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— Wigc pan jest synem Lucia — mowi jeszcze raz, z trudem dobierajac wloskie
stowa, a on klania si¢ ponownie i powtarza: — Renato Finecci, Finecci junior. Wybra-
tem si¢ do Polski w sprawach zawodowych, ale poniewaz' ojciec prosit, zebym odna-
lazt grob Francesca... — Milknie na chwilg 1 patrzy na dlugie rzedy grobéw, tak po-
dobnych do siebie, jakby zothierska $mier¢ byta przede wszystkim postuszenstwem 1
rownaniem do szeregu, niczym wigcej; zwraca znOw oczy na twarz kobiety. — Grob

Francesca 1 pania... Ale tam, gdzie ojciec mnie skierowat, nikt nic nie wiedziat !
— To przeciez juz tyle lat — mowi kobieta cicho.

— Czas omija miejsca, ktore wspominamy. — Chciat powiedzie¢: miejsca 1 ludzi,
ale tej, ktora stala przed nim, czas nie ominatl, wigc zawstydzit si¢ sam przed soba fra-
zesu, by¢ moze dobrego w literaturze, ale falszywego w zyciu. Bylo w niej jeszcze to
wszystko, co usitowal przekaza¢ mu ojciec w swojej jakby skrgpowanej zbyt zywa
pamigcia prosbie: uroda, wyrazna 1 dzisiaj, migkka tagodnos¢, spokoj, wielka cisza;
ale jednak byfa to kobieta wiele wiedzaca o Zyciu, lata jej nie omijaty, szty przez nia,
tratowaly ja 1 miazdzyty, widziat to w jej oczach, kiedy patrzyta na niego. — Sophia!

— mowi cicho, powtarzajac ustyszane od ojca imi¢ — Sophia!

Drgnegta. Podniosta dton w rekawiczce, dotyka nia ust, policzka, usitluje odgarnaé
z czota wlosy, cho¢ wiatr ich nie poruszyl. — Nie, nie — méwi glosem, ktory go

zdumiewa.— To naprawdg tyle lat...

Pochylita sig, poprawia co$ przy grobie, tak bardzo podobnym do innych, wiaczo-
nym w szeregi, bataliony i1 pulki. On pochylit si¢ takze, zaskoczony naglym $cis-

ni¢gciem w gardle. Numery..., my$li, tylko znajac numer mozna tu trafi¢... Nie miat



zamiaru ulega¢ nastrojom, ktore i1 tak — jak sadzil — ewokowano zbyt czgsto przy
lada okazji. Przyjechat tu zniecierpliwiony prosba ojca, prawie zgorszony niemodnymi
sentymentami, na jakie sobie ojciec pozwalal mimo weekendow w Ostii z coraz to in-
na dziewczyna. A jednak te dilugie szeregi prostokatnych, rowno przyciosanych
wzgorkow, te krzyze jasniejace w stoncu miodowa barwa drzewa nie wydaja mu si¢
teraz odlegla przeszlo$cia, tylko przeszioscia... Ghupiejesz, stary, mysli. Ale jednak
zapamigtaj to sobie. Juz wiesz, ze co$ takiego moze cztowieka zaskoczy¢. Moze kie-
dy$ ci si¢ to przyda. — Ojciec kochat go jak brata — méwi do kobiety, ktora zdjeta
rekawiczka przeciera zmatowiata od kurzu i deszczu tablicg, przybita do niskiego
krzyza. FRANCESCO PARINI, wydrukowano na niej takimi samymi literami, jak na
innych tablicach, dodajac dwie daty, ktére w zyciorysie ma kazdy cztowiek, 1 kazdy

czlowiek inne.

Kobieta odwraca glowe 1 patrzy na niego w milczeniu. Strzepuje r¢kawiczke 1

wsuwa ja na dlon.

Chciatl zapytaé, czy czgsto tu przychodzi — gréb byt czysto utrzymany, ale tak
samo utrzymane byly wszystkie groby, zaniechal wigc tej mys$li 1 w poptochu usituje
sobie przypomnie¢ polecenia ojca, ktorymi go obarczyt na wypadek, gdyby udato mu

si¢ ja odnalez¢.

— Ciesze si¢ — moOwi kobieta dopiero teraz — ze zachowat go w pamigci. Jego,

mnie, wszystko.

Nad ogromnym cmentarzem zolnierzy wiloskich, polegtych w absurdalnej, nie
swojej wojnie, z dala od ojczyzny 1 jeszcze dalej od jakiegokolwiek sensu, ktory
moglby to usprawiedliwiaé, unosi si¢ mgla pierwszej, wiosennej zieleni. Posadzone tu
drzewa rosna bujnie, odzywiane bogatymi sokami tego miejsca, i Renato, ktoéry na to

patrzy, mysli, ze Francesco Parini, nie znany przyjaciel jego ojca, jest moze teraz mlo-



dymi li$émi brzozy, ze co roku staje si¢ mtodymi lis¢mi brzozy i ze naprawdg nie

trzeba pragnac wigce;.
— Chodzmy — mowi kobieta.

Ruszyt za nia, starajac si¢ wywnioskowac z ubrania 1 sposobu bycia, kim byta, kim
byla teraz i przez te wszystkie lata, kiedy on si¢ urodzit, rost 1 zaczynat rozgladaé si¢
po $wiecie, nic o niej nie wiedzac poza tym, ze pozwolita mu si¢ urodzi¢, ratujac zycie
jego ojcu. Zamiast jezdzi¢ na weekendy do Ostii ojciec lezalby teraz obok Francesca,
ale mysl o tym, ze moglby by¢ mtodymi lis¢mi brzozy, nie wydaje mu si¢ juz tak po-

godna, tak pogodzona z wielkim przemiatem natury.

Wiedzial, ze bedzie musial poswigci¢ jej troche czasu, skoro jednak ja znalazt,
skoro powiedziat jej, ze ojciec... Co za bzdura, mysli, dwadzie$cia siedem lat po woj-
nie! Swiat nigdy nie potoczy si¢ naprzéd we wlasciwym tempie, dopoki ludzie nie
Zrezygnuja z pamigcei, tego najgorszego z hamulcoéw, ktory nie pomaga wcale unikaé

katastrof.

Na parkingu przed cmentarzem, gdzie postawil swoje ferrari, stat jeszcze jeden
woz. Przy otwartych drzwiczkach siedziala w nim dziewczyna, grzejac na stoncu wy-
soko odstonigte nogi. Dzien byt czysty jak szklo 1 jak szklo zimny, Renato nie znat
takich wiosen w swoim kraju. Mégt od razu posiedzie¢ co§ na ten temat, ale nie za-
checita go niczym, cho¢ ocenila spojrzeniem woéz — 1 jego — byl tego pewien. Ze
wzgoOrza, na ktérym lezal cmentarz, wida¢ byto brame 1 stojace przed nia samochody
— nie wiadomo dlaczego wiazat jaka$ nadziej¢ z tym, ze ona tam wciaz jest, ze czeka,

Ze mozna ja jeszcze w jaki$§ sposob zatrzymac...

Ale szedt wysypana zwirem alejka za milczaca kobieta, ktora ojciec kazal mu od-
szukaé, ktora wreszcie przypadkiem spotkat 1 ktora miata teraz przekresli¢ t¢ niedo-
rzeczng nadzieje. Ile czasu mu zajmie? I gdzie odbeda t¢ rozmowe? Przed cmenta-

rzem? W aucie? Na taweczce przy wejsciu?



Kobieta, nie zatrzymujac si¢, odwraca ku niemu glowe.
— Od dawna pan w Polsce?

— Od tygodnia.

— Na dhugo?

— Pojutrze wyjezdzam.

— (dzie si¢ pan zatrzymat?

Wymienit nazwg hotelu 1 wydaje mu sig, ze przyjeta to jakby z ulga, moze drgczy-
fa ja mysl, ze bedzie musiata udzieli¢ mu gos$ciny. Samochod, w ktorego otwartych
drzwiach wygrzewata si¢ na stoncu dtugonoga dziewczyna, stoi wciaz na parkingu
przed cmentarzem. Przy$pieszyt kroku i, zeby to usprawiedliwi¢, chwyta tokie¢ kobie-

ty — niedawny deszcz wyztobit w alejce glebokie koleiny.

Podniosta ku. niemu oczy, u§miechngta si¢ z wdzigczno$cia, 1 w tym momencie po
raz pierwszy zawstydzona prosba ojca nie wydaje mu si¢ -dziwactwem. Mimo to po-
stanawia wykorzysta¢ szanse, ktorag wciaz jeszcze ma: dziewczyna ruszyla si¢ ze swe-
go miejsca w samochodzie 1 zaczg¢ta przeciera¢ $ciereczka przednia szybe, czyniac to
przyglada si¢ jej pod stonce. Wiatr rozwiewa jej dlugie wlosy. Jeszcze dwa dni w Pol-
sce, mysli Renato, cate dwa dni... — Musimy porozmawia¢ — zaczyna pospiesznie.
— Ojciec by mi nie wybaczyt, gdybym si¢ nie dowiedziat, co dziato si¢ z panig przez

te lata... Czy mogliby$my si¢ spotka¢ jutro w kawiarni hotelu?

— Jutro? — Kobieta przystaje, ale nie oswabadza tokcia z uscisku jego palcow. —
Alez ja pana zaraz zabieram do siebie. Ma pan tylko dwa dni, zeby to wszystko zoba-

czyC.
— Wszystko? — pyta zaniepokojony.

— Przeciez musi pan tam pojechaé. Ojciec nie mowil panu o Olszance?



— Mowil. Bylem tam, najpierw tam si¢ udalem. Nie dowiedzialem si¢ niczego.
Owszem, pamigtali, ale nikt nie umial mi powiedzie¢, dokad pani wyjechata po woj-

nie.

Teraz ona bierze go pod reke¢ 1 przynaglajac prowadzi ku bramie. Dziewczyna przy
samochodzie zaniechala czyszczenia szyby i trzymajac wciaz na niej reke, patrzy nie-

ruchomo w ich strong.

— Pojedzie pan tam ze mna — mowi kobieta z rosnacym ozywieniem. Oczy jej
rozbtysly, na policzkach pojawil si¢ rumieniec. — Pojedzie pan tam ze mna jeszcze
raz. Wszystko panu pokaze. Kazde miejsce. Wstydze sig... — dodaje po krotkim mil-
czeniu — ale nieczgsto tu zagladam. Kiedy zaktadano tu ten cmentarz, zalatwilam
przeniesienie zwlok Francesca z tamtego grobu w Olszance, ale potem przyjezdzatam
tu nawet nie co roku. Zycie tak ptynie — przymyka na chwile oczy — tak plynie... A
dzi§ namowila mnie na t¢ wycieczke Agnieszka, moja cérka, miata co$ do zalatwienia
w tej okolicy. Zajmuje si¢ ceramika, a tu podobno sa jakie§ cudowne gliny. — Znowu
jest ozywiona, znowu oczy jej btyszcza, a glos staje si¢ jasny 1 mlody. — Cieszg sig,
ze pan pozna Agnieszke. I jej takze nalezy si¢ nagroda za to, ze mnie tu dzi$ przywio-

zla.

Prowadzi go ku samochodowi, przy ktérym dlugonoga dziewczyna, dziewczyna o
rozwianych jasnych wlosach, ostatecznie rezygnuje z czyszczenia szyby, wrzuca $cie-

reczke w glab wozu 1 czeka na nich w napigtym zdumieniu.

Renato czuje si¢ sparalizowany jej uwaznym spojrzeniem, intensywnoscia zawar-

tego w nim pytania.

— Ja réwniez... ja rOwniez bardzo si¢ ciesz¢ — mamrocze, cho¢ dziewczyna jesz-

cze go nie styszy.



— Agnieszko! — wola matka. — Wyobraz sobie, kogo spotkatam... kogo spotka-
tam przy grobie Francesca... Pan Renato Finecci, syn Lucia. Pamigtasz przeciez...

opowiadatam ci tyle razy.

— Alez pamigtam — dziewczyna rusza si¢ ze swego miejsca, wyciaga ku niemu
reke. Mowi rowniez po wlosku, duzo lepiej niz matka. — Nie jest tak tadna, jak to so-
bie wyobrazat z daleka, ale jest w niej jaki$ urok, cudownie mtode zdrowie, wspaniate

zeby, wlosy, skoéra. Usmiecha sig. — Ma pan swietny woz!
Renato skwapliwie odwzajemnia ten u§miech.
— Niezly.
— Ile pan na nim wyciaga?
— Na autostradzie, jak trzeba, sto osiemdziesiat.
— A jak nie trzeba?
— Przecigtnie sto czterdziesci.

— Ba! — dziewczyna cmoka nie tyle z podziwem, co z zalem i patrzy na ferrari,

zakurzone 1 prezentujace si¢ akurat nie najlepiej po dlugiej podrozy.

— Agnieszko! — Matka kladzie jej dlon na ramieniu. — Pan Finecci szukatl
mnie... jego ojciec prosit... Lucio prosit, zeby mnie odszukat. Byt nawet w Olszance,

ale tam oczywiscie niczego si¢ nie dowiedziat.
Agnieszka, przechyliwszy glowe, przyglada mu si¢ z niedowierzaniem.
— I po to tylko przyjechat pan do Polski?

— Nie... — Renato nie wie, czy to dobrze, czy Zle, ze zaprzecza — to jest... nie
tylko po to. Jestem drugim rezyserem przy filmie, ktory czeSciowo ma by¢ krecony w
Polsce. Szef — wymienia nazwisko znane Agnieszce z prasy filmowej — wydelego-

wal mnie w tej sprawie. Chodzi o plenery, aktorow, o zawarcie odpowiednich uméw...



— Film w Polsce? — Agnieszce rozbtysty oczy.

— Na razie to tylko wstgpne kroki. Ale ucieszylem si¢ z tej propozycji, wiedzac,
co ten przyjazd bedzie znaczyt dla ojca... — Oczywiscie komponuje to wszystko w
ostatniej chwili 1 sktania si¢ nawet glgboko przed kobieta, ktora tak dtugo przetrwata
W pamigci ojca, bo wydaje mu sig, Ze usuwana jest wciaz z tej rozmowy, ze coraz

mniej ma okazji, zeby w niej uczestniczyc.
— 1 gdzie pan wybrat plenery? — pyta Agnieszka.

— Kochanie! — Matka znowu dotyka jej ramienia. — Zaprositam pana Finecci do
nas, porozmawiamy spokojnie, a jutro chyba z samego rana ruszymy do Olszanki, jesli

oczywiscie ma pan ochotg 1 dysponuje pan czasem.
Renato sktania si¢ ponownie, tym razem przed matka 1 corka.
— Bede szczesliwy.

Usituje obydwie panie obdarowa¢ intencja tych stow, ale tylko w oczy jednej pa-

trzy z niepokojem: czy pojedzie takze? Czy zechce? Czy bedzie mogta?

— Tak to jest z kobietami — mowi Agnieszka zamiast tego, czego oczekiwat —
ledwie ojca wywiato z domu, mamusia z miejsca podrywa sobie miodego cu-
dzoziemca z czerwonym ferrari. Bedzie cig to drogo kosztowato, zebym nie wypaplala

wszystkiego ojcu.

Miat to byé zart, ale si¢ nie udat. Smieje si¢ tylko Agnieszka, rozblystymi oczyma
zerkajac ku matce. Ona rumieni si¢ gwattownie, 1 Renato nie moze oprzec¢ si¢ uczuciu,
ze to ona wilasnie jest dziewczyna wchodzaca dopiero w zycie, nie znajaca jeszcze

wszystkich jego smakow.

— Maz bedzie ogromnie zalowat, ze nie miat okazji pana pozna¢ — moéwi cicho.
— Lucio... pana ojciec, na pewno pamigta go tak samo, jak mnie 1... $miesznie mowic

o tym po tylu latach... zawdzigcza mu rownie wiele.



Renato znowu si¢ ktania, nie wie, co by wlasciwie nalezato teraz powiedzie¢ —
pamigta mgliscie z opowiadan ojca jakich§ m¢zczyzn wokoét tej kobiety, mezczyzn,
ktorzy go leczyli, nosili 1 ukrywali, najpierw w lesie, po6zniej w jakich§ stogach 1 sto-

dotach, ale nic "blizszego nie moze sobie przypomnie¢, nawet zadnego imienia.

— Maz niestety nie wroci przed pana wyjazdem — konczy kobieta. — Obowiazki

shuzbowe. Bedzie bardzo zatowal.

— Mam nadziejg, ze nie jestem po raz ostatni w Polsce — Renato patrzy w twarz
dziewczyny, starajac si¢ odgadnaé jej jutrzejsze zamiary. Nie chce mu si¢ bez niej je-
cha¢ do tej jakiej§ Olszanki. Byl tam zreszta przed trzema dniami, okolica wydata mu
si¢ niecickawa, dolina Wisty, przetrzebione lasy, dopiero wiele kilometrow za nimi

zaczynaty si¢ te, o ktorych krazyly legendy.

— No to jedziemy — moéwi Agnieszka. — Czasu szkoda! — I dodaje: — Zeby
mama umiata sama prowadzi¢, pojechatabym z panem. Pozwolitby mi pan usia$¢ za

kotkiem?

— Oczywiscie — zapewnia Renato zarliwie. — Ale jutro na pewno znajdzie si¢

okazja...
Dziewczyna kreci glowa. — No, nie wiem...

— Bedzie pan musial jecha¢ za nami — przerywa matka, wsiadajac do samocho-

du.

Agnieszka wybucha §miechem, $mieje si¢ tadnie 1 wie o tym. — Obawiam sig, Ze
pan to zle zniesie. Skoda to nie ferrari, a w dodatku mam prawo jazdy dopiero od pét

roku.

W samochodzie, ledwie ruszaja, od razu pyta: — Podobny do swego ojca?



Matka nie odpowiada przez dtuga chwilg. — Nie. Chyba nie.
— Co to znaczy ,,chyba nie"?

— Wiasnie si¢ zastanawiam. Lucio byt wyzszy 1 szczuplejszy...
— Dlaczego méwisz ,,byl"?

— Kiedy byt mlody. Teraz go przeciez nie widzialam. Wyzszy 1 szczuplejszy...

Inny. Wtedy wszyscy mezczyzni byli inni.

Uwage Agnieszki zajmuje na dtugi czas wyprzedzanie poteznej chtodni, tarasuja-
cej Srodek drogi. Kiedy jej si¢ to wreszcie udaje, usituje pogrozi¢ kierowcy, cho¢ on
nie moze tego dostrzec. Dopiero potem moéwi: — Nie mogltabym si¢ zakocha¢ w zad-
nym takim chudzielcu. Och, przepraszam! Nie masz poczucia humoru w tych swoich

dawnych sprawach. Dlaczego nic nie méwisz?

— Zastanawiam si¢ wlasnie, czy naprawde sa takie dawne... Pojedziesz jutro z

nami?

— Chyba nie moge. Wiesz, ze umoéwilam si¢ z Teresa. Musimy popracowac, ona
ma jakie§ nowe projekty. Prawdopodobnie dostaniemy zamowienie na t¢ Sciang w mi-
nisterstwie. To by bylo co§! W matej formie nie mozna niczego rozwinaé, rysunku ani

barwy...
— Nie narzekaj, twoje plakietki byly bardzo udane.

— Nie narzekam, ale wreszcie chciatabym pokaza¢ co$ wigcej. Na szczeScie te
koszmarne malowidla na $cianach juz si¢ skonczyly. Mozaika tez si¢ przejadia. Za-

czyna si¢ wielka era gliny!
— Mysle jednak, ze powinna$ pojechac.
— Dlaczego?

— Nie przeszlo ci przez mysl, ze jeszcze nigdy nie byla§ w Olszance?



— To zalezato tylko od ciebie.

— Kiedy bytas matla, nie bylo sensu ci¢ tam wiez¢. A potem nie wyrazita$ nigdy

ochoty, zeby tam pojechac.
— Daleko 1 nie po drodze.

Zofia znowu milczy. Patrzy na pnie drzew, nadbiegajace z przestrzeni. Probuje je
liczy¢, myli sig, zaczyna od nowa. Daleko 1 nie po drodze, powtarza sobie powoli w
mys$lach stowa corki. Jest w tym jakas racja, niedobra i lekcewazaca, mtoda racja wy-
bierania z zycia tylko tego, co potrzebne. Ale kto w koncu wie na pewno, co czlowie-
kow1 jest potrzebne? Olszanka... wie§ omijana przez ludzi i chyba takze niezbyt wy-
raznie zaznaczona przez Boga na jego niezmierzonych mapach. Jak to si¢ stato, ze
nigdy nie pojechala tam z Agnieszka (nie z Helena, tylko z Agnieszka mogta tam po-
jechacd), ze dopiero ten obcy cztowiek... nie, nie on... Lucio, stamtad, z daleka, przy-
pomniat jej, ze jeszcze istnieje, ze mozna w niej odnalez¢ znajome miejsca, zastac

dawny czas.

— Jedzie za nami tak blisko — odzywa si¢ Agnieszka — ze boj¢ si¢ hamowac,

zeby nas nie stuknatl.

Czerwone ferrari dotyka prawie bagaznika skody, ale mlodemu cztowiekowi, kto-
ry je prowadzi, nie wydaje si¢ to niebezpieczne. Ma wciaz przed soba jasna glowe
dziewczyny, jej ruchliwe wlosy, rozwiewane przez wiatr, wpadajacy do wozu przez
nisko opuszczona szybg. Pojedzie jutro czy nie...? mys$li. Powiedziata: Nie wiem... Ale
dziewczyny czgsto tak méwia, nawet wtedy, kiedy sa czegos$ najzupeiniej pewne. Mo-
ze jest wilasnie kim$ zajeta 1 dlatego powiedziala: nie wiem... To zreszta rzadko dzi$
bywa przeszkoda. Zastanawiat sig, czy nie jest m¢zatka. Nie miata obraczki na palcu,
od razu zwrdcit na to uwage. Kobiety zawsze nosza obraczki, jesli maja do tego pra-
wo. Moze wiedza, ze to zach¢ca mezczyzn. Ale nie... nie chcialby, zeby byla m¢zatka.

To by byto okropne, gdyby wlasnie dzi§ rano wstala z 16zka... Nie, co za mysli! Niech



nie b¢dzie mezatka! Niech jeszcze nie wie, niech jeszcze nie umie. Idioto! — méwi do

siebie na glos. — Teraz nie ma takich dziewczat. Nigdzie. Takze i tutaj.
— Dobrze by byto utrzymac¢ ten kontakt — moéwi do matki Agnieszka.
— Jaki kontakt?
— Z nim. Z nimi. Moze by nas zaprosili do Wtoch...

— Raz juz bytas. Postaraj si¢ mie¢ druga wystawe, to co$ lepszego niz takie za-

proszenie.

— Nie pogardzitabym zadnym pobytem we Wtoszech. A ostatecznie, jesli ten

cztowiek tyle ci zawdzigcza...
— Agnieszko!
— Sama moéwilas!
— Teraz zahuje.
— Pewnie tego nawet nie zauwazyl. Ale tamten chyba pamieta.
— Przestan mowi¢ na ten temat.
— Oczywiscie, ze nie robilas tego liczac na wdzigczno$¢ 1 ewentualny rewanz.

— Trudno by dzi$ byto znalez¢ do niego sposobnos$¢. W jakich okolicznosciach

mozna dzi§ uratowac komus zycie?
— No wigc jasne, ze rewanz musi polega¢ na czyms innym.
— Powiedziatam ci: przestan o tym mowic.

— Ale dlaczego? Nie dziwacz. To by byta bardzo pigkna podréz. Glowe dajg, ze
jesli jutro opowiem o wszystkim Teresie, ona od razu pomysli to samo. Ze powinien

nas zaprosi¢. Ciebie 1 mnie. I, Ze na pewno to zrobi.



— Nie waz si¢ go prowokowac.

Agnieszka wysuwa dolng warge, m$ciwie milczy przez chwilg. — To ty mnie te-

raz sprowokowatas: nie jadg jutro.
— Jak zawsze, zrobisz, co zechcesz.

Renato zaktada stoneczne okulary, rozpina pod broda koszulg. Stonce prazy przez
szybg niczym w lecie. Nie moze jej opuscic, jak zrobita to dziewczyna przed nim, lo-
dowaty powiew wiatru przeraza go. Nigdy bym si¢ nie przyzwyczait do tego klimatu,
mysli. Dobrze, ze ojciec wiedzial, jakie sa wiosny w tym kraju, 1 kazat mu si¢ odpo-
wiednio ubra¢. Wiosny! A zimy? Jak on to znidst? Jak to przetrzymat? Opowiadat, ze
jeszcze przed czterdziestym trzecimi we wszystkich okolicach, przez ktére przecho-
dzili, wygingly wszystkie koty. Polskie myszy 1 szczury wiele zawdzigczaly w tym
czasie wloskiej armii. Pod kazdym Zotnierskim ptaszczem kryta si¢ taciata, bura, ruda
albo czarna skorka. Kiedy byl maty, plakal, stuchajac tych opowiesci. Matka, ktorej
ojciec dostuzyt si¢ rangi putkownika, ale nie na froncie, tylko gdzie§ wysoko, przy
samym Mussolinim, nie wyzbyla si¢ nigdy sposobu mys$lenia nabytego w dziecinstwie
1 dumna byla, Zze przejmuje go tak los wloskich zotnierzy. Ale on ptakat nad katami,
poleglymi na wojnie, 1 jakby mogto to co$ zmieni¢ 1 naprawié, przygarnial do domu

kazdego miauczacego przybtede.

Dziewczyna w skodzie zapalita papierosa. Pali sama, matka siedzi z odchylona do
tytu glowa, moze $pi, moze mysli nad tym, co ze wspomnien, ktore zachowala, nadaje
si¢ do przekazania — bo chyba nie wszystko, cztowiek nigdy nie oddaje wszystkiego,
nie wyprzedaje si¢ do konca. Czy ojciec przynajmniej si¢ z nig przespal? Tego nigdy
od niego si¢ nie dowie. Omijat zawsze ten temat, cho¢by ze wzgledu na matke, ktora
czekata na niego przez cata wojne, ze wsciektym uporem kobiety namigtnej 1 wiernej,
zle znoszacej roztake. Tego wige si¢ nie dowie. A czego wilasciwie mogiby by¢ jesz-

cze ciekaw?

— Dasasz si¢? — pyta Agnieszka, gtadzac kolano matki.



— Co ci przychodzi do gtowy?
— Bo tak zamilktas.
— ZamysSlitam sig.

— Wyobrazam sobie, ze masz nad czym. Zjawia si¢ nagle facet 1 trzeba si¢ z nim

czyms$ podzieli¢. Takie masz uczucie? Przylapatam cig.
— Nie przylapatas mnie. I co to za okreslenie?
— Bo nieraz mi si¢ zdawato, ze wracasz tam mys$lami. O wiele czgs$ciej niz ojciec.

Zofia spoglada w boczna szybe. W krotkich ulamkach sekund, gdy przeplywaja

przez nig czarne pnie drzew, widzi w niej swoja twarz.
— Ojciec nie ma tam po co wraca¢ — mowi cicho. — Wszystko zabrat ze soba.
A ty? chece zapyta¢ Agnieszka, ale rezygnuje z tego.

Silnik ferrari krztusi si¢ 1 prycha, jakby narzucona mu powolnos$¢ byla obelga, z
ktora nie ma zamiaru si¢ pogodzi¢. Renato nie zdejmuje nogi z hamulca — jazda za-
powiada si¢ koszmarnie. Dziewczyna jest wyraznie poczatkujacym kierowca, ponadto
swiadomos¢, ze on jedzie za nia, ze obserwuje jej] manewry, musiala ja dodatkowo
peszy¢. Mam nadziej¢, ze nie wpakuje si¢ do rowu, pomyslat. Pigknie by si¢ zakon-
czyla ta misja, ktéra mu ojciec powierzyt! Przynajmniej nie powinna rozmawiac, a
wciaz odwraca glowe ku matce, jakby nie mogta nagadac si¢ z nig wczesniej. Ile moze
mie¢ lat? Dwadziescia? Dwadzie$cia pie¢? Teraz wszystkie dziewczyny w tych krot-
kich hot pants, jesli tylko nogi maja dobre, wygladaja, na podlotki. Przyjrzat si¢ z bli-
ska kilku takim — aktorkom i studentkom z konserwatorium. Miat wynalez¢ nie tylko
plenery w Polsce, szef chcial, aby dziewczyng tego mlodego polskiego pianisty, ktory
ma odbywac tournee po Wtoszech, zagrala Polka, mozliwie prawdziwa studentka kon-
serwatorium. Mial zamiar pokaza¢ ja w oprawie jej autentycznego Srodowiska — w

szkole, w domu rodzinnym — zaakcentowac¢ jej inno$¢ w stosunku do zagranicznych



doswiadczen bohatera filmu. Wiedzial, ze z tym beda klopoty. Nie zasygnalizowat ich
jeszcze szefowi, omijal je skrzgtnie we wczorajszej rozmowie telefonicznej, na zakon-
czenie trzy razy powtdrzyl, ze wszystko jest okey! Co bylo ,,okey", u diabta? One
przeciez sa takie same, tu 1 tam, ubieraja si¢, maluja 1 chodza tak samo, tak samo sa od
razu zdeprawowane, nim naprawdg si¢ to stanie, wszystkimi mozliwo$ciami, jakie da-
je im mitodos¢. Skad miat wzia¢ t¢ polskos¢, jak ja miat odkry¢, czym podkreslic?
Blondynka! To wiedziato si¢ od poczatku. Ale 1 we Wloszech pojasniato teraz od
blondynek, od kiedy Panu Bogu zaczgli przy tym pomagacé fryzjerzy.

— Jest w domu co$ do jedzenia? — pyta Agnieszka. Zofia dopiero po chwili

uprzytamnia sobie, o co jej chodzi.
— Zawsze jest co§ w lodowce.

— Kiedy ojca nie ma, lubisz nas glodzi¢. Moze wskocz¢ po drodze do Delikate-

sow?
— Co on sobie pomysli?

— A co sobie pomysli, gdy zobaczy pusty st61? Nie sadz, ze ol$nisz go samymi

wspomnieniami. Zostaw je na jutro skoro 1 tak macie jecha¢ do Olszanki.

Druga osoba liczby mnogiej zostaje podkreslona dobitnie, ale Zofia przyjmuje to z

usmiechem.
— Nie wybierasz si¢ z nami? Ale jednak zalezy ci, zeby nie byt glodny.

— Zalezy mi przede wszystkim na tym, zeby nie pomyslal, Zze w Polsce ludzie

przestali by¢ goscinni, albo Ze nie sta¢ ich na to.

— Jesli zaangazowala§ w to az patriotyzm, to zatrzymaj si¢ jednak przed Delikate-

sami.



— Nie — Agnieszka zmienia zdanie. — Odstawi¢ was najpierw do domu i pojadeg
sama. Powiedziata$ przeciez: Co on sobie pomysli?! Prawdopodobnie jesteSmy ostat-

nim na §wiecie narodem, ktory dba o takie pozory.

Zofia znowu patrzy w szybe, ale teraz nie przesuwaja si¢ za nig czarne pnie drzew

1 nie widzi juz w niej swojej twarzy.

— My zawsze, jesli czego$ nie mamy, boimy sig, ze nas posadza o bied¢. Nigdy o
niedbato$¢, o brak pamigci czy potrzeb. Tylko o biedg. I zawsze uwazamy to za obe-

lge.

— Tak — Agnieszka wyzbywa si¢ na chwile swego zwyktego tonu, w ktérego
samym brzmieniu jest juz sprzeciw — w tym co$ jest. Wtedy na wystawie w Me-
diolanie wystawiata swoja gling takze jedna Szwedka. Przyjechata w tenisowkach 1
rozciagnigtym swetrze, ale wszystkim bardzo si¢ to podobato, bo wiedzieli, ze jej stary
jest armatorem. My z Teresa nie mogly§my wylegitymowac si¢ czyms$ takim 1 dlatego

musialySmy wciaz wygladac jak prosto od Diora.

— Biedaczki! — Zofia gladzi przez chwilg glowg corki, ale Agnieszka odsuwa za-

raz jej dlon zniecierpliwionym ruchem.
— Zeby$ wiedziala, ze to meczy.

Zaczynato si¢ juz miasto — wielka Warszawa, zielona 1 wiejska tam, gdzie faki 1
sosnowe laski podchodza pod wysokie §ciany nowych dzielnic. Ruch sig- wzmogt 1
Agnieszka poswigca wreszcie cata uwage prowadzeniu wozu, co spostrzezono od razu
w ferrari 1 oceniono nalezycie. To nie on powinien byt tu przyjechaé, mysli Zofia, nie
on, ale Lucio. Jemu nalezal si¢ nowy obraz, nowy los tych miejsc. On zrozumiatby to 1
odebrat jak trzeba. Szedl przez to miasto, kiedy zgliszcza byly jeszcze cieple, a nad
ruinami nie przestal unosi¢ si¢ ceglany pyt. Wychowany w cieniu Koloseum, kryjacy
si¢ podczas zabaw w mroczny chléd pod jego arkadami, oswojony byt z utomnoscia

murdw, z ich okaleczong uroda. Tu po raz pierwszy zobaczyt §wieza ruing, 1 to nie



budowli, lecz miasta. Musiat zdawa¢ sobie chyba z tego sprawe, ze w lesie pod Ol-
szanka przeczekat trzgsienie ziemi stokro¢ silniejsze niz to, ktére wyszczerbito koron-
kowy wieniec arkad wokot najwigkszej sceny Rzymu. Nie jego syn, Renato, lecz on
sam powinien byl si¢ przekonaé, ze ziemi¢ mozna wyleczy¢ predzej 1 tatwiej niz

czlowieka, ze ziemia tak tatwo nie umiera.

— A pani? — pyta Renato, zbyt wyraznie rozczarowany, gdy Agnieszka, wysa-

dziwszy matke przed domem, wiacza znow silnik.

Wychyla gltowe przez okno, u§miecha si¢ do niego, zmruzywszy oczy przed ston-
cem, jednak szcze$liwa, ze tak go to zmartwito. — Zaraz wracam. Musze co$ za-

tatwi¢. Zostawiam pana pod opieka mamy.

Patrza obydwoje, jak zawraca i1 rusza, dodawszy gazu, pewna, ze ja obserwuja.
Mimo stofica powietrze jest przenikliwie zimne, wiatr jeszcze si¢ wzmogl. Wtoch nie-
co wstydliwie podnosi kohierz plaszcza. Zofia wsuwa mu dton pod rami¢. Mysli z
nagle obudzona radoscia, ze w domu jest ciepto 1 przytulnie i Ze milo jej bedzie
wprowadzi¢ tam tego mtodego cztowieka, ktory wprawdzie nie jest Luciem 1 nie nale-
zy mu si¢ to tak, jak tamtemu, ale jest jego synem i uzycza mu teraz swoich oczu,
uzycza mu siebie dla przezycia tej chwili. — Chodzmy — mowi — przedstawi¢ pana

mojej starszej corce.



Tam, dokad jada, byt las. Powinien by¢ las, bo nie wiadomo, czy jeszcze rosnie,
czy go nie wycigto. Tamten, ten ogromny i prawdziwy, w ktérym nie byla ani razu,
zaczynat si¢ dalej na potudnie i zbyt byl wielki, zeby moglo mu co$ zagraza¢, ale Ol-
szanka do niego nie nalezata... Do kogo mogta naleze¢ teraz, skoro w patacu nie byto

juz pani Borowieckiej?

Agnieszka siedzi na przednim siedzeniu obok Wtocha, pochtonigta bez reszty jaz-
da, zapoznawaniem si¢ z wozem, okazujac mu — nietaktownie — wigcej za-
interesowania niz jego wiascicielowi. Zofia odrywa sig co pewien czas od swoich my-
§li 1 uczestniczy w ich rozmowie, a raczej tylko si¢ jej przystuchuje; nie mialaby nic

do wtracenia w ten dialog, zwlaszcza teraz, tak bardzo im niewspotczesna, tak odlegta.

A wigc ten las... ta Olszanka, ktora zostawila, ktora usitowala zostawi¢ za soba...
przezyta dziewigtnascie lat, nie wiedzac, ze istnieje. A przeciez juz tego pierwszego
lata Andrzej mogt powiedzie¢, ze ma tam stryja, ze w tej leSniczéwce dobrze by bylo
spedzi¢ wakacje. Ale wtedy, czy mogta tam pojecha¢? Z nim? Panna z dobrego, z naj-
lepszego domu w miescie, z mtodym doktorkiem, ktéry dopiero od dwoch miesigey
asystowat przy operacjach jej ojcu? Teraz by si¢ to nazywalo, ze chcial pokazac stry-
jowi swoja dziewczyng (Agnieszka z cala satysfakcja odwiedzata rodziny wszystkich
swoich kolejnych chtopcéw, odnoszac tam bezsporne sukcesy). Ale wtedy nie mozna
byto tego nawet tak nazwac. Nie byta dziewczyna Andrzeja. Trzy czy cztery razy od-
prowadzit ja, gdy przyszia do szpitala odwiedzi¢ ojca. Cale miasto patrzyto na to, a
wieczorami niechybnie mowiono o tym w kazdym domu. A potem ona wyjechata na
uniwersytet 1 raz tylko postata mu pocztowke z pomnikiem Mickiewicza. Byla juz

wiosna, wiosna w Warszawie, kiedy przyjechal, wystany przez ojca jakich$ szpital-



nych sprawach. Przywiozt jej wtedy paczke z domu 1 fiolki, ktore rosty przy kepie
bzow pod jej oknem. Poszli na lody do ,,Doliny Szwajcarskiej" 1 cho¢ dzien byt tak

cudowny, zapytata, co mysli? Czy nie bedzie wojny?

Popatrzyt na nia, jakby nie zrozumiat pytania. A potem si¢ roze$miat. — Wojny?

Alez to niemozliwe!

Juz wtedy myslala, ze to ,,niemozliwe" nie odnosi si¢ do §wiata, do jego paktow 1
uktadéw, do przygotowan, ktére nie miaty by¢ zaniechane, ale ze jest to zle sformu-
towane zdumienie, zal za tym, co moglo by¢ utracone, co dopiero w tym zagrozeniu
wydawato si¢ naprawde pigkne 1 cenne. To niemozliwe! moéwil Andrzej, patrzac na
nia. To niemozliwe! mysleli ludzie wtedy 1 pdzZniej, 1 kiedy byto juz zupetnie za poz-
no. Temu samemu zdumieniu — ale to uswiadomita sobie dopiero po wielu latach —

musieli takze ulec 1 politycy. Cho¢ oni nie mieli do tego prawa.

Po raz drugi przyjechat Andrzej wezesnym latem. I nie méwit juz, ze ma co$ do
zalatwienia w Warszawie. Paczki nie przywidzl, a kwiaty byty kupione w kwiaciarni.
Nie zapytala go po raz drugi o to samo. Zreszta przycichty wtedy jako$ wszystkie nie-
pokoje, ludzie planowali urlopy, czerwiec byl upalny i duszny, ulicami jezdzity pole-
waczki. Wieczor spedzili w kinie, w ktorym nie bylo czym oddychaé. Wyswietlano
Suez, pamigtala ten film z wyrazna bolesng ostroscia. Loretta Young i Tyrone Power.
Piaski nad Nilem 1 bale w Wersalu. Andrzej wziat ja za reke. Bata sig, ze moze jest
spocona 1 lepka, wigc odsuneta si¢ od niego. — Prosze, niech pan patrzy na ekran.

Bardzo prosze.

Nie patrzyl. A zaraz po kinie mial pociag, ale nie rozstawali si¢ na dlugo. W trzy
tygodnie p6zniej zdawata egzaminy, wszystkie od razu, jednego dnia — nie po kolei 1
na raty, jak byto to we zwyczaju podczas studidow Heleny i Agnieszki — 1 wracata do

domu na cate dtugie, trzymiesigczne wakacje.

Skrocity si¢ jej od razu o jeden miesigc. Ojciec mial dla niej niespodzianke: urlop

nad morzem. Pojechala z nim do Ortowa w trzy dni po przyjezdzie do domu, po trzech



spacerach z Andrzejem, po trzech z nim rozstaniach. Méwita ojcu, ze nudzi jej si¢ w
tym Ortowie, cho¢ kazdego popotudnia przyjezdzali z Gdyni oficerowie marynarki 1
biato byto na deptaku od ich munduréw. Nie mogla ojca zostawi¢, po $mierci matki
opieckowali si¢ soba meczaco 1 zarliwie 1 jeszcze wtedy rozdarciem serca bylby taki
wyjazd. Ale musiata zobaczy¢ Andrzeja, 1 on takze wiedzial to rownie jasno. Zjawit
si¢ o $wicie ktorej$ niedzieli, niewyspany 1 zmigty po nocy w pociagu. Nie spala juz,
na podworzu pensjonatu, w ktorym mieszkali, kury gdakaty od §witu, kogut usitowat
przekrzycze¢ koguta z sasiedztwa, lezala z otwartymi oczyma, nie wiadomo dlaczego

tak malo szczgs§liwa tego ranka, zupelnie wylaczona z nadziei na pigkny, dtugi dzien.

I wtedy ustyszala jego glos, gdy pytajac kogo$ o nich, wymienit nazwisko ojca.
Jednym skokiem byta przy oknie, w koszuli, z potarganymi wlosami, ale nie mys$lata,
ze nie powinien jej takiej zobaczy¢. Stat na dole z marynarka przewieszona przez ra-
mig, wysoki 1 szczupty, ciemnowlosy. Czy przeczuwata juz wtedy, kim bedzie w jej

zyciu?
Ojciec byt bardzo niezadowolony. — Zostawil pan szpital? I chorych?
Andrzej oblizywat suche wargi.
— Przeciez bede tam jutro rano.
— Dwie noce w pociggu? Pan chyba oszalal.
— Tak — moéwit Andrzej. — Chyba tak. Na pewno.

Potem znowu na poczatku sierpnia kilka dni razem 1 — powotanie na ¢wiczenia,
ktore Andrzejowi przyniost listonosz do szpitala z cala poczta, jakby to byl zwykty
list, moze nawet z niecierpliwoscia oczekiwany przez adresata. Bylo w nim tylko jed-
no zdanie 1 zawieralo niegrozne na pozor polecenie: Ppor. rez. Andrzej Zawistowski
ma si¢ zgtosi¢ w swoim putku siodmego sierpnia o 6smej rano. — To niemozliwe! —
powtarzal wciaz — to niemozliwe! — ale brzmialo to juz inaczej niz wtedy w War-

szawie na poczatku maja. Ojciec nie méwil nic, wzial od Andrzeja ten maly Swistek



papieru, obejrzal go i oddat mu bez stowa. A nast¢pnego dnia wieczorem odprowadzi-
li go obydwoje na dworzec 1 posrod takiego samego milczenia czekali przez kilkana-
$cie minut na pociag, ktory miat zawiez¢ Andrzeja do Brzescia nad Bugiem, gdzie sta-
cjonowat osiemdziesiaty drugi putk piechoty. Lato byto upalne, na wyschnigtym traw-
niku przed dworcem graly §wierszcze. Zapewne odzywaly si¢ kazdego wieczora, ona
jednak wtedy ustyszata je po raz pierwszy. Nie méwili dotad nigdy o mitosci 1 tak po-
winno byto zosta¢, nie- obowiazujacy flirt mtodziutkiej panny z emablujacym ja mlo-
dym cztowiekiem. Ale Andrzej to wszystko zepsul. Juz w wagonie, gdy lokomotywa
nabierata w tloki pary, wychylit si¢ przez okno i zawotal: — Czekaj na mnie! Pamig-

taj! Czekaj na mnie!

— Pan chyba oszalal! — powiedziat ojciec, zapominajac, ze si¢ powtarza, ze juz

raz udzielit mu takiego upomnienia.

I tak samo, jak wtedy, o §wicie na podwdrzu nadmorskiego pensjonatu, Andrzej

odpowiedzial: — Tak. Chyba tak. Na pewno.

A ona biegla wzdhuz pociagu 1 powtarzala, krztuszac si¢ Izami: — Bedg¢ czekata!

Bede na ciebie czekala!

— Znalezliscie sobie najodpowiedniejszy czas na mitos¢! — mowit ojciec, gdy
wracali z dworca do domu. Uderzal laska o kamienie, nie zauwazal uklonow ludzi,
ktorych mijali. Kwitly pdzne lipy, wieczor przesycony byt ich zapachem, parny 1
duszny, zanosito si¢ na deszcz. Milczata. Za trzy miesiace miata skonczy¢ dziewigtna-

Scie lat. Nie wiedziata, Ze moze istnie¢ czas dla mitosci nieodpowiedni.

— Och, Zoska, Zoska! — westchnat ojciec. — A potem dodal: — Trzeba si¢ za-

stanowi¢, co bedzie, kiedy 1 mnie powotaja.
Przystangta, ugodzona druga rozpacza, ktdrej si¢ nie spodziewata. — Ciebie?

— A dlaczego nie? Jestem oficerem rezerwy.



Ojciec wydawat jej si¢ stary 1 nie ,,na zolnierza",

cho¢ nie miat jeszcze pigédziesigciu lat. Nie pomyslala dotad ani razu, ze 1 jego
moga powolaé, ze i jego moga potrzebowac¢ gdzie$ tam 1 moze wcale nie na pewno,
podczas gdy tu, w szpitalu, na pewno potrzebowali go chorzy. Myslal wtasnie o tym
samym, bo powiedzial: — Na internie na szczg$cie mam dwie baby, ale na chirurgii
jestem teraz tylko sam. No i caty szpital na mojej glowie... nie zostawia chyba szpitala

bez dyrektora... zreszta czort wie, jak si¢ to rozwinie... Ale co z toba?
— Co ze mng?
— Z kim zostaniesz? Tylko z Leosia?

Leosia byta stara stuzaca, przyj¢ta jeszcze przez matke i1 kontynuujaca z piety-

zmem wszystkie zwyczaje zaprowadzone w domu za jej zycia.
— Oczywiscie, ze zostang z Leosia. To... chyba dtugo nie potrwa...

Ojciec znowu zaczat uderza¢ laska o kamienie i nie uktonit si¢ ksigdzu kanoniko-

wi, ktory minat ich ze zdumieniem.

Ale powotanie dla ojca na szczg$cie nie nadchodzito. Za to listonosz zaczal przy-
nosi¢ regularnie listy od Andrzeja, oznaczone numerem poczty polowej, krotkie,, pi-
sane z wyraznym pospiechem, skladajace si¢ ze zdyszanych stéw 1 nie dokonczonych

zdan. I na koncu kazdego: Czekaj na mnie!

Odpisywala, ze czeka, ze zawsze bedzie czeka€, ze nigdy czekaé nie przestanie.
Nie wyobrazala sobie, ze moze to trwa¢ dtuzej niz miesiac. Przez miasto ciagngly na
zachdd chtopskie podwody. Z Wotynia i1 Polesia. Furmani siedzieli na baranich kozu-

chach, na glowach mieli futrzane czapy.

Ojciec widdt teraz wieczorami z Leosia dlugie rozmowy. Kazde zdanie zaczynato

si¢ od: ,,Gdyby co..." Leosia robila zapasy, kupowala make 1 cukier, topita grube po-



Icie stoniny i zlewata smalec w gliniane garnki. W piwnicy zakopata srebro. Bizuterig,

pozostata po matce, zaszyla w maty woreczek 1 kazala go jej nosi¢ na piersi.
— Po c0? — zdumiata sig.

— Jeszcze nie teraz — moéwita Leosia, przymknawszy oczy, jakby w ztym na-

tchnieniu. — Teraz jeszcze nie. Ale jakby co przyszto, to trzeba, zeby bylo gotowe.
Najpierw ,,przyszta" mobilizacja.

— Wigc jednak... — powiedziat ojciec. Nie jadl tego dnia $niadania 1 wyszedt z

domu, zapomniawszy laski. — Przyjdz do mnie do szpitala — krzyknat juz z ogrodu.

Odkrzykneta, ze przyjdzie... ze przyjdzie, jak tylko zjawi sig listonosz. Czatowata
na niego co dnia w oknie albo przy furtce, gdy si¢ spdznial, gdy wydawato sig jej, ze
juz dawno powinien przyj$¢ i czekanie stawato si¢ nie do zniesienia. Tego dnia wy-
biegla takze przed furtke, ale listonosz, zblizajac si¢ do ich domu, z daleka juz rozkta-
dat rece. Zatrzymat si¢ jednak na chwile, zeby ja pocieszy¢. — Pewnie jest w marszu

— powiedziat.
— W marszu? — powtorzyla za nim.

— Zmieniaja pozycje. Teraz cale wojsko ciagnie do granicy... — Urwal, zrozu-

miawszy, ze pociecha mu si¢ nie udata.

Przed szpitalem staty chlopskie furmanki, rodziny zabieraly chorych mimo sprze-
ciwu lekarzy. Przy lzejszych wypadkach ojciec w koncu machat reka, ale gdy zaczat
si¢ atak na oddzial zakazny, zadzwonil do komisarza policji 1 prosit o postawienie
przy drzwiach policjanta. — Jeszcze nam teraz tylko epidemii tyfusu potrzeba —

krzyczat do telefonu. — Jeszcze tylko tego!

Stojaca przed biurkiem, w przekrzywionej peruce, Sara Gliksman, u ktorej kupo-
walo si¢ guziki 1 nici, ptakata glo$no 1 rozdzierajaco, trochg z prawdziwego zalu, a tro-

che¢ na pokaz, dla babskiej manifestacji.



— Panie doktorze! Jak ma umiera¢, to niech przynajmniej u siebie... na wlasnym

16zku.

— Zapewniam, ze kazde 16zko jest do tego dobre. — Ojciec zawsze byt szorstki,
ale teraz jakby si¢ tego zawstydzil. Wyszedt zza biurka 1 poklepat Sar¢ po plecach. —
Nawet gdyby co... — powiedziatl ciszej, bezwiednie uzywajac powtarzanych w roz-

mowach z Leosia stbw — nawet gdyby co, to w szpitalu najbezpiecznie;.

— Najbezpieczniej...? — Sara poprawila sobie peruke. Uciszyla si¢ na chwilg, ale

nie odejmowata brudnej chustki od oczu. — Co znaczy najbezpieczniej?

Ojciec odwrocit si¢ ku oknu. Przed bramg szpitala furmanki najezdzaty na siebie,
rzaty konie. — Nie bylo jeszcze takiej wojny, w ktorej by nie oszczedzano szpitali. Do
diabta! — podnidst glos. — Nie bylo jeszcze takiej wojny! Dopiero teraz spostrzegt
corke przy drzwiach 1 od razu si¢ do niej zwrocit: — Zobacz tylko, jak mi mole zjadty
mundur! Dziura na samym przodzie! Leosia powinna wreszcie zacza¢ nosi¢ okulary.

Nawet go dobrze nie obejrzala, wyymujac z kufra.: .

W otwartej szafie, obok bialych kitli ojca, wisiat mundur. Nie zauwazyta go od ra-
zu, ptacz kobiety, podniesiony glos ojca zatrzymaty ja w progu. A on tam wisiat, po-
gryziony przez mole czy nie, to nie mialo znaczenia — wisiat tam i czekal na godzing,
kiedy trzeba go bedzie wlozy¢. Nie wiedziata, kiedy ojciec zabrat go z domu, kiedy

uznat za konieczne mie¢ go pod reka.

— Zobacz — moéwit — moze uda ci si¢ jako$ go zacerowac. Kto mi teraz uszyje

nowy mundur?

Podeszla do szafy, wyjela kurtke, obejrzata uszkodzenie. Mole wybraly sobie fa-
talne miejsce, na samym przodzie, przy kolierzu. Musiaty dobrze ucztowaé, bo dziu-
ry przedstawialy si¢ okazale. Mimo %o powiedziala: — Po co ci nowy mundur? Zaraz

to zacerujeg, zabior¢ do domu 1 zaceruje, tylko muszg znalez¢ odpowiednie nici.



Nie bedzie potrzebny! myslata. Nie begdzie, niech nie bgdzie potrzebny! Niech go
mole zjedza do konca, niech si¢ nada tylko do wycierania podiég... Chciata powie-
dzie¢ ojcu, ze nie ma listu od Andrzeja, ale wydalo jej si¢ to nagle prawie niepowazne
1 nie na miejscu. — Zaraz ci go odnios¢ — powiedziala, zdeymujac mundur z drew-

nianego wieszaka.

— Tak, moje dziecko, tak... przynie$§ zaraz! — Ojciec byt juz zajety czyms$ innym.
Weciaz kto$ wchodzit, lekarki, siostry oddzialowe, chorzy lub ich rodziny, na biurku
dzwonil telefon, za oknem rzaty konie 1 pokrzykiwali woznice. Ale jednak przypo-
mniat sobie co$ 1 zatrzymat ja w progu: — Przy domu musi by¢ skrzynia z piaskiem.
Dwa wiadra z woda 1 drabina. Od dawna mialem si¢ tym zaja¢, ale... — nie dokonczy-
t. Zreszta ona 1 tak wiedziata, co chciat powiedzie¢. Przyszedt jednak czas, kiedy trze-

ba bylo uzna¢, ze to konieczne.

— Dobrze — powiedziala. — Nie klopocz si¢ tym. Wszystko bedzie. Drabina,

wiadra 1 skrzynia.

— A jednak — ojciec usitlowat si¢ usmiechna¢ — przydatby mi si¢ chtopak, to nie
zaj¢cie dla dziewczyny. — Za p6zno zrozumial, jakie ghupstwa gada, przywolat ja za-
raz do siebie, ogarnat ramieniem 1 przytulit do piersi. W gabinecie stali jacys$ ludzie,
telefon na biurku wciaz dzwonit, za oknem trwat jarmarczny hatas 1 rwetes, a oni stali
przy sobie bez zadnego slowa, bez oddechu nawet, wylaczeni ze wszystkiego, co ich

otaczato.
— 1dz! — powiedziat wreszcie ojciec. — Idz!

W domu oszalata Leosia smazylta konfitury. Z renklod, gruszek i wisni. Bo byt to
czas na konfitury, nie na wojng; na przygotowania do zimy, zacisznej, przy cieplym
piecu, zasobnej, niegroznej 1 poczciwej, we wlasnym domu — nie na marsze i postoje
w niewiadomych miejscach i1 na niewiadomy czas. Z ogromnych rondli, stojacych na
kuchni, buchaly cudowne wonie. Leosia, pochylona nad nimi, zanurzata drewniana

tyzke w przezroczyste syropy, badajac ich kolor 1 ggstos¢. Nad garnkiem, do ktorego



zbierala ,,szum" — smaczniejszy we wspomnieniach z dziecinnych lat od konfitur —

unosit si¢ 18] pszczot. — Dlaczego stoisz w drzwiach? — zawotata. — Przeciag!

Weszta do kuchni, ale nawet wtedy, kiedy juz siedziata na zydlu przy stole, miata
wciaz uczucie, ze przyglada si¢ jej z daleka, ze z daleka widzi jej sprzety 1 §ciany, ze
moze przypomina sobie tylko to, co juz nie istnieje, co stracito wszelka szans¢ na to,

zeby pozostac i trwac.

Ale Leosia byla na szczg$cie realna. Wepchngla sobie pod biata chustke wymyka-
jace sig spod niej wlosy, odlozyta tyzke. — Aha! — mrukneta. — Dat ci go.

Miata na mysli mundur, ktory zobaczyta w jej rekach.

— Dat — potwierdzita. — 1 powiedzial, ze musisz zacza¢ nosi¢ okulary. Mole

wyjadly dwie dziury pod samym kotnierzem.

Leosia wzruszyta tylko ramionami. Wykrochmalony fartuch na okraglej jej postaci
cicho zaszele$cit. — Po co mi okulary? Zobaczytam te dziury, jak tylko otworzylam

kufer. Ale my$latam, ze on ich nie zobaczy. Ze powiesi w szafie i na tym si¢ skonczy.

Mowily o ojcu zawsze ,,on", bo byt jedynym megzczyzna w domu, a Leosia nie lu-
bita tytutéw. ,,Panem doktorem" nazywala swego chlebodawce tylko przed chorymi,
ktoérzy popotudniami zapethiali poczekalnig, nanoszac kurzu w dni pogodne 1 blota,
gdy padato. Od kilku dni poczekalnia stata pusta, Leosia nie musiala narzeka¢ na nie-

porzadek, ale nie byta tym uszczesliwiona.
— Powiedzial mi, zebym zacerowata i przyniosta. Sa w domu nici w tym kolorze?

Leosia pocztapata bez stowa do swego pokoiku za kuchnia. Wrocita z pudetkiem,
w ktoérym od lat trzymala przybory do szycia, nici, nozyczki, naparstki, kolorowa lase-
te 1 koronki, szydetka metalowe 1 ko$ciane — skarby cenniejsze od najdrozszych za-
bawek, gdy w dlugie zimowe wieczory, siedzac na okraglych kolanach Leosi, doste-

powalo si¢ taski otworzenia pudetka 1 wysypania ich na stél. Teraz Leosia przyniosta



je gniewna 1 zas¢piona. — Masz, poszukaj sobie — powiedziala szorstko 1 nim zdotala
znalez¢ odpowiednie nici, wyrwala jej pudetko z rak 1 rzucita pod kuchnig, miedzy
drewniane polana, ulozone w drucianym koszu. Ze szczgkiem rozsypaly si¢ po podlo-
dze naparstki 1 guziki; nici, kordonki 1 wtdczki potoczyly si¢ migkko, a Leosia uderzy-
ta w wielki ptacz, w rozdzierajacy, nieutulony lament. Mieszajac konfitury zawodzita
na caty dom: — I komu ja to smazg¢? Dla kogo ja to robi¢? Po co, Jezusie kochany? Po

co?

Nie wiedziaty wtedy obydwie, nie mogly wiedzie¢, t¢ madros¢ ma si¢ dopiero
przy koncu drogi, a nie na jej poczatku, ze gdyby ojciec mégt przywdzia¢ swoj mun-
dur, pogryziony przez mole podczas pigknych lat spoczywania w kufrze, gdyby moégt
go przywdzia¢ 1 nosi¢, gdyby moéglt w nim walczy¢€ 1 leczy¢ zotierzy i by¢ z nimi tam,
gdzie nalezalo si¢ by¢ zolnierzom — bylaby to najpigkniejsza sprawa z tych, ktore

mogly si¢ przydarzy¢ ludziom w tym kraju juz jutro, pojutrze, za dwa dni.

Nad garnuszkiem ze stodkim ,,szumem" unosit si¢ wciaz rdj pszczol, ale nie bylo
teraz stychac ich brzeczenia, wydawaty si¢ nieme 1 nieprawdziwe, jak cata kuchnia, jej
sprzety 1 Sciany, na ktore znowu patrzyta z daleka, z tak daleka, jakby to byto tylko
przypominanie czegos$, co juz nie istnieje, co stracilo wszelka szansg¢ na to, zeby pozo-

stac 1 trwac.

Listu od Andrzeja nie bylo takze 1 nazajutrz, w ogdle juz nigdy nie byto zadnego
listu od Andrzeja. Ojciec nocowat teraz w szpitalu, gdzie na strychu urzadzano w po-
$piechu dodatkowy oddziat. .6zka zarekwirowano w internacie szkoty rolniczej. Kie-
rownik biegt za samochodem 1 krzyczal, Ze protestuje, ze za dwa dni rozpoczyna si¢

nowy rok szkolny, ze to rozboj 1 brak praworzadnosci.

— Drogi panie — powiedziat mu ojciec ze smutnym niesmakiem, wypychajac go
za drzwi — pan nic nie rozumie. A cata pana praworzadno$¢ bedzie jutro géwno war-

ta.



Panie z Kota Polek szyty przescieradta i powloczki, dziewczgta z PW robily ban-
daze. Upatl trwal, nad droga wiodaca do szpitala unosit si¢ bialy kurz, na niebie nie

bylo ani jednej chmurki 1 wciaz jeszcze nie zanosito si¢ na deszcz.
Juz nikt nie méwit, Ze to niemozliwe, ale w oczach ludzi byla jeszcze nadzieja.

— Mamo — Agnieszka odwraca glowe, poruszone tym ruchem wlosy zastaniaja

jej policzek — pokazemy panu Majdanek teraz, czy w drodze powrotnej?

Nie zauwazyla, kiedy mingli Lublin 1 wyjechali z miasta na ptaska réwning, nad
ktora wznosit si¢ — zewszad widoczny — pomnik ku pamigci ofiar obozu zagtady. W
ostrym stoncu wczesnej pory dnia i roku ogromne glazy miaty barwe i fakture spopie-

latych kosci.

— Mamo! — podnosi gltos Agnieszka. — Pytam, czy pokazemy panu Majdanek

teraz, czy kiedy bedziemy wracac?
— Jego spytaj, co woli.
— Zdaje sig, ze w og6le nie ma na to zbyt wielkiej ochoty.
— Powiedziat ci to?

— Nie dostownie. Zauwazyt mimochodem, ze jako filmowca interesuje go glow-

nie wspotczesnose.
— Taktownie to wyrazit.
— Ja tez tak mysle.

Rozmawiaja po polsku, co jest niewatpliwie niezbyt uprzejme wobec Wtocha, ale

Agnieszka niewiele sobie z tego robi. Odwrdcona ku matce skingta glowa w jego kie-

runku.

— No wigc co mam mu powiedzie¢?



— Nic. Niech jedzie dale;.

— Dobrze. Ale woz! — dodaje. — Widziatas, ile mieliSmy na liczniku przed Lu-

blinem? Sto osiemdziesiat! Nieghupi byt ten car.
— Jaki car?

— No ten, co potozyl oldwek na mapie, wyznaczajac droge z Warszawy do Lubli-

na. | carowie moga si¢ na co$ przydac.

Powtorzyla to zaraz po wlosku, 1 Renato si¢ $mieje. — Tak — moOwi — nam nasze
autostrady zostawil Mussolini. A Niemcom Hitler. — I cho¢ to nie taczy si¢ z te-

matem, pyta nagle: — Pani siostra jest zamgzna?

Agnieszka milknie na dtuga chwilg. Czuje za plecami napigte oczekiwanie matki

na to, co odpowie.

— Wiasciwie nie — mruczy niechetnie. Dlaczego pyta o Heleng? Ona tu siedzi
przy nim, zdecydowata si¢ na t¢ wycieczke, cho¢ komplikowato to jej wiele spraw, a
on pyta o Heleng, pyta o nia i akurat interesuje go sprawa, o ktorej nie rozmawiali naj-
chetniej. Widziala, Zze otrzymawszy odpowiedZ nie wyjasniajaca niczego, chcial jesz-
cze o co$ zapytac, ale zaniechal tego zamiaru. Hej, panie! chciala zawota¢. Niech pan

sobie tylko nie wyobraza jakich§ ghupstw.

Helena odzywala si¢ wczoraj niewiele. Podczas calego wieczoru zamienita z Wto-
chem nie wigcej niz kilka zdan. Rozmawiali po angielsku, stypendium w Stanach zna-
komicie ustawito jej jezyk, mogla teraz czyta¢ po angielsku wszystkie dzieta o swoich
ukochanych kartoflach, o hodowli ziemniaka, ktéra studiowata. Tylko zZe juz jej to nie
byto potrzebne. Rano dostata list z Chicago — zawsze w takich dniach byta bardzie;j
tam niz tutaj 1 nie mialo si¢ z niej wielkiego pozytku przy stole; musialy bawi¢ Wto-

cha obydwie z matka, cho¢ 1 matka wczoraj nie bardzo si¢ do tego nadawata..'

— Slyszatas, o co pytal? — odzywa si¢ znéw po polsku,



— Styszatam.

— A to, co odpowiedziatam?

— Styszatam takze.

— No bo co wlasciwie miatam powiedzie¢?

— Przestanmy rozmawia¢ ze soba, to nietaktowne.

— W porzadku. Zastanowig si¢ nad jakim$ tematem do bardzo uprzejmej konwer-

sacji.

Zofia przymyka powieki. — Jaskrawe, ranne stonce razi ja w oczy, pieka jak po

nieprzespanej nocy.

— Czekaj, czekaj... — Agnieszka unosi si¢ na siedzeniu. — Przeciez bylam tu z

Teresa zesztego roku! Po kozuchy, pamigtasz?

Tablica przy drodze zapowiada wies, osad¢ czy miasteczko Kurdéw. Z zielonych
tak wyrastaja biate kegpy rozkwittych sadow, a wsrdd nich kolorowe domki o spadzi-
stych dachach.

— Nie uwierzy pan, jaka miatam tu przygode — Agnieszka zwraca si¢ do Wtocha,
jej wlosy leza przez chwilg na jego ramieniu, jasne 1 I§niace. — Bylam tutaj rok temu
z kolezanka. Pracujemy razem w glinie. Podobataby si¢ panu, od razu mozna si¢ z nia
dogada¢. Zauwazyt pan, jak malo jest teraz ludzi, z ktérymi mozna si¢ dogadac? Ale 1
ona begdzie niedtugo stracona dla §wiata. Zakochata si¢ w idiocie, ktory nawet nie po-
trafi tego doceni¢. Zawsze §wietne dziewczyny trafiaja na kogo$ takiego... — Zamysla
si¢ 1 dopiero po chwili przypomina sobie, o czym mowila: — Aha, kozuchy! Przyje-
chaty§my tu, zeby sobie kupi¢ jakas skére na grzbiet. Kto§ nam powiedziat, ze wigk-
szo$¢ kozuchow w Warszawie to wilasnie stad. Wigc zaczeltySmy pyta¢ po domach, ale
nikt nam nie umial wskaza¢ zadnego adresu. W koncu jako$ same trafitySmy do spot-

dzielni, ktora szyje kozuchy, 1 znalazty§my si¢ nagle w samym ich krélestwie. Oszala-



tydmy ze szczgscia. ZaczgtySmy juz przymierzac, gdy nagle si¢ okazato, ze cala pro-

dukcja spdtdzielni idzie na eksport. A w kraju mozna naby¢ kozuch tylko za dewizy.
— Za jakie? — pyta Renato.
— Za dolary. U nas, jak dewizy, to dolary.
— Dlaczego?

— Nie wiem dlaczego. Oczywiscie nie miaty§my dolaréw 1 obydwie byty§my bli-
skie ptaczu. Wtedy kierownik spotdzielni, widocznie sadysta, zeby nas dobi¢, pokazat

nam kozuch pani merowej Paryza.
— Kogo?

— Pani merowej Paryza. Niech pan sobie wyobrazi, spotdzielnia w Kurowie

otrzymata z Francji specjalne zamowienie na kozuch dla matzonki mera stolicy.
— Pozwolili przynajmniej przymierzy¢?

— Nie pozwolili nawet dotkna¢. MogltySmy go obejrze¢ tylko przez nylonowe

opakowanie. Biaty jak §nieg i lekki jak puch. Teresa zapytata, czy to skérka z aniota?
— I co odpowiedziano?

— Ze tak. Ze z baranich aniotkow, bialych i zupelie niewinnych. Sto dziesie¢ do-

larow.
— Zupetnie za bezcen — moOwi Renato.

Us$miech ma tak samo uymujacy, jak jego ojciec. Krotkie uniesienie gornej wargi,
btysk zgbow, zmruzenie oczu, dwie mate zmarszczki na nosie. Widziata to, gdy na
chwile odwracat glowe ku Agnieszce, gdy musial na nia spojrze¢, stuchajac tego, co
moéwita. Lucio miat chyba tyle lat, co on, kiedy przywdzial mundur, kiedy i jego po-
wotano, najpierw na ¢wiczenia, z ktoérych nie zdazyl wréci¢. Czy przeczuwat to juz

wtedy, kiedy dowiedziat si¢, ze Hitler wkroczyt do Polski, czy o §wicie tego dnia obu-



dzit go ojciec, szarpiac za rami¢ 1 wolajac, ze jest wojna...? Jeszcze nie tu, nie za pro-

giem, tylko gdzie$ na Swiecie, gdzie$ daleko, ale jest, jest, JEST WOJNA!

Ojciec przybiegl ze szpitala w biatym fartuchu. Zawsze, gdy si¢ $pieszyl,, czer-
wienial, krew uderzala mu do glowy, a tego ranka wygladat tak, jakby go ktos przysy-
pat popiotem.

Usiadl na zydlu w kuchni, do ktorej prawie nigdy nie wchodzit, opart si¢ plecami o

sciang.

Staly obydwie z Leosia w koszulach, wyrwane z glgbokiego, rannego snu. Leosia

od razu zaczela ptakaé, wigc ojciec zapytat tylko: — Juz wiecie?

Nie wiedziaty, ale to, ze siedziat tu o tej godzinie w swoim biatym fartuchu, kiedy
stonce przedzierato si¢ dopiero przez gate¢zie sadu, podpalajac czerwono dojrzewajace
jabtka, byto wyrazniejsze niz radiowy komunikat, oznaczato sama prawde, odarta z
bunczucznych stow, ktore moze potrzebne by 1 byly narodowi, gdyby nie musialy za-

stgpowac zbyt wiele.
— Dajcie mi kawy — powiedzial. — Muszg zaraz wraca¢ do szpitala.

Potoczylo si¢ teraz wszystko bardzo szybko. Szybko i powoli zarazem, czas nabrat
réznych znaczen, trwanie kurczylo si¢ i1 rozciagato, dziato si¢ zbyt wiele 1 nic si¢ nie
dziato, oni juz szli, przekroczyli granicg, byli juz na niebie 1 na ziemi, sami zamienili
si¢ w t¢ szybkos$¢ nieublagana, szybkos$¢ kazdej godziny, kazdego kwadransa, a ratu-
nek nie przychodzit znikad, znikad nie przychodzit ratunek, czekanie bylo dtugie, cze-

kanie w kazdej chwili mialo w sobie bol 1 rozpacz catego wieku.

Ojciec nie opuszczat teraz prawie szpitala. Wprawdzie nowy oddzial na strychu
stal wciaz pusty, ale pogotowie musiato by¢ utrzymywane, a i dotychczasowi chorzy

przysparzali wiele ktopotu.



Ludzie chorowali teraz z podwojnym Igkiem: z Igkiem przed choroba 1 z Igkiem
przed niepewnym czasem. Torami, widocznymi z okien szpitala, sungty pociagi woj-
skowe, w oblgkanym pomieszaniu, w obydwie strony, na zachod i na wschod. Nie
mozna byto na to patrze¢, nie mozna bylo tego znies¢, ale gdy nagle przestaty chodzié,
gdy nie pojawita si¢ na torach ani jedna lokomotywa, drezyna nawet, ktéra kolejarze
Jezdzili od stacji do stacji, od torow, skad nidst si¢ zawsze toskot pociagdw, powiata

na miasto trupia cisza.

Ludzie, ktérzy zjawiali si¢ w miescie, przychodzili piechota. Coraz wigcej byto ich
teraz na drogach, wiodacych z zachodu, coraz wigcej snuto si¢ po ulicach, szukajac
pozywienia 1 noclegu. Niektorzy dzwigali walizki, tobotki na piecach. Niektorzy
wszystko mieli w oczach, a rece puste. Nie mozna byto z nimi rozmawia¢. Nikt si¢ na

to nie wazyt.

Oszalata Leosia smazyla powidla ze $liwek. Nie krochmalita juz fartucha, nie
przewiazywata wlosow biata chustka. Ubrana byle jak, z potarganymi wtosami po-

chylata si¢ nad kotlem, nad jego dymna, korzenna wonia.

Kiedy czytata w jej oczach zdumienie czy nagang, zaczynata od razu krzyczeé¢: —

A co mam robi¢? Co? O co rgce zaczepic?

Juz wiedziata, Ze to nie jest ta wojna, ktora mozna byto sobie wyobrazi¢, przewi-
dzie¢, przygotowac si¢ na jej trwanie. Wiedziala, ze wszystko na nic, ale z tym wigk-

szq zaciekloscig usitowata broni¢ swoich nadziei.

Ktorego§ wieczora ojciec wpadl na krotko, nie zapuszczali zaciemnienia na okna,
nie zapalali §wiatta, w kuchni Leosia tlukta garnkami, przesuwata zydle, skrzypiaty
nie domknigte drzwi od werandy, zadzwonit zegar 1 obydwoje pomysleli chyba to sa-

mo, ze jest to gadanie domu, jego rozmowa z ludzmi, odzywanie si¢ do nich.



Ojciec podszedt do kredensu, otworzyt gorne drzwiczki, z trudem odnalazt w
mroku nalewke z czarnej porzeczki, zadzwonit kieliszkami. — Napijesz si¢? — zapy-

tat.
— Nie. Dzigkuyg.
— A ja si¢ napijg... Stuchaj, wszyscy uciekaja.
— Kto? — przerazita sig. — Dokad?

— Nie wiem dokad. Na potudnie, do Rumunii i na Wegry. Starosty juz nie ma, ani
burmistrza. Ani komisarza policji. Dzisiaj w nocy nikt juz nie pilnowat zakaznego 1
ten Gliksman jeszcze z jednym jednak uciekl. Matka przystawita mu drabing do okna 1
jednak uciekl, cho¢ jeszcze ze dwa tygodnie, zeby nie roznosi¢ zarazy, powinien by¢

w szpitalu.
— Co zrobisz?

— Nic. Postatem po niego pielggniarza, ale go nie wpuscili. A dwoje mlodszych
dzieci w tym samym mieszkaniu, i cztery rodziny w domu, jeden ust¢p na podworzu,

woda na rynku w studni, z ktorej czerpie pot miasta... Nie napijesz sig?
— Nie.
— A ja sig jeszcze napijg... Nie chcesz uciekac?

— Ja? — krzykneta. Przez wiele nocy myslata, ze z tym wojskiem, ktore wciaz sie
cofa, ktore zbliza si¢ do Wisly, kluczy lasami, okopuje si¢ w polu, walczy i odbija si¢
od wroga, ze z tym wojskiem cofa sig, zbliza si¢ do Wisly, kluczy lasami, walczy 1
odbija si¢ od wroga Andrzej, ze ktorego$ dnia, ktorej§ nocy zapuka do drzwi, a ona

mu je otworzy. — Ja? — powtorzyla.
— Ty — odpowiedziat ojciec.

I wtedy dopiero dodata: — Ja sama?



Ojciec nalewat sobie trzeci kieliszek. — Ja muszg¢ zosta¢. Nic juz nie ma, ani sta-
rostwa, ani magistratu, ani policji, ani kolei, ani szkoél, ale szpital musi by¢ 1 lekarz na

miejscu. Cho¢by przez tych tyfusiarzy, co dzisiaj uciekli.
— Ja tez zostang — powiedziala cicho.

—- Zastanoéw si¢ dobrze. Sikorscy jutro jada samochodem. Rozmawiatem z nimi,
chca cig zabra¢. Wzigtaby$ cala bizuteri¢ matki. Niechby ci tylko starczylo do Paryza.
A stamtad napiszesz do San Diego do stryja, na pewno natychmiast przysle ci pienia-

dze na podr6z do Ameryki.

Nie mowil juz w trybie warunkowym, moéwit: napiszesz, przysle... na pewno przy-
Sle, a ona krzyczata: — Nie! Nie! Nie! Nie chce nigdzie jecha¢! Chce zostac! Tutaj! Z

toba!

Ojciec zatrzasnat kredens, az zadzwigczalo szkto 1 Leosia zapytata z kuchni, co si¢
dzieje. Stali dtugo w milczeniu naprzeciw siebie, nie widzac w mroku swoich twarzy,
nie zdajac sobie sprawy, ze oto zostal wybrany ich los, ze niczego juz nie bgdzie moz-

na zmieni¢ ani odwolac.

Warszawa jeszcze si¢ bronita, kiedy w miescie pojawit si¢ pierwszy niemiecki
czotg. Stato si¢ to za dnia, za najbielszego, najjasniejszego dnia, Leosia przy oknie
podlewala kwiaty. Odstawita nagle z trzaskiem dzbanek 1 zaczela si¢ zegna¢, glo§no

wymawiajac imiona calej Trojcy Swigte;.
— Leosiu? — zapytata z glebi pokoju.

— Niemcy! — krzykneta wielkim glosem, glosem, ktory si¢ chowa w sobie na

chwile najgorsze, na sarng ostateczno$¢. — Niemcy!

Wieczorem pozamykata wszystkie okna i1 drzwi, jakby si¢ jeszcze mozna bylo za-
mkna¢ przed tym, co si¢ stalo, jakby wilasnie wszystko nie zostalo otwarte, kazdy dom

1 kazde zycie na przyjecie nieszczgscia.



Ojciec wrocit tego dnia na noc. Przez dwadzie$cia dni warowat w szpitalu, a teraz
uznat, ze moze si¢ juz polozy¢ spaé, pozostawil na dyzurze jedna z lekarek 1 wszedt-
szy do domu, skierowat si¢ od razu do sypialni. Do Leosi, ktora zawodzita w kuchni

— glosniej, gdy ustyszala, ze przyszedt — krzyknat, zeby byta cicho.

Od razu stangla na progu, czerwona z ptaczu, ale i z oburzenia. — Jak ja mam by¢

cicho? Jezusie kochany, Polski nie ma, a ja mam by¢ cicho?

Ojciec $ciagat juz marynarke, ale zastygl w tym ruchu; z jedna reka w rekawie,
powoli odwrocit ku Leosi glowg: — Starostwa nie ma, magistratu nie ma, policji, ko-
lei, szkot, rzadu, prezydenta i wojska, ale Polska jest i niech sobie to Leosia zapamig-

ta. Nie wszyscy uciekli, jest 1 bedzie.

Powiedziat te pigkne stowa, mial je w sercu na pociechg dla siebie 1 dla nich — a
po tygodniu cate miasto zaczglo odwracac si¢ od niego, ludzie zbaczali z drogi, zeby
si¢ z nim nie spotka¢, na ulicach, ktorymi szedt, uciekano od okien, zatrzaskiwano
drzwi. Widocznie nie stato si¢ jeszcze to najgorsze i trzeba si¢ byto ba¢ kazdego na-

stgpnego dnia.

Ktorego$ ranka przyszedt kto$§ do szpitala 1 powiedziat, ze u Gliksmanéw zacho-
rowato dwoje mtodszych dzieci i ze jeszcze kto$ potozyt si¢ u sasiadow. Miastu grozi-
la epidemia. Ojciec postal karetk¢ 1 dwoch pielggniarzy z zakaznego, ale nie wpusz-

czono ich do zadnego z mieszkan.

Szpital miat juz wojskowego komendanta. Na strychu, tam gdzie ustawiono t6zka
z internatu szkoly rolniczej, w ktérej rok szkolny nie rozpoczat si¢ pierwszego wrze-
$nia, lezeli niemieccy Zolnierze. Byto ich niewielu. Czterech. I zaden ranny. Jeden
miat anging, dwoch rozstroj zotadka, a czwarty ztamany obojczyk. Mogli zaja¢ t6zka
na pierwszym pigtrze, ale sami wybrali sobie strych. Grali tam w karty 1 §piewali od

Samego rana.



Komendantem byt student medycyny w randze porucznika, najwyzej dwudziesto-
dwuletni mlokos. Miat szeroka, otwarta twarz o ro6zowej cerze jasnego blondyna. Za-
chowywat si¢ przyzwoicie. Niekiedy towarzyszyl dyrektorowi szpitala w obchodach,
wygladato nawet na to, ze ma nadziej¢ czego$ si¢ nauczyC podczas tej niezwykle]
praktyki. Na imi¢ miat Werner 1 ojciec kilkakrotnie nazwat go tak, opowiadajac w

domu o tym, co dziato si¢ w szpitalu.

Byt akurat w gabinecie ojca, gdy pielegniarze wrocili od Gliksmandéw. Zaintere-

sowal si¢ od razu sprawa. — Tyfus? — przerazit sig. — Tyfus w miescie?

Ojciec wyjasnit mu, w jakich okoliczno$ciach jeden z chorych wydostat si¢ z od-
dziatu dla zakaznych. Zapytal, czy nie mozna by byto posta¢ z pielggniarzami zonie-
rza. Nie musiatby wchodzi¢ do srodka. Wystarczytoby, gdyby pokazatl si¢ przed do-

mem.

Mtlody komendant dlugo si¢ zastanawiat. — Dobrze powiedzial w koncu — poje-

dziemy tam.
— My? — zdumial sig ojciec.
— Pojedzie pan ze mna. To wazna sprawa.

Ojciec nie chcial jecha¢, powtarzat to potem wciaz 1 wciaz, kazdemu, kto stuchat 1
nie stuchat, kazdemu, komu usitowal zajrze¢ w oczy — nie chciat jecha¢, nie chcial,

nie chcial, do ostatniej chwili nie chciat jechac.

Ale mtody Niemiec si¢ upart. Wezma zothierzy i pojada. To wazna sprawa, powta-

rzat. Bardzo wazna!

Pojechali wigc wojskowym samochodem, poprzedzajacym karetke, na rynek przed
dom, w ktorym mieszkali Gliksmanowie 1 jeszcze cztery inne zydowskie rodziny; we
wszystkich domach wokdt rynku mieszkali sami Zydzi, sami Zydzi, ojciec za pdzno to

sobie uswiadomit.



Student medycyny w randze porucznika, o r6zowej twarzy jasnego blondyna, raz-
no wyskoczyt z samochodu, za nim dwoch zohierzy. Ojciec pozostat w wozie, ale
tamten poprosit go, zeby wysiadt. Poprosit go drugi raz, gdy si¢ ociagat — jeszcze
wtedy mozna to byto wszystko zmieni¢, zatrzyma¢, nada¢ temu inny sens. Niechby go
musial sifa wyciaga¢ z wozu, niechby go nawet tam zastrzelil, ale takie my$li rodza si¢

dopiero pdzniej, kiedy juz si¢ wie, co si¢ stalo, kiedy juz si¢ rozumie.

Ojciec wysiadt. Pokazal dom Gliksmanow. Byt lekarzem, a w domu tym lezeli
chorzy na tyfus 1 nie chcieli 1$¢ do szpitala. Nie chcieli i§¢ do szpitala! Miastu grozila

epidemia. W warunkach wojennych. Bez dostatecznej liczby lekarzy, bez lekarstw.

— No tak — powiedziat Werner. Stat posrodku rynku szczupty, bardzo mtody,
troch¢ zdziwiony swoja obecnos$cia w tym wschodnim mies$cie, gdzie wciaz chciato
mu si¢ my¢ rece 1 zmienia¢ obuwie. Rozejrzat si¢ dokota, raz i drugi, powiddt spojrze-
niem po frontach doméw, po ziejacych otchlania podwoérek sieniach, 1 ojciec naraz
zobaczylt to wszystko jego oczyma: odrapane §ciany, zacieki przy rynnach, pozielenia-
te od wilgoci piwnice, brudne okna, w ktorych ukazywaty si¢ 1 zaraz uciekaty w glab

glowy przerazonych ludzi.
— Szybko! — zwrocit sig do pielggniarzy. — Szybko zabiera¢ chorych.

Werner powstrzymal go powolnym ruchem r¢ki. Nawet glowy nie odwrocil. —
Nie trzeba — powiedzial. — Nie trzeba. — W szpitalu, miedzy sprz¢tami, przy sto-
lach 1 t6zkach, wydawat si¢ wyzszy; tutaj, posrodku rynku, byl niepozornym chtop-

cem, ktory z zadarta glowa przyglada si¢ swojej przygodzie.

— Predzej! — przynaglit ojciec pielggniarzy, a on znowu uczynit ten sam leniwy

ruch reka, powstrzymujacy, odbierajacy dzialaniu wszelki sens.

Pielggniarze trwali w miejscu, jakby wrosnigci w bruk, kierowca karetki przeszedt

na jej druga strong, zolierz przy kierownicy wojskowego samochodu wychylit si¢



przez opuszczong szybg 1 zapalil papierosa. W oknie na dole zamajaczyta bielsza, niz

moglaby si¢ wydawac po $mierci, twarz Sary Gliksman.
— Na co czekamy? — spytat ojciec. — Na co wlasciwie czekamy?

Jasnowtosy porucznik dopiero teraz odwrocit glowe. — Tak, rzeczywiscie — po-
wiedzial, mruzac oczy przed stoncem — trzeba konczy¢. Benzin! — zwrdcit si¢ do

zohierzy.

Stalo sie to wszystko w ciagu kilku chwil. Zotierze wyciagneli z bagaznika kani-
stry, poprawili na brzuchach automaty; jesien byta tego ranka sucha, nie trzeba bylo
dhugich staran, zeby ja podpali¢. Dwie serie, puszczone z bliska w okna domu, za-

dzwigczaty jak nagle oklaski, bardzo glo$ne 1 krotkie.

Kiedy ptongta juz cala wschodnia strona rynku, kiedy krzyk nidst si¢ przez miasto,
ojciec dowlokt si¢ do domu 1 stanal w progu, poparzony, z osmalonymi wtosami i
brwiami. Leosia byla przy pozarze, kto zyw byt przy pozarze, ale ona zostata w domu,

dygocac z przerazenia, biegajac od okna do okna.

Podprowadzita ojca do t6zka, pomogla mu si¢ rozebra¢. — Ratowales$ ich? — pta-

kata. — Ty? Akurat ty?

Ojciec odwrocil twarz do Sciany. — Siebie — powiedziat cicho. — Usitlowatem

ratowac siebie.

Dopiero potem, kiedy opowiedziat, kiedy mogt wreszcie opowiedzie¢, co si¢ stato,
zrozumiata, o czym méwit. Rzucita si¢ natychmiast po reczniki 1 wodg, 1 gdy juz ja

niosta z kuchni, ustyszata w korytarzu twarde, pospieszne kroki.

Nie widziata go dotad nigdy, ojciec zabronil jej teraz przychodzi¢ do szpitala,
opuszcza¢ dom, pokazywac si¢ w ogrodzie, domyslila si¢ jednak od razu, kim jest. 1
to, ze zjawit si¢ w ich mieszkaniu, byto czyms$ rownie ztowrogim, jak stan ojca, jak

pozar miasta.



— Spirytus! — powiedzial od progu. — Jest chyba w domu spirytus?
Postawita miednicg z woda i rzucila si¢ do kredensu.

Stat przy 16zku ojca, przygladal si¢ jego rekom i ranie na czole. — Na oparzenia

tylko spirytus. Kto pani powiedziat, ze potrzebna tu woda?

Znalazla nareszcie butelkg ze spirytusem, podata mu ja trzgsaca si¢ reka. Ojciec
usitowat si¢ podnies¢. —Nic mi nie jest — powiedzial. Prosz¢ mnie zostawi¢. Prosze

mnie zostawi¢ w spokoju.

Mtody cztowiek zabierat si¢ do opatrunku. — Niech pan nie bedzie $mieszny —

syknal. — Wie pan tak samo dobrze, jak 1 ja, ze to bylo konieczne.
— Niech mnie pan zostawi! — krzyknatl ojciec.

Dwudziestodwuletni student medycyny w randze porucznika, ktoremu mato byto
tego, czego dokonat w ciagu dnia, 1 jeszcze musial przestapi¢ prog tego domu, otwie-
rat juz butelkg ze spirytusem. — Prosz¢ natychmiast da¢ mi rgce! — powiedzial ostro.
— Postapit pan lekkomys$lnie 1 nierozwaznie. Pana rece sa ludziom potrzebne. Tak,

takze 1 nam. Wie pan o tym.

Ojciec osunat si¢ na poduszki. — Jeszcze raz proszg, zeby zostawil mnie pan w

spokoju.

Lniane rgczniki, ktore przyniosta, nie dawaty si¢ tatwo rozedrze¢. Namgczyt sig z

nimi, ale mial w koncu kilka porzadnych bandazy.

— Teraz bedzie bolato, przepraszam — chlusnat spirytusem na oparzone miejsca
— ale sam pan sobie winien. Po co pan tam lazi? Pytam pana, po co pan tam lazt? Dla
manifestacji? To niczego nie zmieni. Powinien pan zrozumie¢, ze musimy wyczesac z
ziemi wszelkie robactwo, zabi¢ wszystkie wszy 1 pluskwy. Kazdy, kto zechce to robi¢

Z nami, jest po naszej stronie.



Ojciec milczat. Z zaci$nigtymi powiekami lezat wyciagnigty na wznak, ogromny 1
nieruchomy. Tylko ona, a moze jednak i1 go$¢ w zielonoszarym mundurze, widziala,

jak drzy, jak dygoce w nim kazdy migsien.
— Czy mogltbym prosi¢ o kieliszek?
Nie ruszyla si¢ z miejsca.

— Musze¢ przeptuka¢ gardilo spirytusem. Niepotrzebnie odwiedzalem dzi$ tego
smarkacza z angina. To by byla rzecz najgtupsza pod stoncem, gdybym musiat teraz
wlasnie potozy¢ si¢ do t6zka. Angina podczas wojny. Przez cale zycie nie ztapatem jej

ani razu. Nie ma w domu kieliszka?

Zrozumial wreszcie, ze ona nie ruszy si¢ z miejsca, ze wrosta w kwadrat podlogi
przy t6zku ojca, ze nic jej stamtad nie oderwie. Mogt takze pomysle€, ze nie zna jezy-
ka, ale chyba nie przeszto mu to przez mysl, bo zakregcit si¢ ostro 1 wpadlt w drzwi
wiodace na korytarz. Jako$ od razu znalazt drogg do kuchni, jakby bywat juz w tym
rozleglym domu, jakby znat jego rozktad. Zaskrzypialy drzwiczki od kredensu, za-
dzwigczato szkto. Stuchata zmartwiata tych odglosow, a potem powrotnych jego kro-
kéw, juz nie tak szybkich, jak przedtem. Ojciec lezat weiaz nieruchomo z zaci$nigtymi

powiekami, nie chciat patrze¢ nawet na nia.

Przyniost szklanke. Moze nie znalazt kieliszkéw, bo w kuchennym kredensie byty
tylko dwa lub trzy, wyszczerbione na brzegach, uzywane przez Leosi¢ do wycinania
ciasta na uszka; moze wolal wigksze szklo. Nalal w nia spirytusu, przyjrzat si¢ pod
Swiatto jego przezroczystosci, wypit 1 dlugo potem nie mogt ztapa¢ tchu. Odsunat
krzesto od biurka, usiadt. Uderzyt si¢ po kieszeniach spodni, szukajac papierosow.

Znalazt. Zapalil.
— Styszat pan o Eisenach? — zwro6cit si¢ do ojca.

Ojciec milczat.



— Urodzilem si¢ w Eisenach. To moje miasto. Chodzilem tam do szkoty, miesz-
kaja tam moi rodzice. Marcin Luter spedzit w tym mie$cie kilka mtodzieficzych lat.
Potem napisat: ,,Ich habe in Eisenach die Schule besucht und mein Brot vor den Turen
ersungen”. Brot vor den Tur en ersungen... — to pigknie brzmi, prawda? Kazdy z nas

wyspiewuje swoj chleb przed czyimi$§ drzwiami.

Ojciec milczal. Drzat tylko wciaz, 1 byl to dygot nie tylko ciata, nie tylko napig-

tych do ostateczno$ci migsni.

— To bardzo pigkne miasto, Eisenach. Gdyby pan je widziat! Jakie jest czyste, ja-
kie ma domy 1 ko$cioty, place, ogrody, podwdrza, drzwi i1 okna, jak tam wszystko 1$ni

1 pachnie, jak tam chce si¢ dotkna¢ kazdej rzeczy, ucieszy¢ oczy i rece.

Ojciec unidst powieki, na krotko, zeby tylko, patrzac na niego, rzuci¢ cicho, ale

bardzo wyraznie: — Studiowatem medycyng¢ w Zurychu.

Niemiec plasnat dlonmi o kolana. — No to pan mnie rozumie. Pan powinien mnie

zrozumie¢. Pan wie, jak wyglada Europa.

Przez otwarte okno niost si¢ mdty zapach spalenizny, zwgglonego drewna, papy,
kurzych pi6r, moze takze ludzkich wtosow. I bylo w tym wszystko, o czym nie mowi-
li, tamten — bo nie uwazal za sluszne, ojciec — bo nie chciat. Cata dtuga ciemnos¢, z
ktorej tak trudno bylo sie¢ wyrwac, cigzkie wieko, uchylone tylko troche nad trumna, 1
te podroze nielicznych po $wiecie, to ksztalcenie, oddychanie Europa, ktora byta tylko
obszarem cudzego szczg$cia, niczym wigcej. Co miat mu powiedzie¢, skoro nie tylko
on uwazal, ze to stuszne i sprawiedliwe, ze te dwadzie$cia lat Polski, ktore teraz roz-

sypali jednym kopnigciem, to byt tylko przerywnik w tej prawidtowosci nieistnienia...

— Pan mnie rozumie — powtdrzyt jeszcze raz nieproszony gos¢ w zielonoszarym
mundurze. — To wspomnienie powinno pana rozgrzeszy¢, tak jak mnie rozgrzesza
wspomnienie Eisenach. Czysci¢! Wyczesywac z naszej pigknej ziemi wszystek brud,

cate robactwo. To nie grzech, to postannictwo! To...



Ojciec unidst sig¢ gwattownie, usiadl na t6zku. Przez chwile tapat ustami powie-

trze.
— Niech mnie pan zostawi! — krzyknal.

Mtody cztowiek nie dokonczyt rozpoczetego zdania, rozejrzat si¢ po pokoju, po-
szukat czapki 1 rekawiczek. — Ojciec pani... Zle si¢ czuje — powiedziat. — Prosze

czuwa¢ nad nim w nocy. Rano zadzwonig, zeby zapyta¢ o stan jego zdrowia.

Kiedy byt juz w korytarzu, ruszyla si¢ wreszcie z miejsca, zeby zamkna¢ za nim
drzwi, glo$no, z ulga 1 pospiechem. Przeciag migdzy oknem 1 drzwiami przewial cate
mieszkanie smrodliwa wonia pogorzeliska. Oparta czolo o $ciang, starajac si¢ po-

wstrzyma¢ wymioty. Po raz pierwszy objawiatly sig jej tak strach, zal i rozpacz.

— Dlaczego stoimy? — pyta, unoszac si¢ na siedzeniu. Nie rozpoznaje okolicy.
Samochod stoi przed pigtrowym domem w ogrodzie. Szyld nad furtka glosi, ze to re-

stauracja ,,Pod Lasiczka".

Agnieszka wyglada na zniecierpliwiong. — Pytamy przeciez, czy takze chcesz co$

zje$¢? Renato jest gltodny.

— Ja nie — zaprzecza Zofia gwattownie. — Och, ja nie! Jes§li macie ochote,

wejdzcie. Ja si¢ przejde troche po powietrzu.
— Mama nie znosi szybkiej jazdy — mruczy Agnieszka do Wlocha,
Wyskoczyl z wozu 1 otwiera jej drzwiczki szczerze zmartwiony.

— Alez nie! — wota Zofia. — Co ci przychodzi do glowy, czuj¢ si¢ doskonale. Po

prostu nie jestem gltodna. Zjadtam obfite $niadanie.

— Co ty opowiadasz? — przed Agnieszka nie mozna ktamaé¢. — Zjadtas jeden su-

charek.

— Ale nie jestem glodna, naprawdg.



O Boze! mysli. Niechze ida! Niechze ida 1 jedza, niech przestana si¢ nia zajmo-

wac.

— Zawolam cig, jesli beda mieli co$ dla ciebie. — Agnieszka poprawia wiosy,
przyglada si¢ w lusterku puderniczki swoim ustom. Renato nie odrywa od jej twarzy
rozblystego ciekawos$cia spojrzenia. Mowi teraz do niego: — Wymyslili, co? ,,Pod
Lasiczka"! Dobrze, ze nie pod mistrzem Leonardem. Na pewno jaka$ inicjatywa pry-
watna. Pan nie wie, co to takiego. U nas prywatna gastronomia to nowos$¢, do niedaw-
na panstwo zajmowalo si¢ nawet produkcja mielonych kotletéw. Nie wychodzito to na
dobre ani panstwu, ani ma si¢ rozumie¢ kotletom. A teraz mamy takie prywatne knajp-
ki przy drogach. — Przyjrzata si¢ niskim zabudowaniom za frontowym budynkiem.

— Moze takze hoduja norki 1 stad ten szyld. Ale ,,Pod Norka" to by brzmiato fatalnie.

Dlaczego ona tyle moéwi? Zofia nie moze si¢ doczekaé, zeby wreszcie weszli do
srodka 1 zostawili ja sarna. Uswiadomita sobie jakas, na pewno nie usprawiedliwiona,
nieche¢ do Agnieszki, razi ja, ze paple, ze juz jest z Wlochem prawie na ty, cho¢ jesz-
cze wczoraj wieczorem udawala, ze nie chce jecha¢. W ogodle gdyby nie to, ze wymy-
slita sobie wczoraj t¢ wycieczke w poszukiwaniu gliny, gdyby nie to, ze miata nadzie-
j¢ znalez¢ ja wlasnie w okolicy, gdzie lezal biedny Francesco, gdyby w koncu nie na-
moéwila jej, zeby pojechala z nia razem... ach, wigc na tym polega cata wina Agniesz-
ki, stad rodza si¢ wszystkie pretensje do niej. Mogla jeszcze oskarzy¢ ja o to, ze zajeta
si¢ ceramika, ze zamiast poj$¢ na politechnike, jak chciat ojciec, pozostala wierna
swoim objawionym juz w dziecinstwie zamitowaniom, ze nie lubita nigdy fizyki ani
matematyki, cho¢ w koncu nauczyla si¢ dobrze liczy¢. Majac dwadziescia. cztery lata
zarabiata dwa razy tyle, co ojciec, a dostuzyt si¢ przeciez wysokiej rangi. Nie powinna
miec jej tego za zle, niczego nie powinna miec jej za zle. Sama ponosi wing za to, ze
nieostroznie wstapita w glab pamigci, zamiast zatrzymac si¢ na jej brzegu, tam, skad
widzi si¢ jeszcze wszystko doktadnie, ale juz nie moze nas dosiggna¢ zaden powraca-

jacy bol. Nie umiata znalez¢ takiego miejsca, nie umiata si¢ na nim zatrzymac. — Nie



kregpujcie si¢ mna — mowi do nich dwojga. — Dzien taki pigkny, z przyjemno$cia

zostang na powietrzu.

— Masz tu nawet tawke pod oknem! — Agnieszka juz na niej siedzi, wyciagnaw-
szy daleko przed siebie swoje dlugie nogi. — Och, jak tu slonce grzeje! Bedziesz si¢
mogla trochg opali¢. Zazdroszczg ci, ze nie jestesS gtodna — mruczy 1 przeciaga si¢
przymknawszy oczy, wystawiwszy twarz ku stoncu, ale Renato tym razem na nig nie

patrzy.

— Moze napije si¢ pani przynajmniej filizanke kawy? Kawa dobrze pani zrobi,

przyniosg tutaj. Chyba naprawde jechatem za predko.

Wiosy kreca mu sig na skroniach tak samo, jak ojcu, cho¢ nie jest do niego podob-
ny. Wdat si¢ widocznie w matke, w t¢ kobietg, ktdra na niego czekata, przez cata woj-
ng, przez dlugie miesiace 1 lata. Napisal jej potem z duma 1 triumfem, 1 ten list zastat ja

jeszcze w Olszance: ,,Maria czekata na mnie".

— Nie — potrzasneta gtowa, bierze go za ramig i1 popycha prawie ku drzwiom re-
stauracji. — Dzigkuje za kawe, nie bedg nic pita. Zjedzcie co$ szybko 1 jedzmy. Szko-

da czasu.

— Mamo! — wzdycha Agnieszka, leniwie wstajac z tawki. — Mogla$ kazdej

chwili tam pojechac i przez tyle lat nie pojechala$ ani razu. I nagle szkoda ci czasu.

Oczywiscie ma racjg¢, jak zawsze, ma racje. Chlodna, rozsadna, pozbawiona sen-
tymentéw. Trzeba si¢ byto uczy¢ od wilasnej corki patrzenia na §wiat. Tylko ze to byt
inny §wiat 1 nie zawsze cztowiek sam go sobie stwarzal, nie zawsze mogt go sobie

przysposobi¢ wedtug wlasnych pragnien.



Gdyby tamten pozostat dtuzej, gdyby zdecydowat si¢ czuwac przy ojcu, Andrzej

zapukawszy w nocy do drzwi zastatby go w ich domu.

Stala na progu razona, obezwtadniona tym wyobrazeniem i powitanie wypadto nie
tak, jak powinno byto wypas¢, najpierw si¢ przestraszyla, dopiero potem, kiedy juz
trzymat ja w ramionach, ciasno, ciasno, do utraty tchu, dotarta do niej rado$¢ ostra,
ponad sity, rado$¢ samolubna, jednak ani trochg¢ nie zawstydzona chwila, w ktore;j

przychodzila.

Nie byli nigdy ze soba tak blisko, ale nie u§wiadamiata sobie tego wowczas, we-
szli do ojca spleceni ramionami, jakby juz nic nie mogto ich rozdzieli¢, jakby nie byto

na swiecie sity, ktora potrafitaby ich rozerwac.

Ojciec siedzial na 16zku. Uslyszat, ze co$ si¢ w domu dzieje, podnidst si¢ 1 czekat,
zwrocony ku drzwiom, napigty 1 czujny. Nigdy si¢ nie modlit, ale kiedy zobaczyt An-

drzeja, powiedzial cicho: — Sam Pan Bog chyba cig zestal.

Nie zwroécili uwagi, ze nagle zaczal mowi¢ mu po imieniu; zbyt wiele si¢ zmienito,
zbyt wiele mialo si¢ jeszcze zmieni¢, zeby drobiazgi, dawne zachowania, dawne for-

my, mialy jeszcze jakie$ znaczenie.
— Sam Pan Bég! — powtorzyt. — Skad si¢ tu wziates?

Andrzej nie odpowiedzial; patrzac na bandaze na glowie i1 rgkach ojca, sam musiat
najpierw zapytac¢: — Co si¢ panu stalo? Co si¢ tu dzieje? Musialem wej$¢ do miasta w
nocy, zeby mnie nie poznano, ale juz we wsiach po drodze méwiono mi, ze miasto si¢

pali.



— Spalilo si¢ pot rynku — powiedzial ojciec, nie patrzac na nikogo. — Pamigtasz

matego Gliksmana na zakaZznym?
— Pamigtam.

— Uciekt, matka mu w tym pomogta. Lezal w domu, zarazit braci i jeszcze kogo$
u sasiadéw. Nie moglem dopusci¢ do tego, zeby epidemia objela miasto. Wojna 1 tyfus
w miescie. Poslalem karetke z pielggniarzami raz 1 drugi, nie wpuscili ich. Poprositem
wigc naszego komendanta, zeby dal mi zoknierza. Poprositem go, zeby dat mi zohie-
rza. Jednego. Tylko jednego. Jeden by wystarczyt — ojciec méwit coraz szybciej,
szybciej 1 glosniej, jeszcze nie wiedziatl, ze tak si¢ to zaczyna, ze tak zaczyna si¢ w
nim potrzeba usprawiedliwienia si¢ przed ludzmi, wytlumaczenia swego udziatu w
tym, co si¢ stato, w tym, czego nie mogt przewidzie¢. — Ale nie dat mi tego zohierza.
Nie dal. Nie dat mi go. Sam wsiadt do samochodu 1 zabrat mnie ze soba. A potem,
kiedy tu przyszedt, zeby mi zrobi¢ opatrunek, méwit, ze trzeba czysci¢, wyczesywac z

naszej pigknej ziemi wszystek brud, cale robactwo...

— Rozumiem — powiedzial cicho Andrzej. Stat wciaz posrodku pokoju, trzyma-
jac ja blisko przy sobie, zdawato jej sig, ze styszy, jak wali w nim serce, Ze czuje za-
pach wiatru 1 nocnej rosy, jakim przesycone bylo jego ubranie, dziwne jakies, obce, za

ciasne na niego ubranie, ktorego nigdy na nim nie widziata.

— Nie — ojciec zaprzeczyt gwattownie — tego nikt nie zrozumie, tego nikt nie
moze zrozumie¢. Nie chciatem jecha¢. Nie chciatem! Kto mi teraz uwierzy, ze nie

chciatem?
Milczeli obydwoje nie tylko dlatego, ze pytanie nie bylo skierowane do nich.

— Kto mi teraz uwierzy, ze nie chciatem? — powtarzal wciaz ojciec. — Komu

mam to powiedzie¢? Do kogo mam si¢ z tym zwrdcic?

— Niech si¢ pan potozy — powiedziata Leosia od progu. Przeszta obok nich, zbli-

zyla si¢ do ojca, ujela go za ramiona 1 przemoca potozyla na t6zku. Szybka zrozumia-



ta, ze nikt w tym domu, procz niej, nie zachowa rozsadku 1 zimnej krwi. Znowu miala
na sobie wykrochmalony fartuch 1 biala chustke na glowie. Potrzebowata tych rekwi-
zytow, azeby chocby tylko w tym domu zatrzyma¢ dawny czas. — Co to za gadanie
takie? Jeszcze mato nieszczescia jak na jeden dzien? Chce sig pan zabi¢ tym gada-
niem? A pan doktor pewnie gtodny? — zwrdcila si¢ do Andrzeja. — Zaraz co$ zrobig.

Jezusie kochany, nie wyglada pan dobrze.

Andrzej powiddt spojrzeniem po ich twarzach. — Uciektem z niewoli — powie-

dziat. — Nikt nie moze mnie tu zobaczy¢.

Dopiero pdzniej, za tydzien, za dwa, za miesiac, opowiedziat wszystko po kolei —
stanie 1 czekanie na granicy pod Praszka, migdzy dwiema rzekami, migdzy prostym
korytem Prosny 1 zagietym kolanem Warty, noce,, kiedy nic si¢ nie dzialo, kiedy w
ciemnosci rzaty konie a stamtad, zza granicy, dochodzito, a moze tylko zdawato sig,
ze dochodzi, 1 bylo to o wiele gorsze, niz. gdyby dochodzito naprawde, mruczenie sil-
nikow, gluchy szczgk zelaza... potem cofanie sig, na Dziatoszyn, na Szczercow, na
Betchatow, obrona szosy, ktéra Niemcy parli na £.6dz, 1 znow rzenie koni po nocach 1
mruczenie silnikow, juz gdzies blisko, coraz blizej, o ludzki glos, o strzat z karabinow
przeciwpancernych, ktore dowieziono im w skrzyniach na granicg, ale nikt nie umiat z
nich strzela¢, 1 marsz na wschod, bezladny, tragiczny marsz rozbitej przez wroga ar-
mii, dotarcie do Modlina 1 wreszcie jaki$ opor, rozpaczliwy 1 beznadziejny, ale jednak
opor, jednak walka... Wszystko to opowiedziat dopiero pdzniej, teraz mowit tylko o
Modlinie, o kilkunastu dniach bez snu, jedzenia i w koncu bez amunicji, o biatej fla-
dze na murach, o kapitulacji. Bron rzucali na kopczyk, ztamawszy uprzednio iglice 1
celowniki, podchodzili jeden po drugim, kopczyk rost, u paséw wisialy im puste kabu-
1y, przestali by¢ zolierzami, stali si¢ upchana ciasno w samochodach mierzwa ludzka
bez imion 1 nazwisk, z przeszioscia, ale bez przysztosci. Zawieziono ich do Dzialdowa
1 tu — niespodziewanie — rezerw¢ zwolniono do domu. Zawodowi oficerowie patrzy-
li na nich z zazdros$cia. Ciezko byto opuszczaé obdz pod ich spojrzeniami. Wolno$¢

miata smak zdrady, cho¢ to byla tylko wolno§¢ w niewolnym kraju. Po dwéch dniach



tej niewolnej wolno$ci cudem uniknat aresztowania w domu rodzicéw,- na Pradze, do-
kad wreszcie dotart. W Warszawie wylapywano juz oficeréw, do komendantury obozu
w Dzialdowie nie dotarly jeszcze naj§wiezsze zarzadzenia. Wyskoczyt w nocy przez

okno z pierwszego pigtra, matka wyrzucita za nim ubranie ojca.
— I jako$ tu doszedlem — powiedziat. Patrzyt jej w oczy. — Musiatem tu przyjs¢.

Ze wszystkich twarzy Andrzeja zapamigtata najwyrazniej, najostrzej jego twarz z
tego wlasnie wieczoru. Byla to twarz odzyskana, ale juz jakby utracona, za wiele w
niej bylo cienia zacierajacego dawne rysy, dawne spojrzenie. Mowit cicho, jakby bola-
to go kazde stowo, jakby brat na siebie caty bol 1 caty wstyd za to, co si¢ stato. Zapa-
dla, poszarzata twarz chtopca, ktéry przed kilkoma tygodniami mowit: ,, To niemozli-
we'", a teraz miat juz za soba ucieczke przed wrogiem, biala flage na murach twierdzy,

szczek rzucanej broni...

Leosia nalewata juz herbate, kroita chleb, skrzypiata drzwiczkami kredensu. Przy-
stuchiwata si¢ temu, co mowil, bo kiedy tylko skonczyl, powiedziala: — Jezusie ko-

chany! Trzeba co§ obmysle¢. Zaraz pana tu zlapia.

Ojciec znowu usiadl na 16zku, zdjat bandaz z czota i rzucit go w kat. — Jest poko;j
na strychu. Malo kto o nim wie, bo okno nie do drogi, tylko na sad. Leosia zaraz tam

poscieli. Tylko $wiatla prosze nie palic.

— Ja tylko na jedna noc — powiedziat Andrzej, jakby za co$ przepraszal, jakby
prosit o wybaczenie. Patrzyt nie na ojca, ale na nia, w jej twarz, w jej oczy. Byt szalo-
ny, tak, wiedziat o tym, jak wtedy o §wicie na podwdrzu nadmorskiego pensjonatu,

tylko ze teraz byto to inne szalenstwo. — Na jedna noc — powtorzyt.
— Co za ghupstwa gadasz? — obruszyt si¢ ojciec. — I dokad pdjdziesz?

— Mam stryja za Kras$nikiem. Jest le$Sniczym w zapadtym kacie, w jakichs$ pry-
watnych lasach. Tam na pewno bedzie spokojnie, §wiat zabity deskami, trudno si¢ ro-

zeznaé, w jakim zyje sie wieku. Zeby$my tylko tam dotarli...



Zapadta dtuga cisza. Skad$ z daleka, z szosy wiodacej do Warszawy czy z glebi
miasta, dochodzit gluchy odgtos toczacych si¢ czotgow.

— Chcesz ja zabra¢ ze soba? — zapytal wreszcie ojciec. Jakie§ peknigcie bylo w

jego glosie, ghuche 1 bolesne.
— Po to przyszedtem — odpowiedzial Andrze;j

I znowu byta cisza. Daleki grzmot toczacego si¢ zelaza nie ustawal ani na chwilg.
Ojciec wstat z t6zka, przeszedt si¢ po pokoju, dotknat jakich§ przedmiotow na biurku 1
stoliku nocnym, zatrzymat si¢ na dtugo przed oknem, przed czarna plachta zaciemnie-
nia. Kiedy si¢ odwrdcit, twarz miat jeszcze bledsza niz przedtem, z tym jaskrawsza na
czole plama oparzenia. — Zabierz ja — powiedzial. —- Zabierz ja ze soba. — Minglo

duzo czasu, zanim zapytat: — A ty? Chcesz?

Nie mogta wydoby¢ z siebie zadnego stlowa, podniosta rekg do ust 1 gryzia palce

— ale serce rozdzierat jej zal za ojcem, wigc juz wybrala, juz postanowita.

Wiedzial, ze musi jej pomdc. Przyciagnat ja do siebie, polozyt dton na jej glowie.

Zawsze, w kazdym wspomnieniu, wracatl przejmujaco i wyraznie ten goracy cigzar.

— Nie chce, zebys tu byla — mowit. — Nie chce. Boje sie. Wszedzie, tylko , nie
tu. W tym miescie nie bedzie juz spokoju. I w tym domu. 1dZ z nim, idZ jak najpre-
dzej. Moze... — urwal, gorace wnetrze jego dtoni obejmowato jej czoto, jak podczas
wszystkich dziecigcych chorob, kiedy badat w ten sposob, czy ma goraczke, kiedy
chcial, zeby predzej zasngta. — I ja... kiedy bedzie mozna... kiedy bed¢ modgt... do was

Si¢ przeniose...
— A ja? — chlipneta cicho Leosia.
— I Leosia takze, ma si¢ rozumie¢, ze Leosia takze.

Rozstawali si¢ wigc z tym domem, juz teraz si¢ z nim rozstawali, rozpadt si¢, runat

w ich oczach, cho¢ $ciany tak samo jak dawniej, mocno podpieraly dach. Wybudowat



go dziadek, kiedy , coraz wigcej pacjentdéw zjezdzato si¢ do niego z calej okolicy.
Wybudowat go z pigknej cegly, ze zdrowego, wspaniatego drewna. Woko6t domu za-
sadzil drzewa, ozdobne z przodu, owocowe w glebi. Tutaj przyszedt na §wiat ojciec,
wychowat si¢ tu, tutaj wprowadzil swoja zong. A potem znowu kto§ maty biegat po
pokojach, znowu kto$ rost w tych §cianach, pod tym dachem, ktory jaskotki tak chet-
nie wybieraty sobie na gniazda. I oto rozstawali si¢ z nim, porzucali go, poniewaz
moégt juz tylko istnie¢ we wspomnieniu, poniewaz w tym, co si¢ stalo, nie byto dla

niego miejsca.

— Nie! — Leosi nagle przeszed! ptacz, uderzyta reka w stét. — Ja si¢ stad nie ru-
sz¢. Nie zostawi¢ wszystkiego na zgubg. Tyle konfitur! — przypomniala sobie. — Ty-

le sokow!
— Leosiu, Leosiu — pokiwat glowa ojciec.

— Przeciez oni nie beda tu wiecznie. Jakby mieli tu by¢ wiecznie, to by nigdzie
dla nas zycia nie bylo. Po co bez potrzeby ustegpowac przed nimi, po co im takie dobro
zostawia¢? Nieboszczyk pan doktor przez cale Zycie na to pracowal. I pan takze. Pani
by mi nigdy nie darowata, gdybym tu wpuscita kogo$ obcego, gdybym tu nie warowa-
fa jak pies. O Jezusie kochany, jak to dobrze, ze pani tego nie doczekala... Ze nie do-
czekata tego przekletego czasu, ze nie musiata patrze¢ na diabta w swoim domu. Ale
ja go wigcej tu nie wpuszczg. Niech puka, niech chodzi pod oknami, niech strzela w

drzwi — ja go nie wpuszcze na prog.

Leosia plakata, przeklinala, przezywata wzloty 1 upadki energii. Oni, poSlubieni
sobie tak nagle 1 niezwykle, nie mieli odwagi na siebie spojrze¢. Opuscita ich nie-
dawna §miato$¢, ktora rzucita ich sobie w ramiona, stali przegrodzeni stotlem 1 nie mo-

gli ruszy€ si¢ z miejsca.

— Moj Boze! — powiedziat nagle ojciec. — Inaczej to sobie wyobrazatem. No,
na co czekacie? — krzyknat. — Pocatujcie si¢! Ludzie mimo wszystko beda musieli

zy¢€.



Rano Leosia poszla do ksiedza, a stamtad do szpitala, skad zabrata z pokoju An-
drzeja jego ubrania i rzeczy, przykrywszy je w koszu fartuchami doktora. Zawsze za-
bierala je do prania w domu, wigc nikt si¢ temu nie dziwil. Nie spotkata zadnego
Niemca, nawet nie styszala, jak na strychu $piewaja zokierze. Moze juz nie §piewali?
Pozar rynku musiat by¢ widoczny z okien szpitalnego strychu, moze dopiero teraz

zrozumieli, Ze sa na wojnie, cho¢ na razie cierpieli tylko inni.

Miasto wygladato jak umarte. Ludzie nie opuszczali domoéw. To, co sig stato, mo-
glo si¢ kazdej chwili powtorzy¢, inaczej, ale jednak powtorzyé — pekta jakas tama,

rungto przez nia co$, czego nie ogarniata dotad wyobraznia ludzka.
W tej pustce 1 ciszy szedt przez miasto zydowski kondukt zatobny.

Leosia schowala si¢ w bramg, bo byta przesadna i nie lubita natykac si¢ po drodze
na pogrzeby, w dodatku na taki. Ale jednak ciekawos$¢ kazala jej wysuna¢ glowe. Po-
stawila kosz na ziemi i patrzyta; Na platformie karawanu, na ktorej zwykle przewozo-
no owinigte przescieradtem zwtloki, waskie 1 plaskie, wyprostowane w starannym uto-
zeniu do wiecznego odpoczywania, wznosit si¢ teraz wzgorek cial nieforemnych 1 po-
krzywionych, pokracznie i jakby nieprzystojnie, nie przygotowanych na przyjecie
Smierci. Przykrywala je niczym nie obciazona plachta, wiatr unosit jej brzegi, ukazu-
jac ziemi 1 niebu czarne, opalone ogniem piszczele, gote, Swiecace biata koscia cza-

szki.

Za wozem szly trzy ptaczki. Ich glos przy zwyktych pogrzebach, w dawny, zwy-
kty, zabity razem z ludzmi czas, rozchodzit si¢ dono$nie po miescie, ptacono im za to,
zeby byto stycha¢ ich ptacz, glo$na zatos¢ za odchodzacymi. Teraz ptakaly milczkiem,
z bojaznia zamykajaca usta, wtltaczajaca w gardto kazdy jek, cho¢ ptacz — po raz
pierwszy nie oplacony — rozsadzat im piersi. Ich ciche zawodzenie pltyn¢to ulica jak

brzgczenie pszczot.

Za nimi nie bylo thumu, towarzyszacego wszystkim pogrzebom. Nie wigcej niz

dziesi¢¢ osob, przerazonych $miatoscia swojej zatoby, podazato za karawanem. Przy



mocniejszym powiewie wiatru plachta ukazata znow zweglona gmatwaning cial. Jakas
reka o rozszerzonych i zagigtych palcach, reka niepostuszna bezruchowi $mierci, zsu-

ne¢ta si¢ z wozu 1 zwisajac kolysata si¢ w takt podskakiwania karawanu na nierownym

bruku.

Leosia krzykneta. Przezegnata sig, zaczela odmawia¢ modlitwe, beztadnie, gubiac
mys$li 1 stowa. Cho¢ kosz byt cigzki, chwycita go 1 pobiegta do domu. Spojrzeli na nia
przerazeni, gdy prosto od progu ruszyla do kredensu i cho¢ zawsze wzbraniata si¢
przed najmniejszym kieliszkiem wodki, teraz nalata sobie pot szklanki 1 wypita dusz-

kiem.

Siedzieli wszyscy razem omawiajac to, czego nie dato si¢ omowTi¢, przysztosé
bliska 1 daleka, jutrzejszy dzien ich wyjazdu, a raczej wyjscia z domu, 1 losy wojny.
Ojciec nie poszedl tego dnia do szpitala. Czul si¢ niedobrze, a procz tego nie chcial,
nie mogl, nie czut si¢ na sitach pokaza¢ si¢ ludziom. Uprzedzajac telefon swego
zwierzchnika, zadzwonit do kancelarii, ze musi zosta¢ w domu, ale prawdopodobnie

juz jutro zjawi si¢ w szpitalu,

Leosia nie powinna byta ukazywa¢ mu si¢ ze swoja twarza, ktoérej wyrazu nie zdo-
fala odmieni¢, z rozwianymi wlosami, z oczyma porazonymi tym, co ogladaty. Wie-
dziata, Ze nie powinna; pamigtala takze, ze jest to dom weselny, sama uzyta rano tego
nicodpowiedniego stowa, tym bardziej wigc obowiazywala ja teraz inna twarz, inne
patrzenie. Nie potrafila jednak ukry¢ tego, co widziata, i wychyliwszy duszkiem pét

szklanki wodki, usiadia na krzesle z cichym jekiem.
— Co sig stalo? — spytat ojciec. — Spotkalo Leosi¢ co w szpitalu?

Potrzasneta glowa, wyjela z kosza garnitury Andrzeja. jego bielizng 1 obuwie. Nie,
w szpitalu wszystko poszto dobrze, prawie nikt jej nie widzial, weszta do pokoju mto-
dego pana doktora, spakowala co najwazniejsze rzeczy, potem zamknegta drzwi na
klucz, jutro znowu tam pojdzie, pomatu wszystko przeniesie, nic tam nie zostawi. Nie,

w szpitalu poszto jej nadspodziewanie dobrze. Dopiero na rynku...



— Co ,,na rynku"? — spytat ledwie dostyszalnie ojciec.

Leosia uczynifa jaki§ przedziwny gest reka, chciata okresli¢, pokaza¢ co$, co nie

uktadato si¢ jej w stowa do czego bala si¢ uzy¢ stow.
— Na rynku... — zaczela.
— Zatrzymat kto$ Leosig?

— Tak — pokiwala glowa. — Tak. Oni mnie zatrzymali, ci na wozie... Duzo ich

byto, cata sterta...
— Leosiu! — krzyknat ojciec.

Sam przynidst jej w szklance wody, kazat, zeby wypita. Opowiedziata potem
wszystko juz spokojniej, a oni mysleli o sklepach wokot rynku, o zakupach tam czy-
nionych, guzikach 1 niciach Gliksmanowej, o butach 1 kaloszach, ktére najlepiej ku-
powalo si¢ u Reichmana, o chatwie u starego Fuchsa... Kiedy chodzita jeszcze do
szkoty, wstegpowata tam zawsze po lekcjach 1 wracata do domu z lepkimi od stodyczy
palcami, a Leosia ztoScila sig, grozac, ze powie ojcu, jesli nie zje obiadu. Wszystko to
zostalo zdmuchnigte jak puch dmuchawca w jednej krotkiej chwili, gdy mtodziutki
medyk z czystego, wypolerowanego kultura niemieckiego miasta stanat posrodku ryn-

ku 1 z zadarta do gory glowa przyjrzat si¢ swojej wojennej przygodzie.
— Aha — przypomniata sobie Leosia — ksiadz przyjdzie o trzecie;.

Przez dtuzszy czas nie mogli zrozumie¢, o czym mowi. Zapadta cisza — juz przez
to samo trzeba bylo opusci¢ ten dom, przez te puste, nagle zamilknigcia, w ktorych
bylo miejsce na wszystko, na krzyk, na walenie glowa o $ciang, na zadanie sobie nie
tylko bolu, ale 1 kazdego pytania. Jak wczoraj, w tej szklistej przezroczystosci, stychaé

byto dochodzace skads z daleka gluche dudnienie czotgow.

— O trzeciej ? — odezwat si¢ wreszcie ojciec.



— O Jezusie kochany! — rozkrzyczata si¢ nagle Leosia. — Slub w taki dzien! W

taki dzien!

Czemuz wyzbyla si¢ akurat teraz tej swojej zwyklej, prostej madros$ci, czemu nie
nakazata sobie milczenia, nie potknela stow, ktére cisngly si¢ jej na usta, nie za-
trzymala lez 1 gestow, pogarszajacych t¢ chwilg. Widocznie nie mogta, nie potrafita.
Wyciagnela ramiona i zamknela w nich t¢ swoja drobinke, ktora kotysata od pierwszej
chwili, nianczyta 1 bawita na kolanach, az jej wyrosta na panng, ktora miata oto i$¢ z
tego domu, na zawsze i$¢ z tego domu, 1 w dodatku w taki dzief, czy mozna byto przy
tym nie ptakac? Plakatly wigc obie z Leosia, ciasno objgte, az ojciec krzyknat na nie

naprawdg zty, zly podwdjnie, bo takze i1 na siebie, ze potrafit si¢ gniewac.

— Tak? Mam by¢ cicho? — Leosia uspokoita si¢ nie od razu. — A jakie ja wesele

urzadze¢ panience? O tym pan nie pomyslat?

Wesele byto ulubionym tematem Leosi. Od kilku lat, od kiedy zobaczyla, ze sie-
dzac u niej na kolanach dotyka nogami podtogi, zaczeta uktada¢ plany weselnego
przyjecia na dwadzieScia, nie, na trzydzie$ci, w koncu na czterdziesci, a moze nawet
na piecdziesiat osob. ,,Postuchaj, Zoska! — mowita, rozkladajac na stole stara kuchar-

ska ksiazke — zaczynamy od zakasek".

Z dhtugiej listy potraw, ktorymi Leosia zamierzata uczci¢ jej wesele, najbardziej in-
trygowaly przyszia panng mtoda kwiczoty 1 tort pistacjowy. O kwiczotach wiedziata
tylko tyle, ze jest to co§ nadzwyczajnego, co$, co si¢ jada tylko przy rzadkich oka-
zjach, raz, moze dwa razy w zyciu. Z pistacjami mozna bylo spotka¢ si¢ cze$ciej, u
ciotek na Boze Narodzenie 1 Wielkanoc., w imieniny ojca, gdy wdzigczni pacjenci
przysytali mu do domu ogromne torty. Byta w nich jednak zawsze jaka$ zielona nie-
zwyktos¢, krotkie, stodkie oczarowanie — nie, pistacji takze nie mozna bylo jes¢ co

dzien.

— Wesele? — ojciec pokiwat glowa. — O czym Leosia mowi?



Ksiadz zjawit si¢ punktualnie. Najpierw zamknat si¢ z ojcem w jego pokoju, pozo-
stawiajac ich onieSmielonych 1 nagle zupetie sobie obcych na dlugie, wydtuzajace sie
chwile czekania. Wydawata si¢ sama dobie §mieszna w welonie zrobionym na pocze-
kaniu z tiulu, ktory Leosia rozpinata w lecie na okiennych ramach w obronie przed
muchami, a teraz wyprany 1 wykroch- malony pospinata szpileczkami na jej glowie.
Lustro, przed ktérym ja posadzita, pokazato jej twarz $miertelnie przerazonej dziew-

czynki o za duzych czarnych oczach, powleczonych tepa rozpacza.

Andrzej stal odwrocony ku oknu, wychodzito na ogrod 1 nie byto za nim nic cie-
kawego. Na krzakach agrestu zotkly juz liscie, na jablonkach dojrzewaly ostatnie, zi-
mowe jablka. Gdyby wiedzial, jak malo, jak prawie wcale go w tej chwili nie kochala.
Jak miata mu niemal za zle, Ze si¢ zjawil, ze zabierat ja stad, ze roztaczal ja z ojcem.
Nie pamigtata juz, jaka rozpacza napetniala ja jego nieobecnosé¢, brak listow, zte wie-
Sci z cofajacego si¢ frontu. Chciata zosta¢ z ojcem. Niech si¢ dzieje, co chce, niech

zgina, ale razem, tak jak razem byli przez cate zycie.

Andrzej odwrocit si¢ nagle 1 nie opuszczajac miejsca pod oknem, wsparty o jego

parapet, patrzyt na nig. — Wiem, o czym mys$lisz — powiedziat z zalem.

Wyskubywala nitki ze swego §lubnego welonu, darta jego brzeg, ostry od kroch-

malu z kartoflanej maki.

— Wiem, o czym myslisz — powtorzyt. — Przyszedlem, zeby ci¢ zabraé¢, bo mi
si¢ zdawalo, ze razem latwiej to przezyjemy, ze musimy by¢ ze soba, zeby nie miato

do nas dostgpu nic z zewnatrz, nic z tego, co si¢ stalo.
— I nadal tak myslisz? — zapytata wrogo.
— Nie — potrzasnal glowa. — Juz tak nie mysle. Juz wiem, Ze to niemozliwe.

Przestraszyla sig, dziwnie 1 niezrozumiale, wbrew sobie 1 temu, co czula przed
chwila. — Niemozliwe? — spytala cicho. Czubki palcow piekty ja od szarpania

ostrych nitek, data temu spokdj, wygtadzita welon na kolanach, zlozyta na nim r¢ce.



— Zupehie niemozliwe. Nie ma nigdzie takiego miejsca. Ale sa miejsca lepsze 1

gorsze. Twoj ojciec ma racje, to jest najgorsze ze wszystkich.

Twarz dziewczynki o otgpiatych od rozpaczy oczach rozmazata si¢ w lustrze.

Przycisngta palce do oczu, wytarta tzy. — Pewnie mys$lisz, ze jestem ghupia.
— Nie, nie mysle tak. Ale nawet gdyby tak bylo, kochatbym cig i za to.

Nie zastugiwata na Andrzeja, na jego dobro¢ i cierpliwo$¢. Myslata, ze pewnie bat
si¢ tak samo, jak ona i dlatego potrafit ja zrozumie¢. Wstala, podeszta do niego, wzigta
jego dton 1 przytulita ja do policzka. Wtedy, a nie za chwilg na klgczkach 1 przy ksig-

dzu, $lubowala mu postuszenstwo, poddana ulegltos¢, wiare w jego madros¢ 1 dobro¢.

Slub odbyt si¢ szybko i jakby w roztargnieniu. Tylko Leosia, placzac cicho, jak to
wedhug tradycji winna czyni¢ matka, wiedziata naprawde, co si¢ dziato. Ojciec zdawat
si¢ by¢ myslami bardziej przy rozmowie, ktora odbyt z kanonikiem, a 1 sam kanonik z
trudem skupiat si¢ na udzielanym sakramencie. Powinien byl pomysle¢, ze to juz
czwarty, ktory przyjmowala z jego rak. Chrzcit ja, udzielat pierwszej komunii, bierz-
mowal, a teraz laczyl wezlem matzenskim z kim$, komu si¢ nawet nie przyjrzal, daw-
no bowiem mingly zwyczaje, kiedy kazdy nowy przybysz w miescie zaczynat w nim
zycie od wizyty sktadanej ksigdzu. Moze tez dlatego wigcej uwagi poswigcat mtode-
mu doktorowi niz jej, cho¢ w welonie z okiennych zaston 1 ze swoja nowa twarza po-
winna mu si¢ wyda¢ rownie obca. Przez caly czas ceremonii bala si¢, zeby ksiadz,
znany z pigknosci 1 szczodrobliwo$ci swoich kazan, nie wystapil 1 teraz z mowa. Ale
bata si¢ nadaremnie. Byt wprawdzie moment, kiedy kanonik, dokonawszy pospiesznie
swoich czynno$ci, przymknat oczy 1 jakby odsunal si¢ od nich w swoje mysli, ale nie

nastapito potem ani jedno stowo 1 wszyscy — procz Leosi — byli mu za to wdzigczni.

Potem ojciec wyciagnatl jaki§ bardzo stary rocznik wina, a Leosia poprosila na
skromny obiad; nie powinni byli, ale jednak rozmawiali o pozarze rynku, o pogrzebie
Zydéw, o nowym porzadku w miescie i tych, ktérzy go z soba przyniesli, o wojnie, o

klgsce. W koncu 1 Andrzej — przymuszony przez kanonika — stowami, ktoére jeszcze



z trudem nazywaly to, co si¢ naprawde 1 do samej gl¢bi, do samego kranca znaczenia

nigdy nazwac¢ nie dato, opowiedziat o swojej wedrowce, z wojskiem 1 bez wojska.

Ciemno juz bylo, siedzieli przy $wietle 1 szczelnie zastonigtych oknach, gdy u
drzwi rozleglt si¢ dzwonek. Mogt to by¢ kazdy z mieszkancdéw miasta, ale ojciec 1 ona,
1 Leosia w kuchni pomysleli to samo. Dzwonek zabrzmiat po raz drugi, potem trzeci 1
czwarty. Leosia, ktorej nikt nie zakazywatl otwiera¢, nie ruszata si¢ z kuchni; sama do-
brze wiedziala, co trzeba robi¢. Andrzej unidst si¢ na krzesle, ale ojciec go powstrzy-

mat. — Zostan! Nie wpuscimy go.
— Kogo? — zdumiat si¢ ksiadz. — Moze to kto$ potrzebujacy pomocy?
— Nie wpuscimy go — powtdrzyt ojciec.

Twarde, szybkie kroki odeszly od drzwi, przesungly si¢ pod oknami, zatrzymaty
si¢ na chwilg¢ 1 na powrdt wrocity na prog. Znoéw zadzwigczal dzwonek, raz, drugi,
trzeci — patrzyli na siebie w milczeniu, tylko ksiagdz miat w oczach pytanie, na ktore

nikt nie udzielat mu odpowiedzi.

Dzwonek wreszcie zamilkt, pospieszne kroki odbiegly znow od progu i kiedy sa-
dzili, ze oddality si¢ juz ku furtce, powrocily pod okno, zeby sig¢ tam zatrzymac 1 przy-
czai¢. Trwalo to bardzo dlugo, nie tylko dla nich, ale zapewne 1 dla tego, kto stat pod
oknem, cho¢ on moégt to skrocié, przerwac 1 zakonczy¢. Weiaz jednak stat tam, moze z
twarza przysunigta do szyby, moze z wspartym o nia czolem, moze z palcami wcze-
pionymi w blaszany parapet... Czula, ze zacznie krzycze¢, ze nie zniesie tej milczace;j
obecnos$ci za oknem, zZe zerwie si¢ 1 otworzy je na osciez, zeby si¢ przekonac, czy on
tam naprawdg jest. Musiala mie¢ to wszystko w oczach, bo ojciec pochylit si¢ nad sto-

tem 1 powiedziat groznie: — Opanuj sig!

Zacisngta powieki, wstrzymata oddech 1 nie ona, ale tamten pod oknem zatamat
si¢ pierwszy — uderzona pigscia szyba zadzwigczala ostro, ale zaraz potem szybkie

kroki oddality si¢ spod okna, nie ku drzwiom jednak, tylko w strong furtki.



Nie odzywali si¢ do siebie przez dtugi czas, Leosia w kuchni jakby zy¢ przestata 1
dopiero ksiadz kanonik zdobyt si¢ na glosne postawienie drgczacego go pytania: —

Kto to byl? Wiecie, kto to byl?

Ojciec siggnat po flaszke z winem. — Najwazniejsze, ze nie wpusciliSmy go do

srodka.
— Nie wroci?

Patrzyla z napigta uwaga, jak ojciec napeinia kieliszki, jak obraca w dioni butelke,

aby powstrzymac¢ opadnigcie czerwonej kropli na $niezny obrus.

— Mysle, ze nie wroci — odpowiedziat powoli. A potem zrozumiawszy, ze to
jednak zbyt wielkie uznanie dla studenta medycyny, przezywajacego swoja pierwsza

wojenng przygode, dodat cicho: — Nie dzisiaj.



Renato opowiada Agnieszce film, scenariusz filmu, opracowany juz nawet jako
scenopis — wszystko jest gotowe, nawet gldwna obsada, jeszcze tylko te polskie

sprawy, 1 mozna krecic.

Czekaja na kurczgta z rozna, ktore skwierczac 1 napetiajac caty lokal ,,Pod fasicz-
ka" podniecajaca wonia, pieka si¢ dla nich w kuchni, a tymczasem Renato pochtania
stert¢ zielonej sataty, sam doprawit ja sobie oliwa, cytryna 1 cukrem, a teraz — prze-

rwawszy opowiadanie — zastanawia sig, czy jednak nie brakuje w niej soli.

Agnieszka bardziej go obserwuje niz stucha. Uwaza, ze ladnie je, podoba jej sig,
ze pochtonigty opowiadaniem, potrafi mysle¢ rGwnoczes$nie o przyjemnosci, jaka daje
mu jedzenie, potrafi poswigci¢ tej czynnos$ci cala nalezna jej uwagg. Sama nabiera

ochoty na zielony li§¢, potyskujacy oliwa, wyciaga reke 1 chwyta go w dwa palce.

— Alez proszg¢! — modwi Renato. Teraz on przyglada sig, jak 1i$¢ sataty ginie w

ustach Agnieszki, 1 czeka na jej aprobate, zeby zapyta¢: — Dobre?
— Bardzo! Wiasciwie to nigdy nie lubitam safaty.
— Od dzi$ zaczniesz ja lubid.

Agnieszka $mieje sig, na ustach ma jeszcze odrobing oliwy, jej uSmiech 1$ni 1 po-
tyskuje, moze takze 1 pachnie, inenato jest pewien, ze gdyby pochylit si¢ nad stotem 1
zblizyt twarz do jej twarzy, moglby si¢ o tym przekonaé¢. Uwielbia chwile z nowymi
dziewczynami! Gdy si¢ je dopiero poznaje, oglada, podpatruje, gdy wszystko w nich
wydaje si¢ ciekawe, odkryte, a jeszcze nie rozszyfrowane do konca. Wtedy kazda wy-
daje si¢ inna, warta wszelkich zabiegdw, cenna, najcenniejsza przez to, ze si¢ dzigki

niej podaza jeszcze raz ta cudowna droga, prowadzaca od pierwszego spojrzenia do...



— nie, nie my$li nawet, zeby zaraz si¢ z nia przespac. To czasem wszystko psuje. Wo-
li czekaé, az okaze si¢ to konieczne. Dla niego 1 dla niej, przede wszystkim dla nie;.
Zawsze wtedy bowiem ma uczucie najwznios$lejszego ofiarowania. Nic z pospolitosci.

Cienia pomytki. To po prostu musialo si¢ sta¢. — Na czym skonczylem? — pyta.

— Nie wiem — potrzasa glowa Agnieszka, nie przestajac si¢ $miac, polyskliwie 1
pachnaco, 1 cho¢ to niezbyt dla niego uprzejme, ta nieuwaga dla jego stéw, Renato

woli podejrzewac, ze moze my$lata o tym samym.

— Aha! — przypomina sobie, unoszac nad talerzem salaty solniczk¢. — On jedzie
z Mediolanu do Rzymu. Impresario udat si¢ tam dzien wczes$niej, zeby na miejscu do-
pilnowa¢ ostatnich akcentéw reklamy 1 zadba¢ o wszystkie szczegdly. Impresario jest
postacia prawie ze komediowa, skupiaja si¢ w nim przejaskrawione cechy tego zawo-
du, dwoi sig 1 troi, zapobiegliwy 1 mgczacy, wiecznie zatatany. Zalatwia jednocze$nie

mnoéstwo spraw, stowem: typowy facet tego rodzaju, wiesz, o co chodzi.

— Nie wiem — méwi Agnieszka, znéw podkradajac z talerza li§¢ sataty. — Nigdy

w zyciu nie widzialam zywego impresaria. A moze nawet by mi si¢ przydal.
— Tobie?

— A dlaczego nie? Kazdy artysta potrzebuje kogo$, kto by wmawial innym, ze
jest genialny. Jesli cena za t¢ ustuge jest z géry ustalona, sprawa wydaje si¢ nawet wy-
jatkowo czysta. Wolalabym to niz wszelkie inne zabiegi, ktore musza zastegpowac tg
prézni¢ wokol pochopnego stwierdzenia, ze prawdziwa sztuka upowszechnia si¢ sa-

ma.

— Boze drogi! — Renato jest wreszcie pewien, ze salata ma wlasciwy smak, ale

boi sig, ze nigdy nie skonczy swego opowiadania. — O czym ty mowisz?

— Dobrze, ze nie wiesz — macha rgka Agnieszka. — No wigc co z tym waszym

polskim pianista?



— Skoro polski, to wasz.

— Wasz, bo wymysliliscie go sobie. Ciekawa jestem, czy wyda m\ si¢ prawdopo-

dobny.
— A musi?
Agnieszka zastanawia si¢ przez chwilg. — Mysle, zZe tak.

— Prawdopodobny to znaczy taki, jakiego mozna przewidzie¢. Bez zadnej nadziei
na zaskoczenie, bez niespodzianki, ktora jest w kazdym losie. Po co wobec tego kreci¢

o nim film, skoro kazdy moze przewidzie¢ jego histori¢?

— No dobrze, niech nie bedzie prawdopodobny. Poddaje sig¢. Ale pozostawiam

sobie prawo do watpliwosci.

— Ofiarowuje ci je. — Renato patrzy tak, jakby obdarzat ja czyms, czego nie mo-
glaby otrzymac¢ od nikogo 1 intensywnos$¢ tego przekazu sprawia, ze znowu zapomina,
w ktorym miejscu przerwal opowiadanie scenariusza, milczy przez chwilg, aby tym
mocniej zaakcentowaé nastepne zdanie: — No wigc impresario dba o wszystko, usitu-
je wszystko przewidzie¢ 1, jak zwykle w takich wypadkach, nie przewiduje rzeczy

najzwyklejszych, cho¢by tego, ze jego pupil spotka w pociagu dziewczyne,
— Dlaczego nie leci samolotem?
— A dlaczego ma lecie¢?
— Ba ja wiem? Teraz wszyscy lataja samolotami.

— Co to znaczy wszyscy? — Renato zaczyna by¢ lekko zniecierpliwiony. Nie
udaje mu si¢ wywota¢ wyrazu zastuchania w oczach Agnieszki, btyszczy w nich
wciaz ostre, bardzo przytomne §wiatetko przyczajonego sprzeciwu. Gdyby wszyscy

latali, pociagi przestatyby kursowac, a wciaz jest w nich przepetnienie.



— No wigc wszyscy arty$ci — poprawia si¢ Agnieszka, bynajmniej nie rezygnu-

jac ze swego zastrzezenia. — Spiesza si¢, nie moga traci¢ czasu na dlugie podroze.
— Ale nasz pianista podroézuje pociagiem.

Agnieszka przechyla glowe 1 bawiac si¢ irytacja, ktorej Renato nie jest w stanie

juz ukry¢, méwi z uporem: — Chce wiedzie¢ dlaczego?

— Bo nie bylo juz biletu na samolot, bo Zle znosi latanie, bo... wszystko jedno

zreszta dlaczego. Musi jecha¢ pociagiem, co ci si¢ tu nie podoba?

— Przepraszam — Agnieszka sigga po trzeci 1i$¢ 1 cho¢ safata jest znakomicie
przyprawiona, a poufato$¢ tego gestu zbliza ja jako$ do Renata, smutnieje 1 opuszcza

glowe. — Bo widzisz, ja w ogoble nie lubig¢ fabuiki.
— Czego nie lubisz?
— Fabulki. Tego zmys$lania, ukladania zdarzen, naginania ich do konceptu.

Renato rozpina pod broda kotnierzyk koszuli, zgigtymi palcami przeczesuje wiosy.
— Ale przeciez... przeciez... — szuka stow — sztuka od wiekdéw opierata si¢ na aneg-
docie, literatura, plastyka... Film tylko ja ozywit 1 pomnozyt obrazy... trudno tak od

razu si¢ tego wyrzec.

— Bo ja wiem — Agnieszka wciaz nie podnosi glowy, bawi si¢ brzegiem Inianego
obrusa. Tyle rzeczy dzieje si¢ naprawdg. Tego mu oczywiscie nie powie, bo wydataby
mu si¢ Smieszna jak §mieszna jest w tej chwili dla siebie, §mieszna, ghupia 1 nieobli-
czalna. Akurat teraz ja to dopadlo, przez rok nie powtérzyta go w myslach ani razu, a
oto nagle powraca posrod tej rozmowy ulubione, pogardliwe stowko Marka: fabulka.
Pogardliwe, bo sam siedziat w dokumencie, bo nienawidzit kostiumu: stow, szmat,
wszelkiego grania ludzi i rzeczy. Sam tez sobie niczym nie pomagat, chropowaty i ko-
Scisty, zawsze prawdziwy. ,,Fabulka! — mowil, a brzmiato to, jakby plul przez z¢by.

— Niech inni robia pieniadze na fabulce. Zycie jest tak wspaniate! Trzeba to tylko zo-



baczy¢". Chodzita z nim na wszystkie polowania z kamera, wierzyla z wsciektym za-
chwytem w kazde jego stowo, a potem zjawit si¢ Wiktor po tej swojej nagrodzie, Wik-
tor, ktory uznal, Zze powinien si¢ teraz pokazywac z jakas §wietna dziewczyna, a ona
na to przystata i takze lubita, gdy ich razem widywano, dwoje oszustow stratowato
wtedy Marka, ktory nawet nie potrafil, a moze nie chciat si¢ broni¢. To byto dawno, o
Wiktorze zdazyta juz zapomnie¢, 1 nagle przypomina si¢ jej fabutka, mate, pogardliwe
stowko, styszy, jak je Marek wymawia, widzi, jak uktadaja si¢ przy tym jego usta,
pamigta przygarbienie plecoOw, pochylenie glowy, cate to wyrazne odwrocenie si¢ od
wszystkich intratnych pokus §wiata. — Tyle rzeczy dzieje si¢ naprawde¢ — powtarza z

uporem.

Renato unosi si¢ nieco na krzesle 1 pochyla nad stotem: — Pozw6l mi opowiedzie¢

cala rzecz do konca. Dlaczego zatrzymujesz si¢ na ghupstwach?

— To nie sa glhupstwa — Agnieszka jest nieprzejednana, a potem nagle zmienia
zdanie, przerazona tym, ze przy wypolerowanej urodzie Wilocha jawi si¢ jej wciaz
przed oczyma kos$cista niedoskonatos¢ Marka. — Alez tak. To sa glhupstwa. Przepra-

Szam.

Zjawiaja si¢ wreszcie kurczgta, wnosi je na tacy mtoda kelnerka, moze cérka wia-
Scicieli lokalu, owa lasiczka z szyldu, zwinna i cichutka, o malej, tadnej glowie na
gigtkiej szyi. Obydwoje sa jej jednakowo wdzigczni, cho¢ tylko Renato umie jej to

okazaé¢, mimo ze nie moze postuzy¢ si¢ stowami.

— To wspaniale pachnie! — moéwi, gdy tasiczka odchodzi po sok pomidorowy,

ktory zamowili. — Moze by jednak mama nabrata ochoty?

Powiedziat to bardzo tadnie — mama — 1 Agnieszka nie bierze mu za zte tej po-
ufatoéci. Potrzasa jednak glowa. Ma wiele, bolesnego niekiedy, sentymentu do tej
niemodnej dziewczyny, ktora jest jej matka. I wie, ze kiedy powstaje migdzy nimi co$

nie do przekroczenia, nie nalezy udawacé, ze tego nie ma. — Trzeba ja zostawi¢ w



spokoju — mowi lagodnym glosem, tak migkkim, jakby gladzila nim kogo$ po glo-

wie.
Renato patrzy jej uwaznie w oczy. — Rozumiem.

Gowno rozumiesz, mysli Agnieszka. Ja takze nic nie rozumiem, ale przynajmniej
nie udaje, ze jest inaczej. Nigdy nie wie si¢ zbyt wiele o drugim cztowieku, w dodatku
o cztowieku z innej epoki. — Trzeba ja zostawi¢ w spokoju — powtarza. — Wro¢my

do scenariusza. A wigc on jedzie pociagiem...

— Tak. — Renato czeka przez chwilg, czy to nie podstep z jej strony ta nagta zgo-
da na $rodek lokomocji, ktory wywolatl tyle sprzeciwéw, ale oczy Agnieszki patrza
niewinnie 1 zachg¢cajaco. — A wigc jedzie pociagiem, w tym samym przedziale jest
tylko jedna pasazerka, mloda dziewczyna, ktora wsiadla w ostatniej chwili z ogrom-

nym plaskim pudiem.
— Co jest w tym pudle?

— Ba! — Renato jest szczgsliwy, ze wreszcie ja co$ zaciekawito. — To si¢ okaze
w odpowiednim czasie. Nie styszatas, co powiedzial Czechow o strzelbie wiszacej na

Scianie?
— Zamierzchte dzieje.

— Nie takie znéw zamierzchle. Jesli strzelba wisi na $cianie, musi w ktoryms$ ak-
cie wystrzeli¢. To samo tyczy si¢ pudia, ktére wiezie dziewczyna. Jest mloda gaska z

prowincji...

— Teraz na prowincji nie ma mlodych gasek. Wyobrazaja to sobie tylko stoteczne

gasiory.

— No wigc jest mtoda, niedoswiadczona dziewczyna. Czy powiesz, ze 1 takich nie

ma?

— Zdarzaja si¢ — mruczy Agnieszka. — Chociaz rzadko.



— Ale jednak si¢ zdarzaja, do diabta! — Renato przymyka na chwil¢ oczy, zeby
ukry¢ wzburzenie, ktére znow zaczyna go ogarnia¢. Ma dtugie, czarne rzgsy, 1$niace 1
podgiete na koncach. Po co mu takie rzgsy? mys$li Agnieszka, przypominajac sobie, ile
czasu traci co ranka, zeby swoje przyciemni¢ 1 wydluzy¢ tuszem ,,Mascara" Maxa
Factora, jedynym, jakiego uzywa, do zdobycia tylko w PKO, a wigc za bony, ktére
musi kupowaé od Teresy. Helena, gdyby miala glowe do takich rzeczy, moglaby
przywiez¢ z USA kilka pudetek na zapas, ale oczywiscie nie przywiozla... — A wigc
jada w jednym przedziale — zaczyna "zndéw Renato. — Nasz pianista 1 dziewczyna z

ogromnym ptaskim pudtem.
— Mam nadziejg, ze pomogt jej postawic je na pofce.
— Naturalnie. Cho¢ okazato si¢ zupetnie lekkie.
— Lekkie?

— Tak. I od tego zaczgla si¢ rozmowa. Cudowna rozmowa mtodego czlowieka 1
dziewczyny od pierwszej chwili ol$nionych soba. Czy 1 to wydaje ci si¢ nie-

prawdopodobne ?
— Owszem — moéwi Agnieszka. — To si¢ zdarza.

— Sa ol$nieni soba od pierwszego wejrzenia, od pierwszego stowa, ktére ze soba
zamieniaja. Pianista kupil na dworcu w Mediolanie plik gazet, w kazdej jest jego zdj¢-
cie, ma naprawde dobrego impresaria, ktéry o wszystko potrafi zadba¢, a ponadto dwa
koncerty w Mediolanie istotnie bardzo si¢ udaty, to samo bedzie chyba w Rzymie,
Swiadcza o tym szumne zapowiedzi w rzymskich dziennikach; dziewczyna przeglada
je, nie mogac ukry¢ podniecenia, nigdy jeszcze nie rozmawiala z kim$ tak stawnym, o
kim pisano by w gazetach, nigdy jeszcze nie miala szczgscia pozna¢ prawdziwego ar-
tysty. I nagle pada nie§miate pytanie, pytanie-prosba: Czy nie moglaby ustysze¢, jak
gra? ,,Alez tak! — wota on. — Tak! Oczywiscie!" Coraz bardziej podoba mu si¢ ten

pomyst. ,,Bedzie pani moim gosciem!" Podczas postoju na jakiej$ stacji dziewczyna



chowa si¢ w glab przedzialu i nie pozwala otworzy¢ okna, cho¢ w przedziale jest
duszno. Na peronie grupka os6b wyraznie kogo$ oczekuje, a gdy pociag rusza, mlo-
dzieniec o do$¢ pospolitej, ale otwartej 1 szczerej twarzy biegnie wzdhuz wagonéw 1

wola z rozczarowaniem: ,,Giovanna! Giovanna!"
— Aha! — méwi Agnieszka, walczac z udkiem kurczecia.

Renato bierze w palce opierajaca si¢ sztu¢com kostke 1 podnosi ja do ust. Przez
chwilg przyglada si¢ zrgcznym ruchom lasiczki stawiajacej na stole szklaneczki z so-
kiem pomidorowym, dzigkuje jej promiennym u$smiechem 1 odprowadza ja oczyma az

do kontuaru.

— ,,Giovanna! Giovanna!" wola jaki§ mlody cztowiek na peronie — podpowiada
Agnieszka odrobing ztosliwie, pewna, ze zapomnial, w ktorym miejscu przerwat opo-

wiadanie.

— Tak — podejmuje Renato, nie zauwazywszy tej intencji. — Kiedy pociag od-
jezdza juz ze stacji, wida¢ go wciaz jeszcze na peronie, nawolujacego, szukajacego

wsrdd thumu, nie pogodzonego z mysla, ze ta, na ktora czekal, nie przyjechata.
— A co w Rzymie? — pyta Agnieszka, zerkajac dyskretnie na zegarek.

— W Rzymie na dworcu czeka impresario. Jest przerazony dziewczyna, trudno
mu si¢ dziwi¢, zaden impresario na §wiecie nie zaakceptowaltby podczas tournee takiej
komplikacji, w dodatku to pudlo, ktore laduje od razu w jego ramionach, pudto-
koszmar, nie mieszczace si¢ w taksowce, wiele zamieszania sprawiajace w hotelowym
turnikiecie 1 w windzie, gdy ku przerazeniu impresaria okazuje sig, ze bez wczesniej-
szego zamoOwienia mozna jednak dosta¢ pokdj dla dziewczyny, w dodatku nawet na

tym samym pigtrze.

— Sielanka! — u$miecha si¢ Agnieszka pobtazliwie sponad swego soku pomido-
rowego 1 coraz blizsze wydaje jej si¢ zrozumienie, dlaczego tak jak Marek nie lubi fa-

bulki. — OczywisScie sielanka!



— Nic podobnego! Pianista ledwie ma czas wzia¢ prysznic i przetkna¢ co$ na sto-
jaco. Czeka go konferencja prasowa, potem préba, a ostatnie trzy godziny przed kon-
certem musi bezwzglednie leze¢. Impresario sktonny jest tym razem osobiscie tego
dopilnowaé. Wregcza dziewczynie bilet na koncert, dajac jej dobitnie do zrozumienia,
Ze musi sama zajac si¢ soba. ,,Ale chcialbym, zeby$ w jednej sprawie pani pomogt —
wtraca pianista. — W kupnie sukni na koncert. Oczywiscie 1 w tym sensie jest pani
moim gosciem..,,Alez ja mam sukni¢! — wola dziewczyna. — Bardzo pigkna suknig!

Z najlepszego sklepu w Mediolanie! Zobaczy pan na koncercie".

— Pudlo! — Agnieszka dopija sok 1 odsuwa szklanke¢. — Nareszcie wystrzeli ta

strzelba, ukryta w pudle.

— Ale jak wystrzeli! — emocjonuje si¢ Renato. — Pudto nie kryje w sobie zwy-
ktej sukni. Co do tego, w jaki sposdb to rozegrac, nie ma jeszcze ostatecznej zgody
migdzy scenarzystami a starym. Scenarzysci proponuja, zeby pokaza¢ dziewczyng bu-
dzaca sensacj¢ swoja $lubna suknia juz w hotelu, a potem przed hotelem, gdy usituje
zlapaé taksowke, a nastepnie w sali koncertowej, samotna panng mtoda, przeciskajaca
si¢ przez thum. Stary natomiast widzi to inaczej: podczas koncertu reflektor wydobywa
na widowni siedzaca w pierwszym rze¢dzie dziewczyng w bialej, roztozystej, w oczy-
wisty sposob §lubnej sukni, ukazuje sensacje, jaka wzbudza, najpierw wsrod najbliz-
szych sasiadow, potem w coraz dalszych rzedach, w koncu 1 na estradzie, gdy po
skonczonym utworze pianista klania si¢ 1 podnosi wreszcie wzrok na publiczno$¢.
Orientuje sig, ze ta niezwykta owacja przeznaczona jest nie tylko dla niego; nie jest w
stanie jednak wyjasni¢ nieporozumienia nawet wtedy, gdy we wszystkich dziennikach
porannych pojawiaja si¢ zdjgcia mtodej pary, tak niezwykle skojarzonej przez pu-

blicznos$¢ 1 dziennikarzy.

— Jestem za pomysltem starego — méwi Agnieszka. — To musi by¢ bomba: pan-
na mtoda w pierwszym rzgdzie na koncercie. Tamte sceny, w hotelu, podczas tapania

taksowki, przepychanie si¢ w $lubnej sukni przez ttum przed sala koncertowa, rozla-



dowatyby cata sytuacj¢. W konicu na samym koncercie strzelba nie miataby juz chyba

czym wystrzelic.
— Przekaze szefowi — moéwi z uktonem Renato.

— I niech mu pan takze powie, ze dziewczyna powinna w prawidtowy sposéb za-

reagowac na t¢ sytuacje.
— Mianowicie?

— Poniewaz zostata zaakceptowana przez publiczno$¢ w roli panny mtodej, po-

winna sama si¢ tez zaakceptowac w tej roli. Czy nie budzi si¢ w niej cien nadziei?

— Nasza dziewczyna jest realistka. Placze. Wie, ze poranne dzienniki dotarty tak-
ze do jej rodzinnego miasta 1 ze przy rannej kawie jej ojciec, restaurator naj-
znamienitszy w miasteczku, rozlozy je jak zwykle na stoliku. Za dwa dni ma si¢ odby¢
jej $lub z synem miejscowego ogrodnika. Narzeczony 1 jego rodzice czytaja takze ga-
zety przy poranne] kawie, czyta je cate miasto, doktor 1 aptekarz, ktorzy mieli by¢
swiadkami, ksiadz kanonik... Prawdziwie szczgsliwy jest tylko impresario. Nieocze-
kiwana reklama sprawita, ze nie tylko na nastepny koncert bilety zostaty rozprzedane
w godzing po otwarciu kasy, ale ze zanosi si¢ takze na dwa dodatkowe koncerty w

Rzymie, przy podobnej frekwencji.

— Widzi pan — moéwi Agnieszka, nie wiadomo dlaczego z zalem. — U nas nic

takiego nie mogloby si¢ przydarzy¢.

— Tam takze nie dochodzi do tych dwoch ponadplanowych koncertow, poniewaz
pianista postanawia pojecha¢ z dziewczyna do jej miasteczka 1 na miejscu wszystko

wyjasnic.
— Odwotuje koncerty?
— Dlaczego nie?

— O Boze! — Agnieszka wznosi w gor¢ oczy. — Ile dostaje za koncert?



— Nie orientuje si¢ doktadnie, ile zarabiaja pianisci. Sadzg, ze co najmniej tysiac

dolarow.

— Tysiac dolaréow! 1 sadzi pan, ze odwolalby koncerty? Zaden Polak w to nie

uwierzy.

— Dziewczyno! — teraz Renato wzywa oczyma niebo na §wiadka swojej cierpli-
wosci. — Zaktadamy przeciez, ze pianista jest znanym artysta, ze ma wiele propozycji

1, jak juz powiedzialem, znakomitego impresaria.
— Nie odwota koncertow!
— No wigc — wzdycha Renato — niech je tylko odtozy.
— To juz bierni prawdopodobnie;.
— Bardzo pani po ziemi chodzaca.
— Co takiego?
— Zawsze jest pani tak praktyczna?
Agnieszka zastanawia sig, podnoszac w gore pusta
szklank¢. — Nie zawsze. Ale zdarza mi sig, ze tego zatuje.
— Lekkomys$Inos¢ to wielka przyjemnos¢.

— Ba! Przedtem 1 w trakcie. Ale nigdy potem. I wobec tego czemu kazecie w fil-

mie ptakac tej waszej dziewczynie?
— Film jest zawsze po trochu moralitetem.
— Takie mate oszustwo dla maluczkich.

— Dlaczego od razu oszustwo? — dziwi si¢ niewinnie Renato. Skonczyt jes¢, wy-
ciera palce w serwetke, Agnieszka nie moze oprze¢ si¢ podejrzeniu, ze miatby ochote

je oblizac.



— No juz dobrze — moéwi niezbyt uprzejmie. — Co dalej ?
— Napije si¢ pani kawy?
— Chetnie, jesli nie trzeba bedzie dlugo czeka¢. Nie wiem, co si¢ dzieje z mama.

Renato wstaje od stotu 1 podchodzi do kontuaru, zeby zaméwic kawe. Nie jest tak
wysoki, jak mtodzi Polacy, ale to dobrze, mys$li Agnieszka, ktéra wciaz ma do czynie-
nia z samymi dryblasami 1 ktorej sprzykrzylo si¢ juz to bezustanne zadzieranie glowy.
Ma bardzo tadnie przycigte z tylu wlosy, nie za krétkie, ale tez nie lezace na kotnierzu
marynarki, obejmujace zaledwie kark tagodnymi falami, ma szerokie plecy, waskie
biodra, dobre, proste nogi w troch¢ pogniecionych sztruksowych spodniach, ktore
ukazuja krzykliwie pomaranczowe wlochate skarpetki nad migkkimi zamszowymi
mokasynami. Renato odwraca si¢ gwattownie 1 przylapawszy wzrok Agnieszki, wy-
bucha §miechem. Smieje si¢ takze i ona, naprawde przytapana i zupehie bezradna,
prébuje im wtorowac fasiczka za kontuarem. Renato pomaga sobie uniesionymi w go-

r¢ palcami przy zamawianiu dwoch kaw 1 wraca do stolika.
— No jak? — pyta. — Jak wypadty ogledziny.
— Srednip — mowi Agnieszka.
— Nie rozpieszcza mnie pani pochlebstwami.
— Nikogo nie rozpieszczam. Nawet siebie. Dostaniemy zaraz kawg?
— Mam nadziej¢. A wigc pianista odktada koncerty... Zadowolona pani?
— To pan powinien by¢ zadowolony, ze urealniam t¢ historig.

— 1 jedzie z Giovanna do jej rodzinnego miasteczka. Jest to typowo wiloska pro-
wincjonalna miejscowos$¢ z wszelkimi urokami 1 udrgkami, ledwie sig tapie trochg na-

stroju w cieniu starej kolegiaty, juz wali nas w teb jaka$ mieszczanska pospolitos¢.

— Wszedzie jej petno.



— Ale na prowincji to juz sam koncentrat.

— No, nie wiem — zastanawia si¢ Agnieszka. — W stolicach 1 w wielkich os$rod-
kach przemystowych mozna zobaczy¢, jak mieszczanie je proletariat 1 wczorajsze

chlopstwo.

Renato patrzy na nia roztargnionymi oczyma, nie wie, 0 czym ona moéwi — nie
byl nigdy na targu w Nowej Hucie, nie widzial nigdy glinianych potworkow 1 makatek
z jeleniami, nie moze mie¢ pojgcia, czym obrastaja nowe mieszkania, do ktorych
przybysze ze wsi nie przeniesli swoich ludowych tradycji, na skutek czego pustka za-
pehia si¢ jako$ sama i1 czym si¢ da. Agnieszka przypomina sobie sympozjum na aka-
demii poswigcone wlasnie tej kulturowej pustce, zarliwos$¢ 1 bezradnos$¢ profesora,
ktory je zorganizowal, probujac zwroci¢ uwage na niedostrzegane jeszcze przez

wszystkich niebezpieczenstwo, wlokace si¢ za gwaltowna industrializacja kraju.

— Btagam, bez dygresji! — prosi Renato stabym gltosem. Traci juz nadzieje, ze
kiedykolwiek zdola opowiedzie¢ jej ten scenariusz do konca, powinni juz wlasciwie
jecha¢d, ale na szcze$cie jest jeszcze kawa, ktora tasiczka podaje, tak samo szybka i

zwinna, jak przedtem.

— Dobrze — godzi si¢ Agnieszka. — Na rozstanie urzadzimy sobie wieczor sa-

mych dygres;ji.

— To bedzie cudowne! — Renato wciaz ma roztargnienie w oczach, dlugo miesza
kawe, a potem pije ja matymi tyczkami, pije 1 milczy, z trudem powracajac do matego
wloskiego miasteczka, w cien kolegiaty, przed ktorym zatrzymuje si¢ potudniowy
upat 1 gwar, wypelniajacy ciasne uliczki. — Mozna sobie wyobrazi¢, co si¢ tam dzieje,
co si¢ tam dzialo od momentu zniknigcia panny mtodej, pojawienia si¢ jej zdjeé w
dziennikach, a w koncu jej samej... z polskim pianista. Z dworca, na ktorym wysiadaja
w samo potudnie, towarzyszy im tlum podnieconej gawiedzi. Nie moga si¢ od niego
uwolnié, przed dworcem nie ma takséwek, musza i8¢ przez cale miasto wsrdd napiera-

jacych zewszad ciekawskich, zgorszonych dewotek, podnieconych panien, ugodzo-



nych w zbiorowej malomiejskiej godnosci mezczyzn. Przed domem restauratora thum

gestnieje, Giovanna i pianista ledwo moga przedostac si¢ cl o srodka.

Do czego mu w tym wszystkim potrzebne polskie plenery? mys$li Agnieszka.
Znéw dyskretnie zerka na zegarek. Nie wie, co si¢ dzieje z matka, ma wyrzuty sumie-
nia, ze nie zmusila jej do zjedzenia $niadania. Ale matki sq czasem rOwnie uparte, jak

dzieci.
— O czym mys$lisz? — pyta Renato po dtugiej chwili milczenia.

— Alez stucham! — wota Agnieszka, podrywajac si¢ na krzesle. — Sa wreszcie w

domu Giovanny...
— Postaram si¢ skracac.
— Alez nie! To bardzo interesujace.

— W zasadzie zadnego filmu nie mozna opowiedzie¢. W dodatku takiego, ktory
nie zostal jeszcze nakrgcony. Scenariusz jest tylko niedoskonata podstawa czegos, co

ma si¢ dopiero narodzic.

— Zdaj¢ sobie z tego sprawe. Rysujac najpierw to, co pdzniej ma si¢ sta¢ petno-

wymiarowa forma plastyczna, doznaje tego samego uczucia.

— A wiec w najwigkszym skrocie: dwa dni dzielace Giovanng od wesela sa jej
powrotem w dawne zycie, z ktdrego na tak krétko zdotala si¢ wyrwac, sa niezupetnie
bezbolesnym dla pianisty oddawaniem jej mtodemu ogrodnikowi, rodzinnemu domo-

wi, miastu, w ktérym si¢ wychowata 1 w ktérym ma pozosta¢ do $mierci.

— Straszne! — mruczy Agnieszka. — Nieludzkie! Niechze ten ogrodnik bedzie

przynajmniej do rzeczy.

— Jest akurat taki, jak inni ogrodnicy. Poczciwy, zespolony z ziemia, nie przygo-

towany na inne zagrozenia ze strony swiata niz susze 1 gwattowne ulewy.



— Ale dziewczyna byla juz na koncercie w Rzymie, spgdzila po nim wieczor ze

stawnym cztowiekiem, ktory ja ol$nit, zobaczyla swoje zdjecia w gazetach...

— Bajki trwaja krotko. Czasem podobne sa do snu, z ktorego powrot w rzeczywi-

stos¢ wydaje sig brutalny.

Do czego potrzebne mu sa plenery w Polsce? mys$li znow Agnieszka. Plenery w
Polsce 1 polska dziewczyna? Nie chce o to pyta¢, bo uwaza, ze powinni juz jechacd;
daje znak lasiczce, zeby sporzadzita rachunek, a gdy Renato zrywa si¢ 1 biegnie do
kontuaru, zeby go zaplaci¢, podaza za nim 1 szamocze si¢ z nim przy wtykaniu pienig-
dzy w rece zdumionej dziewczyny. Lasiczka woli jednak dolary Wtocha, chowa je tak
samo zwinnie, jak podawala jedzenie, Agnieszkg¢ zdumiewa przez chwile krotka mysl,
ile doskonato$ci moze wyzwoli¢ w czlowieku zbijanie pieni¢dzy na wlasny rachunek,

nigdy w zyciu nie widziala jeszcze tak sprawnej kelnerki.
— Za obiad ptace ja! — mowi do Renata.

Renato poddaje sig, unoszac gore obie rece. — Mam nadziejg, ze po tym, coSmy

tutaj zjedli, nie bedziemy glodni do wieczora.

— Co do siebie, nie jestem tego taka pewna. W pracowni mogg nie je$¢ przez caly

dzien, ale kiedy leniuchujg¢, wciaz mysle o jedzeniu.

— Nie bedziesz przy mnie glodna — u$miecha si¢ czule Renato. Uwielbia karmi¢
dziewczyny, ktére mu si¢ podobaja, a pod swetrem Agnieszki, gdy go wilasnie obcia-
ga, drzy, porusza si¢, wznosi 1 opada co$ cudownie zywego, migkkiego 1 twardego za-
razem, co$, co sprawia, ze nie chce mu si¢ mysle¢ o niczym innym, ze leniwie 1 przy-
zwalajaco musi godzi¢ si¢ na najwazniejsze istnienie tych dwodch podniecajacych

punktow.

Agnieszka maluje usta, wrzuca do worka wszystkie drobiazgi, ktore przedtem wy-
tozyta na stolik, puder- niczke, papierosy 1 zapalki, 1 wreszcie jest gotowa do wyjscia 1

podjecia niepokoju o matke, ale Zofia jej to psuje. Siedzi przed domem na tawce, wy-



stawiwszy twarz ku sloncu, nie trzeba si¢ o nia niepokoié, nie trzeba jej szukaé, wy-

glada na zadowolona z samotnosci 1 ciszy, jaka tu znalazta.
— Przepraszam — wota Renato — ze trwalo to tak dtugo.

— Dhtugo? — dziwi si¢ Zofia. — Skadze znowu? — I zaklada sloneczne okulary,
bo gdy otworzyla oczy, razi ja stonce. A moze takze swiat, do ktorego wraca, do kto-

rego ja przywotano, wydaje jej si¢ zbyt jaskrawy.



Wisla jest tej wiosny ogromna.

Pod Kazimierzem ptynie szeroka i grozna swoim starym, kazdej wiosny na powrot
zdobywanym korytem. Zofia, patrzac na to, dziwi si¢ ze $ciSnigtym sercem, jak to jest
mozliwe, ze nie pomyslala tego ranka ani razu o powodzi, cho¢ od kilku dni sama czu-
ta si¢ nig zagrozona, jakby wysoka woda podptywala pod jej dom 1 mogla zabraé je;j
wszystko, co miala, co jeszcze miala w zyciu. Zdziwieniu towarzyszy niezadowolenie
z siebie, jaka§ ¢miaca pretensja — o co? Zdawatlo si¢. ze ani lata, ani ludzie nie moga
walczy¢ o ostro$¢ konturéw w czyjej§ pamigci, a jednak dziato si¢ co$ zupelnie innego

niz to, czego mozna si¢ byto spodziewac...

— Mamo! — Agnieszka odwraca si¢ na siedzeniu, dotyka r¢ka jej kolana. — Mo-

ze wstapimy na chwilg do Kazimierza. Do architektow albo do dziennikarzy na gorze.
— Wstapimy w drodze powrotne;.
— A moze begdzie juz ciemno?
— Sadzisz, ze Wlochowi nalezy pokazywac nasz Kazimierz?

— Ach, nie o to chodzi. Ale w Domu Architekta jest jaki$§ nastroj, a dziennikarze

maja wspaniaty basen. Woda na pewno jest juz nagrzana stoncem.



— Na szczg$cie Renato nie rozumie, o czym moéwimy.

Dostalby dreszczy na sama mysl o kapieli przy tej temperaturze. Nie rozmawiaj-

my po polsku, moze czuje si¢ urazony.

— Czujesz si¢ urazony — pyta od razu Agnieszka, nachylajac si¢ do Wiocha —

kiedy rozmawiamy po polsku?

— Skadze znowu! — u$miecha si¢ Renato. — Stuchanie jezyka, ktorego si¢ nie

zna, dziata uspokajajaco.

— Mam nadziejg, ze nie zasniesz przy kierownicy. Ile masz na liczniku? Boze
drogi, nie do wiary, sto czterdziesci! A zupehie si¢ tego nie czuje. Prawda, mamo, ze

zupetnie si¢ tego nie czuje?

— Nic a nic — odpowiada Zofia 1 moze wreszcie zamilkna¢, bo Agnieszka i Re-
nato mowia juz o samochodzie i nie trzeba ich wspiera¢ w tej rozmowie. Jak szybko
jedzie si¢ do Olszanki takim wozem i taka droga, na ktorej nie czyhaja zadne zasadzki,
z ktorej nie trzeba schodzi¢, zeby omina¢ zblizajace si¢ wraz z drugim czlowiekiem
niebezpieczenstwo... Dawniej myslata, ze to daleko, na samym koncu $wiata, w zabi-
tym deskami kacie, ktérego nie omija tylko ten, kto o nim wie 1 ku niemu dazy. Teraz
ogarnia ja przerazenie, ze to tak blisko, skok od Warszawy, jak mowi Renato, ktory tu
byt przed dwoma dniami. Jego ferrari nawija na kotfa kilometry jak jedwabna tasme,
drogowskazy zaczynaja juz przypomina¢ znajome hazwy, nie czuje si¢ przygotowana
na znalezienie si¢ w tych miejscach, nawet w nich, cho¢ dopiero zblizaja ja do Ol-
szanki. Zaczyna zatowac, ze nie zgodzita si¢ na wstapienie do Kazimierza, cho¢ Rena-
to na pewno nie byl tym, kogo by mogly ol$ni¢ kazimierzowskie zabytki. Moze naj-
pierw wstapimy do Lichnowca, mys$li w poptochu. — Byt pan w patacu? — zwraca

si¢ do Renata.

— W muzeum? Bylem. Ale tam jest kustoszem jaki§ miody cztowiek, ktory wie-

dziat tylko tyle, Ze po wojnie przez dwadziescia pig¢ lat byt tam Dom Dziecka. Nawet



nie umiat skierowa¢ mnie do le$niczéwki. Méwil, Ze w interesujacej mnie sprawie
moéglby mnie, by¢ moze, poinformowaé dyrektor tego Domu, ktéry odszedt juz na
emeryture, ale do niedawna mieszkal w patacu. Pod koniec wojny, kiedy tu juz byta
Polska, a front przesunat si¢ za lewy brzeg Wisty 1 dalej na zachod, umiescit w tym
patacu dzieci z okolic Zamoscia (kustosz pokazywat mi to na mapie), ktérych rodzi-
cow wymordowali Niemcy podczas tej stynnej pacyfikacji. Wychowywal je potem
tutaj, a pomagat mu w tym legendarny dowddca partyzantki z tej okolicy... Zaraz, jak-

Ze on si¢ nazywat...?
— Moze... Jamroz? — pyta Zofia.

— Ach tak, Jamroz. Opowiadat mi o nim przeszio godzing, rozczarowany byt, Zze
si¢ $§pieszytem 1 nie chciatem zosta¢ na herbacie. Ksiazk¢ mozna by o nim napisac al-

bo nakreci¢ film.
— Mamy juz takie ksiazki 1 takie filmy — wtraca Agnieszka.

— Znalam Jamroza — mowi Zofia cicho. I Lucio takze, chciala dodaé, ale nie
wiadomo czemu nie zrobita tego, odlozyla to na pdzniej, razona mysla, ze czlowiek,
ktory wiedziat tyle o Andrzeju, by¢ moze wszystko o Andrzeju, byt tu do niedawna,
zastataby go w Lichnowcu, gdyby zechciata, gdyby odwazyla si¢ tu wczesniej przyje-
cha¢, mogtaby go poprosi¢, moglaby go zapytac... o co moglaby zapytac tego jakiego$
Jamroza po tylu latach... po tylu dtugich latach niepytania nikogo? Pochylita si¢ do

przodu, dotkneta ramienia Renata. — Wobec tego jedZmy od razu do lesniczéwki.
— Tak myslatem — ucieszyt si¢ Renato.

— Ojciec tez go pewnie znal — odzywa si¢ Agnieszka. — Szkoda, Ze ojca nie ma
z nami. Od kilku dni siedzi pod Warka, wie pan, ze wzglgdu na powddz. On by panu

mogt takze wiele opowiedzie€.

Dlaczego one sadza, ze mnie to interesuje? myéli Renato. Ze powinno mnie to in-

teresowac? poprawia si¢ zaraz, jest prawie zty na siebie, ze nie do$¢ przejmuje si¢ wo-



jennymi losami ojca, ktore przeciez dotyczyty takze i jego; nie przyszediby na $wiat,
gdyby dezerter armii wtoskiej Lucio Finecci podzielit los swego przyjaciela Fran-
cesca, wcielajacego si¢ wlasnie w mtodziutkie liScie brzozy na polskim cmentarzu.
Obojetnose, to, ze nie mogt si¢ jej wyzby¢, brata sig, chyba stad, ze wciaz mial przed
oczyma ojca znakomicie korzystajacego z zycia, korzystajacego z zycia moze nawet w
nadmiarze, o co miato si¢ do niego nieraz pretensje. Pami¢¢ o wszystkim, co robil, 1
wyobrazenie tego, czego mozna si¢ byto po nim jeszcze spodziewaé, ostabiaty, odbie-
raty ostro$¢ myslom o dalekiej tragedii, jaka przezyl, jaka mial w zyciorysie, nie chlu-
biac sig nig zreszta bez potrzeby chocby ze wzgledu na matke 1 jej rodzing — dezercja

w pewnych kotach byla jednak zawsze tylko dezercja, niczym wigce;.

— Ojciec pochodzi witasnie spod Zamoscia — dodaje Agnieszka — ale nie ma
tam zadnej rodziny. Wszyscy zgingli juz we wrzes$niu trzydziestego dziewiatego roku.

Wielka szkoda, ze ojca nie ma z nami.
— Ogromnie zalujg¢ — mdéwi Renato.

Jest dobrze wychowany, zadbala o to ta kobieta, ktora czekala na Lucia przez cata
wojng, Zofia gani siebie w mys$lach za to, ze odnosi si¢ do niej z jakim$ cieniem nie-
checi, ktorej nie miata wtedy, gdy Lucio byt z nia, catkowicie zdany na jej dobro¢, site
1 madro$¢, gdy tamta nie wiedziata nawet, czy zyje... A moze jest to tylko przeniesiona
na matke nieche¢ do niego, zal, ze przyjechal, ze si¢ zjawit tu p© to, zeby zburzy¢ w
niej spokoj, ktorym tamte lata porosty jak mchem, jak gesta, wszystko pokrywajaca
darnia. Patrzac na czarna, 1$niaca glow¢ Renata, na jej lekkie pochylenie ku Agnieszce
w rozmowie, ktora wciaz prowadza, uprzytamnia sobie, jak jest niesprawiedliwa, ob-
ciazajac go, tak jak przedtem Agnieszke, swoja .wlasna wina, swoim nierozsadnym
pragnieniem przyjechania tutaj, pokazania mu tych miejsc, ktore sam juz odnalazt i do

ktorych nie widzial potrzeby wracania po raz drugi.

— A moze... — zaczyna nagle — moze nie odpowiadat panu dzisiaj ten wyjazd...

moze miat pan inne plany...?



Renato nie odwraca glowy, Zofia widzi tylko w lusterku jego zdumiona twarz.
— Mamo! — potrzasa wltosami Agnieszka. — Teraz o to pytasz?

— Bo pomys$lalam sobie, ze moze zbyt apodyktycznie rozporzadzitam si¢ pana
czasem... — Nie, nie powinna mowi¢ nic wigcej, kompromituje si¢ przed nimi, widzi
to w ich twarzach, kompromituje si¢ przed soba, do tej pory byto w niej wszystko po-
uktadane tak porzadnie, jak bielizna w szafie u dobrej, nie pozwalajacej zaskakiwac
si¢ zadnymi niespodziankami gospodyni. I oto nagle ten tad, to czyste, porzadne uto-
zenie w jej zyciu ludzi, rzeczy, mysli, moze ulec zburzeniu, na pewno ulegnie zburze-

niu, jesli pozwoli sobie... jesli dopusci do tego, aby...

Daleko przed nimi, nieprzepisowo, prawa strong drogi, idzie jaki$ cztowiek z wy-
ptowialym, ptociennym plecakiem, przerzuconym przez rami¢. Renato naciska klak-
son, stary cztowiek oglada si¢ leniwie za siebie, widza juz teraz, ze jest to stary czlo-
wiek, na szczgsécie nie ghuchy, ale nie zamierzajacy wcale zej$¢ na pobocze drogi, 1
gdy Renato, nie odejmujac dioni od klaksonu, klnie pod nosem, Zofia wola nagle,

uniesiona na siedzeniu: — Zabierzmy go ze soba! Zabierzmy go! Renato! Prosz¢!
— Znasz go? — dziwi si¢ Agnieszka.
— Nie.
— No to dlaczego?
Renato hamuje, stary czlowiek zatrzymuje si¢ takze, troche przestraszony.

— Sztam kiedy$ ta droga pieszo — mowi Zofia. I zeby zatrze¢ te niepotrzebne
stowa, wstydzac si¢ ich od razu przed tymi, ktérzy nie moga ich zrozumieé¢, wota,

opuszczajac szybe: — Podwieziemy pana!

— Mnie? — dziwi si¢ cztowiek idacy widocznie z niedaleka do bliska. Nie jest tak

stary, jak mysleli. Ma najwyzej sze§¢dziesiat lat, rozowa cerg, ozywiona ruchem 1 wia-



trem, jasne oczy pod siwymi, krzaczastymi brwiami. — Mnie? — powtarza. — Ja tyl-

ko do Lich- nowca.
— No wlasnie! — wota Zofia. — My takze w t¢ strong. Podwieziemy pana.

— Ale ja... — usilyje sig jeszcze broni¢ zatrzymany. — To doprawdy niedaleko.

Nie bgdzie nawet pigciu kilometrow.

— Pie¢ kilometrow — powtarza Zofia i1 robi miejsce na siedzeniu dla ochoczego
podroznego, ktory uwaza, ze to niedaleko; jej mtodym wtedy nogom wydawat si¢ ten
ostatni juz odcinek drogi nie do przebycia, stopy miata w ranach, przysiadata, ptaczac,
pod drzewami w lesie, prosita Andrzeja, zeby ja zostawil, zeby szedt sam, to jemu, a
nie jej grozito niebezpieczenstwo, to on musiat si¢ czym predzej ukry¢ w tej gluszy,

ktora wybrat tak daleko, tak daleko od jej domu.

— Panstwo pewnie do cukrowni?... — odzywa si¢ nowy pasazer, gdy Renato

ZnOw rusza.
— Powiedz mu, zeby pokazal, gdzie go mam wysadzi¢ — moéwi do Agnieszki.
— Nie, nie do cukrowni — odpowiada Zofia.

— To pewnie do Domu Dziecka, do muzeum, bo tam teraz zrobili muzeum. Do

patacu.
— Nie.
— Ach, do tej fabryki, co buduja za Lichnowcem!
— A buduja tam co$? Przyda si¢ w tej okolicy jaki§ przemyst.
— Przeciez to nie pierwsza tu fabryka. Krasnik Fabryczny panstwo widzieli?

— Nie jechali$my przez Fabryczny.



— Ja wlasnie stamtad wracam. Jablka zawiozlem wnuczce. Odkrytem ostatni ko-
piec, jabtka jakby prosto z drzewa. A u nich w tych nowych domach sucho$¢ taka, ze
nie przetrzymalyby do Bozego Narodzenia. Nawet czlowiek czuje, ze wigdnie po kil-
ku godzinach — rozesmiat si¢, zadowolony z dowcipu, ukazujac niezbyt réwne, za-
zoOtcone nikotyna, ale jednak wilasne 1 zdrowe zgby. — Corka za inzyniera do Krasnika
si¢ wydata, Mam wnuczke, to jej od czasu do czasu co$ dobrego przywoze ze wsi —
uderza donia w pustawy plecak, w ktérym teraz szeleszcza 1 grzechocza jakie§ miej-
skie sprawunki. — Jezdze¢ pekaesem, godzinke w jedna strong, a potem to troche pie-

szo od przystanku do wsi.

— My jedziemy do le$niczoéwki — mowi nagle Zofia. — Do le$niczowki w daw-

nych lasach pani Borowieckie;.
Stary cztowiek odwraca powoli ku niej glowe. Przypatruje si¢ jej milczaco.

— W dawnych lasach pani Borowieckiej. Jesli pan jest z tej okolicy, styszat pan

chyba o pani Borowieckiej?

— Styszatem — moOwi 1 weiaz nie przestaje si¢ jej przypatrywaé. Widocznie daw-

no nie wymienial tu nikt tego nazwiska. — Pani znata pania Borowiecka?

— Tak — odpowiada Zofia krdtko, niezbyt pewna, czy widywanie od czasu do

czasu pani na siedemnastu folwarkach mozna bylo nazwa¢ znajomoscia.
— Lichnowieckiego lasu juz nie ma.
— Tego mozna si¢ byto spodziewac.

— A w le$niczéwce, w dawnej leSniczéwce, mieszka teraz kto$ z cukrowni. Kac-
perski si¢ nazywa. Wynajmuje nawet pokoje na lato, bo zostalo tam troche drzew 1

okolica tadna. Ale... — zawiesil gtos — za wcze$nie jeszcze na letnisko.

— Niech pan powie, gdzie pana wysadzi¢ — wota Agnieszka.



Tablica zwiastujaca Lichnowiec migngta po prawej stronie drogi, zaczynaja si¢ juz

ukazywac pierwsze zabudowania, za nimi wysoki komin cukrowni.

— Tutaj! — stary cztowiek podrywa si¢ na siedzeniu. — Tutaj! Stad bed¢ miat
najblizej. To méj dom — pokazuje nieduzy, ale tadny, jasno otynkowany dom, jeden z
tych, ktore w pewnym oddaleniu od drogi ciagna si¢ wzdluz przetrzebionego lasu.

Otacza go sad, biaty teraz od kwitnacych jabtonek.

— Pigknie pan mieszka — mowi Zofia, kiedy Renato zatrzymuje woz. — Nie by-

to tu przedtem tych domow.

— Pobudowatem si¢ po wojnie — wyjasnia wysiadajacy pasazer, jego miejskie
zakupy szeleszcza i grzechocza w plecaku, gdy wysiadlszy z wozu przerzuca go znéw

przez rami¢. — Do le$niczéwki trzeba skrgci¢ na lewo — wota.

— Wiem. Dzigkuje — odpowiada Zofia i dopiero teraz uswiadamia sobie, ze zna
tego czlowieka, ze musiata go tu widywac. Gdzie? Z kim? W jakich okoliczno$ciach?
Gdy samochdd rusza, odwraca sig, zeby jeszcze przez tylna szybe moc na niego pa-
trze¢. On stoi przy krawezniku, nie rusza sig, takze patrzy na nia, 1 gdy sa juz daleko,

unosi nagle reke, jakby chcial ich zatrzymac.
— (Gdzie na lewo? — pyta Agnieszka. — Za palacem?
— Za patacem. Za parkiem.

Dawna rezydencja pani Borowieckiej nigdy nie wygladala tak pigknie, jak teraz,
po niedawnym, starannym remoncie, ktory przywrocit zabytkowej budowli jej p6zno-
renesansowq $wietno$¢. Bialy tynk, rzezby zdobiace fronton w pustych przedtem
wnekach, dach kryty pigkna dachowka, koronkowe balustrady balkonow 1 wejsciowe-
go tarasu czynily z niej pojawiajace si¢ nagle nad zielenia trawnikow cacko, zaskaku-
jace swym istnieniem w pospolitym otoczeniu dawnej wsi, a teraz moze osady albo

matego miasteczka.



— Ladnie tu — ozywia si¢ Agnieszka. — Dlaczego nigdy nie mowitas, ze tu tak

fadnie?

— Bo nie bylo tak fadnie. Albo... albo nie widzialam, ze jest tadnie. Pamig¢tam stad
tylko straszne btoto wokot patacu, bo w deszczowe dni trudno tu byto przej$¢ bez
przemoczenia obuwia. A obuwie bylo inne niz teraz... No 1 mialam tylko jedna pareg. Z
tyhu ciagnat si¢ folwark, zabudowania gospodarcze, czworaki, nie ma ich teraz i park

jest przez to wigkszy...
— Dobrze, ze zrobili tu muzeum, jak sadzisz?

— Chyba tak — moéwi Zofia powoli. A mysli: Gdzie? Z kim? W jakich okoliczno-
Sciach widziala tego cztowieka, widywata tego cztowieka? Nie mogla si¢ myli¢, a 1
on... ten gest, jakby chcial ja zatrzymac... Jak mogl wygladaé, kiedy miat trzydziesci
lat, moze troche mniej, moze trochg¢ wigcej? Jasne oczy, ré6zowa cera i te zgby, ktore

wtedy byly chyba biate i réwne. Gdzie? Z kim? Kiedy...?

Renato skreca w lewo. Z asfaltowej drogi zjezdzaja na bity trakt, wzdhuz ktorego
nie ma juz zadnych zabudowan, starannie uprawione pole zieleni si¢ mtodziutkim rze-
pakiem. Zofia nie moze sobie przypomnie¢, czy juz tutaj zaczynatl si¢ las, czy dopiero
tam, gdzie pojawiaja si¢ pierwsze brzozy, za nimi buki i jakie$ inne drzewa, ktérych
rozpozna¢ nie moze, ale widzi, jak sa rzadkie, oddalone od siebie, pozbawione wspdl-
nego cienia, wspolnego opierania si¢ wiatrom, jak sa dziwnie bezbronne 1 opuszczone

w tym tak pigknym dawniej miejscu.

— Skad wlasciwie wzigta si¢ ta nazwa: Olszanka? — pyta Agnieszka. — Nie wi-

dze¢ tu zadnej olszyny.

— Nie wiem... — mowi Zofia — nie wiem... Nic nie wiem... — Spodziewata si¢
zastaé las przetrzebiony i wymierajacy, nie sadzita, ze ,,wyobraza¢ sobie", a ,,zoba-
czy¢" to taka rdznica, ze po tamtym, ledwie ¢miacym, bolu moze nastapi¢ uderzenie,

uderzenie w samo serce.



— Renato! — wola.
— Stucham. — Renato odchyla do tytu glowe,

Zofia przez chwilg widzi jego czolo i ciemna lini¢ brwi. — Ach, nic... — moéwi. —

Przepraszam. Niech pan jedzie dale;.

Chciata go zatrzymac, zawroci¢, a moze tylko ublaga¢ kilka chwil zwtoki. Nie
czula si¢ przygotowana na przyjgcie tego obrazu, na zderzenie z nim, na ten absurdal-
ny zal, ktéry ja ogarnia. Kim byla wtedy, gdy las zyl, szumial, okrywat soba ziemie
jak ptaszczem? Kim wtedy byta? Zaszczutym cztowiekiem, niepewnym dnia ani go-
dziny, ku ktoremu kazdej chwili mogt kto§ bezkarnie skierowac bron. Teraz wracata
tu zabezpieczona wszelkim ludzkim bezpieczenstwem, po wielu, wielu latach spokoju,
tak zwyklego, jakby trwat wiecznie, nie przerwany nigdy innym czasem — ale lasu
juz nie bylo, 1 nie pocieszala po tej utracie mysl, ze nie jest juz ludziom tak samo po-

trzebny, jak wtedy...
— Na prawo czy prosto? — pyta Renato. — Bylem tu, ale juz nie pamigtam.

Zwalnia przed zakrg¢tem 1 trzeba mu jednak powiedzie€, ze na prawo, ze juz tylko

trzy kilometry — a moze 1 kilometry nie sa teraz te same, co dawniej?

Droga, ktora teraz jada, jest zuzlowym lesnym duktem, lasu juz nie ma, ale ona
zostata, a nie byto jej — tak gladkiej, prostej 1 suchej] — kiedy las byl. W roztopy
grzgzto sig¢ tu zawsze po kostki — mozna wiec mysle¢, ze nowa wiladza odjeta tym
miejscom najpierw btoto, wszechobecne 1 dlugo wysychajace po kazdym deszczu. Te-
raz, kiedy zostalo to juz dokonane, tak tatwe wydaje si¢ rzucenie cementowych ptyt
chocby tylko przed samym patacem, gdzie dawniej, zaraz po wyjsciu z parku, zaczy-
nato si¢ prawdziwe grzezawisko, wysychajace tylko podczas letniej suszy lub w zimie,
gdy mroz Scinal ziemig. Nikt z patacu nie pokonywat tej przestrzeni pieszo, takze nikt

zaproszony 1 oczekiwany — stad chyba brala si¢ oboj¢tnos¢ dla trudnosci, na jakie



musieli natyka¢ si¢ inni przy przekraczaniu tej swoistej fosy wokot obwarowane;j

bt@tem rezydenc;ji.

— Czy to ten dom? — pyta z wyraznym rozczarowaniem Agnieszka, gdy drzewa
staja si¢ coraz rzadsze i nagle w matej kotlinie, jaka dawniej byla polana, jawi si¢ Ol-
szanska le$niczowka, przedziwnie mata i zupehie, razaco 1 bezwstydnie, naga w swo-
im odrapanym 1 zalosnym ubdstwie. Moze byla taka i przedtem, ale 1 otaczajace ja
drzewa otulaty ja jak zielony parawan i1 nie mozna bylo si¢ jej przyjrze¢, a moze to

jednak czas 1 brak troskliwego gospodarza obdarzyt ja ta nieoczekiwana brzydota.
— MJ¢j Boze! — wota Agnieszka. ,— Moj Boze! — wzdycha. — Wielki Boze!

Renato ma co$ triumfujacego w oczach, jakby moéwit: Usilowatem wam to deli-
katnie wyperswadowac, nie moglem przeciez otwarcie powiedzie¢, ze nie ma tu po co

jechad.

Ale Zofia, wysiadlszy z wozu, idzie juz ku niskim drzwiom domu, ploszy kota,
ktory na progu wygrzewat si¢ na stoncu, puka, a gdy nikt nie zaprasza jej do $rodka,
decyduje si¢ wreszcie nacisna¢ klamke. Klamka nie ustepuje, drzwi sa zamknigte. Zo-
fia odwraca sig, twarz ma zdumiona. Tego si¢ nie spodziewata, nie spodziewata sig, ze

1 tym razem bedzie tak samo jak wtedy.

Dobrngli do Olszanki po trzech dniach od opuszczenia domu. Jechali przygodnymi
furmankami, wiele kilometrow przeszli pieszo. Juz do Lichnowca doszta ostatkiem sit,
kilometry, ktore dzielily ja od Olszanki, wydawaly si¢ nie do przebycia. Andrzej juz
chyba wtedy rozumial, Ze nie byta wlasciwym partnerem dla jego niewiadomego losu.
Nie dat jej tego odczué¢ 1 — nie tego dnia, ale o wiele pdzniej — bardzo mu byla za to
wdzieczna. Perswadowat, prosit, dodawat sit nawet klamstwem, gdy mowit, ze to tuz,
juz za zakrg¢tem, za tym drzewem, wyzszym niz inne, za $ciezka wsrdd mchu, za stru-
mieniem... A w domu, do ktorego szli, miato by¢ wszystko, czego pragneli: odpoczy-

nek, prawdziwe t6zka do spania, ze Swieza, szeleszczaca krochmalem posciela, woda



do picia 1 kapieli, parujace jedzenie na stole, sytos¢, ciepto 1 spokdj, niezmierzona od-

legtos¢ od $wiata.

Ale kiedy wreszcie dowlekli si¢ do domu na polanie, drzwi zastali zamknigte. Na
pukanie nikt nie odpowiadat, z komina nie wydobywatl si¢ nawet najlzejszy obtok dy-
mu, tylko po podworzu kre¢cito sig kilka apatycznych, wychudzonych kur, a lezacy na

tawce przed domem kot z jezyl si¢ na ich widok.

Andrzej obszedt dom, zajrzat do wszystkich okien. — Stryja nie ma — powiedziat

ze zmieniong twarza.

Zajrzal do obory, w ktorej stala zwykle krowa, stanowiaca kawalerskie gospodar-

stwo le$niczego, ale obora byta pusta.

— Co teraz? — zapytala. — Co zrobimy? — Przysiadta na tawce obok kota, ktory
manifestujac swoje niezadowolenie zjezona sierscig i1 prychaniem, nie zamierzat jej

jednak opuscié. Do pyska miat przyklejone ptasie pidrko.

— Trzeba bgdzie dowiedzie¢ si¢ we wsi — glos Andrzeja drzal, cho¢ widziata, jak

bardzo stara si¢ opanowac. — Niestety nie wyglada mi to na chwilowa nieobecnos¢...
— Co zrobimy? — jeknela. — Nie ruszg sig¢ stad.
— Ja sam pojde do wsi. Zostaniesz tu z rzeczami.

— Nie! — zawolata. — Nie! Nie zostawiaj mnie tutaj! — zerwatla si¢ z fawki,
chwycita go za rekg. Wtedy las nie wydawat jej si¢ ani pigkny, ani bezpieczny. Jesien-
ny wiatr giat wierzchotki drzew, stracat pierwsze, pozoétkte liscie. Z wilgotnego cienia,
z namoktych mchéw i traw, spod paproci ciagnelo grzybowa stechlizna. Nie obchodzi-
to jej, ze moze si¢ wyda¢ Andrzejowi ghupia albo §mieszna. Nie mogla zosta¢ tu sama,

ani na chwilg.

— Przeciez nie mozesz juz 1§¢ — szepnat z perswazja.



— Pojde! — zawotata. — P6jdg! — Po co zabierate§ mnie ze soba? chciala krzyk-
na¢. Dlaczego nie upewnites si¢ przedtem, co si¢ dzieje ze stryjem? Jak mogle§ mnie
narazi¢ na to, zeby teraz... zeby teraz... Nie, na pewno nie byta odpowiednia towa-
rzyszka dla cztowieka, ktory musial si¢ ukrywacé, dla zotnierza, ktory nie chciat 1$¢ do
niewoli... Ale jednak zdotata powstrzymac wszystkie te stowa 1 ukry¢ pod powiekami
oczy. On jednak wiedziat, o czym mysli, gorzej: mys$lal chyba to samo. Sila posadzit

ja z powrotem na fawce. — Przynajmniej odpocznij chwilg, Nie musimy si¢ spieszy¢.
— Nie?

— Nie tak bardzo, zeby$ nie mogla tu trochg posiedzie¢. — Sam usiadt obok, mu-
sial by¢ takze zmegczony, nie tylko szedi, ale 1 dzwigat caly ich bagaz, najpotrzeb-
niejsze rzeczy na nadchodzaca zime¢. Zdjal czapke, czoto miat spocone, wytart je
szybko, sadzac, ze tego nie zauwazyla. Chciata potozy¢ glowe na jego ramieniu, przy-
tuli¢ twarz do jego twarzy, ale wydato si¢ jej to niemozliwe. Cata ich mito§¢ wydawa-
fa si¢ niemozliwa wobec potozenia, w jakim si¢ znalezli; poslubionych przed czterema
dniami taczyto tylko kilka szybkich pocalunkéw na progu domu w chwili jego powro-

tu, w chwili jej radosci, ze go odzyskata.
— Przepraszam — powiedziala cicho 1 nie wiadomo dlaczego. — Przepraszam.

Musial tego nie dostysze¢, patrzyt na zamknigte drzwi domu, na powigdle kwiaty
w oknach. — Stryj byt oficerem rezerwy. W randze majora. Z Legionow, z Pierwsze]
Brygady. Ale po przewrocie majowym zamiast si¢gnaé po zaszczyty zaszyl si¢ tutaj i
nie wystawiat stad nosa na $wiat. Polowat ze starym panem Borowieckim, dopoki ten
zyl, on go tu Sciagnal. Znali si¢ z Legiondéw, przyjaznili si¢ chyba... — umilkt, po-
prawit paski przy plecaku, rzuconym na ziemig¢. — Ale miat juz pigcédziesiat cztery

lata. Kto mogl przewidzie¢, ze 1 jego powotaja.

— Nie, oczywiscie, nie mogles$ tego przewidzie¢ — potwierdzila zarliwie.



Nie zwrdcil na to uwagi. Znowu patrzyl w martwe okna domu, ktory nie chciat

otworzy¢ si¢ przed nimi. — Chyba ze zgtosil si¢ sam.

Powinien by¢ w tym zdaniu podziw 1 uznanie dla starszego pana, ale zabrzmiato
ono jak wyrzut, jak nagana za nierozsadek 1 lekkomy$lno$s¢ — przegrana wojna pod-

suwata ten komentarz wbrew wszelkim intencjom.

— Mozemy juz 1§¢ — powiedziala. — Chodzmy jak najpredzej. W palacu na

pewno co$ wiedza.
— W palacu?
— A dokad chcesz 18¢?
— No tak, musimy i§¢ do patacu.

Chciat powiedzie¢, ze nie ma juz tam pana Borowieckiego, ktorego znat 1 z ktérym
takze chodzil na polowania podczas wszystkich wakacji. Pani Borowieckiej nie byt

nigdy przedstawiony, nie znal tez jej syna, mlody pan nie zagladat do lasu.

— Chodzmy! — przynaglata. Narwata trawy 1 wsadzila ja sobie pod obrzmiale
piety. Stopy podniosty si¢ przez to w obuwiu 1 pgcherze przestaly jej dokuczac. — W

patacu na pewno co$ wiedza. Chodzmy!

Andrzej podniodst z ziemi plecak 1 ruszyli. Nie mowili nic przez cala drogg. Nawet
przed brama parku, przed zamknigta brama parku, nie powiedzieli ani stowa. Dopiero
gdy czekanie, aby kto$ si¢ ukazal u wylotu platanowej alei, okazato si¢ daremne, An-

drzej si¢ odezwal: — Bgdziemy chyba musieli p6j$¢ przez folwark.

Oznaczato to dodatkowy kilometr wzdtuz ogrodzenia parku, blotnista droga, roz-
deptana przez ludzi i konie. B6l w stopach powrocit 1 z kazdym krokiem stawat sie¢
coraz bardziej dokuczliwy. Mogla tu wlasciwie poczeka¢ na Andrzeja, ale obudzila si¢

juz w niej jaka$ zacigtos¢, che¢ dotrzymania mu kroku. Brnac przez bloto marzyla o



wielkiej misce z ciepla woda, w ktorej wymoczy sobie wreszcie obolate nogi. Gdzie?

Pod jakim dachem? W jakim domu?

Brama wiodaca na folwark byla na szczg$cie otwarta, ale ujadala przy niej sfora
psow, wsrdd ktorych Andrzej poznat dwa setery irlandzkie stryja, Diang 1 Hektora.
Zawolal je po imieniu. Przestaty szczeka¢, ale przygladaly si¢ im nieufnie. Pozostale
psy ujadaty dalej, jednak juz jakby mniej zaciekle. Zawotal jeszcze raz, cmoknal, ude-
rzyt dtonia w kolano. Najpierw Diana, a za nia Hektor zaczat nieznacznie kreci¢ ogo-
nem, 1 wreszcie obydwa setery rzucily si¢ ku Andrzejowi z radosnym skomleniem,

obskakujac go 1 lizac.
— Gdyby mogly méwi¢! — westchnat Andrzej. — Gdyby mogly mowic!

Reszta psOw zatrzymata si¢ w nieznacznej odleglosci zbita gromadka; nie szczeka-
ty juz, zdezorientowane, zupetnie zbite z tropu. Ta nieoczekiwana psia protekcja po-
zwolila im dotrze¢ do patacu. Bylo tu kilka wejs¢, gtowne, frontowe, przed wjazdem z
parkowej alei, dwa boczne 1 tylne, gospodarcze albo po prostu kuchenne. Cala ztozo-
no$¢ sytuacji, nie tylko obecnej, wptyneta na wybor drzwi, do ktérych zdecydowali sig
zapuka¢. Nie do frontowych i1 nie do kuchennych. Do bocznych. Dwa' dyszace ze

szczgscia psy trzymaty si¢ nog Andrzeja.

Nikt nie otwieral, z wngtrza palacu nie dochodzit zaden glos. Andrzej zapukat
drugi raz, drugi 1 trzeci. Mocniej 1 natarczywiej. Dopiero teraz w gorze ponad nimi
otworzyto si¢ okno i ukazala si¢ w nim glowa starego czlowieka. Najpierw patrzyt,

dopiero po chwili zapytal: — Co tam?

— Proszg otworzy¢! — zawotal Andrzej. — Chcialbym rozmawiaé z pania Boro-

wiecka.

Okno zatrzasnglo si¢ 1 znowu przez dlugi, bardzo dtugi czas trwala cisza. Andrze;j

zamierzat znow uderzy¢ w drzwi, gdy w glebi rozlegty si¢ powolne kroki, szczgknat



zamek 1 na progu ukazal si¢ siwowlosy kamerdyner w podniszczonej liberii. — Co

tam? — powtorzyt.
— Mowitem juz, ze chce rozmawiaé z pania Borowiecka — powtorzyt Andrze;.
— Pani Borowiecka nikogo nie przyjmuje.
— To moze z mtodym panem?

Kamerdyner cofnat sig, przechylit glowe i przygladat si¢ im w milczeniu. — Pan-

stwo skad? — zapytal.

— Co to ma za znaczenie? — zniecierpliwil si¢ Andrzej. — Chcg rozmawiaé z

mtodym panem Borowieckim.
— Pana nie ma.
— Kiedy wréci?
— Nie wiadomo, kiedy wroci — odpowiedziat kamerdyner.
— Co to znaczy ,,nie wiadomo"? Za godzing? Za dwie? Wieczorem?
Kamerdyner pokrecit glowa. — Nie. Nie wiadomo.
— Wobec tego prosz¢ o widzenie z paniag Borowiecka.

— Juz powiedziatem, ze pani nikogo nie przyjmuje. Wszystkie sprawy zatatwia

pan administrator. Albo pan Jamroz — dodat po chwili.
— Jestem bratankiem lesniczego Zawistowskiego. Przyjechalem z Warszawy.
— Do... do lesniczego? — zajaknatl si¢ kamerdyner.
— Tak. Jestem Zawistowski. Andrzej Zawistowski, starszy pan dobrze mnie znat.

Kamerdyner cofnat sig, zeby wpusci¢ ich do srodka. Dopiero teraz spostrzegt psy,

nie odstgpujace Andrzeja, w pierwszej chwili mial ochote je przepedzi¢, wywo-



skowana posadzka w sieni 1$nita jak odbijajace ciemno$¢ lustro. Zawahat si¢ jednak 1
pozwolitl im przestapi¢ prog. Podniost oczy na Andrzeja. — I nic pan nie wie — po-

wiedziat cicho.
— Co? O czym? — zawotat Andrze;.
Kamerdyner spuscil gtowe, — Ja do pani zaprowadzeg.

Czekali potem dlugo w pustawej salce na dole, w ktorej byt tylko kominek, portre-
ty na $cianach i1 wysokie krzesta pod nimi. Kamerdyner nie poprosit ich, aby usiedls,
wigc czekali stojac, zwlaszcza ze wyplowiaty jedwab, ktorym byly obite siedzenia 1

oparcia krzeset, zdawat si¢ mie¢ muzealna kruchos$¢.

Tu takze nie méwili nic do siebie, Andrzej unikat jej wzroku, zreszta wcale nie pa-
trzyla na niego. Cala wola powstrzymywata che¢ krzyku, wrzasku na cate gardto, tak,
zeby pospadaty portrety ze $cian, a zmurszaly jedwab potrzaskal na krzestach. Roz-
wrzeszcze¢ si¢ ile sit w plucach na cala t¢ pustke i cisze, a potem uciec stad 1 w pierw-
szej lepszej chalupie na wsi, wysypawszy na stdl zawartos¢ woreczka zawieszonego

jej na szyi przez Leosig, poprosi¢ o nocleg, a przedtem
miske cieplej wody.

Za drzwiami rozlegly si¢ wreszcie nieSpieszne kroki, ale na progu miast pani Bo-
rowieckiej ukazat si¢ znow kamerdyner. —- Pani prosi na gore — powiedziat. — Zle

si¢ czuje — dodat, prowadzac ich po schodach.
— Czy to co$ powaznego? — spytal Andrzej — Jestem lekarzem.
— Pan? — kamerdyner przystanat.
— Tak. Mégtbym pomoe.

—- Wiasciwie... — kamerdyner zndéw ruszytl w goér¢ — to mtoda pani Zle si¢ czu-

je...



W pokoju o wysokich oknach, wychodzacych na zlota Sciang parku, zastali dwie
kobiety. Starsza stala przy oknie, odwrocona plecami do drzwi, ubrana osobliwie, w
sweter z owcze] welny, futrzang kamizele 1 dtugie sznurowane buty, mtodsza siedziata
w fotelu, tadna 1 smutna, z dlonmi splecionymi na wydetym, ogromnym brzuchu,
oczekujaca dziecka chyba juz dzi$, tej samej godziny, zaraz. To oni byli godni litosci,
bez dachu nad glowa, zdrozeni do granic wytrzymatosci dtuga podroza, ale jednak

obydwoje spojrzeli na nig ze wspotczuciem.

Czekali, zeby pani Borowiecka odwrécita si¢ od okna, a kiedy to nastapito, An-

drzej przedstawit ich: — Jestem Zawistowski. Bratanek le§niczego. A to moja Zona.

Pani Borowiecka nie uczynita tej prezentacji obustronng. Moze sadzita, ze 1 tak
wiedza, z kim maja do czynienia, moze z innych wzgledow uznata to za zbgdne. —

Fan przybyt do stryja w odwiedziny? — zapytata.

— W odwiedziny 1 moze... moze na dtuzej. Nie wiadomo, jak to dtugo potrwa...
Jestem lekarzem, oficerem rezerwy, i... — wahal si¢ przez chwil¢ — uciektem z nie-

woli.

— Prosze¢ usias¢ — powiedziata mtoda pani Borowiecka. Trzymana w reku chus-

teczka dotknela ust 1 czota, cho¢ w pokoju byto chtodno i chyba nie mogta si¢ pocic.

Usiedli na krzestach obitych czyms$ trwalszym niz kruchy jedwab na dole, Andrze;j
dopiero wtedy, kiedy 1 starsza pani Borowiecka usiadta w fotelu pod oknem, przy kto-

rym na stoliku lezala otwarta ksiazka i okulary.
— Uciekt pan z niewoli — powiedziala cicho. — To jednak mozliwe...?

— Niezupeinie — Andrzej usitowat to wyjasni¢ jak najkrocej. — Zwolniono mnie
z niewoli, kiedy nie bylo jeszcze decyzji, ze 1 oficerowie rezerwy maja w niej pozo-

sta¢. A drugi raz nie pozwolitem si¢ do niej wzia¢. Uciektem.



— Rozumiem — powiedziata starsza pani. Miata jeszcze teraz bardzo pigkne
oczy, ale nawet one nie mogly ozywic¢ jej szarej, zagastej twarzy. — Przepraszam, ze
o to pytatam. Moj syn nie wrdcit z wojny. Wciaz na niego czekamy... ja i... — skingta
glowa ku drugiemu fotelowi, w ktorym mloda kobieta trzymata zndéw rgce splecione

na swym ogromnym brzuchu — ja 1 jego Zona...

— Moze... moze przedostat si¢ na Wegry — powiedziat Andrzej. Byt teraz bar-
dziej niz kiedykolwiek lekarzem, spieszyt na ratunek, usmierzal bol, budzil nadziejg.
— W Warszawie méwi si¢ o tym, ze wiele naszych oddziatow przedostato si¢ do Ru-

munii 1 na Wegry-
— Naprawde? — zawolatly razem obydwie panie Borowieckie.

— Tak. Wszyscy o tym mowia. Lacza z tym ogromne nadzieje. Bedzie to zalazek

polskiej armii za granica. Nie przestaniemy przeciez walczyc¢.

— Tak — pani Borowiecka wyprostowata si¢ w fotelu. — Jestem pewna, ze mdj
syn nie przestanie walczy¢. — Przez chwilg siedziata w milczeniu (a bylo to milczenie
podnioste, narzucajace si¢ wszystkim, wielka cisza na rzecz czego$, w co wierzyli, w
co pragnegli wierzy¢, w co musieli wierzy¢, aby dalej zy¢), po czym poruszyla sig,
opuscita gtowe, nerwowo dotknela okularow lezacych na ksigzce. — Niestety ja dla

pana nie mam tak dobrych wiadomosci...
— Co sig stalo ze stryjem? — zapytat Andrzej gluchym glosem.
— Nie wiem, jak to panu powiedzie¢... Nie zyje.

Znatla stryja Andrzeja tylko z opowiadan, gtownie z opowiadan nie o nim, lecz o
Olszance, nie mogla wigc go sobie nawet dobrze wyobrazi¢, wigcej wiedziata o drze-
wach rosnacych wokot domu, o zwierzgtach — teraz jednak wiadomos¢ o jego $mierci
wydata jej si¢ ciosem, jakby taczyto ja z nim cate zycie. Tak, cate zycie. Nie to, ktore

przezyta — to, ktore miata przezyc.



— Nie zyje — powtorzyt Andrzej, starat si¢ nie da¢ poznac po sobie, jaka kleska
bylo dla niego to, co ustyszal. Klegska i zalem, bo przeciez kochat cztowieka, ktory dla
niej byt tylko, miat okaza¢ sig tylko kim$ uzytecznym. — Wigc jednak dostat powota-

nie...

— Nie — pani Borowiecka odtozyta okulary, przestata si¢ nimi bawi¢, podniosta
na niego wzrok. — Nie dostat powolania. Byt przez caty czas w Olszance. Zastrzelit
si¢ po kapitulacji Warszawy. Mysle, ze tak, ze zrobit to wtedy, kiedy dotarta do nas ta

wie$¢. Swoja bronig i w swoim mieszkaniu...
— Gdybym byt wiedziat... — powiedziat Andrzej bezradnie.

— Nie miatam pojgcia, gdzie szuka¢ jego rodziny zreszta w tych warunkach... sam
pan rozumie. Rzeczy zabezpieczylam. Kazalam je stamtad zabra¢ 1 ztlozy¢ w magazy-
nie na folwarku. Jamroz, moj rzadca, osobiscie tym si¢ zajat, sadzg, ze nic nie zgingto.

Bedzie pan je mogl kazdej chwili zabrac.

— Kazdej chwili zabra€... Ja... ja nie mam ich dokad zabra¢. Sadzitem... przybyli-

$my tu razem z zona, zeby tu pozostac...

Mtloda pani Borowiecka siedziata z opuszczona glowa, jakby zapatrzona w swoj
brzuch, w napig¢ta na nim materi¢ granatowej sukni. Nie zwrocita glowy ku teSciowe;,
nie data jej tego do zrozumienia zadnym gestem, ale obydwoje odniesli wrazenie, ze

czeka na jej stowa, ze wiaze z nimi jakas$ nadzieje, albo jej utrate.

— Przykro mi — powiedziata pani Borowiecka. — Prosz¢ mnie zrozumie¢, ja

musze mie¢ w Olszance le$niczego.

— Rozumiem — Andrzej pochylil glowe 1 zaraz ja podnidst. — Czy ja... ja... nie

mogtbym petni¢ jego funkcji?

— Pan?



— Znakomicie strzelam, zmarly malzonek pani mogltby to poswiadczy¢. Podczas

wakacji zawsze towarzyszytem mu na polowaniu. Czy nie opowiadat o tym?
— Owszem, wspominat.

— Na lesie takze trochg si¢ znam. Oczywiscie nie mam odpowiednich studiow, ale
przeciez teraz nie bedzie si¢ zaktadato nowych szkotek. No 1... — dodat po dtugiej
chwili ciszy, ale z naciskiem — jestem lekarzem. Nie chciatbym, zeby o tym szeroko

wiedziano, ale myslg, ze mogtbym si¢ tu jednak przydac.

— Gdyby pan przyszed!t przedwczoraj, nawet wczoraj rano... —? powiedziala pani

Borowiecka.
— Czy ma to jakie$ znaczenie?

— Wiasnie wczoraj Jamroz, nasz rzadca, przyjal nowego lesniczego. Zdaje sig, ze
to nawet jaki$ jego krewny, w kazdym razie cztowiek godny zaufania. Jutro ma si¢

wprowadzi¢ do Olszanki. Ogromnie mi przykro.

Byli wigc odprawieni. Obydwoje réwnoczes$nie wstali z krzesel, rownoczes$nie
zwrocili si¢ ku wyjsciu. Bez zadnego stowa, nie byto juz nic do powiedzenia. Moze

nalezato jeszcze prosi¢, ale nie miala za zle Andrzejowi, Ze si¢ na to nie zdobyt.

I wtedy mioda pani Borowiecka zaczeta ptakaé. Byl to najpierw jakby jek, dtugo
powstrzymywany; kiedy go wreszcie ustyszeli, wydato im sig, ze przez caty czas mia-
fa go w sobie, a teraz nagle opuscity ja sily, nie mogta go juz zwalczy¢, musiat wydo-
sta¢ si¢ na zewnatrz, przerodzi¢ si¢ w placz, w krzyk, w rozszalala rozpacz. Siedziata
jak przedtem: w fotelu, cigzka i1 nieruchoma, z dlonmi splecionymi na brzuchu, nie
ostonita chusteczka skurczonej ptaczem twarzy, jak to zwykle czynia kobiety — pta-
kata jak dziecko, ktore w chwili rozpaczy nie mysli o swoim wygladzie, ukazujac

wszystkim swoje 1zy 1 wykrzywione usta.



— A ja, ja, ja... ja si¢ tu nie licze? — wolata wérdd szlochu. — Staszka nie ma i ja

si¢ juz nie licz¢. Moge umrze¢, moge zdechnac! Ja i...

— Alez Wandziu! — pani Borowiecka zerwata si¢ ze swojego fotela, przerazona i
zawstydzona zarazem. — Wandeczko! Co za mysli! Wszystkie kobiety to przechodza.
Kazdy czlowiek na ziemi urodzony jest przez kobiete. Bytas przez caly czas taka roz-

sadna.

— I nie jestem juz rozsadna! Skonczyto sig. Nie potrafi¢ by¢ rozsadna. Bojg sig. O
siebie 1 0.... — ptakata wcigz z tak samo uniesiong ku gorze, odstonigta twarza, odsu-

wajac ramig tesciowej, gdy ta usitowata ja objac 1 uciszy¢.

— Wszystkie kobiety! Zrozum, wszystkie kobiety. Na pewno nic si¢ nie stanie.

Bedziesz zdrowa, ty 1 dziecko.

— Nie wiem! Nie wiem! — powtarzala. — Bojg si¢! I kiedy przychodzi lekarz... z
nieba spada lekarz na t¢ wie$ zabita deskami, na t¢ przeklgta dziurg, z ktérej nie moz-
na si¢ na $wiat wydosta¢, nie wita go si¢ z otwartymi ramionami, nie zatrzymuje go

si¢, bo pan Jamroz ma inne plany...

— Wandziu! — zawolala pani Borowiecka. Byla jakby podwojnie, widzieli to,
przerazona zachowaniem synowej. Ze zachowywala sie tak i Ze mogla sie tak zacho-

wac, ze byta do tego zdolna. — Uspokdj sie! — powiedziata z naciskiem.

— Nie! — plakala. — Nie mogg! Pan Jamroz jest wazniejszy. Nie ja i1 nie dziecko.
Pan Jamroz! Pan Jamroz postanowit. Pan Jamroz chce. A teraz ja chce! Ja si¢ doma-
gam! Ja prosz¢ — podniosta wreszcie chustke do twarzy, ostonita nig oczy. — Ja pro-

szg... Gdyby Staszek tu byt...

— Alez moja droga — pani Borowiecka odwrocita glowe, aby 1 swoja twarz ukry¢

przed tymi, ktorzy nie powinni by¢ §wiadkami tej sceny. — Jesli ci na tym zalezy...

— Zalezy mi! Chce! Proszg.



— Jesli ci na tym zalezy, zawolam tu zaraz Jamroza. — Podeszla do lampy, przy
ktorej umocowany byt dzwonek. Wiele, bardzo wiele czasu uptyn¢to, dla kazdego z
nich z osobna — dla starszej pani Borowieckiej, znow stojacej przy oknie, dla mtode;,
tracej twarz chustka, cho¢ byla juz zupehie sucha, dla nich dwojga przy drzwiach —

wiele, bardzo wiele czasu, zanim na progu zjawit si¢ kamerdyner.
— Czy pan Jamroz jest w palacu? — zapytata pani Borowiecka.
— Jest u siebie.
— Niech tu przyjdzie.

Znowu czekali. W tych samych miejscach, w tych samych pozach, w tym samym,
meczacym milczeniu. Kroki, ktore wreszcie odezwaly si¢ w korytarzu, zabrzmiaty
ostro, byly szybkie 1 energiczne — megzczyzna w drzwiach nie miat wigcej niz dwa-
dziescia kilka lat, wypetnit je soba, wysoki, potezny w barach. Twarz miat szeroka,
rysy grube, ale regularne, czolo zakryte ciemnymi wlosami. Uklonit sig, odnotowat

spojrzeniem obecnos$¢ przybyszow. — Pani mnie wzywala?

— Tak — pani Borowiecka, tak jak na poczatku, kiedy weszli do tego pokoju,
odwrocita si¢ od okna. — Sprawa Olszanki si¢ komplikuje. Przyjechal bratanek pana

Zawistowskiego.

Nie oznaczalo to prezentacji 1 Andrzej jako$ to na czas zrozumiat, nie ruszyt si¢ z
miejsca, a 1 Jamroz nie postapit ku niemu, ograniczajac si¢ do ponownego uwaznego

spojrzenia.

— Pan Zawistowski dopiero przed chwila dowiedziat si¢ o Smierci swego stryja.

Miat zamiar przetrzymac tu wojng. Uciekt z niewol..

Andrzej poruszyl si¢ niespokojnie. Pani Borowiecka to dostrzegla. — Prosze si¢

nie obawia¢. Pan Jamroz jest absolutnie pewnym cztowiekiem. Recz¢ za niego jak za



siebie. Uciekt z niewoli 1 jest lekarzem. Sadzg... obydwie z synowa sadzimy, ze dobrze

by byto, gdyby mogt pozosta¢ w Olszance.

— Ale Antoni ma si¢ jutro tam wprowadzi¢ — odezwat si¢ Jamroz po dlugie]

chwili milczenia.

— I nie wprowadzi si¢! — zawotata mtoda pani Borowiecka, nie pohamowawszy

nerwow. — Nie wprowadzi sig.

— Przepraszam — w spojrzeniu starszej pani, rzuconym synowej, byt znéw ten
sam wyraz: jak mogtla, jak mogta zachowywac si¢ w ten sposéb? — Przepraszam —

powiedziala jeszcze raz do Jamroza — mtoda pani Zle si¢ czuje.
— Rozumiem — sktonil glowg Jamroz.

— Nic pan nie rozumie! — krzykneta cigzarna kobieta, bijac pigsSciami o poregcz

fotela. — Nic a nic!

Andrzej wysunat si¢ o krok naprzod. Usta mu drzaty. — Nie chciatbym, aby moja

osoba...

— Och, nie! Niech pan nie odchodzi! — mtoda pani Borowiecka dzwigneta si¢ z
fotela, przegigta do tyhu, z brzuchem podrywajacym ku gorze przyciasna suknig, sung-
ta ku niemu. — Blagam pana! Niech pan nie odchodzi! Umrg tu bez pana. Umrg! Ja 1

dziecko!
—Wandziu! — krzyknela ostro tesciowa.

— Ja... — zaczal znow Andrzej. — Przykro mi... Przenocujemy gdzie$ na wsi, a

jutro poszukamy sobie jakiego$ innego miejsca.

— Niech pan spojrzy na nogi swojej zony, doktorze! — mtoda pani Borowiecka
byla juz przy nim 1 opariszy si¢ cigzko o jego ramig, patrzyta w dot, na dywan, na kto-
rym obok obuwia zsunig¢tego z nog, stala boso milczaca dotad kobieta. Ponczochy,

spryskane blotem, miaty na pigtach dwie krwawe plamy. — Niech pan na nie spojrzy!



Pana Zona nie moze juz kroku zrobi¢. Dokad pan chce i1§¢? I po co? Zaprzggac! —
zwrocita si¢ do Jamroza. — Zaraz zaprzggac! 1 zabra¢ z magazynu wszystkie rzeczy
pana Zawistowskiego. Posciel! Posciel przede wszystkim! A takze jedzenie! Jamroz

patrzyl na starsza pania Borowiecka. Milczala.
— Tak jest — sklonit si¢ przed mtodg. — Stucham.

— I niech pan teraz przysle mi Celing. Szybko! — Kiedy wyszedt, zwrdcila si¢ do

nich z u§miechem uspokajajacego si¢ dziecka: — Tak si¢ ciesz¢! Juz nie bede si¢ bala.

Pani Borowiecka wrécita na swoj fotel pod oknem. Wzigla okulary i ksiazke, jak-

by miata zamiar zaraz zaglebi¢ si¢ w lekturze. — Tylko po co przy tym ta histeria?

Mtloda pani u$miechnela si¢ 1 do niej. — Przepraszam. A, jeste§! — zawotala do
pokojowki. — Przynie§ moje zakopianskie kapce. Wiesz, te biale, filcowe. I ponczo-

chy! — krzykneta, gdy dziewczyna wybiegta.

— Ja... — dopiero teraz odezwala si¢ po raz pierwszy. Woreczek z bizuteria do-
dawat jej pewnosci siebie. Obydwie panie Borowieckie, a i Andrzej takze, patrzyli na
nig zdumieni, jakby to, ze przemdwita, byto czyms niespodziewanym. — Ja dzigkuyg.
Jak najserdeczniej dzigkujg. Mam pieniadze... bizuterig... jutro kupi¢ sobie jakie$

obuwie... na razie nic mi nie trzeba...

Mtoda pani Borowiecka posungta si¢ teraz ku niej 1 o nig si¢ oparta, cigzka i niefo-
remna. — Bizuterie¢ niech pani schowa, jeszcze si¢ przyda. A butdw tu pani nigdzie
nie kupi, trzeba jecha¢ do miasta. Moje kapce beda na pania w sam raz. Wygodne 1

ciepte. Moze zaraz bedzie zima? — Ile pani ma lat? — spytata nagle.
— Dziewigtnascie.

— Ja dwadzie$cia jeden. Niedobrze tak. wczesnie wychodzi¢ za maz. A jeszcze w
taki czas... — przechylita na bok gltowe, przymkngla oczy. Cate czoto miala pokryte

drobniutkimi kropelkami potu.



Wrocita pokojowa z obuwiem i ponczochami, nie pomogty protesty, zostata nimi
obdarowana, zakopianki musiata wlozy¢ zaraz, byty nawet troche za duze, co bardzo

si¢ przydalo opuchnigtym pigtom.
— Czy teraz nie lepiej? — spytala rozpromieniona ofiarodawczyni.

Musiata skina¢ gtowa, cho¢ wciaz wzbraniata si¢ przed przyjeciem daréw. — Le-
piej.
— No! Bytam tego pewna. Tak si¢ ciesz¢! — zwrocila si¢ mloda pani Borowiecka

do Andrzeja. — Tak si¢ cieszg!
— Ja takze — odpowiedzial po prostu.

— Dla oméwienia spraw w zwiazku z praca leSniczego — odezwala si¢ starsza

pani Borowiecka — zechce pan przyjs$¢ jutro.
— Do pani?
— Nie. Jamroz pana zaprowadzi do plenipotenta. Ma biuro na folwarku.
— Przepraszam — Andrzej si¢ sktonit. — Chcialbym o co$ zapytac.
— Proszg.
— MJj stryj miat pigkny zbior broni. Co... co si¢ z nig stalo po jego $mierci?
— Obok ciala znaleziono tylko sztucer. Nic nie wiem o reszcie.
— Mial pelna szafg broni. Pytam, bo to z wielu wzgledow wazne...

— Zdaj¢ sobie sprawe. Jamroz przynidst tylko sztucer. Mozemy go jeszcze raz o

to zapytac.

Kiedy si¢ zjawil, oznajmiajac, ze furmanka zajechata, pani Borowiecka poprosita,
zeby zamknat drzwi, w korytarzu krecita si¢ stuzba. — Pan pyta, co si¢ stalo z bronia

stryja. Podobno pan Zawistowski miat pigkny zbiér broni mysliwskie;.



— Tak — przy$wiadczyt Jamroz. — Swigtej pamigci pan lesniczy miat bardzo
pickna bron. Poza naszym panem nikt tu nie mial takiej w catej okolicy. Ale kiedy

zawiadomiono mnie, ze nie zyje, przy ciele znalaztem tylko sztucer.

— Oddalismy go oczywiscie, kiedy ukazato si¢ ogloszenie, ze trzeba zdawac¢ bron
— pani Borowiecka podniosta si¢ z fotela. — Pan rozumie, jaka$ bron musieli§my od-
da¢. Wszyscy wiedzieli, ze polowano w naszych lasach. Panstwo musza by¢ gtodni...

My jesteSmy juz wprawdzie po obiedzie, ale co$ si¢ chyba jeszcze w kuchni znajdzie.

— Dzigkuje — zaprotestowat Andrzej. Chyba si¢ zarumienil. Byt poczatek wojny,
nie wiedzial, jak bliski jest czas, kiedy podobne sytuacje nie beda go kregpowac. —
Chcieliby$my jak najpredzej by¢ na miejscu. I nie jesteSmy nawet gtodni... Mamy w

plecaku sucha kietbase, jedliSmy po drodze.4.
— Ale moze cho¢ herbaty? — pani Borowiecka nie nalegala zbyt stanowczo.
— Dzigkujemy.

— Celina! — krzykneta mtoda pani. — Nakrywaj do stotu! I zaraz podawaj
wszystko, co tam macie. Glowe daje, ze zadne z was — zwrdcita si¢ do nich — nie
umie rozpali¢ ognia w kuchni. Przepraszam, tak mi si¢ jako§ wydaje. A nim do tego
dojdziecie, uptynie trochg czasu. Lepiej zje$¢ co$ od razu tutaj — 1 juz prowadzita ich
do jadalni, zagarniajac przed soba jak stadko drobiu. — Mamo! — zatrzymata si¢. A

co z inwentarzem pana Zawistowskiego?
— Jamroz bedzie wiedzial. Jamroz!

Rzadca zawrdcit od progu. — Le$niczy miat tylko krowg 1 trochg kur. Kroweg za-

brali$my na folwark.

— No! — klasneta w dionie mtoda pani. — Begdziecie mieli krowe! Tylko... —

znowu popatrzyta po nich, i rozbawiona, i zasmucona zarazem. — Kto ja bedzie

doit...?



— Wszystko si¢ jako$ urzadzi — Andrzej nie chciat teraz méwi€ o tym. Za bardzo
byt szczgsliwy, zeby przewidywac klopoty tak drobne. — Najwazniejszy dach nad
glowa 1 trochg spokoju. Troche¢ spokoju...

— Tak — mloda kobieta znowu ruszyta korytarzem, popychajac ich delikatnie
przed soba. — Tego potrzebujemy wszyscy. — Glos jej si¢ zatamat. — Dlaczego mo-

je dziecko przychodzi na §wiat w taki czas?
— Przeciez to dlugo nie potrwa — powiedzial Andrze;.

— O Boze! Nie! — zawotala. — Na pewno nie. Cho¢ nikt z nas nie wie, skad bie-

rze si¢ ta nadzieja.

Kiedy najedzeni 1 napojeni goraca herbata wsiedli na wysoko zaladowana rzecza-
mi le$niczego furmanke i1 ruszyli sprzed — jednak kuchennego — wejscia do patacu,

Andrzej powiedzial: — Juz nigdy w Zyciu nie otrzymam wigkszego honorarium.
— Co pan mowi? — zapytat woznica.
— Nic. Cieszg sig, ze jedziemy do Olszanki.

Naprawdg zobaczyta olszanski las dopiero wtedy. Nie kilka godzin przedtem, gdy
wlokta si¢ zasypana li§¢mi droga, a kazdy krok rodzit bdl i strach przed nastgpnym,
ale teraz, kiedy jechala migedzy dwiema czerwono- zlotymi $cianami drzew, kiedy
konskie kopyta z cichym plaskaniem zanurzaly si¢ w btoto, a Andrzej rozmawial ci-
cho z woznica, pozwalajac jej milcze¢ 1 patrze¢. Wiatr ustat pod wieczor, drzewa staly
nieruchome, a gdy jaki$ 1i$¢ spadat na ziemig¢, wydawat si¢ kropla zlota $ciekajaca z

galezi.

— Popatrz, jak tadnie! — powiedziat Andrzej cicho. Przestat rozmawia¢ z wozni-
ca. Wziat jej reke 1 szybko pocatowat zzigbnigte palce. — Zima bedzie jeszcze tadnie;.

A wiosna!

— Zostaniemy tu tak dlugo?



— Moze nie — pochylit si¢ 1 pocatowat ja w policzek.

— Panstwo pewnie dopiero po §lubie? — odezwat si¢ woznica.

—Zgadt pan — usmiechnat si¢ Andrzej. — Cztery dni.

Woznica trzasnat z bata. — Takie to teraz podroze poslubne — powiedziat.

Kiedy zajechali na miejsce, pomdgt Andrzejowi znie$¢ rzeczy, przynidst wody ze
studni 1 jakby odgadujac to, co powiedziala mtoda pani Borowiecka, rozpalil w piecu.

Ukradkiem, skrywajac przed soba t¢ ciekawos$¢, patrzyli, jak to robi.
— A co sig¢ stato z Sobisiowa, gospodynig stryja? — spytat Andrze;.

— Pojechata do corki do Krasnika — powiedzial woznica. — Moze gdyby po nia

napisac...?
— Zastanowimy si¢. Byla ze stryjem do ostatka? — zapytat po chwili.

— Do ostatka. Ale wtedy, co to pan le$niczy to zrobit, to jej wlasnie nie byto. Po-
szta do Lichnowca do kosciota. A kiedy wrocita, to pan juz lezal catkiem zimny. Przy-

leciata z krzykiem na folwark...
— No tak — Andrzej uciat t¢ opowies¢. Nie chceiat, zeby w niej uczestniczyla.

Woznica jednak nie pozwalat odebra¢ sobie przyjemnosci opowiedzenia jej do
konca. — Ludzie zaczgli si¢ tu zaraz pchac... Wie pan, jedni, zeby popatrze¢, a dru-
dzy... jedna Sobisiowa wszystkiego upilnowac by nie mogta, wigc Jamroz, pan Jamroz
— poprawit si¢ — trumng zaraz kazat zrobi€, byle jaka, bo napredce, z miasta nie
mozna byto sprowadzi¢, w miescie juz byli Niemcy, moze trzeba by si¢ byto ttuma-
czy¢, dla kogo 1 dlaczego, wigc tak, szybko i byle jak, do kaplicy na cmentarzu, cho¢
ksiadz proboszcz si¢ sprzeciwial, az mu sama pani dziedziczka musiala przeperswa-

dowac.

— Dlaczego si¢ sprzeciwial? — spytal Andrzej cicho,



— A bo to pan nie wie? Takich, co sami ze soba koncza, nie wpuszczaja na po-
swigcong ziemig. W koncu ksiadz zezwolenie dat na kaplice, ale na pochéwek si¢ nie

zgodzit.

— I gdzie go pochowano? — Andrzej nie myslal juz o skroceniu tej rozmowy, o

tym, ze lepiej by bylo, zeby jej nie styszala. — Gdzie go pochowano?

— Na cmentarzu w Lichnowcu. Ale nie tam, gdzie si¢ nalezy, tylko zaraz przy
bramie — woznica si¢ przezegnal — pod ptotem. Pani dziedziczka za nieboszczykiem
dwa razy u ksigdza si¢ wstawiala, ze to przeciez z zalu za Polska, nie z jakiej§ tam mi-
tosci albo innej ghupoty, ale nie pomogto. Nasz ksiadz jest taki mtody, sam jeszcze nic

nie przezyt. Nie wie, co czlowiekowi w duszy moze zagrac.

Z tej rozmowy, ktérej Andrzej bat si¢ ze wzgledu na nia, zapamigtata nie stowa 1
sytuacje mogace zrodzi¢ strach przed domem, przed miejscem $mierci nie znanego jej
cztowieka, ale powiedzonko woznicy, przypominane pdézniej w odpowiednich sytu-

acjach: ze nie wiadomo, co czlowiekowi w duszy moze zagrac.

Kiedy odjechat, pozostawiajac po sobie buzujacy w piecu ogien i stos nargbanych
polan, po raz pierwszy popatrzyli na siebie swym dawnym spojrzeniem. Andrzej wy-
ciagnat ramiona 1 od razu si¢ w nich znalazla. Nie catowat jej, nie moéwit nic, tylko
trzymat ja przy sobie, mieli dach nad glowa, cztery $ciany, piec $piewajacy wesoto,
byli tu razem, daleko, daleko od §wiata, od Niemcoéw patrolujacych drogi, od zgrzytu

czolgdw na twardych grzbietach polskich szos.
— A teraz spa¢! — powiedziat. —- Szybko spac.

Juz przedtem przy pomocy woznicy przygotowat dwa postania, znidstszy ze stry-
chu 16zko, na ktérym sypiat podczas pobytu u stryja. Swiezo wypchany siennik pach-
niat rzyskiem 1 latem, chrzgscit, gdy si¢ na nim usiadto. Wiedzial, ze bedzie wolata na
nim spac, niz na wygodnym, migkkim t6zku le$niczego, i1 tak tez byto — uderzyta

dlonia w szeleszczace legowisko. — Ty tu spale§ podczas wakacji?



— Tak.
— Moze bedg¢ miala te same sny.
— Chciatbym, Zeby ci si¢ przy$nity.

Zgasili lampg, rozebrali si¢ szybko, wskoczyli pod swoje koldry, Od razu zrobito
si¢ w pokoju bardzo cicho. Ciszej niz cisza, ciszej niz milczenie. Przypomnialy jej si¢
filmy, w ktorych takie sytuacje przyprawialy o wypieki podniecenia cata widownig:
on i ona w jednym pokoju, nareszcie sami. Oczywiscie musi si¢ co$ stac, zaraz co$ si¢
stanie. Nie dziato si¢ jednak nic, w tym pokoju nie dziato si¢ nic, oddech Andrzeja byt
réwny 1 spokojny, taczyl si¢ z cisza, byt jej poglebieniem. Bolaly go na pewno tak sa-
mo, jak ja, nogi 1 wszystkie mig$nie, piekty oczy, a w dodatku... wiedziata, ze o tym
myslal, ze miat pod powiekami obraz monstrualnej ciazy mtodej pani z palacu, styszat
jej ptacz... Splatato si¢ to jako§ wszystko razem, nie wiadomo dlaczego przypomniala
sobie suk¢ Florke, ulubiong charcicg ojca, ktorej macierzynstwo wygigto krzyz jak
zbyt obciazony palak. ,,To barbarzynstwo! — mowil ojciec. — Barbarzynstwo uczy-
ni¢ co$ takiego ze stworzenia' Przez kolejne dwa lata Florka nie byta parzona i odzy-
skata swa dawna urodg. A trzeciego roku uciekta w godowym okresie. Znéw krzyz jej
si¢ wygial, wygladata Zalo$niej niz kiedykolwiek, a potem urodzita nierasowe szcze-

ni¢ta 1 nie pozwolita ich sobie odebraé, zachwycona 1 szczgsliwa.

Wydawato jej sig, ze zasneta na chwile nad pudtem z nierasowymi szczenigtami
Florki, ze dom, w ktorym si¢ urodzita, istnieje wciaz w tym samym miescie, bez spa-
lonego rynku, bez pogrzebu, jaki widziala Leosia, bez cztowieka, ktory mial jeszcze
po tym wszystkim odwage pukac¢ do ich drzwi i okien. Kiedy jednak otworzyta po-
wieki, zobaczyla obce, majaczace w mroku sprzety, okno nie z tej strony, w ktorej
zwykla je znajdywac, przy poruszeniu nie uginat si¢ pod nig materac, ale szelescita
stoma... Za oknem, w najblizszej blisko$ci, chyba tuz za szyba, odezwat si¢ jaki$ prze-
razliwy glos. Pdzniej przestala si¢ go baé, wiedziala, Zze to puszczyk, ale polubi¢ nie

potrafita go nigdy. Usiadla na chrzgstliwym postaniu, przydusita dlonia tomoczace



serce. Starata si¢ opanowac, nie osmieszac si¢ przed Andrzejem, nie budzi¢ jego znie-
cierpliwienia. Ale puszczyk odezwal si¢ znowu, 1 z glebi lasu odpowiedziat mu jakis
inny glos, ustyszala jakby chrzgst famanych gal¢zi. — Boj¢ si¢ — szepngta w ciem-

nosc.

Myslala, ze Andrzej $pi, ale od razu poruszyt si¢ na 16zku. — Chodz tu do mnie —
powiedzial. — Przytul sig, przestaniesz si¢ bac. To zwierzg¢ta kraza wokot domu, stry;j

tak je nauczyl, nigdy tu nie polowat.

Wyskoczyla z 16zka 1 wsungta si¢ pod kotdr¢ Andrzeja. Lezat twarza do $ciany, 1
nie poruszyt si¢, nie odwrocit do niej. Przytulita si¢ do jego plecow, dziwiac sig, ze on
tez dygocze, drzy jak w febrze. Zasypiajac pomyslata, ze moze boi si¢ takze i ze ona
jest mu potrzebna tak samo, jak on jej, jak tylko jednemu cztowiekowi moze by¢ po-
trzebny drugi cztowiek. Zostawita swoj wlasny dom, ojca, wspdlny z nim los, przeszta
wiele kilometrow, upadajac ze zmgczenia, zeby teraz ten kto$, do niedawna obcy, nie

byt sam, zeby miat ja przy sobie.

— Kocham ci¢ — odezwatl si¢ Andrzej w ciemnos$ci. — Kocham cig¢! — I byt to

ostatni dzwigk, jaki styszala przed zasnigciem.

— Nie bedziemy tu przeciez sta¢ pod tymi drzwiami — niecierpliwi si¢ Agniesz-
ka. Patrzy na nia z wyczekiwaniem, Renato jest dobrze wychowany i milczy, ma jed-
nak za soba t¢ znakomita kindersztubg, niezawodny sposob bycia, przekazany mu

przez mamg putkownikowng.
— Przepraszam — mowi Zofia. — Przepraszam. Musimy co$§ postanowic.

Powinna pokaza¢ synowi Lucia miejsca, w ktorych go ukrywala, ale nie ma juz
dawnych zabudowan na podwoérzu, nie ma oborki 1 stajni, znikneta stodota 1 drewutnia
— a poza tym nie czuje si¢ na sitach przejs$¢ tak od razu do tych wydarzen, przesko-

czy¢ to, co byto miedzy nimi, migdzy pierwszym wieczorem w Olszance a tym, co



nastapito potem, co prowadzito niejako dzien po dniu do tego, aby mogl zjawi€ sig tu

Lucio 1 Francesco...

— Ja mam pomyst — Agnieszka obeszta dwa razy dom dookota i ma dos¢ tego

pustkowia. — Prawdopodobnie bedziesz chciata wejs¢ do srodka?
— Oczywiscie, skoro tu jestesmy.

— Wobec tego pojedziemy do cukrowni i odnajdziemy czlowieka, ktory tu miesz-

ka. Nie bedziemy chyba czeka¢, az zjawi si¢ tu po pracy. Zostaniesz tutaj?

Zofia patrzy po czubach nielicznych drzew, ktore tu jeszcze rosna. Wiosenny rej-

wach ptasi przypomina dawny las. — Zostang — moéwi. — Tylko zatatwcie to szybko.
— Nie sadzisz chyba, ze bedziemy zwiedza¢ cukrownig.
— Nie. Ale ty jeste$ zawsze petna pomystow.
— Jakich? — pyta Agnieszka zaczepnie.
— Jedzcie juz, jedzcie.

Renato zgadza si¢ na wszystko — obydwie nie znajduja jeszcze w tej uleglosci
obrazliwej nutki pobtazania — wsiada do wozu, ale przed zapuszczeniem silnika wy-
chyla glowe¢ ku wciaz stojacej na progu Zofii: — Dlaczego pani starsza corka nie

przyjechata tu z nami? O ile zrozumialem, tutaj si¢ urodzita.

— Tutaj — Zofia musi skupi¢ si¢ na chwile, azeby odpowiedzie¢ tak jak nalezy.
— Tutaj si¢ urodzita, ale tutaj takze bardzo chorowata i mdj maz byt zawsze zdania,

ze nie powinna oglada¢ tych miejsc, nie powinna ich sobie przypominac.
— Rozumiem — méwi Renato.

Gowno rozumiesz, chce znowu krzyknaé Agnieszka, po raz drugi majac na to
ochote tego ranka. Renato narazit jej si¢ tym pytaniem o Heleng. Nie byla o siostre-

zazdrosna, kochata ja, ale pytanie mlodego cztowieka podwazato w niej wiar¢ w sie-



bie, w swoje mozliwosci, w swoje szanse. — Jedziemy wreszcie czy nie? — pyta

ostro.

— Alez jedziemy — u$miecha si¢ Renato. — Zawsze wszystko, co zechcesz.



Jest tu jeszcze taweczka, na ktorej usiadla pierwszego dnia obok zjezonego nieuf-
noscia kota. Wydaje si¢ teraz tylko nieco nizsza, oparcie ma nadtamane, ale wydepta-
ny wsérod mchu krag przed nia Swiadczy, ze jest — jak dawniej — miejscem odpo-
czynku. Siadywali tu zawsze we wszystkie ciepte dni, latem — kiedy Andrzej byt tu
jeszcze — nieraz do poznej nocy. Tu wiosng stuchali stowikow, jesienia mitosnych
nawolywan jeleni. Tutaj pod opieka Diany zostawiata Heleng, kiedy jeszcze nie umia-
ta chodzié, 1 potem, kiedy juz stawiata pierwsze kroki, czepiajac si¢ raczkami tawki, 1
jeszcze potem, gdy juz biegata wokot niej, zbierajac szyszki 1 zotedzie, a suka szalala
ze szczescia, glo§nym szczekaniem roznoszac swoja rados¢ po lesie. Tutaj, pdzniej, po
znalezieniu broni, Emil obciagat ze skory sarny, dziki 1 zajace — musieli karmié
czym$ Wilochow 1 tego trzeciego, ktory nagle si¢ zjawil 1 nikt nie miat odwagi go za-
bi¢, cho¢ wtedy byli juz gotowi na wszystko 1 trzymali na muszce kazdego zblizajace-
go si¢ do le$niczowki przybysza, dopoki nie objawil swoich zamiaréw. Podczas opra-
wiania zwierzyny Heleng zamykalo si¢ w domu, ale plakala i bita pigstkami w drzwi,
az ja Emil ktorego$ dnia sam wypuscit 1 pozwolil, aby oparta tokciem o jego kolano
przygladata si¢ temu, co robit. ,,Niech si¢ uczy zycia", mowil, a miala wtedy dwa lata,

potem trzy, czas ptynal...



Zanim jednak Helena przyszla na $wiat, zanim jej rodzice naprawdg stali si¢ mat-
zonkami, w patacu urodzita si¢ Helenka Borowiecka, a wattos$¢ 1 kruchos$¢ jej zdrowia

umocnifa ich egzystencj¢ w Olszance.

Trudno bylo cieszy¢ si¢ z tego faktu, ale jednak musieli zdawac sobie sprawe z
wyjatkowe] pomys$lnosci sytuacji: dziecko byto chorowite 1 Jamrozowi wypadato za-
rzuci¢ w koncu mys$l o odzyskaniu lesnictwa dla swego krewnego. Prawie co dnia
przyjezdzala po Andrzeja bryczka z patacu, nawet wtedy, kiedy nie byto to juz ko-
nieczne, a gdy wracal, pod siedzeniem woznicy kryt si¢ zawsze jaki$§ prowiant. Z pa-
facu wies¢, ze jest lekarzem, dotarta na folwark, z folwarku na wie$. Usitowal zaprze-
czaé, thumaczyl, ze nie ma prawa leczenia, ale bywaly sytuacje, w ktorych musiat za-
chowywac si¢ jak lekarz. Ozdrowiency przychodzili potem, zeby si¢ wywdzigczy¢.
Oczywiscie prowiantem. Przez dtugie miesiace, a na dobra sprawe i do konca wojny
nikt nie bral tu powaznie pieniedzy. Chyba ze Zlote, carskie, albo austriackie, ale lu-
dzie na wsi ich nie mieli. Placili wigc maka, kasza, miodem, owocami, rzadziej mig-
sem, bo od razu wprowadzono cigzkie kary za samowolny ubo6j. Tak czy inaczej gtod
im nie grozit i byly dnie, kiedy mysleli, ze dla przetrzymania wojny to bylo naj-
wazniejsze. Kiedy w dodatku przyprowadzono z folwarku krowe, powstat nawet pro-

blem, co robi¢ z mlekiem, we dwoje nie mogli go wypic.

Poczatkowo byli przerazeni jej istnieniem. Oborowy, ktéry ja przyprowadzit, od

razu zapytat: — Kto ja bedzie doil?

— Ja — powiedziat Andrzej, ale zrobit to o dluga chwile za p6zno. Cisza, jaka na-
stapita po pytaniu, a zreszta moze nie tylko ona, zrodzita w oczach przygladajacego

si¢ im czlowieka zto§liwa niepewnos¢.
— Ee tam, pan doktor?
— Nie jestem doktorem.

— Doktér czy nie doktor, na dojarza pan nie wyglada. Ani panienka na dojarke.



— To moja Zona.

— Na jedno wychodzi. Pytam, kto bedzie doit krowe? Bo dojona musi by¢. Trzy

razy. Rano, w potudnie 1 wieczorem.
— Moze... moze moglby kto§ przychodzi¢ z folwarku? — zapytata.
— Z folwarku? Taki kawat drogi? Trzy razy dziennie?
— Moze ze wsi?
— Ze wsi jeszcze dale;.
— Nie za darmo przeciez. Za polowe mleka.
— Na wsi na mleko nikt nie tasy.
— Ale prosze popytac, moze si¢ kto$ znajdzie.

— Dobrze. Popyta¢ mogg. Ale teraz — zsunat czapke na tyt glowy 1 znowu im si¢

przygladat — teraz kto bedzie doil?
Andrzej pogtadzit krowe po karku, odrzucita go gwaltownym ruchem gltowy.
— Moglby pan pokazac, jak si¢ to robi?
— Co?
— No... jak si¢ doi. W koncu to nie filozofia.
Oczy chlopa zwezily sig, zablysto w nich zndéw zlosliwe $wiatetko.
— Filozofija to niby nie jest. Ale nie kazdy potrafi.
— Niech pan jednak pokaze.
— Jak pan chce. Tu?

— Tu albo w oborze...



— Najlepiej w oborze. Niech sobie bydle miejsce przypomni. To takze wazne.

Miejsce, zIob, zarcie. Nie wiadomo, czy panu da mleka.

— Jak to... nie wiadomo, czy mnie da...? — Andrzej zaczynat traci¢ pewnos$¢ sie-

bie.
— No, bo nie kazdemu daje. Jednemu da, drugiemu nie. Mozna przed nia klekac 1
prosi¢, nie da ani kropli.

— Czesto si¢ tak zdarza?

— Czasem si¢ zdarza. Kazde bydle ma swoje nerwy. Pan doktor to pewnie mysli,

ze tylko cztowiek.
— Nie — u$miechnat si¢ Andrzej. — Wcale tak nie myslg.
— A to w kazdym stworzeniu siedzi jakie$ czucie 1 trzeba je zrozumiec.

— No dobrze, zaczniemy od krowy. Potrzebny chyba bedzie jaki$ stoleczek 1 wia-

dro.

Przyniosta z kuchni maty stoteczek na trzech nogach, ulubione pozniej siedzenie
Heleny, 1 wyptukane woda wiadro. Miata zamiar podazy¢ z tym do obory, ale Andrzej

zatrzymal ja na progu. — Zostan lepiej w domu.
— Dlaczego? Tez chce si¢ nauczyc.
— Proszg cig, zostan. Pdzniej si¢ nauczysz, jak zechcesz.

Schowata si¢ do sieni, ale nie zamkneta drzwi. Z obory zaczelty dochodzi¢ podnie-
sione glosy. Tylko krowa si¢ nie odzywata, najwidoczniej pogardliwie zacigta. W glo-
sach Andrzeja i oborowego byt ton perswazji i grozby, pieszczoty 1 przeklenstwa.
Trwato to dlugo. Az ja nogi zabolaly i przysiadta na progu. Po co nam mleko? mysla-
ta, coraz bardziej przerazona nowymi obowiazkami, jakie na nich spadty. Nigdy go

nie lubita, Leosia tracita nerwy przy kazdej szklance mleka, ktorg postanowita w nia



wmusi¢. Wspomniawszy sobie Leosi¢, nie mogta jednak nie wzia¢ pod rozwage jej
punktu widzenia w takiej sytuacji. Ona — madra, przewidujaca, zapobiegliwa, zycio-
wa — na pewno uznataby pojawienie si¢ krowy w wojennym gospodarstwie za po-
myS$lnos$¢ niezwykla 1 godna wszelkich zabiegow. Okolica nie zapowiadata trudno$ci
w zdobywaniu paszy, zobaczylta wigc siebie wysytajaca paczki z mastem i serem ojcu
1 Leosi, karmigca nabiatem kazdego wedrowca, ktory by zawadzit o ich ustronie, moze
handlujaca nawet tymi produktami, gdyby zaszla potrzeba... Tymczasem czas mijal,
podniesione gltosy w oborze nie milkty, a kiedy zdecydowala si¢ na nie okreslona bli-
zej interwencje¢ 1 zerwala si¢ z progu, we wrotach ukazat si¢ Andrzej, wyczerpany, jak
po bardzo cigzkiej operacji, niosac w rgku lekkie wiadro. Postgpowat za nim oborowy,
réwnie zmeczony, ale nie pozbawiony wyrazu pewnego rodzaju triumfu. — I nie dala!

— powiedziat.
— No, troche data — sprostowat Andrzej. — Obmyslg na nig jaka$ metode.
— Przepraszam — spytat oborowy — co pan doktér obmys1i?
— Metodg. Sposob podejscia. Jestem pewny, ze skapituluje.

— Pan doktor jest pewny, a ja nie. Juz jak ja tu prowadzitlem, to wiedziatem, ze

krowa jest charakterna.
— Ja tez jestem charakterny — powiedziat Andrzej, ucinajac t¢ dyskusje.

Walka 1 pertraktacje z krowa odbywaly si¢ teraz trzy razy dziennie, to z lepszym,
to z gorszym skutkiem. Czasem udalo sig ja skokietowa¢ jakim$ przysmakiem w zto-
bie albo drapaniem za uchem, czego jednal? nie mozna bylo wykonywa¢ réwnocze-
$nie z dojeniem. Chwile rzadkich sukcesow budzity w nich nadzieje, ze wszystko ja-
ko$ si¢ ulozy, ze przetamia w sobie t¢ zalosna inteligencka bezradno$¢, dla ktorej od-
wiedzajacy ich raz po raz oborowy nie przestawal zywi¢ ztos§liwej pogardy. Przycho-

dzit nie tyle z zyczliwosci, co dla osobliwej potrzeby potwierdzenia wlasnych przewi-



dywan. Udawat si¢ zreszta najpierw do obory, a dopiero wracajac stamtad zagladal do

domu. — Krowa zmarniata — obwieszczal od proga.

— Jak to ,,zmarniata" — zaperzal si¢ Andrzej, bo nic gorszego nie mozna byto mu

powiedzie¢. — Szczotkowalem ja od rana ze dwie godziny.

— A owszem, $§wieci¢ to si¢ §wieci — przyznawal mu racj¢ oborowy. — Ale wy-

miona twarde, a jak wymiona twarde, to si¢ krowie moze co ztego przytrafic.
— Dzi$ data duzo mleka.
— Ile?
— Bylo na pewno po6t wiadra.

— Po6t wiadra? — oborowy pokiwatl glowa z politowaniem. — Taka krowa 1 po6t

wiadra mleka!

Te rozmowy, z ktérych Andrzej wychodzit przewaznie pokonany, byty wtedy dla
niej najwyrazniej wojna. Stali si¢ nagle, z dnia na dzien, kim$ innym, niz byli dotad.
Nie widywali wtedy Niemcow, starali si¢ unika¢ miejsc, w ktorych mozna si¢ byto na
nich natkna¢, nie ich widok wigc przypominat o wojnie, ale zaskoczenie soba w na-
rzuconej im sytuacji. Jedyna forma buntu byta che¢ przetrwania. Godzili si¢ na nia nie
oni, ale te dwie nowe istoty glowiagce si¢ na tym, jak oblaskawi¢ krowe 1 nie dac si¢
spostponowa¢ oborowemu pani Borowieckiej, ktéry zdawat si¢ w udowadnianiu im
ich miejskiej nieporadnosci znajdowac zrodto jakich§ nowych zyciowych satysfakcii.
Nie pamigtali mu tego, bo to w koncu on postaral si¢ o adres Sobisiowej, gospodyni
stryja, 1 poradzil, Zeby do niej napisa¢ 1 nakloni¢ ja do przyjazdu. Napisali. Dtugi list,
rzeczowy 1 zarliwy, jak podanie do ministra. Sobisiowa nie przyjechala. Zamiast niej o

swicie ktoregos$ dnia zjawit si¢ w Olszance Emil.

Zofia stoi wciaz przy tawce o nadlamanym oparciu, patrzy na zamknigte drzwi

domu, na kota, ktory znow powrdcit na prog, 1 mysli, jak to jest mozliwe, ze nie zna



nawet nazwiska czlowieka, ktory sprowadzil tu Emila, ktory w pewnej chwili, pewne-
go dnia przybrat posta¢ losu? Oborowy pani Borowieckiej pokierowal ich zyciem, a
ona nawet nie wiedziala, jak si¢ nazywa, jakie imi¢ nalezaloby wymowi¢ preed ludz-

mi, gdyby zamierzala go szukac.

Nie, nie zamierza. Moze wcale, moze jeszcze nie. Siada na tawce 1 stara si¢ pa-
trze¢ na przetrzebiony las, na to, co po nim zostato, zwyczajnie, jakby byta tu po raz

plerwszy.

Okazuje sie, ze to mozliwe, ale jest w tym jakby jaka$ zdrada, jaka$ ucieczka, tak
jak zdrada 1 ucieczka jest to, ze znalazlszy si¢ tu wspomniala najpierw wieczory na
tawce, stuchanie stowikéw wiosna, jelenich glosoéw jesienia... Kim byt czlowiek, ze w
tamtych czasach przydarzaty mu si¢ takie chwile, kim byt, ze wréciwszy tu potrafit
najpierw je wspominac¢? Moze przede wszystkim byt istota, ktora si¢ broni, ktora pra-

gnie zy¢. Czy nalezalo si¢ tego wstydzi¢?

Bo jednak wstydzili si¢. Nieraz w nocy, obudziwszy si¢ nie wiadomo dlaczego,

nagle 1 ostro, jakby ja kto$§ uderzyl, nastuchiwata przyczajona 1 pytata cicho: — Spisz?
— Nie — odpowiadal Andrzej z ciemnosci.

Potem nauczyt si¢ nie odpowiada¢. Byta pewna, ze udaje — bo przeciez nie spat,
milczat tylko, Zzeby ja uspokoi¢. Wiedziala, o czym mys$li — tak niedaleko- bylo stad
do wegierskiej granicy, wielu ja juz przeszlo, wielu ja jeszcze i teraz przechodzito, a
on byt tu, lezat w 16zku, trzymal w ramionach dziewczyng, ktora kochal, ktorej pra-
gnat 1 ktora wreszcie zdobyl, 1 nie byl juz Zothierzem, cho¢ ojczyzna potrzebowata
zolierzy 1 mgzczyzni w tym czasie nie powinni byli leze¢ w 16zkach ze swoimi ko-

bietami.

Sam stworzyl mit mtodego Borowieckiego, walczacego gdzie§ poza granicami
kraju, ten mit obracat si¢ teraz przeciwko niemu; ile razy wracat z patacu, widziata to

w jego oczach. Obie panie nie méwity o niczym innym, kilka stow, rzuconych przez



niego dla pocieszenia, rozrastato si¢ w legende, ktdéra mogla takze 1 rani¢. Mysleli
jeszcze wtedy, ze wojna skonczy si¢ na wiosng, kiedy rusza alianci. Ale mozna bylo

czekac tu na to z zatozonymi rgkami, a mozna bylo tez...

— Wiem, o czym mys$lisz — moéwita w ciemnos$¢, nawet wtedy, kiedy si¢ nie od-

zywatl. — Wiem. Przestan!

Udawat, ze $pi, a rano uciekal do lasu, albo do obory, ktora zawsze dawata mu
schronienie w takich chwilach. Kiedy zjawit si¢ Emil, nie mogt juz tam przesiadywac
w samotnos$ci, obora stata si¢ krolestwem Emila, on takze lubit w pewnych chwilach

ukrywac¢ swoja twarz 1 wiedzieli, Ze nie trzeba mu wtedy przeszkadzac.

Przyjechatl z listem od corki Sobisiowej, stara sama nie umiala pisa¢ i tylko posta-
wila na koncu trzy krzyzyki, jakby moglo to w jakikolwiek sposob przyczyni¢ si¢ do
pewnosci, ze list pochodzi od niej. Donosita, Zze nie moze przyjecha¢, bo zdecydowata
si¢ zosta¢ z corka, w taki zty czas ludzie powinni si¢ trzymac¢ swoich; jak zyt pan le-
$niczy, to miata obowiazek by¢ z nim, wojna nie wojna, bo przepracowata w Olszance
dziesi¢¢ lat, od kiedy maz jej umarl, a cérka za maz poszia; ale gdy pana lesniczego
nie stalo, to trzeba jej wybaczy¢, ona do Olszanki wrocié nie chce i nie moze. Zeby nie
pozostawia¢ ich jednak bez pomocy, posyta chtopaka, ktory uciekt przed tygodniem
spod Zamoscia, sam opowie dlaczego. Schronit si¢ u ciotki w Kra$niku, u jej sasiadki,
ale w Krasniku dla takiego chtopaka takze niepewnie, a Olszanka bylaby dla niego w

sam raz... Nazywa si¢ Emil Hana$ i umie robi¢ wszystko, co potrzeba.

Tego wlasnie byli najmniej pewni. Zamiana Sobisiowej, ktorej liczne gospodar-
skie zalety mial Andrzej w Zywej pamigci, na siedemnastoletniego chiopaka nie wy-
dawata im si¢ pomyS$lna. Ale Emil stat tu juz z matym kuferkiem, w jaki wyposazyta
go ciotka, 1 nie byto rady — musiat tu zosta¢. Zobaczyli poza tym w jego oczach swo-
ja wlasna udreke sprzed kilkunastu dni, kiedy nie mieli gdzie gtlowy ztozy¢, swoj wia-

sny strach przed niewiadomym. Andrzej podskoczyt do niego, odebrat mu z rak kufe-



rek i posadzit na krze§le. — Zaraz bedzie $niadanie — powiedzial. — Zeby tylko

krowa zechciata da¢ mleka.
— A moze nie zechcie¢? — zainteresowat si¢ od razu chtopak.
— Moze — westchnat Andrzej. — Podobno tak si¢ objawia jej charakter.

Emil juz $ciagal kurtke, przyciasna jakas i najprawdopodobniej nie swoja, 1 dopie-
ro kiedy ja zdjat, zobaczyli jak dobrze jest wyros$nigty, silny 1 szeroki w ramionach.
Wilosy miat jasne, troche kedzierzawe, dtugo nie strzyzone, twarz szeroka, pospolita,
ale juz meska, teraz poszarzala od zmegczenia 1 zgryzoty. Rozjasnit ja krotki, troche
nie$mialy u§miech.— Zawsze podczas wakacji doitem krowy w domu. Zadna nie ob-

jawiata tak swego charakteru.
— Synu! — zawotat Andrzej. — Synu! Spadtes jak z nieba!

Krowie rzeczywiscie charakter od razu si¢ odmienil. Rozpoznata reke mistrza 1
poddata si¢ spokojnie zabiegom wymagajacym w jej odczuciu odpowiednich kwa-
lifikacji, z ktorych po prostu nie zamierzala rezygnowaé. Mleko ciurkalo do wiadra
triumfalnymi strumieniami. Jednostajny szmer, jaki przy tym powstawat, 1 stodkawa
won, buchajaca z wiadra, dziataly prawie usypiajaco. Stali przy ztobie, wsparci o sie-

bie ramionami, z jednakowym podziwem wpatrzeni we wprawne ruchy rak Emila.

— Bedzie dobrze — powiedzial Andrzej. Nie wiadomo do kogo, do niej, do Emila
czy tez do siebie samego. I jakie obszary objat ta nadzieja, ta $mieszna nadzieja, obu-
dzona nad wiadrem zapetniajacym si¢ cieptym mlekiem? Ich mate zycie, a moze jesz-

cze mniej — ich gtod tylko 1 pragnienie..,

Po $niadaniu, gdy Emil siedziat jeszcze przy stole, skrgpowany i1 onie$mielony

uwaga, jaka mu poswigcali, Andrzej zapytat go: — Dlaczego uciekte$ spod Zamoscia?

Chlopak drgnat. Unidst rece nad stotem, a potem schowat je pod nim, splatajac na

kolanach. — Nie bylo o tym w liscie?



— Nie. W liscie bylo tylko, ze sam opowiesz.

Spuscit glowe, zrozumieli, ze nietatwo bedzie mu o tym moéwié, ze wolatby, aby

list wyjasnil to za niego.

— Ojciec — powiedziat tylko po dtugim cigzkim milczeniu — nie zyje. I matka

tez. I siostra.
— Kiedy to sig stalo?

— W czwartek. Nie, w §rodg. Zaraz z rana. Jak tylko przyszli, od razu si¢ o ojca
zapytali. Po nazwisku. A jak powiedzial, Ze tak, Ze nazywa si¢ Hanas$, to zapytali jesz-

cze, czy nauczyciel?
— Ojciec byt nauczycielem?

— Tak. Pewnie o to szto. Bo we wsi bylo duzo niemieckich kolonistow, a w szko-
le uczyto si¢ po polsku, no 1 pewnie o te kury, co zawsze do Hermannowej wlatywaly

W OWies...
— O kury...? — zapytali oboje.

— Ciotka mysli, ze bardziej o kury, niz o szkolg. Sama styszata, kiedy byta w le-

cie, jak si¢ Hermannowa odgrazata.

— Nie! — zawotat Andrzej. — Na lito$¢ boska, nie mys$l, ze za kury! — Pochylit
si¢ nad Emilem, objal go ramieniem. Chiopak rozptakal si¢. Juz przy ostatnich sto-
wach drzaty mu usta, a teraz wsparty o pier§ Andrzeja rozszlochat si¢ na glos, nie mo-
gac zapanowac¢ juz nad soba. — Nie za kury! — powtdrzyt Andrzej jeszcze raz. —

Nie wolno ci mysle¢, ze za kury.

W nocy, kiedy juz zgasili lampg 1 powiedziawszy sobie dobranoc zamkneli drzwi
migdzy pokojami, dlugo wstuchiwali si¢ w ciszg, ktora za nimi zapanowala; mieli na-
dziejg, ze zdrozony 1 zmgczony wrazeniami chtopak zaraz zas$nie, ale on najwidoczniej

tylko si¢ przyczait; kiedy byli pewni, ze juz $§pi — dobiegt do ich uszu sttumiony po-



duszka jek, cichy, jakby go kto$ wttaczal z powrotem w gardto, jakby go kto$ usitowat

powstrzyma¢ w krtani.
— IdZ do niego — powiedziata. — Moze potrzebuje pomocy.

Andrzej odnalazl w ciemno$ci jej rgke, zacisnat na niej palce. — Nie — powie-

dziat. — Niech si¢ wyptacze. Mgzczyzna powinien by¢ wtedy sam.

Powiedziat: ,,mezczyzna", ale mys$lal, ze za drzwiami placze chlopiec, dziecko.
Przez pojawienie si¢ Emila obydwoje jakby dojrzeli w ciagu jednego dnia, o sobie
mogla nawet powiedzie¢, ze wydoros$lata; Emil byt od niej tylko o dwa lata mlodszy, a
oto byl kims$, nad kim obydwoje teraz czuwali: samotne, osierocone dziecko, bez ojca

1 matki, ale wsrdd ludzi, na pewno wsrod ludzi.

— Pomysl, co przezyt — szepnal Andrzej, nie wypuszczajac z uscisku jej palcow.
A wigc oboje mysleli o tym samym: ich wlasne przezycia przestaly by¢ tragedia, tra-
gedia bylo to, co przezyt Emil. Myslac o nim, przestawali mysle¢ o sobie; nie zdawali
sobie wtedy jeszcze sprawy, jak to wiele. — Musimy go z tego wyciagna¢ — dokon-

czyl Andrze;.

Termin byt lekarski, wyciagalo si¢ dotad kogo$ z choroby, z zagrozenia — teraz
Emila trzeba bylo wyciagna¢ z rozpaczy, z klgski, jaka ponidst w zderzeniu z wro-

giem, Z wojna, z zyciem...

— Wyciagniemy go — powiedziata, chowajac twarz we wglebieniu migdzy oboj-
czykiem a szyja Andrzeja. Wierzyla, ze on to potrafi, ze jemu to si¢ uda. I cho¢ z dru-
giego pokoju wciaz dochodzit sttumiony poduszka ptacz, zasngla, pocieszona ta my-
Sla, dobra nadzieja na jutro i nastgpne dni. Nie zdawata sobie wtedy jeszcze sprawy z
tego, ze poznaje dopiero swego meza, ze kazdy dzien dostarcza jej powodéw do tego,

aby go kochata.

Emil byt jednym z nich. I takze pokochal Andrzeja. Najpierw pokochal Andrzeja.

To wiele znaczyto w ich zyciu.






Czlowieka, ktéry nazywa si¢ Kacperski, nie ma w cukrowni.

Najpierw trudno znalez¢ kogo$, kto by go w ogole znal. Agnieszka rozpytuje o
niego w kilku miejscach, w portierni, a potem na placu, ale trafia na ludzi sezonowych
1 ci wzruszaja tylko ramionami. Jest akurat po dwunastej, objuczeni sprawunkami
spiesza od kiosku, w ktorym je kupili, do hotelu — nikt si¢ nie zatrzymuje, zeby
udzieli¢ informacji, odpowiadaja w locie, bynajmniej nie zaciekawieni osoba pytajace;j
dziewczyny 1 zagranicznym wozem, ktory na nig czeka. Agnieszce sprawia to jaki$
dziwny zawod, nie wie, skad si¢ bierze w niej to uczucie, ale przeciez, u diabfa! nie co
dnia zatrzymuje si¢ przed cukrownia czerwone ferrari z rzymska rejestracja 1 znow, u
diabta! nie co dnia takie dziewczyny, jak ona, zaczepiaja tu ludzi w utaplanych btotem
gumiakach, aby pyta¢ o jednego z nich. Wszystko, co pozawarszawskie, interesowato
ja zawsze tylko ze wzgledu na folklor, nie sadzita, Zze istnieje jeszcze jaka$ inna dzie-
dzina, inna forma prowincji, ktéra mogtaby ja zadziwi€. A zadziwila. I to nieprzyjem-

nie.
Wraca z niewyrazng mina do samochodu. — Nikt go nie zna — méwi do Renata.

Palit papierosa, przygladal si¢ zabloconym ludziom nie bez zainteresowania za-
wodowego. Zawsze mial nadzieje, ze jakas napotkana twarz, jej wyraz, przyda mu si¢

w robocie. Myslac o tym, méwi spokojnie: — To niemozliwe.

— Jak to niemozliwe? — Spokdj Renata od razu ja niecierpliwi. — Przeciez pyta-

fam.

— Moze przekrecitas nazwisko?



— Pytalam o Kacperskiego. Styszatam wyraznie, ze takie nazwisko wymienit ten

cztowiek na drodze.

Renato ktadzie r¢ce na kierownicy, gotow jest kazdej chwili jecha¢ dalej, ale
Agnieszka przypomina sobie na szczgscie, ze to przeciez dla niego ma by¢ znaleziony
ten jaki§ Kacperski, dla niego trzeba otworzy¢ drzwi lesSniczéwki, zeby zobaczyt ja od
srodka, $ciany, sufit i piec, bo chyba meble sa juz inne i tylko Sciany, sufit 1 piec sa te
same, 1 mozna sobie wyobrazi¢, ze patrzyl na nie dezerter wloskiej armii Lucio Finec-
ci w przerwach migdzy wpatrywaniem si¢ w pewna mioda kobietg, ktora moze takze
— 1z tego powodu — chcialaby je zobaczy¢. — Zgoda — mowi Agnieszka, ruszajac
znéw ku bramie cukrowni. — Moze przekrg¢citam nazwisko. Zapytam o czlowieka,

ktory mieszka w lesniczowce.

— Zapytaj — Renato si¢ga po nastgpnego papierosa, ofiarowat caly dzien na te
pyta) gap pnego pap

sprawg 1 nic nie jest w stanie go zniecierpliwic.

Agnieszka postanawia zagadnaC jeszcze raz portiera przy bramie, zaluje, ze nie
wzigta od Renata jego wloskich papierosow, ale przypomina sobie, ze ma w torebce
carmeny, wyjmuje paczke 1 wyciaga z nig rek¢ w kierunku okienka. Portier przyjmuje
papierosa zupetnie nie zdziwiony — u diabfa! mys$li znowu Agnieszka, czyzby co dnia
czestowaly go carmenami dziewczyny takie jak ona, ale nie jest to chwila na refleksje,
trzeba atakowa¢ w tym samym momencie, gdy w oczach portiera za mgietka dymku

rodzi si¢ pytanie. — O Olszance pan styszat?

— O Olszance? — powtarza cztowiek w okienku. Jest juz niemtody, ale jeszcze

niestary, nie wiadomo, ile miat lat, kiedy tuz za Lichnowcem rozpoczynat si¢ las.

— O Olszance — powtarza Agnieszka. — Byla tam lesniczéwka. Nalezata do pa-

tacu. Do pani Borowieckie;.

Portier wychylit si¢ z okienka, zeby lepiej ja zobaczy¢. Glowe ma prawie tysa.



Ile tez moze mie¢ lat? mysli znowu Agnieszka. Albo nie styszat o pani Borowiec-
kiej, albo zdumiewa go fakt, ze kto$ o nig pyta. — Ale ja nie dlatego... — tlumaczy si¢

przed nim nie wiadomo z czego. — W tej Olszance podczas wojny...

— Pani pewnie chodzi o ten dom Na Wyregbie — mowi nagle portier. Tak sig to te-

raz nazywa.
— A dawniej Olszanka.
— Moze.
-— Tam podobno mieszka ktory$ z pracownikow cukrowni.

— Ano mieszka — przy$wiadcza portier, zaciaga si¢ carmenem, przymruza oczy

— Kacperski.

— Przeciez pytatam was o Kacperskiego — wybucha Agnieszka, rzucajac swego

papierosa w bloto.
— O Kacperskiego? — dziwi si¢ portier.
— Przeciez najpierw skierowatam si¢ tutaj 1 zapytatam o Kacperskiego.

— Moze — portier uwaza to za prawdopodobne. — Musialem nie dostysze¢. Tu

si¢ kto$ wciaz o kogo$ pyta.

— Pytalam o Kacperskiego -— powtarza Agnieszka coraz bardziej wsciekta.
Wgniotla papierosa w bloto 1 czuje teraz wilgo¢ pod podeszwa, jakby stata boso przed
portiernia 1 ugniatala stopami lepka maz, rozdeptana przez ludzi, rozjezdzong przez

wozy 1 cigzarOwki. — Pytatam pana!
— No wigc jest Kacperski w cukrowni.
— Niech go pan zawota.

— Ale go nie ma.



— Jak to ,,go nie ma"?

— Moéwig przeciez: nie ma go. — Portier zndw zaciagnawszy si¢ papierosem, za-
czyna kaszle¢, co mu zajmuje dos¢ duzo czasu. Chwytajac pospiesznie powietrze, z
zalzawionymi oczyma znowu wychyla si¢ do niej z okienka. — Zwolnit si¢ z samego
rana. Nie byt dzi§ w robocie. Tesciowa mu podobno zachorowata, przyszedt tylko,

zeby si¢ zwolni¢, zona na niego juz czekata i1 pojechali razem do Janowa.
— Dokad?
— Do Janowa. Nie styszala pani o Janowie Lubelskim?

— Styszatam — warkneta Agnieszka. Odstapita o krok od portierni 1 zastanawia
si¢, co robi¢. Renato, opusciwszy szyb¢ wozu 1 wystawiwszy przez nig ramig, przypa-
truje si¢ jej, zainteresowany absolutnie czym$ innym niz pomy$lno$¢ jej misji. — Nie

moglby si¢ pan dowiedzie¢ adresu — decyduje si¢ nagle.

— Jakiego adresu? — dziwi si¢ portier. — Przeciez pani sama powiedziala, ze to

Na Wyrebie.

— Czlowieku! — krzyczy Agnieszka, ale zaraz zniza glos 1 u§miecha si¢ pokor-
nie. — Chodzi mi o adres w Janowie. Muszg jeszcze dzi§ znalez¢ Kacperskiego. Przy-
jechalam po to z Warszawy, a ten pan — postanawia jednak uzy¢ Renata jako argu-

mentu — az z Rzymu.

— Z Rzymu? — portier potrafi to doceni¢, wychyla sie jeszcze dalej z okienka, ze-
by przyjrze¢ sie mlodemu cztowiekowi siedzacemu w czerwonym samochodzie. —

Kawat drogi!

— Kawal! I teraz mamy odjecha¢ stad z niczym, bo Kacperskiemu zachorowata

tesciowa w Janowie. Duzy ten Janow?

— Duzy.



— Ile moze miec¢ tysiecy? Dziesie¢? DwadziesScia?

— Nie wiem. Ale duzy.

— Musze¢ mie¢ ten adres.

— Zaraz! — przypomina sobie portier. — Kacperski ma siostrg.
— (Gdzie? — pyta goraczkowo Agnieszka.

— Pracuje w kinie. Jest kasjerka.

— Ale kino teraz nieczynne. Nie wie pan, gdzie mieszka?

— Nie — potrzasa glowa portier. — Nie wiem.

— Halo! — wota Renato. — Stan tak, zebym ci¢ widziat z przodu.
— Co to ma znaczy¢? — odkrzykuje mu po wiosku.

— Nie musisz wiedzie¢. Zrob to!

— Dobrze — Agnieszka wysuwa si¢ nieco przed portierni¢, obciaga sweter, jest

cata w stoncu. — W porzadku?

— W porzadku! — wota Renato. — O to mi chodzito. — Dwa mate, zywe 1 zu-
chwate zwierzatka pod swetrem Agnieszki poruszyly si¢ w swoim legowisku. —

Dzigkuye.
— Ale ona ma szwagierke¢ — mowi portier.
Agnieszka nie pamigta juz, o kim méwili.

— Kto? — pyta w roztargnieniu. Dlaczego Renato chce, zeby tak stata? mysli. Co

za chtopak!
— Ta kasjerka. Siostra Kacperskiego. Ma szwagierke, ktéra pracuje w mleczarni.

— Jezus Maria! — Agnieszka dotyka reka czota. — Gdzie ta mleczarnia?



— Za kosciotem.
— Zaraz tam jedziemy — méwi Agnieszka.

— Powodzenia — portier zakwita uprzejmym usmiechem. — Niech si¢ pani nie

martwi!

— Szkoda, Zze pan od poczatku nie byt taki mity — mruczy Agnieszka. — I taki

roztropny!

Portier moze to styszy, moze nie — jest jej wszystko jedno. Czgstuje go jeszcze
jednym carmenem 1 wraca do wozu. Nie moze sobie przypomnie¢ wiloskiego odpo-
wiednika polskiej szwagierki, wigc postanawia z tego wyjasnienia zrezygnowacé. —

Stuchaj — moéwi do Renata — ten cztowiek jednak tu pracuje.
— Od razu bytem pewny, ze przekrgcitas nazwisko.

— Nie przekrecitam nazwiska — Agnieszka podnosi groznie glos — to portier
chwilami jest gluchy. Carmeny znakomicie poprawiaja mu stuch. W kazdym razie juz
wiem, ze nasz Kacperski pojechat razem z zona do Janowa, bo zachorowala mu te-

sciowa.
— No to jedziemy po niego.
— A adres?
Ba! — Renato uderza si¢ w czolo. — Ale jest tam chyba jakie$ biuro adresowo?

— Do tego trzeba by wiedzie¢, jak si¢ nazywa teSciowa. Ale za koSciolem w mle-
czarni pracuje jaka§ krewna siostry Kacperskiego, ktora jest kasjerka w kinie, a wigc
pracuje wieczorem 1 tylko przez nia mozemy do niej dotrze¢, bo takze nie wierny,

gdzie mieszka, rozumiesz co$ z tego?

— A musze¢? — pyta Renato, wciagajac ja do samochodu. Zamyka drzwiczki 1 z

kolanami przy jej kolanach méwi nagle cicho, predko, goraco: — Dziewczyno! Mamy



jeszcze dla siebie tylko kilka godzin. Strasznie mi przykro, ale nie chce mi si¢ szukaé
tego jakiego$ Kacperskiego i1 tych kobiet, poprzez ktore mozemy do niego dotrzec.
Nic mnie to nie obchodzi, nic a nic. To przeciez zupelna bzdura. Czy musz¢ by¢ w
tym domu? Zrobilem i tak wiele, ze bylem w tym miejscu. Dwa razy. Ja wiem, ze wy,

Polacy, jestescie patriotycznie sentymentalni, ale to juz niemodne, zupeinie niemodne.

— Gdybyscie byli na naszym miejscu, bylibyScie tak samo patriotycznie senty-
mentalni — méwi Agnieszka oschle. Odsuwa si¢ od kolan Renata, cho¢ znajduje w
tym ucisku jaka$ przyjemnos$¢, ale tym bardziej wie, ze musi to zrobi¢, musi przemoc
jego 1 siebie. — Dobrze — mdwi dalej tym samym tonem — ciebie to nic nie obcho-
dzi, ale to jednak ty tu przyjechate$ 1 sprawites, ze matka czeka w Olszance, Ze chce ci

to wszystko pokazac. Ty czy nie ty?

— Tak, ja — Renato probuje teraz ujac jej reke, thum przed cukrownia, nie zwra-
cajacy dotad na nich uwagi, teraz jakby dopiero ich dostrzegt, kilka grupek wyrostkow
zatrzymuje si¢ opodal wozu. — Ja. Ale nie sadzitem, zZe to zajmie tyle czasu, Ze napo-

tkamy tyle trudno$ci. Prawdg¢ mowiac, cieszytem sig, ze jadeg z toba.

— Naprawde? — tagodnieje Agnieszka. Zmienia jej si¢ twarz, rumieni si¢, ner-

wowym ruchem odgarnia wlosy. — Naprawdg?

Przez caly czas o tym myslatem. Jeszcze wczoraj na cmentarzu, nie wiedzac, kim

jestes$, drzatem, ze odjedziesz, ze ci¢ wigcej nie zobacze.

— Naprawdg? — powtarza Agnieszka. Pozwala Wlochowi trzymaé swoja dton,
nie dba o to, ze gapiow wokdt wozu jest coraz wigcej. Ona takze chce mu powiedzie¢
cos$ milego, naprawde maja tak mato czasu, a trwonia go na wystawanie tutaj, na roz-
mowe z debilowatym portierem, na cala t¢ zabtocona pospolitos¢, ktora przeciez be-
dzie trwata wiecznie, 1 zawsze mozna tu wrdci¢ 1 pyta¢ o tego jakiego$ Kacperskiego,
kiedy Renata tu juz nie bgdzie... — Ja takze — mowi — ja takze pojechatam dzi$ tyl-

ko dla ciebie. Miatam mndstwo zaj¢¢ 1 spotkan, wszystko odwotatam.



— Dzigkuje — moéwi Renato. — Dzigkuje. — Podnosi szybko do ust jej reke,

chlopcy przy bramie zaczynaja tracac si¢ tokciami, kto$ co$ wota.
— Jedzmy stad — prosi Agnieszka. — Predko.
Renato rusza ostro, sptoszeni chlopcy pryskaja

sprzed maski wozu, cofaja si¢ na chodnik, podnosza r¢ce do gory, krzycza. Ale oni
sa juz daleko 1 zaczynaja si¢ teraz $miac, ogarnia ich nagla rado$¢, cho¢ Agnieszka nie

jest wolna od skruputéw. — Co powiemy matce?
— Wymysl cos.
— Ba, ale co?

— Ze Kacperski wroci wieczorem. Ona bedzie na niego czekaé, a my zyskamy

kilka godzin swobody.
— Strasznie mi si¢ nie chce klamac.
— Ja to powiem. Mnie si¢ chce.
Znowu si¢ $mieja.
— Mnie si¢ chce ktama¢ — powtarza Renato. — Nawet bardzo!

Zatrzymuje woz, Agnieszka sadzi, ze ja teraz pocaluje, ale on tylko bierze jej gto-
we¢ W obie rece, przyciaga ja ku sobie 1 patrzy z bliska. Spojrzenie ma skupione, spo-

waznial, prawie posmutnial.
— Kilka godzin — moéwi cicho. — Kilka godzin!
Agnieszka chce zapytaé, czy rzeczywiscie musi jutro

wyjecha¢ z Warszawy, ale powstrzymuje ja co$, nie chce niczego zmieniaé, niech

bedzie tak, jak ma by¢, nie inaczej, bez poprawek, bez rezyserii... To stowo, zaledwie



pomyslane, nasuwa jej zndéw przed oczy pochylona, koscista posta¢ Marka, potrzasa

gwaltownie glowa 1 Renato sadzi, Zze ten sprzeciw odnosi si¢ do niego.
— Wiem — méwi. — Kilka godzin to mato, ale czasem wigcej niz rok.

Agnieszka przymyka oczy. On ma racjg, mys$li, zmarnowala rok dla Wiktora, caty
rok, a nawet wspomina¢ nie ma czego., po co byli ze soba, skoro w ten sposob kazde z
nich mogloby by¢ z kim$ innym — nieobowiazujaco, ptytko, letnio, nijako... Czto-
wiek, czy chce tego, czy nie, zyjac gromadzi wspomnienia. To jedyne, co ma napraw-
de. Bogactwo, ktérego nikt mu nie odbierze. Powinien wigc troch¢ dba¢ o nie, uwa-
zac, jak powstaja. I z kim. Czy jest co$ rOwnie waznego, jak partnerzy wspomnien?
Nie mozna ich potem z nich usunaé, pozby¢ sig, wykresli¢. Po prostu sa, poniewaz

czasem niepotrzebnie 1 na krotko zjawili si¢ w zyciu.

— O czym mys$lisz? — pyta cicho Renato. Wciaz jeszcze trzyma jej glowe w obu
rekach 1 patrzy na nia z tak bliska, ze Agnieszka czuje jego oddech i styszy dudnienie

serca.
— O czyms§ takim... — mruczy. — Nic waznego.
— A jednak chce wiedzie€.

— Wiesz, jak to jest ze wspomnieniami. Kto§ w nie wchodzi, a potem mgczymy

si¢ z nim przez cale zycie.
Renato duzym palcem prawej r¢ki przygniata leciutko jej nos.

— G ile wiem — mruczy tuz nad jej twarza — jestem wspominany niezle. — Nie
catuje jej 1 teraz, bawi si¢ jej twarza. Dotyka policzkéw 1 ust, dmuchnigciem odgarnia
z czota wlosy, wygladza brwi 1 ostroznie podgina palcem rz¢sy. — Naprawdg niezle

— powtarza.



Jest bezczelny, mysli Agnieszka, bezczelny 1 zarozumialy, kto§ powinien da¢ mu
nauczke, ale dlaczego ona? Jest tak dobrze w tej cieptej bliskosci, tak jako$ zacisznie,

dawno juz tak z nikim nie byto.
— Tak tadnie pachniesz — mowi Renato.
— Nie uzywam zadnych perfum.

— Nie méwitbym tego o perfumach. Sa do kupienia. A ty pachniesz soba. Skora,

wlosy, wszystko.

Pochyla si¢ nagle 1 catuje jej piers, sweter na jej piersi, gruby i szorstki, a jednak
Agnieszka czuje przezen jego usta, ich goracy dotyk, i jakie§ gwattowne ciepto ogar-
nia ja cala, ale wtedy wtasnie Renato zdejmuje rece z jej glowy, odsuwa sie 1 zapusz-

cza motor. — Dziewczyno! — wota. — Dziewczyno!

Az do samej Olszanki nie méwia nic do siebie. Agnieszka zastanawia sig, czy
matka nie wyczyta z jej twarzy... A co wlasciwie miataby wyczyta¢? Od dawna chyba
wie, ze obydwie jej corki sa doroslte 1 ze postep $wiata przejawit si¢ takze w obycza-
jach... Starata si¢ zreszta zawsze nie przysparza¢ rodzicom ktopotu swoim zyciem in-

tymnym. Miata nadziej¢, ze obydwoje to doceniali.

Nie patrzy jednak matce w oczy, gdy Renato, wyskoczywszy z wozu, ga bez za-
jaknienia: — Ten Kacperski, czy jak mu tam, wrdci dopiero wieczorem. Powiedzieli
nam w cukrowni, ze dokad$ wyjechat, ale ze na pewno wrdci, trzeba na niego cze-

kac...

Zofia ma twarz nieobecna, w pierwszej chwili przyglada si¢ im jak obcym i nie

moze zrozumie¢, skad si¢ tu wzigli 1 czego od niej chea.

— Postala$ nas przeciez po niego — tlumaczy Agnieszka. — To ten cztowiek, co

tu mieszka. Chciatas wejs¢ do srodka...



— Tak — Zofia usmiecha si¢ z roztargnieniem. — Bed¢ czekaé... Oczywiscie, ze

bede czekad.., A wy jedzcie.
— Dokad? — Agnieszka czuje si¢ przylapana, nie moze spojrze¢ w stron¢ Renata.
— Dokad? Nie wiem dokad... Mys$lalam, Zze chcecie gdzie$ jechac.
— Wilasciwie — zaczyna ostroznie Renato — nie musimy tu czeka¢ wszyscy...

— Ale to przeciez ty miate$ obejrze¢ ten dom — wolta Agnieszka ze zto$cia, za-
pomniata o chwili w samochodzie, o tym, jak jej byto dobrze, kiedy Renato trzymat ja

blisko przy sobie. — Ty, a nie matka.
— Jedzcie juz, jedzcie — powtarza Zofia. — Ja tu zostang.
— Jeste$ na pewno glodna. Nie zostawig ci¢ tutaj. Nie chciata$ zjes¢ po drodze...
— Nie jestem glodna. Nie potrafitabym nic przetkna¢. — Jedzcie!

— I zostaniesz tu znowu sama? — Agnieszka czuje si¢ wciaz przylapana i1 winna.
Ustepuje dopiero wtedy, kiedy matka, nie patrzac na nig, moéwi cicho: — Nie jestem

przeciez sama...

Biegnie wtedy do wozu tak szybko, ze Renato musi si¢ zwawo ruszaé, zeby zda-

zy¢€ za nia.

Kiedy jada z powrotem, nie jest juz w samochodzie tak, jak bylo przedtem. Oby-
dwoje milcza 1 maja o czym przed soba milcze¢. To jest najgorsze. Agnieszka po raz
pierwszy zdaje sobie sprawe, ze nie powinni tu byli przyjezdzaé, zaniepokoita ja twarz
matki. Znala wszystkie jej twarze, takiej nie widziata nigdy — nie wszyscy maja dos¢
sity, zeby po raz drugi przyglada¢ si¢ swemu zyciu, moze ona jej nie miala... Ta smut-

na, niedorosta dziewczyna, ktora byta jej matka.

Minawszy kos$ciol, stary bernardynski klasztor o dwoch wiezach, oblepionych

czarng chmura wron, Renato skr¢ca.



— Dokad jedziemy? — pyta Agnieszka, nie odwracajac ku niemu glowy.

— Skarbie — mowi Renato migkko, na krotko dotyka dlonig jej kolana — prze-

ciez to miato by¢ gdzies$ tutaj. Mleczarnia za koSciotem...

A jednak tak, mysli Agnieszka, znowu szczg$liwa, Ze jest razem z nim, Ze jeszcze
zostanie im kilka godzin, nawet jesli pojada do Janowa, jednak miat racjg... nie begdzie

chyba mozna zle go wspominac.



Zima przyszta wczesnie 1 pierwszy $nieg w Olszance od razu byl wysoki, wyrow-
nujacy wszystkie drogi, osiadajacy niewiele pod plozami san. Nikt inaczej nie wy-
prawiat si¢ z domu, po Andrzeja i z palacu, 1 ze wsi przysytano sanki, nie bardzo go to
cieszylo, bo zaprzeg zawsze zwracal uwage, ale pieszo wydosta¢ si¢ z Olszanki byto

nie sposob.

Te jego krotsze 1 dtuzsze nieobecno$ci byty prawdziwa udreka dla niej 1 dla Emila.
Popotudniami siadywali przewaznie we dwoje przy stole. On nad zeszytem z za-
daniami, ulozonymi przez Andrzeja, zanim znalazt dla niego ksigzki, ona nad ktoras
tam para ponczoch czy skarpet, ktére darty si¢ zawsze predzej, niz mozna byto kupi¢
nowe. Przy kazdym dalekim szelescie, ztudnym odglosie, dobiegajacym z glebi lasu,
spotykaly si¢ ich# oczy, rozszerzone oczekiwaniem. A gdy odglos, miast przybliza¢
si¢ 1 wyraznie€, rozpltywal si¢ w ciszy, Emil, zanurzajac dlon w swojej wciaz jeszcze
nie ostrzyzonej plowej czuprynie, wzdychat z rozczarowaniem: — Myslatem juz, Ze to

pan doktor.
— Ja tez — dodawata cicho.

Potem znow udawali, ze zaglgbiaja si¢ w swoja robote, on liczyt lub pisat, ona ce-
rowala, ale pierwsze uderzenia wiatru za oknem, przej$cie zwierzyny nie przetartym
szlakiem, trzask tamanych galezi, zwielokrotniony w swojej sile przez wyobraznig,
taczyt ich spojrzenia w zapierajacym oddech napigciu. I znowu wszystko rozptywato

SI¢ W CiSzy.

Emil patrzyl na stary budzik, stojacy na kredensie. Juz p6Zno — moéwit. Zaraz go-

dzina policyjna.



W takich chwilach, sama zmartwiata z niepokoju, musiata go pociesza¢ i dodawac
mu otuchy. Andrzej byl wszystkim dla niej. Czula to, juz teraz byta tego pewna. Ale
jakos$ jeszcze bardziej wszystkim byl dla Emila. Nie mozna bylo tego zrozumie¢, ale

jednak tak byto.

A kiedy wracat naprawdg, obydwoje rzucali si¢ do drzwi, biegli przez sien, zderza-
jac si¢ w ciemnosci, odciagali zasuwy, wybiegali na prog. Schodzit z san, zzigbnigty 1
oszroniaty, a oni go od razu rozgrzewali, ona catujac, przytulajac swoja goraca twarz
do jego policzkdéw 1 ust, Emil rozcierajac mu nogi, przyrzadzajac herbat¢ z wodka,
ktora Andrzejowi czgsto wyplacano jego honoraria. Potem, wpatrzeni w niego roz-

iskrzonymi oczyma, obydwoje czekali na to, co im przywidzt i — co styszal.

Torba Andrzeja, kryjaca nader skromny lekarski ekwipunek, gdy wyruszat z do-
mu, miata zawsze jedna kieszen pusta. Ale kiedy wracal, pelna byla r6znego rodzaju
niespodzianek. Nie zagladali nigdy do niej sami, czekali, az Andrzej ja otworzy, za-
szelesci papierem albo zadzwoni szklem. Przewaznie byly to artykuly niezb¢dne do
zycia: kasza, maka, cukier. Ale czasem zdarzato si¢ co$ rozkosznie lekkomys$lnego:

orzechy, pierniki, paczka kawy, rodzynki.

Na koniec — rozgrzany i nakarmiony — zaczynat opowiada¢, co styszat, 1 wyda-
walo sig to potrzebne do zycia stokro¢ bardziej niz zawarto$¢ torby. Ludzie stuchali
juz po katach radia, z ust do ust podawali sobie jakie$ wiesci, zawsze krzepiace, zaw-
sze pelne nadziei, nawet najmadrzejsi wierzyli w najgorsze ghupstwa, najbardziej do-

swiadczeni w ostatnie naiwnosci.

A wigc na wiosng miata ruszy¢ ofensywa. Alianci zbierali sity na kilku frontach,

atak miat by¢ przeprowadzony btyskawicznie.

— Moze nawet nie stracisz roku — méwit Andrzej do Emila. Chlopak chodzil w

Zamosciu do liceum, w czerwcu miat zdawac¢ maturg. — Zaraz wrocisz do szkoty.

— Ale najpierw pdjde do wojska — upierat si¢ Emil. — Muszg.



Nie starali si¢ mu tego perswadowaé. Wiedzieli, ze musi. Na drugi dzien gorliwiej
przyktadal si¢ do nauki, zeby nadrobi¢ czas — wiosna mogta nadej$§¢ wczesniej tego

roku.

Czasem jednak pomys$lne skadinad wydarzenia ostabiaty w nich nadzieje. Tak by-
o z zajacem, ktorego Emil znalazt w lesie w sidtach, zastawionych przez ktusownika,

tak bylo z powrotem Diany, a takze z ostatnim prezentem mtodej pani Borowieckie;j...

Z zajacem sprawa byla troch¢ niejasna. Emil twierdzil, ze napotkal w lesie $lady,
ktére nie byly §ladami ani jego, ani doktora. Poszedt za nimi. Tylko skad miat od razu
worek, zeby przynie$¢ w nim zajaca? Nie zapytala go o to, cieszyla si¢, ze Andrzeja
nie ma w domu. Chlopak przyniost takze sidta, rozplatujac je podnidst nagle glowg 1

powiedzial z jawna rado$cia: — Potrafi¢ je znowu zastawi¢. Bedziemy mieli zawsze

mi¢so.

— Daj mi to — powiedziala.

— Po co?

— Daj mi to! Nie wiedziatam, ze jeste$ glodny.

— Glodny ? — zmieszal sig.

— No wigc takomy. Mamy mleko, ziemniaki, make, chleb 1 tluszcz, czego jeszcze
potrzeba?

— Migso przydaloby si¢ dla urozmaicenia, a las pelen zwierzyny.

Zajac ruszat si¢ w worku, nie przestawal walczy¢ z nieznana potega, ktora go osa-

czyla.

— Myslisz... myslisz... — zajaknela si¢ — ze moglabym zje$¢ stworzenie, ktorego

Smier¢ zalezy tylko ode mnie?

Emil przypatrywal si¢ jej dlugo. Zagryzt dolna warge. Milczal.



— Daj mi sidta — powiedziala jeszcze raz.

Podat je wreszcie, a ona wzigta n6z 1 pocigla je na drobne kawateczki.
— To przeciez dziecinne — powiedziat wtedy.

— Dziecinne? — krzykng¢ta.

— Chyba tak — speszyt sig, nie chciat jej obrazi¢. — Mieliby§my ze dwa obiady,

a pan doktor skorke na nogi, zeby nie marzt w drodze.
Dzwigneta worek z zajacem. Byl bardzo cigzki.

— Panu doktorowi zrobig¢ skarpetki z welny. Z tej, co ja wczoraj przywiozt. A ty

wytrzymasz bez migsa do konca wojny. Kilka miesigcy to przeciez nie cate zycie.
— E tam, kilka miesiecy... — baknal Emil.
— Co tam burczysz pod nosem?
— Nic. Przepraszam.

Wyciagneta worek z zajacem na prég. Dzien byt mrozny, ale stoneczny, o$lepiaja-
cy od $niegu. Tylko droga pociemniala troche pod ptozami san, ale wsrdd drzew biel

byta niepokalana, puszysta, wysoka 1 §wieza.

Rozwiagzala worek, wytrzasngta z niego zajaca. Szarak, oslepiony nagla jasnoscia,
przewrocit si¢ najpierw, zaryt w §nieg po grzbiet, ale od razu catym soba, wszystkimi
nieskregpowanymi czlonkami, poczut wolno$¢ 1 prysnat w biata migkkos¢, wzniecajac

skokami srebrzysty pyt.

Patrzyta, dopdki nie zniknal jej z oczu, a potem wpadla z powrotem do domu 1

rzuciwszy si¢ na swoje 16zko, zaczela ptakac.

Emil krazyt pod drzwiami, gto$no wycieratl nos. — Niech pani przestanie — za-

wotal. — Prosze przestac!



Ptakata jeszcze zarliwiej, sama nie wiedzac dlaczego.
— Niech pani przestanie! — powtorzytl. — Albo... albo sobie pdjde...

Usiadla najpierw na 16zku, uciszona od razu, a potem z trzaskiem otworzyla drzwi.

— Cos$ ty powiedzial?

Dhlugo milczat, zanim wykrztusil: — Jesli pani ma przeze mnie ptakaé, to pdjde
sobie.

— I dokad?

— Nie wiem dokad, wszystko jedno... — Czolo miat zakryte zwichrzonymi wto-

sami, patrzyt w podtogg. — Wszystko jedno — powtdrzyt.

— Zadne z nas nie ma dokad pdj$¢ — powiedziala cicho. — Ale nie dlatego prze-

ciez jesteSmy razem. Nie chciatabym, zeby$my tylko dlatego byli razem... Rozumiesz?
Kiwnat glowa, ale milczal.
— Powiedz, ze juz nigdy tego nie zrobisz.
— Czego?
— Tego, co dzis. Widziates, jak ten zajac pognat w las?
— Widziatem.
— No! Chce tak samo zy¢, jak my.
Juz nie powiedzial, ze to dziecinne, ale nie podniost oczu i1 nie wiedziala, co mysli.
— Nie zrobisz tego? — powtorzyla.
— Nie. Jesli pani na tym zalezy.

— Nie tylko dlatego, ze mi zalezy. Wiem, ze wydaje ci si¢ to §mieszne. Zawsze

zajace byly tylko po to, zeby je strzela¢ 1 tapa¢ w sidla. Ale teraz i ludzi si¢ strzela 1



tapie, wigc jako$ inaczej musimy o tym mysle¢. Czy $wiat ma by¢ jednym ogromnym
polowaniem? Przynajmniej tam, gdzie to od nas zalezy, niech zwierzyna uchodzi w

las...

Dopiero teraz podnidst oczy, zobaczyta w nich jakie§ Swiatetko zrozumienia, zgo-

dy na to, co mowita.

— I dlaczego mruknates ,,e tam... kilka miesigcy", kiedy mowitam, ze wojna dtugo

nie potrwa, ze wytrzymasz?
Znowu spuscit gloweg. — Nie wiem. Czasem oblatuje mnie strach.

— Wszystkich oblatuje — powiedziata po dtugiej chwili. — Mnie tez. I doktora.
Czasem lezy w nocy z otwartymi oczyma. Mysli, ze §pig. A ja nie $pi¢ 1 wszystko

wiem. Ale nie trzeba si¢ do tego przyznawac. Musimy wierzy¢€, Ze juz na wiosng.

— Na wiosng — powtorzyl Emil 1 odszedl w jaki§ kat z ksiazka, w ktorej nie
przewrocil ani jednej kartki. Potem wziat siekier¢ 1 zaczat na podworzu raba¢ drzewo,

z zajadtym uporem, z pos$piechem, bez jednej chwili odpoczynku.

Lubila nieraz patrze¢, jak to robi, wigc 1 teraz podeszia do okna, ale odwroécita za-
raz gloweg, gdy jednym uderzeniem siekiery roztupal ogromny pien. Wngtrze drzewa -
zaswiecilo swoja ztota barwa, wrony wygrzewajace si¢ na oborniku za stodola uniosty

si¢ z glosnym wrzaskiem.

Powro6t Diany mial to samo znaczenie. Po $mierci le§niczego przeniesiona zostata
wraz z Hektorem do patacu i1 wlaczona do sfory psow starego pana Borowieckiego,
znanej jej zreszta ze wspdlnych polowan. Pomoglo jej to chyba zaakceptowaé nowe
miejsce 1 nowych opiekunow — Andrzej, ilekro¢ zjawial si¢ w patacu, widziat ja spo-
kojna 1 zadowolona z nowego losu. A jednak wrécita 1 znalezli ja ktéregos ranka leza-

€4 ha progu.



Mréz byt tego dnia silny, styszato sig, jak drzewa pgkaja w lesie. Emil wstat wcze-
$niej niz zwykle, bat si¢ o krowe, czy nie zamarzla w stajni, cho¢ okryt ja derka, a w
budynku pozatykat glina i stoma wszystkie dziury. Ponadto chcial jeszcze przed $nia-
daniem roznie$¢ siano po karmnikach dla zwierzyny, bo wydawato mu si¢, ze styszat
w nocy ryk glodnych jeleni. Cicho, zeby ich nie budzi¢, otworzyt drzwi 1 zaraz si¢
cofnal, potknawszy si¢ o co$ migkkiego — na dworze bylo jeszcze ciemno. Nie wie-
dziatby, co to takiego, gdyby ten migkki ksztalt, o ktory uderzyt noga, nie zaczat war-

cze¢. Wilk! pomyslatl z przestrachem i zatrzasnal drzwi.
— Co sig tam dzieje? — krzyknat Andrzej z t6zka.

Emil nigdy nie wchodzit do ich sypialni, oczy uciekaty mu w bok, gdy po kolacji
obydwoje si¢ tam udawali, a on zostawatl jeszcze przy zapalonej lampie, zeby si¢

uczy¢, teraz jednak buchnal w drzwi catym ciatem 1 otworzyt je na osciez.
— Wilk! — zawotat. — Wilk lezy na progu!

— Skad wiesz? — spytal Andrzej z niedowierzaniem. Nie chciano mu si¢ opusz-

czaé cieptego tozka. W ciemnosci §wiecity zimnym blaskiem zamarznigte okna.

— Bo warczy! — Emil mowil wciaz podniesionym Z podniecenia gtosem. — Le-

Zy na progu 1 warczy.
— Zapal lampg!

Wycofat si¢ z pokoju, ale nie zamknal drzwi, jakby potrzebowat jakiego$§ oparcia
w cudzej bliskiej obecnos$ci. Uderzatl dtonmi o stot, szukajac zapalek, a potem ustysze-

li, jak dzwonia w jego rekach szkietko 1 ambra lampy.

Andrzej ubierat si¢ pospiesznie w smudze $wiatta pa<- dajacej przez drzwi. Wcia-
gnat buty — miat juz wtedy wysokie buty z cholewami, takie, jakie nosili tu wszyscy,

na wsi 1 na folwarku — narzucit na koszule kurtke.

— Co zrobisz? — spytata przestraszona. — Nie masz broni.



— To 1 dobrze dla wilka. Skoro przyszedt do ludzi..:
— Ale moze by¢ niebezpieczny.
— Najpierw obejrzymy go sobie.

Smuga Swiatta znikla, ustyszata kroki Andrzeja i Emila, zmierzajace do sieni, po-
tem ciche trzeszczenie ostroznie uchylanych drzwi i nagle radosny skowyt psa, za-

gluszony $miechem Andrzeja. — Przeciez to Diana! — wotat. — Nasza Diana!

— To dlaczego na mnie warczala? — obrazit si¢ Emil, upokorzony tym, ze si¢

osmieszyt. — Dlaczego warczata?

— Bo$ dla niej obcy. Wrdécita do swego domu 1 zastata tu kogo$ obcego. Nie mo-

glo jej si¢ to podobac.

Wrécita. Zmarznigta na ko$¢, z oszroniatym pyskiem, lezata na mrozie czekajac,

az otworza si¢ drzwi, za ktorymi byt jej dom.

— Diana! — przemawiat Andrzej najczulszym glosem. — Moja Diana! Dlaczego

nie szczekatas? Dlaczego nie data§ panu zna¢, ze jestes?

Suka skomlata cicho, wydajac z siebie glos podobny do ludzkiego ptaczu, ale pta-
czu z radosci, z obtakanej uciechy, ze oto skonczyty si¢ wszelkie smutki 1 udreki roz-

Iaki.

Kiedy szybko si¢ ubrala 1 wyszta do kuchni, zobaczyta Andrzeja klgczacego na
podtodze 1 rozcierajacego uszy, tapy 1 kudtate boki Diany. Dotknawszy brzucha znie-
ruchomial. — Zdaje sig, ze wiem, dlaczego tu wrdcita — powiedzial, podnoszac na

nich oczy.
— Dlaczego? — zapytata rownoczes$nie z Emilem.
— Przyszla oszczeni€ si¢ w swoim miejscu, w swoim gniezdzie.

— No to bedziemy mie¢ przychowek — ucieszyt si¢ Emil.



Ale Andrzej nie podzielat tej radosci. Glaszczac brazowy, I$niacy teb Diany, jakby
pragnac przeprosi¢ ja za ten ghupi, ludzki strach, jaki wywolala, powiedziat cicho: —
Moze wie, ze pozostaniemy tu dlugo, ze dtugo bgdzie miata tu swdj dom... Robig si¢
zabobonny jak stara baba — zawotat zaraz potem, zrywajac si¢ z klgczek. — Jest tam

jeszcze trochg mleka od wczoraj? Trzeba psa nakarmic.

Najwigcej jednak zasmucit ich prezent mlodej pani Borowieckiej. Nigdy nie przy-
jezdzata do Olszanki, zawsze Andrzej byt wzywany do patacu, gdy mala Zle si¢ czula,
lub gdy — zaczatl si¢ tego wreszcie domysla¢ — panie pragnety wiesci ze $wiata, nie-

wazne czy prawdziwych, byle dobrych.

Tego wieczoru przyjechata sama. Zmierzchato juz, wigc nie od razu rozpoznali ja
przez okno. Zdziwit ich tylko ostry ktus konia 1 gwaltowne zarzucenie sanek przed

gankiem.
Emil wybiegt 1 zaraz wrocil zmieszany. — Jakas pani.

Ale ona juz szla za nim, otrzasajac $nieg z obuwia, w ogromnej baranicy i chustce

na glowie, ciasno obejmujacej zarumienione od mrozu policzki.
— Czy... czy cos$ sig stalo? r— Andrzej wybiegt jej naprzeciw.

— Nie — u$miechngta si¢. — Helenka chwala Bogu i panu ma si¢ dobrze, a te-

sciowa nigdy nie moéwi o swoim zdrowiu. Czy moze pan $ciagna¢ ze mnie baranicg?

Uczynili to obydwaj z Emilem, kozuch byl imponujacych rozmiaréw, mtoda pani
uznala za konieczne wyjasni¢ jego niezwykla dlugos¢ 1 obszernos$¢: — Tes¢ zasadzat
si¢ w nim na dziki. Do piersiowki nalewal czystego spirytusu 1 nie bat si¢ wtedy zad-

nego mrozu. — Czy przyjechalam nie w porg¢?

— Alez skad? — zawotal Andrzej. — Niechze pani siada! — Podprowadzit goscia

do stolu 1 posadzit na najlepszym krzesle. Mogta czu¢ si¢ speszona, patrzyli na nia,



starajac si¢ odgadna¢ powdd jej przybycia — ze to odwiedziny, nie postalo nikomu w

glowie.

— Ja tylko na chwileczke — powiedziala, siadajac na brzegu krzesta. Uwolniona z
baranicy 1 chustki, smukla i1 drobna, mato przypominata zngkana kobiete sprzed trzech

miesigcy. — Napilabym si¢ czegos, jesli pan ma?

— Kawy? — ucieszyt si¢ Andrzej. — Dostatem kilka dni temu paczke, miat ktos

jeszcze w zapasie. Zosia zaraz zaparzy.

Nie zapomniawszy serdecznosci, z jaka mloda pani przyjeta ich w palacu, rzucita
si¢ do kuchni — ale ona ja powstrzymata. — Nie, nie kawy! Dzigkuje. Czy musi pan
by¢ przez caly czas lekarzem? Sadze¢, ze Helence naprawde nie zaszkodzi, jesli jej

matka napije si¢ raz czego$ mocniejszego.
— A jednak cos$ sie stato — powiedzial Andrzej, nie ruszajac si¢ z miejsca.

Mtoda pani Borowiecka opuscita gtowe, zagryzta dolna warge, zacisngta powieki.
Siedziala tak przez dluga chwilg, bali sig, ze si¢ rozptacze, zdotata si¢ jednak opano-

wacé. — Przyprowadzilam panu konia — powiedziala cicho. — Mego Achillesa.
— Alez to kon pod wierzch!

— Tak. Zesztego roku na wyscigach w Bukareszcie wziat gldéwna nagrode. To
samo w Pradze. W przysztym roku czekaly go derby. Bytam go tak pewna... tak pe-
wna... — podniosta r¢ce do ust, umilkla na chwilg. — Dat mi go wuj mgza, ze swojej
stajni — wymienita nazwisko wuja 1 nazwge stajni, ale byty to dla nich brzmienia obce.
— A teraz wolg, zeby chodzil w zaprzggu, niz zeby mial go dosias¢ jaki$ kupczyk z
Norymbergi!. Jutro dostajemy treuhandera — wyjas$nila, zaczerpnawszy powietrza. —
Nie bedziemy juz si¢ czu¢ u siebie. Sadowia si¢ tutaj, jakby mieli zamiar zapusci¢ ko-

rzenie.



— To nic, to nic — zaczat Andrzej zupehie cicho, jakby mu zabraklo glosu. —

Znajdzie sig sila, ktéra wyrwie ich z korzeniami.

— Boze! Ale kiedy? — zawolata. — Zdechniemy tutaj wszyscy, jak Achilles. Czy

w stajni przynajmniej jest miejsce?
— Jest — odezwal si¢ Emil. — Z drugiej strony zlobu. Bedzie mu cieplej z krowa.

— Achilles u jednego ztobu z krowa! — mtoda pani Borowiecka wzniosta oczy do
nieba, ale nie byto w tym nic zartobliwego. — Trzeba go byto widzie¢ na torze! Miat
nie tylko wspaniate nogi, cudowna sylwetke, nieopisang lekko$¢, ale przede wszyst-
kim miat swoj styl biegu. We wszystkich sprawozdaniach prasowych to podkreslano.
Jesli trafil mu si¢ godny go dzokej... — umilkta, przyjrzala si¢ Emilowi, stusznie na-
bierajac pewnosci, ze to on teraz bedzie opiekunem jej konia. — Dobrze, ze wuj tego
nie moze zobaczy¢ — westchnela tylko. — Nie zdazyl przed wrzesniem wrdci¢ ze

Szwajcarii. Achilles z krowa u jednego ztobu!
Andrzej uSmiechnat sig leciutko.
— Jesli jest szansa na przezycie, nalezy godzi¢ si¢ na kazde towarzystwo.

Rzucita mu krotkie, uwazne spojrzenie, ale u§miechat si¢ wciaz, wigc skwapliwie
zgodzila sig, ze to zart. — OczywisScie — zaczgla rzeczowym tonem. — Kon nie -
powinien sta¢. Prosz¢ wigc nim jezdzi¢ do swoich chorych, moze takze rozwozi¢ sia-
no do karmnikéw — zwrocila si¢ do Emila — przyciagna¢ jaki$ pien drzewa, byle nie
za ciezki. Mam wrazenie, ze poczatkowo bedzie si¢ buntowat w zaprzegu. No! —
westchngta — nie jest wyjatkiem. O mato co nie rozwalit sanek schody. Ale mam na-
dzieje, ze mu to przejdzie. Sanki zostawiam, uprzaz takze. Moze by si¢ postarac o ja-
ka$ gorsza, ta bedzie zwraca¢ uwagg. I trudno — mowita znéw do Emila — trzeba go
troch¢ zaniedbac, boj¢ sig, zeby si¢ komus$ nie spodobat. No wigc c6z? — zwrdcila sig

zndéw do Andrzeja. — Dostang kielicha?

— Nie — powiedziat Andrzej. — Ani kropli. W jaki sposob wrécei pani do domu?



— Zaraz przyjedzie stangret duzymi saniami. Kazalam wladowa¢ na nie wolant,
ktory przyda si¢ panu na wiosng, kiedy zniknie $nieg. Wolg go juz teraz zabra¢ z wo-
zowni. Moglby takze wpas¢ w oko naszemu wiladcy. Widzi wigc pan — przechylita
si¢ do Andrzeja — ze obmyS$litam wszystko z duza rozwaga. Achillesa... Achillesa
dostatam na prezent Slubny. ByliSmy z me¢zem jednakowo do niego przywiazani.

Chciatabym, zeby Staszek, wrociwszy, zastat go w stajni.
— Moze by¢ pani spokojna — odezwatl si¢ Emil,

Andrzej byt mu chyba za to wdzigczny. — Nic mu si¢ ztego nie stanie. Mielismy
w domu klaczke, ktéra wychowalem od Zrebigcia. Tez bylta taka zgrabna, nogi to mia-
la... — Urwal. Pani Borowiecka sadzita, ze zrozumial swoj nietakt, porownywanie
Achillesa do wiejskiej klaczki, cho¢by byla nawet sercu najmilsza, musiato mu si¢
jednak wyda¢ niestosowne, usmiechngla si¢ wigc do niego z zyczliwa wyrozumialto-

$cia, uspokojona jakby prawie o los konia.

— Emil stracit tak wiele — powiedziat Andrzej szorstko — Ze mozna by¢ spokoj-

nym o wszystko, do czego przywiaze znowu swe serce.

— Przepraszam — szepneta pani Borowiecka. — Pan doktor mi przeciez opowia-

dat...

Cicho zrobito si¢ w pokoju tak bardzo, ze stycha¢ bylo oddech Diany, $piacej pod

stotem.

Pani Borowiecka poruszyla si¢ nerwowo, spojrzala na zegarek. — Gdziez ten
cztowiek? — zaniepokoita si¢, nadstuchujac przez chwile przy oknie. Wzigta chustke,
lezaca na kozuchu, zarzucila ja sobie na glowe, mocno $ciagngta jej konce pod broda.

— A kielicha pan wciaz postawi¢ nie chce.

— Postawitbym — mruknat Andrzej, nie patrzac na nia — gdyby mnie ten ,,kie-
lich" w pani ustach przed czyms nie ostrzegl. Brzmi mi to jako$ tak, jakby pani i swoja

sytuacje widziata podobna do sytuacji Achillesa...



— Co pan ma na mys$li? — zapytala mtoda kobieta powoli, juz bez cienia zgody

na zart.
Ale Andrzej tak to wiasnie zakonczyt. Wstal, siegnat po jej kozuch.

— Alkohol, ktorym dysponujg, nie nadaje si¢ dla dam. Obawiam sig, ze oddech
pani zgorszytby nawet stuzbe w patacu. Czy sadzi pani, ze wojna potrwa tak dlugo, ze

trzeba az rezygnowac z siebie?... Zdaje sig, ze slyszg sanie.

Mtoda pani zapinata powoli guziki kozucha, nie podnoszac gtowy. Dopiero kiedy
dzwonki u san staty si¢ juz wyraznie sltyszalne, §ciagneta mocniej konce chustki pod
broda 1 ruszyta ku drzwiom. Zatrzymata si¢ przy nich, odwrocita glowe. — Przemysle
to, co mi pan powiedzial. Bo to byla lekcja, prawda? Mam nadziejg, Ze 1 pania matzo-
nek nieraz jeszcze zadziwi — zwrocila si¢ do niej, cheiata co$ jeszcze dodaé, ale naj-
widoczniej powstrzymalo ja jej zdumienie, przestrach, jaki musiata wyczyta¢ w jej
oczach. — Dobranoc! — powiedziata juz innym tonem. — I przepraszam za to nie-

spodziewane najscie. Prosze¢ zajac si¢ koniem — zwrdcita si¢ do Emila.
— Obydwaj si¢ nim zajmiemy — powiedziat Andrzej, wychodzac za nia.

Wprowadzanie Achillesa do obory trwato dtugo, towarzyszyto mu wysokie, jakby
pelne bolesnego zdumienia, rzenie konia, perswadujace glosy ludzi, w koncu trzask
bata. Dzwonki przy sankach zadzwigczaty gwattownie 1 zacz¢ly milkna¢ w oddali,
pani Borowiecka odjechala, najwidoczniej nie mogac tego znies$¢, 1 zaraz potem opoOr
Achillesa jakby zlagodniat, rzenie przycichto, ustal taniec jego kopyt na stratowane;j
ziemi. Glosy Andrzeja 1 Emila oddality si¢, widocznie wprowadzili jednak konia do
obory — stojac przy oknie nastuchiwata, czy kon sig jeszcze nie odezwie, ale nie ode-
zwal si¢ 1 to bylo gorsze, niz gdyby rozpaczat i roznosit kopytami nie przygotowane
na taki bunt watlte $ciany oborki. Oparla czoto o zimna szybg 1 czekala na chocby je-
den jeszcze odglos protestu, pewna, ze juz nigdy nip zdota si¢ uwolni¢ od widoku —

ktorego wcale nie widziata — wtlaczania, wciagania, wgniatania, wpychania 1 wtraca-



nia wspanialego zwierzgcia w te ciasnos¢ 1 nisko$¢, w t¢ upokarzajaca go innos¢, jaka

musialo mu si¢ wydawac to nowe, przeznaczone dla niego miejsce.

Podczas kolacji, ktora jedli w pospiechu 1 milczeniu, Emil odezwat si¢ nagle: —

Zapomniata o siodle!
Andrzej odsunal swoj pusty talerz. — Nie rozumiesz, ze... nie zapomniata?
Emil milczat.
— Nie rozumiesz? — powtdrzyt Andrzej jeszcze raz.
— I tak bede na nim jezdzit — u$miechnat si¢ chlopak.

— Ani si¢ waz! Nie zrozumiales$, ze nie tylko kupczyk z Norymbergi nie powinien

dosigs¢ Achillesa?

Kiedy lezeli juz w ciemnos$ci, a Emil w drugim pokoju dukat acinskie stowka,
popadajac w nagle i1 dlugie okresy zamyslen, powiedziata z wyrzutem: — Nie powi-

nienes tak si¢ zachowa¢ wobec pani Borowieckie;.
— Wiem.
— Gdyby nie ona...

— Wiem! — podniost glos, ale ze wzgledu na Emila od razu go $ciszyt. — Jest mi

teraz glupio. Ale nie moglem si¢ opanowac.
— Dlaczego?

— Dlaczego? — Milczal przez dlugi czas, nie widziata w ciemnosci jego twarzy,
zwykle lubita te ich rozmowy po zgaszeniu §wiatla, glos 1 dotyk zastgpowat widzenie,
niepotrzebny byt jej komentarz, jakiego udzieli¢ mogty oczy. Teraz jednak bata sig, ze
same stowa nie wyjasnia jej wszystkiego. — Dlaczego...? — powtorzyl Andrzej. —
Jako$ wyobrazitem sobie, ze z takim samym wzniesieniem oczu do nieba, bolejacym

nad Achillesem przy jednym ztobie z krowa, opowiada¢ bedzie kiedys w swoim gro-



nie o tym kielichu, ktory miata zamiar wychyli¢ z nami. Nie zazadataby go nigdy w

ten sposob, wchodzac do ktéregokolwiek z okolicznych dworow.
— A moze po prostu zachowata si¢ bezposrednio?
— A ja jak gbur i cham?

Oparta policzek o jego piers i to, co powiedziata, zabrzmialo migkko 1 wspotczuja-

co. — Jak kto$ przewrazliwiony 1 zachwiany w poczuciu wlasnej wartosci.
— Moze masz racj¢ — powiedziat po dtugiej chwili.
— Sadze, zZe nie tylko ja tak to ocenitam. Jestem pewna, Ze ci przebaczy.

— Aha! — Andrzej uniost si¢ na tokciu, poszukat papierosow na stoliku nocnym.
W krotkim blysku zapalki zobaczyta jego twarz, wargi obejmujace ustnik, nos, rzesy
nad wpatrzonymi w plomien oczyma. Odniosta wrazenie, ze si¢ uSmiecha, a moze

chciata, zeby si¢ usmiechat. — To znaczy, ze mam przeprosi¢?

Lezala przy jego boku, podsungta mu ramig pod plecy, drugie wyciagneta wzdtuz
piersi 1 zaplotta palce obu rak w mocnym uscisku. — To nie dlatego, ze mamy tutaj
ten kat. Pewnie myslisz, ze dlatego... ze boje¢ si¢ go utraci¢, ze niezle tu nam 1 jako ta-
ko bezpiecznie... Ale nie my$latam o tym. Chciatabym, Zeby$ przeprosit pania Boro-
wiecka, bo moze naprawdg chciala by¢ jako$ blizej ludzi, tylko wypadlo to niezrgcz-
nie, a mySmy jej w tym nie pomogli. A teraz lezy tam w tym wielkim pustym domu, w

pustym 16zku, w ktérym przeciez trzymala go w ramionach, tak jak ja ciebie...
— Cicho, cicho... — szepnat Andrze;.
— Tak jak ja ciebie. Nie utracita przeciez tylko Achillesa...

— Cicho... — powtorzyt Andrzej tagodnie.



— Wmowile§ w nia, ze przeszedl granicg, ze przygotowuje si¢ do walki. Moze
udaje tylko, ze w to uwierzyla...? Moze nocami mysli, ze nie zyje? Ze nigdy go nie

zobaczy?

Andrzej poruszyt sig, zgasit papierosa w popielniczce. — Jest jeszcze trzecia

ewentualnos$¢. I moze o niej wiasnie mysli.
— Jaka?
— Wu w Szwajcarii.
— Powiedziates to takim tonem, jakbys$ bardzo miat mu to za zle.
— Bo chyba miatbym.

Wysungta dton spod jego plecdéw, obrocita si¢ na wznak, patrzac w sufit bielejacy
jasna plama. Z drugiego pokoju dochodzit jednostajny szmer szeptu Emila, schylone-
go nad tacinskimi stowkami, 1 cichutkie poszczekiwania Diany, ktorej $nity si¢ lesne

gonitwy.

— A my — powiedziata cicho — czy my nie staramy si¢ przetrwac¢? Co mozemy

zrobi¢ innego?

Milczal, a ja zdjat strach, ze cho¢ powiedziata tak mato, powiedziata za wiele...
Po6zZniej, kiedy nic juz nie mozna bylo zmieni¢, nieraz myslala, ze zaczelo si¢ to tej

nocy, z tych jej stoéw, podstuchanych wtedy przez los.

— O Boze! — szepnela. — Tak! Chcemy przetrwaé. Wszyscy chcemy prze-

trwac... Ptak, jelen, czlowiek.

Andrzej wziat jej dton 1 potozyt ja sobie na oczach. — Tak — powiedziat. — Tyl-

ko ze dla ptaka 1 jelenia zycie to wszystko. Wszystko — powtorzyt.

Nazajutrz udat si¢ do patacu i mloda pani Borowiecka zadziwita go. Nie zywila

zadnej urazy, powitala jak zwykle. Wrocil prawie zaklopotany, tym bardziej ze w sa-



niach, pod derka, lezato siodto Achillesa, a Emil, ktéry mial jednak dopiero siedemna-
Scie lat, nie wiedzial, ze powinien byt raczej ukrywa¢ swoja rados¢. — Wiedziatem!
— pokrzykiwal. — Wiedziatem, Ze tylko zapomniata. Ze bedziemy jednak jezdzi¢ na

Achillesie !
— Jak widzeg, masz zamiar dluzej tu zabawi¢ — powiedzial Andrzej cierpko.

Chlopak speszony umilkt, a Andrzejowi zdobito si¢ zal, ze pozbawit go chwili za-

pomnienia.
— Oczywiscie — ztagodniat od razu — bedziesz na nim jezdzil, jak dtugo si¢ da.

Mieli wige juz cate gospodarstwo. Konia, krowe, psa, a nawet zanosito si¢ na cata
sfor¢, od kiedy Diana obdarzyla ich potomstwem. Mieli wygodny dom, buzujace
drzewem piece, a na podworzu sterte pni, §ciagnigtych z lasu, powalonych przez wiatr,
a teraz czekajacych na siekier¢ w silnych rekach Emila. W spizarni staty worki z kasza
1 maka, wisiaty wianki grzybdw, czosnku 1 cebuli, staty stoiki z powidtami 1 miodem,

a czasem — nie co dnia, ale tez 1 nierzadko — trafiat tam jaki$ pole¢ stoniny.

Posiadanie zawsze zmienia si¢ w zuchwalo§¢ — tak tez bylo i z nia. Zamarzylo jej
si¢ co$ jeszcze ponadto, co miata. Dom byt do$¢ obszerny, a jedzenia nie brakto. Nie
brakowato tez pacjentow, wies¢ o lekarzu w Olszance — czy chcieli tego, czy nie —
roznosita si¢ po okolicy. Pomys$lata wige, ze ojciec méglby ktorego$ dnia po prostu
znikna¢ ze szpitala 1 z miasta, w ktorym w koncu nic go juz nie trzymalo. Coraz
ostrzejszy niepokoj dreczyt ja o niego, gdyz z listow, ktore przychodzily na nazwisko
Emila, wynikato, ze student medycyny z Eisenach jest w dalszym ciagu komendantem
szpitala 1... codziennym go$ciem w ich domu. Gral z ojcem w szachy, co dnia przy-
chodzit na partyjke, przekomarzatl si¢ z Leosia, chwalit jej konfitury, obiecywal, ze
postara si¢ jej o m¢za. Odpisala — na adres zaufanej pielgegniarki — Zeby ojciec zli-
kwidowat si¢ stamtad jak najpredzej. Zlikwidowat! Nieodwotlalnie 1 bez $ladu, bo nie

czeka go tam nic dobrego. Ani ze strony przybyszoéw, ani ze strony mieszkancow mia-



sta, skoro po tym, co si¢ stato, widywali codziennie tazik porucznika godzinami cze-

kajacy przed domem dyrektora szpitala.

Ojciec odpisat krotko i tak, Ze nie mozna bylo wiele zrozumieé z jego listu. Ze
chodzi nie tylko o jego zycie. Ze nie ma mowy, zeby mogl ruszy¢ si¢ z domu. Ze musi

zosta¢. Musi 1 po prostu nie ma innego wyjscia.
Ptakata catq noc, a rano postanowita tam pojechac.

Andrzej wpadt w poptoch. Poczatkowo préobowat perswadowaé. Ale wyraz jej
oczu wciskal mu z powrotem w usta kazde stowo. Wobec tego powiedziat, ze jedzie
takze. Zostawia Emila na gospodarstwie 1 jedzie razem z nia. Teraz ona jeta si¢ per-
swazji, w koncu tez. — Zlapia ci¢ tam, natychmiast ci¢ tam zlapia. Wiedza, ze odje-

chate$ z miasta w mundurze, a jesli jest juz tam jaki$ volksdeutsch albo szpicel...
— Sama nie pojedziesz.

— Nic mi si¢ nie stanie. Od kiedy znowu chodza pociagi, nie jest to w koncu tak

daleko. Przesiade si¢ w Lublinie...
— Sama nie pojedziesz!

— A z toba takze nie, moje zlotko! Z toba takze nie. Jesli mam si¢ juz ba¢é, to
przynajmniej tylko o siebie. Gdybym si¢ jeszcze miata ba¢ o ciebie, to juz za duzo jak
na moje sity. — Stali w kuchni, spleceni rozpaczliwym usciskiem. Emil, rzuciwszy w
kat polano, ktore miat podtozy¢ pod blache, wypadt do sieni i styszeli, jak si¢ tam thu-
cze od $ciany do $ciany, posmarkujac i buczac jak dziesigcioletni chtopak. — Przeciez
ja musze¢ tam pojechac. Muszg go stamtad zabra¢. Kiedy ciebie nie byto, miatam tylko

jego... Od kiedy mama umarta, tylko jego...

Wiedziat to, rozumiat — ale c6z to rozumienie miato wspolnego ze strachem, kto-

ry zart mu serce? — Oszalejg, zanim wrocisz.

— Wroécg predko. Przespisz jedna noc, jedng noc beze mnie.



Wigc to juz byto pewne — powiedziata juz nawet, kiedy wroci; chyba obydwoje
dziwili si¢ wtedy, milczac, skad si¢ wzig¢ta w niej ta stanowczos$¢, ta twardos¢, obecna
w kazdym migkkim stowie, dZzwigczaca w nim jak metal, ktorego nic nie byto w stanie
skruszy¢ ani przebi¢. Wygladala wciaz jak dziewczynka, teraz moze jeszcze bardziej
niz przedtem. Wtosy, dawniej krotko przycigte, odrosty jej do ramion, spadaty na ple-
cy. U Agnieszki tanczyly luzno wokot gtowy, swobodne 1 niczym nie spigte, znakomi-
cie tylko zawsze umyte 1 wyszczotkwane. Ona przedzielata je réwno wzdhiz glowy 1
zwigzywala ciasno w dwa grube wiechcie nad uszami, odstajace pod granatowym,
szkolnym beretem, zabranym z domu wraz z rzeczami. Odstonigty karczek, wysoki 1
szczupty, wydawat si¢ biala todyga, zakonczona przedziwnym, czarnym 1 l$niacym
kwiatem. Tak méwit Andrzej, lubit catowac ja w miejsce na karku, gdzie przedziat
wsrod wlosow konczyt si¢ krotkimi, puszystymi piorkami, nie dajacymi si¢ jeszcze
speta¢ tasiemce. Mowil wtedy zawsze, ze musi przyty¢, ze powinna wigcej jes¢, ze

wiatr ja zdmuchnie kiedy$ z polany.

Ale nie zdmuchnat jej, ani z polany, ani z zadnego z peronéw, na ktorym wypadto
jej czeka¢ podczas podrozy, wyjechata o §wicie, a po potudniu stangta przed furtka,
skrzypiaca jak dawniej 1 wywotujaca tym dzwigkiem twarz Leosi w kuchennym oknie,

pod uniesiong firanka.
Ogrod stat juz w pelnej zieleni, zaczynato si¢ znowu lato.

Firanka opadta natychmiast, jakby wypuszczona z omdlatej dloni, drzwi — gdy
juz przed nimi stangta — nie otwieraty si¢ dtugo, nie bylo poza nimi stycha¢ $piesz-
nych krokéw Leosi. Wigc uderzyta w nie pigscia, bole$nie rozczarowana przyjeciem.
Uderzyta w nie po raz drugi i trzeci, zaczeta wali¢ bez przerwy, nie nadstuchujac juz,
czy kroki dudnia w przedpokoju — 1 wtedy drzwi otworzyly si¢ nagle, ale Leosia, kto-
ra si¢ w nich ukazata, nie byla juz ta dawna Leosia, jaka zostawita przed kilkoma mie-

sigcami w tym domu. Zmniejszyta si¢ jakos, skurczyta, wstapita w siebie, odmienione



miata oczy 1 twarz, a nad czotem wyrastajace prosto, jakby kto§ namalowat je farba,

pasmo siwych wlosow.

Uderzyta od razu w lament, ale $ciszony jaki§ i1 sploszony, jakby w poblizu byt
kto§ podstuchujacy, a placz byt zakazany w tym domu 1 w tym miescie. — I co$ ty
zrobita najlepszego? Po co$ przyjechata? Po co$ tu przyjechata? Nie mozesz tu zostac.

Ani jednego dnia! Ani jednej chwili!

Weszta, popychajac przed soba Leosig, az do kuchni, ktéra — przynajmniej ona
— nie zmienita swego wygladu 1 witata ja tym samym kolorem $cian, rozmiesz-

czeniem sprzetow, widokiem znajomych garnkow na ptycie.
— Co sie stalo? — zawotala. — Co si¢ Leosi stato?

Bo to przeciez Leosi musialo si¢ co$ sta¢, skoro odzywala si¢ tak bez sensu, skoro
si¢ tak zmienita 1 podupadia. Objela ja, zdumiona najpierw tym, ze gtlowa Leosi spo-
czywa jej na ramieniu (a wigc albo jedna z nich zmalala, albo druga wyrosta), 1 po-

zwalajac jej plakac, pytata dobrotliwie: — Wigc co si¢ stalo? Co si¢ Leosi stalo?

Leosia odsunela ja energicznie, wyjela z kieszeni fartucha chustke, dlugo wyciera-

fa nos, — Nie mnie — powiedziata wreszcie.

To co$ przyczajone od poczatku, a odsuwane wciaz w nieprawdopodobienstwa, w

niemozliwos¢ sama, ugryzto jednak serce. — Ojciec?
Leosia zacisngla powieki 1 skingla glowa.
— Co sig stalo z ojcem? — krzykngta.

Leosia owtadnela nagle powolno$¢ jakas, rozwlektos$¢ 1 otepienie. — Jeszcze nic
— jekneta — jeszcze nic. Ale moze si¢ sta¢. Z ojcem'. Ze mna. Z toba, jesli tu be-

dziesz.

— Leosiu! — potrzasngla ja za ramiona, chciata przywroci¢ do przytomnosci. —

Niech Leosia powie wyraznie.



Kobieta podniosta glowe do gory, oczy jej uderzyty w sufit. — Ona tam jest!
— Kto? — zapytata z coraz wigkszym zdumieniem.

I wtedy Leosia przezegnata si¢ krzyzem $wigtym 1 powiedziata calkiem cicho: —

Ona. Sara Gliksman.
— Kto, Leosiu? — przechylita glowe, zeby lepiej styszec.

— Sara Gliksman. Przeciez mowig. Przyszta tutaj wieczorem, kiedy juz spalam
Pan ja wpuscit. Nie zdziwil si¢ nawet, ani o nic nie pytal. Przyszla. I pozwolit jej zo-
stac. W tej komorce na strychu z oknem w dachu. Drzwi zastonit szafa. A rano kazat

mi zrobi¢ §niadanie 1 sam jej tam zanidst. Potem obiad. I kolacje.
— Nie widziatas$ jej? — zapytata ostroznie, ze $ciSnigtym sercem.
— Nie.
— I codziennie ojciec nosi jej tam jedzenie?
— Codziennie. Od dwoéch miesigcy. Od kiedy przyszia.

Usiadla cigzko na zydlu pod oknem, zapatrzyta si¢ w twarz Leosi. Kto oszalat w

tym domu? Ojciec, czy Leosia?

— Przeciez ona nie zyje — powiedziala z perswadujaca tagodnoscia, z dobrotli-

wym naciskiem.
Leosia potrzasnela gtowa. — Zyje.
— W jaki sposob udato sig jej uratowac?
— Tego nie wiem.
— A ojciec nie mowil?

— Nie! Bo ona milczy. Jakby jej gltos odjelo. Nie powiedziata ani stowa. Nawet

wtedy, kiedy stane¢ta tu na progu.



Poprzez otwarte na korytarz drzwi wskazata wejscie 1 ten prog gestem tak bojazli-
wym, jakby zjawa Sary Gliksman, milczaca 1 nieprawdopodobna, stata tam jeszcze,

zagrazajac swoim istnieniem tym, do ktorych przyszia.
— Ale... Leosia jej nie widziata?

— Nie. Pan zabronil wchodzi¢ na strych. W razie czego... tak powiedzial, w razie

czego tylko on za to odpowie.
— (dzie jest ojciec? — zapytala cicho.
— W szpitalu. Jeszcze nie wrocit. Dzwonil, Ze ma mie¢ operacje.
— Przyjechatam po niego — powiedziala wreszcie.
— A ja? — krzykneta Leosia. — Ja? Ja mam z nig zostac?
Znowu potrzasnela ja za ramiona. — Alez jej nie ma. Nie ma!

Leosia zrozumiata wreszcie, co ma na mys$li. Zamilkla, spogladajac na nia z ukosa,
oczy jej si¢ zaokraglity. — Do szpitala chodzi jakby nigdy nic — szepneta. — Opera-

cje robi...

— A moze to Leosi si¢ zdaje...? — zaczgla ostroznie. — Nie panu doktorowi, tyl-
ko Leosi... ze pan doktor mowit o niej, Zze nosi jej jedzenie na strych... Czasem przysni

si¢ co$ takiego...

— Zoska! — krzyknela Leosia 1 byt to jej dawny glos, wreszcie jej dawny glos,

przywracajacy miniony czas w tym domu. — Ty myS$lisz, ze ja...

— Przepraszam — powiedziala pokornie. Tak, raczej sama popadta w szalenstwo
myslac, ze Leosi, widzacej zawsze §wiat tylko takim, jakim byt naprawde, mogto si¢
co$ przywidzie¢. A wigc ojciec... Ojciec spetany swoja niezawiniona wina, zaszczuty
wlasnym 1 cudzym oskarzeniem. Do niego mogta przyj§¢ Sara Gliksman 1 stana¢ w

milczeniu na progu.



— (dzie ona jest? — zapytata, zblizajac si¢ ku schodom.
— Sara?
— Sara. Przeciez Leosia twierdzi, ze jest gdzie§ w domu.

— Na strychu, Powiedziatam, ze na strychu... — w glosie Leosi zadzwigczata jej
dawna, tatwa che¢ do obrazy, ale nie miata na nia czasu. — Dokad idziesz? — zawo-

fata.

— Wiasnie tam. Chce ci pokazac 1 ojcu udowodni¢, kiedy si¢ zjawi, ze tam nikogo

nie ma.

— Nie réb tego! — Leosia, jakby ubylo jej lat, popedzita za nig po schodach. —

Bedzie si¢ bardzo gniewal, ze ci powiedziatam.
— Wolg, zeby si¢ gniewal, niz zeby miat tu zmarnie¢ przy tym wariactwie,

— Zoska! — jekneta Leosia, uderzajac nagle w inny ton. — Moze mu to do cze-

go$ potrzebne? Moze to wazne dla niego...?

To bylto co$ nowego u Leosi, takie mys$lenie. Zdumiato ja, ale nie zatrzymato na
schodach, mingla pierwsze pigtro, wstapila na wezsze, strome schodki, prowadzace na

strych. — Zaraz Leosia zobaczy... — mruczala. Zaraz Leosia si¢ przekona...

Leosia dopadia ja jednak, uczepita si¢ jej ramienia. — Nie 1dZ tam! — zaczela

znowu plaka¢. — Nie wchodz tam! Lepiej, zebys jej nie widziala!

Zatrzymala sig, zeby odetchnaé 1 przytrzymawszy Leosig przy $cianie, jeszcze raz
z bliska zajrze¢ jej w oczy. — Wigce czyje to wariactwo, Leosi czy ojca? A moze
wspolne, zeby mie¢ wymowke przede mna, ze musicie tu siedzie¢, ze nie mozecie si¢
stad ruszy¢? Andrzej..; — glos jej si¢ zatamal. — Andrzej btagat mnie, zebym nie je-

chala...



— I miat racje¢ pan doktér — Leosia stata teraz wyzej nad nia o jeden stopien 1 za-
gradzala jej soba drogg. — Miat racje. Nie 1dz tam! Nie musisz jej widzie¢! Lepiej,

zebys jej nie widziata. I jesli jest, 1jesli... jej nie ma...

— Co za bzdury! — zawolata, odsuwajac szorstkim ruchem ramienia Leosi¢ ze
swojej drogi, otworzyla strych, weszta w jego won rumiankowo-naftalinowa, rozej-
rzata si¢ w pélmroku. Na tylnej $cianie, tej, w ktorej tkwity mate drzwi, prowadzace
do komorki, stata stara szafa. Przechowywatlo si¢ w niej rzeczy nie noszone, ale jesz-

cze obronione nadzieja, ze kiedys si¢ przydadza, niemodne buty 1 kapelusze.
— To tam? — spytata Leosig.
— Zoska! Nie réb tego, Zoska! — jeczala Leosia.
— Styszata$, zeby ojciec za kazdym razem tg szaf¢ odsuwat?
— Nic nie wiem, nie wiem. Chodz stad.
— Pytam sig, czy styszalas?
— Nie styszatam.

— Rumor przeciez by byt na caly dom. — Wsparta si¢ barkiem o bok szafy, pro-

bowala ja ruszy¢. Wigc jak jej podaje jedzenie? Przez §ciang?

— Zoska... — zaczeta znoOw Leosia, ale umilkta zaraz, bo w glebi, tam wia$nie za

ta masywna bryla szafy, poruszylo si¢ co$ nagle szeleszczaco 1 migkko.
Zwrocita w te strong glowe, wstrzymata oddech.
— Zoska — zaczeta Leosia wysokim jakim$ glosem — ostatni raz ci mowig...

Uciszyla ja niecierpliwym ruchem re¢ki, zblizyla si¢ do szafy, otworzyta skrzypiace
drzwi. Powialo silniej naftaling 1 starymi perfumami, nie wy wietrzaly mi jeszcze z

ubran 1 plaszczy, zanurzyla w nie ramig, rozgarngla w obydwie strony — szafa nie



miata tylnej $ciany, przylegata od razu do drzwi, uchylonych, pod$§wietlonych na catej

wysoko$ci mleczng smuga.

— Moéwig ci ostatni raz.,. — chlipala Leosia za jej plecami. — Po co ci ja wi-
dzie¢? Nie musisz jej widzie¢. Ona tam jest, nawet jesli jej nie ma... Musi tam by¢,

skoro przyszta 1 stangta na progu...

— Cicho! — krzykneta wreszcie. — Niechze Leosia bedzie cicho! Dosy¢ juz tych
bzdur. Przyszta i1 stangta na progu! Chciatabym w koncu wiedzie¢, kto w tym domu
zwariowatl. — Pchnela drzwi, szpara poszerzyla si¢ 1 powoli zaczg¢ta rozwieraé sig na

cala szerokos¢.

W smudze niktego $wiatla, bijacego z matego okienka w dachu, zaglebiona w sta-
ry fotel dziadka, w jego podarty aksamit i trzeszczace sprezyny, siedziata — Sara
Gliksman. Nie poruszyta sig, nie wydala zadnego okrzyku, jej szeroko otwarte, wy-
blakle oczy nie zmienity swego wyrazu, jakby nie pojawit si¢ przed nimi zaden nowy
obraz. Siadywala tak w swoim sklepie za lada, gdy nie byto klientow, a gdy wreszcie
ktorys sig¢ zjawial, patrzyla na niego przez chwilg nie widzacy mi, obréconymi jakby
na inny $wiat oczyma. Potem poprawiata peruke 1 wracata do zycia, wracala skad$ do
zycia, takie odnosito si¢ wrazenie, patrzac na nia. Teraz nie poprawita nawet peruki,

ktora w $wietle bijacym z gory wygladala jak stare gniazdo, z ktorego odleciat ptak.
— Zoska! — jeczala z tylu Leosia. — Odezwij sig, Zoska!

Cofnetla sig, zsungta na powr6t rzeczy wiszace w szafie, zatrzasngta drzwi. Oparta
o nie plecami, spojrzata w nieruchome z napigcia oczy Leosi. — Ona tam jest! — po-
wiedziata cicho. Zeszta prawie na palcach na dot, siggneta po swoja torbg, pozosta-

wiong w kuchni. — Ojcu nie mow, ze tu bylam.

— Nie zobaczysz si¢ z nim? — Leosi, wypychajacej ja przedtem z domu, wydato

si¢ to teraz przerazajace.



— Nie. Bylby to nowy bol, nowa rozterka. Niech nie wie, ze tu bylam. Przeciez

naprawdg nie moze stad wyjechac.
— Nie moze!... chlipneta Leosia. -— Zginiemy tutaj wszyscy. Wszyscy!
Objela Leosig, przyciagneta ja do siebie.
— Nie mysl tak. Moze ztamia kark we Francji 1 wszystko wreszcie si¢ skonczy.

— Ztamia kark we Francji... — powtdrzyta Leosia z gorzka ironig. — A ten, co tu
przesiaduje wieczorami, wino juz cate wypil. Co dnia wznosi toast za zwycigstwo we

Francji.
— Wociaz tu przychodzi?
— Dnia nie opusci. A samochod przed domem stoi. I ludzie to widza...
— Ojciec nie moze go stad jako$ wykurzy¢?

— Od kiedy ona tam jest — Leosia wzniosta oczy ku gorze — stat si¢ dla niego
taki uprzejmy, jakby brata wital. Mowi, ze to zabezpiecza jej zycie. Ze ten samochod

przed domem to jak warta.
— Chyba ma racj¢. Nikt tu nie wejdzie, dopoki on tu jest.
— Ale jak z tym zy¢? — zawotata Leosia. — Jak z tym zy¢?

Trzymala wciaz Leosi¢ przy sobie, nie mogac si¢ od niej oderwac, jakby byta w tej
chwili calym tym domem, wszystkim, z czym znowu musiala si¢ rozsta¢, a nie prze-
czuwala, ze bedzie to takie trudne. Poszukiwata panicznie stéw naiwnie ktamliwego
pocieszenia, ale Leosia ja ubieglta: — Pig¢ lat — wykrztusita wsrdd ptaczu. — Pan

doktor mowi, ze co najmniej pieé lat.
—- Ale Ze co? — zapytata zdumiona.

— Wojna! Ze nie skonczy sie wczesniej. Tak pan doktdr wezoraj powiedziat.



— Dlaczego tak przypuszcza? Skad mu takie mysli przychodza do gtowy?

— Nie wiem. Pan doktor teraz w ogdle mato mowi. Tylko od czasu do czasu takie

cos... Pig¢ lat...

Odsungta Leosie od ciebie, jeszcze raz rozgladneta si¢ po kuchni, po $cianach, po

sprz¢tach, po garnkach na plycie. — Do widzenia! I niech Leosia dba o niego.

Leosia dopiero teraz uderzyta w wielki ptacz, zapominajac o przymilknig¢ciu, do
ktorego juz nawykla. Lamentujac wyszta za nig na prég, az ja musiata na powrot wei-

sna¢ do sieni.

— Nie chce chyba Leosia, zeby cata ulica si¢ zbiegla. Wolatabym, zeby mnie nikt

nie widzial. Ojciec moglby si¢ dowiedziec...

Zamkneta drzwi przed skrzywiona placzem twarza Leosi, odwrocita si¢ 1 po raz
drugi objeta spojrzeniem ogrod. Wyobrazita go sobie wiosna, kiedy zawsze byt bialym
oblokiem, otaczajacym dom, ale nie mogt si¢ unie$¢ jak biata chmura 1 zabra¢ go ze

soba.

Przyczajona za weglem szpitalnego ogrodzenia, doczekata si¢ chwili przedwie-
czornej, kiedy ojciec ukazat si¢ w drzwiach, zszedt po schodach, przemierzyl wylo-
zony kamiennymi pltytami chodnik, minat bramg... — miala uczucie, ze zrobilo si¢ w
niej jako$ cicho i1 zupehie pusto, nie zauwazyla nawet, czy ojciec si¢ zmienit, nie od-
czekata, zeby si¢ oddalil, Zeby zniknat jej z oczu... Mogla byla jeszcze na niego pa-
trze¢, ale odwrdcita si¢ 1 weciaz z ta sama cisza 1 pustka w sobie odeszla w strong

dworca.

Znow byly jakie§ perony, przesiadki, czekanie W tlumie ludzi coraz dziwniej
ubranych, coraz dziwniej milczacych, 1 gdy dotarta do Krasnika, byto juz nastepne ra-
no 1 dzien tak samo pigkny pod bezchmurnym niebem. Wyszla na droge w nadziei, ze
spotka jaka furmanke, ktora dostanie si¢ do Lichnowca. Nie czula nawet zmgczenia,

zupetnie otepiata, dr¢twa jak drewno, jak sucha, obumarta gataz.



Ludzi o tej porze dnia bylo na drodze niewiele, obsadzona niskimi czere$niami,
przeswietlona sloncem, biegta prosto migdzy réwna ptaszczyzna pdl, jak promien rzu-
cony w ich plaska zielono$¢. Daleko, tam gdzie dwa jej brzegi zbiegaly si¢ w jeden
punkt, ukazato si¢ co$ ruchliwego, co$ zblizajacego si¢ z kazda chwila, ale szybkos$¢, z

jaka rosto, od razu zaprzeczyta nadziei — nie mogta to by¢ furmanka.

Przystangta 1 czekala. Obtok kurzu toczyt sie srodkiem drogi, jak szara kula, pope-
dzana przez wiatr. Ale styszato si¢ juz warkot; dZwigk motoru byt zawsze ostrzeze-
niem, wigc przysune¢ta si¢ do niegrubego pnia czere$ni w $miesznej nadziei, Zze moze
ja osloni¢. Tuman pyhu nad droga rost, przyblizat si¢, wyraznial warkot — $rodkiem
drogi jechal motocykl, pot¢zna maszyna wojskowa, a na nim mtody zolnierz, czy zan-
darm, nie zdotata tego rozpozna¢. Miat dtugi ptaszcz polowy, rozwiany na dole wia-
trem, jak dziwne, zielone skrzydta, przydane nogom, tylko jedna reka trzymajac kie-
rowniceg, druga wyrzucit w gore 1 dostrzeglszy ja za pniem drzewa, zawotal: — Paris

ist genommen! Paris ist heute genommen!

Zobaczyla w mgnieniu mijania z bliska jego twarz, twarz obfakana radoscia 1

triumfem.

Minat ja, obtok kurzu przesunat si¢ wraz z nim, zastonil go szara, ruchliwa §ciang 1
tylko ustyszata, jak jeszcze raz, mijajac nastgpnych ludzi, wotal na cata droge, na cala
szeroko$¢ ciagnacych si¢ az po lasy na horyzoncie p6l: — Paris ist genommen! Paris

ist heute genommen!

Odwrocila sig, oparta czoto o pien czeresni. Wstrzymywany od dtugich godzin
placz rzucit si¢ jej do gardta. Pig¢ lat..., przypomnialy jej si¢ stowa Leosi. Pig¢ lat...
dhugi, upiorny czas, a jednak juz wtedy zdotala pojac, ze oznaczat cos, co musi minag.

I Ze jednak byta to pociecha.



Czekaja w samochodzie przed zaktadem pogrzebowym, w ktorym odnaleziony
wreszcie Kacperski, podtrzymujac zaplakana zong, wybiera trumng dla tesciowej. Wi-
da¢ go przez szybg oszklonych drzwi, jak przyglada si¢ wiekom podtuznych pudetek,
wspartych o $ciang lokalu, pudetek r6znej wielkos$ci, r6znego koloru 1 gatunku, a takze

zapewne 1 w roznej cenie.
— Stuchaj — mowi Renato do Agnieszki — jak dtugo to moze potrwac?

— Nie wiem. Nie znam si¢ na tym. Nigdy nie bylam w podobnej sytuacji. —
Agnieszka nie jest przesadna, ale jednak ogarnia ja niemite uczucie po tych stowach.
Nigdy jako$ nie myslalta, Ze kto$ z jej bliskich... odwraca gtowe od trumien, od ich so-
lidnego wygladu, srebrnych oku¢, biatych koronek, na ktérych — w zaleznos$ci od sta-
nu finansowego kupujacych — ma spoczaé gtowa szanownego zmartego. — Czy mu-
simy tu sta¢? Nawet jesli odjedziemy kawatek, bedziemy widzieli, jak bedzie wycho-

dzil.

Renato postusznie rusza sprzed przybytku ostatniej postugi i zatrzymuje woz o
kilkadziesiat metrow dalej. Widza teraz ludzi nastawionych na innego rodzaju zakupy,
u rzeznika 1 w sklepie spozywczym ruch duzy, kobiety ukazuja si¢ w drzwiach obju-

czone cigzkimi siatkami, w ich oczach maluje si¢ mys$l o obiedzie, a nie o wiecznoSci.

— A ja to lubie — mowi Renato, wyciagnawszy rami¢ wzdtuz oparcia za plecami
Agnieszki; jest to nie tylko wygodna poza, ale takze 1 objecie, sposobnos¢ do zblizen i
pochylen, nadzieja na zamknigcie ramienia w uscisku. — Ja to lubig... Od razu widzg
w tym obrazek, ktory chciatbym uchwyci¢ kamera. W takich chwilach ludzie staja si¢

aktorami obyczaju, moga ofiarowac¢ rolom jednak tylko swoja indywidualnos$¢, ale nie



moga ich zmieni¢. Cierpienie i rozstanie — to kazdy czlowiek musi w swoim Zyciu

zagrac.
— Nie chce, zebys tak méwit.

— Kiedy to prawda. A potem przychodzi ostateczna zmiana w obsadzie... Juz si¢

nie zegna, lecz jest si¢ zegnanym.

— Nie cheg, zebys tak mowit! Nie opowiedziate§ mi jeszcze do konca swego fil-

mu.
— Och, nie chciatbym tego robi¢ tutaj. Musze mie¢ odpowiedni nastroj.
— Prawdziwi arty$ci obywaja si¢ bez nastrojow.
— Widocznie nie jestem z tych prawdziwych.

— Czego ci jeszcze potrzeba? Masz swoje miasteczko w cieniu kolegiaty, w
mniejszym lub wigkszym, tutaj te cienie trochg¢ si¢ teraz skrocity, ale to chyba nie

najwazniejsze, od razu wyrastaja inne 1 ludzie czuja si¢ w nich tak samo...
— O czym ty mowisz?

— Usiluje wprowadzi¢ ci¢ w nastroj, ale rownoczesnie, 1 to juz jest silniejsze ode
mnie, dokomponowuje mi si¢ do twojego wiloskiego filmu jakas polska dygresja. Mo-

wiles przeciez, ze potrzebne ci beda polskie plenery.

— Tak, ale to potem. Na razie moj bohater jest wciaz jeszcze we wloskim mia-
steczku, do ktorego odwiozt, ktéremu zwrécil, swoja dziewczyng, bo ona jest juz tro-

chg jego, cho¢ on si¢ na to nie godzi.

— Skomplikowane. Ale, widzisz, miasteczko jak miasteczko. Ludzie, mowiacy
innym jezykiem, moze takze nieco inaczej ubrani, w gruncie rzeczy s tacy sami. Ku-
puja, gotuja, jedza. Przygotowuja si¢ tu do pogrzebu, a tam do wesela. Zwykle zycie.

Biologia, ozdobiona od czasu do czasu mito$cia, ozywiona nienawiscia...



— Nie krzywdzisz ich przypadkiem?

— Och, ludzie wyrzadzaja sobie nawzajem tyle krzywd, ze z lekkim sercem do-
rzucam do nich 1 t¢ moja, chyba nie najwigksza. Powiedziate$ wigc, ze zwrocit ja temu

miasteczku.
— Tak. Czy mogt zrobi¢ co$ innego?

— Ale rozejrzyj si¢ po tej ulicy, po takiej samej, jak w . tamtym miescie. Inne na-
pisy na szyldach, i moze trochg¢ inny pieka chleb... I tylko juz to byloby dla niej? Za-
kupy, gotowanie, rodzenie, Smier¢... A ona byla na koncercie w Rzymie, mieszkata w
najelegantszym hotelu, przygladali jej si¢ wszyscy, kiedy jadia z nim §niadanie, bo jej

zdjecie obok jego znalazlo si¢ w calej porannej prasie...
— Juz mi raz powiedziatas, ze to nieludzkie,
— Alez tak! On nie moze tego zrobi¢. Nie powinien!

— A jednak zrobi. Ten chlopak, ktéry na nig czekal, kocha ja i to sig liczy. A poza
tym... on juz raz zrobit co$ takiego, zostawil jaka$ dziewczyne¢ takim wlasnie matym

sprawom.
— Ma wigc praktyke.

— Nie tak brutalnie. Ma przede wszystkim wspomnienia. Nie tylko tobie skoja-
rzyto si¢ wloskie miasteczko w cieniu kolegiaty z podobnym gdzie$ daleko na mapie 1

W pamigci...
— Sam zaprogramowale$ takie skojarzenie, a nie chciate$ podda¢ si¢ mojemu.
— Z przekory. Upieralas$ si¢ przy tym, jakby$ znata scenariusz.

— Posuwalam si¢ naturalnym tokiem mys$lenia. Prosz¢ bardzo: masz gotowe ple-

nery, rozejrzyj si¢ tylko dobrze.

— Znalaztem co$ ciekawszego.



— Ale chyba powinno by¢ nieciekawie?

— Tak, powinna to by¢ jednak nieciekawos$¢ razaca, przejaskrawiona, nadmierna,

nie wiem, czy to rozumiesz...?

— Rozumiem! — ucina Agnieszka z groznym naciskiem. — W jakiej$ takiej nie-

ciekawos$ci ponad miarg 1 wytrzymalo$¢ zostawit swoja dziewczyng.
— O wiasnie! Dziesiatka.
— Wolatabym nie trafi¢ tak celnie. To smutne. Dlaczego takie smutne?

. — Poczekaj. Nie pisz scenariusza do konca. On juz jest napisany. Widzimy tg
dziewczyng, razem z . nim. Start mieli taki sam, uczyli si¢ w tej samej szkole, potem
w tym samym konserwatorium. Grali na tym samym instrumencie, nawet w klasie u
jednego profesora, Ale potem jemu si¢ powiodto, a jej. nie; on ruszyt w $wiat, ona zo-
stala w miasteczku, wrocita tam po skonczeniu konserwatorium. Obiecywali sobie
wiele wspdlnych spraw, obiecywali sobie wszystko wspdlne, nic z tego nie wyszlo,

nic z tego nie zostato...
— Ale on jednak jedzie do tego miasteczka.

— Tak. Zawiadamia impresaria, ze musi wyjecha¢ na kilka dni, 1 jedzie tam. Pod-
czas podrozy ma do$¢ czasu, aby przezy¢ jeszcze raz wszystko, co go laczylo z ta

dziewczyna.
— A wigc retrospekcja?. .
— Dlaczego nie? Masz co$ przeciwko niej?
— Bo ja wiem? Moze trochg¢ naduzywana?

— Co najwyzej] w zyciu. Umiesz bez retrospekcji, bez odwracania si¢ wstecz

przezy¢ chociaz jeden dzien? A w sztuce retrospekcja to cata wiedza o cztowieku.



Agnieszka pochyla si¢ 1 mowi ciszej niz przedtem: — Czasem wydaje mi sig, ze
wystarczyloby pokazaé¢ czlowieka walacego glowa o mur i to juz by byla cata o nim
wiedza. Retrospekcja 1 futurologia, wszystko. Wieczna rezygnacja i wieczne poszuki-

wanie.
— Agnieszko! — szepce Renato zdumiony.

— Sztuka zaczyna pomatu wraca¢ do tych srodkow najprostszych, wiesz na pew-
no o tym lepiej ode mnie, jako$ zaciska 1 zaweza coraz bardziej obserwacj¢ cztowieka,
jakby przygladata mu si¢ z bliska w jednym jakim$ jedynym osaczeniu, w jednym ja-
kim§ zamknigciu. Nie trzeba tego pokazywac, a 1 tak si¢ wie, ze jest to osaczenie osta-
teczne 1 zamknigcie, do ktorego nikt nie wynalazt klucza. Co najwyzej mato przydatne
wytrychy, nedzne wytryszki, przy pomocy ktorych uzyskuje si¢ tylko ztudzenie

otwarcia, nic wigcej.

— A jednak... — mowi Renato tak samo $ciszonym nagle gtosem — temu czto-

wiekowi walacemu glowa o mur...
— ...udaje si¢ nieraz go przebic. To chciate$ ustyszec?
— Tak. Dzigkuj¢ ci, ze to powiedziatas.

Teraz milcza, nie wiadomo czemu milcza, az w Agnieszce zaczyna si¢ rodzi¢ jakis
sprzeciw, bunt przeciwko tej chwili 1 temu przyciszonemu zblizeniu, jakby naleznemu
komus$ innemu. Musi to przerwac, zniszczy¢, nie pozwoli¢, zeby trwato. — Sadzac po
tobie — odzywa si¢ nagle 1 cieszy ja, ze juz pierwsze stowa brzmia tak nieprzyjemnie
— nie zdarzaty ci si¢ chyba w zyciu podobne okazje. Start miate$ nie najgorszy, bo

dziadzio, zdaje sig...

— Niestety — Renato, cho¢ nie bez zdziwienia, potrafi przejac¢ ten ton — kiedy
si¢ urodzilem, na dziadzia mingta moda, a nawet stat si¢ kim$ niezbyt czgsto 1 wsty-

dliwie wspominanym.



— No wigc dobrze, dziadzio spisany na straty. Ale mimo to miate§ chyba raczej

dobre dziecinstwo? Czym wlasciwie zajmuje si¢ twoj ojciec?
— Adwokat. Nawet do$¢ wzigty. Specjalnos¢: rozwody.
— U was?

— U nas, u nas... Nazywato si¢ to poprzednio uniewaznieniem malzenstwa. Bar-

dzo intratne sprawy, jak wszystkie te t6zkowe szacherki.
— Ooo0! Nie lubisz tatunia!

— C6z znowu? — Renato broni si¢ zbyt kategorycznie. — Nie lubi¢ tylko jego

zawodu. Zreszta matka takze, moze nawet dlatego si¢ rozeszli.

— Rozeszli sig? — Agnieszka nie umie ukry¢ zaskoczenia, cho¢ wilasciwie nie

powinno jej to tak obchodzi¢. — To nowina. Mowite§ o tym mojej matce?

— Nnie... — Renato niezbyt ch¢tnie mowi na ten temat, rumieni si¢ nawet troche,
zly na siebie, ze pozwolil si¢ zapedzi¢ w te¢ rozmowe, 1 niewlasciwa, 1 niepotrzebna.
— Po co miatem mowic¢? Nie odniostem wrazenia, zeby oczekiwala ode mnie infor-

macji na temat wspotzycia moich rodzicow.

— Masz racje — Agnieszka wyzbywa si¢ swego ostrego tonu, jest znOw przyci-
szona, jakby zadumana. — Masz racjg... Przywiazywala, zdaje sig, wielka wage do

tego, ze uratowata twego ojca dla kobiety, ktéra go kochata.

— Alez ona go kocha jeszcze 1 teraz — mdwi Renato, znoéw niewlasciwie 1 niepo-

trzebnie.

— Przepraszam — Agnieszka czuje si¢ tak, jakby wymusita na nim to wyznanie,
nie podoba jej sig to, wolalaby, zeby do tego nie doszlo. — Przepraszam. Niech mama
nie wie o tym. Niech zachowa swoje pigkne ztudzenie. Niech jak najdluze; zachowa

swoje piekne ztudzenie...



— Juz nie wiem, od czego zaczgliSmy t¢ rozmowg,...

— Niewazne. Wazne jest to, ze brak nam konkluz;ji, jakby powiedzial twdj ojciec

adwokat.

— Nie wiem, czyby tak powiedzial. On jest szczgsliwy. Powiedziatbym: absolut-

nie szczesliwy.
— A ty, zdaje sig, masz mu to nawet za zte?
— Nie — Renato usituje obrdoci¢ rozmowe w zart. — Ja go szczerze podziwiam.

— To znaczy — Agnieszka jest nieublagana, nie podoba si¢ sobie w tej roli, ale
co$ ja zmusza do takiego zachowania, do stawiania takich pytan — to znaczy, ze ty

Samnl...

— Agnieszko! — mowi Renato zniechgcony. — Mamy jeszcze dla siebie tylko

kilka godzin...

— Tak — Agnieszka zwraca ku niemu twarz, jej oczy tracaq ostry wyraz, bierze
dlon Renata, zgina i rozgina palce, na chwile przytula do niej czoto. — Przepraszam.

Wolalabym mowi€ z toba o czyms$ zupelnie innym.

— Dlaczego nam sig to nie udaje? — pyta Renato cicho. — A juz si¢ nam udawa-

fo...

Agnieszka podnosi dlon Renata 1 stuka si¢ nig w swoja piers pod grubym swetrem,
ktory on tak niedawno calowal. Nie wiadomo, czy zartuje, czy mowi powaznie: — Tu

mi si¢ co$ otworzylo. Nagle. Ale na krétko. Przepraszam.

— A sadzisz, ze ja... moglbym to zamkna¢? — Renato znéw wyciaga ramie

wzdhuz oparcia 1 tym razem jest to na pewno objecie, wyrazne i1 czute. — Mogltbym...?
— Myslg, ze tak. Chciatam tego...

— A teraz?



— Wociaz jeszcze mam na to nadzieje.

— Dzigkuj¢ — mowi Renato 1 znowu catuje sweter na jej piersiach, na oczach ca-
tej ulicy catuje sweter na jej piersiach. Kazdego innego dnia wszyscy by na to patrzyli,
ale teraz Kacperski wraz z zona wychodza z zakladu pogrzebowego 1 jest jakis powod,

dla ktérego przechodnie zwracaja ku nim glowy, przystaja, zeby lepiej ich zobaczy¢.

— Ida! — wota Agnieszka. Zal jej nastroju, ktory pryska, chwili, ktora znowu

trudno bedzie odnalez¢.

— O Boze! — wzdycha Renato. — Ida! — Podjezdza znéw pod zaktad pogrze-

bowy, zatrzymuje wéz tuz przed zdumionym Kacperskim.

— Chwileczke! — wota Agnieszka, wysiadajac z samochodu. — Chcg z panem

porozmawiac.

— Ze mna? — dziwi si¢ Kacperski. Jednym spojrzeniem obejmuje zagraniczny
samochdd, obcego w nim cztowieka i dziewczyng, ktora takze nie wyglada na tutejsza.
Jest juz niemlody, ale jeszcze krzepki 1 jakas wsciektos¢, niezgoda na co§ dodaje mu

w tej chwili energii, to wida¢ po jego oczach.
— Z panem. Pan mieszka w Olszance pod Lichnowcem? Pan Kacperski, prawda?
— Kacperski.
— Szukamy pana od rana. Byli§my w Olszance, potem w cukrowni, w koncu...
— Ale skad... skad az tutaj...?

— Widzi pan, 1 milicja by pana predzej nie znalazla — Agnieszka pozwala sobie
na niezbyt zr¢czny zart, ale od razu to spostrzega, uroczyscie zatobne twarze Kacper-
skich poglebiaja jego niestosowno$¢. Zmienia to, chce jak najpredzej zaspokoi¢ wid-
niejaca w oczach tych dwojga ciekawos$¢, ktora ja meczy. — Przyjechalismy do Ol-

szanki, zeby zobaczy¢ lesniczowkg.



— Les$niczowki juz nie ma.
— Wiem. Ten dom. Styszal pan o doktorze, ktory tam mieszkat podczas okupacji?
— Styszatem. Wszyscy go tam pamigtaja. W catej okolicy.

— Uratowat zycie dwom zohierzom wiloskim. I wilasnie syn jednego z nich —
wskazata glowa Renata — jest akurat w Polsce 1 cheieliby§my pokaza¢ mu miejsce, w
ktérym jego ojciec si¢ ukrywatl. Ale dom zamknigty, moja matka czeka tam w Olszan-

ce, az pana znajdziemy.
— Zona doktora? — pyta Kacperski.

— Tak. Ma nadziejg, ze pana przywieziemy. Ona takze pragnie zobaczy¢ ten dom,
obawiam si¢, ze bardziej od Wlocha... — Co to znaczy ,,obawiam sig", mysli
Agnieszka, styszac swe wlasne stowa. Zapomina na chwilg o Kacperskich, niepokoi ja

odkrycie, ktoérego dokonata. Dlaczego niepokoi...?

Kacperski porozumiewa si¢ wzrokiem z zong. Kobieta uwieszona u jego ramienia
trzyma si¢ go kurczowo, jest mala i robi wrazenie przemoknigtej, cho¢ na dworze

swieci oslepiajace stonce 1 wieje zimny, suchy wiatr.

— Ale wie pani dlaczego... — Kacperski znéw obejmuje wzrokiem Agnieszke,
samochdd 1 siedzacego w nim Renata — ... dlaczego tu przyjechalismy. Tesciowa
umarla. Juz zimna byla, jak nas zawiadomili! — wybucha nagle 1 od razu wiadomo, o

co tutaj 1dzie w tej calej sprawie, skad ta wsciektos$¢ 1 energia w jego oczach, skad cie-
kawos$¢ tych ludzi, ktérzy zatrzymali si¢ na ulicy, odwréciwszy ku nim glowy. —
Zimna juz byla! Nie mozna bylo wczesniej zawiadomi¢, kiedy jeszcze zyta? Kiedy
dychata, kiedy mogla co§ powiedziec... Pasierb sam si¢ tu koto wszystkiego zakrecit.
— Kacperski przysuwa ku Agnieszce gloweg, zionie jej w twarz odorem sportdw i
jeszcze czegos, pocieszajacego 1 dodajacego animuszu w takich sytuacjach. — Bo ona

miata pasierba, wyszta drugi raz za maz za wdowca, ale goty do niej przyszedt, bo



wszystko choroba nieboszczki zabrala, 1 tylko dzieciaka jej przyprowadzil, a potem

jak sam umart...

— Proszg pana — wzdycha Agnieszka — samochod mamy bardzo szybki. Pot
godziny, 1 jesteSmy w Olszance. Tam nie zajelibySmy panu duzo czasu. A potem od-

wieziemy na miejsce.

— Jozef! — odezwala si¢ po raz pierwszy Kacperska, glos ma cichy, ale w tym
jednym stowie zawarta wigcej, niz inne kobiety w dlugich prosbach, pretensjach czy

awanturach. Juz nie wydaje si¢ Agnieszce przemoknigta ani taka mata.

— Ma si¢ rozumie¢, ze nie mog¢ jecha¢ — mowi Kacperski. — Nie zostawi¢ ko-
biety samej w takiej sytuacji, kiedy jeszcze chea ja okpi¢ 1 wykorzysta¢. Bo widzi pani
— znowu podnosi gltos — jak pogrzeb zatatwi¢, trumne kupié, to od tego jest corka.

Ale zeby te corke na czas zawiadomié, kiedy matka jeszcze zyta...

— Nie pojedzie pan? — Agnieszce staje przed oczyma matka, siedzaca na tawce
w Olszance, wyobraza sobie jej czekanie, jej pragnienie wejscia do domu, w ktérym...
Do diabfa! mys$li z nagla irytacja, przeciez mogla tam by¢ sto razy w ciagu tych
wszystkich lat. — Nie pojedzie pan? — powtarza. — Przeciez to tak blisko. I samo-

chodem. Zabierzemy obydwoje panstwa.
— Jozef! — odzywa sig jeszcze raz Kacperska.
Agnieszka zwraca si¢ teraz do niej.

— A moze pani...? Malzonek zostanie, zeby dopilnowaé spraw, a pani pojedzie z

nami.

— Ale ona jest corka! — Kacperski wyrgcza zong w odpowiedzi. — Corka! Co

tam zig¢, obcy cztowiek. A corce nalezy si¢ by¢ przy matce...



— Niechze pan zrozumie, przyjechali§my tu po to, zeby zobaczy¢ to miejsce 1 ten
dom. Pan az z Rzymu — Agnieszka znowu wskazuje Renata — a my z Warszawy.

Moja matka tam czeka.
— Zona doktora — powtarza Kacperski.
— Tak. Przeciez juz méwitam. A o doktorze pan styszal.
— Styszatem — mowi Kacperski powoli. — Brat byl w lesie. Opowiadat...

— I mimo to...? — Agnieszke ogarnia przykre uczucie rozczarowania. Nie jej. by-
ta potrzebna sita legendy, ktora teraz przyzywala, ale jej brak godzi w nia jednak bole-

$nie. — [ mimo to?

— Jutro! — wybucha Kacperski. — Jutro od samego rana! Ale dzisiaj muszg si¢ z

tym tobuzem rozliczy¢!
— Nie mozemy czeka¢ do jutra.

— A ja nie mogg dzisiaj... nie moge — jeczy Kacperski. — Jak Boga kocham, nie
mogg. Przez tyle lat czekatem... no nie, zeby na $mier¢... ale jednak czego$ si¢ czto-
wiek po nieboszczce spodziewal. I teraz ma to wszystko obcy zagarnac¢? Zupetnie ob-
cy, przybteda jakis?. Byla juz zupehlie zimna, jak dat zna¢... I mam mu to darowac?

Pogrzeb wyprawié, pieniadze wydac...

— No tak — mowi Agnieszka pospiesznie, chcac uciaé t¢ rozmowe¢ — musi pan

zostac.
— Pani tez tak uwaza? — rozjasnia si¢ Kacperski.

Agnieszka odwraca glowe. — No bo jak pan moéwi, ze zimna juz byla... Nie wiem,
czy si¢ zdecydujemy zostac tu do jutra, ale jesli tak, to mozna po pana przyjechac rano

w to samo miejsce?

— Ma pani adres?



— Tak. Przeciez tam mi powiedzieli, gdzie pan jest.

Kacperski chwyta, nagle reke Agnieszki, caluje ja gwattownie dwa razy. — Brat
opowiadal... tokie¢ mial przestrzelony, a r¢ka rusza jakby nigdy nic... A Siekierka, co
ze mna robi w cukrowni, jego dzieciaki na szkarlatyne¢ lezaty, cata trojka... Doktér nie
miat lekarstw, skad lekarstwa we wojng! dla Polakéw byt tylko stryczek i kulka, a
jednak doktor przyjezdzal, przyjezdzal i cata trojke wyciagnat... Albo Waclewski, sam
mi opowiadat... Ja bym dla doktora nie wiem co, ale niech mnie pani zrozumie, ja mu-

szg si¢ z tym lobuzem dzisiaj rozliczy¢, bo jak mu ten jeden dzien luzu zostawig...

— Rozumiem — Agnieszka z trudem wycofuje dton z goracego uscisku, cofa si¢
na wszelki wypadek w strong samochodu. — Rozumiem pana. Jesli bedziemy mogli,

przyjedziemy jutro.

— Bardzo prosz¢! — wota Kacperski, prawie gotow biec za samochodem. Gdy
tylko Agnieszka zatrzaskuje drzwiczki, Renato rusza, od razu ostro, jakby startowat do

wyscigu.
— Nie chciat jechac?
— Nie, Mowi, ze nie moze.
— Dlaczego?

— Musi najpierw zatatwi¢ jakie§ porachunki majatkowe, Przewiduj¢ burzliwy ich

przebieg. Nie wiem, czy jutro rano nie przyjedziemy po niego do szpitala.

Renato milczy. Zrozumial chyba intencj¢ ostatniego zdania, ale milczy 1 Agniesz-
ka czeka na jego decyzje bardziej cieckawa niz zawiedziona, ze reakcja nie nastapita

natychmiast.
— Jutro rano? — pyta Renato wreszcie.

— Bo dopiero jutro rano bgdzie mogt pojecha¢ do Olszanki.



— Ale ja przeciez jutro wyjezdzam z Warszawy!

— Musisz? — pyta Agnieszka z niedbata lekkoscia, za ktora sama siebie podzi-

wia.

Renato zwalnia, wyjezdzaja z miasta, przed nimi droga prosta i1 pusta, wystarczy
wige tylko jedna reka na kierownicy, a druga obejmuje, przyciaga ja leciutko ku sobie.
Kazdej innej powiedziatby: To zalezy tylko od ciebie. Do licha! Nie muszg. To zalezy
tylko od ciebie! Ale zal mu jednak tego czego$ innego, co wytworzyto si¢ migdzy ni-
mi, nie chce, zeby byto tak, jak zawsze, z przygodnymi dziewczynami, ktorych nie za-
mierzal utrwala¢ w swoim zyciu. I ta wprawdzie miala by¢ tylko jednym dniem, no,
moze dwoma, ale jednak nie moze si¢ zdoby¢ na te najzwyklejsze w ich sytuacji sto-
wa, przyciaga ja tylko mocniej ku sobie 1 mruczy nad jej uchem: — Bardzo bym

chcial, Zebym musial zostac.

— Stylista!l — odpowiada Agnieszka. Ale nie odsuwa si¢ od niego, ogarnia ja cie-
plo,, rami¢ w zamszowym regkawie grzeje, jest twarde 1 cudownie migkkie zarazem,

atakujace 1 opiekuncze.
— Bardzo bym chcial! — powtarza Renato.
I ona nagle méwi: — Zostan!

Prawie do samej Olszanki milcza, ale jest to milczenie po czyms, co si¢ dokonato
— odpoczynek, uspokojenie. Renato nie wycofuje ramienia zza plecow Agnieszki,
prowadzi samochod jedna reka, droga jest wciaz pustawa, prosta, zalana o$lepiajacym

stoncem. Wsrdd mtodych, jasnozielonych lisci rozowieja pierwsze czeresnie.

Ale w Olszance nie ma Zofii na fawce przed domem i1 Agnieszka doznaje bolesne-
go $cis$nigcia serca, ogarnia ja od razu strach, czuje si¢ czemu$ winna. — Mamo! —
wota, wyskakujac z wozu. — Mamo! Odezwij sig, gdzie jeste§! Boze! — modwi do

Wilocha — moze si¢ co stalo?



— Co si¢ moglo stac? — uspokaja ja Renato. — W biaty dzien? I ostatecznie nie

tak daleko od uczgszczanej drogi.

— Mamo! — wola Agnieszka. Biegnie §ciezka wsrdd dzikich malin w glab pola-
ny, otoczonej zewszad zarosla juz krzakami trzebieza. — 1dZ w druga strong! — krzy-
czy do Renata. — IdZ w druga strong! — Skad to uczucie, ze wszystko, co zostato ja-
ko$ utozone, obiecane, zamknigte w czekaniu, rozsypato si¢ nagle jak piasek? Skad to
uczucie? Po co tu przyjechali? Dla kogo? Dla Renata? Dla opowiastki, ktora przekaze
ojcu, czy tez dlatego, ze niedorosta dziewczyna, ktéra byla jej matka, sama nie miala

nigdy odwagi tu przyjechac,..? — Mamo! — wola jeszcze raz. — Odezwij sig!

Zofia wylania si¢ zza kepy mtodych olszyn, ktore nie daly si¢ tu do konca wytrze-

bi¢. — Co sig stalo? — pyta zaniepokojona.

— Ty sie pytasz, co si¢ stato? Nie znalezlismy ci¢ na tawce... Renato, mama si¢

znalazla!

— Poszlam troch¢ w glab lasu... M9j Boze, w glab lasu! Wciaz tutaj widze te

drzewa...

-— Napedzita pani stracha Agnieszce — Renato przybiega zadyszany, z kurtka
przewieszona przez ramig, patrzy na matk¢ dziewczyny, z ktéra chce si¢ przespac, po-
kornie 1 z tym samym poczuciem winy, jakie drazni go u Agnieszki. — Wyobrazita

sobie, ze musi pani wciaz siedzie¢ na tawce.

— Znalaztam miejsce, w ktorym zginal Francesco — mowi Zofia 1 odwraca sig,
zeby p0j$¢ tam razem z nimi, zeby pokaza¢ im, gdzie zginat Francesco w ostatnim
dniu wojny na tym skrawku ziemi, w chwili przedostatniej niemieckiego tu panowa-

nia.

Pniak starego debu obrost juz odbijajacymi od ziemi galeziami. Sciety dosé wyso-
ko, wyglada jak okragly, duzy stél, przygotowany do le§nych positkéw. Zlote wngtrze

drzewa pociemnialo juz od deszczu, pozieleniato od mchu, ktory zaczyna je porastac.



Ale nikt, kto tu cho¢by raz stat w cieniu ogromnej korony, kto stuchat wiatru probuja-
cego swojej sity na jego konarach, nie mégt zapomnie€, ze byt tu dab, pigkne, zywe

drzewo...

— To tutaj — moéwi Zofia. — ByliSmy pewni, ze NiemcoOw nie ma juz w Lich-
nowcu. Nasi Wtosi, Lucio i1 Francesco, wybierali si¢ juz do wsi, do§¢ mieli siedzenia
w tym kacie, kiedy nagle gdzies, jakby koto patacu, wybuchta strzelanina. Banda Ja-
mroza... oddziat Jamroza— poprawila si¢ — wyszed! z lasu, zeby zabezpieczy¢ patac,

Niemcy zaczeli wycofywac si¢ na Olszanke...

— Walczyli? — spytal cicho Renato. Patrzyt w twarz opowiadajacej kobiety, tak
jak musial w nig patrze¢ Lucio, kiedy si¢ nad nim pochylala, kiedy wszystko, a cho¢by

tylko bardzo wiele, zalezato od jej jednego stowa.

— Tak. Powinni§my byli z powrotem zamkna¢ ich na strychu, odcia¢ od §wiata,
tak jak dotad, po prostu ich z niego usunac, ale przezyli dopiero co kilka godzin za

wczesne] wolnosci 1 juz... nie zgodzili sig¢ na to.

— Mamo! — Agnieszka bierze matke pod rekg. — Opowiesz nam to szczegdtowo

jutro. A teraz musisz co$ zjesC. Jeste$ zupetnie blada.
— Jutro? — Zofia zwraca ku niej glowe. — Jak to jutro?

— Znalezlismy tego Kacperskiego. Az w Janowie. TeSciowa mu zmarla, a ponie-
waz ma tam jakie$ porachunki majatkowe z rodzina, za nic nie chce dzisiaj stamtad si¢

ruszy¢. Zgodzit sig, ze jutro rano przywieziemy go tu na kilka godzin.

— Przeciez pan — Zofia podnosi oczy na Renata, nie ma w nich pytania, jest tylko

zdumienie, jakby juz wiedziala, co postanowit — jutro wraca do Rzymu...

— Mialem wraca¢ — protestuje Renato, nie patrzac jej w oczy — ale jesli musimy
zostac... — Kto musi? zastanawia si¢ przez chwilg, wciaz nie $§miac podnie$¢ na nia

spojrzenia. Kto naprawde musi?



— Wydaje mi sig, ze skoro juz pan tu jest Zofia ma nadzieje¢ wytlumaczy¢ mtode-
mu czlowiekowi jego powinno$¢ wobec ojca, ale glos jej brzmi tak, jakby thumaczyla
si¢ przed nim — ze skoro juz pan tu jest... 1 to po raz drugi... to powinien pan jednak

zobaczy¢ ten dom... jego wnetrze... wszystkie te miejsca...

Wiedziatam, mys$li Agnieszka. Wiedziatam, Ze ona musi to zobaczy¢. Jest w tym
stwierdzeniu jaka$ ulga, usprawiedliwienie nawet, odpuszczenie nie popelnionej jesz-

cze winy.

— Nie musisz go namawia¢ — mowi na glos do matki — Renato jest zdecydowa-

ny zostac.

— A gdzie przenocujemy? — Zofia rusza $ciezka ku samochodowi, Agnieszka 1
Renato postepuja za nia, obydwoje z uczuciem ztodziei, ktorzy wyjednali zgode na
nocne obrabowanie banku. Renata nie ciesza te refleksje, nigdy ich nie mial w podob-
nych sytuacjach. Agnieszka, nie ustyszawszy od niego ani slowa, wie, o czym mysli,
nie patrzy na niego, nie chce, zeby widziat jej oczy. — Czy zastanawiali$cie si¢ nad

tym, gdzie przenocujemy?
— Nie mysleliSmy jeszcze o tym. Nie wiedzieliSmy, czy zgodzisz sig zostac.

— Moze dowiemy si¢ w patacu — proponuje Renato. — Zwykle w takich obiek-

tach sa hotele turystyczne restauracje...

Nie u nas, mys$li Agnieszka, patriotyczne pobtazanie dla wlasnych bledéw po-
wstrzymuje ja od wypowiedzenia tego gtosno. Nie u nas! Bo przeciez muzeum podle-
ga Ministerstwu Kultury 1 Sztuki, a restauracja 1 hotel to juz inne branze, i cho¢
wszystko miesci si¢ w jednym budynku, co by do kogo nalezato 1 kto by za co ponosit
odpowiedzialno$¢? Lepiej, zeby nie bylo hotelu 1 restauracji, zeby byt spokdj... —

Proponuj¢ od razu jecha¢ do Kazimierza — méwi glosno.



— A ja bym jednak wstapita do patacu — decyduje si¢ Zofia i znowu w jej glosie
jest co$, co kaze Agnieszce podejrzewac, ze matce nie chodzi w tej chwili ani o spa-

nie, ani o jedzenie, po prostu chce zobaczy¢ patac od srodka, chce tam by¢.

— No to jedziemy! — méwi Renato. Pragnie znowu usia$¢ za kierownica, zajaé
czym$ rece, znalez¢ jakie$§ uzasadnienie swego istnienia migdzy tymi dwiema ko-
bietami. — Radzg¢ zatatwi¢ to wcze$nie. No 1 pani na pewno jest gtodna. Czuj¢ si¢

winny, ze nie pomyslalem o tym wczesnie;.

Zofia u$miecha si¢ do niego, moze z ta troskliwoscia w oczach wydal jej si¢
wreszcie podobny do ojca, moze po prostu jest mu za nig wdzigczna. — Nie czutabym
glodu, gdybyscie nie zaczeli o tym moéwic. Moj Boze! — Wsiada do wozu, ale jeszcze
raz patrzy na $ciezke wiodaca do debu, na niebieski ptat nieba nad miejscem, gdzie
szumiata zielona korona, gdzie pot¢znymi konarami 1 wszystkimi lis§¢mi zylo drzewo.
Przezylo, ostrzelane tego dnia tak samo, jak kryjacy si¢ pod nim cztowiek. A potem
zginglo takze, w innym czasie 1 od innej broni, 1 nie ci sami ludzie ponosili za to wing.
— Jamroz nie byt temu winien — moéwi cicho. — Po prostu nie mogl przewidzie¢, ze
jego chec¢ ochronienia pani Borowieckiej przed cofajaca si¢ armia moze zagrozi¢ ko-
mukolwiek z nas. Nie, na pewno nie mogl tego przewidzie¢... O wiele innych spraw

moglabym go obwinia¢, ale o t¢ jedna nie.
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Byta juz jesien, druga ich jesien w Olszance, kiedy rozeszla si¢ wie$¢ o aresztowa-

niu Jamroza.

W palacu kilkakrotnie pokazywali si¢ jacy$ mtodzi ludzie, raz byli to warszawscy
kuzynowie mtodej pani Borowieckiej, kiedy indziej krewni starszej pani spod Sando-
mierza 1 Krakowa. Nie wiedzieliby o nich, gdyby nie to, ze ktérego$ popotudnia we-
zwano doktora do patacu, a gdy Emil zostat przy koniu, poproszono i jego. Musiat
przytrzyma¢ kogo$, komu trzeba byto bez znieczulenia wyjac kulg z obojczyka, rang
zaszy¢ 1 opatrzy¢ tak, aby nie zdradzaty jej bandaze. Emil ptakat jeszcze dtugo po po-
wrocie do domu, a Andrzej burczal na niego, bardziej udajac zto$¢ niz zty naprawdg.
— tadnego mam pomocnika, sama dzielno$¢! Sama dzielno$¢ 1 mestwo! Czego ry-
czysz jak Laciatka przed dojeniem? Myslatem, ze po tej praktyce pdjdziesz na me-
dycyng 1 bedzie z ciebie chirurg, stawa na cala Zamojszczyzng. A ten ryczy, bo musiat

przytrzyma¢ chorego!
— On tez ptakat — odezwal si¢ Emil zza przyci$nigtych do twarzy pigsci.

— On! Jego bolato. I moze nie tylko rana. Moze cierpial, a na nic si¢ to cierpienie
nie zdato, moze wiedziat o tej daremnosci 1 0 czyms jeszcze, cho¢ mu tego nie powie-

dziatem...
— Czego mu pan doktor nie powiedziat — zapytat Emil, przestajac ptakac.

— Ze juz nigdy nie bedzie strzelal — dokoficzyt Andrzej cicho. — Reka na nic.

Juz nie do tej roboty. Nie pytat mnie o to, wigc chyba wiedzial.

— Jak wroci do Warszawy?



— Musi najpierw trochg wydobrze¢. Moze odwiezie go Jamroz albo mtoda pani

Borowiecka.
— Dlaczego az tu si¢ znalaz1?

— Nie pytalem. A skoro mi nie powiedziano, to znaczy, ze postapitem stusznie.
Wojna nie jest najlepszym czasem do zadawania pytan, jesli ludzie nie znaja si¢ do-
brze nawzajem. A gdy co$ podobnego po raz drugi si¢ zdarzy,, zebym nie styszal na-
wet, ze oddychasz. Czy wiesz, co by bylo, gdyby ten Niemiec na dole was ustyszal?
Ze rannego trzeba w takim wypadku uciszaé, to zrozumiale, ale jeszcze Zeby i tego, co

go trzyma!
— Nie bede — mruknat Emil pokornie.

Ale drugiego razu nie bylo. Mtodego cztowieka odwiozt do Warszawy Jamroz,
tym samym pociagiem jechala takze mtoda pani Borowiecka, ale nie przyznawali si¢
do siebie, nawet inne konie odwozily ja na stacj¢. Wrocili takze osobno. Po pania Bo-
rowiecka wyjechal powoz, po Jamroza bryczka. I to juz moze byto za duzo, tej ostroz-

nosci, skoro w patacu mieszkat na dole pan Thomas Gtirtel z Norymbergi.

Nie byt juz mtody i chyba niezbyt powiodto mu si¢ w zyciu, skoro podczas tego
roku wielkich mozliwos$ci przypadt mu w udziale tylko Lichnowiec, pilnowanie
dwoch bab, aby nie okradaty niemieckiego panstwa z naleznej mu daniny. P6zZniej,
kiedy niezwycig¢zona armia szta na wschod, a potem stamtad wracata zwycigzona tak
dobitnie, jakby nigdy niezwycig¢zona nie byla, ten Lichnowiec okazat si¢ najbezpiecz-
niejszym gniazdem, jakie moze sobie uwi¢ cztowiek. Ale wtedy, jesienia czterdzieste-
go roku, pan Thomae Gurtel jeszcze o tym nie wiedzial. Chcialo mu si¢ czegos$ wigcej
niz Lichnowca, 1 czego§ wigcej w Lichnowru, nie wszystko 1 nie wszyscy mu si¢ po-
dobali. Inaczej wyobrazat sobie swoje gospodarowanie w patacu, gdyby sam byt tu
gospodarzem, bez pomocnikow, o ktorych nie prosit. Kobiety oczywiscie powinny
mie¢ opieke 1 po to wlasnie mieszkat na dole w dwoch pokojach od frontu, z wido-

kiem na gazon 1 podjazd, to liczyto si¢ takze. Nad soba miat wprawdzie ptaczace nie-



raz w nocy dziecko, ale procz placzu styszal jeszcze takze lekkie kroki kobiece bie-
gnace przez pokoj 1 glos podobny do ptasiego trelu, §piewajacy obca, niepokojaco ob-
ca piosenke.

Kiedy w dzien spotykat ja w patacu albo w parku, klaniat sig, jakby skrepowany
swoim niezbyt wysokim wzrostem, tusza, moze wiekiem takze. Mtoda kobieta onie-
Smielata go, jak klejnot, ktérego — wiedzial — nigdy nie bgdzie mogl sobie kupic.
Jeszcze nie myslat, ze sa przeciez inne §rodki platnicze.,, jeszcze o tym nie myslal, ale
na razie zapragnat przynajmniej unikna¢ poréwnan. Po Jamroza auto zajechalo noca.
Dwéch zandarmow, ktérzy z niego wysiedli, nie musiato nawet pukaé, otworzono im
natychmiast i1 tak samo natychmiast odezwaty si¢ ich kroki w korytarzu na ostatnim
pictrze lewego skrzydta, gdzie byt poko; Jamroza. Sen mial mtody 1 glgboki nawet w

ten niespokojny czas. Do okna nie mogt juz doskoczy¢, gdy weszli. - - - -

Pani Borowiecka usitlowata rozpocza¢ z zandarmami zawile pertraktacje, sadzita,
ze Gurtel jej w tym pomoze. Nie ujawniala zasobow bizuterii, ale zawsze miata na
palcach dwa pier§cionki, ktére mogla Sciagnaé, jako ostatnie. Uwazne spojrzenie rzu-
cone na Thomasa z Norymbergi przekonato ja o daremnosci tej nadziei. Wyprowa-
dzono Jamroza na podjazd, gdzie stato auto. Szedt migdzy dwoma zandarmami, prze-
wyzszajac ich o glowe, cho¢ nie byli niskiego wzrostu. Nim wepchni¢to go do samo-
chodu, uczepit si¢ r¢koma drzwiczek, jednym ruchem strzasnal z siebie zandarmow,
trzymajacych go za ramiona, 1 krzyknat do pani Borowieckiej: — Niech si¢ pani nie

martwi!

Dopiero wtedy zaptakata, auto ruszylo — przy drzwiach stal troch¢ za maty, tro-
chg za gruby 1 trochg za stary jak na swoje pragnienia cztowiek z r¢ka uniesiong w
przedluzajacym si¢ pozdrowieniu. Gdy kobiety weszty do siebie, zamknat starannie
drzwi, wyreczajac obudzonego juz lokaja w przekreceniu wszystkich zamkow 1 zasu-

nigciu zasuw.



W Olszance nie zywiono do Jamroza sentymentu (pierwsze z nim zetknigcie 1
prze$wiadczenie, ze nadal marzyt o zainstalowaniu w Olszance swego krewnego, byto
powodem nieprzemijajacej 1 chyba obopolnej nieufnosci), teraz jednak Jamroz aresz-
towany przestat by¢ Jamrozem z patacu, groznym i zagrazajacym ich losowi, stat si¢
pierwszym aresztowanym, ktorego znali, kims$, kto ubyt z ich grona. Tak jak caty fol-
wark 1 wie$, nadstawiali ucha, towiac wiesci o Jamrozu, a dnia nie bylo, zeby nie nad-
chodzity z r6znych stron, z Janowa 1 Lublina, z ZamoS$cia albo nawet az z samej War-
szawy. Byli ludzie, ktorzy widzieli, jak go prowadzono na Zamek w Lublinie, 1 inni,
ktorzy ogladali go na wlasne oczy za drutami w janowskim obozie. Kto§ jeszcze miat
brata, z ktorym Jamroz znalazt si¢ razem w arbeitsamcie w Krasniku, a potem w
transporcie na roboty do Reichu. Pani Borowiecka jezdzita tu i1 tam, szukata kontak-
tow, rozmawiala z kims, kto wiele mogt 1 wiele zadat, Sciagala z palcow ostatnie pier-

scionki.

Ktoregos wieczora zjawit si¢ w Olszance granatowy policjant. Wszedl chytkiem
jako$ 1 od razu mozna bylo poznaé, ze nieurzgdowo — a jednak stali porazeni stra-
chem tak paralizujacym, ze nie mogli nawet odpowiedzie¢ na jego powitanie. W jed-
nej chwili dom, w ktorym czuli si¢ bezpieczni, stracil swa chroniaca moc, nie byt juz
ani tak daleki, ani tak ostonigty drzewami, aby nie mozna byto go odnalez¢, gdy ktos
odwazyt si¢ zapu$ci¢ w olszanski las. A przybysz znat te strony, cho¢ Andrzej nie
mogt sobie przypomnie€ jego twarzy z Lichnowca. Posterunek byt tam nieliczny 1 je-

go mundurowi pracownicy dobrze znani wszystkim mieszkancom.

— Przychodz¢ w sprawie Jamroza — powiedziat od razu, siadajac nie zaproszony

przy stole. Wyciagnal z kieszeni papierosy, poczestowat Andrzeja.
— Dzigkuje, nie pale — odpowiedziat Andrze;j.

— A pan? — zwrdcil si¢ do Emila.



— On tez nie — odpowiedziat za niego Andrzej. Nieufno$¢ w stosunku do go$cia
nie mijata, ale przynajmniej wiedzieli juz, w jakiej przyszedt sprawie — w Zadnej z

tych, ktorych mogli si¢ spodziewac.

Zapalit sam, poszukal wzrokiem popielniczki 1 znalaztszy ja jednak na stole, po-
wlokt powolnym spojrzeniem po ich twarzach. Na szczg$cie popielniczka byla pusta,
mogt wige przypuszczaé, ze przeznaczona jest tylko dla gosci, ale pomyslat, wida¢, co

innego. Przesunal pudetko z papierosami dalej poprzez stot. — A moze panienka pali?
— Moja zona — powiedziat Andrzej — takze nie pali.

Teraz sytuacja byla jasna, ale go$¢ nie podkreslit swoim zachowaniem, ze zrozu-
miat t¢ jasno$¢. Schowat pudetko z papierosami, wygodnie rozpart si¢ na krzesle. —

Wiem, gdzie jest Jamroz — powiedziat.
Andrzej patrzyl mu spokojnie w oczy.
— Nie interesuj¢ si¢ ta sprawa.
— Pan nie, ale pani Borowiecka bardzo.
— Dlaczego nie udat si¢ pan wigc do pani Borowieckiej ?

— Ba! — go$¢ cmoknat wargami. — Dlaczego! A po co maja Liberskiego — ude-
rzyt si¢ lekko dtonia w pier§ — oglada¢ w Lichnowcu? Do trzydziestego sidédmego
bylem tam komendantem posterunku. Niech ludzie lepiej mys$la, Ze umartem albo ze

si¢ wyniostem z tej okolicy, co kto woli. A Jamroz jest w Janowie.

-— W Janowie? — zlapat si¢ jednak Andrzej. — Pani Borowiecka byta w Jano-

wie.

— Szukata go w obozie — odrzekt dobrze poinformowany przybysz. — A on jest

w areszcie miejskim. I bedzie tam jeszcze, ale niezbyt dlugo.

— Nie wie pan, dlaczego go aresztowano?



Liberski — jesli nim w ogole byt — wzruszyt ramionami. — To juz nie moja
sprawa. Widziatem go w areszcie w Janowie. Na pewno si¢ nie mylg, takiego chlopa
trudno nie dostrzec 1 nie zapamigta¢. Mysle, ze pania Borowiecka by to zainteresowa-

fo.
— Dlaczego przyszedt pan z tym do mnie? — spytat wreszcie Andrzej cicho.

Przybysz pochylil si¢ nad stotem, przyblizyt do niego swoja gladka, dobrze wygo-
lona twarz. — Powiedziatem juz panu, Ze nie chcg¢ pokazywac¢ si¢ w Lichnowcu, w

dodatku w patacu. A pan tam jest do$¢ czegsto.
— Raczej na folwarku u pana plenipotenta.

— W palacu, kochany, w patacu! — usmiechnat si¢ szeroko, klepnal Andrzeja w
rami¢. — Niech pan nie mysli, Ze polska policja byla taka zta. Do Scotland Yardu to
nam moze byto daleko, ale w tej czgsci Europy... Stowem, wszystko si¢ wie, a jesli nie

wszystko, to w kazdym razie wiele. Przyjmowat pan porod mlodej pani Borowieckiej?

Andrzej przejal ton 1 sposob bycia swego goscia (szczerze go wtedy z Emilem po-
dziwiali), rozesmiat sig 1 klepnat go takze po ramieniu. — Kazdy chce zarobi¢. Mloda
pani Borowiecka panicznie bata si¢ porodu, a ja... ja trochg znam si¢ na tym... Matke

miatem akuszerke...
— Pomagat pan mamusi? — u$Smiechnat si¢ znéw Liberski.

— Raczej, jakby to powiedzie¢... ostuchatem si¢ w zagadnieniu. Jak pan widzi,

wszystko w zyciu si¢ przydaje.

— Ale mamusia byla do§¢ uniwersalna. Wychodzita daleko poza swoja specjal-
nos$¢, skoro nauczyt si¢ pan od niej, jak leczy¢ ludzi chorych na zapalenie ptuc i na
serce, na zoladek 1 nerki, a nawet w wypadkach tak naglych, jak wsunigcie reki do

sieczkarni... Nawet si¢ pan nie orientuje, panie doktorze, jaka ma pan stawe w okolicy.



— Cieszy mnie to — Andrzej odwzajemnit mu u§miech — jak na skromnego zie-
larza amatora, to duzy sukces. Zeby sie tylko lekarze o mnie nie dowiedzieli, bo za-

czna mnie tgpi¢. Nie lubig takiej konkurencji.

— Wigc niech pan sobie bedzie zielarz, panie doktorze, Kochany, niech pan sobie
bedzie zielarz, chociaz ja w to nie wierz¢. Ale nie w tej sprawie przyszedlem 1 nie
chciatbym, zeby pan si¢ sploszyl. Mnie to nie interesuje, jak Boga kocham, mnie to

zupelnie nie interesuje.

— Niechze pan powie wreszcie, o co panu chodzi — zniecierpliwit si¢ Andrzej,
uderzyt si¢ dlonmi po kieszeniach w poszukiwaniu papierosow, ale zrezygnowal z pa-

lenia.

— Jeszcze pan nie wie? O dojscie do pani Borowieckiej mi chodzi. Powie jej pan,

ze tu bylem. Ze widzialem Jamroza. Ze moge co$ dla niego zrobi¢.
— Andrzej! — krzykngta. — Nie chcg! Nie pozwalam ci si¢ w to mieszac.
— Matzonka nerwowa — zauwazyt Liberski.
— Pan si¢ dziwi? — spytat go Andrze;.

— Nie pozwalam ci! — powtdrzyta. Stangta za krzestem Andrzeja, polozyta mu
na ramionach obie rece. — Po co pan tu przyszedt? Dlaczego chce pan nas w to wcia-

gnac?

Gos¢ zdusit w popielniczce papierosa, odsunat si¢ nieco od stotu. Przypatrywat si¢
jej przez chwilg, przechyliwszy glowe, jakby dopiero teraz ja zobaczyl, jakby nagle
musial postawi¢ sobie pytanie,, jaka jest. — Pani pewnie z tych, co mys$la, ze grana-
towa policja to §winie. Swinie na ustugach Niemcoéw! Wiem, tak ludzie mysla. Ale
dlaczego nikomu nie przyjdzie do gtowy, o ile by byto gorzej, gdyby na naszych miej-
scach byli niemieccy zandarmi. Gdyby wszystkie przewinienia, nawet najdrobniejsze,

podlegaty Niemcom? O tym, ze si¢ po§wigcamy, zeby ludzi chroni¢, nikt nie pomysli.



— Proszg pana... — zaczal Andrzej cicho.

— Po$wigcamy sig! — powtdrzyt Liberski. — Pani — podnidst na nig oczy — boi
si¢ mnie. Moze takze mna gardzi; ale to jednak ja chce uratowac Jamroza, ja po to tu
przyszedlem. Przeciez mogltem o tym nawet nie pomysle¢, ja, granatowy, na ustugach
Niemcow! Ale przyszedtem tu i teraz pytam was — objat wzrokiem takze i Emila,
cho¢ ten wsunat si¢ w kat 1 glowe spuscit nad ksiazka — pytam was wszystkich, czy

zechcecie w tym pomoc?

Andrzej milczat. Zacisngta mocniej palce na jego barkach. Nie pozwalata mu! Nie

pozwalata mu!

Liberski patrzyt teraz tylko na nia, przedtem méwit gtownie do Andrzeja, teraz
wylaczyl go jakby z decyzji, ktora, jak sadzil, nie nalezata do niego. — Wszyscy mu-
simy sobie pomaga¢. Wszyscy mamy taki obowiazek. Jamroz jeszcze najwyzej ty-

dzien pobgdzie w Janowie, a potem...
— A potem? — zapytata, dtawiac si¢ wlasnym glosem.
— Potem gdzie$ go powioza...

Juz ja mial, juz ja zlapat na ten inteligencki haczyk: sumienie, narodowa powin-
nos¢... byl w tym wszystkim, przy najwigkszym nawet po$wigceniu, cien jakiego$

egoizmu, pychy nieomal.
— Powioza go... — powtdrzyt.

A ona juz byla pewna, ze jesli tak si¢ stanie, tylko oni beda temu winni, oni, obo-
jetni, myslacy tylko o sobie, bojazliwi, ulepieni z cuchnacego strachu, tylko oni beda
odpowiedzialni za §mier¢ Jamroza, za tego pierwszego, ktéry stad ubyl. — Ja pojde do

pani Borowieckiej — powiedziala.

— Zosiu! — Andrzej podnidst r¢ce, chwycit jej dlonie, wciaz palcami wezepione

w jego barki.



W siwych oczkach policjanta zaswiecit triumf. Nie mylit si¢, dobrze wiedziat, do
kogo idzie. Mogli mu si¢ tego dnia wydac¢ ulegla plastelina, gnieciona w jego palcach.
Wiedzieli o tym, ale rownie dobrze wiedzieli, ze nie zaznaja spokoju, jesli mu odmo-

wia.

— Ja pdjde — powtdrzyta. — Niech pan nie miesza w t¢ sprawe mego me¢za. Sam
pan powiedzial, Ze jest potrzebny ludziom w tej okolicy. Ja to zatatwig. Co mam po-

wiedzie¢ pani Borowieckiej?
— Tylko to, Ze bedg tu za dwa dni. O tej samej porze.
— Czy... nie moglby pan znalez¢ sobie innego miejsca? — odezwat si¢ Andrze;j.

Liberski wstal, siggnat po czapke i nim ja wlozyl, rozejrzal si¢ po $cianach pokoju.

— To jest najlepsze z najlepszych. No i w koncu pani Borowiecka bedzie tu u siebie.

Kiedy wyszedl, spojrzeli — tak jak on przed chwila — na dom, ktéry dotad wy-
dawat im si¢ najbezpieczniejszym schronieniem. Nic si¢ jeszcze nie stato, wszedt tu
tylko cztowiek, ktorego si¢ nie spodziewali ani nie chcieli — 1 nagle wszystko si¢
zmienito, rozsunety si¢ $ciany, uniost si¢ w gore zabrany przez wicher dach. Bezbron-

no$¢ objawita im si¢ jak nagos¢. Poczuli chidd, wiejacy z otwartych na swiat katow.

— Od jutra trzeba bedzie zacza¢ pali¢ — powiedziat Andrzej. Obydwoje z Emi-
lem zrozumieli, ze chciat, aby zwrdécili si¢ ku czemus, co nie istnialo, ale nawet nie

istniejac bylto ratunkiem.
Emil zerwat si¢ zwawo ze swojego miejsca. — Moge zaraz napalic.
— Nie. Lepiej od jutra.
— No to.. — rzucit si¢ w strong wiader — wydoj¢ Laciatke.

— Nie za wczesnie?



— Umyje¢ ja przedtem. Rano si¢ $pieszytem, bo chciatem skonczy¢ ten lizak dla

jeleni w bukowinie, a to kawat drogi...

Pozwolili mu pdj$¢ do obory, lubit w niej przesiadywac po kazdym wstrzasie, mo-
ze po prostu potrzebowat obecno$ci zwierzat, niczym mu nie zagrazajacej, zeby za-

pomnie¢, ze znowu musial otrze¢ si¢ o ludzi.

W kuchni, po zewngtrznej stronie dymnika, gdzie nie dochodzita para, wisiaty
wianki grzybow, prawdziwkow 1 kozakow, same kapelusze, jedrne 1 biate od spodu
jak oblupione z kory drzewo, na blachach w otwartym piekarniku suszyty si¢ §liwki, w
stojach 1 glinianych garnkach ogdrki nabieraly smaku kopru, czosnku i wisniowych
lisci. Pod oknem, w beczce z zalozonymi $wiezo obrgczami, dopiero co szatkowana
kapusta osiadata pod cigzarem utozonego na skrzyzowanych deskach kamienia... Od-
wrocita wzrok od tej jesiennej zasobnosci, ktorg wrastali w ten dom na nadchodzaca
zimg. Jeszcze przed kilkoma miesiacami, przed klgska Francji, kazde gromadzenie
zapasOw rodzito poblazliwy komentarz: tak dlugo mamy zamiar tu zosta¢? Teraz ten
sam widok budzil strach, ze przedluzajacy si¢ tu pobyt nie jest wcale tak pewny, ze 1
stad, z tego jakiego$ przystanku posrod niewiadomej drogi, moze ich co§ wyrwac, wy-
szarpa¢, pozbawi¢ ostatnich korzeni. A potrzebowali teraz domu jeszcze bardziej niz
przedtem, juz nie tylko dla siebie, nie tylko dla nich dwojga i Emila. Zastanawiala si¢

od rana, jak o tym Andrzejowi powiedzie€.

W ksiazkach, ktore jeszcze w liceum czytala z wypiekami na twarzy, przedstawia-
ne bylo to réznie. Tamte kobiety méwity: Bedg miata dziecko. I pytaty zaraz: Cieszysz
sie? Albo plakaly i wolaly z pretensja: Nie mogles uwaza¢? W domu nie mowilo si¢ o
tym, ale nieraz w gabinecie ojca zjawialy si¢ zasmucone panie, Leosia wpuszczata je,
kiwajac gtowa — wystarczato jej okiem rzuci¢ na pacjenta, zeby wiedzie¢, z czym
przychodzi. Plakaty wigc tamte panie — raz, nieopatrznie otworzywszy drzwi do ga-

binetu, zobaczyla, jak jedna z nich, kleczac przed ojcem, catowata go po rekach.



Z nia oczywiscie bylo inaczej. Nie wiadomo dlaczego cieszylo ja to, ze nie jest z
ojcem, ze nie bedzie o niczym wiedziat, dopoki mu nie napisze, ze zostat dziadkiem. -
Ta niespodzianka, ktéra miata zamiar zaskoczy¢ najpierw Andrzeja, a potem ojca, po-
zwolila jej na kilka godzin zapomnie¢ o rzeczywistosci poza ich domem, poza ich ro-
dzina, poza ich mitoscia. Czula si¢ kobieta, kobieta, ktéra obdarza. Juz sama mysl o
tym byta doskonatoscia, odrgbnoscia zupelna. Pojawienie si¢ policjanta uderzylo ja w
sam $rodek jej podwdjnego teraz serca, rado$¢ okazala si¢ zagrozeniem, wzruszenie

lekkomy$Inoscia.

Kiedy wigc zostali sami z Andrzejem, powiedziala tylko: — Je$li postarasz si¢ o
zaswiadczenie od jakiego$ urzedowego lekarza, bede mogla poruszac si¢ bezpiecznie.

Bates si¢ zawsze, ze nie mam ausweisu. Teraz nie bedzie mi potrzebny zaden ausweis.
Andrzej powoli zwrdécit ku niej glowe. — O czym mowisz?
— Mowig o zaswiadczeniu, ze jestem w ciazy. Muszg si¢ o takie postarac.
— A... jestes? — spytat Andrzej przyczajonym-szeptem.

— Chyba tak. Dzi$§ nabratam pewnos$ci — usmiechneta sig, jak jej si¢ wydawato,

ze spokojna swoboda. — Ostatecznie corka i1 zona lekarza powinna zna¢ si¢ na tym.

Andrzej zerwal si¢ od stotu. Nie zdotata nic wyczyta¢ z jego twarzy, bo ogarnat ja
ramionami, przyciagnal, przygniott do siebie, a ona od razu zaczeta plakaé, ze zbyt
dhugo ukrywanego podziwu dla wilasnej dzielnosci, z Zzalu, ze miato si¢ to odby¢ tak
od$wigtnie, tak pigknie 1 na cale zycie, a wszystko zostato zniszczone i zdeptane, zo-

stal tylko strach.

— Cicho, skarbie! — szeptal Andrzej. — Cicho! Serce mi zaraz pgknie albo teb

sobie o jaki$§ pien roztrzaskam.

— Mialam ci to powiedzie¢ rano i jestem pewna, ze by$ si¢ cieszyl, ze nie myslal-

bys,..



— Alez ja sig ciesz¢! — podniost ja do gory, zakolysal w ramionach. — Przeciez

ja sie ciesze! Zebys tylko ty nie plakata.

— Ja ptacze, bo miato to by¢ inaczej, zupetnie inaczej, juz wszystko sobie utozy-
tam, 1 nie my$latam wcale, Ze jest wojna, nie chciatam o tym mysle¢ 1 wspaniale mi

si¢ to udawato, ale przyszedt ten...

— Cicho, cicho... — powtorzyt Andrzej. — Wszystko jest tak, jak chciatas. I po-
wiedziata§ mi to najpigkniej, jak tylko byto mozna. Ten cztowiek niczego nie zmienit.

Nie mogl zmienic.
— A jednak pomyslatam, czy powinnismy...?
— Nie powiedziala$ tego! — krzyknat. — Nie ustyszalem tego od ciebie!
— Ustyszates. 1 jeszcze raz pytam: czy powinni$my?
Puscit ja. Widziata teraz jego twarz i przestraszyla sig jej wyrazu.
— Powinni$my — powiedzial twardo. — Teraz bardziej niz kiedykolwiek.
— Bardzo chciatam si¢ cieszy¢ — szepng¢ta.

— I bedziesz! — Znowu przyciagnat ja do siebie, pod plécienna koszula, gdzie$
tam w glebi, w samym §rodku jego zycia, walito oblakane wzruszeniem serce. Pomy-

slata, ze oddat jej jego czastke 1 Ze to sig juz stato, Ze nie pozwoli sobie tego odebrac.
— Bede. Wiem, ze bed¢ — powiedziata.
Kiedy Emil, dzwoniac wiadrami, wrécit z obory, spojrzeli na siebie zmieszani.
— Kto mu powie? — zapytat Andrzej. . - Ty!

— No wigc dobrze. — Andrzej chrzaknal, nie wiadomo dlaczego poprawit koszule

1 wlosy. — Stuchaj, Emil — zaczat.

Emil, pochylony nad fawka, cedzit mleko. — Stucham — baknat w roztargnieniu.



— Ale nie tak. Mam ci powiedzie¢ co$ uroczystego.
— Jezu! — Emil odstawit sitko. — Czy co$ si¢ stato?

— Nic ztego — Andrzej znowu chrzaknal — Zosia bedzie miata dziecko. My —

poprawit si¢ — bgdziemy mieli dziecko.

Emil zaczerwienit si¢ gwattownie 1 nim zdotali go powstrzymac¢, buchnat calym

cialem w drzwi od sieni.

Andrzej targnal si¢ za wlosy nad czotem. — Zdaje sig, ze bedziemy mieli drugie
dziecko — powiedzial z u§miechem. I pocatowali sig, jak powazni, stateczni rodzice,

cieszacy sie, ze rodzina si¢ powigksza.

W nocy zapukat kto$ do okna. Cicho 1 delikatnie, z wyrazng intencja, aby si¢ nie

przestraszyli. Trzy razy. | potem znow trzy.
— Styszysz? — spytata w ciemnosci.
— Stysz¢ — odpowiedziat Andrze;.

Cho¢ pukano do okna w ich pokoju, Emil, — ktoéry sypial w drugim, stat juz w
drzwiach, dygoczac ze strachu, stycha¢ bylo, jak dzwonia mu zgby. — Kto$§ puka do

okna — wymamrotat.
— Styszg — powtorzyl Andrze;.

Tego dnia zamkneli na noc okna, nie wyjasniajac ani stowem tej konieczno$ci. Od
wiosny sypiali przy otwartych i przez mysl im nawet nie przeszlo, ze moze si¢ do nich

zblizy¢ jaki$ cztowiek. Ze wsi albo — z lasu.
Szyba zadzwigczata znow lekko, trzy razy.

— Trzeba otworzy¢ — Andrzej zerwat si¢ z tozka.



— Badz ostrozny — szepneta, od razu ze tzami w glosie, z przewidywaniem naj-

gorszego.

— Ja najpierw zapytam — Emilowi nagle przybylo odwagi. — Niech pan doktor

nie zbliza si¢ do okna.

— Odejdz! — burknat Andrzej. — To przeciez moze by¢ kto$ potrzebujacy po-

mocy. —- Kto tam jest? — zawotal.
— Panie doktorze! — odpowiedziat z zewnatrz meski glos. — To ja! Jamroz!

Wstyd bylo przyznawac si¢ do tego, ale najpierw si¢ przestraszyli. Jamroz! A wigc
uciekt z Janowa! Uciekt z wigzienia! Moze szla za nim oblawa, a on uciekt akurat tu,

akurat u nich szukal schronienia...

Musial jako$ wiasnie tak zrozumie¢ przedtuzajace si¢ milczenie po drugiej stronie

okna, bo zawolal przyttumionym glosem: — Prosz¢ otworzy¢! Wejdg tylko na chwilg!

Andrzej, wciagajac po drodze kurtke, rzucit si¢ do drzwi. Diana w radosnych pod-
skokach czekata, az je otworzy; dopiero teraz zrozumiat, dlaczego nie szczeka — zna-
fa Jamroza z folwarku 1 witata go jak kogo$ z tego domu. — Prosz¢ — Andrzej otwo-

rzyt szeroko drzwi. — Niech pan wejdzie.

Z mroku wylonila si¢ wysoka sylwetka, przygarbiona jednak teraz, pochylona do

przodu.
— Pan jest ranny! — szepnat Andrze;.
— Chyba nic groznego, tyle ze krwawig.
Rozjasniony niebem mrok sczerniat, gdy zamknigto drzwi.

— Emil! Zosiu! — zawotal gospodarz — zasloncie okna 1 zapalcie lampg. Dwie!

Musze mie¢ dobre $wiatto.

Posadzit Jamroza na krzesle, sciagnal z niego marynarke.



— (dzie pan dostat?
— W bok. Ale to chyba tylko drasnigcie. Mialem kupg szczgscia.
— Jak pan uciekt?

Jamroz za$miat si¢ cicho. Nie byto go wida¢ w ciemno$ci, ale wszyscy wyobrazili

sobie teraz jego twarz, zmruzone oczy, btysk zebow w ciemnych wargach.

— Rozwalili$my areszt. Siedmiu chltopow w jednej celi, a to buda przeciez nie
wigzienie. Wyrwali$my z futryng okno, policjanci ockngli sig, kiedy wszyscy juz byli

na zewnatrz. Zaczeli strzelaé.
— Tylko pan jest ranny?

— Tylko ja. Bo zamykatem odwrét. Tamci — przestat si¢ $mia¢ — to dwoch Zy-
doéw 1 pieciu chtopdw, posadzonych za kontyngent. Troche to potrwa, zanim beda Zzot-

nierzami. Ale beda.

Zablysta lampa, zapalona trzgsaca si¢ reka Emila. Potem druga. Zobaczyli Jamroza
niepodobnego do siebie, zatlowali, ze nie moga nadal tylko go stluchaé, jego glos byt
nim dawnym, nie zmieniony 1 nie zbity tak, jak ciato. Wspaniata twarz Jamroza, nie
pickna, nie gladka, ale wlasnie wspaniata przez swa meska site 1 zuchwatos¢, teraz

byta sama sino$cia 1 opuchnigciem, pamiatkowa karta wszystkich razéw 1 uderzen.
— Boze! — jeknat Emil. — Bili pana!

— Zagotuj wody — zawolal Andrzej. — I tylko nie zacznij mi tu rycze¢. Byt tutaj

dzi$§ wieczorem jaki$§ cztowiek w pana sprawie — powiedziat do Jamroza.
— Kto?

— Policjant. Mowil, ze nazywa si¢ Liberski, ze do trzydziestego siddmego byt

komendantem posterunku w Lichnowcu.

— Zgadza sig. Czego chciat?



— Zeby go skontaktowa¢ z paniag Borowiecka. Mowit, ze widziat pana w Janowie.

I ze moze pomoc.
— Sk... — Jamroz zgnio6tl w ustach ostre stowo. — Chce fors¢ wydoic!
— Ma tu przyj$¢ pojutrze. A do tej pory mielismy zawiadomi¢ pania Borowiecka.

— Sk... — zasyczat znow Jamroz tylko pierwsza liter¢ tego meskiego okreslenia.

Podniodst oczy na pania domu. — Przepraszam.

— Tez tak mysleli§my — odezwala si¢. — Ale... ale mogt przeciez méwic¢ praw-

dg... ChcieliSmy wierzy¢, ze mowi prawde...
— Dzigkuje — powiedziat cicho.
— Wigc zaraz z rana miatam i8¢ do pani Borowieckie;.

— Prosze p6j$é do niej. Prosze powiedzieé, ze uciektem. Zeby nie wpychata pie-

ni¢dzy 1 bizuterii fotrom. A mnie... mnie bgdzie trzeba siedem koni...
— Siedem koni? — przerazili si¢ wszyscy naraz.

— Nie z Lichnowca 1 nie od razu. To oczywiscie wzbudzitoby podejrzenie. Ale z
innych folwarkéw co pewien czas moze uby¢ jeden kon. Ten szpicel z Norymbergi si¢
nie spostrzeze. Pani Borowiecka potrafi to jako$§ urzadzi¢. No i... — umilkt na chwile

— ...to, co zostato po panu Borowieckim.

— A po moim stryju — rzekl cicho Andrzej. Jamroz to zrozumial. — Po pana
stryju zostal tylko sztucer. I oddalismy go, gdy trzeba bylo zdawa¢ bron. Przez te
$mier¢... — umilkl znow 1 dopiero po chwili dokonczyt — przez te $mier¢ niepotrzeb-
na cala okolica o nim wiedziata. Musieliémy zda¢. Ale to bylo wszystko. Nie wierzy

mi pan?
— Wierze.

— Przeciez pan na pewno glodny! — zawotata. — Nie pomys$lalam o tym od razu.



— Glodny — potwierdzit Jamroz. -— Bardzo! Emil przed kuchnig tupal polana na
cienkie kawalki, zeby ogien szybciej rozgrzat pltyte. Wyjeta patelnig, nakroita boczku 1

gdy zaskwierczal, zaczgla wbijac jaja.
— Moze mi pan wreszcie pokaze rang — powiedziat Andrze;j.

— Nie — zaprotestowal Jamroz. — Najpierw zjem. Jesli macie duzo chleba... —

dodat cisze;.
— Oczywiscie, ze mamy.

— Zabiorg dla tamtych. Glodni tak samo, jak ja. Zanim si¢ jako$§ zorganizujemy,

nie bedzie tatwo.
— Co pan zamierza?

— Zosta¢ w lesie. Do diabta, kiedys$ to si¢ skonczy. PrzeliczyliSmy sig, jesli cho-

dzi o Francjg, ale jest jeszcze Anglia. Sa Stany Zjednoczone.
— Daleko pan sigga swoja nadzieja.
— Kazda nadzieja jest dobra.

— Proszg, niech pan je! — Postawila na stole dymiaca patelnig, nakroita chleba.

— Zaraz begdzie herbata. A moze pan woli mleko?

— Mleko — odpowiedzial Jamroz pelnymi ustami. Odwrdcili glowy, zeby nie pa-

trze¢, jak je. Po raz

pierwszy widzieli bardzo glodnego cztowieka 1 zaspokajanie przez niego glodu,

uciszanie jego gwattownosci wydato im si¢ czyms$ zawstydzajaco intymnym.

— No dobrze, las! — zaczat Andrzej, chodzac po kuchni. — Ale idzie zima. Jak

pan to sobie wyobraza?



Jamroz znowu si¢ zasmial, jak wtedy, gdy opowiadal, ze rozwalili wigzienie — ci-

cho 1 triumfujaco.

— Pigknie to sobie wyobrazam. Jak cztowiek popatrzy przez ile$ tam dni na zakra-
towane okienko, to mu si¢ pigknie przedstawia kazda wolno$¢. Nawet taka. W lesie.
Bez t6zka 1 bez miski, bez dachu nad glowa. Ale wlasnie dach postanowili§my sobie

wzniesce...
— Jak?

— Calkiem prosto! — zasmiat si¢ znowu. — Pani Borowieckiej trzeba powie-
dzie¢, ze musz¢ mie¢ troche desek i1 papy na dach. Oczywiscie kilka siekier 1 odpo-
wiednia 1lo§¢ gwozdzi. Siedmiu chlopow, to 1 miasto bySmy zbudowali... — Zaspokoit

juz pierwszy gtdd, podnidst gtowe 1 patrzyt na nich rozbtystymi oczyma.

— Ale jak... jak te deski, pape, siekiery i gwozdzie... jak to wszystko przetranspor-
towa¢ do lasu...? — Andrzej gltos miat schrypnigty, popatrzyli z Emilem na niego

zdumieni.

Jamroz wyjadt jajecznice do czysta, wytarl patelni¢ chlebem, popit mleka, potem
siggnat po papierosa podsunigtego mu przez Andrzeja. — Przykro mi — powiedziat,
ale mysle, ze mozna to bez zwracania uwagi zrobié tylko przez Olszanke. Zeby byt
pretekst zwiezienia materialu, trzeba tu co§ budowac. Nowa drewutni¢ albo obdrke...
— przechylil glowe 1 zaciagnawszy si¢ dymem, patrzyt w pobladita twarz Andrzeja. —
Przykro mi, panie doktorze — powtdrzyt — ale przypomina pan sobie, ze chciatem tu

mie¢ swego krewnego. Jakbym przeczuwal, ze bedzie tu potrzebny czlowiek, ktory...
— Pan sadzi, ze si¢ boj¢? — spytal cicho Andrze;.

— Tego nie powiedziatem. Ale wolalbym nie naraza¢ obcych mi ludzi, ktérzy nie

maja zadnego obowiazku...

— Wszyscy mamy ten obowiazek. Niech si¢ pan rozbierze!



Cialo Jamroza byto tak samo zbite, jak jego twarz.

— Nameczyli si¢ przy mnie — mruknat — ale ja kiedy$ takze nie bede si¢ oszcze-

dzat. Przyjdzie ten czas. O mocny Boze! Niczego nie jestem tak pewny!
— Emil! — podniost glos Andrzej. — Narzedzia wygotowane?
— Tak jest, panie doktorze!
— No to dawaj!

Rana byla niezbyt glgboka, ale dluga — kula rozerwala migsnie boku 1 ugrz¢zta

pod Zzebrem.
— Czy zdaje pan sobie sprawe, ze nie dysponuj¢ znieczuleniem?
— Oczywiscie.
— Rang bede musiat troche oczysci¢. No 1 wyjac kule.
— Do diabta! Niechze pan to wreszcie robi.

— Zamiast znieczulenia stosujemy niekiedy mocne rami¢ Emila. Mizerniejszy od

pana, ale chyba takze niezle wyro$nigty.
— Nie bedzie potrzebny!
— Musi zostac, bo bedzie podawal narzedzia. Zosiu! — dodat Andrzej cicho.

Wyszta do pokoju, rzucila si¢ na 16zko, przykryta glowe poduszka. Lezata tak dy-
goczac, ale kiedy po dlugim czasie odrzucita poduszke, z drugiego pokoju dochodzit
tylko spokojny gtos Andrzeja, wydajacego polecenia Emilowi. Potem cisza i na koniec

wolanie: — Zosiu! Trzydziesci kropli waleriany!

Weszta do kuchni, starajac si¢ nie patrze¢ w strong Jamroza, odmierzyla krople,

podata mu szklanke.

— Nie jemu! — krzyknat Andrzej. — Emilowi!



Emil blady jak $ciana wrzucat narzg¢dzia do naczynia, w ktorym mial je znow wy-
gotowac. Przyjat szklanke z kroplami zawstydzony i1 pokorny. — Ale jednak ani nie

pisnalem — pochwalit si¢ przynajmniej przed nia.
— Byte$ bardzo dzielny — powiedziata.

Jamroz si¢gnal po marynarke, brudna, pokrwawiona i porwana nie nadawata si¢ do

noszenia.

— Moja niestety bedzie chyba za mala — powiedzial Andrzej, podajac mu swoja

kurtke.

— Nawet gdybym ja wlozyl, peknie przy pierwszym ruchu. Pani Borowieckiej

prosze powiedzie¢, zeby razem z tymi deskami przystata troche moich rzeczy.
— Powiem — zapewnifa. — Zaraz z rana do niej pojdg.
— Do starszej pani Borowieckiej. Mlodsza mnie nie lubi.

— Oczywiscie, ze do starszej — potwierdzita i moze z niepotrzebnym jakim$ ak-

centem, bo Jamroz powoli zwrécit ku niej glowe.

— Panstwo nietutejsi, wigc moga sobie pomys$le¢ Bog wie co. Od razu wolatbym
wyjasni¢ t¢ sprawe. Tutaj ludzie o niej wiedza, ale ze nie nowa, to 1 gada¢ przestali.
Moj ojciec byt koniuszym we dworze. Zajmowal si¢ stajnia, znat si¢ na koniach jak
mato kto, pan Borowiecki bardzo mu ufal. Ale kiedy si¢ ozenit, nie od razu oczywi-
Scie, moze w rok, moze we dwa albo trzy po §lubie, wszystko zaczeto si¢ psuc¢. Mioda
pani coraz czg¢sciej zaczeta zaglada¢ do stajen. A ojciec... — urwalt, jakby przywotac
musial przed oczy posta¢ owego cztowieka, za ktorym dopiero co poslubiona dzie-
dziczka bez wstydu 1 opamigtania wypatrywata oczy. — Ojciec byt chlop jeszcze
wyzszy ode mnie — ciagnat po chwili dalej — na twarzy ciemny, wlosy miat jak kru-
cze piora, kobietom dech zapierato, kiedy sie zjawial w kosciele... Ale pani Borowiec-

ka patrzyla inaczej niz wszystkie, nawet nie starala si¢ do ojca zblizy¢, przychodzita



do stajen 1 patrzyla. Ojciec si¢ zlakl, ale pan Borowiecki chyba jeszcze bardziej. Wy-
wiozl ja na dtugo z Lichnowca, podrozowali bez konca, po Wioszech, po Egipcie. A
gdy tylko wroécili, mtoda pani, jeszcze w podréznym stroju, juz byla w stajniach. |
Znowu nic, nic z tego, co by ludzie chcieli, Zeby byto, do gadania dobre, do opluwania
konieczne, ale nic, tylko to jakie$ dziwne panskie patrzenie, jak obtakanie, jak choro-
ba. Wigc pan Borowiecki musiat si¢ pozby¢ mego ojca z folwarku, zawotal go do sie-
bie, powiedziat: ,,Chlopie, co mam robi¢? Sam widzisz, ze nie mozesz tu by¢". ,,Sam
to widzg, proszg pana dziedzica", odpowiedziat ojciec. Matka mi to pdzniej, kiedy do-
rostem, opowiadata, Bo ojciec nie miat przed nia tajemnic, od dawna wiedziala, tak
jak 1 on, ze z tego patrzenia pani Borowieckiej nic dobrego nie wyjdzie. A dwoje juz
nas wtedy bylto na §wiecie, starsza siostra 1 ja. Ojciec musiat odej$¢ z Lichnowca, ale
dokad? O prace byto wtedy trudno, bezrobotni co dnia przychodzili pod folwark, zeby
si¢ naja¢ cho¢ na dnidowke, cho¢ na pét dnidwki. Uprosil wigc ojciec pana Borowiec-
kiego, zeby go gdzies§ w swoich dobrach umiescit, daleko, jak najdalej stad. Dal mu
gajowke, w Mszotce, dwadziescia pig¢ kilometrow od Lichnowca, najgorsza gajowka
w lichnowieckich lasach. Wszystkim tam ojciec musiat by¢, 1 gajowym, i drwalem, ale
zabrat sie stad z ochota i wszyscy odetchneli. Zeby to na dlugo! Pani Borowieckiej
maz zakazat konie ze stajni dawac, kluczyki od samochodow nosit przy sobie. Jak tyl-
ko moégl, nie odstgpowat jej na krok. Ale jesienig zaproszono go na jakie§ wielkie po-
lowanie do Biatowiezy czy gdzie$ jeszcze dalej, 1 wtedy pani Borowiecka chlopska,
wynajeta furmanka przejechata do Mszotki, ojciec zobaczyt ja rano, siedzaca na brze-
gu wyregbu. Musiata zamieszka¢ w najblizszej wsi, bo przychodzita co dnia, siadala na
powalonym pniu i patrzyta. Ojciec nawet glosu jej nigdy nie styszatl, ale to, ze tak pa-
trzyla, bylo silniejsze niz wszystkie inne sprawy, ktore ludzie maja ze soba. Teraz po-
szedt sam do pana Borowieckiego, powiedziat mu, zeby zong z Mszo6tki zabrat. Wielki
to musiat by¢ dla dziedzica wstyd i zal, pojechat zaraz, zabrat ja z Mszotki, zabral z
Lichnowca, 1 znowu wywi6zt do Egiptu, do Wloch, do Hiszpanii. I tam pani Boro-
wiecka dowiedziata sig, ze ojca sosna przywalila w lesie, nie nauczony byt tej roboty,

w stajniach to tylko w bialych rekawiczkach chodzit 1 konie po grzbiecie glaskat, zeby



zobaczy¢, czy czyste, przywalita go sosna, gdy ze zlej ja podszedt strony, juz nie bylo
ratunku, kiedy go spod niej wyjeto. Pani Borowieckiej nie byto wtedy w kraju ponad
rok, a gdy wrocita, przyjechala do matki 1 nie wiem, jak tam ze soba rozmawiaty, ale
w koncu matka zgodzita si¢ da¢ jej mnie na ksztalcenie, cho¢ przeciez tak naprawdg to
niczym nie mozna bylo ani wynagrodzi¢, ani zatrze¢ tamtej sprawy. Wyjechatem wte-
dy z domu na dobre, najpierw bylem w internacie u ksi¢zy w Tarnowie, az do matury,
a potem w szkole rolniczej w Lublinie. A po $mierci pana Borowieckiego wrdcitem do
Lichnowca, pracowatem przy plenipotencie, wciagnat mnie pomatu tak, ze mégt na
caty miesiagc do Karlsbadu jecha¢. Mlody pan Borowiecki wciaz studiowal, jak nie to,
to tamto, nie mozna go bylto naméwié, zeby w ksiazki folwarczne zajrzat, proég obory
przestapit. Kiedy poszedl na wojng, pani Borowiecka kazata mi zamieszka¢ w palacu.
Bata si¢ w tym ogromnym domu bez mgzczyzny, bo Feliksio, lokaj pana Borowiec-
kiego, ma juz siedemdziesiat lat. Ot 1 wszystko. Nie wiem, co tam ludzie o tym mysla.
Ja moze 1 powinienem wini¢ ja za $mier¢ ojca, ale przeciez cztowiek nigdy przewi-
dzie¢ nie moze, dokad zaprowadzi $ciezka, ktora wydeptat. Tak i ona tego przewidzie¢
nie mogta 1 na pewno sama wolalaby by¢ pod ta sosna, niz by ja miala przez t¢ swoja
panska mito$¢ pchnaé¢ na ojca. Dla mnie byta dobra. Kiedy przyjezdzata do Tarnowa,
ksigza wiedzieli, ze o wszystko moga ja ze wzgledu na mnie prosi¢. Az mnie to gnie-
walo, bo prosili ponad miarg. Nie uzywata na ten cel me¢zowskich pieniedzy, sama
wniosta do Lichnowca wielki posag. Pochodzita z poznanskiego, wciaz mowila, ze u
nas ciemnota, ze ludzie gospodarzy¢ nie potrafia, opowiadata, ze jej brat z samych
karpi, co je przed Bozym Narodzeniem samolotem do Warszawy wozit, miat rokrocz-
nie po trzydziesci tysigcy. Przylatywal do niej w odwiedziny tym samolotem, ludzie z
catej wsi lecieli na pole patrze¢, jak laduje. Chciala taka gospodarke 1 u nas zaprowa-
dzi¢... — zamyslit sig, potem dzwignat si¢ cigzko z krzesta. — No 1 pan Gurtel ma te-

raz wszystko w swoich rgkach.



W ciszy, ktora teraz zapanowala, stycha¢ bylo tylko cigzkie westchnienie Emila,
ktérym zakonczyt opowiadanie Jamroza. — Odprowadzg pana — zerwat si¢ z miej-

sca.
— Dokad?
— Dokad si¢ da. Chleb poniose... dla tamtych.

— Pan Jamroz na razie nigdzie stad nie pojdzie — odezwal si¢ Andrzej. Nie pa-
trzyl na nia, bat sig, ze ona nie begdzie tej samej mysli. — Pan musi przynajmniej kilka

godzin odpoczad.

— Co pan, panie doktorze? — Jamroz wyprostowat si¢, dotknat r¢ka boku, sttumit

syknigcie. — Nic mi nie jest.
— O tym ja decyduje. Albo pan stucha, albo pana nie leczg.
— Przed $witem musze wyjs¢.

— Wyjdzie pan. Obudzimy pana. A teraz niech si¢ pan potozy 1 stara si¢ zasnac.

Moge da¢ panu proszek.
— I tak zasng jak kamien.

Zwalit si¢ na postanie Emila 1 po chwili ustyszeli dochodzacy z drugiego pokoju

jego rowny, spokojny oddech.

Patrzyli na siebie w milczeniu, nawet Emil nie znalazt dla siebie zadnej czynnosci
1 stal nieruchomy, starajac sie, tak jak oni, zrozumie¢, co oznaczato dla nich pojawie-

nie si¢ tego czlowieka w Olszance.

— 1dz spa¢! — powiedzial wreszcie Andrzej, nie wiadomo czy do niej, czy do

Emila.

— A ty? — zapytala.



— Ja takze potoze si¢ w ubraniu.
— Odprowadzg go — poprosit Emil. — Chleb mu poniosg...

Poszla do spizarni, nasypata w woreczek kaszy, zawingta w ptdtno kawatek stoni-
ny, zdjeta z potki dwa najwigksze garnki. — To takze zabierzesz — powiedziata do
Emila. — W ogole nie wyobrazam sobie, jak si¢ urzadza w lesie, ale poczatek bedzie

najtrudniejszy.
— Trzeba im takze da¢ tyzki. Czym beda jedli?

— 1 cos$ cieptego do ubrania. Moze na wsi postarasz si¢ o jakie$ rzeczy — spojrza-

ta pytajaco na Andrzeja.
— Oczywiscie. Jamroz zabierze, kiedy przyjdzie na opatrunek.

— Na opatrunek? Bedzie tu musiat przyj$¢ na opatrunek? — zapytata z przeraze-

niem, ktérego nie mogta jednak opanowac.

— I nie na jeden — odpowiedziat Andrzej. — Widziala$, zeby rana zagoita si¢ bez

zmiany opatrunkow, w dodatku taka rana?

— Andrzej! — powiedziala, kiedy byli juz sami, bo Emil wyciagnat si¢ na tawce
w kuchni, pod stara baranica lesniczego — Andrzej! Wigc bedziemy teraz punktem
przerzutowym dla tych w lesie... Mialo tu by¢ cicho 1 spokojnie, mieliSmy do niczego
si¢ nie mieszac¢, bezpiecznie przezy¢ wojng z dala od wszystkiego, co by moglo nam
zagrazac... po to tu przyszli$my... Odezwij si¢ wreszcie! Powiedz cos! Przeciez, jesli

tak ma by¢, nie mozemy tu zostac.
W catym domu trwata nieruchoma, pogiebiona jeszcze oddechem $piacych cisza.

— Zostaniemy tu — odpowiedziat Andrzej cicho. Trzymat ja przy sobie, czula, Ze
drzy tak jak ona, ale glos miat spokojny, glos starat si¢ mie¢ spokojny. — Musimy tu
zostac, jak dlugo bedzie to zaleze¢ tylko od nas. Nie chciatem, zeby$Smy si¢ w cokol-

wiek zamieszali, ale to przyszto samo. I nie mozemy si¢ ba¢. Co by si¢ stato ze swia-



tem, gdyby wszyscy si¢ bali? Oddaliby$my go Liberskim i Gurtlom i po co wobec te-

go, do jakiego zycia mialyby si¢ rodzi¢ nasze dzieci?
Nie ptakata, cho¢ gardto dusit jej ptacz, wielki i rozdzierajacy.

— Po co miatyby si¢ rodzi¢ nasze dzieci? — powtorzyl Andrzej. — Niewiele mo-
zemy zrobi¢ w tej chwili, ale to jednak samo do nas przyszto i musimy temu sprostac:
nie ba¢ si¢ Liberskich 1 Gurtléw. Przynajmniej tyle. To jeszcze nie oznacza walki, ale
z niej nie wyklucza. Nie powinno by¢ ani jednego cztowieka na tej ziemi wykluczo-

nego z walki.

Gdzies w glebi lasu odezwato si¢ nawotywanie puszczyka. Przyzwyczaita sig juz
do niego, nie styszata go w nocy, teraz jednak przerazit ja jego gltos. — Wiesz, dlacze-

go ogarnia mnie strach.

— Wiem. Ale jesli si¢ na co$ odwazymy, to nie mimo to, ale wlasnie dlatego.
Wiasnie dlatego! Urodzisz dziecko, wychowasz, zobaczysz. 1 tylko kiedy$ opowiesz

mu...
— O czym?

— Nie, nie opowiadaj mu. Niech nie wie. Lepiej, zeby nie wiedziato. A moze bg-

dzie wiedzie¢ nawet wtedy, jesli mu nie opowiesz...

Opasata go ramieniem wpol, ukryla twarz na jego piersi. — Dlaczego mowisz, ze

to ja wychowam, ja opowiem...?
— Wilasdnie masz nie opowiadac.
— Ale dlaczego ja?! — krzykneta. — Dlaczego tylko ja...?

Zamilkt i znieruchomiat, tylko dlon na jej czole poruszala si¢ tagodnym, uspokaja-
jacym ruchem. — Nie wiem, dlaczego tak powiedzialem. Moze dlatego, ze to jednak
matki przekazuja dzieciom to wszystko, co najpierw powinny wiedzie¢ o Swiecie. Idz

spa¢, kochanie! Musisz uwaza¢ na siebie.
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Wigc to jest ten pokdj, w ktérym rozmawiala z pania Borowiecka, gdy przyszia jej
powiedzie¢, ze Jamroz jest na wolnos$ci. Zofia siedzi w starym fotelu przed biurkiem
kustosza lichnowieckiego muzeum, z wymuszona nieco uprzejmoscia stucha o trud-
nych poczatkach tej mlodej instytucji, zdajac si¢ na elokwencje¢ Agnieszki, podnieco-
nej wrazeniem, jakie jej pojawienie si¢ w tym zapadtym kacie czyni na mtodym czto-
wieku. Wrazenie to nie jest nie zauwazone przez Renata — Agnieszka wigc znajduje
w sobie dos¢ sily 1 blasku, aby ol$niewa¢ obydwu panoéw, Zofia od dawna nie byta tak
zadowolona z corki. Moze dzigki niej nie uczestniczy¢ bezposrednio w rozmowie —
bo cho¢ jest ich tu czworo, tylko ona jedna odwiedzita naprawdg stary patac, weszta w
jego wnetrze, nadstawia ucha na odglosy wszystkich przyczajonych tu i nie dla kazde-

go styszalnych krokow.

Ten pokoj nazywat si¢ wtedy zielonym gabinetem. Wydaje jej sig, ze jeszcze dzi$
— po tylu latach — czai si¢ w nim won wybornych gatunkéw tytoniu, ktérych dym
wszedt w $ciany, w sufit, w drewno okien 1 drzwi, trwala', a moze tylko wyobrazona
pamiatka jesli juz nie po ludziach, to przynajmniej po papierosach, cygarach i fajkach.
Przechowywaly si¢ zawsze w jej pamigci wonie miejsc, lepiej 1 wyrazniej niz ich bar-
wa 1 ksztalt, wspomnienia pachniaty lub razity odorem, rzadko kiedy miaty kolory 1

przydany tamtemu czasowi rysunek.

Siedziala wigc przed pania Borowiecka w tym pokoju, ktéry juv? wtedy — po
Smierci pana Borowieckiego — nalezat do przeszlos$ci, 1 patrzyta w jej oczy rozblyste
po dobrej nowinie. Uradzity wtedy obydwie — czula si¢ tym zaszczycona — ze pani
Borowiecka zjawi si¢ nastgpnego dnia w Olszance na spotkanie z Liberskim, aby nie

da¢ mu do zrozumienia, ze wie o uwolnieniu Jamroza. Zjawi si¢ 1 wcisnie mu co$ do



reki, co mialo takze zabezpieczy¢ ich przed jego ewentualna zemsta. No a potem
chciata si¢ zobaczy¢ z Jamrozem. Mieli ja z nim umoéwié, oczywiscie w Olszance,

gdziezby indziej, Liberski dobrze to okreslit: pani Borowiecka jest tam u siebie.

Wtedy powiedziala cicho, ale bardzo wyraznie: — Spodziewam si¢ dziecka. —
Chciata sig broni¢, cheiata udowodni¢, ze ma do tego prawo, ze to prawo powinno by¢
uznane przez innych. Pani Borowiecka albo nie dostyszala, albo wytracona z tematu
poprzedniej rozmowy, nie mogla zrozumie¢, o co jej chodzi, wigc powiedziata jeszcze

raz: — Spodziewam si¢ dziecka!

Teraz pani Borowiecka zrozumiata, ale tylko jakby powierzchnig tych stow, za-
warta w nich informacj¢, nie dotarla do niej intencja, widziata to w jej oczach, gdy
przechylita glowe 1 uSmiechnela si¢ krotkim, natychmiast cofnigtym usmiechem: —

Gratuluje, cho¢ nie wiem...

— I'ja nie wiem — szepneta bezradnie. — W takim stanie potrzebny jest spokdj...

spokdj... Boze drogi... a teraz...

— Alez niech si¢ pani nie niepokoi. — Pani Borowiecka wstata, ustyszawszy kro-
ki w drugim pokoju. — Ma pani najlepszy przyklad i najlepsze pocieszenie w mojej
synowej. Nie miata spokoju... a przeciez... No 1 ma pani mgza przy sobie, meza leka-
rza... Wandziu! — zawotata. — Pozwol tu na chwilg! — A gdy mioda pani Borowiec-
ka z Helenka na reku weszta do gabinetu, obwiescita: — Poshuchaj, co za nowina! Zo-

na naszego doktora bgdzie miata dziecko!

— Ach, ciesze si¢! — Mloda pani Borowiecka zblizyla si¢ do niej, obj¢ta ja wolna
reka 1 pocatowata w policzek. Cala byta w obtoku §wietnych perfum, co uwazala za
stuszne zaraz wyttumaczy¢: — Paryskie! To si¢ od razu czuje, prawda? Nasz norym-
berczyk dostat wczoraj paczke od syna z Francji. Trzeba przyznaé, ze chlopak zna si¢
na rzeczy. Albo mu doradzono. Oczywiscie to nie prezent. Zaptacitam chyba wigcej,
niz sa warte, ale musze przyznac, ze nie on wyznaczyl ceng. Oczywiscie wszystko dla

dziecka bgdzie pani miala po Helence, becik, t6zeczko 1 wozek, sa chyba nawet pie-



luszki 1 $§pioszki, sama si¢ tym zajme. No! — znowu ja objeta 1 pocalowata w poli-
czek, perfumy owialy ja po raz drugi. — Kochana pani Zosiu! Niech si¢ pani

usmiechnie. Martwi si¢ pani, majac takiego meza...

Opuszczala ten pokoj nie uzyskawszy nic z tego, co miata nadziej¢ uzyska¢ — Ol-
szanka byla jednak najlepszym miejscem dla spotkan, progiem lesnym przed wielkim

masywem bordéw janowskich i lipskich, przed Puszcza Solska.

Ma teraz przed soba t¢ mape, rozpigta na catej $cianie za plecami mlodziutkiego
kustosza muzeum. By¢ moze przybyt tu od razu po studiach 1 inaczej wyobrazat sobie
swoja pracg, gromadzenie eksponatdow — miato to by¢ muzeum etnograficzne okregu,
muzeum zabytkéw dawnej kultury ludowej, $§lad materialnego rozwoju na przestrzeni
wiekow, a zamienito si¢ w surowe, oskarzajace, bolesne 1 wciaz parujace krwia na-
gromadzenie §wiadectw pigciu lat najSwiezszej historii, najgorszych, najbardziej opta-

kanych pigciu lat tej ziemi...

— Pan pochodzi stad? — pyta, przerywajac t¢ ozywiona rozmowe, ktora wiedzie

Agnieszka, rozpromieniona pod spojrzeniami obydwu miodych ludzi.

Swiezo upieczony magister historii sztuki wydaje sie nieco speszony. — Och nie.

Z Krakowa.
— A rodzice?
— Tez z Krakowa oczywiscie.

Co to znaczy ,,oczywiscie"? Nie wiadomo dlaczego co$ zgrzytliwie zadzwigczato
jej w tym stowie. Oczywiscie... A wigc nawet nie opowiedzieli mu, ci, ktérym najbar-
dziej chcialby wierzy¢. Ale przeciez Andrzej powiedziat: ,,Nie, nie opowiada; mu.

Niech nie wie..."

Rozwiesit jednak t¢ mape na $Scianie poza swoimi plecami i nawet stare portrety

Borowieckich z szesnastego 1 osiemnastego wieku 1 kareta sprowadzona z Wiednia na



poczatku dziewigtnastego od stynnego powoznika, ktory robit karety dla Habsburgéw,
nie wydawaly mu si¢ eksponatami tak cennymi, jak gar§¢ tusek od naboi znad Branwi,
kilka odtamkow granatow z Porytowego Wzgdrza i dwa paski skoérzane, ktorymi
przywiazano wysoko do pni rannych Zzohierzy po klgsce nad Tanwia, znalezione tam
w roku pigcdziesiatym szostym po wielkim pozarze puszczy obok spadtych z drzew

kosci.

Moze gdzie$ tam, mysli Zofia, starajac si¢ przynajmniej wyrazem twarzy uczestni-
czy¢ w rozmowie, moze gdzie$ tam... Ale nie przyjechala tu po to, zeby wpatrywac sie
teraz w te mape, w te sie¢ drdg, ktore przez piec lat byty tetniacymi zytami powalone-
go cztowieka, powalonego, ale dzwigajacego si¢, padajacego 1 wstajacego znowu,
miazdzonego, wykrwawionego do ostatka, ale nie zabitego, nie zabitego ani na jedna
minutg. — Dzigkuj¢ panu — mdéwi nagle 1 czerwienti sig, bo wie, Ze nie moze im wy-

thumaczy¢, dlaczego to powiedziala.

— Mamo! — po$piesza jej na ratunek Agnieszka. — Wyobraz sobie, ze jest tu

jednak hotelik PTTK 1 nawet mala restauracja.
— Zaznaczam, ze skromna — uwaza za shuszne uprzedzi¢ ich gospodarz.
— Och, panie magistrze, nie mamy zbyt duzych wymagan.

— Pokoje takze raczej spartanskie. Lewe skrzydto palacu zostalo przebudowane
jeszcze na potrzeby Domu Dziecka. Patac jako budowla ucierpial bardzo w okresie
tych dwudziestu pigciu lat, kiedy tu przebywato przez caty. czas przynajmniej osiem-

dziesi¢cioro dzieci.
— Znatam pierwszych mieszkancoéw tego domu.
— Pani?
— Tak. Dzieci z Zamojszczyzny.

— Co to Zamojszczyzna? — chee wiedzie¢ Renato.



— Ojciec to panu opowie. Niemcy chcieli tu zrobi¢ pierwszy okreg osiedlenczy,
dla volksdeutschow z Besarabii 1 Bo$ni, ale przedtem trzeba byto oczy$ci¢ wiele wsi z

Polakow. Oczysci€, rozumie pan?

— Rozumiem — mowi Renato 1 po raz trzeci, odkad si¢ znaja, denerwuje tym
Agnieszke. Nie reaguje jednak na to, tak jak poprzednio, dosadnym epitetem, zatrzy-
manym na szcze$cie w myslach, ale blagalnie podnosi oczy na matke: — Nie masz

chyba zamiaru o tym opowiadac¢?

— Nie. Nie mam tego zamiaru. Ale Renato pytal... Mieszkaly wigc tu najpierw
dzieci ocalate z wymordowanych wsi, wykradzione z obozu w Zamosciu, z transportu
kolejowego... Opieckowat si¢ nimi jaki$ cztowiek bez reki, byty Zotnierz pierwszej ar-

mii. On to usunat z palacu pania Borowiecka.

Kustosz schyla si¢ 1 wyciaga dolng szufladg biurka. Wyjmuje z niej pokazna ksig-

ge, oprawiong w szare, zbrudzone ptétno. — Nazywat si¢ Kazimierz Biatas.

Od pierwszego do ostatniego dnia tutaj prowadzit t¢ ksiege. Moze to panstwa za-

interesuje?

— Mnie bardzo! — Wzigla od mlodego cztowieka cigzki folial, ztozyta go sobie
na kolanach, nie zajrzata do §rodka. Nie teraz..., myS$li z dziwnym $ci§nigciem serca.

Nie przy nich...

— Jest tam takze wiele wzmianek o Jamrozu — ciagnie dalej kustosz lichnowiec-
kiego muzeum. — To legendarny dowddca jednego z lesnych oddzialow. Przez cala
wojng zachowal zupeing niezalezno$¢. Nie przylaczyt si¢ ani do GL, ani do Batalio-
now Chilopskich. Przez pewien czas dziatal facznie z AK, ale ostatecznie nie podpo-
rzadkowat si¢ majorowi ,,Kalinie", dowddcy zamojskiego okregu, i cate szczescie, bo

dzigki temu uniknat masakry nad Tanwia.

— Wiem — moéwi tylko, spusciwszy glowe.



— Uniknat masakry nad Tanwia, uratowat wszystkich swoich zohierzy...
— Prawie wszystkich — przerywa mu cicho.

— No oczywiScie — prostuje magister — na wojnie ludzie gina. Ale oddziat do-
trwal do wyzwolenia w do$¢ pokaznym sktadzie. Ngkat potem Lichnowiec przez dtu-

gie miesiace, dopoki w koncu Bialas nie usunat stad pani Borowieckie;.

— I co sig z nig stalo? — pyta Renato, ktéremu Agnieszka thumaczy wazniejsze

fragmenty rozmowy.

— Starsza pani Borowiecka, bo ona tu byla tylko z wnuczka, wkrétce umarta,
chyba u swego dawnego kucharza w Janowie, u ktérego zamieszkata. Mtoda zgingta
w powstaniu, zaskoczyto ja w Warszawie. Zreszta — wskazat oczyma ksigge — tam
wszystko jest opisane. A Jamroz, co najdziwniejsze, wyprowadzit w koncu swoich
ludzi z lasu, pozwolil im wzia¢ udziat w parcelacji, a moze juz go wcale o to nie pyta-
li, a sam zostal w patacu, w Domu Dziecka, prawa r¢ka Bialasa, po zlikwidowaniu

Domu mieszkaja teraz obydwaj w Krasniku.
— Wszystko to sobie przeczytam — powiedziata wstajac.

Renato z ulga podrywa si¢ takze. — Moze by$smy jednak co$ zjedli? — mdwi do
Agnieszki.

— Juz? A przysiggates si¢ ,,Pod Lasiczka", ze po tych kurczgtach nie tkniesz nic

do wieczora.
— Ale mama jest gltodna!

Powiedziat to bardzo ladnie, uSmiechneta si¢ do niego. — Wszyscy jesteSmy

glodni 1 jesli tylko dostaniemy co$ w tej restauracji...

— Proszg z nami! — zwraca si¢ Agnieszka do kustosza.



— Dzigkuje! — mtody czlowiek jest wyraznie speszony. Nagly rumieniec wzbu-
dza podejrzenie, ze przestraszyta go niepewnos¢, czy przypadkiem nie zostat gospoda-

rzem przyjgcia.
— Zapraszamy pana! — niezrg¢cznie wyjasnia sytuacje Agnieszka.

Teraz jest oczywiste, ze nie moze skorzysta¢ z zaproszenia, thumaczy si¢ brakiem
czasu, jakimi§ waznymi sprawami, ktore ma natychmiast do zatatwienia, cho¢ mu-

zeum jest idealnie puste 1 tylko oni zaktécili jego spoko;.

— Moze wobec tego przynajmniej $niadanie zjemy jutro razem — zalagadza jako$
te niezrgczno$¢ Zofia, przyjmujac usmiech wdzigcznosci od mitodego cztowieka. —

Zachowatas si¢ idiotycznie! — mowi do corki, gdy wychodza z zielonego gabinetu.

— Wiem — przyznaje ze skrucha Agnieszka. — Dobrze, ze Renato tego nie zro-
zumial. — Wsuwa mu reke rod ramig, zaglada w oczy. — Prawda, Ze nie zrozumiates,

o co tu szto przed chwila?
— Nie.

— No to dobrze. Chcialabym wyj$¢ za maz za cudzoziemca, ktory przez cale zycie

nie méglby si¢ nauczy¢ polskiego.

— Czy nie pros$ciej bytoby unikaé gaf?

— Och, mamo! — Agnieszka caluje matke. Renato takze nadstawia policzek 1 ob-
darzony zostaje leciutkim cmoknigciem z daleka. — Przestanmy o tym moéwic i1
chodZzmy jes¢.

Restauracja na dole w lewym skrzydle patacu okazuje si¢ schludnym, prawie do-
mowym pomieszczeniem bez woni frytury i piwa. Od stuzbowego stolika podrywa si¢
od razu mtodziutka kelnerka, a w okienku taczacym lokal z kuchnia zakwita rumiane
oblicze kucharki. Sa oczywiscie jedynymi go$é¢mi 1 — niewdzigcznicy! — zamiast

rado$ci zaczynaja okazywac niepoko;.



— Dlaczego tu tak pusto? — pyta Agnieszka.

Mtodziutka kelnerka podaje kartg. — Bo wcze$nie.

Z cukrowni zaczynaja si¢ schodzi¢ o drugiej, a z tartaku o trzecie;.

Agnieszka zerka na zegarek. — Mamy wobec tego pot godziny. Co pani poleca?
— Wszystko polecam — odpowiada dziewczyna.

— Niebywate! Spotykaja nas w tej podrozy same niespodzianki. Najpierw ,,tLa-
siczka", a teraz ta kategoria turystyczna patacowej badz co badz restauracji. Ale co

wobec tego pani poleca najbardzie;?

Dziewcze w czarnej sukience 1 bialym, obszytym koronka fartuszku zamysla sig, a

potem decyduje nagle: — Zapytam kucharki!

— Ona mi si¢ $ni! — mowi Agnieszka do matki, rozmawiaja po polsku, obydwie
zgodne sa co do tego, ze Renato nie musi uczestniczy¢ w tych gastronomicznych roz-
mowach, za wiele trzeba by mu ttumaczy¢ 1 narzeka¢ przed nim na to, na co jednak

wypada narzeka¢ tylko miedzy soba. — Mamo, ona mi si¢ chyba $ni!
— Poczekaj z zachwytami, az zobaczysz co$ na talerzu,
— Masz racje!

Ale kelnerka ma zamiar w dalszym ciagu pozosta¢ doskonatoscia. Wraca z pro-
miennym u$miechem, ma bardzo fadne zgby 1 oczywiscie wie o tym. — Kucharka po-

leca sznycle cielece z zielona satata. Albo z mizeria.
— Mizeria o tej porze? — nie dowierza Agnieszka. — Pewnie mrozonka?
— Ze szklarni. Z Lichnowca wysytali§my ogdérki do Warszawy juz w marcu.

— Ja zamawiam sznycel z satata — przecina t¢ dyskusje Zofia. — A pan? —

zwraca si¢ do Renata.



— Ja to samo.

— Trzy sznycle z satata — zamawia Agnieszka. — Jeden z podwdjna porcja.
— Dla ciebie? — dziwi si¢ matka.

— Dla Renata. Nie wiesz, ze Wlosi to kroliki?

— Co powiedziata? — Renato przenosi pytajacy wzrok z Agnieszki na Zofig.
— Nie musisz wiedzie¢!

— Cos$ ztego?

— Co$ bardzo milego. Poréwnata Wltochéw do krélikow. Ze wzgledu na satate

oczywiscie.

Renato zaczyna si¢ $mia¢, niezbyt jednak szczerze, -prawdopodobnie w mysli za-
stanawia si¢ nad tym, czy porOwnanie istotnie jest tak mite. Agnieszka chce go o tym

przekonac i $§mieje si¢ takze.

— Moje dzieci! — moéwi Zofia. — Moje dzieci! — Brzmi to pobtazliwie 1 nie
zdradza jej mysli 1 jej zalu, ze wtedy, kiedy Lucio lezal, goraczkujac, na strychu w Ol-
szance, w tych najgorszych dniach nie mogli przeczuwac, ze kiedy$ spotkaja si¢ tu jej
corka 1 jego syn 1 wies¢ beda tak niedaleko od tego miejsca lekka, wlasciwa ich wie-
kowi rozmowe, nie pragnac wilasciwie nic wiedzie¢ o tamtych, na szczgscie nie im
przeznaczonych, latach. Byloby to pocieszenie najcudowniejsze z cudownych, o ilez
tatwiej przysztoby si¢ godzi¢ na kazdy nastepny dzien, na wszystko, co miat przy-
nies¢, gdyby wiedzieli, ze kiedys... taka rozmowa przy stole... takie male sprawy... taki
$miech... takie stonce za oknem... Nie! mysli nagle, to nieprawda! Nie mogto by¢ zad-
nego pocieszenia! Odrzucitaby je, gdyby nawet bylo mozliwe, bo nie bytoby pocie-
szeniem, nigdy 1 w niczym nie bylo pocieszenia... Co z tego, ze siedza tu teraz, ze si¢
Smieja, ze plota glhupstwa... to przeciez niczego nie wynagradza, niczego nie zastepu-

je... Goraco! — moéwi do Agnieszki, zdejmuje zakiet. Renato pomaga jej zawiesi¢ go



na krzesle, pyta, czy nie napitaby si¢ wody, wydaje mu si¢, ze pobladta. Siedza przy
oknie, w pelnym stoncu, ktore przez szybe grzeje jak w lipcu, dobrze, Ze jest ten pre-
tekst, moze jeszcze raz powiedzie¢: — Goraco! — dotkna¢ dlonmi czota, a potem

sples¢ je przed soba na stole, mocno, kurczowo, zeby nie drzaty.

Renato zrywa si¢ jednak od stotu, przynosi butelke wody sodowej, napetnia jej
szklanke¢. Nie Agnieszka, ale on spostrzega, ze ta wesolos$¢ przy stole, ktora udata im
si¢ przed chwila, to pozér, ze nie mozna wymina¢ dawnego czasu w miejscach, do
ktorych si¢ nagle wrdocito — nie tylko z innych miejsc, ale 1 z zapomnienia. Patrzy,
troch¢ zasmucony, na kobiet¢ siedzaca przed nim, wydaje mu sig, Zze cos, co uwazat za
proste, nie jest proste, drgczy go ta komplikacja, co$ si¢ gmatwa, co$ zaczyna bolec...
Widzi przed soba jej rece, zgigte, zaci$nigte palce — ojciec pamigtat je do dzi$§ na
swoim czole, na piersiach, gdy sprawdzata, czy ma goraczke, czy si¢ nie spocit, za-
pewne zapomnial wiele innych, ktore dotykaly go potem. Dlaczego ja kochal? Czy
dlatego, ze jej nigdy nie zdobyl? Ze pozostala wierna temu, na ktorego czekata? Byla
to jedyna dziewczyna, z ktéra si¢ zetknat po dwoch latach nieogladania kobiet, na kto-
rq patrzyt dzien w dzien, czut jej oddech, jej cieplo, gdy pochylata si¢ nad nim, styszat
jej glos, wymawiajacy jego imig, wigc tez obraz, ktéry mu przekazatl, byt widzeniem
cztowieka wiernego pierwszemu ol$nieniu: czarny warkocz nad czotem, pod nim bra-
zowe oczy sarny, policzki gromadzace cien w tych cudownych wklg$nigciach miedzy
uchem a ustami, wysoki, smukty, odstoni¢ty kark, szczupto$¢ ramion, lekko$¢ 1 spo-
kdj, z jakim si¢ poruszata, pigknos$¢ 1 dobro¢, dobro¢ i1 pigkno$¢ — to musiato si¢ w
koncu pomiesza¢ jako$ ze soba, byla jedyna kobieta, z ktora sig¢ zetknat po dwoch la-
tach.,.

Teraz pod oknem dawnego patacu, przy stole nakrytym ludowym obrusem, sie-
dziata z dlonmi zaci$nigtymi na nim kurczowo niemloda juz kobieta, ale o tym samym
wysokim, smuktym, odstonigtym karku, o oczach, ktére zachowaty swoj dawny wy-
raz, o policzkach jak dawniej gromadzacych cien w owych cudownych wklgstosciach

mig¢dzy ustami a matymi, §licznie przylegajacymi do czaszki uszami... Wiec zawsze



bedzie si¢ tgsknito do kobiety, ktorej si¢ nie miato? mys$li Renato 1 rumieni si¢ gwat-
townie, bo pragnienie, ktore w nim wzbudza Agnieszka, wydaje mu si¢ nagle uswia-
domiong obsesja, potrzeba rekompensaty za wszystkie nie urzeczywistnione marzenia
ojca. Nie, mys$li w poptochu, nie! Zwrdcilem na nig uwage juz wtedy, gdy jeszcze nie
wiedziatem, kim jest. Siedziatla w samochodzie przed cmentarzem, wystawita nogi na

stonce...

— O czym mys$lisz? — pyta Agnieszka. — Wlasciwie powinnam zapytac: o czym

myslicie, bo 1 mama zamilkla. Jesli ja nie podtrzymuj¢ rozmowy...

— Btagam cig, rob to! — wykrzykuje Renato. Nie wiadomo, czy zartuje, czy my-
sli tak na serio. Przyglada si¢ teraz Agnieszce, usituje oddali¢ niepok6j sprzed chwili.

Ona sama jest ta zupetna wartoscia, dla ktore;...
— Cudowny dzien, prawda? — méwi Zofia.
— Cudowny! — zgadzaja si¢ oboje.
— Nie zaluje pan, ze namowitam pana na t¢ wycieczke?

— Skadze znowu? — Renato az unosi si¢ na krzesle. Opowiem o wszystkim 0j-
cu... Opowiem o wszystkim ojcu — powtarza i naprawde wyobraza sobie taka chwile,
zupetnie osobna, bez zadnych dziewczyn, bez Carli u boku ojca, ktéra wszystko,
wszystko by zepsuta, chwile tylko dla nich dwoch 1 dla tej niezwyktej; dawnosci, ktéra

miat nadziej¢ ze soba przywiez¢.
— I znowu zamilkte§! — protestuje Agnieszka, — Co si¢ z toba dzieje?

Ciekawe, mysli Renato, odpowiadajac jej tylko usmiechem, jak dlugo bedg ja pa-

migtat 1 czy bede miat ku temu jaki§ powad...?

W kuchni smaza si¢ sznycle — w koncu przychodza i takie chwile, kiedy ceni si¢
bardziej] won przyrumienionego na patelni migsa od zapachu kwiatdw — wszyscy

spogladaja w kuchenne okienko, a gdy pojawiaja si¢ w nim talerze, Agnieszka i Rena-



to wydaja indianskie okrzyki. Sznycle sa naprawdg¢ znakomite, salata §wieza 1 krucha,
gdy w okienku ukazuje si¢ twarz kucharki, ciekawej efektu, jaki na gosciach wywarty
jej starania, Agnieszka posyla jej dtonia catusa. — I ona mi si¢ $ni — mowi do matki.

— A najgorsze, ze jesli opowiem o tym w Warszawie, nikt mi nie uwierzy.
— Nikt ci nie uwierzy — potwierdza matka.
— Co robimy po obiedzie? — pyta Renato.
Agnieszka patrzy pytajaco na matke. — To zalezy od mamy.

— Zakwaterujemy si¢ w hoteliku 1, jesli o mnie chodzi, chciatabym troche odpo-
cza¢. Mam poza tym t¢ ksigege — wskazuje wzrokiem ptocienny foliatl, lezacy na krze-

Sle. — Zajrze¢ do niej...

— Czy... — Agnieszka pochyla si¢ nad stotem, zaglada matce w oczy, zdumiewa
ja, ze nigdy w podobnych sytuacjach nie czufa si¢ tak skr¢gpowana — ...czy mogliby-

smy z Renatem wyskoczy¢ na kilka godzin do Kazimierza? Wrdcimy na kolacjg.

— Alez oczywiscie — godzi si¢ Zofia skwapliwie. — Jedzcie! Tylko prosz¢ —
zwraca si¢ do Renata — niech jednak Agnieszka nie prowadzi. Nie jest przyzwycza-

jona do tak szybkiego wozu.

— Och, mamo! — wota Agnieszka, tracac od razu cala przymilno$¢ i1 pokorg. —
Do niczego nie jest si¢ na poczatku przyzwyczajonym, a $wiat nie sktada si¢ z samych

katastrof.
— W kazdym razie uwazaj!
— Dobrze, dobrze — mruczy Agnieszka.

Ida potem na goére, do hoteliku. Czekaja na recepcjonistke, ktoéra nie spodziewajac
si¢ gosci poszta na obiad, 1 w koncu ogladaja te pokoje, istotnie spartanskie, ale czyste

1 pachnace drewnem nowych mebli, pokoje tak doktadnie odebrane dawnemu czaso-



wi, ze nie chce si¢ wierzy¢, aby mieszkali tu kiedys ludzie zwiazani z Lichnowcem na

dtuzej niz na kilka dni.
— Panstwo razem? — pyta recepcjonistka.

— Och nie — zaprzecza Zofia. — O ile mozliwe, prosilibySmy o trzy oddzielne

pokoje.

Palce Renata zaciskaja si¢ na dtoni Agnieszki; stoja za piecami Zofii w drzwiach
recepcji, para przyciszonych zlodziei, ktora nie pcha si¢ na plan pierwszy, nie $ciaga

na siebie podejrzen zadaniem jakich$ ulatwien dla swoich zamierzen.
— Oczywiscie o ile to mozliwe — powtarza Zofia.

— Dlaczego nie? — recepcjonistka podaje im druczki do wypelnienia. — Caty ho-
tel pusty. Dopiero w czerwcu si¢ zacznie. W rocznicg tych wielkich bitew w naszych

lasach. Teraz spoko6j, moga panstwo spa¢ kazde osobno.
— Dzigkuje — mowi Zofia, znéw ona, a nie tamtych dwoje. — Dzigkuje bardzo.

Z jej pokoju wida¢ aleje wjazdowa do patacu, gazon, podjazd i schody do gltow-
nych drzwi. Weszli tutaj bocznymi, oddanymi na uzytek hotelu i restauracji, tymi, ku
ktorym, omijajac kuchenne, skierowali si¢ z Andrzejem pierwszego dnia po dotarciu
do Lichnowca. Teraz kazde drzwi byly dobre, zeby mogt przez nie wejs¢ czlowiek,
nie ma blota wokoét patacu 1 wlasciwie, mysli Zofia, gdyby nie ten jeden zal, wspomi-
natoby si¢ to wszystko z ulga, z ogromna ulga, ze mingto. — JedZcie! — mowi do
Agnieszki 1 Renata, nie patrzac na nich. Tam w dole jest alejka, ktora szta z Andrze-
jem. Krwawily jej nogi, upadata ze zmgczenia, ale on byt z nia, 1 teraz chce si¢ jej my-

sle¢ tylko o tym, o niczym wigcej.
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Wbrew obawom Jamroz po wygojeniu rany nie pokazat si¢ przez kilka miesigcy.
Nastata zima — druga juz w Olszance — a z nig nowe zmartwienia 1 niepokoje. Za-
czely si¢ kradzieze drzewa w lesie, zywno$¢ podrozala i1 bylo o nig coraz trudnie;.
Chtopi, ngkani kontyngentami, nie placili teraz Andrzejowi tak hojnie, jak dawniej,
maka, kasza czy migsem. Zdarzalo si¢, ze wizyty u chorych nie przynosily nie tylko
zadnego honorarium, ale jeszcze wyszarpywaty z kieszeni doktora ostatnie pieniadze
na lekarstwa, ktorych takze nie zdobywalo si¢ tatwo, cho¢by ze wzgledu na brak ofi-
cjalnych recept. Najtatwiej byto o wddke, ta ptyngta dla wszystkich dostgpnym stru-
mieniem, 1 z faski okupanta jako gldwna odplatnos¢ za dostawy, 1 w wyniku ludzkie;
przedsigbiorczosci, w kazdej wsi byto przynajmniej po dwie bimbrownie, pgdzono

wodke z czego si¢ dato, z ziemniakow, z cukru, ze zboza.
W spizarni w Olszance zrobilo si¢ teraz ciasno od butelek.
— Chyba si¢ nie rozpijemy — mowit Andrze;.

Emil krzywit sig, nie miat gustu do alkoholu, cho¢ tej zimy was mu si¢ juz sypnat

pod nosem, a broda stata si¢ chropowata 1 szorstka.
— Ja bym to §winstwo wyrzucit.
— Zostaw! Nie wiadomo, co si¢ kiedy moze przydac.

Na razie Emil uzywat spirytusu do odkazania lekarskich narzedzi i1 stawiania ba-
niek, gdy zaczgly si¢ na wsi pierwsze przezigbienia u dzieci. Doktor wzywany byt

prawie co dnia, ale coraz mniej cieszyta go ta popularnos¢.

Emil miat na ten temat swoje zdanie: — Przed wojna nim kto na wsi doktora we-

zwal, dziesig¢ razy si¢ przedtem namyslil. A teraz, jak wiedza, Ze nie musza placic...



— Przeciez im tego nie moéwitem.

— Ale wiedza! Wiedza, ze pan o pieniadze nie zapyta. Co godzing beda pana do-
kads$ wzywac...

— A mogg nie 1$¢...7
— Nie wiem. Ale co$ tu jest nie tak — chtopak krecit glowa. — Na pewno nie tak.
— Wymysl, jak powinienem postepowac.

— Pan doktor zartuje, ale przeciez tak nie moze by¢. Nic dobrego z tego nie wyj-

dzie.
— Wiem — powiedzial Andrzej. — Wiem.

Ktorego$ dnia po potudniu, gdy siedzieli juz wszyscy w domu, a w piecu huczat
ogien, podsycany wciaz przez Emila nowymi polanami, zapukat kto§ do drzwi 1 roze-

spana w blasku ptomieni Diana dopiero teraz rozpoczeta podniecone ujadanie.
— Otworzy¢? — zapytal Emil, zawsze niech¢tny niespodziewanym gos$ciom.
— Otworz!

Wycofywala si¢ zwykle do drugiego pokoju, bo jej stan stawal si¢ juz widoczny 1
krgpowaly ja zaciekawione spojrzenia — teraz jednak zostala, wsparta o piec czekala,

tak jak Andrzej, aby ukazat si¢ w drzwiach ten, kto zaktdcat ich spoko;j.
— Do pana — powiedziat Emil, zostawiajac za soba szeroko otwarte drzwi.
— W sprawie drewna? — spytal Andrze;.

— Nie, nie w sprawie drewna — odpowiedziat mtody, bardzo mtody cztowiek, w
dlugich oficerkach 1 kurtce z futrzanym kolnierzem. Wszedt za Emilem, zamknat

drzwi. Uktonit si¢. Chwila wahania byta jakby miejscem na inny rodzaj powitania, ale



nie przedstawit si¢, nie wyciagnat reki. — Znalazlem si¢ tu przypadkowo... przepra-

szam, czy mogtbym si¢ ogrza¢ i odpoczac.
— Alez prosze! — Andrzej podsunal mu krzesto. — Nie jest pan glodny?
— Nie, nie — zaprzeczyt tamten stanowczo. — Dzigkuje. Jadlem niedawno.

Usiadl, rozejrzat sie dyskretnie po pokoju. Nie wygladal na zmeczonego, buty —
dobrze wyczyszczone — tylko dotem, przy samych przyszwach, nosity §lady zimowe;]

wedrowki do Olszanki. — Mroz! — powiedzial, zeby przerwaé klopotliwe milczenie.
— Tak — nie pomogli mu w nawigzaniu rozmowy.
— Chyba z dwadzie$cia stopni?
— Chyba — odpowiedziat tym razem tylko Andrze;.
— Jeszcze pewnie potrzyma, chociaz juz niedtugo marzec.

Teraz nikt si¢ juz nie odezwal, cisza zapanowata bezwzgledna i1 ostateczna. Emil
ruszyt si¢ cigzko od drzwi, zblizyt si¢ do pieca i1 zaczat znow tadowa¢ do niego drze-
wo, cho¢ nie bylo to jeszcze konieczne. Diana, obwachujaca nieufnie goscia, stracila
naraz cate dla niego zainteresowanie 1 zwalita si¢ na swoje dawne miejsce przed pie-

cem.
— Panie doktorze — zaczat cicho przybyty, nie patrzac na nikogo.
— Pan jest ranny? — przestraszyt si¢ Andrze;.

— Ja? — miody cztowiek dopiero teraz podniost glowe. — Ja? — zdumiat sig. —
Dlaczego miatbym by¢ ranny...? Nie mieli§my jeszcze zadnej potyczki z Niemcami —
urwal, us$miechnat si¢ z zaklopotaniem, byl naprawde bardzo mtody: uczen ostatnich
klas licealnych, student? — Ztapali§my si¢ obydwaj, i pan, 1 ja. Domys$la si¢ pan, z

czym przychodzg?

— Nie — powiedziat twardo Andrze;.



— Panie doktorze — zaczat znowu tamten — na pewno si¢ pan domysla...
— A jednak nie.

— Nasz rzad w Londynie powotat do zycia Zwigzek Walki Zbrojne;.

— Jaki rzad?

Chlopak sig stropit.

— Powiedziatem: nasz, polski rzad w Londynie. ZWZ zrzesza wszystkich Pola-

koéw pragnacych walczy¢ z okupantem, wierzacych w powstanie dawnej Polski...

Andrzej wstat, przerwal chlopakowi t¢ wyglaszana z takim przejgciem lekcje,
otworzyt drzwi do drugiego pokoju. — Tam — powiedziat — zastrzelit si¢ ktos, kto
bardzo wierzyl rzadowi, ale zawiodta go wiara w powstanie dawnej Polski. Ja nie
miatbym si¢ nawet czym zastrzeli¢, a poza tym, jak pan widzi, moja Zona spodziewa

si¢ dziecka. Naszemu domowi potrzebny jest przede wszystkim spokdj.

Chlopak oblizat suche wargi, nerwowym ruchem poprawit sobie wlosy. — Wigc

to jednak... prawda?
— Co takiego?
— Ze juz wezeéniej skaptowali pana tamci?

— Nie wiem, o czym pan mOwi, a poza tym na pana miejscu, a jest to miejsce w

moim domu, nie uzywalbym w stosunku do mnie stowa ,,skaptowali".

— Przepraszam. Ale to niemozliwe, zeby pan byt z nimi. Hasla, ktore glosza...

Chciatby pan zy¢ w takiej Polsce, w ktorej...

— Nie wiem, z kim rozmawiam — przerwal mu Andrzej. — Pan wybaczy...



Chlopak zerwat sig, stuknat obcasami, wymienit jakie§ nazwisko na -ski, Andrze;j
do niego si¢ usmiechnat, wéciekly przed chwila, poczut si¢ rozbrojony ta rycerska na-

1wnoscia.

— A teraz pan sadzi, ze juz si¢ znamy 1 ze powinienem otworzy¢ przed panem du-

sze?

— Panie doktorze! — sprobowat chlopak jeszcze raz. — Inteligencja polska... —

Byl coraz bardziej dziecinny 1 wzruszajacy.

— Drogi chtopcze, wiem wystarczajaco duzo o inteligencji polskiej. Nie wiem na-

tomiast, czy ma pan powrotny pociag do Lublina. Gdzie pan bgdzie nocowal?

Chlopak wstal, speszony. Znowu oblizat wargi, dotknal dionia wlosow. — Mam

kilka adresow w Lichnowcu.

— Aha! Lepiej niech je pan zniszczy 1 przes$pi si¢ tutaj. Bezpieczniej niz pod tymi

adresami. Jesli naprawdg... jest pan tym, kto powinien si¢ bac...
— Pan mi nie wierzy? — szarpnat si¢ chtopak.

— Nie usituje. I nie muszg. Dla mnie jest pan czlowiekiem, ktérego nie wypuszcze
z domu na dwudziestostopniowy mroz tylko dlatego, ze go nie znam, a on nieopatrz-

nie wybrat si¢ w drogg. Niech pan tego nie robi na przysztos¢.
— Dostalem rozkaz.

— Nierozsadny. Niech pana Boég ma w swojej opiece pod takimi rozkazami. Nie

ma pan broni?
— Nie. Dzis$ nie.

— Chyba pan rozumie, ze mam prawo o to zapyta¢. Mogt przeciez kto$ pana $le-

dzié.

— Bylem ostrozny.



— Ile pan ma lat?
— Dziewigtnascie.

Nie zmruzyli oka tej nocy. Gos$¢ spat w pokoju Emila, styszeli, jak przewraca si¢
na 16zku, réwniez nie mogac zasnaé, za oknami w lesie co§ szumiato 1 trzeszczato,
deptato 1 bieglo, piszczato, jeczato i1 szczekato, nawolywato ré6znymi gltosami nocy.

Jak ciche wystrzaty dochodzito z daleka pgkanie starych drzew na mrozie.

Okoto pdinocy zapukat kto§ w okno. Cicho, z wyrazng intencja, zeby ich nie prze-

straszyC, trzy razy.
Wiedzieli od razu, ze to Jamroz.
— Akurat dzi§! — szepnat Andrzej wstajac.

Ustyszeli, jak w drugim pokoju gwattownie skrzypneto 16zko. Andrzej otworzyt
drzwi 1 powiedziat w ciemno$¢: — Niech si¢ pan nie boi — a potem zamknat je cicho
1 poszedt otworzy¢ Jamrozowi. Zatrzymatl go w kuchni. Emil wyskoczyt spod baranicy
na tawie, zapalil lampg. Ona wyszta takze do kuchni, w po$piechu narzucajac szlafrok.

Czula strach w gardle, jak zbierajacy si¢ ktab placzu.

Jamroz wszedt oszronialy od mrozu, ale kozuch miat porzadny, futrzana czapg 1
dhugie buty. Otrzepatl przy progu nogi ze $niegu, roztarl rece. — Alez mroz! — zawo-

fal.

Wszyscy spogladali na niego pytajaco. Emil nie schylit si¢ po drzewo, zeby rozpa-
li¢ pod blacha, jak to zawsze zwykl czyni¢, gdy zjawil si¢ kto§ z mrozu, tylko stat i

czekal, zeby tamten powiedziat wreszcie, po co przyszedt.

Jamroz patrzyt na nia. Nie skrywata przed nim swego stanu, tak jak nieraz czynita
to przed innymi, ostaniajac si¢ kozuszkiem lub chustka. Widziat wigc, co z nia jest, 1

od razu jako$ to wlasciwie zrozumiat.



— Przykro mi, pani Zofio — powiedziat — ale muszg na kilka godzin zabra¢ pani

megza.
Nie odezwata si¢. Andrzej milczat takze.

Jamroz zrzucit kozuch, usiadl na tawie, opart cigzko r¢ce o kolana. — Nie odwa-
zytbym si¢ niepokoi¢, gdyby to nie byto konieczne. W najwyzszym stopniu koniecz-

ne. Chodzi o zycie cztowieka.
— Co sig stalo? — zapytat Andrze;.
— Jeden z moich ludzi potrzebuje pana pomocy.
— Ranny?

Jamroz trzepnal si¢ dtofimi po udach. — Zeby to chociaz to! Nie widzieliémy
Niemcow na oczy, nie zapuszczaja si¢ tak daleko w las, a ja na razie nie pozwalam
nikomu oddala¢ si¢ od obozowiska. Aprowizacja zajmuj¢ si¢ sam. Brzuch go boli! —
wybuchnal. — Zwyczajnie brzuch! Chlop wije si¢ z bolu. Na moje rozeznanie bedzie

to albo skret kiszek, albo wyrostek.

— Przynie§ mi moje buty — powiedzial Andrzej do Emila. — I przygotuj narzg-

dzia.
— P¢jde z panem doktorem — szepnat Emil.
Zaden z nich nie patrzyt w jej strone.

— Przyjechatem konno — powiedzial Jamroz, — To jednak okoto trzydziestu ki-

lometrow. Za...
Andrzej przylozyt palec do ust, oczyma wskazal drzwi. — Mamy goScia.

— Kogo? — szarpnat si¢ Jamroz.



— Zebym to wiedzial! Jaki§ mtody cztowiek, ktory usitowat namowié mnie do

walki zbrojnej. Pojgcia nie mam, kto go tu przystat.
— Zatrzymat go pan na noc?
— A co miatem zrobi¢? Chtopak ma dziewigtnascie lat.

— A jednak — powiedziat Jamroz po dtugiej chwili — bede musial zabra¢ go ze

soba.
— Dlaczego?
— Jak mu si¢ wytlumaczy rano pana zniknigcie?
Zamilkli, porazeni ta sama mysla.
— W koncu naprawdg pan nie wie, kim on jest...

— To straszne, jesli dochodzi do tego, ze tak bardzo nie mozemy sobie ufa¢ —

powiedziat Andrzej z pochylona glowa.

— Nie mozemy — mruknat Jamroz. — Bardzo wiele ludzi, z ktorymi siedzialem
w wigzieniu, to zasypani przez swoich. Przewaznie jeszcze jakie$ przedwojenne pora-
chunki. Duzo wysitku kosztuje mnie teraz, zeby powstrzyma¢ w nich che¢ zemsty.

Marzy im si¢ przynajmniej jakie$ podpalenie.
— Straszne! — powtorzyt Andrze;.

— Wigc tego chlopaczka, tak rwacego si¢ do walki zbrojnej, chyba lepiej bedzie

jednak zabra¢ ze soba. Bedzie miat to, czego chcial.

— Ale... przeciez... czeka kto§ na niego, ma na pewno rodzicéw... Beda mysleli,

ze zginal...

— Trudno, jest wojna. Co mamy do wyboru? Niech pan pomysli o swojej rodzi-

nie, doktorze. A moze to jednak...



— Nie! — odezwala si¢ nagle. Ruszyla si¢ od pieca, podeszta do megzczyzn.
Przedtem myslata tylko o tym, zeby zatrzymaé Andrzeja, zacza¢ ptakaé, rzuci€ si¢ na
ziemig, nie pusci¢, nie pusci¢ go! Tamten cztowiek, wijacy si¢ z bolu gdzie§ tam w
lesie, moze si¢ po prostu czego$ objadl, moze dorwat si¢ po dniach glodu do kapusty,
grochu lub §wiezego chleba, odejda go wiatry, ulzy sobie 1 juz nie bedzie wil si¢ z bo-
lu, a Andrzej trzydziesci kilometrow w taki mréz, trzydzieSci kilometréow v/ jedna
strong pod mrozny wiatr, pod wszystko, co si¢ w drodze moze zdarzy¢, 1 tylko dlate-
go, ze jest lekarzem, lekarzem znajacym swodj obowiazek:.. Chciata im to wszystko
powiedzie¢, wykrzycze¢, wyplakaé, ale teraz oczy miata suche, a glos spokojny: —

Nie! Jego na pewno nie ma co si¢ ba¢. Nie pozwolg, zeby go pan zabral!
— Zosiu! — powiedziat cicho Andrzej. Objat ja ramieniem, przyciagnat do siebie.
— Poléz sig!

I co? — krzyknela. — I bedg tam leze¢ 1 nadstuchiwaé, o czym tutaj mowicie,
co postanawiacie. Nie! Nie pozwalam go zabra¢! Przeciez pozna¢ po nim, ze nie wy-

trzyma lasu, nie wiem, czy dzisiaj nie jest w nim po raz pierwszy.

— Czy pani zdaje sobie sprawe... — zaczat Jamroz.
— Zdaje sobie sprawg. — Wyprostowala sig, splotla rece na brzuchu gestem za-
pamigtanym przed rokiem u mlodej pani Borowieckiej. — Doskonale zdaje sobie

sprawe ze wszystkiego. Takze 1 z tego, ze sa w okolicy 1 inni lekarze, do ktorych

moglby si¢ pan zwrdci¢ o pomoc.
— Zosiu! — powtorzyt znow Andrzej btagalnie.
— Dobrze. Jedz. A w jaki sposob, ciekawa jestem, pan Jamroz ci¢ zabierze?
— Trzeba bedzie osiodta¢ Achillesa.
— Achillesa? Na taki mr6z Achillesa?

— Nie zapominaj, ze jednak chodzi o zycie czlowieka.



— Chlop moze dostat kolki po kapuscie, niedlugo pewnie mu przejdzie, a jesli co$

si¢ stanie Achillesowi, kto bedzie za to odpowiadat przed pania Borowiecka...?
— Ja — powiedziat twardo Jamroz,
— Przed mloda paniag Borowiecka!
— Takze ja — podkreslit z naciskiem.

— Zosiu! — Andrzej objat ja, pocatowat w czolo. — Rozumiesz przeciez, ze mu-

sz¢. To w koncu tylko trzydziesci kilometrow...

— Jedz! — powiedziata, odsuwajac si¢ od niego. — Ustyszate$§ przeciez, ze kto$
jeczy... Andrzej! — zawotala nagle, zarzucajac mu r¢ce na szyje. Catowata go szyb-
kimi, gwaltownymi pocalunkami. — Wracaj predko! Wracaj zaraz, jak tylko bedziesz

mogt!

— Oczywiscie, ze wroce natychmiast. — Emil! — zwrocit si¢ do chtopca. — Sio-
dlo na Achillesa 1 gruba derkg. 1... — $ciszyt glos — uwazaj na pania. Przez caty czas,

dopoki nie wroce, ani kroku z domu.
— Ani kroku — powt6rzyt Emil.

— A temu tam — skinat glowa ku drzwiom prowadzacym do pokoju — powiedz-

cie, ze wezwano mnie na wie$ do chorego.
— Mimo godziny policyjnej ?
— Za specjalng przepustka.

Ten z drugiego pokoju nie wyszedt wczesniej, dopoki na podworzu nie umilkty
glosy, dopoki nie oddalit si¢ tetent konski; dopiero wtedy uchylit drzwi; kompletnie
ubrany, w butach, a nawet w kurtce, z czapka w reku. — Co to bylo? — zapytat drza-

cym jeszcze z Igku glosem.



Usmiechngta si¢ do niego. — Maz powiedziat panu, zeby si¢ pan nie bat. Wezwa-

no go do chorego.
— Teraz? Po nocy?
— Choroba nie czeka. Niech si¢ pan potozy.
— Juz pewnie nie zasng. Pgjde, jak si¢ tylko rozwidni.

— Do $witu jeszcze daleko. Rodzice na pewno si¢ martwia, ze nie wrocil pan na

noc.
Skinat tylko glowa, przypomnienie rodzicoOw sprawito mu wyrazna przykrosc.
— Nie uprzedzal pan, ze bedzie pan moze musiat nocowac?
— Uprzedzatem, ale matka jest najszczes§liwsza, gdy jestem w domu.
— Pan najmtodszy?
Speszyt si¢. — Skad pani wie?
— Tak mi sig to jako$ skojarzyto. Nie wyglada pan na najstarszego.
— Zartuje pani ze mnie.
— Alez skad. Po prostu tak sobie pomys$latam. Pan z Lublina?
— Z Lublina.
— Ma pan pociag o wpot do siddmej rano. Zbudze pana o piate;.
— Dzigkuje.

— Przykro mi, ze nie wykonat pan rozkazu... Bo rozumie pan chyba, ze to ja je-

stem tego powodem?

Zwiesil glowe, zarumienit si¢. — Rozumiem.



— Musi pan powiedzie¢, jak jest. Jaka pan zastal sytuacje. Czy w ogbdle mozna po-

leca¢ cos takiego...?

— Alez nikt tego mi nie polecal. Sam si¢ zglositem. Na ochotnika. Musimy po-

wigkszac nasze szeregi...
— I trafit pan az do nas?

— Kolege mam w Lichnowcu — powiedziat cicho. — Uwazal, ze dobrze by byto,

zeby pan doktor byt z nami.
— Tez tak mysle.
— Tez tak pani my$li? — ucieszyt sig.

— Tak. Tez myslg, ze dobrze by bylo, Zeby byt z nami. Ze mna i z Emilem. Chto-
pak stracil rodzicow pod Zamosciem jeszcze w pazdzierniku w trzydziestym dziewia-

tym. Teraz ma juz tylko nas. A wilasciwie tylko jego, mego meza.

— Przepraszam — powiedziat chtopak, jak si¢ jej wydalo, lekko pociagajac no-

sem.
— Niechze wigc pan powie komu trzeba, jak tu z nami jest.
— Przepraszam — powiedzial jeszcze raz.
— Jak panu na imig?
— Stanistaw.
— Matka méwi na pana Stasio?
— Stasio.
— A wigc, panie Stasiu, niech pan idzie spa¢. Obudzg pana o piate;.

Polozyla si¢ takze, ale wiedziata, ze nie zasnie. Nie zamykajac oczu wpatrywata

si¢ w sufit bielejacy nad gtowa. Z kuchni 1 z drugiego pokoju dochodzity glo§ne odde-



chy $piacych chtopcoéw 1 posapywanie Diany, rozkoszujacej si¢ cieptem przy piecu.
Bylo ich wigc czworo 1 jeszcze to piate zycie w niej, to poruszajace si¢ juz wyraznie,
kopiace matk¢ chyba w samo serce. Dumna byla dzisiaj z niego, bo to przeciez ono —
jeszcze nie narodzone — sprawito, ze Stasio nie poszedt z Jamiro- zem w las, ze juz
jutro zobaczy go jego matka. Czujac to kopanie w samo serce, wyobrazila sobie, jak
czeka¢ bedzie tamta kobieta... jak bedzie czekac... Oczy Diany pochylonej nad koszy-
kiem z malymi, gdy z poczatku przerazeni zbyt duzym przychowkiem chcieli je po-
topi¢, glos ptaka okrywajacego skrzydtami swe piskleta w gniezdzie, Laciatka ogrom-
nym jezorem lizaca cielg... — to byto wilasnie to, nikt nie mogt tego da¢ ani nauczy¢,

przychodzilo samo, nowe, ale od razu zwyczajne, zrozumiate, nieodzowne.

Mimo niepokoju o Andrzeja czula si¢ prawie szczgsliwa. Rano, zanim Emil si¢
obudzit, wstala, rozpalita ogien, zrobita $niadanie 1 dopiero wtedy obudzita chtopcow.
Obaj byli niewiele od niej mlodsi, ale nie zdawata sobie z tego sprawy. Dojrzata w
ciagu nocy swoja nowa madroscia, jakby to nie ja tak jeszcze niedawno hustata Leosia
na swych okragtych kolanach, ukladajac menu na jej weselne przyjecie: kwiczoty 1

tort pistacjowy...

Na $niadanie byta zupa mleczna i1 po kawatku chleba, po jednej kromce tylko —
caly zapas zabrat Jamroz dla swoich ludzi. Kiedy Stasio odszed}, po rannej rozmowie
prawie zaprzyjazniony z Emilem, obydwoje zrozumieli, do czego potrzebna im byla
jego obecnos$¢. Gdy tylko zamknely si¢ za nim drzwi, zaczgli czeka¢ na Andrzeja.
Najpierw, ukrywajac to przed soba, posrod czynnosci zwyktych, narzuconych okre-
slona pora dnia, potem z jawnym obumieraniem wszystkiego, co cztowiek zaczynat,
do czego si¢ bral bez ochoty, bez nadziei, aby konieczne byto skoniczenie, skoro on nie

wracal, skoro on wcigz nie wracat...

Koto potudnia Emil zakrzatnat si¢ koto kuchni i wyciagnat spod tawy ceratowa
torb¢. — Skocze na wie$. U Skoczylasow mieli piec dzisiaj chleb. Jak starego kolka

sparta, pan doktor od obiadu poleciat, a grosza nie zaptacili.



— Czy pan doktor kazat cl si¢ upominac o zaplatg?
— Nie kazal. Ale chleba w domu nie mamy...

— Zdaje sig, ze miale§ ani na krok nie oddala¢ si¢ z domu. — Ale ja ci¢ nie za-

trzymujg...
— Nie p6jd¢ — mruknat chtopak.
— Alez idz!
— Nie pojde.

— Tylko proszg cig, jesli zostajesz to wez do reki jakas ksiazke, ucz si¢ albo czy-

taj, a nie siedz tak z oczami w drzwiach, oszale¢ od tego mozna.
— Pani tez tak patrzy.
— Ja? — krzykngta. — Ja!

Andrzej wrocit dopiero nad ranem nastgpnego dnia, zmgczony, niewyspany, zmar-
znigty, ale jaki§ prawie szczgsliwy. Przerazita ja ta nieledwie obtgkana rados$¢ w jego
oczach, jakiej nie umiat przed nig ukry¢, a trzeba bylo, trzeba byto cho¢by dla tego

powodu, ktory zaledwie zaczeta sobie uswiadamiac.

— Bedzie zyl! — powtarzat. — Bedzie zyt. Ostry ptzypadek $lepej kiszki... no 1
operacja w tych warunkach, mozesz sobie wyobrazi¢, dobrze, ze spirytus miatem ze

soba...
— Oczywiscie bedziesz musiat tam przynajmniej jeszcze raz pojechac?

Nie zauwazyt nic szczegolnego w jej glosie, umyt r¢ce, odpowiedzial wesoto: —

Przeszkolitem trochg Jamroza, ale oczywiscie przynajmniej raz bgde musiat pojechac.
— Powinien ci¢ wzia¢ na etat.

— Na etat? — nie zrozumial zlosliwosci. — Kto?



— Jamroz. Kt6z by inny? Stajesz si¢ nadwornym lekarzem jego grupy.

— Zosiu! — zmartwit si¢ Andrzej. Podnidst znad miednicy twarz, w ktorej oczy

nie stracity jeszcze swego dawnego wyrazu. — Sadzilem, ze zrozumiesz...

Byta juz przy nim, juz catlowata, obejmowala ramionami, gtadzita jego kark, czoto,

wlosy... — Nie! Nie! Nie! Przepraszam. Wrocites! Jestes!

Emil, zawsze skrgpowany ich czulo$ciami, tym razem nie uciekat z kuchni. — Nie

zmarzt pan doktor?
— Nie.
— A Achilles?

— W drodze nie. A tam bardzo dbano o niego. Boze drogi! Jak ci biedni ludzie

tam zyja!

Potem byty dlugie opowiesci o obozowisku Jamroza, opowiesci, ktorych Emil
mogt stucha¢ bez konca, az ja to zloScito 1 niepokoito zarazem, przerywata Andrze-

jowi, chtoprka wysylata po drzewo albo po cokolwiek na strych czy do spirazni.
— Przypatrz si¢ tylko jego oczom — moéwita do Andrzeja.

Kiedy pojechat drugi raz, czekali tak samo, tylko nauczyli si¢ juz ukrywac to przed
soba. Emil mett w ustach jakie$§ stowka lacinskie, a potem wargi mu nieruchomiaty 1
przez godzing nie przewracal kartki w zeszycie. Ona cerowata skarpetki, coraz wolnie]
poruszajac iglta. Wracajacego witali juz spokojniej. Jak szybko rodzito si¢ przyzwy-

czajenie w tych okrutnych czasach.

Chory w lesie przychodzit do zdrowia. Jamroz go dogladal, zmienial mu opatrun-
ki. Sam powiedziat, ze nie trzeba juz doktora fatygowaé. Drzewo od pani Boro-
wieckiej pozwolito im na postawienie kilku calkiem porzadnych ni to barakow, ni sza-
tasow, wysoko dla ciepla 1 zaciszno$ci obsypanych ziemia. W kazdym razie mieli za-

bezpieczenie przed deszczem, wiatrem 1 mrozem, we wszystkich pomieszczeniach



mozna bylo pali¢ ogien, a wtedy jeszcze samoloty niemieckie nie krazyly nad lasami,
wypatrujac dymu. Zywili sie gtdwnie zwierzyna, co dawato im takze skory na legowi-
ska. Od czasu do czasu Jamroz wypuszczat si¢ do ktorej§ z okolicznych wsi, przywo-
zil ziemniaki, kasze, chleb — za pieniadze, w ktore zaopatrywata go pani Borowiecka,

albo za tusze dzika lub jelenia.
— Nie strzelaja do Niemcow? — dopytywat si¢ rozczarowany Emil.
— Jeszcze nie.
— Dlaczego?
— Zeby zaczaé strzelaé, trzeba mie¢ pewnosé, Ze sie zwyciezy.

Rozmowa na ten temat z Jamrozem brzmiata nieco inaczej. Patrzyt na swoich lu-
dzi, tazacych niemrawo po obozowisku 1 mowit: — Kiedy ja tych gnojkéw strzelaé
naucze¢? Kiedy ja z nich zotnierzy zrobig? Dosy¢ juz tego siedzenia, chcg wreszcie zo-

baczy¢, co potrafia.

Juz nie méwili, ze wojna zaraz si¢ skonczy. Juz nie bylo zadnego zaczepienia dla

tej nadziei.
— Niech pan uwaza! — powiedzial mu Andrzej na rozstanie.

Pod koniec lutego zainstalowano na blotnistym ryneczku w Lichnowcu potgzny
megafon. Nadawat komunikaty z Gtownej Kwatery Fuhrera 1 zaraz na poczatku marca
nadat ten, dla ktérego uczczenia maly norymberczyk w patacu zazadat wina do obia-
du: Niemcy przeszli Dunaj 1 wkroczyli do Butgarii. Kwiecien byt miesiacem wiesci z
Jugostawii: najpierw jej przystapienie do paktu trzech, potem pucz wojskowych i
bombardowanie Belgradu przez Niemcoéw, a potem juz co dnia wiadomosci o syste-
matycznym karaniu Jugostawii, o rzucaniu jej narodéw na kolana — Andrzej 1 Emil,
ilekro¢ wyruszali z Olszanki do Lichnowca, wracali dygoczac, mimo coraz wyrazniej-

szej wiosny, mimo coraz cieplejszych dni.



Ona gromadzita pieluszki 1 kaftaniki, moscila 16zeczko, jak ptak przejety swoja
wiosenna powinnoscia. Wygladata juz okropnie, tak przynajmniej sama mowila o so-
bie, Andrzej wstrzymywat si¢ od uwag na ten temat, Emil odwracat oczy, ilekro¢ za-
chodzita mu drogg swoim brzuchem. To chyba nie bedzie takie duze, myslata z prze-
razeniem, ubierajac si¢ co rana. Wiesci ze Swiata stawaly si¢ jakby odleglejsze, przy-

ttumione.
Ktoregos dnia Emil wrocit jednak z Lichnowca rozpromieniony.

Megafon na rynku milczal, a ludzie szeptali o czym$ po katach. Dowiedzial si¢
wreszcie od szewca, ktoremu zanidst buty do podzelowania, ze w nocy byt napad na
urzad gminny, ze partyzanci — jako$ od razu zostata uzyta ta nazwa — nie tylko za-
brali kase, ale 1 kwity kontyngentowe, spisy ludnosci, listy przygotowane do wywozki
na roboty do Reichu. Urzedu nikt nie pilnowat, napad odbyt si¢ bezkrwawo, zywiono
wigc nadziejg, ze nie wywota odwetu, jak w innych miejscowos$ciach, gdzie gingli
zandarmi 1 granatowi. Potem co$ podobnego zdarzylo si¢ w sasiedniej -gminie i w na-

stgpnej, 1 w jeszcze jedne;.
— Jamroz? — zastanawiat si¢ Andrzej. — Moze wreszcie zrobit z nich Zothierzy.

— Jak oni to robia...? — rozmys$lat glo$no, a wlasciwie marzyt Emil. — Wycho-
dza z lasu... W nocy... Znaja tu kazda $ciezke, wigc moga 1§¢ w nocy, niepotrzebne im
swiatlo... Kazdy ma bron... Jaka maja bron? — dopytywal si¢, podnoszac oczy na An-

drzeja.
— Nie wiem, jaka maja teraz.
— Dtluga czy krétka?
— Powiedziatem, Ze nie wiem. Moze teraz maja juz krotka.
— Skad by wzigli?

— Ruszyli sig przeciez z lasu.



— Ale 1 dluga dobra?
— Oczywiscie.
— Dobra! Na pewno dobra! — powtorzyt Emil zamy$lony.

Ztapali go potem na tym, jak przeszukiwal strych, piwnice, oborke, opukujac kaz-
dy kawalek $ciany 1 podlogi, rozrzucajac ziemi¢ tam, gdzie wydawata si¢ nieréwno

ubita. Przytapany, odwracat oczy.

— Ani mi si¢ waz dalej szuka¢ — mowit Andrzej naprawdg zty. Nigdy nie karcit
Emila zbyt surowo, teraz po raz pierwszy miat ochot¢ go uderzy¢é. — Nieszczgscie

chcesz sprowadzi¢? Akurat teraz.

Bo to juz powinno si¢ sta¢. Wedtug precyzyjnych, jak si¢ jej wydawato, obliczen
w tych wiasnie dniach wiosennych, kiedy polany pociemniaty od fiotkéw, a nad sta-
wem w glebi lasu zakwitly kaczence. Mimo ocigzato$ci starata si¢ duzo chodzi¢, ale to

nie skracalo okresu czekania.

— Przeliczyla$ si¢, moja panno — probowat zartowa¢ Andrzej, ale zaczynat si¢

juz niepokoi¢. Nie oddalat si¢ teraz z domu, starat si¢ by¢ zawsze na miejscu.
Od rana pytat: — Jak si¢ czujesz?
— Swietnie — odpowiadata.
— Nie masz zadnych bolow?
— Nie.

— Na wsi — odezwal si¢ Emil, nie patrzac w jej strong — jest taka kobieta... Sty-

szatem, jak o niej rozmawiali.
— Oszalale§! — przerwat mu Andrze;j.

— Ja tylko méwig. Bo moze pan doktor nie od tych spraw.



— Teraz jestem od wszystkiego — mruknat Andrzej 1 trzepnat palcami. Nie wia-
domo, co to miato wyraza¢, zniecierpliwienie, zal za utrata specjalnosci czy tez dume

z samego siebie. — Od wszystkiego. Niedlugo przejme takze obowiazki weterynarza.

— A tamta kobieta — Emil trzymat si¢ uparcie swego tematu — to tylko od tego.

Wiem, ze jak si¢ mtodsza siostra rodzita...
— Skonicz z tym, dobrze?
— Dobrze — obrazit si¢ Emil.

Znow jeden dzien ;minat na oczekiwaniu, dzien i noc, ktorej jednak nie przespali

do rana, bo przed §witem zjawit si¢ Jamroz.

Nie zostawit juz, jak przedtem, konia w glebi lasu, nie starat si¢ delikatnie puka¢ w
okno, zeby ich nie przestraszy¢. Zalomotal w szybe, a potem do drzwi. — Doktorze!

— zawotal od progu. — Predzej! Blagam pana, niech si¢ pan ubiera!

Andrzej stat przy drzwiach boso 1 w bieliznie tylko, z lasu ciagngto rzeskie jesz-

cze, ale juz zapowiadajace cieply dzien, pachnace igliwiem powietrze.
— Niestety — baknat, niezupeinie rozbudzony. — Nie bed¢ dzi§ mogt..,

— Nie begdzie pan mogl? — Jamroz zamknatl drzwi, stal przed Andrzejem, prze-

wyZszajac 1jego swoja ogromng postacig. — Co to znaczy ,,nie bede mogl"?

— Zona moja... lada dzien... wlaéciwie lada chwila... rozumie pan? Czekamy od

kilku dni.

— I jeszcze mozecie czekac tydzien — zawotat Jamroz, zapominajac o zwyktlej
wzgledem niej uprzejmosci. — Dwoch ludzi mi si¢ wykrwawia! Moze potrzebna be-

dzie amputacja.

— Niestety! — w glosie Andrzeja nie bylo juz resztek snu, przygladzit dtonia wito-

sy, zapiat pod broda pizamg. — Raz w zyciu moja osobista sprawa wydaje mi si¢



wazniejsza. I chyba mam prawo uzna¢ ja za wazniejsza. Szkoda, ze od razu nie udat

si¢ pan do innego lekarza.
— Do innego lekarza? Zeby sobie $ciagnaé na kark Niemcow?! Pan chyba Zartuje.
— Nie zartuj¢. Bardzo mi przykro.
— Nie pojedzie pan?
— Nie.

Stata juz wtedy od dtuzszego czasu w drzwiach i1 widziata wszystko. Jamroz odpiat

kurtke, wsunal pod nia reke. — Pytam pana jeszcze raz: nie pojedzie pan?
— I jeszcze raz odpowiadam: nie pojade.
— Zdaje pan sobie chyba sprawe, ze bed¢ musiat uzy¢ sity?
— Sily?

— A co pan sobie wyobraza? Dwoch ludzi moze mi umrze¢, a pan mi si¢ tu bawi

w jakie$ panskie sentymenty. Przez wieki cale kobiety rodzily bez lekarzy.
— Ale ta jest moja zona. I chyba jako maz mam prawo przy niej zostac.

— Przykro mi, ale wobec potrzeby, dla ktérej musze pana zabraé, nie jestem tego

zdania. Proszg si¢ ubierac!
— Nie pojadg. Niech pan si¢ zwroci do innego lekarza.
— Za p6zno juz na to. Proszg si¢ ubierac!
— Nie ma pan prawa mi rozkazywac!

— Mam takie prawo 1 pan o tym dobrze wie. Ludzie umieraja. Cenna jest kazda

chwila. Prosze si¢ natychmiast ubrac!

— Traci pan czas. Niech pan jedzie po innego lekarza.



— Nie trace czasu — Jamroz odrzucit pole kurtki, za paskiem od spodni miat za-
tknigty pistolet. — Wprawdzie nie przewidywatem oporu, ale taka rzecz okazuje si¢
jednak przydatna. — Odbezpieczyl bron. — A teraz szybko! Nie wybacz¢ panu tej

zwiloki!

— Pan oszalat! — krzykneta, rzucajac si¢ miedzy nich. Emil przyskoczyt z drugiej

strony.
Jamroz si¢ cofnat. Nie opuszczal reki z pistoletem.

— By¢ moze oszalatem, jako dowodca nie mam jeszcze wprawy w traceniu swo-
ich zoierzy, tak jak pani, prosz¢ wybaczy¢, nie ma wprawy w rodzeniu dzieci.
Wszyscy tracimy glowy. Ale pan, doktorze, bedzie mi kiedy§ wdzigczny, ze jednak

udzielit pan tym ludziom pomocy.

— Niech pan schowa bron! — krzyknela. Rungta na niego swoim nieforemnym,
cigzkim ciatlem, ale on przytrzymat ja lewym ramieniem, a w prawej rg¢ce trzymat

wciaz odbezpieczony pistolet.

— Schowam go dopiero w moim obozowisku, kiedy doprowadzg tam doktora.
Zostalem zmuszony do tego, ale pociesza mnie mysl, ze kiedyS obydwoje panstwo

bedziecie mi za to wdzig¢czni.

— Ten moralitet niech pan juz schowa dla siebie. Emil! — powiedzial Andrzej —

przynie$ mi moje rzeczy.
— Jedzie pan doktér? — przerazit si¢ chlopak.
— A co ty bys$ zrobil na moim miejscu?

— Odstawi¢ meza pani tak szybko, jak tylko si¢ da. — Jamroz delikatnie odsunat
ja od siebie, wygladalo na to, ze naprawdg jest mu bardzo przykro, ale mimo to krzyk-
n¢ta: — Nienawidze pana! Dlaczego pan si¢ tak do nas przyczepil? Czego pan od nas

chce? Sa inni lekarze!



— Ale nie tak blisko. — Jamroz odzyskiwat spok6j mimo jej ataku. — I nie tacy

pewni.
— Nienawidzg pana! — powtarzata. — Nienawidzg!

Andrzej ubierat si¢ szybko, dopinajac kurtke stanal przed Jamrozem. — Jestem do
pana dyspozycji. Gdyby pan komus$ podlegal, ztozylbym na pana zazalenie.

Jamroz si¢ usmiechnal, krotko, prawie niedostrzegalnie. — Podlegam tylko Panu

Bogu i sobie. I to, by¢ moze, w odwroconej kolejnosci.

Emil ptakat cicho w kacie. — Ja nie zostang! — burczal. — Nie zostang! — Do-

piero potem zrozumiata, czego si¢ bat.
— Osiodlaj Achillesa— krzyknat na niego Andrzej. — Na co czekasz?
— Nie zostang! — powtarzat chtopak. — Niech pan doktor mnie zabierze.

— Emil! — odezwat si¢ Andrzej bardzo cicho. — Jeste$ teraz jedynym czlowie-

kiem, ktéry moze mi pomdc. Nie zmarnuj tego.

Chlopak uderzyt piersiami w drzwi 1 wypadt na podwodrze. Andrzej odwrécit sig
do niej, nie patrzyl jej w oczy, nie miat odwagi jej dotkna¢. — Kochanie! — powie-

dziat. — Jest wojna!

Odjechali. Przez otwarte drzwi, w ktorych dtugo stat Emil, stycha¢ bylo tetent od-

dalajacych si¢ koni — cigzki bieg Jamrozowej klaczy 1 taneczny krok Achillesa.

— Panu doktorowi to pasuje taki kon! Wyglada na nim jak jaki§ hrabia z patacu,

albo 1 lepiej!
— Nie badz glupi! — krzykneta. — Co za mysli przychodza ci teraz do glowy!

Odwrdcit sig zawstydzony, zamknat drzwi. W domu zrobito si¢ od razu bardzo ci-

cho.



Okoto potudnia, wréciwszy ze stajni po wydojeniu Laciatki, zaproponowat cicho:

— Moze jednak p6jdg po te kobietg...?
— 1 po co? Zeby tu siedziala i patrzyla na mnie?

Jako$ nie mogta sobie wyobrazi¢, ze bedzie w stanie to znie§¢ — obca baba, pro-

fesjonalistka, taksujaca ja oczyma, a potem czekajaca razem z nia, zawodowo 1 natar-

czywie...

— Nie — powiedziata. — Jeszcze nie trzeba.

A w nocy obudzit ja pierwszy bol, od razu dziki 1 rozdzierajacy, jak cigcie nozem.
Nigdy ja tak nic nie bolato, nie wyobrazala sobie, ze to moze by¢ tak. Nie krzykneta,
nie poruszyla si¢, wstrzymata nawet oddech, jakby to unieruchomienie ciata moglo
czemu$ zapobiec, co$ powstrzymac. Wiedziala od Andrzeja, ze pordéd moze trwaé
dhugo, cala dobg nawet, 1 chciata go opdznié, zatrzymac do jego powrotu. Przez kilka
godzin sadzita, ze to jej si¢ udato — bdl nie powtorzyt si¢. Rano kazata Emilowi biec

na wie$ po wiadoma kobietg.
Ubieral sig trzgsacymi si¢ rekami. — A mowitlem — powtarzat. — Moéwitem...

Wrécit po dwoch godzinach sam, blady i spocony, a ja juz bdle rwaty na cz¢séci, na
drobniutkie kawateczki strachu 1 nieopanowania. Lezata z dtohmi wczepionymi w

brzeg t6zka, z gtowa odrzucona do tylu. Wyla.
— Jej nie ma! — krzyknal Emil od drzwi.

Uciszyta si¢ na chwilg, nie rozumiejac, dlaczego jest sam, dlaczego nie sprowadza

pomocy.
— Nie ma! Wezwali ja na Lisi Majdan, do potogu.

— Nie przyjdzie?



— Powiedziatem mezowi, zeby, jak wrdci, zaraz tu przyszta. Obiecat mi, ze za-

przegnie konia 1 pojedzie po nia. Z poczatku nie chciat...
— Nie chcial?
— Bo ruch straszny na drogach. Niemcy pchaja wojsko na wschod.

Znowu krzyk rozerwat jej gardlo, ale teraz procz bolu nie do wytrzymania byt tak-
ze jeszcze wstyd, wstyd przed Emilem, ktérego bezradna, przerazona twarz widziala
poprzez tzy. — 1dz stad! — zawotata. — IdZ stad! Nie patrz na mnie! Schowaj si¢ w

stajni! Nie stuchaj, jak krzycze!

— Tak trzeba — powiedzial, nie ruszajac si¢ od t6zka. — Niech pani krzyczy! Jak
si¢ siostra rodzila, to akuszerka wciagz mowita do matki, zeby krzyczata jak najgto-

$niej.
— 1dz stad!
— Nie p6jd¢ — szepnat.
— 1dz!

Odwrocit si¢ 1 odszedl, ale zjawit si¢ zaraz z kubkiem mleka 1 drugim, w ktérym

miat wodg. Zwilzyt jej recznikiem twarz, skropit wlosy nad czotem.
Usmiechngta si¢ do niego. — Dzigkuje!
— I mleka musi pani popic¢.
— Nie mogg.

— Ostabnie pani. Co by pan doktér mi powiedzial, gdybym pani nawet nie na-

karmit.

Wtedy jeszcze robit wszystko dla Andrzeja, dla Andrzeja, ktérego ona — znowu

krzyczac — nienawidzila w tej chwili cata dzika nienawi$cia spgtanego bolem zwie-



rzecia. Po co przyszedt po nia? Po co zabrat ja z domu, wywi6zt w ten las przeklety z
dala od $wiata 1 ludzi? Dlaczego nocami nie pamigtat, ze jest wojna, dlaczego zapo-
mniat o tyrn tej pierwszej, kiedy wszystko mogto jeszcze zosta¢ migdzy nimi tak, jak
byto, czute patrzenie, czute glosy, nic wigcej — nie to, to straszne, to usmiercajace
teraz oblakanym rozdzieraniem ciala. ,,Kocham cig¢! — moéwit. — Pamigtaj! Zawsze
bede ci¢ kochat". Gdzie teraz byl? Przy kim czuwal? Komu u$mierzat bol? W koncu
Jamroz na pewno by go nie zastrzelil. Nie zastrzelilby go przy niej... Zeby tam kto$
nie umarl, miata umrze¢ ona...? ,,Kocham ci¢!", méwit. Wiedziata, do czego to zmie-
rza, bala si¢, wolata z daleka trzymac si¢ od niego. ,,M¢zczyzni — mawiata Leosia —

maja takie stodkie stowka 1 takie stodkie patrzenie, ale kobiecie nic z tego, najwyze]

bol..."

Znowu ostre szarpnigcie targneto jej ciatem, uniosta si¢ troche, chwycita Emila za

reke. — Ja nie umre? Powiedz! Nie umrg?

— Tak musi by¢ — odparl z wysilkiem, trzast si¢ caly. — Mama nie umaria.

Niech pani krzyczy! To pomaga!

Trzymala go za reke, wpijata paznokcie w jego cialo. — Nie chce, zeby pomaga-

lo... zeby pomoglo za wczesnie... Co zrobimy... co zrobimy, jesli si¢ zaraz urodzi...?

Emil milczat. Czuta tylko, jak drzy, styszata, jak oddycha. — Zagrzeje wody —

powiedzial wreszcie.
— Nie zostawiaj mnie!

— Muszg¢ zagrza¢ wody. Duzo wody. Tak méwita wtedy ta kobieta, kiedy siostra

si¢ rodzita. I przescieradta trzeba przygotowac.
— Sa w szafie — wykrztusita.
— Wiem.

— Ale jak rozpalisz, przyjdz tu zaraz.



— Zaraz przyjde. Niech pani krzyczy!

Krzyczata. Wyla. Skomlata jak suka. Juz nie wstydzita si¢ Emila, byto jej wszyst-
ko jedno, on zreszta kazat jej krzycze¢, jedyny czlowiek, ktory byt przy niej, jedyny

cztowiek, ktorego musiata, ktorego chciala stuchac.

Po potudniu poczuta pierwsza wilgo¢ migdzy udami, bole uspokoity sig, jakby zu-

pehie ustaty. — Czy tak powinno by¢? — spytata Emila.

Nie wiedzial. Klgczat przy jej t0zku, zmieniat mokre oktady na jej czole, podawat
raz po raz szklank¢ z woda, sam byl spocony, maj tego roku byt stoneczny i ciepty.

Czemu ona nie przychodzi? — szepnat.
— Ta kobieta?
— Tak. Jej maz obiecat mi przeciez...
— Boisz si¢? — spytala cicho.

Nie odpowiedzial. Ukryt twarz w kotdrze na jej kolanach, zadrzaly mu plecy, pla-

kal. — Zeby pan doktor wrocit...
— Nie chce! — powiedziala m§ciwie. — Nie chce! Wceale go nie potrzebujg!
Podniost glowe, oczy miat mokre, ale 1 zdumione. — Nie chce pani?
— Nie! Nie potrzebuj¢ go! Och, nic nie rozumiesz! Nic nie rozumiesz!
Nie odezwat si¢. Naprawdg nie rozumiat.

— Gdybym umarta — powiedziala, odwracajac gtowe do $ciany, bo jaka$ zalosna
msciwos¢ ogarniata ja jak obted — gdybym umaria... powiesz memu ojcu, ze zatowa-

fam... bardzo zatowatam...
— Czego? — szepnat struchlaty Emil.

— ... Z€ nie jestem razem z nim.



— A... panu doktorowi? — zaptakal.

— Jemu nic. Sam bgdzie wiedzial, co ma mysle¢ o sobie.
— Nie! Nie! — zawotal Emil w$rod ptaczu. — Nie cheg!
Wciaz kochat tylko Andrzeja, przede wszystkim jego.

Pod wieczér, kiedy zaczeglo si¢ juz Sciemnia¢, a Emil musiat jednak wyj$¢ z domu,
zeby wydoi¢ Laciatke, bol nieopisany rozdart ja na pol, ale powoli zaczat usuwac sig z

jej ciala, wywalac si¢ z brzucha wraz z migkkim jakim$ cieptem 1 mokroscia.

Wrzasneta raz 1 drugi — Emil zostawil okna otwarte, zeby mogl ja ustysze¢ w

oborze. Przybiegl zaraz, dzwoniac wiadrami i rozlewajac mleko.
— Juz! — krzyknela.

Przybiegt do 16zka, odrzucit kotdre, zobaczyla jak w krecacym si¢ wiatraku jego
blada twarz, potem ustyszata stuk przy 16zku, twarzy Emila nie bylo, nie byto jej przez
dluga chwilg, potem zjawita si¢ znowu, jeszcze bledsza niz przedtem, i1 to bylo to

ostatnie, co zdotata zapamigtac.

Ciemno bylo juz zupenie, kiedy ustyszeli stapanie konia. Emil podniost si¢ cigz-
ko, bo zdrzemnat si¢ byt trochg, kleczac przy t6zku z gtowa oparta o jej nogi, przy
ktorych z drugiej strony lezato zawinigte w przescieradto dziecko. Nie myslat o tym,
kto jedzie — akuszerka czy doktor, byto juz przeciez po wszystkim, i to wtasnie po-

wiedziat otwierajac drzwi: — Juz po wszystkim... juz si¢ urodzito...

— Jak to? — zdumiala si¢ kobieta, weszla z szumem 1 waznoscia 1 od razu udata

si¢ do chorej. — Kto... kto przyjat dziecko...?
— Ja — powiedzial Emil, opierajac si¢ o drzwi.

— Ty?



— On — potwierdzita, bardzo jeszcze staba, ale juz prawie usmiechnigta. — Maz

musial wyjechac...
— Wiem. Ale zeby zostawi¢ kobiet¢ w takim stanie...

Usitowata to jako§ wytlumaczy¢. — Zachorowat ktos$ cigzko w rodzinie, a nie my-

slelismy, Ze to juz...

— To si¢ czasem zdarza — powiedziala kobieta, wciagajac bialy fartuch i zapina-
jac go na plecach. — On...? — spogladata wciaz ku Emilowi z niedowierzajacym po-

dziwem. — Taki chtopak... Brat?
— Nie. Obcy.

Kobieta pochylita si¢ nad przedziwnie cichym zawiniatkiem. — Najpierw zobacze

dziecko.
— Spi. Od razu bardzo grzeczne.

— Zrobite$ przy dziecku wszystko, co potrzeba? — zapytala kobieta, odwijajac

przescieradto.

— To, co wiedziatem. — Emil wciaz nie ruszat si¢ od drzwi, ogarnialo go znow
dawne zawstydzenie, gdy mowilo si¢ o tych sprawach. — Odbieratem kiedy$ z matka

cielg od krowy... Wiedziatem, ze pgpowina...

— Boze, Boze — szeptala kobieta. — To cud! To prawdziwy cud! Ojcem chrzest-
nym musisz zosta¢! Jaka ladna dziewczynka! — zawotala, wyjmujac niemowle z

przescieradet.

Siedziala do rana — godzina policyjna unieruchomita ja w Olszance — dogladajac

jej 1 dziecka, przyuczajac, jak si¢ nalezy z nim obchodzi¢.

— Wiem — mruczat Emil. — Jak matka nie miata czasu, to ja wszystko przy sio-

strze robilem.



— Odwdzieczyta si¢ chociaz?

— No! — chlopak na sekundg si¢ usmiechnat. — Zanim nie pojechalem do szko-
ty, wciaz byla ze mna. Odczepi¢ si¢ od niej nie mogltem, a chlopaki si¢ $miaty... —

urwal, zalamato mu si¢ co§ w gardle, odszedt w drugi kat pokoju.

— Gdzie ona teraz jest? — zapytata akuszerka. Pochylona nad dzieckiem, nie wi-

dziata jego twarzy.

— Razem z ojcem 1 matka — odpowiedziata za niego cicho. — Ile wynosi pani

honorarium? — zapytata kobietg, zeby przerwac t¢ rozmowg.

— E tam — machngta reka — kolezenska przystuga. Pan doktér mi za to pomoze

przy jakim$ trudniejszym porodzie. Chyba...
— No proszg, niech pani mowi.
— Chyba ze... zajaczek jaki$ by sig trafit...
— My zajecy nie fapiemy — odpart ponuro Emil.
— Teraz nie pora — wyjasnita. — Wiosna.

— No tak — zmieszala si¢ akuszerka — zapomniatam. Moze jesienia... Dziecko

bedzie si¢ lepiej chowac.

— Maz, jak wroci, zjawi si¢ u pani — przerwala jej, od razu zabobonnie przerazo-

na, ze dziecku mogloby co$ zagraza¢, jesli akuszerka nie dostanie na jesieni zajaca.

— Jak by cos... — powiedziata kobieta juz w drzwiach — z pania, albo dzieckiem,

to prosze¢ chlopaka pchnaé¢ po mnie.

— Nie zobaczy mnie pani — Emil byt dobrej mys$li. — Wszystko bedzie w po-

rzadku, pan doktér mnie pochwali! — powiedzial, gdy odjechata.



Obydwoje mysleli juz o tym, jak to bedzie, kiedy on wréci. Emil w oczekiwaniu
uznania, zdumienia 1 pochwaty, ona — dumna, ale i1 troch¢ zawstydzona. Bo tamte;j
nocy... tak, bala si¢, wiedziata, do czego to zmierza, ale to jednak ona przyszta do nie-
go 1 przytulila si¢ do jego plecow. ,,IdZ spa¢! — moéwit. Idz spaé do siebie !" Nie ru-
szyla sig, przywarta do niego mocniej, drzac tak samo, jak on. To przeciez nie moze
tak dtuzej trwac, myslata, nie moga si¢ tak dtuzej meczy€... sa m¢zem 1 Zona... mgzem
1 zona... sa dwojgiem ludzi, ktorzy naleza do siebie... na cate zycie... 1 dtuzej... na cate
ogromne zawsze... ,,IdZz spa¢!", powiedzial jeszcze raz blagalnie, a ona zaczeta calo-
wac jego kark, najpierw powoli 1 delikatnie, jakby przepraszajac, ze tu jeszcze jest, a
potem coraz gwaltowniej, z rozpaczliwa jaka$ radoscia. Dopiero wtedy odwrdcit si¢

do niej i powiedzial: ,,Kocham ci¢! Pamigtaj! Zawsze bede cig¢ kochat!"

Nie wrdcit tego rana. Byli pewni, ze tak jak poprzednio Jamroz postara si¢ od-
wiez¢ go do domu nastgpnej nocy — teraz zreszta, dobrze znajac drogg, moglh juz
wroci¢ sam, ale nie wrocit... Nie wrocit... Emil nadstuchiwal u drzwi, wychodzit na
droge. Z dala — z szosy prowadzacej z Krasnika do Janowa — dochodzit bezustanny,
monotonny szum, jakby w gorze unosil si¢ ogromny rdj trzmieli. — Wciaz jada! —

moéwil, wrociwszy do domu.
— Kto?

— Niemcy. Pchaja wojsko na wschod. Ludzie w Lichnowcu méwia, Ze rusza teraz

na Rosje.
— Jak on wroci? — szepneta.
— Moze wyjd¢ naprzeciw?

— I co? Znasz droge? — Nie myS$lata juz o tym, ze nie powinien jej zostawiac, i

on o tym juz nie mys$lal, ale 1 to bylo bezuzyteczne 1 nie przydajace si¢ na nic.

— Cho¢ raz muszg i1§¢ z panem doktorem — postanowit Emil. — Teraz bym wie-

dzial, gdzie go szukac.



Wyobrazila sobie swoja samotng noc w Olszance, tylko z Diana, a teraz i z dziec-
kiem, ale nie obleciat jej strach, cho¢ dawniej 1 w dzien pod nieobecno$¢ Andrzeja nie
pozwalata Emilowi na dlugo oddala¢ si¢ od domu. Tak, Emil powinien zna¢ drogg...
— P¢jdziesz nastgpnym razem — przyrzekia. I przerazita si¢ zawarte] w tym zdaniu
zgody na ten nastgpny raz, na nie konczace si¢ wedrowki Andrzeja do lasu, na prze-

dhuzajace si¢ oczekiwania jego powrotow.

Przez to czekanie utracita trzy pierwsze dni dziecka. Nie mogta poswigci¢ mu si¢
tak, jak pragnela. Bolesne roztargnienie rozpraszato te tkliwa konieczno$¢ skupienia
si¢ na obserwacji rzeczy najwazniejszych — jak Helenka zaczyna patrze¢ na §wiat, jak
je, jak oddycha... Bo imi¢ miala od razu, od pierwszej chwili, kiedy Emil — wciaz
wspominajac siostre — powiedzial, ze to dziewczynka. Bylo to imi¢ jej matki, tak
krétko wymawiane w ich starym domu. Panie z patacu mogly pomysle¢, ze stato si¢ to
dla uczczenia darow — spadku niemowlgcego po Helence Borowieckiej, jej dziecin-
nego ekwipunku, noszacego znamiona owych wspaniatych czaséw, w ktérych doko-
nywano tych zakupow w najlepszych warszawskich sklepach za najlepsze lubelskie
zboze. Postanawiata nie wyprowadza¢ ich z btedu, bo koniecznos$¢ dziedziczenia dzie-
cinnych taszkow mogla si¢ przedtuzy¢, a Helenka Borowiecka przynajmniej pod tym

wzgledem nie miata powodow do odczuwania wojennych brakéw.

— Helenka! — wotat Emil, gdy tylko otwierata oczy. Padajac z ndég ze zmegczenia
1 nadmiernych emocji, przysiggal si¢, ze juz reaguje na imig, ze zaczyna si¢ usmie-

chac.

Andrzej wrocil czwartego dnia o §wicie, poszarzaly na twarzy ze zme¢czenia 1 nie-

pokoju. Gdy tylko Emil otworzyl mu drzwi, zapytal bez tchu: — I co?

— W porzadku — u$miechnat si¢ Emil, podwojnie szczgsliwy. Chcial mu pomédce
sciagna¢ kurtke 1 buty, ktérych zapewne przez caly czas nie zdejmowat, ale Andrzej

odsunat go 1 rzucit si¢ do jej tozka.



Zamierzala mu powiedzie¢: Stuchaj, nim si¢ zjawile$, nasza corka juz podrosta,
ale zapomniata, ze to sobie utozyta czekajac, wyciagneta jedynie do niego rece, a on

chwycit je 1 potozyl sobie na twarzy.
Emil cofnat si¢ do kuchni 1 z glowa przy futrynie nadstuchiwal, kiedy go zawotaja.

— Nie moglem... — szeptal Andrze; — ...nie moglem wcze$niej... Dwie doby
czekatem, zeby przeskoczy¢ szosg... ale ida bez przerwy, czotgi, kolumny zmotoryzo-
wane, wozy z amunicja... Sam moze bym przeszedt, ale Achilles! Taki kon nie moze

si¢ pojawi¢ na szosie nie zauwazony. Doczekatem si¢ wreszcie chwili, kiedy...
— Mamy coérke — przerwala — Helenka.

Andrzej dopiero teraz podnidst glowe, wzrokiem poszukat dziecka. — Jak...? —

zapytat — Kto...? Zdazyliscie...
— Emil!
— Emil?
Zaszuralo co$ przy drzwiach, westchneto.

— Tak — powiedziata, dumna za nich oboje. — Emil! Musisz si¢ teraz nim zajac.

Byt bardzo dzielny!
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Pierwsze dni i tygodnie Helenki mialy nad soba ten szum daleki 1 bezustanny jak
nie konczacy si¢ lot trzmieli. Wszystkimi drogami 1 torami, ziemia 1 powietrzem
przemieszczala si¢ na wschod wielka szarozielona armia. Robotnicy z tartaku 1 woza-
cy dowozacy drzewo opowiadali, ze w okolicy powstaty w ciagu kilku tygodni dwa

lotniska polowe i ze z daleka wida¢, jak siadaja na nich samoloty.

— Ciekawe, czy oni wiedza? — zastanawial si¢ Andrzej. Wychowany przez ojca i
stryja w ich wlasnych pojeciach o Rosji, w ich wlasnych uczuciach wobec tego kraju,
nie mogt sobie wyjasnic, jaki jest wlasciwie jego prawdziwy stosunek do tego budza-
cego nadzieje, ale 1 przerazajacego faktu, ze oto Niemcy ida teraz na Rosjeg, ida tak
sobie, znowu z napisang specjalnie na ten feldzug piosenka na ustach, jakby to byt taki
kraj jak Polska czy Francja, jakby znowu mieli rwa¢ do przodu, nie zdolawszy nawet
zapamigta¢ mijanych wsi i miast. — A je$li wiedza? — Oznaczalo to front na granicy,

a nawet przesunigcie frontu na zachdd, gdyby atak zostal odparty.
— Wiem, o czym myslisz — moéwita.

Helenka miala juz miesiac 1 zaczynata si¢ rozglada¢ swymi wielkimi, brazowymi
oczyma, ktore wreszcie przestaty widzie¢ wszystko do gory nogami. Nie rozumiata na
szczescie, ze nad jej tozeczkiem, gdy pojawiaty si¢ nad nim rozpoznawane juz przez
nig twarze, odbywa si¢ $ciskajace za kazdym razem serce wykradanie §wiatu ostatniej
rados$ci, jaka w nim jeszcze zostala. Dopiero teraz pojeli, co to jest strach, zwielokrot-

nito si¢ wszystko, urosto, zagrozenie przybieralo teraz coraz to nowe wcielenia.



— Moze powinnam ja zawiez¢ do ojca? — pytala cicho, zagladajac Andrzejowi w
oczy. Chciala, zeby si¢ zgodzit, a rGwnoczesnie batla sig, ze si¢ zgodzi (zadne uczucie
nie bylo teraz proste). — U ojca jako tako spokojnie. Leosia pomogtaby mi, a z dziec-

kiem chyba nic mi nie grozi...

— Nie wiem, czy to jest czas na podréze — Andrzej usitowat zachowac¢ spokojne
brzmienie glosu, jakby istotnie chodzito tylko o bezpieczenstwo podrdzy, o szczesliwe

dotarcie do dziadka. —- No 1 zapominasz o Sarze Gliksman na strychu.

— Moze jej tam nie ma? — Moze zdecydowala sie wyj$¢, ostatecznie Zydzi pra-

cuja...

Nie potrafita dokonczy¢ rozpoczgtej mysli — nadzieja, ze Sary Gliksman nie ma
juz na ich strychu, wydala jej sie samolubnym okruciefistwem. Oczywiscie, Ze mogla
wyjs$¢, mogla porzuci¢ kryjowke, zgodzi¢ si¢ na zycie muchy, ktéra kazdy moze zabic,

nawet nie dlatego, ze brzgczy.

Ojciec nie pisal nic na ten temat, listy zreszta nigdy nie dotykaty spraw najwaz-
niejszych, byty jedynie doniesieniami o zdrowiu, byly widomym znakiem, ze si¢ jesz-
cze zyje. Wiadomos¢, ze zostatl dziadkiem, wzruszyla starszego pana, ale jeszcze bar-
dziej chyba Leosig, ktora przystala natychmiast paczke petna kaftanikow 1 sukienek
jak na potroczne dziecko, a Helenka skonczyla dopiero miesiac — tego samego dnia
oblakany entuzjazmem glos w megafonie na lichnowieckim, jak zawsze blotnistym

rynku obwiescil rozpoczgcie niemieckiego ataku na wschodniego sasiada.

— Mam nadziejg, ze inne twoje rocznice nie bgda obchodzone tak szumnie —
powiedzial do niej Emil. On jeden nie tracit glowy, jak zwykle oddawat si¢ swym co-
dziennym zajeciom, oprzatal stajni¢, pamigtajac o przestrogach pani Borowieckie]
umiarkowanie czyS$cit Achillesa, doit Laciatke, Poza tym uczyt si¢ — za kilka dni miat
zdawa¢ mature, u Andrzeja co prawda, ale to nie zmieniato postaci rzeczy, bo Andrzej

traktowal ten akt z calg surowo$cia. — Szkoda, Ze mi pan doktor papierka da¢ nie mo-



ze — martwit sig, nie kryjac rozczarowania. — Jeszcze raz bede musial to samo od-

walac.

— Boje sig, zebys$ do tego czasu wszystkiego nie zapomniat — powiedzial An-

drzej, rzucajac na stot jego zeszyty.

Niemcy szli bezustannie naprzod, blyskawicznie mingli dawna polska granice,
mieli juz Kijéw 1 Odesse, na drogach — tak jak przedtem czolgi, formacje zmo-
toryzowane 1 wozy z amunicja — pokazaty si¢ teraz kolumny pierwszych radzieckich
jencow. Ciagnely na zachdd, cho¢ w Zamos$ciu na ogromnym placu przy koszarach,
otoczony drutami 1 wiezyczkami wartownikéw, pod gotym niebem, czynny byl juz
jeniecki obdz. Ludzie, ktérzy ich widzieli, za drutami lub na drogach, padajacych co
krok z gltodu 1 wyczerpania, dlugo nie mogli zapomnie¢ ich twarzy. Nawet ci, co nie-
nawidzili ich przedtem lub tylko czuli przed nimi strach, rozumieli teraz, ze oto poj-
mana zostata ich nadzieja, zadrutowana, rzucona w pyl, zdeptana 1 stratowana szansa

na szybkie zakonczenie wojny.

Pod golym niebem! mysleli, gdy przypiekato stonce albo padat deszcz. Pod gotym
niebem trzymaja ludzi! Jeszcze wtedy przejmowato to zgroza i napawato przerazonym
zdziwieniem, ze co$ takiego jest mozliwe, ze co$ takiego si¢ dzieje, ze gdzie$ na swie-
cie o tym wiedza 1 godza si¢ z tym, ze nie dtawi ich kazdy kawalek chleba, nie rani

posciel ich wlasnego tozka...

Ale 1 oni jedli 1 spali, wykonywali wszystkie swe zwykle czynnoS$ci, troszczyli si¢
o dzief nastgpny, zdobywali zywno$¢, o ktora bylo coraz trudniej. Migso kosztowato
juz osiem zlotych kilogram, Andrzejowi prawie juz nigdy nie wyplacano nim honora-
riow, moglby w konficu tego zazadac, ale nie zadat. Nie zabijali tez zwierzyny, a gdy
Emil na poczatku wrzesnia przyniost zajaca, twierdzac, ze go znalazt w potrzasku 1
dobil, bo juz zdychal z wyczerpania, zamiast si¢ cieszy¢, sta¢ ich bylo jeszcze na

upomnienia.



— Cata wie$§ karmi si¢ zwierzyna z lasu — buntowal si¢ Emil. — Tylko my nie 1
Bez broni 1 tak nie upilnujemy ktusownikéw. Nawet gdybym takiego zdybal, to- bym

si¢ bat go zaczepic.

Emil miat juz prawie dziewigtnascie lat, wyrdst 1 zmeznial, byt juz tak wysoki jak
Andrzej, ale szerszy w barach, mocniejszej budowy. Rozumieli, ze musi jes$¢, ze ro-
$nie, ze nie moze mu wystarcza¢ tylko mleko. Ale siedzieli tu w Olszance po to, zeby
pilnowac lasu, a nie kras¢. Widzieli w oczach ludzi niewiare lub ztosliwe politowanie,
gdy domagajacym si¢ rewanzu w postaci zwierzyny odpowiadali, ze nalezy ona do
pani Borowieckiej. Doszto do tego, ze nie tylko szewc naprawiajacy im buty domagat
si¢ za to zajaca lub migsa z sarny, ale nawet aptekarz, do ktérego Andrzej kierowat
ludzi ze swoimi nieformalnymi receptami. Wojenna edukacj¢ przechodzili trudniej niz

inni 1 wciaz jeszcze uwazali, ze to dobrze, ze trzeba by¢ z tego dumnym.

Tylko Emil zaczat teraz dluzej przebywac w lesie, a kiedy wracat, nie miat apetytu
na owsianke, ani nawet na placki z kartofli, wlosy 1 ubranie czu¢ mu bylo dymem 1

jaka$ korzenna, jatowcowa wonia.

Ona si¢ martwita, ze — dawniej zartoczny — tak malo teraz je, dziwila sig, ze

mimo to jednak nie mizernieje, a Andrzej u§miechat si¢ pod nosem.
— Mtody — mowit tylko — po6zniej si¢ wszystko unormuje.
— Co si¢ unormuje? — pytata.
— Wszystko, z czego si¢ w koncu wyrasta.

Gdy byli tylko we dwoch, a wydawato im sig, ze ona nie styszy ich przez przy-
mknigte drzwi, Emil namawial: — Wybralby si¢ kiedy pan doktér ze mna na dtuzej do

lasu.

— Czy wymawiasz mi, ze najglowniejsze obowiazki le§niczego przelatem na cie-

bie?



— Nie to, panie doktorze, nie to.
— A co?
— Ojej, 0 wszystko musi pan doktdr pytac.

Jamroz jako$ si¢ nie pokazywat. Ostatni raz przyjechal wkrétce po urodzeniu He-
lenki, ale nie po to, zeby znowu zabra¢ doktora do lasu, ale zeby jego Zonie przywiez¢
kwiaty. Byt to pek skromnych lesnych dzwonkéw 1 jakichs traw, ale thumaczyt sie, ze
tylko to udato si¢ zebra¢ uratowanym przez doktora ludziom, nie mogli jeszcze zbyt-

nio oddala¢ si¢ od obozowiska.

Zyli i bylo tak, jak Jamroz moéwil owej nocy, choé nikt z nich nie powrdcit teraz
do tego tematu; obydwoje byli mu wdzigczni, ze zmusit Andrzeja do udania si¢ do la-

Su.

Jamroz pochylit si¢ nad t6zeczkiem, dotknat ostroznie palcem brazowego puchu

na glowie Helenki. — Wiasciwie powinienem si¢ wprosi¢ na chrzestnego ojca.
— Ojcem chrzestnym — powiedziata — bedzie Emil.

Jamroz dopiero teraz obejrzat sobie doktadnie tego dryblasa, ktory miat mu nie-
dhugo dorowna¢ wzrostem. — Przydatby mi si¢ taki w lesie — powiedzial. — Oddziat
mam niemrawy. Powolny 1 strachliwy. I w nie najlepszych latach. Mysla wciaz tylko o

tym, zeby przezy¢.
— To Zle? — zapytata cicho.

— To niepotrzebnie. Przeszkadza. Peta cztowiekowi rgce, nogi 1 rozum. A $mieré

tak samo zwyczajna, jak zycie. Zeby tylko nie dla glupstwa i nie bez walki.
Stuchali milczac.

— Czy pan... — spytata po dhlugiej chwili — pan sam... mysli tez tak... o swoje]

sSmierci?



Zasmiat sie cicho. — Tak samo. Zyje, jakbym wode pit. Dopiero teraz sie tego na-

uczylem. I 1zej mi z tym, doprawdy lze;.
— Emil! — odezwala si¢. — Idz... po drzewo!

— Teraz? — zdumiat si¢ chtopak. — Begdziemy ogien pali¢? — Jeszcze mu si¢
oczy $wiecity 1 wlasnie to musiala przerwac, to zapatrzenie si¢ w Jamroza, to za-

stuchanie, to glupie szczeniackie ol$nienie.
— 1dz! — krzykng¢ta.

— Pani si¢ o niego boi — mruknat Jamroz, kiwajac glowa. — Ale to i tak przyj-
dzie. Nie upilnuje go pani. — Popatrzyl na Andrzeja, chcial jeszcze co$ rzec, ale po-
wstrzymat si¢ od tego. Siggnat do kieszeni 1 wyjat z niej gruby plik gtadko utoZzonych

banknotow. Potozyl je na stole. — To pana honorarium, doktorze.
Andrzej zamilkt. Patrzyl zdumionymi oczyma to na Jamroza, to na nia.
— Nie liczylem na nie.
— Wiem. Ale tym milej mi je wyplacic.
— Skad... skad pan nagle... tyle pienigdzy...?

— Z kasy panstwowej, zapewniam pana. Wszystkie pieniadze przeznaczone sa dla

obywateli. A ja miewam sumienie tylko wobec tych, ktérzy sami je maja.
— Doprawdy nie wiem, czy powinienem...
— Panie doktorze! — jeknat Emil.

— Wiem, o czym pan mysli, ale zapewniam pana, ze to sa uczciwie, jak najuczci-
wiej ukradzione u Niemcoéw pieniadze i to, ze otrzymuje je pan za leczenie ludzi, kto-
rzy si¢ musza ukrywac przed nimi w lesie, powinno by¢ dla pana tylko zaszczytem., a

nie uyma.



— Zgoda — u$miechnat si¢ lekko Andrzej, a oni obydwoje z Emilem odetchngli.

Przydaly si¢ te pieniadze bardzo, na obuwie i bielizng, na najskromniejsza odziez.
Emil nie wyniést z domu swoich rodzicéw zadnych rzeczy, a nawet gdyby je zabral,
wyr6éstby z nich do tej pory. Bardzo mu si¢ wigc podobaty nowe buty, ktére mu An-
drzej kupit juz z mys$la o zimie, wysokie, z cholewami, fasonem zblizone do dawnych

oficerek z tak zwana wysoka szklanka, czyli z mocno usztywnionym zapigtkiem.

Chtopak, wciagnawszy je na nogi, przygladat si¢ im w ustawionym na ziemi lu-
strze, powtarzajac z satysfakcja: — Za najuczciwiej ukradzione pieniadze! Za naj-

uczciwiej u Niemcow ukradzione pieniadze!

Ona dostata nowe zakopianki, bo ofiarowane jej przez mtoda pania Borowiecka
juz si¢ rozpadly po dwoch zimach — dopiero przy tych zakupach uswiadomili sobie,

ze zanosi si¢ na trzecia w Olszance.

Andrzej, widzac, ile satysfakcji moga sprawi¢ pieniadze nawet w takich czasach,
zaczal prawie wyglada¢ Jamroza, ale ten si¢ nie zjawiat. Ktorej$ nocy zapukat jednak
w okno. Z lasu zawiewalo juz wonia grzybowa. Andrzej, zerwawszy si¢ z t6zka, nie

zapalajac §wiatla, szeroko otworzyt drzwi.
Ogarngto go zdziwienie, ze nikt si¢ w nich nie zjawil. — Jamroz! — krzyknat.

Drzwi byly wciaz puste, tylko po podokiennym zwirze sunat kto§ wolno wzdhuz
sciany.

Andrzej, starajac si¢ przenikna¢ -wzrokiem ciemno$¢, wybiegt przed dom. — Ja-
mroz! — zawolat jeszcze raz. — Jest pan ranny?

— Chleba! — odezwat si¢ obcy glos. — Dajcie kusoczek chleba!

Andrzej w pierwszej chwili cheiat wskoczy¢ do domu 1 zatrzasna¢ drzwi, ale bta-
ganie w glosie, ktory szedl ku niemu z ciemnosci, skad$ z dotu, jakby z ziemi, zamie-

nito jego strach we wstyd. — Emil! — zawotal. — Chodz tu, Emil!



— Chleba! — powtorzyt glos z ciemno$ci. — Ja uze nie kuszal ot niediel..
— Emil! — zawolat glo$niej. — Predzej! Swiatto!

Rozbudzona glosem Andrzeja, pomoglta Emilowi zapali¢ lampe, wyszta z nim
przed dom — pod oknem lezal cztowiek w mundurze, ktérego nigdy nie widzieli, 1

powtarzal: — Chleba! Chleba!

Andrzej pochylit si¢ nad nim z lampa. Nie znal rosyjskiego, ale mial nadziejg, ze

ten cztowiek go zrozumie. — Skad? Skad przyszedtes?

— Udral Giermancom. S konwoja. Wieli nas iz Zamostia w Szczebrzeszyn. I ob-
ratno. Jezedniewno gnali nas tam 1 obratno... Cztoby ludi pomirali... Udral.. Ja 1 jesz-

czo nieskolko soldat...
— Zosiu! — zawotal Andrzej. — Chleb 1 mleko!

Wziat z Emilem pod pachy staniajacego si¢ czlowieka i1 przeniesli go do kuchni.

— A gdzie tamci? — zapytal.

Jeniec machnat reka, wskazujac glab lasu. — Nie mogli uze dalsze idti... Daze tak,

kak ja... Sowierszenno ustali...

— Chorzy? Bolnyje? — przypomniat sobie Andrzej jedno z nielicznych znanych

stow.
— My wsie bolnyje. Iz gotoda. A tiepier daze iz chotoda. Ja s Odiessy...
Chwycil podany mu chleb, wbit w niego z¢by.

— Z jedzeniem na poczatku ostroznie — starat si¢ mu wytlumaczy¢ Andrzej. —
Po takiej dlugiej glodéwce moze bardzo zaszkodzi¢. Na razie dostaniesz tylko ka-

walek chleba 1 kubek mleka. I poczekasz troche na ciepte jedzenie.



Emil rozpalit juz ogien, nie przestajac zerkaé¢ ku przybyszowi. Zoierz potknat w
mgnieniu oka chleb, wypil mleko 1 patrzyt teraz rozczarowanymi oczyma zgtodniate-

go psa, ktory nie moze zrozumie¢, dlaczego wzbraniaja mu si¢ naje$¢ do syta.

— Poczekaj — tlumaczyl mu wcigz Andrzej. — Nie tak predko. Odpocznij troche

— wskazatl mu tawe, na ktorej lezala baranica, stuzaca czasem Emilowi za przykrycie.
Zoknierz pokrecit glowa. — Niet — powiedzial.
— Dlaczego ,,niet"? Przeciez walisz si¢ z n6g?

— Niet — powtdrzyt zotierz. Twarz mial jakby zawstydzona, cho¢ to, czego si¢
wstydzil, nie jemu powinno przynosi¢ wstyd. — U mienia wszy... — Bal sig, ze nie
zrozumieja, wigc wykonat barkami taki ruch, jakby si¢ otrzasal — jak gdyby ocieranie
si¢ koszuli skore moglo zmniejszy¢ to bezustanne swedzenie ciala wyptoszy¢ dokucz-
liwe zyjatka. Potem, Zeby juz nie bylo zadnych watpliwosci, ztozyt razem kciuki obu

rak 1 paznokcie jego wykonaty suchy trzask.
— Ma wszy — powiedziat Emil. — O Jezu!

— Nie ,,0 Jezu!", tylko grzej wodg! Duzo wody! Zosiu! — zwrocil si¢ Andrzej z
kolei do niej, cho¢ oczy miata tak samo przerazone, jak Emil — przygotu;j jakas czysta
koszulg, a jego kurtke musisz po obydwoch stronach przeprasowaé bardzo goracym

zelazkiem.

Wzigta w dwa palce Zotnierski mundur, odwrocita od niego glowe i1 dopiero
straszne spojrzenie Andrzeja, nigdy do tej pory u niego nie widziane, zmusito ja do

wzi¢cia munduru normalnie w reke.

— Jest wojna — powiedziat Andrzej bardzo cicho — 1 wszyscy jestesmy zolnie-
rzami. On, ja, ty, Emil... wszyscy. Tylko posterunki sa inne, ale kazdy z nas musi czu¢

si¢ zotnierzem.



Wyprasowata kurtk¢ z obydwu stron, wszy trzaskaty pod zelazkiem, a gdy prata
koszule, ptywaly po wodzie, szukajac na pr6zno ratunku. Nie powiedziata juz ani sto-
wa, cho¢ przez caly czas miata uczucie, ze wszy juz laza po niej, po plecach, po

udach, we wlosach.

Andrzej wyjat z szuflady pieniadze, ostatnie z tych od Jamroza, i podat je Emilo-
wi. — Postaraj si¢ kupi¢ na wsi chleba, za wszystko. Wez worek. Pla¢ kazda ceng.

Musimy mie¢ chleb.
— A jak mnie zaczepi jaki$ zandarm? Albo granatowy?
— Musisz i8¢ tak, zeby cig nie zaczepili.

— Ba! — mruknat Emil, ale zbieral si¢ z ochota. Wynalazt w stajni najczystszy
worek 1 pogwizdujac ruszyl do Lichnowca. Pozny o tej pazdziernikowej porze pora-

nek wstawat mglisty 1 mokry od rosy.
— Wracaj predko! — krzyknal za nim Andrze;.
— Przeciez wiem — odpowiedziat.

Ale nie byto go bardzo dtugo. Andrzej zaczynat si¢ juz denerwowac, wychodzit na

droge 1 nadstuchiwal. — Co$ si¢ stato — moéwit.

— Pewnie chleba nie moze dosta¢ — starata si¢ go uspokoi¢ przyciszonym gto-

SC1l.

Zoknierz, wymyty w cebrzyku, przebrany w czysta bielizne, spat na fawie, budzac
si¢ co chwile jak $miertelnie zmeczone, ale wciaz jeszcze czujne zwierzg. Unosit sie,
obejmowat krotkim, od razu przytomnym spojrzeniem kuchnig, ludzi, ktoérzy przy nim
czuwali, 1 z powrotem opadat na tawe. Mogt mie¢ najwyzej dwadzie$cia piec lat, kilka
tygodni niewoli osiadto jednak w jego zapadnigtej twarzy, ktorej wygladzi¢ nie mogt

nawet sen.



Emil zjawil si¢ wreszcie zdyszany 1 jakby z przerazeniem w oczach, cho¢ worek

miat pelen chleba.

— Co sig stato? — Andrzej zatrzymal si¢ na progu, zeby zobaczy¢, czy nikt nie

idzie §ladem chtopaka. — Zatrzymali cig?

— E tam — Emil wzruszyt ramionami. — Nie maja dzisiaj do tego glowy. Od ra-

na pija w knajpie u Trzebiatowskiego.
— Znowu poszli naprz6éd? Co zajeli?

— Jeszcze nie. — Emil zaczerpnal powietrza, spojrzat ku §pigcemu Zotnierzowi.

— Czy powinien wiedzie¢?
— Ale co? O czym?

— Statem pod megafonem, jak mowili. Nikt nawet nie spojrzat na moj chleb.
Niemcy doszli do Moskwy. Rozpoczgli oblgzenie. Hitler ma przyjmowac¢ defilade na

Placu Czerwonym.

— Nie budiet — Zotnierz uniost si¢ na tawie jak poprzednio, od razu przytomny 1
czujny, oczy mu ptongty. — Nie budiet! — krzyknat. — Giermancy nikog- da nie

wojdut w Moskwu. W Moskwie Stalin!

Po6zniej gdy nieraz wspominali te jego stowa, brzmienie glosu 1 wyraz oczu, zro-
zumieli, jaka sita musiata tkwi¢ w tej na wpot dzikiej fascynacji, jesli byta w stanie
przeciwstawic si¢ tej drugiej, rownie namigtnej, pchajacej przez Europg zadne podbo-
ju armie. Teraz jednak imi¢ Stalina nie obudzitlo w nich nadziei, taczyli z nim strach 1
odrazg, wyniesiong ze szkoly 1 domow, nie rozumieli, co to znaczy, kiedy radziecki

zolierz méwi, ze w Moskwie jest Stalin.

— Slyszalem na wilasne uszy... — niepotrzebnie upieral si¢ Emil. — Jak dotad,

wszystko, co mowili, si¢ sprawdzito. Hitler zarzadzit defilade na Placu Czerwonym.



Zomhierz usiadl, rozejrzat sie¢ za swoimi butami, niewiadomo dlaczego zaczat je
pospiesznie wciaga¢. Twarz mu pociemniata od krwi. — Giermancy na Krasnoj
Ploszczadi! Eto bylby uze koniec swieta! — Dotknat r¢ka koszuli, jakby si¢ przez

chwile zastanawiatl, a potem zaczal ja Sciaga¢. — Gdie moja rubaszka?
— Jeszcze mokra. Zabierzesz ja ze soba 1 w lesie wysuszysz.

— Nie choczu — mruknal. Spojrzat z zalem na worek z chlebem. — Niczewo nie

choczu...
— Oszalale§?! — zawolal Andrzej. Pokazat palcem na czoto. — Durak!

— Ja durak?! — zaperzyt si¢ chlopak. Dzwignal si¢ z tawy, zatoczyt sig, ale

wspart si¢ reka o stot. — Parad Giermancow na Krasnoj Ploszczadi! Ja durak?

— Przeciez on tylko mowi, co styszal w komunikacie niemieckim — starat si¢

wytlumaczy¢ mu Andrzej. — Przez megafon! Przez tubg na rynku.

— Ja znaju — powiedzial zohierz, jeszcze nie udobruchany. — Ob etom ja 1 sl-

yszat' nie choczu.

— Poszedt po chleb i ustyszat. Miat sobie uszy zatka¢? — Andrzej podnidst rece,
wykonal ten ruch, — A chleb dla was! Dla twoich towarzyszy. P6jdziemy z toba do

nich.

Zoknierz patrzyl nieufnie, ale widok worka z chlebem tamat w nim uprzednie po-
stanowienie. — Giermancy na Krasnoj Ploszczadi! — powtorzyt jeszcze raz z niewy-

gasta pretensja.

— Czlowieku! — Andrzej potrzasnat go za ramiona. — To oni tak moéwia. Propa-

ganda! Nie rozumiesz?

— Ja ponimaju. Na czto eto powtariat? On pojdiot s nami? — wskazal oczyma

Emila.



— Moze nie i1§¢ — zawahat si¢ Andrze;.
— O nie! — krzykngla. — Pgjdzie takze!

Nie wiadomo skad jej to przyszto do glowy i co chciala przez to uzyskaé. Wolata,
zeby ich bylo dwoch, 1 Andrzej tak tez to zrozumial. — Dobrze. Bedzie nidst chleb —

powiedzial.
— Dazierzy jazyk za zubami! Oni nie mogut ob etom uznat' Etowo, czto Moskwa...
— Pary z geby nie puszczg — przyrzekt Emil.
— Daleko stad ich zostawite§? — spytal Andrzej zoierza.

— Niedaleko. Lezat nad ozierom... My iskali wodu... A ja k wieczeru ustyszat so-
baku... Oni nie imieli sity idti dalsze, a ja polzal... — uSmiechnatl sie, szczesliwy, ze

stol juz na nogach, ze wrécity mu sity. — Spasibo za wsio!
—- Emil! — powiedzial Andrzej. — WeZmiemy w bankach mleko.

— Co z nimi zrobisz? — zapytata, bojac si¢ odpowiedzi Andrzeja. Spojrzenie,
ktore jej rzucit, gdy w dwa palce wzigta kurtke Zotnierza, nie bez urazy zapadio jej w

pamigc.
Odpowiedziat jej jednym stowem: — Jamroz.
— Pojdziemy do Jamroza? — ozywit si¢ Emil.

— Zaprowadzimy ich tam, gdy si¢ troch¢ wzmocnia. Tylko... — zwroécit si¢ do

Emila — zebys byl rozsadny!
— A nie jestem...? — zaczerwienit si¢ chtopak.
— Wiesz, co mam na mysli.

— To znaczy... — zaczgla dziwnym glosem, juz teraz bojac sig, ze zgby zadzwo-

nia jej ze strachu — ...Ze zostang na noc sama...?



— Mam nadziejg, ze tylko na jedna.
— Andrzej! — krzykneta.

— Przeciez to ty zaproponowatas, zeby Emil szedl ze mna. Sama widzisz, ze to

niemozliwe.

Zamilkla. W ciszy, ktora zapanowata teraz w kuchni, stycha¢ byto niespokojny,

przyspieszony jakby oddech Emila.
— Mialem pozna¢ drogg... — odezwat si¢ cicho.
— Tak, masz racj¢ — powiedziata twardo — musisz 1§¢!

— Ale sama nie mozesz nocowa¢ — Andrzej zmienit ton, moze chciat ja uprzed-
nio nastraszy¢, moze nie przebaczyt jej jeszcze obrzydzenia, z jakim wzigla od niego

zawszony mundur jenca. — Co bys zrobita, gdyby przyszli tu pod okno cala szostka?
— A co ty bys$ zrobit? — zapytala.
Puscil to pytanie mimo uszu, Emilowi kazat zaprzega¢ Achillesa.
— Poprosze¢ pania Borowiecka, zeby ci przystala kogo$ na noc.
— To niekonieczne — mruknela.
Pochylit si¢ 1 pocalowat ja w policzek.
— Jestes bardzo dzielna, nawet kiedy si¢ strasznie boisz.

Pojechat. Zohierz znowu zwalit si¢ na tawe i natychmiast usnal, mimo ptaczu He-
lenki, ktora wreszcie rozbudzit nadmierny ruch w domu. Miala juz pig¢ miesigcy, z
coraz wigkszym ozywieniem zaczynala si¢ interesowac wszystkim, co si¢ wokot niej
dziato. Wniesiona do kuchni, spostrzegta od razu obcego czlowieka na tawie, oczy jej
znieruchomialy, ale zamiast rozptakac¢ si¢ glo$niej, ucichta nagle, przenoszac wyraznie

pytajacy wzrok na matke.



— Tak — powiedziata do niej — masz by¢ grzeczna, ten pan musi si¢ przespac.

Nie ma swego t6zka 1 musi przespac si¢ u nas.

— Wszystko rozumie! — cieszyt si¢ Emil, przypisujacy Helence od poczatku nad-

zwyczajne wlasciwosci. — Wszystko! Zeby tylko umiala mowi¢!
— Jeszcze sobie poczekamy — powiedziata pogodnie.

I nagle serce jej Scisnat strach. Wszystkie armie, wszystkie putki maszerowatly
przez dziecinstwo Helenki, zwracata si¢ przeciwko niej cata bron §wiata. — Boze!
Boze! — szepneta. — Nie 1dZcie tam! Damy mu chleb 1 mleko, wyttumaczy mu si¢
droge do Jamroza... Na pewno sam bedzie mogt znalez¢ jego obozowisko. Nie idZcie!

Ani Andrzej, ani ty! Nie puszczeg was! Nie puszcze!

— Musimy — szepnat Emil. — Pan doktér powiedzial, Zze wszyscy jesteSmy zot-

nierzami. On, pani i ja.

— Ja nie — potrzasngla glowa. — Co najwyzej jestem zona zZotnierza, a 1 to nie

bardzo mi si¢ udaje.

Andrzej wrocit z patacu z zapewnieniem, ze pani Borowiecka przed zmierzchem
przysle kogo$ na nocowanie w Olszance, obudzit §piacego Rosjanina i1 zaraz po wcze-
snym obiedzie wyruszyli w drogg. Chciala prosi¢, zeby poczekali, az ten kto$ z patacu
si¢ zjawi, ale patrzac na staniajacego si¢ jeszcze jenca — pomyslata o tamtych, ktorzy
pili wodg ze stawu, zagryzajac trawa albo lis§¢mi. — Idzcie! — powiedziala. 1dZcie
predzej! Wszystkie armie, wszystkie putki maszerowaty przez dziecinstwo Helenki,

ale niektore z nich po to, aby je ocali¢.

Po ich odej$ciu zawotata Diang do domu, drzwi zamkngta na klucz, wyjeta z szu-
flady w kuchni najwigkszy o najostrzejszy noz, schowala go w nogach t6zeczka He-
lenki. O zmierzchu zaczeta nadstuchiwaé, czy nie stycha¢ czyich$ krokow na zuzlowe;]
drodze. Ale Diana lezala przy piecu spokojna, nie unosila powiek, nie nadstawiata

uszu.



— Diana! — krzykneta na suke. — Nie $pij!

Kiedy $ciemnito si¢ juz zupetnie, za oknem rozlegt sig tgtent. Nie spodziewala sig,
ze z palacu przyjedzie kto$ konno. Sadzita, ze pani Borowiecka przys$le kogos$ ze stuz-
by, a bieg konia zdradzat jego lekko$¢ 1 gracje. Zerwata si¢ z krzesta, nie wiedzac, co
chwyci¢ w rgce, noz wydat jej si¢ nagle oSmieszajacy nawet we wilasnych oczach.
Diana zjezyla si¢ 1 zaczg¢ta ujada¢. Helenka zaniosta si¢ placzem. Nie mogla wigc na-

wet udawac, ze nie ma nikogo w domu, w ktorym ptacze dziecko.
Bieg konia zatrzymal si¢ przed domem, czyje$ kroki zblizyty si¢ do drzwi.

Podeszta do kuchni i podniosta lezacy przed nia pogrzebacz. Diana przestata
szczeka¢, zdumiona, nie dowierzajaca samej sobie, rzucita si¢ do drzwi z radosnym
skomleniem, jej puszysty ogon rozpoczat obtakane se szczgs$cia merdanie. Mimo to, a
moze wlasnie dlatego, przerazona jaka$ zupetnie niedorzeczna wizja, gdy rozleglo si¢

pukanie, zapytata nie swoim glosem: — Kio tam? Kto tam jest?

— To ja, pani Zosiu! — odezwala si¢ pogodnie mtoda pani Borowiecka. — Prosze

otworzyc.

Rzucila pogrzebacz, przygladzila wlosy, pospiesznie otworzyla drzwi. Strach za-

stapito zdumienie. — Pani?

— A kogo si¢ pani spodziewata? Oczywiscie mezczyzny. Czy pani sadzi, ze takie

dwie biatoglowy jak my nie zastapimy najt¢zszego chiopa?
— Nie to miatam na mysli.

Pani Borowiecka rzucita na tawe szpicrutg, zdjeta z glowy dzokejke. Przyjechata

w stroju do konnej jazdy, po dziewczecemu smukta 1 lekka.

— Cieszg sig, ze miatam pretekst wynie$¢ si¢ z domu. Kiedy mi tylko tesciowa
wspomniala, ze trzeba kogo$ posta¢ do was na noc, bo doktor z chtopakiem wybiera

si¢ do Jamroza, od razu powiedziatam, ze sama pojade. Z poczatku nie chciala si¢



zgodzi¢, ale sig¢ upartam. Powiedzialam, ze wolg nawet utarczke z bandytami niz ba-
wienie po kolacji pana Gurtla. Prosi mnie zawsze, zebym mu grata Szopena. Nastawi-

tam mu ptyt¢ Zarah Leander 1 powiedziatam, ze id¢ spac¢, bo boli mnie glowa.
— Nie styszal, ze wyjechala pani konno?

— Skad? Nie kazalam podprowadzi¢ konia, tylko sama posziam do stajni. Znaj-
dzie si¢ dla niego miejsce w oborce? Nie chcialabym, zeby nocowat na dworze.

Wprawdzie Grom to nie Achilles, ale takze dobry kon.

Wprowadzity konia do obory — istotnie, to nie byt Achilles, bez oporu pozwolit
si¢ uwigza¢ przy Laciatce, ale pani Borowiecka wstrzymata si¢ tym razem od ko-
mentarzy. Robita wrazenie mlodziutkiej dziewczyny, ktéra czekaja wakacje. — Jutro

z rana pojezdze sobie na Achillesie.
— A pan Gurtel, gdy si¢ pani nie zjawi na $niadanie?

— Tesciowa co§ wymysli. Niech pani nie robi sobie ktopotu! — zawolala, widzac,

ze wycilaga ze skrzyni go$cinng posciel.
— Jakze inaczej? Dla takiego goscia!

— Niech pani tak nie mysli! Nie przyjechatam tu jako go$¢. Da mi pani tylko ja-

kas$ koszule 1 przespig si¢ na tawie pod baranica.
— Tylko nie tam! — krzykneta, nie zdotawszy w pore si¢ opanowac.
— Dlaczego? Lubig spa¢ pod futrem.
— Ale to... brudne... Diana czg¢sto na nim $pi...

— Coz to szkodzi? W domu u moich rodzicow psy lezaty na wszystkich kanapach
1 fotelach, bracia nawet z nimi spali, byly o to awantury z matka, ale jako§ zawsze

udawato im si¢ zmyli¢ jej czujnos¢.



— Nie, nie — nie godzita si¢ — pos$cielg pani na 16zku Andrzeja. Na tawie bedzie

pani niewygodnie.

— Chce, zeby mi bylo niewygodnie — powiedziala jakim$ dziwnym glosem pani
Borowiecka. — Chcg! Kiedy pomyslg, ze on gdzie§ tam... moze 1 kawatka koca nie

ma...
— Pani Wandziu! — szepngta przerazona.

— Stale o tym mysle. Kiedy jem, kiedy klade sie spaé. Ze on moze gltodny, moze
nie ma gdzie glowy ztozy¢... Dumna jestem, ze walczy, ale czasem myslg, Ze... po co
mu to byto? Nasi sasiedzi zyja z Niemcami jak u Pana Boga za piecem, poluja z nimi,
urzadzaja przyj¢cia... Nie, nie, ja wiem, ze Staszek nie potrafilby czego$ takiego, ale

przynajmniej moglby tu by¢, moglby si¢ przyczaic, jak wielu innych...
— I przyczajenie nie na wiele si¢ zdaje.
— Co pani méwi?
— Ze przyczaié sig nie tak tatwo : nie kazdy potrafi...

— Nie kazdy -— zgodzila sig, ale jakby z westchnieniem. — Moi bracia sa teraz

w Warszawie. Wie pani, co si¢ dzieje w Warszawie.
— Nie bardzo. Nie mam Zzadnych kontaktéw. Nie koresponduj¢ z kolezankami.

— To dobrze, a zarazem Zle. Dobrze, bo w razie wpadki nie znajda przy nich pani
adresu, a Zle, ze tak siedzimy tutaj w tych lasach 1 o0 niczym nie wiemy. Moi bracia
twierdza, ze Lichnowiec $wietnie by si¢ nadawat na przyklad na ukrycie radiostacji.
Nie, nie, niech si¢ pani nie przeraza. Nie tutaj, ale w patacu, pod bokiem zakochanego
we mnie pana Giirtla — zas§miata si¢. Chwycila Helenke, przetanczyla z nia krag wo-

kot stotu, zanucita: — Pod bokiem zakochanego we mnie starego Niemczury...

Rozscielata przescieradto na szerokim tozu lesniczego, na ktorym sypial Andrze;.

Wyprostowata si¢, odgarngta z czota wlosy. — Te lasy juz i teraz na cos$ si¢ przydaja.



— Oczywiscie — pani Borowiecka wciaz kotysata w ramionach Helenk¢ — moga
w nich znalez¢ schronienie cho¢by tacy ludzie jak Jamroz. Ale podobno zaczynaja si¢

w nich tez ukrywa¢ Rosjanie.

Rzucita na t6zko poduszke, zapieta powtoke na kotdrze. Co$ ja zastanowilo, cos,

co wydalo si¢ jej zle 1 niewtasciwe. — Co Andrzej powiedzial pani tesciowej?

— Jak to ,,c0"? Ze u Jamroza znowu sa ranni 1 ze tym razem musi zabra¢ ze soba

tego chlopca, ktory jest u was.
— Nic wigcej ?
— Nie. A co miat jeszcze powiedzie¢?

Dotkneta, ostroznie jednak, baranicy na tawie. — Tutaj spal. Podczotgat si¢ w no-
cy pod dom, nawet podnies¢ si¢ nie miat sity, tyle ze wyciagnat reke 1 zapukat w

okno...

— Kto? O kim pani méwi? — Pani Borowiecka zlozyta Helenk¢ w t6zeczku, od-

wrocita ku niej zaniepokojong twarz.

— Jeniec rosyjski. Przyszedt sam jeden, a pigciu zostalo przy stawie w lesie...

Uciekli z Zamoscia, od tygodnia nic nie jedli...
— Ich... ich poprowadzit doktor do Jamroza?

— A co mdgt z nimi zrobi¢? Emil postarat si¢ o chleb, zabrali w konwie mleka...

Zeby to byt koniec... — szepnela.
— Z czym koniec?
— Z nimi. Moze bladza jeszcze jacy$ po naszym lesie?

Pani Borowiecka zaczgla si¢ juz rozbieraé, ale teraz zapiglta z powrotem guziki

bluzki. — Moga tu przyjs¢?



— Nie wiem... Ale skoro ten jeden przyszedt... dlatego... dlatego myslatam, ze

zjawi si¢ tu na nocleg jaki§ mezczyzna.

— Powinien byt powiedzie¢... — zaczeta pani Borowiecka — pan Andrzej... ale

widocznie bat sig, ze...
—Czego mogt sig bac?

— Ze moja tesciowa sie nie zgodzi, Zeby zaprowadzit ich do Jamroza. Wspiera go,

no a wysztoby na to, ze bgdzie teraz karmi¢ i tamtych...
— Trzeba go bylo zobaczy¢ — powiedziata cicho. — Trzeba go byto zobaczy¢...

— Wiem — pani Borowiecka zaplotla przed soba re¢ce, az zatrzeszczaty w sta-
wach. — To straszne bac¢ si¢ ludzi, kiedy sa pokonani, ba¢ si¢ ich wciaz tylko dlatego,
ze byli naszymi wrogami. Ale wlasciwie jakie mamy wyjscie? Nie chcemy, zeby zwy-
cigzyli Niemcy, ale jesli zwycigza tamci...? — zrzucila gwattownie bluzke, zaczeta
Sciaga¢ buty. — A niech tam! — zawotala. — Niech mnie zabija zaraz, jesli maja

mnie kiedy$§ wyrzuci¢ z Lichnowca.
— Na razie sa glodni. Zawszeni, wyczerpani do ostatka.

— Wszy pewnie mieli i przedtem... Pani zapewne mysli, Ze majatek zmusza czto-
wieka do okruciefistwa. Moze i tak. Ale myla si¢ ci, ktorzy uwazaja, ze mozna nie

bra¢ pod uwage przywiazania czlowieka do tego, co posiada.
Milczata, rozbierajac si¢ takze do snu.

Pani Borowiecka uporala si¢ wreszcie z butami 1 przygladata si¢ koszuli, ktéra po-
tozyta jej na poduszce. — JesteSmy rozdarci — moéwita — zdaj¢ sobie z tego sprawe,
ze jesteSmy rozdarci. Potowa w nas Polakow, polowa posiadaczy. Byty chwile w na-
szej historii, kiedy to si¢ ze soba jako$ zgadzato. Teraz zbliza si¢ ta, ktéra moze udo-

wodnic...

— Niemcy stoja pod Moskwa — przerwala jej. — Daleka ta chwila...



— Niemcy stoja pod Moskwa. Na potludniu wciaz ida naprzdd, bija ich, niszcza
cale armie, ale musimy pamigta¢, ze to oni, nawet teraz pokonywani, ze to oni wy-

krwawia Niemcow. Nikogo précz nich na to nie stac.

Helenka, przyzwyczajona o tej porze do snu, zaptakala na caly glos. Pochylita si¢

nad nia, zacze¢ta uciszacd.

— Pani 1 ja mamy dzieci — ciagnela dalej pani Borowiecka. — Wiele kobiet rodzi
nie myslac o tym, na jaki los wydaja swoje dzieci. Moze tak trzeba... Ale mnie ogarnia
strach przed bezsilnoscia, przed ta matnia, w ktdra nas zapg¢dzono. Jeszcze nie przesta-
lismy si¢ ba¢ Niemcdw, a juz boimy si¢ Rosjan. Czy mozna tak zy¢? Nie mysle juz

nawet o sobie, ale Helenka...

— Nic nie wiemy — szepngta, pochylona nad t6zeczkiem — nie trzeba o tym
wszystkim mysle¢, skoro nie wiemy nawet, jaki jutro begdzie dzien. Chcg tylko, zeby

Andrzej wrocit.
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Jak stusznie przewidywata matka, Kazimierz nie okazat si¢ zbyt wielka atrakcja

dla Renata.

Zaparkowali w6z na rynku, Agnieszka kupita w kiosku informator, odczytala z
niego, sumiennie tlumaczac wszystko, co tam zostalo podane o patrycjuszowskich
kamienicach Krzysztofa 1 Mikotaja Przybylo w 1 Bartlomieja Celeji, postali chwilg
przed nimi, Renato uczynit kilka uwag na temat ich p6Znorenesansowej attyko- wej

architektury 1 zastanawiali sig teraz, co robi¢ dale;j.

Powinni wlasciwie pdj$¢ do kosciola, do gotyckiej fary, o ktorej szczegolnie duzo
napisano w przewodniku, albo na wzgdrze, do ruin zamku krélewskiego z czter-
nastego 1 siedemnastego wieku, Agnieszka chciata wtasnie to zaproponowacé, gdy Re-
nato, uprzedzajac ten zamiar, powiedzial jakby z wyrzutem w glosie: — Pi¢ mi sig

chce!

No tak, pomyslala Agnieszka, siedemnastowiecznymi ruinami mozna imponowac
Amerykanom, ale nie Wlochom. Robi jej si¢ nagle Zzal Renata, ze przez caly dzien
zmuszany jest do czegos, co go nie obchodzi i nie sprawia mu zadnej przyjemnosci,
moze tylko to $niadanie ,,Pod Lasiczka" datlo mu troche¢ satysfakcji, satata 1 kurczeta
Byty znakomite, 1 przede wszystkim to, ze opowiadat o filmie, Ze mial okazj¢ zacho-
wac siebie wsrdd obcych ludzi 1 przedmiotow, wsrdd tej catej innosci, posrod ktorej
si¢ znalazl. — Biedny! — mowi, uymujac jego dlon — zaraz ci co$ znajde, zaraz si¢
napijesz. — Przy rynku mieszcza si¢ dwie czy trzy kawiarnie, ale nie wiadomo, do
ktérej z nich mozna bezpiecznie wprowadzi¢ Renata, oni nie tylko zabytki, ale 1 ka-
wiarnie maja lepsze. Nagle przychodzi jej na mysl, zeby pdj$¢ z nim na wzgorze do
osrodka wypoczynkowego dziennikarzy, gdzie miata nawet ochot¢ wykapac si¢ w ba-

senie, ale juz jej ta che¢ przeszta — po potudniu zrobito si¢ chtodno. U dziennikarzy



byt maly bar, przynajmniej wtedy, kiedy bywata tam z Wiktorem. Przez rynek sungta
wlasnie jaka$ wycieczka szkolna, prowadzaca ja pani nauczycielka kierowata si¢ wy-
raznie ku jednej z kawiarh — to zadecydowato, ze pociagnela Renata biala od wa-

piennego pytu droga ku zielonemu wzgorzu nad Wista.
— Nie wezmiemy wozu? — pyta Renato, spogladajac na swoje zakurzone obuwie.
— Rozruszaj sig trochg. Spedzasz pot zycia w samochodzie.

— Nie widzisz mnie wtedy, kiedy skacze na planie. Stary nie rusza si¢ ze swego
krzesta. Wszystkie proby z aktorami, operowanie ttumami to ja. Czy ty wiesz, co to
jest tysiac statystow, ktorych trzeba wprawi¢ w ruch, narzuci¢ im zachowanie, gesty,
wyraz twarzy, barwe glosu? Stary si¢ dopiero ozywia, jak ma wszystko przed kamera,

ale ile to kosztuje wysitku, zeby to dojrzalo do postawienia przed kamera!

— Nie udawaj, ze ci¢ to nie bawi. Zawsze, kiedy zaczyna mnie wscieka¢ robota,

staram si¢ wyobrazi¢ sobie, czy wytrzymatabym bez niej? Z toba tak nie jest?

— Owszem — $mieje si¢ Renato — podczas kazdego urlopu napadaja mnie naj-
lepsze pomysty. Rzucalbym wtedy wszystko 1 leciat kreci¢. Ale to oczywiscie nie-
mozliwe. Nim si¢ uruchomi taka maching jak film, juz cztowiek ostygt jak za przepro-
szeniem, pupa kardynata. Dlatego mysle, ze przez cale zycie bedg tylko znakomitym
pierwszym asystentem. Bo nie potrafi¢ przenies¢ na plan nic z tego, co widzialem
przed soba przedtem, wszystko mi si¢ roztazi, jak ustyszg tylko podjezdzanie kamery.
A stary nie, dopiero wtedy zbiera si¢ w sobie, dobrze ujezdzony kon przed pojsciem
bomby w gore, przyczai si¢ 1 rwie jak wsciekty, scena za sceng, wesele 1 Smier¢, jesli
w tych samych dekoracjach, jedno po drugim, morderstwo i scena liryczna, wsrdd ty-
sigca kabli, reflektorow, wérodd co najmniej pot setki pgtajacych si¢ wokodt osob, scena
liryczna zatykajaca w piersiach dech: on 1 ona, sami na $wiecie, wylaczeni ze wszyst-
kiego, wyluskani z rzeczywistosci jak ziarno z orzecha. Stary to potrafi. Mysle, ze z

czasem udusze go za to.



— Przerzu¢ si¢ na dokument.

— O nie! Zanadto cenig fikcje. Tylko poprzez fikcj¢ mozna powiedzie¢ co$ praw-

dziwego Zeby ludzie w to uwierzyli. Zeby przetrwato to w nich dhuzej niz chwila.
— Nie masz racji! — krzyczy Agnieszka. — Nie masz racji!

Renato przyciaga ja do siebie, wawdz drogi migdzy dwoma wzgdrzami jest pusty,
na wysokim drzewie ostro 1 dono$nie gwizdze wilga. — Stuchaj — méwi — chcg
wiedzie¢, ze ide z dziewczyna. — I caluje ja po raz pierwszy, gwaltownie 1 od razu w
usta, wargi ma twarde, wokot nich klujacy juz troche zarost, cho¢ rano byl starannie

wygolony.

Agnieszka nie oddaje mu pocatlunku, stara si¢ by¢ zaskoczona. — M¢j drogi... —

zaczyna.

Ale Renato wskakuje na strome zbocze wawozu 1 wyciaga ku niej reke. — Chce
by¢ z dziewczyna — powtarza, a gdy Agnieszka podaje mu dton, ciagnie ja ku gorze
niewygodna, spadzista $ciezka, poprzecinana wystajacymi korzeniami starych drzew,
ktore zacieniaja wawoz. Na gorze jest stonce 1 Renato znajduje od razu stary pien, na

ktorym moga usiasc.
— Chciato ci sig pi¢ — mowi Agnieszka.

— Nie chciato mi si¢ tazi¢ w tym wapiennym pyle 1 przyglada¢ si¢ starym ceglom
— przyznaje si¢ Renato bez wstydu, a raczej z pewnoscia, ze dodaje mu to wdzigku.
— Od dziecinstwa mam awersj¢ do zabytkoéw. Cata nasza rodzina wychowywata si¢ w
cieniu Koloseum. Czy pamigtasz — mowi ciszej — ze to dla ciebie zostatlem tutaj do

jutra?

— Pamigtam — odpowiada Agnieszka, ale nie brzmi to tak, jak powinno, i Renato
postanawia naprawde przypomnie¢ jej o tym. Catuje ja znowu, wplata palce w jej wto-

sy, targa je leciutko, az na jej czole zjawia si¢ mata zmarszczka. — Boli?



— Boli.
— Chce, zeby bolato. Muszg ci¢ jako$ obudzi¢.
— Ale tak?

— Wszystkie sposoby sa dobre. — Caluje teraz te potargane wlosy, pachna czyms,
ale nie jest to won szamponu, tak pachnie dtuga sier§¢ pigknego zwierzg¢cia, jakim jest

cztowiek. — Wiesz, o czym mysle w tej chwili? — pyta.
— O czym?
— Masz grzywe jak lew, a to bardzo pigkne zwierzg.
— Lwice nie maja grzyw.
— Chodzi ci jednak o zatrzymanie ptci?
— Bo ja wiem...? — méwi Agnieszka.

Cos$ si¢ nie klei, czego$ brak w tej rozmowie, w tych pocatunkach... Renato po-
wiedziat przed kilkoma godzinami: ,,Bardzo bym chcial, Zebym musial zosta¢". Czy
naprawd¢ bedzie musial? mys$li Agnieszka. Wstaje z pnia, pociaga go za soba. —

Chodz! To juz niedaleko — méwi. — Dostaniesz co$ dobrego do picia.

Renato chce co$ powiedzie¢, ale w koncu wstaje. Agnieszka jest przekonana, ze
mysli to samo, co ona. Ze jest jako$ niepotrzebnie, wszystko na nic, niechze wreszcie
matka pokaze mu ten strych, na ktérym ukrywat si¢ Lucio, 1 wlasciwie moglby jechac,

moéglby jechad, nie ogladajac sig za siebie...

— 1 wciaz pod goére! — narzeka Renato, cho¢ dopiero przed chwilg schodzili ze
zbocza w dol, ale teraz znowu musza si¢ pia¢ zacienionym wawozem kamienistej i

stromej drogi.

— Widzisz — mowi Agnieszka — jak to dobrze, Ze nie wziates wTozu.



— Jesli zaprosze cig kiedy$s w Alpy, zobaczysz, co to jest ferrari.

Agnieszka nadstawia ucha, wreszcie zaczyna ja co§ prawdziwie zajmowac. Nie
wyraza jednak entuzjazmu wprost, zbyt ceni siebie, zeby od razu uczepi€ si¢ tych

stow. Uwiesza sig¢ u ramienia Renata i mruczy: — A dalby$ mi wtedy prowadzi¢?
— Boze $wigty! Dziewczyno! Nie wiesz, co to sa drogi w Alpach,
— Nie masz do mnie zaufania jako do kierowcy?

Renato szybko odgarnia jej wlosy 1 catuje ja w kark. — Mam za to do ciebie za-

ufanie pod wieloma innymi wzgledami.

Ukazuje si¢ wreszcie brama os$rodka, a za nia, poza wszystkimi ostrzegawczymi
napisami, ze zabrania si¢ wst¢pu osobom obcym 1 nieupowaznionym, biate budynki o

nowoczesnej architekturze.

— Jednak! — méwi Renato, Agnieszka nie pyta go, co ma na mysli; sama uwaza,

ze nalezalo mu si¢ co$ wreszcie po tych plenerach, po ktorych obwozita go od rana.

— Moze masz ochote si¢ wykapac? — pyta nieco ztosliwie, wskazujac dwa base-
ny 1 pierwszych odwaznych, ktorych wcale nie odstraszala zbyt wiosenna jeszcze

temperatura.

— Chetnie — u$miecha si¢ Renato — po powrocie, w Ostii! — Znowu, gdy przy-
pomina mu si¢ ta miejscowos¢, mysli, czy ojciec jest tam z Carla, czy przynajmniej
przywiozt ja do innego hotelu; w tym, w ktoérym si¢ stale zatrzymywal, przedstawiat
recepcjoniscie coraz to inne zony, cho¢ nawet jego kancelaria nie moglaby go tak

szybko uwalnia¢ z tych wigzow.

— O Boze! — jgczy naraz Agnieszka, ale obtudnie, bo Renato jest kims$, z kim si¢

mozna pokaza¢. — Oczywiscie sa znajomi!



Kiedy wchodza tylko do barku, odwraca si¢ ku nim dtuga dziewczyna w niepraw-
dopodobnej sukni z samych dziur, powiazanych gruba, bezowa wldczka, 1 podnosi

gore obydwa ramiona. — Ciao!
— Ciao! — odpowiada Renato od razu zaintrygowany.

Malgorzata nie jest pigknoscia, ale ma jaki$ szczegdlny urok, cudownie patrzy w
oczy 1 kazdy, z kim rozmawia, ma uczucie, ze tylko on istnieje dla niej na Swiecie. W
innych okoliczno$ciach umie prawdopodobnie skupia¢ si¢ tak samo. Ma bardzo uro-
kliwy glos, wyposazony w osobne, niezalezne od slow pigkno, czasem bezmyslne, ale
przez to nie mniej urzekajace. Nie §piewa, mowi; Agnieszka nie moze sobie przypo-
mnie¢, zeby styszala ja kiedy $piewajaca. Chodzity razem do akademii, Matgorzata na
malarstwo, potem spotykaty si¢ raz po raz, ostatnio tu witasnie, gdy ona byta z Wi-
ktorem, a Malgorzata z przedstawicielem Agence France Press — zawsze umiata wy-
trzasna¢ kogo$ takiego. W koncu niewazne, ze Francuz okazat si¢ Zonaty 1 dzieciaty,

skoro jednak zalatwit jej wystawe w Paryzu 1 kilka pochlebnych o niej notatek.

Agnieszka wigc, dostrzeglszy Malgorzate, takze podnosi ku niej reke, ale jednak
steruje Renatem z daleka od baru, sadza go przy stoliku pod oknem, a sama idzie si¢

rozejrzec, co jest do picia, 1 dopiero wtedy wita si¢ z Malgorzata.
— Ciao! — mowi jeszcze raz Matgorzata. — Z kim jestes?

— Z jednym Wtochem — odpowiada niedbale Agnieszka. — Bedzie krecit film w

Polsce. Wtasnie poszukuje twarzy 1 miejsc.
— Skad go znasz?

— Z zamierzchtych dziejéw. Prawie syn mojej matki, tyle ze go urodzita jaka$

Wieszka.

— Nie bredz!



— Nie bredze. Jego stary podkochiwat si¢ w mojej matce. Podczas wojny, wiesz,

ro6zni ludzie si¢ tu platali. A teraz jego syn tu przyjechal.

— Fe-no-me-nal-ne! — méwi Matgorzata swoim bezmyslnie pigknym glosem. —

Oczywiscie jedziesz do Wioch?
— Wiasnie mi to zaproponowal.

— Szczesciara! W mojej matce podkochiwat si¢ podczas wojny ogrodnik spod

Wotomina.
— Sadze, ze 1 wtedy, 1 teraz nie jest to do pogardzenia.

Smiejg si¢ obydwie, przez chwilg jest tak jako$ lekko, bagatelnie i nicobowiazuja-

co, jak to niegdy$ bywato, dopoki Matgorzata nie pyta: — Co z Wiktorem?

— Prehistoria! — odpowiada Agnieszka. — Nawet nie wiem, jaka era. Dwa mar-

tini z woda sodowa! — zamawia. — Z lodu!
— A z Markiem? — przeprowadza dalej swoja wiwisekcj¢ Matgorzata.
— Co z Markiem? — pyta Agnieszka, zeby zyska¢ na czasie.
— No widujesz si¢ z nim?

— Daj mi spokdj! — mowi Agnieszka, tracac nagle ochot¢ na wszelkie udawanie.
Bierze z bufetu dwie szklanki wody z wermutem 1 dwie plastykowe ,,stomki". — By-

waj!
— Kiedy wracasz do Warszawy?
— Jutro rano.
— Masz pokoj ?

— Nocujemy w Lichnowcu. Tam zostata matka. Rano mamy pokaza¢ Wiochowi,

gdzie ukrywat si¢ jego ojciec.



— Interesuje go to?
— Nie wiem.

Renato przy stoliku zaczyna si¢ niecierpliwi¢. Najpierw pije, a potem pyta: — Ko-

lezanka?

— Z akademii. Malarka. — I dodaje, nie wiadomo dlaczego nagle taka zto$liwa:

— Jesli mozesz jej zatatwi¢ wystawe w Rzymie, to masz szanse.
— Gdybym mégt, najpierw zalatwitbym tobie — odpowiada powoli Renato.
— Nie prositam o to.
— Ale moglbym sam o tym pomysle¢. Tylko ze...
— Tylko ze co...?
— Lubig, jak dziewczgta cenia we mnie tylko mnie.
— Masz kompleksy?

— Zadnych. Ale lubie czysta sprawe. Czasem nawet uprzedzam: nie mam pienie-

dzy 1 nie mozna si¢ po mnie zbyt wiele spodziewac.

— No... — mruczy Agnieszka pijac — w twojej branzy istnieja jeszcze inne moz-

liwosci tak zwanego rewanzu.

Renato tamie plastykowa rurke, najpierw na poél, potem na cztery czesci, na osiem,

na szesnascie... — Skad wiesz? — pyta cicho.

— Skad wiem! Zna si¢ trochg zycie, mdj drogi. Tak malo niestety rzeczy nie ma

ceny.

Carla pochodzita skad$ z gor, spod Veneto, gdzie — jak méwita podznie;j, kiedy juz
udzielala wywiadow — jej dziadek byt pasterzem, a ojciec walczyt w oddziatach par-

tyzanckich. By¢ moze pojechalby kiedy$ z nia do owej wsi, w ktérej ogladaliby sig



wszyscy za nimi, a z ktorej ona przyjechata do Rzymu na jeden z tych dorocznych
konkursow pigknosci, nie organizowanych teraz juz tylko przez Watykan. Zobaczyt ja
nazajutrz po konkursie, kiedy nie zajawszy zadnego miejsca, zglosila si¢ na statysto-
wanie wraz z innymi dziewczetami. Istotnie trochg dzika, jakby w dziecinstwie ota-
czaly ja skaly, onieSmielona 1 milczaca, ale z oczyma jak gwiazdy. Nie wiadomo cze-
mu chcial jej pomde, zostata przyjeta, nawet w jakims$ miejscu filmu méwita dwa zda-
nia, glos miata cichy i zachrypnigty, bat sig, Ze stary odrzuci ja przez ten glos, ale stary
powiedzial: ,,Co$ nieprawdopodobnego jest w tej matej". Potem ten glos i oczy staty
si¢ glownymi jej atutami, a gdy juz zaczely si¢ ukazywaé w prasie jej zdjecia, fotogra-
fowala si¢ zawsze w jakich$§ skrawkach baranich skor — wnuczka pasterza 1 corka
partyzanta! Nawet w7tedy nigdy nic nie chciata' cho¢ juz rozejrzata si¢ dostatecznie
po Rzymie 1 wiedziata, Ze moze chcie¢. Nie chciata nic, tylko zeby byt z nia. Mowita
tym swoim zachrypnig¢tym glosem popsutej lalki, Zze kiedy jest z nia, nie boi si¢ mia-
sta, ze wtedy jest jej tak, jakby byla w gorach i1 jakby nie zagrazato jej nic procz gwat-
townego deszczu. Moglo z tego by¢ co$ naprawde dobrego i1 pigknego, nie musiat psuc
sobie tej historii popychaniem jej w gore, sama si¢ tam windowata — stary wciaz po-

wtarzat : ,,Co$ nieprawdopodobnego jest w tej mate;!

Oszalatbym, gdybym w t6zku ustyszat taki glos!" (zawsze §wintuszyli migdzy so-
ba na planie, ale jej nie dotykalo zadne stowo, nie wiedziala o niczym) — powoli, z
jaka$ rozsadna naiwnos$cia, tak nie pasujaca do wszystkiego, co ja otaczato, windowa-
ta si¢ w gore, z roli na rolg, z filmu na film... Naprawd¢ mogto by¢ z tego co§ dobrego
1 pigknego — gdyby ktérego$ dnia nie przedstawit jej ojcu. Nie zamierzat tego czynic,
po prostu przypadkowe spotkanie w jakiej$ restauracji. By¢ moze powinien byl go
uprzedzi€, ale nie uczynit tego. I ojciec zaprosit ich w kilka dni potem na kolacjg, po-
szli gdzie$ sobie potanczy¢, Lucio miat juz wtedy trochg srebra na skroniach, ale moze
dlatego ogladaly si¢ za nim coraz mtodsze dziewczyny. Carla byt zachwycony 1 nie
kryt si¢ z tym. ,,W niej naprawdg jest co$ dzikiego — mowil — wierz¢ w tego dziadka

pasterza, ona nawet w norkach wyglada tak, jakby owijata si¢ baranig skora, a buty od



Stefaniego stuzyty jej jedynie do biegania po gorach". Miata juz wtedy — od ojca —
norki 1 obuwie od Stefaniego. ,,Taki drobiazg! — mowil. — Tyle mamy radosci, ile
mozemy jej da¢ komu$ drugiemu". Moze nie wiedziata jeszcze, ze ma najbardziej
wzigta kancelari¢ w Rzymie. Nie interesujaca si¢ nigdy takimi sprawami, norki jednak
przyjeta, bo powiedzial, ze tadnie jej w nich. A gdy zaprosit ja do Ostii — tylko ja —
pojechata, 1 nazajutrz ojciec zadzwonil do niego 1 powiedziat z zaklopotaniem, ale 1

nie bez dumy: ,,Stuchaj, stary, doprawdy nie wiem, jak to si¢ stato..."

— O czym myslisz? — pyta Agnieszka. Przyglada mu si¢ od dlugiego czasu, nie

jest znudzona jego milczeniem.

— Przepraszam — szepce Renato. Wypija clo konca swodj napoj, dotyka dtoni

Agnieszki. — Idziemy?

W tej samej chwili po drugiej stronie salki zjawia si¢ przy bufecie kto§ z magneto-
fonem 1 wszyscy krzycza: ,,Niech zyje Bogdan!" i ,,Niech zyje radio!" — Chlopak w
sztruksowym ubraniu w bardzo grube prazki usmiecha si¢ bezosobowo do ludzi i me-
bli, otwiera futeral magnetofonu 1 puszcza tasmg. ,,Brawo!" wotaja znowu wszyscy, bo

oto maly bar wypetnia si¢ nagle urzeczeniem: cudowna melodia 1 cudownym glosem.
— Love Story — szepce Renato.
— Byles?

— Bylem, Strzat w dziesiatkg. Stary chyba dlatego startuje z tym naszym filmem.
Co$ dla mas! Dla profesoréw uniwersytetu i1 ekspedientek. Wszyscy lubia historie o
mitosci. W dodatku o nieszczgsliwej. Boze drogi, bo czyz szczgs§liwa pozostaje na

dtlugo mitoscia?

— Chcg postucha¢ — mowi Agnieszka. Nie widziata filmu, ale mysli, ze zrobit
karier¢ chyba takze 1 dzigki tej piosence. Jaka$ dziewczyna wyciaga reke do mtodego

cztowieka siedzacego z nia przy barze i zaczynaja tanczyc.



— Chcesz takze? — pyta Renato.
— Tak. Bardzo!

— Moj skarbie! — mruczy Renato, 1 jest juz cala w jego ramionach. Zauwaza z
bliska, ze niewidoczny rano zarost przyciemnia mu juz skore, nie wiadomo dlaczego
zaczyna ja to wzruszac¢, przytula skron do jego brody, i1 robi si¢ zupelnie inaczej, po-
wtarza si¢ ta chwila z samochodu, kiedy catowat jej sweter, pozwolitaby mu jeszcze

raz na to, gdyby tego zapragnat...

Renato dobrze tanczy i1 od razu zauwazaja go wszyscy w matej salce baru, chtopak
w sztruksowym ubraniu, gdy tasma si¢ konczy, cofa ja 1 puszcza jeszcze raz, uSmiecha
si¢ do Renata 1 Agnieszki, teraz Love Story jest tylko dla nich, wigc wolno im wygla-

dac¢ na zakochanych, to nawet obowiazuje.
— Darling! — mruczy Renato, przerzucajac si¢ na angielski.

— To jeszcze rozumiem — u$miecha si¢ Agnieszka, odrzuca nieco glowe do tytu 1
znowu widzi, jak na brodzie Renata ro$nie ten jego czarny, meski, ktujacy zarost,

znowu ja to wzrusza. — Cz”m si¢ jutro ogolisz? — pyta cieplo.

— Powinna$ zapyta¢, czym si¢ ogole dzi§ wieczor — odpowiada cicho Renato.
Trzyma ja mocno, moze nawet za mocno, tak si¢ teraz nie tanczy, ale wszystko nie-
modne staje si¢ znow modne, sentyment 1 mocne przytulenie dwoch cial, ktore jeszcze

do niedawna osobno skakaty przed soba.
— Napitbym si¢ czego§ — mowi Renato, gdy tasma si¢ konczy.
— Tego samego?
— Moze by¢, ale bez wody.
— Mieli$my 18¢.

Renato pochyla si¢ i przy wszystkich caluje ja w usta. — Zostanmy!



15

W tej ksiedze, oprawionej w brudne teraz i zatluszczone od dotyku wielu palcow
ptotno, zamknal kierownik Domu Dziecka dwadziescia pi¢¢ lat nowego wcielenia pa-
tacu. Nie mialy takiej kroniki, spisywanej dzien po dniu, poprzednie lata, ulozyty si¢
w wieki w nielicznych dokumentach, metrykach i $wiadectwach §lubu, w listach, a
nawet w ksiedze rachunkowej, prowadzonej w kancelarii folwarku, ale byly to zaled-
wie sygnaty tamtej rzeczywistosci. Ta, cho¢ juz takze niebliska, obdarzy przysztych
badaczy jasno$cia kazdego dnia. Zofia przewrécita kilkanascie pierwszych kart, po-
minegta listy dzieci zakwaterowanych tu w sierpniu czterdziestego czwartego roku i

zatrzymala si¢ na zanotowanej rozmowie z pania Borowiecka,..

Byta jeszcze chyba wtedy w Olszance, Lucio zbierat si¢ dopiero do drogi na potu-
dnie, gdyby to byta jesien, mozna by powiedzie¢, ze odlatywal jak ptak. A Biatas, ten
cztowiek bez reki, ktory przywidzl tu dzieci uratowane z wielkiego mordu, jakiego
dokonano na Zamojszczyznie, méwit do pani Borowieckiej: — Niech pani to wreszcie

zrozumie: musz¢ gdzie$ umiesci¢ osiemdziesiat siedem sierot!
— I moja osoba panu w tym przeszkadza? — zapytala pani Borowiecka.

— Tak — odpowiedziatem (zanotowal Bialas). — Pani obecno$¢ w patacu prze-
szkadza wielu sprawom. Jamroz pania ostania. Nie chce dopusci¢ do parcelacji, grozi

ludziom batami, jesli wezma cho¢ piedz panskiej ziemi.
— Nie dlatego nie chca brac!

— Takze 1 dlatego. Wczoraj zginal mierniczy. Kto$ strzelil do niego z lasu, kiedy

wyznaczal ludziom ich pola.

Pani Borowiecka (pisat Biatas) przyjeta te stowa z oburzeniem.



Krzykneta: — Niech mnie pan nie oskarza o jego $mier¢! Ani mnie, ani Jamroza.

— Nikogo nie oskarzam — powiedziatem. — Ale ten cztowiek zginal. Mial na

pewno zong 1 dzieci. Za duzo sierot w tym kraju.
— A kim, zdaniem pana, jesteSmy my, ja i to dziecko?

Musiala by¢ przy tej rozmowie Helenka. Ile miata wtedy lat? Juz prawie szes¢; ale
chyba nie rozumiala jeszcze, o czym babka mowi do obcego pana, ktory nagle zjawit

si¢ w ich domu.

— Moj syn zginat w trzydziestym dziewiatym. Wierzg, ze wrdci, ale to jest wiara,
a nie pewnos$¢. Helenka miata wtedy dopiero przyjs$¢ na swiat. A jej matke zaskoczyto

powstanie w Warszawie. Zapewniam pana, ze nie pojechata tam w swoich sprawach.
— Nikt tu nie reprezentuje swoich spraw, prosz¢ pani.
— Chce tylko powiedzie¢, ze ma pan przed soba takie same sieroty, jak tamte.
— Ale nic nie zmieni faktu, ze tamtych jest osiemdziesiat siedem.

Zamkngta ksigge odtozyta ja na stolik. Zobaczyla przed soba mloda pania Boro-
wiecka czeszaca wlosy przed matym lustrem leSniczego — owego ranka, kiedy prze-
spawszy noc w Olszance, wybierata si¢ pojezdzi¢ troche na Achillesie. Przejazdzka

niezbyt si¢ udata, wrocita po godzinie, powiedziana, ze boi si¢ wjezdzaé glebiej w las.

— Juz chyba nigdy nie bede jezdzi¢ na Achillesie tak jak dawniej. Kon takze cze-

gos$ si¢ boi. Cofa si¢ przed kazdym szelestem.

Posiedziata do potudnia, zapytata, czy czego nie potrzebuja. O zywnos$¢ bylo coraz
trudniej. Niemcy wybierali ze wsi kontyngenty do samego krwawego dna. Strzelali,
jesli kto§ ukrywal cho¢by jeden worek zboza, jeden bochenek chleba. Zycie ludzkie
stalo si¢ tansze niz jedzenie. Ale we dworach ten ucisk wydawat si¢ mniejszy, skoro

odpadtly przedwojenne zadluzenia, zmora parcelacji, ktora od trzydziestego siodmego



roku wisiata nad niektérymi majatkami. No 1 wreszcie stuzba folwarczna nie wszczy-

nata dawnych buntéw...

— To zasmucajace — moéwita pani Borowiecka, bo 1 ten temat zdazyly poruszy¢
migdzy dojeniem krowy a przewijaniem Helenki 1 przyrzadzaniem $niadania — ze
trzeba nam az takich czasow, abySmy si¢ przestali wzajemnie siebie ba¢. Ale to nas

v/cale nie uwalnia od pragnienia, zeby jak najpredzej mingly.

Andrzej z Emilem wrocili przed wieczorem, zabierata si¢ juz do ostatniego udoju,
do trzeciej tego dnia walki z taciatka, ktora wyraznie i1 z uporem lekcewazyla jej za-
biegi, gdy zjawili si¢ z workiem do polowy zapelionym grzybami, obydwaj bardzo
ozywieni, chcialoby si¢ nieomal powiedzie¢ — gdyby to stowo bylo jeszcze w uzyciu
— szczesliwi. Szczegbdlnie Emilowi btyszczaly oczy 1 musiala dwukrotnie wyciagac

do niego rece z wiadrem, zeby zrozumial, czego od niego oczekuje.

— Weczoraj Jamroz ostrzelat samochdd na szosie. Zabit trzech Niemcow. Samo-

chdd spalit. Zabral bron! Ma teraz erkaem.
— Co ma? -— zapytala.
— Erkaem! Reczny karabin maszynowy, To juz prawdziwe wojsko!

— Wyddj krowg, dobrze? — przerwata mu. — Rano 1 w potudnie mato data mle-

ka.
Emil nie styszal. — A tydzien temu zrabowali kas¢ w tartaku 1 podpalili drzewo!

— Emil! — krzykne¢ta. — Krowa prawie od rana nie dojona. Dala najwyzej dwa

litry mleka, nie umiem sobie z nig poradzi¢...

— Zaraz — powiedziat Emil. — Z tymi sze$cioma Ruskimi, co§my mu przypro-

wadzili, ma juz teraz dwudziestu dwu ludzi. Prawdziwe wojsko!

— Powiedziatam ci, ze krowa prawie od rana nie dojona!



— Daj mu spok6j — odezwal si¢ dziwnie migkko Andrze;j.

— No to moze ty pojdziesz do obory? — zaczgla ktotliwie, ale zaraz zawstydzita
si¢ swego glosu, a Emil jak zawsze pilnie baczacy, zeby nie sta¢ si¢ przyczyna ich
kté6tni, chwycit wreszcie wiadra 1 wybiegt z kuchni. — Przepraszam — szepngta do

Andrzeja. — Ale to dlatego, ze tak si¢ boje, tak si¢ boje... o was... o was obu...

— Wiem, dlaczego choi&tas, +&hy szedt ze mna — odpowiedzial Andrzej cicho

— ale to bylo chyba niedobre...
— Dla kogo?

— Dla niego. Zobaczj"t Jamroza w jego obozowisku, ludzi, ktérzy maja bron.
Troche chyba chwalili si¢ przed nim, zaden z nich oczywiscie. si¢ nie przyznal, po ile
dni nie widza czasem chleba, jak dtugo chodza w nie pranej bieliznie... Zobaczyt tylko

bron i zawadiacko nasunigte na ucho czapki. A ty mu kazesz od razu doi¢ krowe.
— Boje sig, zeby nie zachorowata — napomkneta z zalem. — Mnie nie chce dac.
— Bedzie klopot.
— Z kim?

Milczat przez dtugi czas. — Z Emilem — odpowiedziat potem, ale ona dopadia do

niego, chwycila jego glowe w obie r¢ce, zmusita do tego, zeby spojrzat jej w oczy.
— Powiedz od razu... — zaczgla cicho.

— Ach, o czym ty mySlisz! — Ujat jej rece, potrzymat chwilg¢ w swoich, pocato-

wal. — Mozesz by¢ spokojna.

Ale nie byta. Zima, ktora si¢ zblizata, nie niosta ze soba spokoju. Niemcy rekwi-
rowali futra, czapki i1 rekawice, zdejmowali je z ludzi na drogach, robili rewizje w do-
mach. Emil jeszcze ubieglej zimy dostal od starszej pani Borowieckiej catkiem niezly

kozuszek, w ktorym jej syn za czaséw studenckich buszowat po lesie.- Dostat go za



zimowe dokarmianie jeleni, a miata to by¢ takze zacheta, aby i tej zimy dobrze si¢ do
tego przytozyt. Kozuszek stat si¢ nieco przyciasny, ale jeszcze mozna bylo w nim
chodzi¢, 1 wlasnie Emil wdziat go tej niedzieli, kiedy zandarmi zrobili obtawe przed
ko$ciolem 1 zdarli z grzbietow ludzkich wszystko, czym mogtaby si¢ ogrza¢ zwycig-

ska armia, zatrzymana w rosyjskich $niegach.

Emil wrécil do Olszanki w marynarce tylko, ale za to z podbitym okiem 1 rozkr-
wawiona warga. Zjawiwszy si¢ tak na progu, slowa z siebie nie wydobyl, otworzyt
drzwi do pokoju, w ktérym sypiat, 1 rzucit si¢ na t6zko. Helenka, ustyszawszy jego
placz, rozszlochata si¢ takze, a Andrzej rozpalil ogien, zagotowat wody na herbate,

wlal do niej spirytusu i zani6st Emilowi. — Wypij to zaraz! — powiedziat.

— Nie cheg! — burknat chtopak, nie podnoszac glowy. — Chce zdechna¢, skoro

nie mogg do nich strzelac!

— Wypij! — powtdrzyt Andrzej. Uniost Emila przemoca, przystawil mu kubek do
ust. — Mozesz zachorowac¢ po tym spacerze. I umrzesz na zapalenie ptuc, nie zabiw-

szy przedtem ani jednego Niemca.
— I tak nigdy zadnego nie zabij¢. Gdzie? Tutaj?

— Postuchaj, Emil — Andrzej usiadl przy nim, zeby dopilnowaé oprdznienia
kubka — jeste$ niepetnoletni 1 jesli chcesz, zebym dalej si¢ toba opiekowal, musisz

mnie stucha¢. Skonczysz dwadziescia jeden lat 1 bedziesz robit co zechcesz.
— Do tej pory wojna si¢ skonczy.
— Jestes$ tego taki pewny?

Emil wypit do konca goracy ptyn, weciagnal w pluca powietrze. — Nie wytrzymam
tak dlugo — jeknat. — Kocham pana doktora, ale nie wytrzymam! Jak tych dwoch
podeszto do mnie 1 kazato mi si¢ rozbiera¢, od razu pomyslalem o tym erkaemie u Ja-

mroza...



— Na wszelki wypadek — przerwat mu Andrzej] — wziatlem od Jamroza stowo,

zZe cig nie przyjmie do siebie.
Emil usiadl na 16zku. — Rozmawiat pan z nim o mnie?

— Tak. I przyznat mi racj¢. Tu takze jeste$ potrzebny. Cho¢by po to, zebym ja

moégt od czasu do czasu zjawic si¢ u nich. O tym nie pomyslates?
— Nie — przyznal Emil zawstydzony.

— No to pomysl teraz! — Andrzej poszedt do kuchni, przyniost baranice 1 okryt
nig chlopaka. — Trzeba ja bedzie chowa¢ — powiedziat wychodzac — bo 1 ja zabio-

ra.

Ale wtedy jeszcze nikt do Olszanki nie zagladat — nikt z nich. Za to coraz czg-

sciej zaczeli si¢ pojawiac ci, ktorych takze si¢ bata, cho¢ w inny sposéb.

Pierwszy tej zimy zawitat cztowiek juz niemtody, w kaszkiecie 1 przedwojennym
kolejarskim ptaszczu. Zamiast swego wymienit najpierw nazwisko, ktore Andrzej
znal. Przeciagajaca si¢ wojna zmusita go do nawigzania kontaktu z rodzing — teraz
tego pozatowal. To byt kto§ z Warszawy, z kregu znajomych ojca, cho¢ nie powoty-
wal si¢ na niego wprost. Ale mogla to by¢ takze zwykla prowokacja 1 z tym przede
wszystkim trzeba bylo si¢ liczy¢, cho¢ przezorno$¢ miala zawsze posmak hanby, cu-

dzej, ale 1 wlasnej.

Z tym czlowiekiem Andrzej zamknat si¢ sam na sam, ani ona, ani Emil nie stysze-
li, o czym rozmawiaja, w pewnym momencie tylko trzasngty drzwi do drugiego poko-
ju, gwattownie otwarte, obydwoje domyslili si¢, co Andrzej pokazuje w tym pokoju
nieznajomemu gosciowi. Kiedy wyszedl, na stole zostalo przywiezione przez niego

pismo z duzym, czerwonymi literami wydrukowanym tytulem Trybuna Wolnosci.



I to przeciez tez mogla by¢ prowokacja, a jednak rzucili si¢ na t¢ gazete, kazde
stowo przemawiato z niej wprost do nich, pierwsze polskie stowo, ktére si¢ przedarto

przez kordony tapanek, tropien i aresztowan.
— Tu wszystko jest dobrze napisane — zdecydowat Emil.
Andrzej powoli podnidst na niego oczy. — Co to znaczy ,,dobrze"?

— No... — zajaknatl si¢ chlopak. — Tak, jak ma by¢... Tak, jak prawdziwie po-
winno si¢ teraz pisac. I on byt prawdziwy. Nie szpicel. Dlaczego... dlaczego tak pred-

ko sobie poszedt...?

— Na tematy poruszane przez tego pana wolatbym rozmawia¢ z kims, kogo do-

brze znam.

— Wszystkich bedziemy uwazaé za szpidi? — zawotal gwaltownie Emil. Z dnia

na duen stawat si¢ coraz trudniejszym partnerem do rozmow. — Wszystkich?

— Nie wszystkich. Ale jednak szpide sa w$rdd nas. I sypia. To bolesne, ale trzeba
sobie zdawac¢ z tego sprawe. Nigdy si¢ nie dowiemy, ile ludzi dostato sie do obozdéw 1
wigzien lub zostalo rozstrzelanych od razu dlatego tylko, ze zasypat ich, zadenuncjo-
wal taki czy inny osobisty wrog albo kto$, kto si¢ zdecydowat na wspdtpracg z oku-

pantem. Ale to nie tylko dlatego... — dodal po chwili.
— Co... ,,nie tylko dlatego..."?

— Nie tylko dlatego nie zatrzymatem go na dtuzej. Nie uwazam za stuszne juz te-

raz zajmowac si¢ tym, jaka bedzie przyszia Polska. Niech najpierw bedzie.
Emil milczat. Ona takze; cicho szeles$cita gazeta pod jej dtonia.

— Niech najpierw bgdzie — powtdrzyt Andrzej. — Wyrywanie jej sobie wzajem-
nie juz teraz rozbija nas 1 ostabia, powoduje to, ze stajemy si¢ sobie wzajemnie
y/rogami, a powinni$my by¢ wszyscy razem jak nigdy dotad. Oto dlaczego nie za-

trzymatem go. Jakkolwiek... zapamigtalem dwa adresy, ktore mi podat.



— Zapamigtat pan doktor...? — spytat Emil bez tchu.

— A chciales$, zebym je zapisywat?

— Czy to ktos... w Lichnowcu...?

— Dowiesz si¢ o tym, jesli bedzie trzeba, zebys$ wiedziat.

Emil si¢ nadasat. Jego twarz nabierata juz meskich rysow, migénie twardo napina-
ty mu si¢ na szczegkach, ale w ustach i spojrzeniu miat jeszcze co$ dziecinnego, cos, co
zgadzalo si¢ nieraz z nastrojami, w jakie popadat. Teraz mial twarz chlopaka, ktoremu
zabrania si¢ zabawy, a on ma na nig ogromna ch¢tke. Usprawiedliwialo to postgpowa-

nie Andrzeja. — Wez sig za jakas ksiazkg — powiedziat tagodnie.
— Maturg juz zdalem — odburknat chlopak.
— Ale zapomnisz wszystko, zanim staniesz przed prawdziwa komisja.

— Jak to ma potrwac tak dlugo, jak pan doktéor mowi, to jeszcze mam czas na po-

wtorke.

Bylo z nim coraz trudniej. Ktérego§ dnia wrocit z Lichnowca rozpromieniony.
Marzec juz byt, mroz jeszcze trzymat, ale dzien pod wieczor miat t¢ barwe szczegdlna,
ktora zapowiada juz nadejScie wiosny. Wroble, obsiadlszy zachodnia strong dachu,
rozprawiaty cala sitq swoich niestrudzonych gardet. Zastawszy ja przed progiem z He-
lenka na reku, Emil szurnal nogami, wyprostowat si¢ jak struna i przylozyt dwa palce
do swojej skorka z zajaca obszytej czapki. — Zapisalem si¢ do podchorazéwki! —

zameldowal.
— Do czego? — zapytala zdumiona.
— Do podchorazowki. Werbowali chtopakoéw w Lichnowcu, to si¢ zapisatem.

— Kto werbowal?



— Nie wiem — Emil wzruszyt ramionami. — Ja go nie widziatem. Ale jeden z

chlopakow...

— Oszalate$! — szepne¢ta. Andrzeja nie byto w domu, pojechat do chorego na
trzecia wie$, spodziewala si¢ go po6zno. Helenka wyciagneta raczki do Emila; chwi-
lami bylo to nawet denerwujace, ale od kiedy nauczyta si¢ rozpoznawac twarze, naj-
wigce] radosci okazywata na widok Emila. Teraz nadarzyta si¢ chwila, Zeby to wyko-

rzysta¢. — Chcesz nas zostawi¢? — zapytala cicho.
Emil zaczerwienit sig, spuscit gloweg. — Przeciez to tylko ¢wiczenia.
— Ale chyba nie po to beda cig¢ ¢wiczy¢, zebys siedzial w domu.

Chlopak milczat. Helenka wrzasneta, rozczarowana tym, ze nie okazuje jej zadne-
go zainteresowania. Wziat dziecko na regke, usitowal je rozbawi¢ mruczeniem i cmo-

kaniem, strzelaniem palcami.

— Nie odpowiedziale§ mi na moje pytanie. Beda ci¢ szkoli¢ po to, zeby$ siedziat

w domu?

Odwrocit glowg. — Nie wiem — szepnal. — Nie wiem. — A potem dodat: —

Prosz¢ nic nie moéwi¢ panu doktorowi.
— Muszg powiedzie¢. Nie wybaczylabym sobie, gdyby sig co$ stato.
Patrzyt jej prosto w oczy, nie byto w nich nic procz pytania. — Co si¢ moze stac?
— Emil! — krzykngla.

Spat juz, kiedy Andrzej wrocil, prawdopodobnie potozyt si¢ tak wczesnie, zeby
unikna¢ z nim rozmowy. Przez caty czas miata uczucie, ze warowat na swoim 16zku,

caty zamieniony w stuch. Zwlekata z ta rozmowa, ale w koncu musiata ja rozpoczac.

Nalata Andrzejowi talerz kaszy z mlekiem, postawila na stole, usiadta. — Stucha;

— zaczegla ostroznie — on méwi o jakiej$ podchorazowece...



Andrzej byl zmeczony, coraz czgsciej ogarniato go zwatpienie, petnit funkcje leka-
rza, ale nie czul si¢ lekarzem, w tych warunkach, bez Ilekarstw, bez naj-
prymitywniejszych opatrunkéw. Matka pisata, ze mogtby wroci¢ do Warszawy 1 za-
cza¢ normalng praktyke. Lekarze byli potrzebni, nawet ci, ktorzy skonczyli medycyng
wojskowa, otworzyli gabinety 1 nikt si¢ ich nie czepial... Warszawa, myslat nieraz,
Warszawa! Olszanski las za oknem wydawal mu si¢ dzungla, ale czasem cieszyt sig,
ze si¢ w t¢ dzungle zaszyt — cho¢ coraz mniej okazywata si¢ bezpieczna. — O jakie]

podchorazowce? — zapytal niezupetnie przytomnie.
— Nie wiem. Tak mi tylko powiedziat; ze si¢ zapisal.

— Zapisal si¢? — Do Andrzeja wreszcie dotarta ta wiadomos$¢ 1 wszystkie towa-
rzyszace jej okolicznosci. Wyjadt szybko kasze z talerza, odsunat go na $rodek stotu.

— Emil! — zawolfal.
— Nie teraz — przestraszyla si¢. — Porozmawiasz z nim jutro rano.

— Emil! — krzyknal Andrzej jeszcze raz. — Cdz, u licha? Nie $pisz chyba jak

kamien!
— Zaraz — odezwal si¢ Emil — musze¢ si¢ ubrac.

Zjawit si¢ po chwili na progu, w spodniach, ktore dopiero dopinat, i koszuli —

wcale nie zaspany, nie zarumieniony nawet od snu, blady.
— Stucham — burknat.
— Co to za nowiny? Podobno do wojska si¢ wybierasz?

— To jeszcze nie wojsko — mruknat pod nosem, zapinajac teraz koszule, guzik po

guziku, az pod sama brod¢. — Wojsko dopiero bedzie. Jak nas wyszkola.

— Aha! — powiedzial Andrzej, — Podchorazowka?



— Podchorazéwka. Zdalem mature u pana doktora, to mi si¢ nalezy by¢ podcho-

razym, a nie szeregowcem. Tak im powiedziatem.
— Komu?

Emil zakotysal si¢ na nogach, ale zaraz znieruchomiat, wyprostowat sig. — Pan

doktor nie cheiat poda¢ mi adresow, ktore wtedy zostawil ten z Warszawy...
— I dopiero teraz widzg, jak dobrze zrobitem.
— Dlaczego?
— Nie doroste$ jeszcze do tych spraw.

Chlopak wyprostowat si¢ jeszcze bardziej, drzaly mu napigte migsnie na policz-

kach. — Pan doktor nie traktuje mnie powaznie.

— A jak mam ci¢ powaznie traktowa¢ — zawolal Andrzej — skoro jeszcze dwa
tygodnie temu z ochota by$§ wstapit do PPR, a dzisiaj zapisales si¢ do AK! Wiesz, co

oznaczajq te organizacje?

— No... — Emil stracit trochg sztywnos$ci ze swej wyprostowanej postaci — ...1 tu,

1 tam walczy si¢ z wrogiem...

— Zapiszesz si¢ tu albo tam, gdy do tego dojrzejesz. Kiedy z cala §wiadomos$cia

zaakceptujesz jaki$ program.
— Jaki program? — z nuta lekcewazenia powtorzyt Emil. — Bi¢ Niemcow 1 tyle.

— To ty tak myslisz. Ale ludzie, ktorzy tym kieruja, my$la nie tylko o tym. Zapi-
szesz sig, a nie wiesz, co za ciebie postanowia. Trzeba wiedzie¢, czy chce si¢ im za-

ufa¢. W polityce zaufa¢ komus to wielka sprawa.

— Ale ja nie chce nic wiedzie¢ o polityce — upieral si¢ Emil. — Wcale mnie to

nie interesuje.



— Musi cig interesowac, skoro chcesz wstapi¢ do politycznej organizacji. Przepra-

szam, podobno juz wstapites...?

— Ja chce walczy¢ z Niemcami! — zawotal prawie ze tzami w glosie Emil. —

Chce, zeby...

— Powiesz jutro temu, z kim rozmawiale§ —przerwatl mu Andrze; — Ze si¢ jesz-
cze ostatecznie nie namyslites. I Ze masz na razie inne obowiazki. Jesli powaznie trak-

tuje 1 siebie, i ciebie, no 1 cala sprawe, zrozumie.
— To Bogdan — wykrztusit Emil. — Siostrzeniec pana plenipotenta...

— A w dodatku nie umiesz dochowa¢ konspiracyjnej tajemnicy. Bardzo mi przy-
kro, nie chcialem tego od ciebie wydoby¢. I prosze cig, zeby$ mniej si¢ pokazywat w
Lichnowcu. Zaczely si¢ znowu fapanki na mtodziez, nie wiem, czy papierek od pani
Borowieckiej, czyniacy z ciebie pomocnika le$niczego, tym razem by si¢ na co$ przy-
dal. — Andrzej wstal, zblizyt si¢ do Emila, polozyl mu obie rece na ramionach, zajrzat
z bliska w oczy. — I nie miej do mnie zalu, Emil — powiedziat innym glosem, nie
nakazujacym, nie madrym, nie wiedzacym wszystko lepiej 1 pewniej] — zyjemy w
strasznych czasach. Zaden filozof i zaden polityk nie mogt przewidzie¢, ze co$ takiego
moze si¢ sta¢ z ludzko$cia. Nie ma na to madros$ci ani przebieglo$ci. Ile wspaniatych
ludzi juz zginglo! Ile jeszcze zginie? Nie wiemy, jak si¢ broni¢, a trzeba jako$ zacho-

wac 1 ciata, 1 dusze. W sumie chodzi nie tylko o zycie jednostek. Wyniszcza nardd.

Przez kilka miesigcy nie styszeli nic o podchorazowce. Nazajutrz po tej rozmowie
Emil poszedt do Lichnowca, wrécit z ponura, pociemniata jakby od zapieklego ru-

mienca twarzg i przez caty dzien odzywat sig tylko do Helenki.

Bylo juz lato, upalny, nocami rozgwiezdzony sierpien. Bali sig, ze przy tej suszy
nie bedzie grzyboéw tego roku, a kazdej jesieni bardso si¢ nimi ratowali. Kazdej jesie-
ni... Nauczyli si¢ juz tak mysle¢, tak formutowac czas. Razem z ta pierwsza czekata

ich juz czwarta jesien w Olszance 1 nic nie wskazywalo na to, zeby miata by¢ ostatnia.



Stalin podczas rozmowy z Churchillem w Moskwie dopiero si¢ domagat utworzenia
drugiego frontu — historia ma zawsze wigcej czasu 1 cierpliwosci niz ludzie. W pata-
cu, pod bokiem Gurtla, czynna juz byta radiostacja, o ktorej wspominata mtoda pani
Borowiecka, jej bracia 1 kuzyni coraz czesciej odwiedzali Lichnowiec, nie zapomina-
jac nigdy o przywiezieniu jakiego$ prezentu dla pana Curtla, pod ktoérego opieka Lich-
nowiec kwitt jak dawniej. Z patacu wigc przynosit Andrzej czasem jakie§ wiesci ze
Swiata, nie zawsze zreszta pocieszajace, jak wilasnie ta o odwlekaniu utworzenia dru-
giego frontu w Europie. Byto wigc upalnie i sucho, nocami graty na polanie $wiersz-

cze, a oni mysleli juz o jesieni 1 zimie, o butach, o przyodziewku, o jedzeniu...

Jaki§ gospodarz ze wsi leczony przez Andrzeja dat mu owcza welng, mialy by¢ z
niej skarpety i rekawice dla Andrzeja 1 Emila, zaczg¢la je robi¢ wczes$niej tego roku,
czas si¢ dluzyl, dtuzylo si¢ czekanie, wciaz nie bylo zadnego zaczepienia dla jakiej$

bliskiej nadziei.

Spali przy otwartych szeroko oknach, w niskim budynku le§niczowki byto duszno
nie do wytrzymania, a i lasu znowu si¢ nie bali, oswojeni z jego szumem, stata roz-

mowa wiatru 1 gatezi.

Tej nocy dtugo nie mogta zasnaé, lezala — jak w pierwszych dniach ich matzen-
stwa — wstuchujac si¢ w oddech Andrzeja, szukajac w nim ratunku 1 uspokojenia. I

jak wtedy, zapytata wreszcie: — Spisz?
— Nie — odpowiedzial od razu. — Chodz tu do mnie.
Przyszta, obj¢li si¢ ramionami, bez zadnego stowa,

zastepujac tym objeciem wszystko, co mieli do powiedzenia. Helenka cichutko
zamruczala w swoim t6zeczku. Przez chwilg czekali w napigciu, czy nie zaptacze. Ale
obrécita sig tylko na drugi bok 1 uciszyla sig, zasngta. Lekki powiew wiatru poruszyt

oknem, zaskrzypiala rama, skads$ z daleka nadplynat trzask tamanych gatezi.

— Jelen — szepnat Andrzej uspokajajaco. — Jelen albo dzik.



— Wiem... Nie boje¢ si¢. — Chciala doda¢, ze zaczeta juz zdawac sobie sprawe, ze
jesli co$ przyjdzie, to nie z tej strony, ale z tamtej, od ludzi, od tych, ktorzy jeszcze
teraz nie mieli odwagi zaglebi¢ si¢ w las, nie powiedziala jednak tego. Pogladzita czo-
to Andrzeja, potozyta mu dton na oczach. — Czy nie zdumiewa cig.,. — zaczgla cicho
1 urwala przestraszona, ze odwaza si¢ o tym mowic, ze lepiej bylo ukry¢ t¢ mysl jak

najglebiej w sobie, zastoni€ ja przed losem.
— Co ,,mnie nie zdumiewa"? — zapytat Andrze;.
— Ach, nie, nie trzeba o tym mowic...

— Nie trzeba — szepnat. — Dwoje ludzi, jesli naprawdg znalezli si¢ w Zyciu, nie

rozstaje si¢ nigdy.
— Nigdy! — powtorzyta.

Lezeli znow cicho, ciasno 1 bolesnie objeci, a w glebi lasu jeszcze raz odezwalo si¢

suche trzasnigcie galgzi.

— Zwierzyna ciagnie do stawu — rzekt Andrzej, przytrzymujac jej dton na swoich
oczach. — Skad wiesz — szepnal — ze kiedy bylem maty, matka usypiata mnie w ten

sposob?

— Nie wiem. Moze takze chcialabym by¢ twoja matka... ? I siostra... ? Twoimi

wszystkimi kobietami ? Moze dopiero wtedy kocha si¢ naprawde mezczyzng?

— I jest tak. — Andrzej ukryl twarz w jej wlosach. — Jeste$ moimi wszystkimi

kobietami. Tymi, ktore kocham 1 ktérych oprocz ciebie nigdy nie pokocham...

Znowu odezwal si¢ trzask galezi, ale jakby blizszy 1 nie tak krotki. Andrzej umilkt,

zaczat nadstuchiwac, nieruchomy 1 napiety. Uciszyla si¢ takze, wstrzymujac oddech.

Z glebi lasu kto$ nadchodzitl. I nie byt to jeden czlowiek — obydwoje rownocze-

$nie zdali sobie z tego sprawe. W ciszy, ktora byla szumem wiatru 1 graniem $wiersz-



czy, odzywaly si¢ nie tylko suche trzasnigcia gatezi pod stopa, ale i ludzkie glosy, jak-
by jek uciszany przez kogos$ drugiego, milknacy 1 odzywajacy si¢ znowu.

— Zamknij okna — zawotala zduszonym szeptem.

— Po co? — Andrzej sie nie ruszat. — Zeby zaraz je otworzyé?
— Moze to ktos...

— Kazdy potrafi wybi¢ szybg. A broni nie mamy. Na szczgscie...
— Dlaczego ,,na szczescie"? MoglibySmy teraz...

— Nie mogliby$Smy. I za duzo tego strzelania wokot. Ubieraj sig.

Sam wstal naciagnat spodnie, stanat w oknie nadstuchujac. Ona poszta do drugie-

go pokoju obudzi¢ Emila.

Nic nie styszal. Zerwany z glebokiego snu, dlugo nie mogl poja¢ o co chodzi. —

Moze Jamroz? — szepnat.

Noc byla stabo rozjasniona zachodzacym ksi¢zycem, ale jednak zdotali dostrzec
na skraju polany wylaniajace si¢ spod drzew postacie. Byto ich trzech. Dwoch na no-

gach 1 jeden niesiony przez nich.
— Rozpalaj ogieh — powiedziat Andrzej do Emila,
— Juz, panie doktorze — szepnat chtopak. — Zaraz wygotuj¢ narzedzia.

Tamci pod lasem zatrzymali sig, jakby obudzifa si¢ w nich nagle ostroznos$¢, ktore;j
w nich przedtem nie byto, bo przeciez rozmawiali w lesie ze soba. Teraz stangli, poto-

zyli niesionego na ziemi.
— Muszg¢ wyj$¢ do nich — zdecydowat Andrze;j.

— Nie! — krzykng¢ta.



— Uspokoj si¢. Boja sig, ze moga tu by¢ Niemcy. A tamten cztowiek moze si¢

przez ten czas wykrwawia...
— Pojde z panem doktorem. — Emil zerwat si¢ z klgczek przed kuchnia.
— Chodz!

Stata oknie, prowadzita ich wzrokiem az w ten krag cienia pod drzewami, gdzie

zatrzymali si¢ tamci, uciszeni teraz i nieruchomi w oczekiwaniu.
— Kto tam jest? — zawotat Andrze;.
— Panie doktorze! — odezwat si¢ staby gltos. — Ratunku!

Teraz potoczylo si¢ wszystko szybko, w mgnieniu oka. Rzucili si¢ do lezacego,
przeniesli go do domu. Byl to Stasio, 6w chlopak w oficerkach, ktéry odwiedzit ich
ubieglej zimy, tej samej nocy, kiedy zjawit si¢ Jamroz. Mial dwa postrzaly: w glowe 1

w bok, krwawitl 1 cierpiat, twarz mial poszarzala z bolu 1 przerazenia.
— Nie umr¢? — powtarzat. — Nie umre?
— Jak to si¢ stalo? — spytal Andrzej, pochylajac si¢ nad nim.

Odpowiedziat jeden z tych dwoch, ktorzy go przyniesli, tak samo mtody, jak Sta-
sio, tak samo, jak on, za mlody na Zolnierza, za mtody, zeby... Do tego nikt nigdy nie

dorasta, pomyslal Andrzej, czujac skurcz w gardle.

— Kto$ zasypatl nasza podchorazéwke. Komendanta 1 wigksza cze$¢ chtopakow
aresztowali, pewnie ich wzigli na Majdanek, a nam udato si¢ uciec, ostrzelali nas...

Stasio chcial, zebySmy go przyniesli do pana, ale w lesie zostali takze ranni...
— Duzo?
— Pieciu.

— Daleko stad?



— Bedzie chyba z dziesi¢¢ kilometrow.

Andrzej w milczeniu schylit si¢ nad rannym. Wydawat sig coraz stabszy. — Kiedy

to si¢ stato?
— Wczoraj w nocy.
— I przez caly czas krwawit?
— Starali$my sig... staraliSmy si¢ to jako$ zatamowac...
— Trzeba bylo od razu go tu przynies¢!
— W dzien? I Stasio... Stasio nie mial odwagi... byt tu przeciez... Pan...

— Co ja?! — krzyknal Andrzej. — Chyba teraz widzicie, ze miatem racj¢ — pod-
nidst wzrok na chtopcow, odszukat spojrzeniem twarz Emila, przerazit si¢ ich oczu.
Nie, nie mial racji. Pobici 1 rozgromieni, zaszczuci poczuciem bezsilno$ci, zaprzeczali
jego przewidujacej argumentacji. Nie mial racji. Nie! Nie zgadzali si¢ z nim. Nie miat
racji! — O Boze! — powiedzial. — We wszystkim czlowiek jest przeciwko sobie. Ale
widzicie przeciez... widzicie, jak przebiega ta walka. Powinien natychmiast znalez¢ si¢
w szpitalu. Oczyszcze rany, wyjme kule, cho¢ 1 na to jest juz poézno... przy tym upale

przez dwadzie$cia cztery godziny nie opatrzona rana, ale krwi mu nie dodam.
— JesteSmy gotowi — szepneli obaj chtopcy.
— 1 ja! — odezwal si¢ Emil.

— We wszystkim dzieci! A znacie swoja grupg krwi? I jego? Do tego potrzebny

jest szpital...
— Andrzej! — przerwata mu btagalnie.

Stas nie stracit jeszcze przytomnosci, styszat wszystko — nie chciata, zeby styszat.

To bytlo jeszcze jedno okrucienstwo, ktérego dopuszczano si¢ na nim.



— Szpital! — krzyknat Andrzej. — Co mogg zrobi¢ w tych warunkach? Nic! Pa-
trze¢ 1 czekac! Musicie bra¢ to pod uwagg. Musicie o tym pamigta¢. Nie ma wyjscia z

tej sytuacji.

Nie zrozumiat jej albo nie chciat zrozumie¢. Nie mogt uratowac Stasia, ale chciat
przynajmniej uratowac tamtych dwoéch. I Emila — Emila takze. — Narzedzia wy-

gotowane? — zwrocit si¢ da niego ostro. —- A wy wyjdzcie! Zosiu, zabierz ich!

Jesli cheiat, zeby to byla lekcja, powinien byt ich zostawi¢, ale moze to jemu teraz
zabraklo sily, moze to on nie mégt juz dluzej ciagnaé tej rozmowy, patrze¢ im w oczy,
znosi¢ ich spojrzen. Zagarngta chlopcow przed siebie, wyprowadzita ich do pokoju,
podsungta krzesta, zeby usiedli. Czekali wszyscy na krzyk z kuchni, na wrzask, na jgk
chocby — ale za drzwiami trwatla cisza, przerywana tylko glosem Andrzeja i szczeg-

kiem narzedzi.
— Tamtych trzeba takze opatrzy¢? — spytata cicho.
— Tak — odpowiedzieli.
— Ciezko ranni?
— Lzej od Stasia, ale jesli pozostawi si¢ ich bez pomocy...
— Rozumiem. Nie pozostawi si¢ ich bez pomocy.

Obudzona rozmowa Helenka lezata przez chwile cicho, patrzac zdumionymi
oczyma na obce twarze, a potem rozptakata si¢ 1 wyciagnela raczki do matki. Przy-
tulita ja, zaczeta nosi¢ 1 kotysa¢ w ramionach, ucisza¢ szeptem, ale dziecko nie prze-

stawalo ptaka¢, tylko zanosito si¢ coraz glo$niejszym szlochem.

Andrzej otworzyl gwaltownie drzwi. Byt blady, twarz miat zroszona potem. — Co

jest, do jasnej cholery, z tym bachorem?

Nie odpowiedziata, wyniosta Helenke do pokoju, w ktérym sypial Emil, polozyta

jana jego tozku. Nigdy jeszcze Andrzej nie stracit tak panowania nad soba. Oznaczato



to, ze Stasio... ale nie tylko to, nie tylko to... Potozyla si¢ obok dziecka, przytulita je
do siebie, przerazona tak jak 1 ono ta noca, obcymi w domu 1 tym, ze nagle ich istnie-
nie stato si¢ jakby niepotrzebne 1 wadzace wszystkiemu. — Cicho — szepngla do He-
lenki. — Cicho... Zaraz to wszystko si¢ skonczy... Musi si¢ skonczy¢... — Przerazita
ja mysl, ze uspokaja siebie, a nie dziecko. — Jestem z toba — powiedziata. — Jestem

z toba! — Ale to takze nie bylo skierowane do Helenki.

Kiedy Andrzej ja zawotlal, stal juz ubrany do drogi, Emilowi kazat osiodta¢ Achil-

lesa. — Przynajmniej bed¢ mogt predzej wrdci¢ — powiedziat.
— Co ze Stasiem? — zapytata cicho.

Andrzej pochylit sig, pocatowal ja w policzek. — Przepraszam ci¢ — szepnat. —

Bylem bardzo zdenerwowany. On... to bytby chyba cud, gdyby...
— Co mam robic¢?

— Na razie nic. Zrobitem wszystko, co bylo mozna. Nie wiem, ile krwi stracil.

Postaram si¢ wroci¢ najpredzej, jak tylko si¢ da.
Milczata.

Objal ja, chlopcy stali przy drzwiach, opuscili glowy. — Zosiu! Chyba rozu-

miesz...
— Alez tak! Musisz jechad!

Przeciez nawet gdyby krzyczala, gdyby rzucita si¢ na prog, pojechatby takze. Nie
trzeba wigc bylo mu tego utrudniaé. Stangta na progu, pozegnata chtopcow, wyrazila
nadzieje, ze pewnie niedtugo, gdy Stas wyzdrowieje, zabiora go do lasu. Wrécita do
kuchni ze zdtawionym gardtem, Emil cicho zamknal za nia drzwi, spojrzeli na siebie
pociemnialymi z rozpaczy 1 przerazenia oczyma. Sta§ umierat, wiedzieli o tym oboje.
Lezal teraz, wyczerpany, z zamknigtymi oczyma, ale styszeli jego przy$pieszony od-

dech, wigc jeszcze nie teraz... jeszcze nie teraz...



Przypomniala sobie noc, kiedy byt tu po raz pierwszy 1 kiedy Jamroz chciat go ze
soba zabra¢ do lasu. Gdyby si¢ wtedy temu nie sprzeciwila, bytby w tej chwili jednym
z lepszych zohierzy u madrego, przebieglego Jamroza, ktory oprozniat w calej okoli-
cy niemieckie kasy i1 niemieckie magazyny — wciaz si¢ o tym slyszalo i zawsze my-
slalo sig, ze to on. Bylby wigc teraz u Jamroza, matka poptakalaby sobie tej nocy, kie-
dy do domu nie wrécit, ale w koncu znalaztby sposob, zeby ja zawiadomié, ze zyje.

Teraz nigdy juz nie otrzyma takiej wiadomosci...
— Wiesz, o czym my$lg? — spytata Emila.
— Tak. Nie mozna bylo przewidzie¢.

— A ty, zeby$ mi si¢ z domu nie ruszat! — krzykneta nagle. — Bo jak doktor nie
zrobi z toba porzadku, to ja zrobig. SiedZ na tytku w domu 1 ani do lasu za daleko nie

odchodz.

— Ja przeciez... — przerazit si¢ Emil — przeciez powiedziatem im wtedy, jak pan

doktor kazat mi si¢ wypisac...
— Widzisz — szepne¢ta. — Widzisz.

Stasio poruszyt sig, otworzyt oczy. Chciat co§ powiedzie¢, ale widocznie nie miat
juz sity. Pochylita si¢ nad nim, nic nie ustyszata. Nie mogta oderwac spojrzenia od
tych dwoch nieruchomych Zrenic, przekazujacych jej cos, powierzajacych jej swoja
ostatnia jaka$ mysl, ostatnia prawde. O Boze! pomys$lala. Nie mozemy si¢ ba¢! Nie

mozemy si¢ ich ba¢! Kto§ im musi za to zaptaci¢, kto§ musi wyréwnac ten dtug...

— Emil! — zaczeta cicho, ale w gl¢bi domu znowu zaptakala Helenka i stowa,

ktore miata powiedziec, jeszcze nie wtedy zostaty powiedziane.

Nie kiadli si¢ juz, czuwali przy Stasiu, a kiedy niebo zaczg¢to szarze¢, Emil wziat
wiadra, a Diana, ktéra miata w stajni przy Laciatce swoja miske 1 zawsze dostawata w

niej ciepte jeszcze mleko, pobiegta za nim, poszczekujac rado$nie. Gdyby mozna byto



ten obrazek wyja¢ ze Swiata, wylaczy¢ go z tego wszystkiego, czym stal si¢ w ostat-
nich latach, dzien zapowiadaltby si¢ szczesliwie. Ale na tawce w kuchni, wystanej ba-
ranica, umierat dwudziestoletni chtopak 1 nawet psia rado§¢ wydawala si¢ tu bolesna
niestosownos$cia. Wyszta na prog, uciszyla psa — 1 wtedy ustyszala inne szczekanie,

nie z lasu, ale od drogi, szczekanie 1 meskie glosy.
Pobiegta do stajni.
— Emil! — krzykneta. — Kto$ nadchodzi!

Chtopak siedziat juz na stotku u boku Laciatki; zmgczony nieprzespana noca leni-

wie odwrocit glowe. — Pewnie kto$ z folwarku.
— A jesli nie?

Zerwat si¢ ze stolka, ale to przypuszczenie wydawalo mu si¢ niedorzeczne. —

Nigdy tu nie zachodzili — powiedziat.
— Az raz moze si¢ to zdarzy¢. Predzej! Musimy go ukryc!
— Gdzie?
— W piwnicy!

Drewniana klapa w podtodze kuchni prowadzita do piwnicy, w ktérej chowali na

zime kartofle 1 kapuste.

Teraz piwnica byta pusta 1 Emil, zgarnagwszy w swoje silne dionie konce baranicy,
spuscil w nig Stasia, nie reagujacego juz prawie zupeknie na to, co si¢ z nim dziato. —
Niemcy! — szepnal, nie mogac znie$¢ jego nieruchomego spojrzenia. — Kto$ idzie!

To moga by¢ Niemcy!

Wrzucili takze do piwnicy wszystkie zakrwawione plotna, zatrzasngli klapg, a na
niej rozeslali gruba Iniana plachtg. Wyrwana znowu ze snu i posadzona na tej ptachcie

wsrdd wszystkich swoich zabawek Helenka zaczgla gwattownie plakaé, ale dwaj



przybysze w zielonych mundurach, ktorzy stangli w drzwiach, mogli przypuszczaé, ze

przestraszyla si¢ psa, ziejacego otwarta paszcza przy nodze jednego z nich.

Nie powiedzieli najpierw nic, tylko rozejrzeli si¢ po kuchni, po zainscenizowanym
napredce niemym obrazie — Emil rozpalal ogien, a ona zdejmowala z pieca ktoérys z

garnkow.

— Nikogo wigcej nie ma w domu? — zapytal wreszcie jeden z zandarméw, star-
szy, troche otyly. Jego towarzysz, trzymajacy na smyczy psa, nie wysuwat si¢ przed

niego.

— Nie — odpowiedziata. Znata niemiecki ze szkoty, ale byto to bardziej rozumie-
nie niz mozliwo$¢ prowadzenia rozmowy. Teraz zreszta miata to by¢ tylko odpowiedz

na pytania.
— A to — zandarm wskazat glowa Emila — kto? Taki mtody maz?
Zarumienita si¢. — Nie. Maz w lesie. Pracuje w lesie. To pomocnik.

— Maz poszedt do pracy bez $§niadania? — odezwal si¢ drugi zandarm, ten, ktory

trzymal psa. — Ogien dopiero palicie.

Obrocita si¢ powoli, wskazata gliniane garnki z kwasnym mlekiem, stojace na pot-

ce. — Maz rano pije kwasne mleko.

— Shusznie! — rozesmiat si¢ hatasliwie starszy. Zdjat czapke, usiadt na tawie. —

Ja bym si¢ takze napit. Usiadz! — powiedziat do kolegi.
Trze¢sacymi si¢ rekoma postawita przed nimi garnki, wyj¢ta z szuflady stotu tyzki.
— Chleba nie macie?

Podata chleb. Helenka wciaz plakala, wiec uklgkta przy niej na Inianej ptachcie,

czujac pod kolanem twardy brzeg piwnicznej klapy.



— Piekna matka, pigkne dziecko! — odezwat si¢ ten, ktory zwrdcit uwage na to,
ze dopiero teraz rozpalaja ogien; pragnat jakby usprawiedliwi¢ si¢ tym komplemen-

tem.

Us$miechneta si¢ z tajonym wysitkiem. Gdyby Stasio jeknal teraz lub krzyknat —
byliby zgubieni. Wilczur, ziejacy wciaz otwartym pyskiem, prawdopodobnie wy-
czutby jego obecno$¢ w piwnicy, ale zayjmowata go soba Diana, ktéra przybiegla ze

stajni 1, poczatkowo nieufna, rozciagnela si¢ przy kuchni.

— Ja mam w domu trojke — starszy zandarm wznidst do gory reke, pokazat trzy

palce. — Trojke! Samych chlopakow. A to coreczka?
— Tak — powiedziala.
— Pigkna matka, pigkne dziecko! — powtdrzyt drugi, ten z psem.

Wilczur schowal na chwilg swoj olbrzymi, parujacy jezor, szarpnal si¢ na pejczu

ku Dianie 1 typnawszy na swego pana pokornym spojrzeniem, zaskomlit cichutko.

— Na, ja! — zasmiali si¢ obydwaj, uderzajac si¢ dtonmi po udach. — Selbstver-
standlich! — I jeden z nich dodat po polsku, z zadowoleniem popisujac si¢ tym sto-

wem: — Panienka! W tym domu same §liczne panienka!

Z trzaskiem pekto grube polano w rgkach Emila, zandarmi powoli zwrdcili ku

niemu glowy.

Porzucila Helenkg i1 zerwawszy si¢ szybko ze swego miejsca, zapytala, czy nie
przynie$¢ jeszcze mleka albo chleba? Moze jajecznice usmazyé — sa §wieze jaja...
Podzigkowali w roztargnieniu; chlopak rozpalajacy ogien pod blacha zajat ich na dtugi
czas. W koncu doszli jednak do przekonania, ze tamanie drzewa byto zwyklym zabie-

giem przy tej czynnosci, zapalili papierosy 1 zaczgli zbiera¢ si¢ do odejScia.

Stali juz w drzwiach, z wilczurem wciaz wyciagajacym ku Dianie swdj weszacy

pysk, gdy jeden z nich zapytat: — Nie bylo tu nikogo w nocy?



Wzruszyta niedbale ramionami. — U nas?
— No wilasnie! Wiocza si¢ teraz r6ézni po lasach.

— Ale nie tutaj. To nie las — uSmiechnela si¢ — to prawie przedmiescie Lich-

nowca.
Podobato im sig to.
— Vorstadt von Lichnowiec...

Kiedy zostali sami, dtugo nie mogli si¢ poruszy¢ ani wydoby¢ z siebie glosu. He-
lenka, korzystajac ze swobody, podpetzla na czworakach ku Dianie 1 polozyla si¢

obok niej.
— Diania! — szeptata zachwycona, Ze nikt nie przerywa jej zabawy.
Emil odezwat si¢ pierwszy: — Wejdg¢ na drzewo i1 zobacze, czy naprawde odeszli.

— Zr6b to! I krzyknij, zebym mogla zaraz... Nie — dodata cicho — otworzymy

piwnicg razem...

Zrozumial, czego si¢ boi, rzucil si¢ do drzwi 1 w mgnieniu oka byt na jednej z gor-
nych galgzi starego modrzewia, ktory rost przy domu. Wrécil zdyszany. — Ida do

Lichnowca!
— Predzej! — zawotata. — Predze;!

Odrzucili w kat zabawki 1 Iniang plachtg, podniesli klapg prowadzaca do piwnicy.
Emil spuscit si¢ w dot na r¢kach. Pochylila si¢ nad otworem w podtodze sadzac, ze
zaraz poda jej Stasia, ze wyciagna go 1 uloza na fawie. Ale Emil dtugo si¢ nie poka-

zywalt, a kiedy wreszcie go zobaczyla, twarz mial blada i zacigte usta. Stasio nie zyt.

Pochowali go przed wieczorem opodal domu wséréd drzew, nawet wzgdrka nie
mogli nad nim usypac, tylko dot Emil wymoscit jedlina, a pdZniej ptasko wyréwnana

ziemig przykryl uprzednio zdj¢ta z niej darnia. Na pniu jodly, tej same;j, ktora uzyczy-



fa Stasiowi swoich galezi na wieczne odpoczywanie, Emil wyryt jego imi¢ 1 datg
$mierci. Daty urodzin 1 nazwiska nie znali. Przeszukali wszystkie kieszenie zmarlego,

ale nie znalezli Zzadnego dokumentu.

— Trzeba bedzie p6js$¢ drugi raz do tych chtopakéw w lesie — powiedzial, zamy-

slajac sie, Emil — Zapyta¢ o jego nazwisko.
— Po co?
— Matce trzeba da¢ zna¢.

— Po co? — powtdrzyta cicho. — Niech czeka 1 niech nie wie. Czekanie jest zaw-

sze nadzieja.
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Do drzwi kto$ puka. Delikatnie, z wyrazna obawa, zeby nie przeszkodzi¢. Zofia
przez dlugi czas nie moze sobie uswiadomi¢, skad dobiega ten odglos i1 gdzie — w
jakim miejscu swego zycia — go styszy. Otwiera oczy 1 patrzy w okno, jak nauczyta

ja Leosia, ktora wierzyta, ze ten zabieg pozwala natychmiast zapomnie¢ o ztym $nie.

Pukanie rozlega si¢ ponownie i1 Zofia, troche zawstydzona zwtoka, wota jakby z

odcieniem skruchy w glosie: — Alez prosze! Prosze wejsc!

— Przepraszam — mtodziutki kustosz lichnowieckiego muzeum z pewnym onie-
$mieleniem uchyla drzwi. — Nie chciatbym przeszkadza¢... Pani moze zmeczona...

ale byt telefon z Kazimierza...
Zofia od razu jest przy nim. — Od corki? Co sig stato?
— Od corki. Nie, nic si¢ nie stalo. Prosz¢ si¢ nie niepokoic...
— Sama dzwonita?

— Alez tak, sama. Chciatem pania poprosi¢, ale z kancelarii do tego skrzydta pa-

tacu jest dos¢ daleko, no i... corka nie nalegata... prosita tylko, zebym powtérzyt.
— Co takiego? — ;pyta Zofia sztywniejac.
— Ze samochdd sie zepsul.
— Pewnie ona prowadzita?
— Tego nie wiem. Ale Ze si¢ zepsul 1 naprawa oczywiscie trochg potrwa...

— Jak dtugo?



— Nie pytatem. Corka prosila, Zzeby si¢ pani nie niepokoita, przyjada zaraz, jak

tylko samochdd zostanie naprawiony.
— Dzigkuje panu.

Milody cztowiek moglby juz wilasciwie odejsé, ale stoi jeszcze na progu, wciaz
nieco zaklopotany, obmiata spojrzeniem puste, biatlo wymalowane $ciany, jakby za-
wstydzata go przedziwna niego$cinnos$¢ tego goscinnego pokoju. — Zimno tu — mo-
wi prawie przepraszajacym tonem. — Okna wychodza na park, w dodatku od wscho-
du... Potudniowa strong ogrzewa trochg stonce. Niestety wolno nam pali¢ tylko do

pigtnastego kwietnia.

— Nie zmarztam — pociesza go Zofia i pochyla ku niemu gtowg z niktym u$mie-
chem, jakby przekazywala mu mys$l z gory uznana za niepojgta. — Wie pan, przezy-
fam tu, w tej okolicy, lata tak straszne, ze pamig¢¢ o nich uodparnia mnie jeszcze i te-
raz. C6z to znaczy troche zmarzna¢, troche pocierpie¢, po tym wszystkim, co si¢ prze-
zyto? Ale czas pracuje dla nas, w koncu nawet najwigkszy bol staje si¢ tylko wspom-

nieniem.
— Tak — méwi mtody cztowiek — Wiem, co sig tu dzialo.

Zofia zaprzecza tagodnym ruchem glowy. — Nie, Nie wie pan, Nikt nie wie, kto
w tym nie uczestniczyt. I do mnie docieraty juz tylko echa. Kilka razy widziatam ran-
nych, otartam si¢ o $mier¢, o strach, kilka razy usilowatam go przezwycigzy¢... To
wszystko. Ale to zaledwie echo... Nawet po wojnie nie byto tu spokoju. — Na stoliku

lezy oprawna w przybrudzone ptotno ksigga, Zofia dotyka jej palcami. — Czytat pan
te ksigge?

Mtody cztowiek nie wiadomo dlaczego pochyla gtowe w uktonie. — Przyznam

si¢, ze od tego zaczatem tutaj swoje urzedowanie.

— A ja spedze¢ nad tym caty wieczor, dopoki moja corka nie zjawi si¢ tu z naszym

Wilochem. Nie méwita, co si¢ zepsuto?



— Nie. A ja nie pytatem. Szczerze moéwiac, nie bardzo si¢ na tym znam. Jak si¢

nie ma swego wozu...
— A przydatby si¢ tu panu.

— Ba! — milody cztowiek rozklada rgce. — Nie trzeba bylo studiowaé historii

sztuki.

— Zejde chyba do restauracji na herbate — moéwi Zofia, siggajac po torebke.
Przedtuzajaca si¢ rozmowa w drzwiach zaczyna ja krgpowaé. — Nie bedzie tam o tej

porze ttoku?

Kustosz zerka na zegarek. — Chyba nie. Jest juz po obiedzie, a jeszcze przed ko-

lacja. Cho¢ 1 w Lichnowcu ludzie nauczyli si¢ juz przychodzi¢ na kawe.

O tym wla$nie ma okazj¢ teraz si¢ przekonaé. Jako$ nie moze sobie tego wyobra-
zi¢, pamigtajac dawne twarze; ale jednak widzi na kazdym stoliku szklanki z kawa, 1
nagle ma ochotg sarna si¢ jej napi¢, cho¢ od pewnego czasu nie jest to dla niej wska-
zane. Czuje jednak potrzebe upodobnienia si¢ do tych ludzi, wmieszania si¢ migdzy
nich i gdy kelnerka zjawia si¢ przy jej stoliku, decyduje si¢ z uSmiechem: — To samo,

co wszyscy. Moze nie by¢ taka mocna — dodaje pospiesznie. .

I wtedy dopiero go spostrzega, tego cztowieka, ktdérego rano spotkali na drodze 1
podwiezli do Lichnowca, Siedzi przy sasiednim stoliku 1 patrzy na nia, wyraznie nie-
pewny, czy powinien si¢ jej ukloni¢ i czy ona to dostrzeze; w koncu unosi si¢ na krze-
Sle 1 sktada jej niezgrabny, gleboki ukton, a kobieta, z ktéra siedzi, odwraca si¢ zaraz,

zeby zobaczy¢, komu si¢ uktonit.

Zofia odpowiada skinieniem glowy 1 zaraz zaczyna si¢ ta megka: Gdzie? Kiedy? W
jakich okolicznosciach go widywata? Dlaczego ja zapamigtal? — Bo to chyba nie byt
tylko ukton zlozony kobiecie, ktora go podwiozta... Tego jest juz pewna. Wigc gdzie?

Kiedy? Z kim?



— Proszg! — mowi kelnerka, stawiajac przed nia szklanke z parujacym ptynem.

— Jest kawa. Czy mogg od razu skasowac, bo konczg pracg.

— Alez proszg! — Zofia nerwowo wyszarpuje portmonetke z torebki 1 odliczajac
pieniadze z duzym naddatkiem dla dziewczyny pyta nagie przyciszonym glosem: —
Kto jest ten cztowiek przy tym stoliku naprzeciwko... z ta kobieta, ktora pali papiero-

sa?
— To Klimecki — odpowiada od razu dziewczyna — nasz pan Klimecki...
— A dlaczego to... wasz pan Klimecki?

— Bo ja wiem... — kelnerka nie wie przez chwilg, co odpowiedzie¢. — Tak tu

wszyscy mowia...
— Bo co? Dlaczego tak méwia?

— Bo on tu sig¢ tak... — dziewczyna szuka odpowiedniego stowa — ...tak udzie-
la.,. Organizuje... Nawet do muzeum si¢ przyczynil. I dawniej, jak byl tu Dom Dziec-

ka....
— A gdzie pracuje?
— W cukrowni. A mieszka na Wy budo Waniach.
— Gdzie?
— Na Wybudowaniach. Tak tu wszyscy nazywaja te nowe domy pod lasem. .

Dawniej rost tam rzepak, ale tego ta mata oczywiscie nie moze pamigtac. Rzepak,
czasem koniczyna, zawsze co$ niskiego 1 kolorowego, a las przez to wydawatl si¢ wyz-
szy 1 ciemniejszy. Ale skoro ten czlowiek mieszka teraz na Wybudowaniach, tam gu-
zie dawniej rost rzepak albo koniczyna, to znaczy5 ze podczas wojny mieszkat gdzie

indziej... Gdyby tylko udato jej si¢ odnalez¢ w pamigci to miejsce, ten pierwszy $lad...



Mogtaby wiasciwie przeprosi¢ go na chwilg i zapytaé, ale krepuje ja obecnos¢ tej
kobiety z papierosem, a $ci§lej] — sposob, w jaki go trzyma, odginajac do tytu szeroko
rozstawione palce... To oczywiscie jest niedorzeczne, co ja moze obchodzi¢ nawyk, z
jakim kto$ pali papierosa, nawyk chyba catkiem §wiezy, ale jednak nie przeprosi tego

cztowieka, nie oderwie go od stolika, nie zapyta.

Moze jest to kto$, z kim Andrzej przychodzit z lasu, kiedy zdecydowat si¢ juz tam
zosta¢, kiedy uznal, ze powinien by¢ tam, wsrod ludzi, ktérzy gromadnie uciekali te-
raz do lasu przed wysiedlaniem 1 zamykaniem w obozach, przed — jak w modlitwie

— nagla 1 niespodziewana $miercia.

Kiedy wrocit z lasu po $mierci Stasia — od chtopcoéw z rozbitej podchorazéwki —

widziala to juz w jego oczach.

Potem chodzit tam jeszcze kilkakrotnie, do nich, do Jamroza i1 do tych z GL, gdy
natknat si¢ w lesie na ich zbiorke przed delegatem z Warszawy 1 zostal przez nich za-

trzymany, dopoki nie udowodnil, Ze naprawdg jest lekarzem. Mieli juz rannych.

Widziata to w jego oczach. Ten wyrzut. Ten wstyd, Ze jest tu, a nie tam. Nie tam,

gdzie gina ludzie.

A wsie wokot Zamoscia sptywaty teraz krwia. Ludzie porzucali swoje domy 1 wo-
zami, wyladowanymi dobytkiem, ciagnegli w lasy bitgorajskie. Nie wszystkim udawato
si¢ uciec, wielu padato na progach swych domow, do ktoérych natychmiast — w ciepte
po nich jeszcze miejsca — wchodzili osiedlency. Czasem ognia nawet nie musieli
rozpalac¢, bo tlil si¢ jeszcze ten, ktory rozniecili poprzedni gospodarze. Oni po praw-
dzie nigdy gospodarzami tu nie zostali, cho¢ dano im od razu wlasnosciowe papiery 1
cho¢ zracym wapnem zamalowali tu kazdy polski §lad — ale z tym wszystkim nawet
jednej nocy nie mieli spokojnej, za duzo krwi sig polato, zeby miata zosta¢ nie pomsz-
czona. Zaczgto si¢ nocne regulowanie tych nie zaptaconych rachunkéw, pozary 1 bi-
twy o cate wsie, nierzadko zwycigskie, jak ta, o ktorej wies¢ przekazywano sobie z

oblakana radoscia w oczach ™ pierwsza prawdziwa partyzancka bitwa pod Wojda.



Andrzej byl po tej bitwie w lasach ordynackich, i ci z BCh juz si¢ o nim dowie-
dzieli, moze od Rosjan z oddziatu Jamroza (pod Wojda walczyli takze partyzanci ra-
dzieccy), byt tam, a kiedy wrécit — wiedziala, ze to powie. Milczat jedzac, milczat
chodzac po domu, milczatl trzymajac na reku Helenkg. Bylo w tym co$ tak bolesnego,
ze sarna chciata mu to utatwi¢, pomoc, zapytaé, ale on wtedy bardzo cicho 1 nie pa-

trzac na nig poprosit, zeby poszia do patacu po mloda pania Borowiecka.
— Dlaczego ty nie pojdziesz do patacu? — zapytala.

— Nie cheg pokazywacé si¢ w Lichnowcu — odpowiedzial. Posadzit Helenk¢ na
tawie, odwrocil si¢ do okna. Od rana padal $nieg, nowy rok zaczal si¢ mroznie 1 biato.

rok czterdziesty trzeci, czwarty ich rok w Olszance...
— Przeciez masz papiery w porzadku — zaczgta nieSmiato.

— Prosz¢ cig, idZz do patacu 1 popro$ tu pania Borowiecka — powtorzyt z naci-
skiem. — Nie wybaczylbym sobie, gdybym teraz... Idz, prosze ci¢! — powiedziat

jeszcze raz.
— Moze Emil zatozy Achillesa do sanek? Taki $nieg...

— Nie! — potrzasnal gwaltownie glowa. — Nie! Nie chce takze, zeby Achillesa
widzieli w Lichnowcu. Kto wie, kogo mozecie spotka¢ 1 komu on si¢ nagle spodoba,

on nawet w zaprzegu nie jest bezpieczny. IdZ! Nie ma zbyt wiele czasu.

Chciata zapytaé, co to znaczy: ,,nie ma zbyt wiele czasu", ale nie odwazyla si¢ na
to, nie odwazyla si¢ nawet na niego spojrze¢, naciagngta buty, narzucita plaszcz i
chustke na gtowe, dopadta do drzwi. Powietrze bylo mrozne, suchy wiatr stracat z ga-

tezi nawisty grubo $nieg... Co to znaczy, myslata wciaz, ,,nie ma zbyt wiele czasu"?

Mtloda pani Borowiecka nie okazata zdziwienia ani nie pytala o nic. Kazala za-
przegac¢ do sanek. W drodze prawie nie rozmawiaty, jesli nie liczy¢ pytan o zdrowie

Helenki — jednej i drugiej. Kiedy przyjechaty, Andrzej wciaz jeszcze stat pod oknem,



tak jak go zostawita. Wydalo si¢ jej, ze Emil, ktory otworzyl im drzwi 1 umknat zaraz

do swego pokoju, ma zaczerwienione oczy.

— Shuicham pana — powiedziata pani Borowiecka. Uczynila tymi slowami cal-
kiem zwyczajne to, ze ja tu wezwal, a ona stawila si¢ zaraz, postuszna temu wez-

waniu.

Andrzej pochylit si¢ 1 pocatowat ja w rekg. — Przepraszam. Musiatem z pania po-

rozmawiac.
— Jestem.
— Muszg zosta¢ w lesie — powiedzial.
— Tego si¢ spodziewalam.

— Oczywiscie bede si¢ staral, zeby od czasu do czasu tu wpas¢, ale funkcji le$ni-
czego nie zdotam juz penié. Chciatbym, zeby moja Zzona 1 dziecko, a takze 1 ten chlo-

pak mogli tu zostac.
— Nie ma o czym mowi¢. Plenipotent bedzie wyptacatl pensje jak dotad.
— Dzigkuje.
— Niech tylko chlopak w dalszym ciagu dokarmia zwierzyng.
— Bedzie to robit. Ale to tylko jedna prosba...
— A druga?

Rozmawiali, jakby byli tylko sami w pokoju, jakby nie stata obok nich, nie zdej-
mujac z twarzy Andrzeja przerazonych oczu. Wigc jednak to si¢ stalo, jednak stato sig
to, czego przez caly czas si¢ bala. Odchodzit 1 dowiadywata si¢ o tym z rozmowy, jaka
wiodt z panig Borowiecka, z rozmowy o pensji, o dokarmianiu zwierzyny i o czyms,

co dopiero miat wyjawic...



— A druga prosba? — spytata jeszcze raz pani Borowiecka.

— Prosz¢ mi wybaczy¢, jesli bede zbyt zuchwaly. Ale to, co si¢ teraz dzieje we
wszystkich lasach Lubelszczyzny, wymaga tej zuchwalo$ci ode mnie. Ludzie mra jak

muchy.
— Wiem. Co to za prosba?
Powiedziat po dtugiej chwili: — Achilles.

Pani Borowiecka opuscita glowe, podbrdodek jej zadrzat. — Achilles — powtorzy-

ta za nim cicho.
— Byl juz ze mna kilka razy w lesie.
— Byt juz?

— Przepraszam. Nie miatem czasu pyta¢ o pozwolenie. Cudowny kon. Idzie w le-

sie cicho, omija kazda galazke, cztowiek nie szedlby ciszej. I szybki! Cudowny kon.

Pani Borowiecka przymkneta oczy. — Niech mi pan tylko teraz nie zaczyna mo-

wic o jego zaletach...

— Przykro mi. Ale 1 tu nie wiadomo, jaki czeka go los. A ja w lesie musz¢ miec

konia. Nie moge wciaz kazdej drogi pokonywac¢ na piechote. Jaka to strata czasu!
— Oczywi$cie. Rozumiem.

— Moglbym pania prosi¢ o innego konia, ale przyzwyczaitem si¢ juz do niego, a
jezdziec ze mnie nie™ S$wietny. Bardziej kieruje¢ si¢ jego instynktem niz moim wia-

snym rozeznaniem.
— Rozumiem — powtorzyta pani Borowiecka.

Nastata teraz cisza. Milczeli wszyscy troje, cho¢ moze ona powinna byta wreszcie

zaptakac,- rzuci¢ si¢ Andrzejowi na szyje, weisnag¢ mu w ramiona Helenkeg... Ale —



jak tyle razy przedtem — wiedziata, Ze to na nic, ze pragnienie zachowania dla siebie
tego, co si¢ kocha, stato si¢ teraz §mieszne 1 niegodne, a kobiece gesty rozpaczy i bla-
gania stracity wszelki sens. Stata wigc z zaci$nigtymi ustami, ogluszona waleniem ser-

ca, jakby byla dzwonem bijacym na alarm, dla siebie tylko bijacym na alarm.
— Prosz¢ — powiedziata pani Borowiecka. — Niech go pan wezmie.
— Nie wiem, jak pani dzigkowac.

— Wigc niech pan nie dzigkuje. Wolg, zeby sluzyt panu niz komu innemu. To
swietny kon 1 niech ma rownie §wietne zycie. Ostatecznie branie przeszkod na torze to
zndéw nie takie najzaszczytniejsze zajgcie. Niech panu dobrze stuzy. I niech pan na

nim szczgsliwie wraca. Czy jeszcze cos?

— Tak — powiedzial Andrzej cicho. — Najtrudniejsze przecie mna i prosze, zeby

mi pani pomogla.

Pani Borowiecka przeniosta spojrzenie z twarzy Andrzeja na jej twarz. Zaczynata

rozumie¢. — Nie wiem, czy bede mogta panu pomoc.
— Pani takze kiedy$ rozstawata si¢ z mg¢zem.

— O Boze! — zawotata. — I pan mysli, ze odzyskalam juz spok6j? I bede mogta
pokazaé pana zonie, ze przebolatam juz tamta chwilg, ze wyzwolitam si¢ juz z tego
cierpienia, z tego rozdarcia duszy na strzgpy, na strzepy! Ot6z nie bed¢ mogla! Niech

pan na to nie liczy.
— Pani Wando! — szepnal Andrzej z wyrzutem.

— Tak. Niech pan na to nie liczy! Nie ma przyktadow na uspokojenie, na zabliz-
nianie ran, na zawianie sladow. Nie postuzy si¢ pan mna jak eksponatem w tej spra-
wie. Sprowadzil mnie pan gtownie po to. Achilles, oczywiscie, lecz mogt go pan
wzia¢ bez pytania, lak jak pan robit przedtem. Ale chodzito gléwnie o to, ze nie miat

pan odwagi powiedzie¢ tego zonie wprost. O moja biedna! — zawolata i wyciagngta



do niej ramiona, a ona nie mogta juz powstrzymac tez w tym cieptym, kobiecym obje-

ciu. — Moja biedna!
— Emil! — krzyknal Andrzej. — Wyprowadz konia!

Emil zjawitl si¢ natychmiast, musiatl sta¢ pod drzwiami, musiat warowac przy nich

z uchem przy szparze. — Wigc jednak pan doktor... jedzie?
— Co to znaczy ,,jednak"? Siodtaj konia.
Emil posunat si¢ ku drzwiom ze zwieszona gtowa, powolny 1 przygarbiony.
— Panie doktorze!... — zaczatl cicho.
— Siodtaj konia! — krzyknat Andrzej ostro.
Dopiero gdy trzasngty drzwi za Emilem, podszedt do nie;.
— Zosiu!

Ptakata wciaz w ramionach pani Borowieckiej, w jej siostrzanym, kobiecym obje-

ciu.
— Zosiu!

— Niechze pani spojrzy na niego! — powiedziala ta, ktora miata to juz za soba,

ktora takze kiedys zegnata swego meza.

Nie, lepiej by bylo, gdyby na niego nie patrzyta, gdyby nie zapamigtala jego twa-
rzy z tej godziny. Niechby jej towarzyszylo spojrzenie jego oczu z chwil dobrych, nie

podpalonych jeszcze rozpacza.
— Pani Zosiu! — poprosita pani Borowiecka.
On milczal.

Wysungta si¢ z obejmujacych ja ramion, odwrocita ku niemu gtowe. Stat od niej o

krok, nie miat odwagi zblizy¢ si¢ do niej, a ona takze nie pokonata tej odleglosci.



— Przeciez chyba rozumiesz, ze musz¢? — Glos mial peknigty, nadtamany, oka-

leczony.
— Musisz — odpowiedziata.

Dlaczego, dlaczego to powiedziata? Dlaczego czlowiek jest osaczony przez po-
winnosci, ktérych sam nie wziat na siebie, a jednak nie moze ich odrzuci¢? Wszystko

w niej krzyczato: nie! Nie! NIE! — a jednak powiedziata: musisz.

— Dzigkuje ci — rzekt z ulga, ale glos mial wciaz peknigty, nadtamany 1 okale-

czony jak przedtem.

I tak si¢ rozstali. Bez ez 1 pocatunkow, bez wybiegania na prog. Inne byty poze-
gnania, gdy zabieral go Jamroz, a potem wszyscy, ktérzy w nocy wylaniali si¢ z lasu.
Teraz — Emil podprowadzit Achillesa, pani Borowiecka pogtadzita go po glowie, po-
catowata w chrapy, Andrzej wskoczyt na niego, podniost reke w jakim$ falszywym

pozegnalnym gescie 1 zdziwiony Achilles, ruszony ostroga, rzucit si¢ w $nieg...

Czlowiek siedzacy naprzeciwko niej w palacowej restauracji, jakby speszony jej

spojrzeniem, pochylit si¢ ku swojej towarzyszce 1 zaczat co$ do niej szeptac.

Wigc moglby to by¢ ktorys z tych, co pomagali Andrzejowi, przy transporcie cho-
rych do Olszanki, kiedy uznat, ze powinni u nich leze¢, ze mieli stad blizej do zycia
niz z polany w lesie, na ktorej zatozyl swodj szpital. Przynosili ich wtedy jacys$ ludzie,
nie zapamigtywata ich twarzy, zajeta chorymi, a takze 1 ta ulotna radoscia, jaka jej da-

wala krotka obecno$¢ Andrzeja.

Wigc moglby to by¢ ktory$ z nich, a c¢i wiedzieli o Andrzeju wigcej niz ona, byli z
nim dtuzej, jesli liczy¢ czas nie jako sume dni, ale jako odcinek najdalej wybiegajacy
w stron¢ punktu... Dlatego on, by¢ moze, byl z Andrzejem dtuzej 1 catkiem niedaleko

owego punktu, ktory dla niej pozostat wieczna tajemnica.



Zapytam go! pomys$lata w poptochu. I juz zbierata sig, zeby wsta¢, gdy tamci przy
drugim stoliku podniesli si¢ ze swoich miejsc 1 szybko, bardzo szybko opuscili lokal.
Cos sig stato? pomyslata. Co$ si¢ musialo sta¢. Wstala takze 1 wyszla przed skrzydto

patacu, ale nigdzie ich juz nie zobaczyta.

Gdzies$ niedaleko na szosie zaszumiat silnik samochodu. Agnieszka! ucieszyla sig.
Dopiero teraz zdata sobie sprawe z tego, jaki Iek budzit w niej samotny wieczor w pu-
stym hotelowym pokoju. Szum silnika przeptynat jednak wzdtuz ogrodzenia parku 1
ucichl. Spojrzata na zegarek — dochodzita 6sma. Mogliby juz wroci¢, pojnyslata z
mimowolna pretensja, zapomniala o zepsutym samochodzie, o przymusowym czeka-
niu na jego naprawe. Znowu nie wiadomo dlaczego winna wszystkiemu wydata si¢ jej
Agnieszka, nie Renato, ktoremu zarzuci¢ mozna byto co najwyzej zbytnie uleganie jej.
A moze jednak trzeba, bylo namowi¢ na t¢ wycieczke 1 Heleng? Nie byliby tylko sami
ze soba, gdy nie mogta im towarzyszy¢. Nie, nie, zaprzeczyta sobie gwattownie, Hele-
na nie mogta tu przyjecha¢. Nie powinna — zawsze mysleli, ze nie powinna... Ale dla-

czego 1 ona przez tyle lat nie byta tu ani razu...?

Przeszla si¢ kilkakrotnie alejka wzdtuz patacu. Samochody przejezdzaty szosa, ich
szum narastat i cicht, narastat i cichl, narastat 1 cicht — Zaden si¢ nie zatrzymat. Alez
o niej takze méwito si¢ w ciagu tych wszystkich lat, ze nie powinna tu jecha¢, ze nie
powinna przypominaé sobie tych miejsc. Dopiero teraz zjawienie si¢ Renata doprowa-
dzito do jej samowoli, do wylamania si¢ spod przyjetych od dawna 1 na zawsze ro-

dzinnych ustalen. Dlaczego? pomyslala z niepokojem. Dlaczego?

Wrocila do pokoju, otworzyta znow gruba ksigge, oprawiona w przybrudzone
ptotno kronike dwudziestu pigciu lat patacu 1 jego nowych mieszkancow. Przerzucila
wszystkie kartki 1 zatrzymata si¢ na ostatnich. Na goérze wyraznym, kaligraficznym
pismem kierownik Domu Dziecka napisatl: Jubileusz. A pod spodem mniejszymi 1 juz

nie tak starannymi literami: Rozstanie z Lichnowcem.



Bez szczegolnego zainteresowania przeczytata relacj¢ o przekazywaniu patacu
konserwatorowi wojewddzkiemu, o przykrych targach na temat terminu opuszczenia
go przez dotychczasowego uzytkownika, ktory — wobec nieukonczenia w Krasniku
bloku, gdzie miat otrzyma¢ mieszkanie — krotko mowiac, nie miat si¢ dokad wynies¢.
Nie mogta zrozumie¢, dlaczego ten dzien miat by¢ réwniez jubileuszem, i juz chciata
zamkna¢ ksigge, gdy u dotu strony natkngta si¢ na znajome imi¢: Helenka, Helenka

Borowiecka.

Z tego, co zanotowatl autor, wynikato, ze poprzedniego dnia przeprowadzono z
nim wywiad przed kamerami telewizji na temat dwudziestopigcioletniej dziatalno$ci
Domu Dziecka, ktory konczyt wlasnie swoja dzialalnos$¢ i ktérego wychowankowie
doszli do znacznych w kraju stanowisk. Ten wywiad w telewizji 1 padte podczas niego
stowo ,,jubileusz" spowodowaly nastepnego dnia lawing listow i telegramow, ale dwaj
starsi panowie — kierownik Domu Dziecka 1 wspotpracujacy z nim przez te cate dwa-
dziescia pig¢ lat Jamroz — spodziewali si¢ nie listow 1 telegramow. Przyjechat jednak

tylko jeden z wychowankdéw 1 Helenka, Helenka Borowiecka.

Nie byta wychowywana w tym domu, ale byla wychowywana przez ten dorn.
Czlowiek, ktory usunat ja stad razem z babka, przez caly czas lozyt na jej utrzymanie
— chyba z wlasnych pieni¢dzy, bo nie mozna bylo tego inaczej rozumie¢. Panna He-
lena Borowiecka, inzynier ogrodnik, dyrektor szkoty ogrodniczej gdzies pod Wrocla-
wiem, przyjechata, zeby mu za to podzigkowac i zaprosi¢ do siebie. To byl rowniez
patac — siedziba jej szkoty — w pigknym parku, przy dwoch hektarach r6z i trzech
morelowego sadu. ,,Okazuje si¢ — $miata si¢ panna Borowiecka — Ze nie trzeba by¢
wcale wiascicielka palacu, zeby w nim mieszka¢. To dodaje szczeg6lnie otuchy przy

sporzadzaniu preliminarza remontéw..."

Odlozyta ksigege z uczuciem jakiejs ulgi. Wszystko si¢ jakby wygladzito, zamkngto
— skoro w tych murach po tylu latach zabrzmial §miech tej dziewczyny. Zobaczyla

jeszcze przez chwile twarz jej matki, gdy catlowala Achillesa, godzac si¢ na jego nowe,



pickne zycie w lesie, ale 1 to si¢ jako$ zatarto, odptyneto... Achillesa zjedli partyzanci
podczas tragicznego okrazenia nad Tanwig w czerwcu czterdziestego czwartego roku,

ale jego pani na szcze$cie nigdy si¢ o tym nie dowiedziata.

Spojrzala znowu na zegarek — dochodzita dziewiata, na dworze zaczynato juz
zmierzcha¢. Pozatowata, ze sama nie rozmowita si¢ z Agnieszka, dowiedziataby si¢
moze szczegdldw, ktore pozwolityby cho¢ w przyblizeniu ustali¢ czas jej powrotu 1

Renata.

Zastanowila sig, czy nie moglaby zadzwoni¢ do Kazimierza — ale $cisle do kogo?
Do wlasciciela jakiego$ warsztatu samochodowego, o ile by jego nazwisko figurowato
w ksigzce telefonicznej? Moze na milicj¢? Zaniechata jednak tej mysli, bo wyobrazila

sobie, ze Renato bytby tym niemile zdziwiony.

Rzucita si¢ w ubraniu na t6zko, starajac si¢ uporzadkowac jakos mysli, terazniej-
sze 1 dawne, ale z tego porzadkowania wziat si¢ nagle sen, dziwny, jakby najzupetniej
wspolczesny 1 dzisiejszy, ale byl w nim Lucio w Zotierskim mundurze, Lucio z tam-
tych lat. nie Andrzej ani Emil, o ktérych nie przestawata mysle¢, 1 nie Francesco, da-
rzony przez nig prawdziwa przyjaznia, ale wlasnie Lucio, tak samo natarczywy 1 zu-

chwaty, mimo tego wszystkiego, co ich otaczalo, co zagrazato i jemu, 1 je;j.

— Sophia! — mowil Lucio, i1 tak jak dawniej byta to jakby niedziela, swigto jej
imienia. — Sophia! Moze drugi raz nie spotkam juz kogo$ takiego jak ty. I moze ty
kogo$ takiego jak ja takze juz nie spotkasz. JesteSmy tu. Razem. Wszystko inne jest
wielkim glupstwem. Masz usta, ktore musi kto$§ catowac¢. Masz wlosy, w ktorych musi
kto§ zanurza¢ twarz, masz piersi, ktore nie powinny zasypia¢ z dala od mezczyzny...

Sophia!

Obudzita si¢ zlana potem, z krzykiem, ktérego echa dtugo nastuchiwata, bojac sig,
czy nie przestraszyt kogo w hotelu, czy nie sprowadzi do jej pokoju recepcjonistki.
Ale na catym pigtrze trwata martwa cisza, tylko pod oknem na bliskim drzewie gwiz-

data wilga, a w dole mknetly szosa, nie zatrzymujace si¢ przed muzeum, samochody.



Podniosta si¢ z 16zka, zawstydzona sama przed soba tym przedziwnie stodkim
przestrachem, jaki budzila w niej zuchwata natarczywos¢ Lucia. Zapalita $wiatlo,
spojrzata na zegarek. Bylo po wpot do jedenastej. Patrzac przez chwilg na uktad wska-
zowek uswiadomita sobie, ze Renato, wybierajac si¢ w tak daleka podréz, poddat chy-
ba swoj woz szczegdlowemu przegladowi 1 ze defekt w tak Swietnym samochodzie

mogl powstac tylko za sprawa pecha lub... wyobrazni.
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Renato $pi, na wznak, obnazony 1 spokojny, pewny nawet we $nie swojej urody.
Agnieszka, wsparta na tokciu, patrzy na niego, nie mogac zrozumiec, jak to si¢ stato,
ze leza teraz obok siebie w obcym jej pokoju, znajdujacym si¢ prawdopodobnie nad
barkiem, w ktoérym tanczyli i z ktorego jeszcze i teraz dochodza nikte dzwigki. Stara-
jac si¢ nie zbudzi¢ Renata, patrzy na zegarek — dwunasta. Ma ochote wyskoczy¢ z
t6zka, ubra¢ si¢ szybko i1 potarmosiwszy Renata, zmusi¢ go do tego samego. Za go-
dzing byliby w Lichnowcu 1 matka uwierzytaby w zepsucie wozu, w oczekiwanie na
jego naprawe. Ale rbwnocze$nie ta panika, ktéra ja ogarnia, wydaje jej si¢ jakas pro-
wincjonalna 1 niedo- rosta, wstydzi si¢ jej przed Renatem, nie zdajac sobie sprawy, ze
to wilasnie jest najbardziej niedoroste w calym jej postgpowaniu. Jak to si¢ stalo? my-
$li znowu. Jezus Maria! Ogarnia ja przerazenie zamiast uciszenia, tkliwosci 1 szczg-

Scia. Jak to sig stato? Jak to si¢ moglo stac?

Tanczyli — radiowiec w sztruksowym ubraniu w grube prazki puszczat wciaz ta-
sme z Love Story, a pozniej, jeszcze wyrazniej na cze$¢ Renata, Ore d'amore — w
przerwach pili jakie$ trunki, siedzac na wysokich stotkach baru, méwili r6zne mite
ghupstwa z twarzami coraz bardziej zblizonymi ku sobie, az w koncu, kiedy mimo
wszystko, mimo przytulen, pocatunkow 1 szeptow, chciata jecha¢, Renato namowit ja
na telefon do matki, ktéry miat przedtuzy¢ tylko ich pobyt w Kazimierzu, a sam w tym
czasie musial wystara¢ si¢ o pokdj na gorze. Legitymacja zwiazku filmowcow dawata
mu te mozliwo$ci, mimo ze byl to zamknigty osrodek wypoczynkowy. Potem znowu
tanczyli, znowu ciagneli przez stomke jakie§ trunki, mieli w glowach przyjemny

szmerek, gadatliwa serdeczno$¢ popychala ich ku sobie, a kiedy wstawali, aby pdj$¢



potanczy¢, od razu owijali si¢ niecierpliwie ramionami, bardzo spragnieni swojej jak

.....

I wtedy Malgorzata zsungta si¢ ze swego stotka przy barze, podeszta do nich i kla-

sneta w dlonie, — Odbijany! — zawotala.

Renato nie wiedzial, o co chodzi, zatrzymat si¢ w miejscu zdumiony, ale 1 zaintry-

gowany.

Powinna by moze nie zwraca¢ uwagi na. ten wybryk Matgorzaty, powinna by mo-
ze jej cos powiedzie¢, ale po tej dawce alkoholu, jaka szumiata jej w glowie, podraz-
niona duma mogta ja sprowokowac tylko do jednego: odsungla si¢ od Renata, po-
pchneta go leciutko ku Malgorzacie. — Masz — powiedziata. — Mozesz go sobie z

bliska powachac.

— Nie jestem wgchowcem — odpowiedziata Malgorzata. Ale juz owingta swoje
potagie rami¢ wokot karku Renata, juz wparta w jego Zzrenice uwazne, nieruchome,

przyczajone spojrzenie swoich oczu.

Nie zna wiloskiego! ucieszyta si¢ Agnieszka. Ale zna angielski, przypomniala so-

bie z przerazeniem.

Radiowiec w sztruksowym ubraniu w grube prazki wyciagnat ramiona 1 przygar-

nat ja ku sobie. — Uwazaj — powiedziat. — Matgorzata strzela bez pudia!

Odsungta sig troche od niego, przyjrzata mu si¢ z bliska. — Trudno strzela¢ do
czego$, co juz jest zestrzelone — odpowiedziala. Ale zerkata jednak ku tamtej parze,
nie zawsze rozumiejac, co mowi do niej jej partner. Rozmawiali juz ze soba, to znaczy
Renato mowit, a Malgorzata stuchata, w ten swoj jedyny na §wiecie sposéb, cudownie
1 niebezpiecznie, zawsze budzac wdzigcznos¢ 1 wzruszenie. — O nie! — mrukneta

Agnieszka.

— Co powiedziatas? — spytal radiowiec.



— A méwitam co$? — zdziwila sig. Radiowiec patrzyt na nia jakby zasmucony.

Odepchneta go od siebie, zblizyta si¢ do Renata i Matgorzaty, gltosno klasngta w rece.
— Jeszcze trochg — zaspiewata Matgorzata. — Jeszcze trochg!
— Sptywaj! — powiedziata do niej groznie.
Renato stal bezradny miedzy nimi, przy barze kto$ si¢ rozesmial.
— Spltywaj! — powtorzyta. — A w Warszawie sig z toba policzg!

— Nie znasz si¢ na zartach? — u$miechngta si¢ Matgorzata. Podniosta w gore ra-

miona, wykonata nimi szeroki krag nad glowa, a potem zarzucita je na szyj¢ radiowca.
— A jednak! — szepnat Renato, catujac ucho Agnieszki. — Zazdrosna?
— Nie badz glupi! — powiedziata. — Jedziemy zaraz do domu.
— Do jakiego domu?
— Do hotelu.
— Tu mamy takze hotel.
— Uspokdj sig, dobrze?
— Czy powiedziatem co$ zlego?

Wzruszyta ramionami 1 tanczyli dalej w milczeniu, dopoki Renato nie powiedziat:

— Ona jest troche podobna do twojej siostry.
— Kto?
— Ta dziewczyna.
— Nie poréwnuj mi byle kurwiatka do mojej siostry.

— Oczywiscie chodzi o zewngtrznose.



— Moja siostra sktada si¢ nie tylko z zewngtrzno$ci.
— Co znaczyto to twoje ,,chyba nie", kiedy pytatem, czy jest zamegzna?

— Dhuga historia — odpowiedziata niech¢tnie. I nagle moéwienie o Helenie wyda-
to jej sig¢ czyms$ najlepszym, o czym moglaby méwi¢ z Renatem, czym$ najlepszym, o
czym mogtaby méwi¢ w ogole, tego wieczora 1 zawsze. — Dostata stypendium do

Standéw, ona 1 jej maz...
— To znaczy, ze jednak zamg¢zna?

— Poczekaj. Obydwoje specjalizowali si¢ w hodowli ziemniaka. Taka mito$¢ od
pierwszego wejrzenia nad proboéwka z parujaca skrobia. Mieli pisaé jakie$ prace na-

ukowe. Pojechali obydwoje, a wrocita tylko ona.
— Dlaczego?
— On zostal w Stanach.
— No 1 co?

— Za to ,,no 1 co?" mam ochote ci¢ uderzy¢! Oczywiscie, dla was to jest bzdura.
Jezdzicie sobie, gdzie chcecie, mozecie zy¢, gdzie si¢ wam podoba, 1 nie jest to od ra-
zu zbrodnia wobec wlasnego kraju, kazdego ranka mozecie powiedzie¢: ciao, ukocha-
na ojczyzno, wroce, gdy bedziesz mi potrzebna. Mato ktory z was pomysli: albo ja
tobie — bo to sentymentalne 1 niemodne. A my jestesmy uwiazani do swoich tragicz-
nych dziejow jak pies do przeciekajacej budy: zy¢ w niej trudno, a porzuci¢ nie spo-

sob.
— Mowili§my o twojej siostrze.

— Przez caly czas mowie o mojej siostrze. Wroécita, ale kocha tego idiote, ktory

zdecydowat si¢ zosta¢ za oceanem.

— Dlaczego nie zostata razem z nim?



— Widzisz, ty tego nigdy nie zrozumiesz. Ttumaczg ci, a nie rozumiesz. I nie mo-

ge mie¢ o to do ciebie pretensji. A ona jest nieszczesliwa 1 co dzien placze.
— Dlaczego nie zostata razem z nim?! — krzyknat Renato.

— Moj chtopaczku, nie dla ciebie jednak ta opowiastka. Zaczelam ci ja opowia-
da¢, bo pytales, ale za duzo by trzeba streszczac, zebys$ to wreszcie pojal. I chee ci sig

kreci€ film w tym kraju 1 o tych ludziach! Wyperswadu;j to staremu.
— Niczego mu nie wyperswadujg. To postanowione.

— No to rozejrzyj si¢ troch¢ inaczej dookota. Nie patrz tylko, ktora dziewczyna

dobra do 16zka.

Chciat powiedzie¢: od razu wiedziatem, ze ty! — ale wydato mu sig, Ze nie przyje-
taby tego dobrze. Ta rozmowa, ktdéra sam zreszta zaczal, znowu wszystko oddalila,
moze nawet w ogdle uczynila niemozliwa jego nadziejg. Trzeba bylo na nowo rozkre-

ca¢ nastroj, podnosi¢ temperature.
— Ach, dziewczyno! — westchnat.

— Masz racje — odpowiedziata innym tonem. — Masz racje! — I nagle jakos po-
rozumieli sig. Niepraktyczne 1 nie wiodace do niczego wydaty si¢ jej wszystkie cnoty
Heleny; kochata tego chlopaka, ktory zostal za oceanem, i ptakata kazdego dnia, bo
przeczuwala juz jaki — wsrdd tylu pigknych dziewczyn! — wybierze rodzaj zemsty
za to, ze go zostawila. I na co przydata sig jej ta wielka, najprawdziwiej pierwsza mi-
to$¢ do niego jednego?

— Chcesz jeszcze tanczy¢? — spytal Renato.

— Nie.

— Wyjdziemy?

— Chetnie.



Usiedli na tawce przy basenie i cho¢ noc byta przenikliwie zimna, nie czuli tego.

Rami¢ Renata w zamszowym rekawie bylto ciepte 1 wygodne jak kotyska.
— Dobrze? — spytat.
— Bardzo!

Milczeli. Catowali si¢ od czasu do czasu, ale nie za czg¢sto. Renato nie dopuscit si¢
zadnej niezrgczno$ci, byta mu za to wdzigczna. Tak, pomyslata, jest dobry na kazdy

smutek...

A potem, gdy na drugiej tawce usiadta jaka$ para i zaczely si¢ przekomarzania 1
chichoty, wstali 1 spleceni ramionami ruszyli alejka ku jasnym kwadratom na trawie,
wyrysowanym przez oswietlone jeszcze gdzieniegdzie okna. Zatrzymali si¢ pod ja-
kim§ drzewem, oparta plecami o jego pien, poczuta na sobie ciato Renata, od stop po

stwardniale nagle, zsurowiale usta.
— Chodz predko — szepnat.
— Tak! — odpowiedziala.

Nie myslata, dokad ja prowadzi, skad zna t¢ droge — oczywiste wydalo si¢ jej, ze
musi by¢ gdzie$ jakie$ miejsce na to ich pragnienie, na tg¢ niecierpliwos¢, ktorej nie
chcieli 1 nie mogli juz od siebie oddala¢. Prowadzil, a ona byta mu postuszna, pewna,

Ze nie uczyni zadnej niezrecznosci.

I bylo tak, jak mys$lata — uniesienie, silne 1 czyste, zakonczone czyms$ wysokim 1

prosto wiodacym do nieba, jak ptasi trel, jak najwyzsza jego nuta.

— O Boze! — szepnal Renato. Serce mu si¢ jeszcze thuklo tuz przy jej ustach,

uspokajajace si¢ powoli serce. — Bylo za dobrze!
— Nic nie méw.

— O wiele za dobrze, zebym jutro bez zalu mogt wyjecha¢ z Warszawy.



— Nic nie mow! — Zaczgta go calowaé, zeby zamkna¢ mu usta, zeby powstrzy-
mac stowa, ktore swoja prawde mogly zachowac¢ tylko w tej krétkiej chwili. Wiec nie
moéwil nic wigeej, fala surowego, wzniostego, chlopiecego uniesienia powrdcita zno-
wu, 1 znowu byta mu wdzigczna, ze nie bylo w niej sladu lubiezno$ci, trywialnej ucie-
chy, psujacych wszystko gestow. Lubita tak jak on porywajaca czysto$¢ pierwszych
zblizen, nigdy po nich nie miata sobie nic cto wyrzucenia. Tak, pomyslata prawie z

tkliwoscia, byl naprawdeg dobry na kazdy smutek.

A potem zasnal 1 jej si¢ to tez udalo na pewien czas, ale nagle obudzita si¢ 1 nie
moze zrozumie¢, skad si¢ tu wzigta 1 jak to si¢ stato, ze lezy tu w obcym pokoju i z
obcym cztowiekiem, ktérego nie znata jeszcze wczoraj. Wydaje jej sig, ze jesli otwo-
rzy oczy, bedzie mniej obcy, pochyla si¢ nad nim 1 mowi z bliska, jak dziecko, ktére

si¢ czegos boi: — Renato! Nie $pij!

Ale chtopak zmienia tylko pozycje, przytula si¢ do niej, jego usta przy jej nagim

ramieniu poruszaja si¢ we $nie, zaczyna leciutko chrapac.
— Renato! — mowi Agnieszka wrogo. — Nie $pij!
Teraz Renato podnosi powoli powieki 1 tak jak ona

przedtem nie moze zrozumie¢ nic z tego, na co patrzy, w oczach ma pytanie 1 Igk,
dopiero po chwili rodzi si¢ w nich u§miech. Przygarnia do siebie Agnieszke, zasypia-

jac znowu catuje ja w usta. — Zga$ Swiatlo — mruczy.
— Nie $pij! — wota Agnieszka.

Dopiero teraz Renato rozbudza si¢ na dobre, siada, spoglada na zegarek. — Ma-

donna! Jeszcze wczesnie!
— Ubieraj si¢! Musimy jechac!
— Teraz? W nocy?

— Teraz. Zaraz!



— Kochanie! — Renato wyciagga ramiona, ale Agnieszka wyskakuje z t6zka 1 za-
czyna si¢ ubiera¢. — Stuchaj — mdéwi z rozczarowaniem 1 niepokojem. — wszystko

udawatas?
— Co udawatam?
— Wszystko! Wiesz dobrze co.

— Maly glupcze! — Agnieszka wciaga przez glowg sweter 1 musi na chwilg za-
milkna¢. — Maly glupcze! Nie optaca ci si¢ oczywiscie tego zapamigtywac, bo nie
zobaczymy si¢ chyba po raz drugi, ale jednak wez to powaznie: ja nigdy niczego nie

udaje.
— Przestraszytas mnie. A wigc dlaczego chcesz juz jechac?

— Moze ci si¢ wydam mata mieszczka, pelna skruputdéw, ale jednak chciatabym
zapuka¢ do pokoju mojej matki, powiedzie¢ jej, zeby si¢ nie martwila, ze samochod

zostal naprawiony 1 ze nareszcie id¢ spa¢. Uwazasz, ze to $mieszne?

— Nie — Renato sigga po swoje rzeczy, porzucone przy t6zku — nie wydaje mi

si¢ to $mieszne.
— Przepraszam cig.

— To ja ci¢ przepraszam, ze sam o tym nie pomyS$lalem. Ale chcialem by¢ jak

najdiuzej z toba.
— Jeszcze bedziemy razem prawie przez caly dzien.

— Ale juz nie tak — mruczy Renato z zalem. Juz nie tak..., powtarza w myslach, 1
nagle jawi mu si¢ zamiar, ktorego przedtem nie mial, jaka$ che¢ niegodna, u§wiado-
miona jednak jak marzenie: oto przy pierwszym spotkaniu z ojcem, przedstawiwszy
mu dzisiejszy obraz zapamigtanych przez niego miejsc, powie mu, ze wystarczyto

jednego dnia, aby dokonat tego, czego on nie mogt osiagna¢ w ciagu dtugich miesigcy



modlenia si¢ do tamtej kobiety. Powie mu to i bedzie to jaki$ rewanz, maty 1 zawsty-

dzajacy, ale jednak rewanz, w kazdym razie ojciec na pewno tak to zrozumie.
— Ubieraj si¢ predzej! — przynagla go Agnieszka. — O czym myslisz?

— O tobie — klamie Renato 1 u§miecha si¢ do niej oczyma, przepraszajac za to
ktamstwo 1 za tamto, o czym ona nie wie, nigdy nie bgdzie wiedziata, nie powinna
wiedzie¢, aby mogt zachowac swoj wstyd tylko przed soba 1 dla siebie. I nagle wydaje
mu si¢ godne zazdro$ci, ze ojciec przez cale zycie wielbit kobietg, ktorej nigdy nie
mial, a on pozbawiony zostal tego uczucia, tej jakiej$s odswigtnosci mysli, ktore mogt-
by poswigca¢ komu$ takiemu jak ona. Jeszcze raz przepraszajaco usmiecha si¢ do

Agnieszki. Uzywajac mtodziezowego jezyka: miat ja z glowy. Ale skad ten glupi zal?

Wychodza z pokoju na palcach, zostawiajac klucz w drzwiach. Na dole musza
jednak obudzi¢ portiera i1 przezy¢ jego zdziwienie. Widziat ich po raz pierwszy i w
dodatku wychodzili o tak dziwnej porze. Renato siggnat do kieszeni, zeby mu to jako$
wyjasni¢, Agnieszka udaje, ze tego nie widzi, pozuje takze na cudzoziemke, to jedyne

wyjscie w tej sytuacji.

Gdyby droga byta lepiej oSwietlona, mozna by biec z gory, ale jej wyboistos¢
zmusza Agnieszke do zrezygnowania z pospiechu. Przez caty czas mysli, co po-
wiedzie¢ najpierw, gdy zapuka do pokoju matki, i jakie bedzie jej pierwsze stowo. Ko-
rzystala zawsze z duzej swobody, ale usilnie dbala o to, zeby w domu nie domy$lano

si¢, ze z niej korzysta.
— Nie pedz tak — powstrzymuje ja Renato. — Pi¢¢ minut nie zmieni sytuacji.

Noc jest zimna, Agnieszka dopiero teraz to czuje, wydaje jej sig, ze — jak liscie na
drzewach — pokrywa si¢ cala lodowata rosa. Kiedy wydostaja si¢ z wawozu na ja-
$niejsza droge, zaczyna biec — dla rozgrzewki i1 zeby zobaczy¢, czy ferrari stoi na
rynku; przez caty czas, nie zdradzajac si¢ z tym przed Renatem, niepokoita sig o jego

bezpieczenstwo.



Ale woz stoi jak stal, wsrdd innych zaspanych samochodéw. Gdy Renato siada za
kierownica, rozswietlaja mu si¢ oczy, ale silnik zapala si¢ nie tak od razu, jak Swiatla,
wewnatrz jest jeszcze zimniej niz na dworze, siedzenia wydaja si¢ by¢ pokryte szro-
nem. Renato zdejmuje kurtke 1 podsciela ja Agnieszce. — Zaraz bedzie cieplej — po-

ciesza. — Tylko silnik si¢ rozgrzeje.

Matka na pewno nie §pi, mysli Agnieszka. Czuje si¢ podle, zupeknie podle. Siedzi
na kurtce Renata, patrzy na jego silne, ksztattne rece na kierownicy, stucha jego glosu,

1 nie dziata to na nia uspokajajaco.

— Juz lepiej? — pyta Renato, gdy w wozie zaczyna si¢ rozchodzi¢ pierwsze cie-
pto. Wydostaja si¢ z waskich uliczek Kazimierza, strzatka szybkos$ciomierza skacze na
sto czterdzie$ci, Agnieszka stara si¢ obliczy¢, kiedy przy takiej szybkosci beda w

Lichnowcu.

— Lepiej — odpowiada stabym glosem. Renato ma zamiar ja objaé i przyciagnaé
do siebie, ale mu na to nie pozwala. — Nie podczas jazdy — mruczy, 1 nie mozliwo$¢

$mierci, ale spdznienia, jeszcze wigkszego spdznienia, przeraza ja naprawde.

W drodze spotykaja tylko samochody z mlekiem, zbierajace wystawione przed
domy konwie albo zaladowane juz bialymi butelkami, ktére dzwonia jak pek drobniut-
kich dzwoneczkéw. Zatrzymuja si¢ po drodze przy jakiej§ mleczarni. Renato — od
razu otoczony przez dziewczyny w biatych fartuchach — wypija prawie cata butelkg

mleka, druga przynosi Agnieszce do samochodu.
Wstrzasa nig dreszcz. — Brrr... — moéwi. — Nie chee! Zimno!

Kiedy dojezdzaja do Lichnowca, jest juz prawie jasno. Hotelik jest oczywiscie
zamknigty; dzwonek, ktorym usituja zbudzi¢ recepcjonistke, rozlega si¢ donosnie w
wysokim 1 pustym wnetrzu patacowego korytarza — tak samo kroki, gdy wreszcie

zmierza kto$ do drzwi, aby odsuna¢ rygle 1 tancuchy.

— Doba od czternastej — informuje zaspany gltos w uchylonej szparze.



— Ale my tu juz mieszkamy — pokornie wyjasnia Agnieszka. — Pigtnasty 1 szes-

nasty, w siedemnastym §pi moja matka.

— Ach, to pani! — recepcjonistka decyduje si¢ wreszcie wpusci¢ ich do $rodka.
W szlafroku po piety 1 lokdwkach na glowie wyglada inaczej niz za dnia. — Matka si¢
bardzo niepokoila — dodaje, podejrzliwie przygladajac si¢ Agnieszce.

— Samochod nam si¢ zepsul — z ta sama, co poprzednio, pokora thumaczy si¢

Agnieszka — musieli$my da¢ do naprawy w warsztacie w Kazimierzu.

— Aha! — kiwa glowa recepcjonistka, zle umocowana lokoéwka kotysze si¢ jej

nad czolem. — Zdarzaja si¢ takie rzeczy.

— Dobranoc! — szepce pospiesznie Agnieszka. Chwyta Renata za reke, 1 na pal-
cach wstepuja na schody, ale cho¢ staraja si¢ iS¢ jak najciszej, kazde ich stapnigcie

rozlega si¢ donosnie w czyhajacym jakby na kazdy dzwigk wnetrzu starego patacu.

Przed drzwiami pokoju matki Agnieszka odpycha od siebie Renata i puka cichut-
ko. — Mamo, to ja! — wota zduszonym szeptem, zapominajac, ze sa jedynymi gos¢-

mi w catym hotelu.
— Agnieszka? — odpowiada jej zaraz glos matki. — Poczekaj, zaraz otworzg.

— Nie, nie — Agnieszka stara si¢ ukryé przerazenie w glosie. — Spij! Padam ze

zmeczenia! Jutro rano ci wszystko opowiem.

Ostro otwiera drzwi swego pokoju, a gdy Renato usituje wejs¢ za nia, zamyka mu

je przed nosem 1 syczy jak rozsierdzona kotka: — Oszalate$! Zupetie oszalates!

Ale po chwili robi si¢ jej go zal, 1 otwiera cichutko drzwi. Renato jeszcze przed
nimi stoi. Catuje go gwattownie, przerazona tym, ze i jego twarz musi by¢ mokra od

tez. — 1dZ spa¢ — szepcze. — I nie mysl o takiej ghupiej dziewczynie jak ja.
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Dawniej bata si¢, gdy do okna stukat kto§ w nocy, gdy z glebi lasu dobiegat trzask
gatezi, famanych ludzka stopa lub konskim kopytem — teraz wyczekiwala tych od-
glosOw, wyobrazata je sobie, prowadzita je z daleka wszystkimi Sciezkami 1 odchodzi-

ta ptaczac od okna, gdy konczyty si¢ cisza.

Choc¢ skradata si¢ na palcach, Emil si¢ budzil, styszala, jak si¢ przewraca na 16zku,
jak razem z nig czeka, jak wzdycha... Tylko Helence darowany byl jeszcze spokojny
sen, szczgsSliwy 1 gleboki ze starym misiem w ramionach, pozbawionym ucha przez
najmtodsza Borowiecka, ale moze wiasnie dla tego kalectwa kochanym tym namigt-
niej 1 tkliwiej.

Kiedy Andrzej zjawiat si¢ naprawdg, kiedy trzask galezi nie byt zludzeniem, bo
Andrzej rzeczywiscie zblizal si¢ do domu 1 konczyt cichutkim uderzeniem w okno,
rozpoczynato si¢ w Olszance krotkie, ale nasycone intensywnie radoscia 1 szczg¢sciem
swigto. Zapominali wtedy o wojnie — cho¢ to, ze zjawiatl si¢ po kryjomu, ze musieli
wciaz spogladac na droge, byto wlasnie wojna, ale jakby oktamana, wyprowadzong w

pole, wystrychnigta przez nich na dudka.

Sadzali Andrzeja przy stole, stawiali przed nim wszystko, co bylo w spizarni naj-

lepszego, patrzyli jak je.

Nie wygladat Zle, juz w marcu byt opalony, po zdj¢ciu czapki widniata mu na czo-
le pod wlosami jasniejsza obwodka. Oczy miat pogodne; wypogodzone ta swoja, wy-
peliang teraz wedtug sumienia 1 pragnien, powinnoscia, ktora cho¢ takze szarpata du-
sz¢ 1 ciatu nie dawata wytchnienia, rownoczes$nie obdarzata go dopiero teraz odnale-

zionym spokojem.



Jadt 1 u§miechat si¢ do nich trojga, rowno odmierzajac uSmiechy 1 spojrzenia, od
jej oczu tylko uciekal w poptochu, czujac, ze 1 w jego oczach zapala si¢ ten sam plo-
mien, ze tak samo zaczynaja mu drze¢ rece, schna¢ wargi... czekali na t¢ chwile ponad
wszystko upragniona, na t¢ chwile blogostawiona, kiedy Emil brat z kuchni wiadra 1
dzwoniac nimi udawat si¢ do obory. Posylali za nim Helenk¢ 1 zamknawszy drzwi,
zatrzasnawszy je za soba w pospiechu, witali si¢ dopiero teraz naprawdg po diugich

dniach rozlaki, po bolesnych dniach wzajemnego braku.

Nigdy nie sadzita, ze niecobecnos¢ Andrzeja objawi si¢ 1 ta tesknota. Zdawato jej
sig, ze przytlumia ja inne uczucia — niepokoj, tkliwos¢... Tamto wydawato si¢ prawie
niegodne w chwili, kiedy najwazniejsze bylo, zeby zyl, Zeby omingty go wszelkie nie-
bezpieczenstwa. A jednak budzila si¢ po nocach i zdawata sobie spraweg, ze poza
wszystkim innym jest kobieta, pozbawiona swego mezczyzny. Wige kiedy si¢ zja-
wial... kiedy si¢ zjawial, obydwoje nie byli dawnymi fagodnymi i powolnymi kochan-
kami, pamigtajacymi jeszcze wczorajsza mito§¢. Ogarniat ich plomien, ktory nie mogt
si¢ wypali¢ podczas krotkiego pobytu Emila w oborze, podczas tej znikomej chwili

zaje¢cia byle czym Helenki.

Gdy dzwonienie wiader przenosito si¢ z obory do kuchni, z nieprzytomnymi
oczyma otwierali drzwi 1 stawali na progu pokoju, nie zdotawszy jeszcze odmieni¢

swoich twarzy.
Emil pochylat si¢ wtedy nisko nad wiadrami, odwracat glowg.

Ktorego$ dnia zobaczyla, ze ma pokrwawione palce 1 ze stara si¢ to ukry¢ przed

nia.
— Co ci sig stato? — zapytata. — Skaleczyles sig?
— Uhm — mruknat.

— (Gdzie? Jakim sposobem? Nie rabales$ dzisiaj drzewa.



Milczal, uciekajac w bok przystonigtymi powiekami oczyma.

— Andrzej! — powiedziala cicho, gdy znéw na chwilg zostali sami. — Zobacz, co

on sobie zrobit, ma palce cate we krwi.
— Wiem, co sobie zrobit — powiedzial Andrze;.

Odtad nie zamykali si¢ juz w pokoju za dnia. Czekali nocy, a kiedy Andrzej od-
chodzil, odprowadzata go w las i tam mogli by¢ nareszcie sami, nie wykradajac w po-
ptochu chwil dla siebie. A byt to wlasnie koniec wiosny 1 poczatek lata — Swieza zie-
lenr drzew, traw 1 mchow, zapach ziemi 1 rozkwitlych zi6t, ptasi gwar, budzacy si¢ z
pierwszym §witem, las, ktory ptacit im wtedy za wszystko, za kazda noc nieprzespana,
za swoja mroczng czern, z ktorej wylaniali si¢ niewiadomi ludzie, za oddalenie od

sSwiata...

— A jednak — moéwil Andrzej — kiedy wojna si¢ skonczy, bgdziemy tu wracali

na kazde wakacje.

Mowit ,,wracali,,, nie ,,przyjezdzali,,, a wlasnie ,,wracali", przyjazn z lasem, zasu-
ptane na wieczno$¢ zwiazki z jego cisza, wdzigczno$¢ za schronienie, jakie dawal,

domagala si¢ powrotow, a nie przyjazdow.

— Tak — potwierdzata zarliwie — bg¢dziemy tu wracali. — Upewniata si¢ niejako

tym zwrotem w nadziei, ze beda razem, ze przezyja, on, ona, Helenka.

Wypuszczata go znowu ze swoich ramion, oddawata niewiadomemu, sobie pozo-
stawiajac czekanie. MysSlata nieraz w takich chwilach o markietankach, ktore ciagnety
kiedy$ za wojskiem. Dlaczego przylgnety do nich te jakie§ obrazliwe, lepkie, plugawe
wyobrazenia? Czy nie byly one godne .szacunku za to, ze nie odstgpowaly swoich
me¢zezyzn, ze darzyly ich miloScia, aby cho¢ na chwile zapomnie¢ mogli o $Smierci,

ktora niesli w sobie — swoja wilasna 1 cudza...?



Andrzej odjezdzat nie ogladajac sig, czasem odchodzit trzymajac konia za uzdg,
nie odwracat nigdy glowy, cho¢ wiedzial, ze ona stoi 1 patrzy, patrzy do ostatniej

chwili, dopoki drzewa nie zakryja go zupehnie.

Wracata do domu zapuchnigta od placzu, ale Emila to nie wzruszato. Moze za-
zdroscit jej, ze dtuzej niz on byla z Andrzejem, a moze... Burczat wtedy co$ pod no-
sem, wytykajac jej zaniedbane dtuga nieobecnoscia obowiazki domowe, najczgsciej
jakie$ niedogladniecie Helenki, ktora 1 tak, odkad nauczyla si¢ chodzi¢, interesowala
si¢ glownie nim 1 tylko za nim biegata krok w krok, nie tgsknigc zbyt uporczywie za

towarzystwem matki.
On jednak mowit z pretensja w glosie: — Helenka nie chciala jes¢.
Albo: — Helenka marudzita. Wciaz pytata, gdzie mama?
Wiedziala, ze to nieprawda, ale dlaczego tak mowit? Dlaczego ktamat?
— Emil, Emil — szeptata proszaco.

Uciekat wtedy do swego pokoju albo do stajni, gdzie przezywat zawsze wszelkie z

samym soba powasnienia.
Ktorej$ nocy Andrzej przyjechat nie sam.
Przywidzt na Achillesie mloda kobiete ze zmiazdZzonymi kolba karabinu dlonmi.

Na potudniu dystryktu, wokot Puszezy Solskiej, Niemcy rozpoczgli kolejna pacy-
fikacjg. Pozniej, po wielu latach, dowiedziata si¢ z lektury ze byla to akcja ,,We-
rwolf", skierowana gtownie przeciwko ,,Rzeczypospolitej Jozefowskiej", okolicy wo-
kot Jozefowa, Krasnobrodu 1 Bilgoraja, opanowanej catkowicie przez grupy party-
zanckie. Od dhuzszego czasu Niemcy nie pokazywali si¢ tam bez silnych ubezpieczen.
No 1 teraz nastapit odwet za to partyzanckie panowanie. Odwet na wsiach, ktére udzie-
laty im pomocy — pomocy, jakiej nigdzie by nie mogli znalez¢, gdyby miejsce Po-

lakéw zajeli niemieccy nasiedlency.



Pelaszka tak trzymata si¢ drzwi swego domu, az ja od nich oderwaty dwa uderze-
nia karabinem po zaci$ni¢tych na drzewie dtoniach. Cudem unikngta losu pozostatych
mieszkancow Szarajowki, ktorych zandarmeria bitgorajska spalita zywcem wraz z
wsig. Pelaszka miala brata w lesie, odnalazta do niego droge. Ale zosta¢ tam nie mo-
gla, w oddziale byli sami mezczyzni. Nawet gdy wychodzila za wTtasna potrzeba,
wymagala opieki 1 pomocy, dtonmi unieruchomionymi deszczut- kami nie mogla pod-

nies¢ spodnicy, §ciagnac bielizny, nie mogta si¢ sama umy¢.

— Zosiu! — blagalnie szepnat Andrzej, nie wiedzac, jak przyjmie ten nowy, nie-
maty obowiazek. Zsadzit dziewczyne z konia, objawszy ja przez plecy kierowat ku

wejsciu.

Noc byla jasna, mleczna od ksiezycowego blasku, ale jednak za ciemna, Zeby
mozna bylo widzie¢, co si¢ ma w oczach, zgod¢ czy wyraz krzywdy — a ona poczula
si¢ skrzywdzona tym nowym obcigzeniem, jakim mial by¢ jeszcze jeden mieszkaniec
Olszanki, w dodatku catkowicie zdany na prace jej rak, nawet Emilem nie mogla si¢ tu
wyreczyC. W dodatku z jedzeniem bylo coraz gorzej, glodowaliby, gdyby nie Laciat-
ka, nawet klusek nie jedli od tygodni, oszczedzajac make na zageszczanie zup. Chciala
zapytac, czy Andrzej przywiozt z lasu jakie$§ pieniadze, czasem si¢ to zdarzato, ale te-
raz nic nie mowit na ten temat, tylko wciaz powtarzal ze strachem i prosba, z btaga-

niem jej imig.

— Alez tak — powiedziata, z trudem pokonujac gorycz w swoim glosie. —

Oczywiscie, ze zostanie z nami.

Zostala. Spata na fawie w kuchni, cho¢ krgpowato to troch¢ Emila — wyszykowat
jej legowisko na strychu, ale na razie nie mogta jeszcze chodzi¢ po drabinie. Poczat-
kowo prawie si¢ nie odzywala. Karmiona tyzka otwierala nieme usta, a wzrok wbijala
w $ciang, unikajac spojrzenia w oczy. Te chwile byt najprzykrzejsze. Nawet wszelkie

higieniczne intymnos$ci nie wymagaty tyle samozaparcia, co to trzy razy dziennie po-



wtarzajace si¢ bliskie obcowanie z tymi oczyma uciekajacymi w bok, z ustami otwar-

tymi tylko do jedzenia, zamknigtymi dla stow.

— Smakuje? — pytata czasem, wlewajac w nia mleczna zupe lub podajac pota-

mane kawalki chleba.

Potwierdzata wtedy skinieniem glowy i jak ptak karmiony w gniezdzie otwierata

znowu usta w oczekiwaniu na nast¢pna tyzke, na nastgpny kawatek chleba.

Poczatkowo myslala, ze jest nienormalna. Ale ktorego$ dnia, gdy cicho nadeszta,
postyszata bajke opowiadana przez Pelaszke Helence pigkna, migkka polszczyzna, nie

znana jej bajke o aniele z nieba, ktory usiadl na progu domu jak motyl.

— A w tym domu — mowila Pelaszka — lezala na t6zku chora matka, a naokoto
stalo czworo dzieci, po dwoje z kazdej strony t6zka. Na stole nie bylo chleba, nic, ani
najsuchszego kawateczka, w garnkach na kuchni ani kropli zupy, Kiedy choruje mat-

ka, od razu gldd jest w izbie.

— Odlazu? — zapytata szeptem przejeta tym Helenka. Miala juz skonczone dwa

lata 1 uwielbiata, kiedy kto§ mowit tylko do niej 1 dla nie;.

— Od razu — powtdrzyta Pelaszka. — Glod, zimno, brudno. Miotta si¢ wtedy
tylko w kacie $mieje, moze leniuchowa¢ do woli. Przez brudne szyby nie zaglada
stonce 1 nawet kwiaty wigedna na oknach w takiej izbie, w ktorej choruje matka. I wte-

dy przyleciatl aniot.
— Cio to anioj? — zapytala od razu Helenka.
Pelaszka si¢ zamyslita.

— To taki duzy, bialy motyl — powiedziala po chwili. — Motyl. Ale z glowa. Z
nogami 1 re¢kami, bo jakby nie miat nog i rak, toby si¢ nie mégt zaraz wzia¢ za rozpa-
lanie ognia, pieczenie chleba, gotowanie zupy, mycie okien i zamiatanie izby. A on si¢

zaraz za to wzial. Aniol, taki duzy, bialy motyl...



Helenka westchneta z blogosci, pograzona w catkowitym zastuchaniu. — Motyj

— powtdrzyta z zachwytem.

— Nie motyl, tylko aniot. Wyglada jak motyl, bo ma skrzydia. A jak skonczyt w
domu t¢ cala robotg, to usiadt na progu I czekal, bo wiedziat, kto ma przyjs¢. I przy-
szta. Zawsze przychodzi tam, gdzie na t6zkach leza chore matki, a dzieci nie maja co
jes¢, gdzie komin zimny, a miotly $§mieja si¢ po katach. Ale teraz przyszia 1 patrzy, a
tu si¢ chleb w piecu piecze i pachnie, zupa bulgoce w garnku, izba czysto wymieciona,
a przez szybki w oknach stonko zaglada. O! pomyslata sobie, to ja tu nie mam co ro-
bi¢, nic tu po mnie. I nie spojrzata nawet na 16zko, zdjela kos¢ z ramienia i1 do proga.

A na progu aniot siedziat...
— Motyj — szepngta Helenka.

— Aniot! Siedzial na progu i kiedy ona wychodzita, poktonit si¢ jej nisko 1 powie-
dziat: ,,Widzisz, niepotrzebnie tam szta$, bo gdzie aniot siedzi na progu, tam dzieci

nigdy nie beda sierotami".
— I co? — spytata Helenka.
— I nic. Juz koniec.

Odeszta nie zauwazona, na palcach, wstrzymujac oddech. Wieczorem usitlowata
rozrusza¢ Pelaszke, zmusi¢ ja do rozmowy. Nie wydobyla z niej wigcej niz kilka stow,
znéw wkladala tyzke w otwarte, nieme usta. Trudno byto uwierzy¢, ze to one wilasnie
opowiadaly bajke o aniele, ktory jak motyl usiadt na progu domu. Nie byto anioléw na
progach Zamojszczyzny — chciata jej to powiedzie¢, chciata jej powiedzie¢, zeby nie
opowiadala dziecku bzdur. Ale zabrakto jej odwagi. A kiedy odwotana przez Emila na
podworze wrocila po chwili niepostrzezenie, ujrzata Pelaszke pochylona nad miska 1

chlepczaca zupg jezykiem, jak zwierzg.



Zawrocila od proga, poczekata w sieni, az skonczy. Weszta do kuchni, kiedy mi-
ska byla wylizana do czysta. Nie zblizyla si¢ do stolu, zapytata, przesuwajac garnki na
blasze: — Zjadtas?

— Zjadlam — odpowiedziata Pelaszka.

A wigc nie chciata, zeby ja karmita. Nie potrzebowata tego. Odtad otrzymywata
zup¢ w misce wraz z nakruszonym do niej chlebem 1 jadla sarna, szybko i strachliwie,

zeby jej kto nie zaszedt przy tej czynnosci.

Potem na fawce pod jodla opowiadala Helence bajke. Wciaz t¢ sama. O aniele,
ktory usiadt na progu domu jak motyl... Dlaczego nie miata odwagi zakaza¢ jej tego?
Dlaczego brakowalo jej sil na wytlumaczenie, Zze przeciez cata ta klgska, krew, ktora
si¢ leje, a chocby 1 los jej samej, Pelaszki, jest jawnym dowodem na to... Nie, nie zro-
bita tego. A ktérego$§ dnia uslyszata, ze Pelaszka sama zmienia zakonczenie swojej
bajki, z uporem 1 okrutna, bolesna konsekwencja zachowujac jej dawny sens. — Nie

przyleciat — powiedziata. — Jednego dnia nie przyleciat.
— Ktio? — zapytala Helenka.

— On. Przeciez mowig: aniot. Nie przylecial 1 nie usiadl na progu. Ognia nie roz-
palil, chleba nie upiekl, Zupy nie ugotowat, izby nie zamiott, miotta do rozpuku $miata

si¢ w kacie. Nie przyleciat.

— Lacego? — zapytala Helenka, wpierajac w twarz Pelaszki swe ogromne, zasg-

pione oczy. — Lacego?

— Nie wiem dlaczego. — Pelaszka patrzyla przed siebie niewidzacym wzrokiem,

— Nie wiem dlaczego — powtorzyla z rozpacza.
— Nie wies?

— Nie. Nie przyleciatl tego dnia, nie usiadt na progu. I wtedy zaraz ona si¢ zjawila.

Kosg¢ miata na ramieniu 1 hyc z nig do izby. A tam komin zimny, garnki puste, podtoga



nie zamieciona 1 tylko miotla si¢ w kacie Smieje, a dzieci przy t6zku placza. Jak tylko
to zobaczyla, jak tylko to ustyszala, zdj¢ta kose z ramienia dla wigkszego zamachu,

zdjeta kose z ramienia 1 zrobita swoje...!
— Co jesce? — zapytala Helenka.
— Juz nic. — Koniec.
— Jesce! — upierato si¢ dziecko.

— Koniec! — krzykngta Pelaszka. — Co jeszcze moze by¢? Koniec! Koniec

wszystkiego!

Helenka rozptakala si¢ na caty gtos, Emil wyjrzat z obory, zawotat ja do siebie, a

Pelaszce pogrozit: — Nie strasz dziecka!
— To nie ja — wzruszyta ramionami. — Nie ja...

Andrzej miat przyjecha¢ pod koniec czerwca, zeby zdjac¢ deszczulki z rak Pelaszki.
Czekali na niego z dnia na dzien, a raczej z nocy na noc, gdyz tylko pod jej ostona
mozna si¢ bylo poruszaé, nawTet w lesie. Niemieckie samoloty szybowaty nisko nad
ziemia, wyszukiwaty ludzi, trzeba byto omija¢ drogi 1 dukty, tylko wysokie drzewa
dawaty calkowite schronienie, wysokie drzewa w glebi lasu, bo brzegami jego prze-
suwaly si¢ tyraliery zandarméw 1 Wehrmachtu. Akcja ,,Werwolf" trwala. Nie znali
wtedy jej kryptonimu, wiedzieli tylko, ze dzieje si¢ co$ strasznego i ze nikt nigdzie, o

zadnej godzinie dnia ani nocy, nie jest bezpieczny.

Straszne bylo to czekanie na Andrzeja, utomne w swojej niesmiato$ci — pragneta
go zobaczy¢, a rownocze$nie wolala, zeby nie wychodzit z puszczy, zeby tam tkwit,
zaszyty w jej chaszcze 1 blota, tam gdzie Niemcy nie mieli jednak odwagi si¢ zapusz-

czac.

Emil po kazdej wyprawie do Lichnowca wracat z jakimi§ wieSciami. Akcja wysie-

dlencza nie objeta tych terendéw, ale ludzie spali na tobotkach, drzac, aby nie spotkat



ich los sasiednich powiatéw. Dochodzily stuchy, ze cze$¢ oddziatéw lesnych przeszia
na pdinoc, pod Bonczg, w powiat krasnostawski. Byly to oddziaty BCh i AK. Moze
Andrzej byt akurat z nimi, a moze zostat z geelowcami w puszczy 1 nie moze sig prze-
drze¢ przez kordon tych nieustajacych oblaw, moze coraz liczniejsze wsie ukrainskie

wokot puszczy zamknely jej obwaod... Kazde zdanie zaczynalo sig teraz od ,,moze".

Emil sam zdjat Pelaszce deszczutki, dumny ze swej pomocy przy ich zakladaniu
— kosci zrosty sig, palcom wrécita wiadza, cho¢ byly nieco nieforemne 1 znie-

ksztatcone.
— Jak bedziesz mita — powiedziat — to 1 tak si¢ z toba kto$ ozeni.

Pelaszka dopiero teraz si¢ rozplakata. Jak dlugo miata r¢ce unieruchomione w
deszczutkach, nie padta na nie ani jedna tza. Teraz, gdy ruszala palcami, ptakata jak
mate dziecko. I rozmowna si¢ od razu stala — A mys$latam, ze juz tak zostanie — po-
wtarzata wérdd ptaczu. — Ze juz nigdy nie bede mogla nic robi¢. Zabi¢ sie chcialam!

Utopic¢!
— Ghupia! — obrazit si¢ Emil. — Och, ty ghupia!

Jak pan doktor co$ zrobi, to musi by¢ dobrze. Po co bysmy si¢ tak dtugo z toba

meczyli?
Nie powinien byt tego powiedzie¢, ale za pdzno to spostrzegt.

Spojrzala na niego z wyrzutem, wigc dodal zaraz niezbyt zrecznie: — Z kazdym

chorym meka.

Pelaszka nie zwrocita jednak na to uwagi. Otarla 1zy palcami, ruszata nimi przez
chwile przed oczyma, wciaz nie mogac uwierzy¢ w ich sprawnos$¢, az nagle si¢ zerwa-

fa 1 rzucita sig jej do kolan, 1 zaczgla catowac ja po rekach.



— Zeby Pan Bog dal zdrowie! Zeby Pan Bog dat zdrowie, pani, Helence, panu
doktorowi. I Emilowi! — dodata na koncu. — Za wszystko! Za te moje rece! Za cala

dobro¢!

— Uspokdj si¢! — Zaczerwieniona wyrwata jej dlonie 1 schowala za plecami. —

Co robisz? Nie mozna tak... mnie po r¢kach...?

— I po nogach bym catowata. Po nogach, 1 pania, i pana doktora. Bede wszystko

robila, i w domu, 1 w oborze. Pani sobie tylko siadzie 1 Helenk¢ na kolana wezmie.

— Kiedy ona 1 tak chetniej do ciebie idzie — odpowiedziata zartem — do ciebie 1

do Emila. Ja nie potrafi¢ opowiadac jej bajek.
Pelaszka usmiechneta si¢. — Styszata pani?
— Styszatam.

— Ja mysle — schylita glowe, ale ja zaraz podniosta, oczy jej zabtysty — ze ten

aniot odleciat tylko na chwilg... Wroci. Na pewno wroci.
— Pelaszko — zaczeta ostroznie — to naprawdg tylko bajka.

Nie odezwala si¢ na to ani stowem, ale oczy jej nie stracily blasku. Wyprostowata
si¢ 1 popatrzyla gdzie§ daleko przed siebie, a ja nawiedzito nagle wspomnienie tej Pe-
laszki sprzed kilku tygodni, kiedy wsparta o stot rekami w deszczutkach, chieptata zu-
pe z miski. I raptem pokonana 1 zwyci¢zona wydata jej sig ta sifa, ktéra, tak dotad
zwycigska, rzucata ludzi na kolana 1 czynita z nich zwierze¢ta, pokonana 1 zwyci¢zona

przez to, ze cztowiek, mimo catej swej niedoli, si¢ jej nie poddat.
Pelaszka zaczeta sig teraz rwaé do roboty, az ja musieli powstrzymywac.

— Rak jeszcze nie masz do dojenia — moéwi Emil. Moze naprawdg przemawiata
przez niego troskliwos¢ o jeszcze stabe palce Pelaszki, a moze zal mu byto zacisznych
chwil w oborze u boku Laciatki. Ale wiedzial, ze to kiedys$ nadejdzie, ze Pelaszka bg-

dzie dzwoni¢ wiadrami trzy razy dziennie rano. w poludnie 1 wieczorem, 1 ze zwabio-



na tym sygnalem Diana za nig begdzie biegta w podskokach przez podworze. Zajmg si¢
wtedy lepiej lasem, dodawat w myslach; jakby dla podkreslenia, ze czekaja go teraz
zaj¢cia bardziej odpowiedzialne. bardziej godne mezczyzny, ktérym juz si¢ stawal,

ktorym juz bytl.

Kiedy rabal drzewo, teraz i Pelaszka przygladala mu si¢ z podziwem. A on zginat

czasem ramig¢ 1 kazat jej dotyka¢ muskutow.

— Twarde! — szeptata, on za$§ §miat si¢, ukazujac zdrowe, jak u mtodego wilka,

z¢by,

— Nie dowierzaj swojej sile — moéwita wtedy, nie wiadomo dlaczego zta. — Te-
raz sita nie na wiele si¢ zdaje. Byle cherlak pociagnie za spust 1 zwali z n6g najtezsze-

go chtopa. Lepszy rozum niz sila.

— Rozum na razie dobrnat do matury — Emil nie tracit pogody ciucha. — Gdyby

pan doktor byt w domu, zapisalbym sig u niego na pierwszy rok medycyny.

Mowili wige zndw o Andrzeju, zno6w na niego czekali — az zjawil si¢ wreszcie

ktorego$ dnia nad ranem 1 cichutko zapukat, jak bylo umowione, w lewy rég okna.

Wybiegla natychmiast, w bieliznie tylko, nie narzucajac nic na siebie — noc byla
ciepta. Za wysoka postacia Andrzeja majaczyty w tyle dwa cienie. Powitanie nie wy-
padto tak, jak sobie to wyobrazata w ciagu dtugich nocy, ledwie mu rgce zarzucita na
szyje, ledwo poczuta na twarzy jego usta, odsunat ja lekko i powiedziat: — Nie jestem

Samnl.

Cofngla sig, weszta do kuchni — Pelaszka zaslaniata juz okna i1 zapalata lampg.
Gdy zablysto $wiatto, zobaczyla przy drzwiach podtrzymywanych przez Andrzeja
dwodch zohierzy. Nie przyjrzata si¢ nawet ich mundurom, najpierw uderzyla ja bla-
dos¢ ich twarzy i to, ze Andrzej podpierat ich ramieniem, prowadzac ku fawie. — To
Wilosi — powiedzial krotko. — Jeszcze w zimie uciekli ze swego putku, ktory szedt

na front wschodni... Przez caty czas choruja... Emil! — zawolal.



Chtopak zjawit si¢ od razu 1 tak samo, jak ja, ogarnglo go przerazenie na widok

nowych przybyszow.

— Predzej! — naglit Andrzej. — Szykujcie dwa postania na strychu! — Dopiero
wtedy zwrocit si¢ ku niej. — Kochanie! — powiedziat blagalnie. — Oddzial, w kt6-
rym byli, z dnia na dzieh zmienia pozycj¢, Niemcy depcza po pigtach... Musiatem ich

stamtad zabrac.
Milczata.

— Musiatem ich zabra¢. Obydwaj przechodzili zapalenie ptuc... boje sig... w tych

warunkach.., 1 przy tym odzywianiu... Potrzebuja duzo mleka... Zosiu!

Patrzyta mu w twarz tgpym, nieruchomym spojrzeniem. Na jedna Laciatke przy-

padato juz teraz ich czworo...

— Zosiu! To dobrzy chtopcy, zaprzyjaznitem si¢ z nimi... uwierzyli, ze pomoge

im si¢ uratowac... W Olszance... w Olszance przyjda do siebie 1 wrdca do lasu...
Weciaz milczata, nie znajdujac zadnego stowa, ktore moglaby powiedzie¢.

— Dwa tygodnie... miesiac... nie dtuzej, jestem pewny, ze nie dluzej... Jesli tylko
beda mogli poleze¢ 1 odzywisz ich trochg... przyjde po nich! Na co czekasz, Emil? —

krzyknat. — Powiedziatem, zeby$ szykowat postania na strychu!

Chleb mamy tylko przydzialowy, chciata powiedzie¢. Maki takze po kilkadziesiat
dekagramoéw na miesiac, cukru jeszcze mniej... Laciatka ma wprawdzie dos¢ trawy,

ale mleko to jeszcze nie wszystko.

— Dlaczego nic nie méwisz? — zapytat cicho. Wlosi siedzieli na tawie, wsparci o

siebie, patrzyli na nich w milczeniu.

— Najwazniejsze, ze jeste§ — szepneta 1 przy wszystkich, przy tamtych dwoch,
przy Pelaszce i Emilu, zarzucita mu rece na szyje. — Ze jeste$! Ze przyszedies!

Oczywiscie, ze moga tu zostac!



— Wiedzialem — Andrzej zakotysat ja w ramionach. — Wiedziatem... Bytem

pewny.

I znowu bylo kolejne §wigto jego obecnosci. Wtosi stanowili dodatek do tego, ze
przyszedl, ze byl, 1 na nich wigc splyneta serdeczno$¢, oddalajaca na razie, jako pra-
wie niestosowne, mys$lenie o pustce w spizarni i o tym, ze przeciez jednak beda musie-

11 jes¢, a nawet ,,odzywiac si¢", do czego miata prawo tylko Helenka.

— Ten starszy to Francesco — przedstawit ich Andrzej — Parini, nauczyciel wlo-
skiego. A mlodszy nazywa si¢ Lucino Finecci 1 do wojny byt studentem prawa. Ro-

zumieja troche po niemiecku, bedziecie mogli si¢ z nimi dogadac.

— Du — Lucio u$miechnat si¢ do niej, w wymizerowanej twarzy blysnglty na

chwilg zgby. — Du Augen wie Maria. Meine Maria. In Roma...

— Widzisz — Andrzej za wszelka ceng chcial utrzymac¢ dobry nastrdj, nie dopu-
sci¢ do tego, zeby cho¢ na chwile wkradt si¢ miedzy nich strach — od razu prawia ci
komplementy. Zaczynam si¢ zastanawiaé, czy nie postepuje lekkomys$lnie zostawiajac

ich pod twoja opieka.

— A Iadni chlopcy! — powiedziala, zdajac juz sobie sprawg, Ze ta rozmowa co$

zastepuje, czego$ nie dopuszcza, zagradza czemus$ droge. — Bardzo fadni chlopcy!

— Na szcze$cie jest Emil! Nie spusci z was oka, Emil! — zawotat nagle. — Skon-

czytes?
— Zaraz! — odkrzyknat Emil ze strychu.

— Ja mu pomoge — powiedziata. Wspigta si¢ po drabinie prowadzacej z sieni na
strych. Emil siedziat na wypchanym stoma sienniku, Usiadta obok niego. — Co zro-

bimy? — zapytata cicho.
— Niech si¢ pani nie martwi — szepnat. — Jest las.

— Co to znaczy ,,jest las"?



— I tak nikt nie wierzy, ze nie zywimy si¢ zwierzyna. A jak pan Gurtei poluje 1
wysyla paczki wszystkim swoim krewnym i znajomym, to dobrze? Niemcy zZra, a my

bedziemy ludziom odmawia¢ kawaltka migsa dla... jakich§ tam sentymentow.
— Powiedz jeszcze, ze ghupich,
— Tego nawet nie pomys$latem.
— Moze ja tak mysle. Ale widzisz, czlowiek czasem potrzebuje czegos takiego...

— Potrzebuje. Przychodzi jednak chwila, kiedy musi si¢ zastanowié, czy to nie

luksus.

Spuscita glowe. Dhugo czekal, zeby co$ powiedziata, w koncu sam szepnat: —

Przepraszam.
— Nie, nie — potozyla mu rek¢ na ramieniu — masz racjg.

Emil grzmotnat si¢ pigscia w swoje szerokie piersi. — Jak Boga kocham, wolat-

bym, Zebym jej nie mial.
— Gotowe? — krzyknal Andrzej z dotu.
— Chwileczke! — odkrzykneli oboje.
— Niech si¢ pani nie boi — Emil $ciszyt gtos. — Ja to juz wszystko obmyslitem...
— Co obmyslites?

— Jak ich tu urzadzié. Przeciez i do nas kiedy$ moze doj$¢ oblav. a. Z okna stry-

chu mozna wyj$¢ na dach. A z dachu od razu na drzewa. [ w las...
— Myslisz, ze masz do czynienia z wiewiorkami?

— Ludzie teraz nauczyli si¢ zy¢ na r6zne sposoby. Do Klimontéw na wie$ przy-

szta ich ciotka spod Bitgoraja. Wiele rodzin uratowato si¢ w ten sposob. Na drzewach.

— A w zimie? — zapytata po chwili.



— Co...,,w zimie"?
— W zimie nie mozna ukry¢ si¢ na drzewach.

—- Przeciez pan doktor powiedziat: na miesiac... na sze$¢ tygodni... Dlaczego pani

méwi o zimie?
— Nie wiem dlaczego.

Zaczgli nabija¢ stoma drugi siennik, kurz unoszacy si¢ ze stomy zaciemnit strych -
— nie od razu zobaczyli Andrzeja w otworze, w ktoérym sterczala drabina. Prze-

straszyli sig, kiedy si¢ odezwatl: — Jakbym styszal, o czym rozmawiacie.
Emil si¢ zmieszat. — Nic... nic takiego... mowilismy wtasnie, jak ich tu urzadzi¢...

— Bardzo si¢ batem, kiedy ich tu wioztem — Andrzej nie pozwolil mu dokon-
czy¢. — Oblawy we wszystkich wsiach 1 na wszystkich drogach. Wokot puszczy co-
raz wigcej Ukraincdéw, zwarta obrecz. Ale musiatem ich przez to przewiez¢. Wiedzia-
lem, Zze musze. Ze na tym catym ogromnym $wiecie oni maja w tej chwili tylko mnie.
Przeklefistwo, jesli cztowieka taka mysl opgta. Wsadzitem ich na konia... Achilles nie

moéglby 18¢ ciszej, gdyby szedt na palcach...
— Andrzej — zaczgla cicho, ale 1 jej nie pozwolil skonczy¢.

— Przez cala drogg oni mieli tylko mnie. A teraz sa w waszych rekach. Teraz maja

was dwoje.
— Jest jeszcze Pelaszka —- dorzucit pospiesznie Emil, nie patrzyt w jej strong.
— Prawda — uSmiechnat si¢ Andrzej — zapomniatem o Pelaszce. Jak z palcami?
— Juz dobrze. Zdjalem deszczulki. Ptakata jak dziecko.
— Rusza palcami?

— Rusza. Rwie si¢ do roboty.



— Wigc beda mieli was troje. — Andrzej zdmuchnatl §wiecg, podszedl do okna,
otworzyl je na osciez. Switalo juz, na janiejacym tle nieba zaczynaty si¢ odcinaé¢ kon-
tury bliskich drzew. — Dwoch chtopakéw w obcym kraju. Przeciez 1 nasi wedruja

gdzie$ tam przez §wiat...

— Jak to powiedziat Szekspir? — zaczg¢la nagle ostrym, nie swoim glosem —

,,Kto$ nie §pi, zeby spa¢ mogt ktos..."
Andrzej powoli odwrocit ku niej glowg. Dlaczego...

— Poczekaj — przerwata mu. — Gdyby pisat to w naszych czasach, napisatby na

pewno: ,,Kto$ ginie, zeby zy¢ mogt ktos..."

— A jednak... — Andrzej odwrocit si¢ znow do okna — jednak masz mi za zle,

Ze...

— Niczego nie mam ci za zte — krzykngta. — Helenka! Nie pomys$lates o Helen-

ce?

— Przez caty czas mysle o Helence — powiedziat Andrzej spokojnym, bardzo ci-

chym glosem. — O tobie i o Helence. Wszg¢dzie, gdzie jestem. Tu 1 w lesie.

— Ja wszystko obmyslitem — wmieszal si¢ Emil z po$piechem, jakby stowami
tymi wyciagal kogo$ tonacego albo gasil pozar. — Wszystko obmyslitem... W razie

czego z tego okna moga od razu uciekac na dach i1 na drzewa.
— Ale najmniejszy $lad nie moze po nich pozosta¢ na strychu.

— Wiem — Emil byt szczgsliwy, Zze udato mu si¢ wkroczy¢ migdzy nich, zaze-
gna¢ jakie$s niebezpieczenstwo, ktorego si¢ bat. — Wiem, wszystko obmyslitem.

Niech pan doktor bedzie spokojny.

— Spokojny to ja juz do $mierci nie bede¢ — usSmiechnat si¢ blado Andrzej. — Ale
mysle, ze Olszanka jest jako tako bezpieczna. Za blisko Lichnowca 1 patacu, w ktorym

rezyduje treuhander. Gurtel ma mir w zandarmerii, od kiedy wsadzit Jamroza. Wierza



1 teraz, ze sam tu wszystkiego pilnuje. Ale ostrozno$¢ trzeba zachowaé. Zosiu — sig-
gnal do kieszeni na piersi — bede¢ ci mogl zostawi¢ trochg pieniedzy. Najuczciwiej u
Niemcoéw ukradzionych, jak méwit Jamroz. Powinno ci wystarczy¢ na miesiac, moze
na sze$¢ tygodni. Przyjde po nich. — Przyciagnat ja do siebie, a ona si¢ nie bronita, od
razu zapominajac o wszystkim, pocatowat ja, przez chwile trzymat twarz ukryta w jej
wlosach. — Moze wczes$niej uda mi si¢ wpas¢ do domu, cho¢ tak trudno, jak teraz, nie

byto jeszcze nigdy...
— Zostan! — poprosita nie§miato.

Milczat dlugo. Czuta pod policzkiem gwattowne pulsowanie t¢tnicy na jego szyi.

— Wiesz, ze nie moge — powiedzial. — Czekaja na mnie.

Z dotu dobiegl ptacz Helenki. Obudzona ruchem w domu, zsunegla si¢ z tozka 1
przydreptala do kuchni. Na widok Wlochow zamilkla 1 zatrzymawszy si¢ przy progu,

nie zdejmowala z nich swych ogromnych, nieruchomych oczu.

Zeszta na dol, wzigta ja na rgce, zaniosta do pokoju Ale Helenka zaczeta znowu
ptaka¢. Potozyla si¢ wigc obok niej, lecz zamiast uspokoi¢ ja 1 utuli¢ rozptakala si¢

takze, kryjac twarz w poduszke.

Styszata potem, jak Andrzej 1 Emil krzataja si¢ w kuchni, jak karmia Wlochow,
jak staraja si¢ doda¢ im otuchy, 1 ogarnal ja wstyd, ze si¢ zatamata, ze okazata to An-
drzejowi 1 tamtym, ktérym potrzebna byta w tej chwili jej odwaga 1 serdeczno$¢. Nie
wiedziata jednak, z jaka twarza moglaby teraz wejs¢ do kuchni 1 jakie mogltyby byc¢ jej
pierwsze slowa, wigc nie ruszata si¢ z 16zka, czekata, az Andrzej przyjdzie do niej, 1

bata sig, ze nie przyjdzie wcale — wydato jej si¢ to nagle prawie stuszne.

Przyszedt jednak. Kroki Wtochéw zadudnity na strychu, zadzwonily wiadra w re-
kach Emila, a on cicho otworzyt drzwi, przeniost §piaca Helenke do jej t6zeczka, za-

czal si¢ rozbieral.



Czekata z bijacym sercem, na ktérym t6zku si¢ polozy, ale on pr/edtem zapytat: —

Spisz?

— Nie. Czekam na ciebie — odpowiedziala. I tylko tak mogla odpowiedziec.

Zawsze, o kazdej godzinie dnia 1 nocy czekala na niego,

Kiedy znowu mogli mowi¢, kiedy mingta ol$niona, oblakana rado$¢ odnajdywania

siebie, ukryta twarz na jego piersi. — Przykro mi, ze tak si¢ zachowalam.

—- Cicho, cicho — szepnal. — To ja nie mialem prawa wymagaé tego od ciebie.
Nie miatem prawa, a musiatem. Wiele teraz spraw jest ponad ludzka miarg. I dokonuja
si¢. Nie wiemy jeszcze do konca, do czego zdolny jest cztowiek. I w malhs$ci swojej, 1
w wielkosci. Nie ma ludzi odwaznych, sa tylko postawieni przed swoim wilasnym

przymusem.
— Bardzo bym chciala by¢ taka, jaka powinnam by¢ przy tobie.
— Jeste§ — szepnat goraco. — Pamigtaj, ze jestes.

Wieczorem zaczat zbiera¢ si¢ do drogi. Jeszcze raz zbadat Wiochow, zostawit dla
nich recepty, ktére Emil miatl zrealizowa¢ u aptekarza, coraz uporczywiej do-
pominajacego si¢ zwierzyny za te ustugi, pozegnat si¢ z Helenka 1 nagle powiedziat,

zeby ja ubrafa. Chcial, Zzeby Emil z dzieckiem odprowadzit go za Lichnowiec.

Po raz pierwszy postanowil nie od razu zaglebi¢ si¢ w las — droga oddzielajaca
Olszankg 1 dalsze lasy lichnowieckie od janowskich strzezona byla pilnie przez Niem-
cow. Tylko cudem udalo mu si¢ ja przeskoczy¢ z Wlochami, teraz postanowit jecha¢
inaczej, omijajac ja, okrazajac miejsca przypuszczalnych zasadzek. Zeby jednak byto
to mozliwe, musiat przejecha¢ przez Lichnowiec, przynajmniej bocznymi, malo
uczeszczanymi drogami, na ktorych mimo to mozna bylo przeciez kogo$ spotkac.
Dziecko na siodle miato uczyni¢ prawdopodobna zwyczajnos$¢ tej wycieczki w cieply

letni wieczor.



Rece jej si¢ trzgsty, kiedy ubierata Helenke. Podniosta oczy na Andrzeja. — Ja
pojde z toba — poprosita cicho.

— Nie — Andrzej stanowczo si¢ nie zgodzil. — P6jdzie Emil. Nie databys rady z
tak daleka nies¢ z powrotem dziecko. Nie wiadomo, dokad bedzie musial mnie od-

prowadzic.

Helence bardzo si¢ podobata ta eskapada. Siedzac przed Andrzejem na siodle,
wczepiata paluszki w grzywe Achillesa, uderzata go po karku. — Patataj! — wotala,

patrzac na matke roziskrzonym wzrokiem.
— Patataj! — powtorzyla ze $cisnigtym gardtem.

Andrzej schylil si¢ 1 pocalowatl ja ostatni raz, w czoto 1 we wlosy. — Postaram si¢

przyjechac jak najpredzej — szepnat.

Ukryta twarz w dloniach 1 nie opuscifa ich, az odglos krokow konskich oddalit si¢
w ostatnia niestyszalno$¢, w oslaniajace wszystko milczenie. Odwrocila sig, zeby
wejs¢ do domu. W matym okienku strychu dwie twarze Wlochow bielity sig jak ptot-

na.

Zblizala si¢ juz godzina policyjna, a Emil z Helenka wciaz nie wracat. Wyszia im
naprzeciw na sam skraj lasu, skad juz otwarta droga prowadzita do Lichnowca. Byta
pusta. Usiadta na kamieniu 1 czekata. Zaczgto si¢ juz Sciemniaé. P6Zny zmierzch za-
padt jednak w koncu, milkly ptaki, las odzywat si¢ teraz tylko glosem puszczyka. Po-
mys$lata, ze Emil mégt wréci€ inng droga, ze nie zastawszy jej w domu, moze juz bie-
gnie jej na spotkanie. Sama zaczg¢ta biec, zadyszana dopadta le§niczoéwki — na progu

stala, takze zaniepokojona, Pelasz- ka. Emila 1 Helenki nie byto.
— O Boze! — zawotata. — 1dz szukaj, r6b co$! Nie stoj tak na progu!
— Co mam robi¢? — wyjakata Pelaszka.

Umilkt szept w okienku na strychu, twarze Wlochow cofngty sie w glab.



— Nie, nie — szepneta, obejmujac Pelaszke za szyje. — Zostan! Przynajmniej ty

zostan ze mna.

Emil zjawit si¢ dopiero po potnocy. I nie sam. Jaki$ obcy cztowiek nidst rozespana

Helenke.
— Co sig stalo? — zawotata. — Jak mogtes? Z dzieckiem! Tak dtugo!

Emil byt blady, r¢gce mu si¢ trzgsty. — Musiatem — odpowiedziat, pragnac wymi-

nac ja w progu.

Odebrata dziecko obcemu cztowiekowi, dotknela ustami dziwnie rozpalonego

czotka. — Co to wszystko znaczy? Sam nie mogtes$ nie$¢ dziecka?
— Nie — powiedziat obcy cztowiek. — Nie. Nie mogl.

Patrzyla na jego twarz, nie widzac go prawie. Zwroécita si¢ znowu do Emila. —

Tak daleko odprowadzite§ doktora?
Chtopak milczat. Dopiero po chwili odpowiedzial: — Bardzo daleko.
Uspokajata si¢ powoli. — Ale przynajmniej nic mu juz nie grozi?

Emil znowu zamilkl 1 jeszcze raz usitowat wymina¢ ja w progu. Nie udato mu si¢

to, stata posrodku z Helenka na re¢ku. — Na pewno nic mu juz nie grozi — szepnat.
— Dlaczego méwisz tak cicho?
— Na pewno nic mu juz nie grozi — powtorzyt tym razem dziwnie glosno.

— Glos masz jaki$ zachrypnigty, co si¢ z wami dziato? Skad ta ziemia na ubraniu?

Rece masz cate czarne. Lezates w rowie?
— Potknatem si¢ 1 upadtem.

— 7 Helenka?



— Ja nioslem Helenke — odezwat si¢ obcy, a Emilowi udato si¢ wreszcie sforso-

wac drzwi, wpadt do swego pokoju i od razu zrobito si¢ tam bardzo cicho.
— Dobranoc! — powiedziat obcy cztowiek.
— (Gdzie pan bedzie spat?
— Gdziekolwiek. Noc ciepta.

Odszedt 1 od razu zapomniata o nim. Chciala krzykna¢ na Emila, zeby . umyt si¢
przed spaniem — dopiero co zalozyty z Pelaszka §wieza posSciel, z praniem byto wiele
ktopotu, za mydto ptacito si¢ drozej niz za cukier — ale dziwnie zabraklo jej $miatosci
do zrobienia mu tej uwagi. Pod nieobecno$¢ Andrzeja Emil stawal si¢ jakby glowa
domu. Bez niego bytaby zupehie bezradna, a czekaty ich nowe obowiazki. Zta wigc
tylko troche, potozyta si¢ spa¢, obiecujac sobie, ze rano poruszy tg sprawg przy $nia-

daniu.

Ale rano nie zobaczyla Emila. Pelaszka powiedziala jej, ze bez $niadania poszedt

do lasu. Kazat tylko powtorzy¢, ze nie wroci na obiad.
Zdziwila sig. — Co takiego pilnego ma w lesie?
— Moéwil, ze co$ tam ma.

Nie bylo czasu zastanawia¢ si¢ nad tym dtuzej, bo Helenka marudzita od rana, nie
chciata jes¢, poktadala si¢ wciaz gdzie popadto, oczy miala blyszczace, a oddech przy-

$pieszony.

Zmierzyla jej goraczke. Termometr wskazywal czterdziesci stopni 1 trzy kreski.
Nie odczytala go od razu, patrzyta na cyfry, na niebieski stupek rteci, nie mogac zro-

zumied, co to wlasciwie oznacza, dopiero po chwili strach chwycit ja za gardto.

Helenka nigdy nie chorowala. Miata niekiedy mate nieporozumienia z zotadkiem,
zwlaszcza po spacerach w lesie, gdzie nie mozna jej byto ustrzec przed jedzeniem nie-

dojrzatych jagod 1 malin. Pomys$lata wigc, starajac si¢ pocieszy¢, ze i teraz musiato si¢



cos$ takiego przydarzy¢, 1 od razu byta wsciekla na Emila, ze nie dopilnowat dziecka 1
ze nie ma go pod re¢ka, ze nie moze go nawet zapytac, czy stuszne sa jej podejrzenia.
Na wszelki wypadek data dziecku na przeczyszczenie, a kiedy pod wieczor goraczka
zamiast opas¢ podniosta si¢ o dwie kreski, zostawita Helenke pod opieka Pe- taszki, a

sama, tak jak stata, pobiegta do patacu.
Siadano akurat do kolacji.

Kazdego innego dnia zapach pieczonego drobiu, mizerii, czekolady i wanilii przy-
prawilby ja o zawrot glowy 1 ssanie w zotadku, teraz odnotowata tylko powonieniem
te zapachy 1 wymingwszy starego Feliksia, ktory chciat zatrzymac¢ ja na progu, wtar-

gnela do patacowej sieni,

— Tak nie mozna — stary lokaj dreptal za nia, przynajmniej stowami starajac si¢

zmusi¢ ja do odwrotu. — Panstwo sa przy stole.
— To dobrze — szeptala. — To dobrze. Musz¢ rozmawia¢ z mtoda pania.

— Przeciez méwig, ze przy stole! — zdenerwowat si¢ Feliksio. Zabiegt jej w kon-

cu drogg, rozkrzyzowat rgce.
Odepchneta go, az zatrzymat si¢ na $cianie, otworzyla drzwi.

W ogromnej sali jadalnej, przy stole, przy ktéorym mogto si¢ zmie$ci¢ co najmnie;j
dwadzie$cia pig¢ osob, siedzialy dwie panie Borowieckie i Thomas Gurtel, pomniej-
szony jeszcze sala, stolem, wysokimi oparciami krzeset, dlugimi ramami portreréow,
wiszacych na $cianach. Pod sufitem ptonety wszystkie §wiatta, na §nieznobiatym ob-

rusie 1$nity srebra 1 krysztaty.

Przybywata z kuchni w Olszance 1 musiata przed tym wszystkim wprost przy-
mknac¢ oczy. Zatrzymata si¢ na progu prawie oslepiona i nie wiadomo dlaczego wy-
obraziwszy sobie, Ze jest to metoda onie$mielania pana Gurtla, przytlaczania jego na-

rodowosocjalistycznego mieszczanstwa polskim jasniepanstwem, rzucita si¢ w strong



mtodej pani Borowieckiej. — Helenka! — zawolata. — Helenka zachorowata! Muszg¢

zatelefonowa¢ do mego ojca!
— Jemy kolacje — powiedziala z naciskiem starsza pani. — I nie jeste§my same...

Ale mtoda zerwata si¢ juz ze swego miejsca, gwattownie odsunawszy krzesto. —

Co sig stalo? Tak nagle?

— Nagle. Byla zdrowiutenka. Wczoraj... — urwata, opamigtawszy si¢ w porg. —
Czterdzie$ci stopni 1 pig¢ kresek. Datam na przeczyszczenie, nie pomoglo. Musz¢ za-
wezwac ojca. Przeciez jezdza pociagi, bedzie mogl przyjechac... bedzie musiat przyje-

chac...
— A pan Andrzej? — spytata mloda pani Borowiecka cicho.

— Nie spodziewam si¢ go predko. Musze¢ sprowadzi¢ ojca! Boze, dlaczego jest tak

daleko?!

— Wyobraza sobie pani, ze to takie proste? — starsza pani Borowiecka stracila
juz nadziej¢ na spokojny przebieg kolacji. — Teraz? — Przy tych obostrzeniach?

Przeciez Polakom nie wolno jezdzi¢ pociagami.

— Wolno, jesli si¢ ma przepustke. Jestem pewna, Ze ojciec si¢ o nig postara. Ko-

mendant szpitala zrobi to dla niego, nigdy go o nic nie prosit.

— A nasz kochany pan Gurtel — mtoda pani Borowiecka zwrocita si¢ po nie-
miecku do treuhandera — zamdwi nam zaraz rozmoweg btyskawiczna. Dziecko zacho-
rowato naszej le$niczynie. Widzi pan, jak ludzie ze wszystkim przychodza do palacu.

Wiedza, Ze pan tu jest 1 Ze pomoze. Kochany panie Gurtel, zaraz! Bardzo proszg.

Musiala by¢ w tym przymilnym tonie, w ktorym tylko treuliander nie wyczuwat
bolesnie brzmiacej ironii, jaka$ sifa szczegdlna, bo Niemiec zerwat si¢ ze swego krze-
sta, oblany tuna nagtlej, goracej r6zowosci, 1 zapatrzony w mtoda pania, zapytat bez

tchu: — Dokad? Z kim ma by¢ ta rozmowa? Jaki numer?



Podata szybko nazwe¢ miasta 1 numer telefonu, a raczej dwa: jeden do szpitala,
drugi do domu. Przeszli do gabinetu, gdzie byt telefon, 1 Gurtel, wciaz palajacy swoim
spo6znionym, ale tym gorgtszym rumiencem, wrzeszczac w stuchawke 1 przynaglajac

telefonistke, zamowit rozmowe ,,blitz".

Siedziala na brzegu krzesta 1 leciwie powstrzymujac dygotanie szczeki, czekala na

sygnal.

Lek o Helenke 1 to, ze prawie po czterech latach miata ustysze¢ gtos ojca, odbiera-

ty jej przytomno$¢. Pani Borowiecka wzigla ja za reke, gladzita w milczeniu jej palce.
— Taka mloda, tadna — powiedziat pan Gurtel. — Gdzie maz?

Pani Borowiecka wzruszyla ramionami. — Irgendwo — odpowiedziala. — Nie

wie pan, ze jest wojna?

— Tak — pokiwat glowa. — Jest wojna. — Zrozumiaty, o czym mysli. On takze

nie jest w domu. Ani jego syn,..

Rozlegt sig ostry sygnat telefonu. Rzucita si¢ do biurka, ale Gurtel ubiegt ja: pod-
niost stuchawke, chwile trwaty niemieckie pertraktacje, zanim ja poprosil, zeby mowi-

fa.

Wzigla niezrecznie stuchawke — 1 to takze bylo wojna, prawie przez cztery lata do
nikogo nie telefonowata — stuchata przez chwilg szuméw 1 trzaskow 1 kiedy nagle

krzyknat ktos$ ,,halo", powiedziata prawie szeptem: — Tatusiu! Jeste$?
— Glosniej! — zawotal Gurtel.

Ale ojciec ustyszal, bo nagle catkiem blisko, tuz przy jej uchu, odezwat si¢ jego

glos: — Na lito$¢ boska, co si¢ stato?!
— Helenka zachorowala! Przyjezdzaj zaraz!

— A Andrzej ? — zapytat.



— Przyjezdzaj zaraz! Blagam ci¢! Ma przeszio czterdziesci stopni goraczki. Nie

wiem, co to jest. Musisz przyjecha¢! Umrze, jezeli nie przyjedziesz.

— Opanyj si¢! Bardzo cig prosze, opanuyj si¢! — Ojciec po raz drugi nie zapytal o

Andrzeja, milczat przez chwilg.

Przestraszyla sig, ze juz go nie ustyszy, ze potaczenie zostalo przerwane. — Halo!

— krzykneta. — Jeste$ tam?

— Jestem! — odezwat si¢ ojciec, znow bardzo blisko, o oddech, o wyciagniecie

reki.
— Dlaczego nic nie méwisz?
— Zastanawiam si¢. Nie m3a tam innego lekarza?

— Dobrze wiesz, ze nie ma. Przyjezdzaj! Mozesz si¢ przeciez wystara¢ o prze-

pustke 1 zwolnienie. Popro§ Wernera, na pewno ci nie odméwi. Popros Wernera!

Musiata naprawdg ziemia rozstgpowac si¢ pod nia, skoro zdecydowata si¢ to po-
wiedzie¢. A powtdrzyla nawet jeszcze raz: — Popro§ Wernera! Mozesz chyba raz go o

co$ poprosic.
— Moge — powiedziat ojciec z wahaniem. — Ale nie to jest najwazniejsze...

Zobaczyla przed soba Sar¢ Gliksman, siedzaca w starym fotelu na strychu, Sarg
Gliksman w starej peruce na glowie, wygladajacej jak gniazdo, z ktérego raz na zaw-
sze odleciat ptak. Zrozumiala, ze przez nia, ze dla niej ojciec nie bgdzie mogt przyje-

chac.

— Nie ma nic wazniejszego — krzykneta. — Zastanow si¢! Mozesz ja chyba na

kilka dni zostawic.

Ojciec zaniemdéwit. Ustyszala to jego nagle zamilknigcie, t¢ cisze, ktora zapadia po

ostatnim jej zdaniu.



— Alez oczywiscie — odrzekt wreszcie — ze mogg ja zostawi¢. Leosia nie boi si¢

by¢ sama w domu.
— Przyjezdzaj! — zawolata,

— Uspokdj si¢! — powiedziat jeszcze raz. — Opanyj sig! Przyjade. Cho¢ wiesz,

jak si¢ dzisiaj podrozuje.
— Tatusiu, musisz przyjecha¢! Do kogo miatam si¢ zwrdci¢ o pomoc?
—Moje biedne dziecko! Jesli to bedzie mozliwe, wyjade jeszcze dzisiaj.
—Spiesz si¢! Spiesz sig! Poproszg pania Borowiecka o konie na dworzec.
— Badz dobrej mysli!

Odlozyta stuchawke, przesungta nieprzytomnymi oczyma po twarzach pani Boro-

wieckiej 1 Gurtla.
— No, wszystko w porzadku? — zapytat.
— Nie wiem — szepngla. — Ojciec musi si¢ wystara¢ o urlop 1 przepustke...
— Na pewno dostanie. Przeciez nie jesteSmy tacy straszni.

— Kochany panie Gurtel — powiedziala pani Borowiecka — nigdy panu tego nie
zapomng. | bylabym panu bardzo wdzigczna, gdyby pan zechcial wyjecha¢ jutro na
dworzec po doktora. Ze mna — u$miechnela si¢. — BadZ co badz okolica niespokoj-

na.

Ojciec przyjechal nastepnego dnia po poludniu. Stwierdzit zapalenie opon mo-
zgowych, Helenka byla juz nieprzytomna. Przeczuwal, ze to moze by¢ wiasnie to,
przywiozt ze soba lekarstwa, patrzyla petna otuchy, jak pochyla si¢ nad dzieckiem,
Wtedy nie mys$lata o tym, ale pozniej, po wielu latach, zdala sobie z tego sprawe, co
musiat czu¢, majac jeszcze w oczach ten niedawny czas, gdy byta dziewczynka z

czarnymi warkoczykami, a widzac teraz matke, zgngbiona najgorsza z trosk: lekiem o



zycie dziecka, matke samotna, pozbawiona tego najpotrzebniejszego i najnaturalniej-

szego wsparcia w tak trudnej chwili,

Oderwat oczy od rozpalonej twarzyczki Helenki, spojrzal na nig z niepokojem. —

I kiedyZ on wroci?
— Nie wiem — powiedziata.
— Jak to nie wiesz?
— Nie wiem. Jest w lesie. Potrzebuja go tam.
A ty go nie potrzebujesz? chcial pewnie zapytac, ale nie zapytat.

Zbadal potem Wlochoéw, Pelaszke, w koncu 1 ja takze, gdy Emil z grubym plikiem
recept mial juz si¢ uda¢ do apteki, zapytat go: A ty? Jak si¢ czujesz? Co$ mi jeste$

niewyrazny!

Emil odrzucit glowe do tylu. Stat wysoki, wyprostowany, wspaniate wyrosnigty.

Ale usta miat blade 1 wargi mu drzaty, kiedy mowit: — Nic mi nie jest.
— A ja bym cig che¢tnie obejrzat — powiedzial ojciec. — Zostawcie nas samych.

Badanie Emila trwato dlugo. Styszata przez drzwi przyciszone glosy ojca 1 jego, w
koncu jego ptacz. Zaczely si¢ w niej budzi¢ jakie§ mysli niedorzeczne 1 niegodne —-
ale z jakiego innego powodu, dlaczego miatby ptaka¢ Emil? Wy stata Pelaszke¢ na po-
dworze, a sama znalazla sobie jakie$ zajgcie jak najblizej drzwi, zeby nie podstuchi-
wac, a jednak stysze¢. Lecz z drugiego pokoju dochodzit tylko szmer rozmowy, od
czasu do czasu jaki§ podniesiony ton w glosie Emila, uciszany zaraz przez ojca. Cia-
gnelo sig to bez konca. Zaczelo ja to w koncu denerwowac, ze ojciec poswigca Emilc-
fwi tyle czasu 1 uwagi, jakby to on byl bezposrednim powodem jego przybycia i wy-

magal ratunku.



Kiedy drzwi si¢ wreszcie otworzyly, nie spodziewata si¢, ze ojciec klepnie Emila
w plecy, da mu szturchanca w bok i1 zawotla: — Zdrow jak byk! Przynajmniej jeden w

tym domu.

Przepisat mu jednak jaka$ recepte i kiedy, nie mogac pohamowac ciekawosci,

wzigta ja w rece, przekonata sig, ze sa to proszki na uspokojenie.

— Troch¢ za bardzo nerwowy — powiedzial ojciec. — Pewnie przezywa tak
obecnos¢ Wlochow. Szczerze mowiac, ja bym sie takze bat. — Potart dtonig czoto, na
chwilg przymknat oczy. — Zosiu! — zaczal tagodnie, od razu jakby z prosba, ale i1
obawa w glosie — kiedy Helence si¢ polepszy, kiedy Helenka wyzdrowieje... chcial-

bym zabra¢ was do domu.

— Zabra¢ nas...? — zapytatla, jakby nie mogac zrozumie¢, co moga oznaczac takie

dwa slowa.

— Tak. Emil 1 Pelaszka zostang na razie z Wlochami. A gdy oni beda juz mogli

wroci¢ do lasu, przyjada takze do nas. Je$li zechca.

— Przeciez Andrzej jest w lesie — szepneta. Z wyrzutem 1 pretensja, ze mogt o

tym zapomniec.
Ojciec milczat dlugo. — Widujesz go tak rzadko — powiedzial wreszcie.
— Ale czekam na niego — zawotata. — Czekam tu na niego. I on o tym wie.
— Bedziesz czekala w domu — powiedziat ojciec z jeszcze wigksza fagodnoscia.

— Tam nie bedzie mdgt przyjsé, a tu spodziewam si¢ go kazdego tygodnia. Stad
jeden skok w lasy janowskie 1 do puszczy. Pani Borowiecka data mu konia. Kazdej

chwili moze tu wpas¢... A do domu...
— Teraz mozemy juz méwic z cala pewnoscia, ze wojna niedtugo si¢ skonczy.

Potrzasngta glowa. — Nie, nie, tu bede czekac na niego.



Wyobrazila sobie, ze ojciec namawia ja do opuszczenia Olszanki gltownie ze
wzgledu na Wiochow. Wyrdéwnali mu jako$ obecno$¢ Sary Gliksman na strychu w ich
domu. Tu i tam kazdej chwili mozna bylo spodziewaé si¢ $mierci tylko dlatego, ze
pragneglo si¢ ja oddali¢ od kogo$ drugiego. ,,Kto$§ ginie, zeby zy¢ mogt ktos...", przy-
pomniata sobie wydobyte z mrokow §wiadomosci 1 tak niepotrzebnie przed Andrze-
jem ujawnione zdanie. Student medycyny z Eisenach, wciaz skutecznie wybraniajacy
si¢ przed pojsciem na front wschodni, strzegl Sary Gliksman swoja codzienng obecno-
$cia w domu doktora — nad Wtochami czuwata tylko opatrzno$¢, zbyt wiele majaca

zaj¢cia w tych niedobrych czasach.
— Zastanow si¢ — sprobowat ojciec jeszcze raz.
— Nie, nie — zaprzeczyla goraco, — Bede czekac na niego tutaj.
— Jak chcesz — powiedziat cicho.

Zostat w Olszance przez caty tydzien. Werner — wszechwladny na terenie szpitala
— dat mu ten urlop ze szczodrobliwo$cia moznowladcy, powoli opetywanego groma-
dzeniem na swoim koncie odpustéw. Front wschodni cofal si¢ kazdego dnia, z nie-
ublagana konsekwencja historii rozpoczynat si¢ wielki odwrét z nigdy nie ujarzmio-
nych rosyjskich stepow. Student z Eisenach, ktory wydoros$lat przez ten czas, zaczynat
gromadzi¢ odpusty. Wiedziat, ze kiedy$ 1 on pedzie musial si¢ cofa¢ z armia, toczaca
si¢ teraz na zachod, do swego punktu wyjscia, do swego kresu. Chcial by¢ czysty, tak
czysty, jak wtedy, kiedy tu przyszedt (trzeba bylo mie¢ wiele spokoju, zeby zrozu-

mie¢, w jakich chwilach i dlaczego nawiedzaja cztowieka takie mysli).

Stan Helenki poprawial si¢ z dnia na dzien. Takze 1 Wlosi tracili powoli swoja
blados$¢ 1 poptoch w oczach. Ojciec, zostawiwszy Pelaszke na czatach w okienku stry-
chu, kazal im schodzi¢ na dot, gral z nimi w karty, opowiadatl o wiesciach z frontow. |

Francesco, 1 Lucio odzyli przez ten tydzien, nie tylko fizycznie.



— Na waszym miejscu — moéwit ojciec do niej 1 do Emila — skorzystalbym z

okazji i zaczalbym si¢ uczy¢ wloskiego. Przestaliby$cie mysle¢ o wszystkim innym.

— Tak. — Emil, ilekro¢ kto§ zwracat si¢ do niego, odchodzit zaraz, odwracat sig,
jakby musiat skrywaé¢ swoja twarz. Tym razem wycofat si¢ do okna 1 stamtad dodat

prawie niedostyszalnie: — Przydaloby si¢. Przydatoby si¢ co$ takiego.

Francesco zglosit swoje ustugi. Byl nauczycielem wloskiego, wyktadat literature
w szkole §redniej w Rzymie Teraz jednak musial zaczyna¢ od stow najprostszych. —
lo, tu, egli, ella, Lei. Noi, voi, essi, esse, Loro — powtarzali na poczatku. — lo ho, tu
hai, egli ha, ella ha, Lei ha. Noi abbiamo, voi avete, essi hanno, esse hanno, Loro

hanno...

Ale juz pierwszego dnia wieczorem, gdy na chwilg zostali sami, Lucio, nasladujac

nauczycielski ton Fran- cesca, powiedziat do niej: — La bella ¢ionna potacca!

— Nicht so schnelt — odpowiedziala mu po niemiecku. Ale nie byla zta. Napra-

wTde nie byla zta.

Podczas pobytu ojca w Olszance dwukrotnie proszono go do patacu, do pan Bo-
rowieckich, ktére od najmtodszej po najstarsza poddaty si¢ profilaktycznemu badaniu,
1 do samego Thomasa Giirtla, pielegnujacego troskliwie swoja zastarzala rupture.
Sprawa byla subtelna i precyzyjna jak w zegarku, Chodzilo o takie ,,nastawienie" do-
legliwos$ci, aby nie bgdac zbyt dokuczliwa nie dopuszczata jednak powotania do woj-
ska. Doktor to zrozumial bez zb¢dnych stéw. I chyba wtasnie za to zostat sowicie wy-
nagrodzony, cho¢ juz samo to, ze Gurtel umozliwit potaczenie telefoniczne, ze faty-
gowat si¢ osobiscie na dworzec 1 strzegt go swoja osoba od wszelkich niespodzianek
po drodze, rekompensowalo w zupetno$ci zabiegi doktora. Pacjent jednak myslat ina-
czej. Ocenil wysoko to, ze nie musial mowi¢, jakiej oczekuje pomocy (Niemcy uzy-
wali wciaz jeszcze tylko wielkich stow?; strach, zapobiegliwo$¢, pragnienie wyniesie-
nia calej glowy z tego pozaru, ktéry juz zaczynatl podgrzewaé im pigty, nie wyrazaly

si¢ jeszcze stowami, o caty rok byto na to za wczesnie).



Wrécit ojciec z tej wizyty przywozac w swojej lekarskiej torbie konserwy, sardyn-
ki, francuski likier 1 czekolade dla Helenki. Pozegnalny wieczér byt prawdziwa uczta,

tylko Helenka krzywita si¢ na widok czekolady.

Kiedy Francesco 1 Lucio odeszli juz na gore, Pelaszka wzigta si¢ do mycia naczyn,

a Emil udat si¢ do obory, ojciec sprobowat jeszcze raz.
— Zastanow si¢ — powiedzial.
— Nad czym?
— Wracaj do domu. I ty, i Helenka potrzebujecie opieki.

Nie mogla powiedzie¢, ze ma ja 1 tutaj. Obydwoje dobrze wiedzieli, ze tylko ry-
chty przyjazd dziadka uratowal Helenke¢. Podniosta na ojca oczy petne rozpaczy. —
Nie mogg. — Nie chciala jednak, zeby ojciec pomyslal, ze juz ja stracil, ze nalezy tyl-

ko do tamtego, wigc rzucita mu si¢ na szyje.

Starszy pan nie wiedziat, jak si¢ zachowa¢ wobec tego wybuchu czutosci. Gladzit

ja po glowie, glos mu drzat. — No, uspokoj si¢! Uspokoj si¢! Nie mozna tak...

— Przeciez muszg... musze¢ tu zostaé... Pomysl tylko: on wraca i nie zastaje mnie

tutaj... Mnie ani Helenki..

Ojciec pocatowat ja w czoto. — Masz racj¢ — powiedzial. — Musisz zostac. |

jeszcze jedno — dodat po chwili. — Bedg ci przysytal pieniadze.
— Ja... — powiedziala cicho — ...ja... nie potrzebuje... Andrze;j...
— Co... ,,Andrzej"?
— Przywozi od czasu do czasu jakie$ pieniadze.

— Od kogo?



— Roznie. Nie zwiazat si¢ z zadnym oddziatem. Byt z tymi z GL 1 z AK, 1 tymi z
BCh takze. Nawet u Rosjan... Ale zawsze mowil, ze sa to najuczciwiej u Niemcow

ukradzione pieniadze.

— Rozumiem — powiedziat ojciec. — Ale mimo to... chcialbym ci od czasu do

czasu przysta¢ troche pieniedzy. Moga ci si¢ przydac...

Rano o ledwie r6zowiejacym $wicie zajechal przed lesniczéwke wolant z patacu.

Powozila sama mtoda pani, stangret siedziat z tyhu.
Ojciec, przyjemnie ozywiony, ucatowat jej rgce. — Sama si¢ pani fatygowata!

— Alez to dla mnie przyjemno$¢! — zawotata. — Prawdziwa przyjemnos¢! Po
drodze zabierzemy jeszcze Gurtla, dopiero si¢ goli. Bedzie nas strzeglt w drodze jak
aniol str6z — $miata sig, odrobineczke kokietujac starszego pana, bardzo znudzona

Lichnowcem i jego mieszkancami, wojna 1 swoja samotnoscia.
Miala przed soba jeszcze tylko rok zycia. Ale, na szczg$cie, nie wiedziata o tym.

Na szczescie nigdy si¢ o tym nie wie.
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Nie mogta juz zasna¢ do rana. Kiebily si¢ jej pod czaszka mysli placzace czas
dawny z terazniejszym, widziata przed soba twarz Lucia z wyrazem oczu Renata, gdy
patrzyt na Agnieszke (gdzie wlasciwie byli tak dtugo?), Francesco takze nie odrywat
od niej oczu, ale nie odwazyt si¢ nigdy na powiedzenie jej czegos$, czego by nie mogt
powtorzy¢ przy Andrzeju. Andrzej nie wracal, mogloby go to o$mieli¢, ze Andrze;j
wciaz nie wracal, ale nie o$mielito, o$mielato tylko Lucia... tak fatwo zapominat o

wojnie, potrafil jej nie zauwazaé, oddala¢ od siebie. Chcial takze oddali¢ ja od niej.

Mijaly dni 1 tygodnie — lato bylo tego roku gorace, parne, duszne od kwitnienia
lip 1 woni siana, ktére Emil na calej polanie suszyt dla Laciatki. Juz w lipcu graty no-
cami §wierszcze. Poczatkowo bata si¢ bez Andrzeja spa¢ przy otwartym oknie, ale He-
lenka budzita si¢ z duszno$ci, w niskim pokoju nie bylo czym oddychaé, otwierata
wigc przynajmniej gorne lufciki, 1 wtedy styszata, jak Lucio $piewa, cicho, prawie

szeptem, tuz przy samym parapecie strychowego okna, tylko dla nie;j.

Najbardziej peszylo ja, ze 1 Emil musi stysze¢ ten $piew, Ze rano moze by¢ zly na
Lucia, moze by¢ w ogole na niego zly — a nauczyli si¢ juz liczy¢ z nim 1 liczy¢ na
niego, juz nie te ,,najuczciwiej Niemcom ukradzione pieniadze", przywozone przez

Andrzeja, ale to, co mogt dla nich zdoby¢ Emil, stanowito o ich dalszym zyciu.

Od ostatniej bytnosci doktora, od owej nocy, kiedy Emil go odprowadzit z Helen-
ka, zmienit si¢ bardzo. Miat juz dwadzie$cia jeden lat. Przedtem byto jeszcze co$ nie-
uchwytnie dziecigcego w jego spojrzeniu 1 u§miechu, teraz to zniklo, jakby start to
kto§ z jego twarzy bardzo twarda dionia. Chodzit teraz do lasu i1 przynosit stamtad
zwierzyng — obydwaj Wtosi byli zagrozeni gruzlica i anemia, Emilowi zawdzigczali,

ze wydzwigneli sig z tego, odzywil ich, przywrocit im sity, ktére znow miaty by¢ im



potrzebne. Obydwaj umieli to oceni¢. Cho¢ o wiele od nich mtodszy, miat u nich na-

lezny szacunek, nie wynikajacy jedynie z wdzigcznosci.
— Nostro padrone! — méwili o nim.
A gdy wychodzil, pytali: — Quando e tornato?

Zle sig czuli, kiedy nie bylo go w domu. Czekali na niego, tak jak przedtem ona i

Emil czekali na Andrzeja

Teraz — takie odnosita wrazenie — tylko ona czekata na niego. Nocami nadstu-
chiwata odglosow z lasu, kazdy moglt by¢ lekkimi krokami Achillesa, kazdy mogt by¢
zblizaniem si¢ tego, na ktorego czekata. Sen ja morzyl, budzita si¢, znéw nadstuchi-

wala, w koncu nauczyla si¢ spac czekajac, kazdej chwili przytomna po lada szelescie.

Lucio $piewatl. Cichutko, ledwie dostyszalnie, tylko dla niej. Nie czynita nic, zeby
go o$mieli¢, zblizy¢ do siebie. Na poczatku, kiedy obydwaj jeszcze goraczkowali, po-
chylala si¢ tak samo nad Franceskiem, jak i nad nim, poprawiata im siennik, poduszke
pod glowa, dotykata ich twarzy, piersi, gdy chciata si¢ przekonaé, czy sig nie spocili,
gdy przynosita im jedzenie, gdy budzita ich ze snu. Ale $piewat tylko Lucio, tylko Lu-

cio potrafil przenosi¢ si¢ w inny czas, w jakas$ inng mozliwos¢ dla nich dwojga.

Od kiedy przyniosta im z palacu dobre wiesci, jeszcze si¢ to wzmoglo, koniec
wojny wydawat si¢ bliski, wyobrazali sobie, ze juz tylko tygodnie dziela ich od po-

wrotu do domu, skoro Amerykanie wyladowali na Sycylii.

Potem nadeszta wie$¢ o aresztowaniu Mussoliniego, o utworzeniu nowego rzadu

przez generala Badoglia.

— Sophia! -— moéwit Lucio i, jak zawsze, bylo to §wigto, niedziela jej imienia. —

Sophia! Nikt inny, tylko ja pokazg ci Sycylig.
Smiata si¢. — Przeciez Maria czeka na ciebie

Zamyslat sig, trochg smutniat. — Czeka albo 1 nie czeka...



Dopiero pozniej, kiedy Mussolini znow wrocit do wladzy, powiedzial, ze ojciec
Marii jest putkownikiem przy samym duce. Zamyslenie i smutek nie miaty wigc ro-
mantycznego podtoza. Faszystowski putkownik jako tes¢ byt ktopotliwy w kazdej sy-

tuacji.

— Czeka albo 1 nie czeka — powtarzat. Moze mial nadziej¢, moze prawie pragnal,
zeby kto$ inny zajat ja soba. — Tylko ja pokazg ci Sycylie. Palermo, Agrigento... Mo-

rze, kiedy si¢ patrzy na nie ze skat, ma kolor...
Na pewno nigdy tego nie zobaczg — przerywata mu fagodnie.
— Dlaczego? Wojna niedlugo si¢ skonczy.

— Skonczy sig. Ale ty pojedziesz, a ja zostang. Ty masz tam swoje zycie. Ja mam

tu swoje.
— Nigdy nie zapomnisz, ze czekasz na niego?
— Nie. Nie zapomng.

Wtedy byla to jeszcze rozmowa prowadzona jakby zartem. Miata ten ton szcze-
golny, kiedy kazde stowo moglo by¢ 1 nie musiato by¢ prawda, tylko dlatego nie
gniewatla si¢ na Lucia, a on nie czut si¢ upodlony niewdzigcznoscia dla doktora. Do
Emila jednak nie docierata ta subtelno$¢. Kazde stowo Lucia bral na serio, z cala
ostroscia jednego jedynego znaczenia. Kiedy Wtosi schodzili na dot, musial zawsze
kto$§ czuwa¢ w okienku na strychu i1 penetrowac¢ bez przerwy obydwie drogi wiodace
do Olszanki — lichnowiecka 1 lesna. Poczatkowo robit to Emil, ale od kiedy Wtosi za-
czeli si¢ czu¢ lepiej, nie tylko w ogdle, ale 1 w Olszance, coraz czg$ciej obdarzat ta
funkcja Pelaszke, przykazujac jej surowo nie zaniedbywaé swego obowiazku. Zbit ja
ktorego$ dnia, ztapawszy na spaniu, podczas gdy miata czuwaé w oknie. Zbit ja chyba
jeszcze 1 dlatego, ze zaczynata coraz wyrazniej wrodzi¢ za nim oczyma, wystawac¢ na

podworzu, gdy rabat drzewo, biec za nim do lasu czy do Lichnowca.



— Jak mogles? — upomniata go potem. — Przeciez to juz dorosta dziewczyna!

Robi si¢ coraz tadniejsza. Moze si¢ z nig kiedy$ ozenisz?

Emil parsknal gniewnie i swoim ostatnim zwyczajem nie patrzyt jej w oczy. —

Wiem, z kim si¢ ozeni¢ — mruknat.
— O! — zdziwila sig zartobliwie. — Nawet juz to wiesz!
— Wiem — potwierdzit hardo.

Nie dociekata juz, kogo ma na mysli, wiedziata, ze nie zdota tego z niego wydo-
by¢. Gdy Wtosi opuszczali swoj strych albo ona wspinata si¢ do nich po drabinie, byt
zawsze w poblizu 1 nawet sam Andrzej, gdyby byt wtedy w domu, nie potrafitby lepie;j

czuwac nad nia, lepiej strzec jej przed niebezpieczenstwem, ktore jej — nie zagrazato.

Udawata, ze tego nie dostrzega, musiala udawac, ze tego nie dostrzega. Kazdego
dnia rano, gdy patrzyta na puste t6zko Andrzeja, rozpacz chwytala ja za gardlo, kazde;j
nocy napadal ja ptacz, thumiony poduszka — c6z znaczyly dla niej wtedy btyszczace
oczy Lucia, jego mtodziencza pigknos¢ 1 to, ze Spiewat dla niej cichutko w otwartym

oknie strychu?!

Zaprzyjaznita si¢ bardziej z Franceskiem, ktorego dojrzato$§¢ miata wiele udziela-
jacego sie spokoju. Lubita, kiedy byt na dole, uczyt ich albo milczal, przypatrujac si¢
jej, krzatajacej si¢ po kuchni. Pod jego spojrzeniem cenita swoja urodg, znata jej war-
to$¢, sama miata dla niej szacunek — natarczywy zachwyt Lucia sprawial, ze unikata
wycigtych bluzek, za krotkich sukienek, nagich ramion. Prowokacja z jego strony ro-
dzita strach przed wyj$ciem jej naprzeciw, przed prowokacja wlasna, przed o$miele-

niem juz 1 tak za $§miatych oczu.

— Gdybys$ mogta zdoby¢ skad$ habit, niechybnie by$ go nosita — moéwit, gdy nie
pozwalala towarzyszy¢ sobie nad staw. Chodzita kapa¢ si¢ z Helenka 1 musiala w
koncu robi¢ to w najwigkszej tajemnicy. Emil pilnowat wtedy Wiochow, nie miata co

do tego watpliwosci, ale juz sama mysl, ze Lucio w tej samej chwili, kiedy to czynita,



moglby wyobrazac ja sobie podczas kapieli, obnazona, okryta tylko woda, paralizowa-
gioy wy Ja p ap 4, Okrylq ty aPp

la jej ruchy, byta nie do zniesienia.

I ten wieczor, gdy nagle rozpetata si¢ ulewa, a ona wybiegla, zeby zebra¢ wianki
pierwszych grzybow, suszacych si¢ na dworze — gorace rece Lucia w ciemnej sieni,

jego usta na jej szyi, na twarzy... Odepchneta go. Nie mogla krzycze¢, zeby nie $cia-

gna¢ Emila, i on wiedziat o tym, wiedzial, Zze nie bedzie krzyczala. — Sophia! —
szeptal. — To nie ma sensu! Niech si¢ wali caty $wiat! JesteSmy tylko my dwoje!
Tylko my dwoje!

Grzyby rozsypaly si¢ po ziemi. Styszata, jak obydwoje depcza je nogami, tratuja i
miazdza, z koniecznos$ci tak zapobiegliwa pomys$lata w krotkiej sekundzie, ilez to zi-
mowych zup marnuje si¢ w tej chwili pod ich stopami, ale zaraz jego wargi, niecomyl-
ne mimo ciemnosci, pozbawily ja tej mysli. Teraz nawet 1 krzycze¢ by nie mogta, wigc
go tylko wciaz odpychata, odtracata od siebie, ale byt silniejszy od niej, zawsze 1 w tej
chwili byt silniejszy od niej, obydwoje o tym wiedzieli. — To nie ma sensu! — po-

wtorzyt jeszcze raz. — Dobrze wiesz, ze to si¢ stanie. Dobrze wiesz! Po co czekac?

Zdotata wreszcie mu si¢ wyrwac, uchylita drzwi do kuchni, aby da¢ mu czas na
wspigcie si¢ po drabinie, zrozumiat to we wilasciwy sposob, ale juz nazajutrz wiedzia-
ta, Ze byt to btad, uznal ja za wspolniczke swego niefrasobliwego totrostwa, patrzyt na
nig stodko spod cigzkich rzgs, tak jak Renato patrzy na Agnieszke, tak jak Renato pa-
trzy na Agnieszkg...

Z drugiego pokoju stycha¢ jakby jakis szelest, szmer, szept? Zofia siada na t6zku,
zdjeta podejrzeniem, ktore goracym rumiencem oblewa jej twarz. Nie ma odwagi zaj-
rze¢ do pokoju Agnieszki, ale mys$l o spojrzeniu, jakim przesladowat ja Lucio, o tej
goracej, nieustepliwej natarczywosci, ktora wziat po nim jego syn, nie daje jej spoko-
ju. Przez chwilg stucha jakiego$ dziwnego odglosu, dochodzacego z parku, a gdy jest
juz pewna, ze to maszynka clo strzyzenia trawy, sigga po zegarek, lezacy na nocnym

stoliku — dochodzi wp6t do 6sme;.



Rozgrzeszona sama przed soba ta godzina, ubiera si¢ pospiesznie i nie dbajac
zbytnio o ciszg, nawet starajac si¢ sprawia¢ nieco hatasu, wychodzi na korytarz 1 puka
do drzwi pokoju Agnieszki. Jest to forma, ktorej zawsze przestrzegaja w domu, ale
zaraz potem naciska si¢ klamke, czyni wigc to 1 teraz, od razu do$wiadczajac ostrej 1
niezrozumiatej przykrosci — drzwi sa zamknigte na klucz. Sama takze zamknela sig
na noc, ale nie pamigta juz o tym, zaczyna pukac glosno, coraz glo$niej, nie rozumie,
ze powinna natychmiast odej$¢ od tych drzwi, a tymczasem na progu sasiedniego po-
koju ukazuje si¢ rozespany Renato, w koszuli tylko 1 slipach, poprawia opadie na czo-

o wilosy 1 patrzy na nia nieprzytomnie. — Czy cos sig stato?
— Nie, przepraszam. Nie moge¢ dobudzi¢ si¢ Agnieszki.
— Ktora to godzina?
— Wpot do 6sme;.
— O Boze! — jeczy Renato, trac dtonia czoto. — O Boze!

Agnieszka wreszcie otwiera, bosa 1 w dziennej bieliZznie trzgsie si¢ w przeciagu

otwartych drzwi. — Co si¢ stalo? — pyta tak samo, jak Renato.
— Nie — Zofia rozpogadza si¢ na jej widok. — Po prostu jest juz wpdt do ésme;.

— Ale nie spali$my prawie cata noc —- usituje broni¢ si¢ Agnieszka, zawsze lubi-
ta spac 1 przez cale zycie trzeba ja bylo rano budzi¢. — Nie spali§my, wiesz przeciez...
Naprawa wozu trwata do rana... — urywa, nie tylko dlatego, ze nie umie ktania¢ pa-
trzac matce w oczy, ale 1 dlatego, ze Renato przystuchuje si¢ temu, a ktamstwo jest dla

Agnieszki sprawg intymna.

— Ale mieliscie jecha¢ do Janowa po tego cztowieka z Olszanki. No 1 Renato si¢

chyba $pieszy.

— Nie za bardzo — mruczy Agnieszka. Przeciaga sig, powoli przytomnieje. — No

dobrze. Juz si¢ ubieram. Renato! — wola. — Wstajemy!



Jedza potem $niadanie na dole, Agnieszka — bardzo mita tego ranka, sama tagod-
no$¢ 1 postuszenstwo — biegnie po kustosza i1 przyprowadza go na kawe ze Smietanka,

jajka w szklance 1 plasterek soczystej szynki.

Restauracja PTTK bowiem i rano jest niedoscigniona doskonatoscia, ilekro¢ w
okienku ukazuje si¢ gtowa kucharki, wszyscy u§miechaja si¢ do niej — tylko Renato
nie bardzo to rozumie, po prostu jest przyzwyczajony do dobrej obstugi i niezawod-

nych dan.
Biedny! mysli Agnieszka. Nie ceni sobie w Zyciu niespodzianek.

Kustosz znowu opowiada o powstaniu muzeum 1 pierwszych, niezupetnie jeszcze
przezwycigzonych trudno$ciach. Jest troche skrgpowany tym zaproszeniem, moze
brak mu obycia, moze nie nawiazuje zbyt fatwo znajomosci, trzyma si¢ kurczowo
swego tematu 1 Agnieszka w koncu przestaje thumaczy¢, sadzac, ze moze pozbawic
Renata szczegotowych relacji o wojennej tragedii tego regionu. Kiedy kustosz zaczyna
znébw moéwi¢ o Zamojszczyznie, wzdycha jednak szczerze: — Jaka szkoda, ze ojca nie

ma z nami! Mamo, prawda?

— Tak — Zofia pochyla gloweg. Po raz pierwszy ma uczucie, ze tamto odplywa
coraz bardziej w czas, a cata wdzigczno$¢ jej zycia nalezy si¢ czlowiekowi, ktory ja z
tego wyratowat, ktory odwrocit ja jakby w inna strong, w stron¢ wciaz trwajacego

dnia. — Tak — powtarza. — Wielka szkoda!

— Wysoka woda na Wisle — mowi Agnieszka do kustosza. — Ojciec dowodzi
cala akcja przeciwpowodziowa w rejonie Warki. Gdyby nie to, na pewno by si¢ tu z

nami wybral.

Renato chce o co$ zapytac, ale patrzac w twarz kobiety siedzacej przed nim wcigz
nie ma na to odwagi. A jednak bede musial zapyla¢, mysli. Co powie ojcu? Przeciez

bedzie chcial wiedzie¢, z kim spedzita zycie, komu si¢ w koncu ofiarowala.



— JedzZcie juz — méwi Zofia, gdy talerze 1 szklanki staja si¢ puste — I przywiez-
cie tego czlowieka jak najpredzej. Pokazemy naszemu gosciowi Olszank¢ 1 mozemy

wraca¢ do Warszawy. Chciatabym juz takze by¢ w domu.

— Wyobraz sobie ze Renato wcale si¢ nie spieszy — stwierdza Agnieszka nie-
ostroznie, ale zaraz to spostrzega i uwaza, ze najlepiej bedzie si¢ ulotni¢ 1 porwac Re-

nata za soba. Wyciaga do niego reke. — Jedziemy!

— Czekam tu na was — wola Zofia za nimi. — I, Agnieszko, btagam, nie pro-

wadz wozu!

— Alez nie mam tego zamiaru — Agnieszka wzrusza ramionami, zapominajac, ze
mogloby to by¢ jedyne wytlumaczenie dla wczorajszego spdznienia. — I wczoraj tez
nie prowadzitam. Zrobite§ ze mnie matego, strachliwego ztodzieja — mowi, gdy sa

juz przy samochodzie. — Sypig si¢ wciaz przed mama.

— Uwielbiam matych, strachliwych ztodziei! — Renato ma ochot¢ pocatowac ja
posrodku parkingu przed patacem, powstrzymuje go jednak jej spojrzenie, pelne zgro-
zy, wigc wzdycha tylko, otwiera woz 1 od razu, ruszywszy ostro z miejsca, skrgca na
droge do Janowa. — Po co wilasciwie jedziemy po tego czlowieka? — pyta z bardzo

nieszczesliwa ming.

— Przeciez to wszystko dla ciebie — $mieje si¢ Agnieszka. — Musisz zobaczy¢

ten strych!

Kiedy droga staje si¢ pusta, Renato zatrzymuje wdz, — Uwielbiam matych, stra-
chliwych ztodziei... — mruczy, biorac ja w ramiona. — Uwielbiam! Powiemy, Ze ten

cztowiek nie czekal na nas 1 musieliSmy go znow szukac.

— Nic, nie — broni si¢ Agnieszka. Pozwala si¢ catlowac, ale mysl, ze musiataby
znowu ktamac patrzac w oczy matce, przeraza ja. — Musimy go przywiez¢. Na to nie

ma rady.



— No to juz wiem — Renato rozpogadza si¢. — Nie wyjade jeszcze dzi§ z War-
szawy. Wrocimy wezesniej 1 musisz to tak jakos urzadzi¢, zeby$ mogla wpas¢ do mnie

do hotelu.
— Zobaczy sig.
— Co to znaczy ,,zobaczy si¢ ?
— Nigdy nic nie planuj¢. Lubie ulega¢ naglym impulsom.
— Czy... zdarzaty ci si¢ juz bardziej nagle ode mnie?

— Nie — Agnieszka $mieje sig, ale powaznieje natychmiast, bierze gtlowe Renata
w obie rece 1 przyglada mu si¢ z bliska, po raz pierwszy naprawde mu si¢ przyglada,
jakby byt modelem lub cudzym dzietem, ktére zamierza oceni¢. — Nie. Nic takiego

mi si¢ jeszcze nie przydarzyto.
— 1 nie zalujesz tego pospiechu?
Agnieszka odsuwa si¢ leciutko. — A tego jeszcze nie wiem.
— Kiedy bedziesz wiedzie¢?
— Moze jeszcze dzi$ wieczér, a moze w godzing $mierci, amen.
— No wiec jak? Przyjdziesz?

— Renato! — Agnieszka smutnieje. — Pozwol, zeby jak dotad wszystko robito

si¢ samo...

— Dobrze. — Renato znowu zapuszcza silnik 1 do Janowa milcza, tylko od czasu
do czasu jego r¢ka spoczywa na jej kolanach, gltadzi je tagodnie, 1 jest to jakby prosba,

jakby perswazja, ktora zaczyna ja zlo$ci¢ zamiast wzruszac.

Kacperski czeka na nich.



W zalobnym domu z wiekiem trumny, wspartym o mur przy drzwiach, czuje si¢
napigcie nie tylko zatobne. Na dzwigk silnika samochodu okna zapetniaja si¢ gtowa-
mi, na twarzach nie wida¢ ani §ladu tez, inne jakie§ emocje dodaja blasku oczom,
ozywiaja rysy. Kacperski zjawia si¢ od razu na progu i gdy tylko zatrzaskuja za soba
drzwiczki wozu, wybucha: — Nie ugryztem lobuza przez caly wczorajszy dzien!
,Mamusi si¢ nagle pogorszyto — powiada. Nim zdazytem zawiadomi¢, juz byto po
wszystkim". Ale do kieszeni nie si¢ga, zeby za trumng zaptaci¢. A co, stara byta bez

grosza?
— Co on mowi? — pyta Renato.
— Mowi, ze stara nie byta bez grosza. Chyba pasierb wszystko zagarnal.

— Nie, zebym lecial na fors¢ — ciagnie dalej Kacperski. — Taki czlowiek to ja

nie jestem. Ale dlaczego, jesli byto kilka groszy, obcy ma zagarnac?

— Ma sig¢ rozumie¢ — potwierdza Agnieszka, pragnac pozyskaé przychylnosé

Kacperskiego — corka jest najblizsza rodzing. Corka 1 zigc!

Proszg, pani to rozumie! Postronna osoba, a rozumie, a taki gnojek, ktory si¢ na

cudzym wychowaty cudzy chleb przez cate zycie jadl, nawet o tym nie pomysli.
— Po pogrzebie na pewno wszystko si¢ wyjasni.
— Jak si¢ wyjasni? Co si¢ wyjasni, jak forsy ani sladu?!
— Co on mowi? — pyta znowu Renato.
— Mowi, ze forsy ani $ladu.

— Ba! — Renato parska cicho, sytuacja wydaje mu si¢ zabawna. Zabawna 1 fil-
mowa. — Wiesz co — mowi do Agnieszki — zapiszg¢ sobie jego adres. Kto wie, czy

gdy bedziemy juz kreci¢ w Polsce, nie zaangazuje go do jakiegos$ epizodu.

— Nie macie takich u siebie?



— Mamy. Ale juz nam si¢ sprzykrzyli. A ten to najczystsza egzotyka.

Zaczynaja teraz mowic¢ o filmie 1 Kacperski juz samym tylko wzdychaniem mani-

festuje swoje rozgoryczenie.
— W koncu nie wiem, po co ten pianista jedzie do Polski?
— Jak to nie wiesz? — martwi si¢ Renato.
— No nie wiem. Miat tu kiedy$ dziewczyne, w porzadku. Odnajduje ja. I co dalej?

— Odnajduje ja w takim samym malym miasteczku jak to, w ktorym ostatnio byt

we Wloszech.
— Powiedzmy — w podobnym.

— W podobnym. I kiedy zbliza si¢ do jej domu, styszy dzwigk fortepianu. Sa to
poczatki nauki, jakie§ palcowki, jakie§ ¢wiczenia, powtarzaja si¢, urywaja, zaczynaja
rozbrzmiewa¢ znéw od poczatku. Spokojny, kobiecy glos liczy takt, poprawia, kaze

zaczynac od nowa...
— I co?

— I nic. To juz wszystko. Zostawiamy pianiste na progu tego domu. Nie wiemy,

czy wejdzie.
Agnieszka kreci glowa. — Czego$ mi tu brak. Czego$ mi tu stanowczo brak!

— Powiedzialem ci juz: nie mozna opowiedzie¢ filmu, w dodatku nie nakrgcone-

go.

— Zgoda, filmu nie mozna opowiedzie¢. Ale mozna opowiedzie¢ motywacj¢ fil-

mu. Powdd, dla ktérego zostal nakrecony.
— Wydaje mi sig, ze jest jasny.

— DIla mnie nie.



— Chciatbym, zeby$ powiedziala to staremu, zeby on to od ciebie ustyszal.
— Czemu nie? Zapoznaj mnie. zZ nim.
— To wecale nie jest niemozliwe.

Zaprosil mnie drugi raz, mysli Agnieszka. | naraz zdaje sobie sprawg, Ze nie ma na
to zbyt wielkiej ochoty, ze mysl o wyjezdzie do Wioch nie fascynuje jej tak jak przed-

tem. Co si¢ stato? mysli sptoszona. Co si¢ dzieje?

Zabieraja matke z Lichnowca 1 nie uczestniczac w jej rozmowie z Kacperskim,

jada do Olszanki.

Kiedy temat $mierci te§ciowej 1 niegodziwosci jej pasierba zostaje wyczerpany,

Zofia pyta: — Dawno pan w tych stronach?

— Dopiero po wojnie. Ozenitem si¢ na robotach w Niemczech, moja Zona stad

pochodzita, dokads trzeba byto wréci€, wrdcitem tutaj...
— I od razu zamieszkat pan w Olszance?

— A nie. Dopoki byt las, mieszkal tam kto$ ze stuzby lesnej. Dopiero potem, kie-
dy las juz wycigli, a ten czlowiek przeniost si¢ w janowskie lasy, kwaterunek zapro-
ponowat mi to mieszkanie. Daleko, bo daleko, ale kury mozna trzymac¢, nawet §winie.

Z pensji czlowiek nie wyzyje, trzeba sobie zawsze czym$ dopomoc.
— Wigc pan tu obcy... — szepce Zofia.

— No, nie taki znéw obcy. Prawie bgdzie juz dwadzie$cia siedem lat, jak nastatem

do Lichnowca.

A jednak obcy, mysli Zofia, nie pamigta tamtych lat. Zupeinie obcy... Nie wie, jak
tu bylo, jak sie tu zylo, jak co dnia krwawila tu . ziemia... Nie wie, nie moze pamig-

tac...



— A pani tu kiedy$ mieszkata — moéwi Kacperski 1 co$§ jakby wspodtczucie brzmi

w jego glosie.
— Tak, podczas wojny.
— I teraz dopiero... po raz pierwszy...?
— Po raz pierwszy.

Widok Olszanki nie boli juz tak, jak poprzedniego dnia, juz si¢ jakby zaakcepto-
walo, ze jest teraz taka, przetrzebiona i tysa, ze skapym cieniem pod rzadkimi drze-
wami, juz si¢ przetlkneto ten zal, po utracie dawnego widoku. — Beda tu co$ budo-

wac?

— Na razie nie. Mieli budowac¢ pig¢ lat temu, ale zmienili lokalizacj¢. Podobno w

przysztym roku ma si¢ tu co$ zaczac.
— To znowu pan zmieni mieszkanie?

— Moze wybuduje si¢ co swego. Maja teraz potanie¢ te domki z gotowych seg-
mentow. W tydzien bedzie mozna domek postawi¢! Czy to dawniej kto§ o czyms ta-

kim styszat?

Wigc niedlugo nie bgdzie juz i tego $ladu... Przyjechala w ostatni czas, zeby to

jeszcze zobaczy¢, zeby ogarna¢ oczyma, od§wiezy¢ w pamigci.

Renato zatrzymuje woéz, Kacperski wysiada juz od razu z kluczem w reku, kot z
radosnym miauczeniem biegnie mu naprzeciw — teraz wszystko odbywa si¢ szybko,
w utamkach sekund, drzwi sa otwarte, wida¢ przez nie sien, a w niej drabing wiodaca

na strych, moze inna, moze t¢ sama...

— Chodzcie! — mowi Zofia do Renata 1 Agnieszki. — Chodzcie predko! — I sa-
ma, nie czekajac na nich, idzie za Kacperskim, depcze prawie mu po pigtach, przy-

nagla do otworzenia nastgpnych drzwi, tych, ktére wioda do kuchni.



Tu tylko piec jest ten sam, znikta tawa 1 stot (komu przypadty te dobre sprzety?),
zaczyna teraz zatowac, ze zostawila je tutaj, na poniewierke u obcych ludzi, na niepo-

szanowanie.

— Prosz¢ — moéwi Kacperski. — Chciata pani zobaczy¢. Graty wszystkie moje,
ani poniemieckich, ani niczyich innych nie bralem — usSmiechnal si¢ krzywo, moze
mu przeszto przez mysl, ze przyjechata tu szuka¢ jakich$ rzeczy, moze pasierb i nie-

spodziewani goscie w Olszance zlali mu si¢ jako$ w jedna 1 te sarna intencjg.

— O czym pan mowi? — popatrzyla na niego ze smutkiem. — Chciatam zoba-

czy¢ ten dom. To miejsce.
— Ano proszg! Niech pani oglada.
— Renato! Agnieszko! ChodZcie predko!

Kacperski otwiera teraz drzwi do pokoju. Sumituje si¢ ze niezbyt tu posprzatane,
na stole stoja jeszcze szklanki 1 talerze. — Jadalka! — mowi. — Jak przyszla ta wia-

domos¢ o tesciowej, nie bylo nawet czasu statkow zmy¢.

— Nie szkodzi — mowi Zofia. Nie widzi naczyn na stole, widzi dv7a t6zka, na
ktorych sypiali, duze, wygodne toze lesniczego pod $ciang 1 mniejsze, dostawne, ktore
Andrzej zniost dla niej ze strychu, przeczuwajac, ze moze niechg¢tnie polozy si¢ na
t6zku samobdjcy. I w koncu to trzecie, wstawione tu po prawie dwoch latach, mate

16zeczko Helenki.

— A tam mamy sypialkg — Kacperski ledwie uchyla drzwi do drugiego pokoju,
rozestane t6zka strasza go niezbyt czysta posciela. — Od razu musieliSmy jechac, nie

bylo glowy ani czasu na sprzatanie...

— Alez nie bgdziemy na to zwraca¢ uwagi — niecierpliwi si¢ Zofia. W targitym
pokoju spal Emil, ptakal Emil... najpierw dlatego, ze mu nie pozwalali by¢ zot-

nierzem, za wczesnie by¢ zolierzem, potem oplakiwat doktora, jego nieobecnos¢,



czekanie na niego 1 to, ze nigdy si¢ nie doczekat jego powrotu, a jeszcze potem... dla-

czego jeszcze 1 potem styszata nieraz ptacz Emila, thumiony poduszka...?

— Wigc tak to wyglada? — mruczy Renato, przekroczywszy prog sieni. Jest pra-
wie wsciekty na siebie, ze nic go to nie obchodzi, Ze nie moze wykrzesac z siebie $la-
du zainteresowania, naleznego nie tylko tamtym latom, ale przede wszystkim tej ko-
biecie, ktora go tutaj przywiozla, i chocby Kacperskiemu, $ciggnigtemu tu od trumny z

teSciowa 1 od nie zakonczonych porachunkoéw z pasierbem.

— Tak — ozywia si¢ Zofia, wracajac znow do sieni. — Po tej drabinie wchodzito

si¢ na strych. A na tym strychu Lucio i1 Francesco spedzili przeszto rok.
— Na tym strychu — powtarza Renato. — Nie mogli go opuszczac?
— Alez tak! Nauczyli si¢ biega¢ po drabinie jak wiewiorki. Mozemy tam wejs$¢?

— No — zastanawia si¢ niezbyt ucieszony Kacperski. — Na strychu jak na stry-

chu, rupiecie z catego domu.

— Nie bedziemy na to zwraca¢ uwagi — powtarza Zofia. — Ale strych chcemy
zobaczy¢. Ten mtody cztowiek nawet powinien. Jego ojciec ukrywatl si¢ tutaj podczas

wojny.

— Wiasnie panienka wczoraj mowita. Uratowat go doktor. Ja wiele o doktorze

styszatem,,..

Zofia nie podejmuje tej rozmowy, z podnieconym pospiechem zaczyna si¢ wspi-

nac¢ po drabinie, ale nie jest juz mtoda 1 zwinng wiewidreczka z tamtych lat.
— Uwazaj! — wota Agnieszka.
— Moze najpierw ja? — moOwit ruszajac ku drabinie, Kacperski.

— Nie, nie, ja najpierw... ja sama... Tyle razy dziennie skakato si¢ po tej drabinie.

— Jest w tym prawie jaka$ bolesna ambicja, zeby 1 teraz wspiac si¢ na strych tak samo



szybko. Zofia pokonuje w zacigtym uporze kilka stopni, rzuca w dét swoja torebke,

aby mie¢ wolne rece do podniesienia klapy, ktéra ma juz. nad gtowa.
— Poczekaj! — wota znow Agnieszka. — Renato to zrobi.

— Alez ja sama... ja sama! — Klapa jest cigzka. Kiedy wreszcie udaje si¢ ja dzwi-
gnac, sypie si¢ z niej pylisty, dawno nie sprzatany kurz. Ale juz stofice, o$wietlajace
strych przez male okienko pod dachem, wypehia caty kwadrat i trzeba juz tylko tego

ostatniego wysitku, aby, uczepiwszy si¢ rekoma podtogi, znalez¢ si¢ na strychu.

— Teraz Renato! — krzyczy Zofia w dot. Jest za- 16zowiona z wysitku, wlosy ma
potargane nad czotem, brudne rece, ale jaki§ blask ociepla jej oczy. — Chodzze

wreszcie. Renato! Zobacz! Pod ta §ciang lezal siennik, na ktérym spat twdj ojciec.
— Tutaj? — pyta cicho, nie wiadomo dlaczego tak cicho.

Bo $ciana jest brudna i obdrapana, moze nie byla bielona od tamtego czasu i sa tu
jeszcze $lady rak ojca, moze ust, gdy palita go goraczka i szukat chtodu... Tutaj w tym

kacie... rok, caty rok... zanim on si¢ urodzit...

— Na strychu — mowi Zofia juz 1 do Agnieszki, ktora przed Kacperskim wspigta
sie po drabinie — byly tylko sienniki i po$ciel. Zadnych sprzetéow, zadnych naczyn,
ktore by $§wiadczyly o tym, ze strych jest zamieszkaly. Po dwa razy dziennie Emil
przeprowadzal ¢wiczenia, Lucio 1 Francesco musieli zwina¢ swoja posciel 1 ustawiw-
szy sienniki na sztorc pod §ciang, jakby nikt na nich nie spal, wynies$¢ ja przez okno na
dach 1 ukry¢ w §lepym kominie, ktory w tym celu Emil wznidst na dachu. Potem po
gateziach starego klonu, ktory rést przy domu, wydostawali si¢ na jodte 1 kryli si¢ wy-
soko na samym szczycie pnia. W lecie wystarczytoby zaszycie si¢ w liscie klonu, ale
w zimie klon stat nagi, musieli wigc nauczy¢ si¢ szybkiego przechodzenia na jodle.

Cwiczyli to dwa razy dziennie, kazdego dnia.

— Skonczyto si¢ na ¢wiczeniach? — pyta Kacperski, kiedy Agnieszka przettuma-

czyla mu wszystko, co méwita matka.



— Nie — odpowiada Renato. — Nie skonczylo si¢ na ¢wiczeniach.
— Wie pan o tym? — pyta Zofia.
— Tak. Ojciec opowiadat.

— Oczywiscie mieli§my nadzieje, ze skonczy si¢ na ¢wiczeniach. Ale . akcja
,Werwolf " trwata.. Niemcy zaczeli bombardowac¢ nawet olszanski las, ktorego$ dnia
zbombardowali sagi drzewa utozone za stawem. Podejrzewali, ze to co$ innego. Az

doszto do rewizji w naszym domu.
— Tutaj? — pyta Kacperski.

— Tutaj. W oknie na strychu zawsze kto§ czuwat. Tym razem sam Francesco.
Zdazyt da¢ nam znaé na dot 1 juz wiedzieliSmy, ze w momencie gdy Niemcy zaczna
wali¢ do drzwi, gdy im nie od razu otworzymy, oni obydwaj beda juz z posciela przy
oknie, na dachu, na klonie, na jodle... Zandarmi przeszukali caty dom, weszli takze na

strych, ale nikogo nie znaleZl..

— Mieliscie kupe szczescia! — Agnieszke wceiagneto jednak opowiadanie matki,
wisi oczyma na jej ustach. — Mieli$cie kupg szczgscia! — powtarza.

— Niestety bylto inaczej. Zandarmi odchodzac ostrzelali drzewa wok6t domu,
wiedzieli juz, ze ludzie kryja si¢ na nich. Ostrzelali klon 1 jodtg, postali chwilg na po-

lanie, a potem odeszli, przykazawszy nam przedtem, zeby$Smy nie przyjmowali nikogo

obcego, ani na jedna noc...
— Odeszli jednak...

— Odeszli. Emil stanat pod jodla, zagwizdat cicho na Wtochéw, ze juz moga
schodzi¢, 1 wtedy zobaczyt spltywajaca po pniu krew.

— Lucio? — pyta Agnieszka, bo Renato milczy 1 wida¢ po wyrazie jego twarzy,

Ze wie, ze nie musi pytac.



— Lucio. Zostat raniony w udo. Kula przebita mu migsien 1 utkwita w korze pnia.
— Nie krzyknat?

Zofia patrzy na Agnieszke zdumiona. — Wiedziat przeciez, ze musi milczeé. Jego

zycie 1 nasze zycie zalezalo od tego milczenia.

Renato odchodzi ku oknu, pod ktorym nie ro$nie juz teraz klon ani jodia, tylko
platek niebieskiego nieba rozposciera si¢ w jego wykroju, jak horyzont w teatrze.
Nigdy nie mogt sobie wyobrazi¢ ojca innym, niz byt obecnie. Siwiejacy mgzczyzna, z
ktorym Carla bylta teraz w Ostii, wzigty adwokat, przemawiajacy zawsze w nabitych
publiczno$cia salach, kupujacy norki dziewczynom tylko dlatego, zeby moc im po-
wiedzie¢, ze jest im w nich ladnie, nie mégt by¢ chlopcem w wytartym jenieckim
mundurze... I nagle zobaczyt go! Na drzewie, przy pniu, pod ostong gal¢zi, zwinigtego
z bolu, wpdt omdlatego od powstrzymywanego jeku, Zobaczyt jego blada twarz, zaci-
$nigte do krwi zgby na wargach, oczy pelne przerazenia i rozpaczy. Nie jeknat, nie po-
ruszyt sig, trwat bez ruchu, owinigty wokot pnia. Jego zycie, a przede wszystkim zycie
tych na dole, ktorzy starali si¢ go uratowac, zalezato od tego, czy potrafi zdusi¢ w so-

bie krzyk, czy powstrzyma tkanie. — ChodZzmy stad — mowi Renato do Agnieszki.

— Poczekajcie! — Zofia chce im jeszcze co$ pokaza¢. — Poza wszystkim innym
byt jeszcze jeden powdd, dla ktérego Lucio musiat milcze¢. Na jodle, u samego szczy-
tu, le$niczy ukryt w brezentowej torbie cata swoja bron, Zawiesit ja tam w nadziei, ze
ja kto$ znajdzie 1 ze tym kims$ nie bgdzie Niemiec. Lucio zobaczyt t¢ torbe wsrdd igli-
wia, po ksztalcie domyslil sig, co w niej jest 1 jakie to moze mie¢ dla nas znaczenie.

Emil zdjat ja nastgpnego dnia, Francesco za$ oczyScit 1 juz nie byliSmy bezbronni.
— Co to znaczy ,,nie byliScie bezbronni"?

— Od tej pory czuwalismy juz w okienku na strychu z bronia przygotowana do

strzatu.

— Nie strzelali$cie chyba do kazdego, kto si¢ ukazat na drodze.



— Oczywiscie, ze nie do kazdego — odpowiada powoli Zofia. Moze nie zapytaja,
mys$li, moze nie trzeba bedzie o tym méwic, 1 zeby uprzedzié, zeby nie dopusci¢ do
tego pytania, mowi szybko: — Ale gléwnie bron przydata si¢ do polowan. Emil nie
musial juz liczy¢ na sidta. A badz co badz trzeba bylo wyzywi¢ pie¢ dorostych osob,

w tym trzech mgzczyzn.

— Ojciec opowiadat — Renato takze pragnie zmieni¢ temat — ze juz nigdy w zy-

ciu nic mu tak nie smakowalo, jak jedzenie w Olszance. Te pieczenie z dzika...

Zofia zdobywa si¢ na usmiech, cho¢ .nawet po tylu latach przetrwata w niej jesz-
cze nieche¢ do tych chwil, gdy Emil wybieral si¢ ze sztucerem do lasu 1 wracat z upo-
lowana zwierzyna. Oprawial ja potem na tawce przed domem, a Helenka upierala sig,

zeby towarzyszy¢ mu przy tej czynnosci. — To gtownie zastuga Emila.

— Ojciec jest do tej pory z tego dumny — wtraca Agnieszka — ze sam wyzywit

tyle osob.

Przynajmniej teraz juz wiem, mys$li Renato, nie bed¢ musial pyta¢. Juz wiem, ko-
mu si¢ ofiarowata, dla kogo bronita si¢ przed Luciem. Nieznany me¢zczyzna zaczyna
budzi¢ w nim sympatig, nie tylko dlatego, ze tak wiele zrobil dla jego ojca. Dopiero
teraz zaczyna go ciekawi¢ cala ta historia, ale wtasnie w tej chwili Kacperski nerwowo
zerknat na zegarek, rad by ich juz sprowadzi¢ na dot, moze w ogole wyprowadzi¢ ze
swego domu. — Panstwo rozumieja — mowi. — Taki dla mnie dzisiaj dzien! I jesz-

cze zeby przynajmniej zgoda w rodzinie, ale ten fobuz tak mi za skorg zalazt...

— Zaraz pana odwieziemy. — Agnieszka takze zerka na zegarek i1 dodaje nie bez

ztosliwosci: — Rozumiemy, ze musi si¢ pan wlaczy¢ w swoje sprawy rodzinne.

— A tutaj — Zofia prowadzi ich po raz drugi do kuchni, dotyka noga kwadratowe]
klapy w podtodze, wiodacej do piwnicy — tu ukryliémy Stasia, podchorazego AK.
Zostat raniony w obtawie i szukal u Andrzeja ratunku. Ukryli§my go tu z Emilem,

kiedy z Lichnowca nadeszto dwoch zandarmow z psem. Nie znalezli go, ale kiedy wy-



jelismy go stad, juz nie zyl... — Zofia staje na progu, patrzy w przetrzebiony las. —
Nie ma juz tego drzewa, pod ktérym go pochowali§my. Tak nas martwilo, ze wycina-
my na korze tylko imig, nie znaliSmy nazwiska. — Tamtych nazwiska znaliémy, doda-
je w mysli, tych czterech, ktorych w dwa lata pdzniej pochowali z drugiej strony jodty,

nie naznaczajac pnia zadnym znakiem ku ich pamigci.

— Mamo — Agnieszka dotyka jej ramienia — chyba tu na nas poczekasz? Od-

wieziemy pana Kacperskiego do Janowa i1 wracajac wstapimy po ciebie.

Kacperski dzwoni garnkami, nalewa na mala miseczke trochg zupy, wrzuca do nie;j
kawalek migsa oberwanego z kos$ci 1 wynosi kotu przed dom. — Niech si¢ zwierzg

pozywi, wroécimy dopiero jutro.

— Dzigkuj¢ panu — mowi Zofia, wyciagajac do niego rekg. — Przykro mi, ze za-

ktécilismy panu spokdj w tak nieodpowiednim czasie.

— Jaki tam spokdj? O spokoju mowy nie ma, ten tobuz... — Kacperski urywa 1
zaczyna innym tonem: — Ja nie mialem przyjemnos$ci zna¢ pana doktora, ale tutaj
wiele ludzi do dzi$§ go wspomina. Kazdego cztowieka leczyl, nie patrzyt na pieniadze,
a jak juz do lasu poszedi, to 1 tam wszyscy byli dla niego rowni. Nie myslat, zeby si¢
zaraz za to w tej Polsce, co przyjdzie, do rzadu pcha¢. Chodzito mu tylko o to, zeby

byta. I Zzeby jak najwigcej uratowac dla niej ludzi.

— Dzigkuj¢ panu — mowi Zofia jeszcze raz. I nagle wota do Agnieszki: — Poja-

de z wami!

— Jak chcesz... Ale po co wlasciwie masz si¢ mg¢czy¢ w wozie? Obroécimy tam 1 z

powrotem najszybciej, jak tylko si¢ da, a ty posiedzisz sobie na §wiezym powietrzu.

— Dobrze — godzi si¢ Zofia z wahaniem 1 jakby z zalem. Wstydzi si¢ przyznac,
ze nie chce tu juz zosta¢. Oni wsiadaja do auta, Agnieszka posyta jej w powietrzu ca-
tusa 1 juz ich nie ma, jest tylko kurz na drodze, jest tylko oddalajacy si¢ warkot samo-

chodu.



Wigc jednak trzeba bedzie 1 o tym pomysleé, nie da si¢ tego ominaé, cztowiek na-
lezy tak samo do swoich wspomnien, jak one do niego, a dzisiaj jest tylko dlatego, ze

bylo wczoraj 1 ze bedzie jutro.
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Gdyby nie to, ze Andrzej wciaz si¢ nie zjawial, a ona w dzien 1 w nocy nie prze-
stawala czeka¢ na niego, jesien czterdziestego trzeciego roku, jej piata jesien w Ol-

szance, bylaby prawie nudna z braku wydarzen, jak kazde czekanie.

Rana Lucia, poczatkowo oporna w gojeniu, zaczgla si¢ wreszcie zasklepia¢ po
zdobytym przez ojca 1 przystanym jej cibazolu, a takze po oktadach z lisci babki, sze-
rokolistnej ro$liny, ktorej pelno bylo na polanie. Nie mowila oczywiscie Luciowi, w
jakich okoliczno$ciach zdobyta to doswiadczenie, ale miazdzyla liscie babki tak samo,
jak wtedy, gdy Florka skaleczyta sobie tape 1 zadng z aptekarskich masci nie mogta
doprowadzi¢ do zagojenia jej. ,,Moja matka — mawiala Le- osia — zawsze przyklada-
fa babke do zanieczyszczonych ran". Po tych zabiegach noga Lucia zaczg¢ta si¢ goic
réwnie pigknie, jak ongi$ tapa Florki, Na szczg$cie podczas tej choroby nikt niepoza-
dany nie odwiedzit Olszanki i nie trzeba bylo ucieka¢ na dach 1 wspina¢ si¢ po drze-
wach. Lucio lezat spokojnie 1 zaczat pisa¢ listy, ktorych nie mogl wystaé, ale ktore

zamierzal dor¢czy¢ adresatom po wojnie.

— Piszg jej o tobie — mowil, gdy przychodzita na goére, zeby mu zmieni¢ opatru-

nek albo zmierzy¢ goraczke. — Opisuje jej ciebie.— Komu?
— Marii. Na pewno bedzie chciata wszystko o tobie wiedzie€.
— Nie sadzg, zebys jej sprawil tym przyjemnos¢.

Potrzasnat glowa. — Nie znasz Marii. Nie jestem jej wart. To aniol, ktéremu chce

opisa¢ drugiego aniofa.

Usitowata zartowaé: — W takich okoliczno$ciach czgsto fruwaja w powietrzu

anielskie piora.



— Przeciez powiedziatas, ze nie chcesz, zebym pokazatl ci Wiochy.

— Och, Lucio! — Kladta dlon na jego czole, dotykata szorstkich od zarostu po-
liczkow. — Przestan by¢ wreszcie dzieckiem. Przezyjmy to najpierw, potem bedziemy

marzy¢.

Ich wzajemny stosunek zmienit si¢ w tych miesiacach na lepsze, niecierpliwa na-
tarczywos¢ Lucia stata si¢ serdeczna przyjaznia, tagodnym uwielbieniem. I teraz
wprawdzie usitlowal nieraz przyciagna¢ ja do siebie, kiedy pochylata si¢ nad nim, po-
calowac w szyj¢ czy w nagie ramig, ale byly to karesy, za ktére nawet gniewac si¢ nie

mogla na niego.

— Och, Sophia! — wzdychal. — Dlaczego jestes taka fadna? Dlaczego jestes taka

dobra?

Ktorego$ dnia poprosit ja, zeby rozpuscita wlosy, rozplotta warkocz, ktory zwykle
nosita owinigty wokoét glowy jak czarna, potyskliwa korong. Do tej prosby przytaczyt
si¢ takze Fancesco; zwykle matlomdéwny, podnidst tym razem oczy znad tytoniowych
lisci, ktore kroil wyostrzonym jak brzytwa kozikiem, 1 popatrzyt na nia dtugo. A po-

tem poprosit: — Zr6b to!
— Co6z wy ze mna wyprawiacie? — szepneta, cofajac si¢ ku wyjsciu.
— Zr6b to! — powtorzyt Francesco. Tak mato mamy szczgsliwych chwil.

Zawrocila, przysiadia na brzegu siennika Lucia, podniosta r¢ce do glowy, wyjeta
szpilki z warkocza 1 zaczeta go rozptataé, przeciagajac przez palce pasma dlugich wio-

sOw, a oni nie zdeyjmowali spojrzen z jej pochylonej glowy, z jej ruchliwych rak.
— Potrzasnij glowa! — poprosit Lucio, gdy skonczyla rozplatanie warkocza.

Wykonata ten ruch, 1 wlosy sptyngty jej na ramiona, na piersi i plecy, od skroni

opadty na policzki 1 zakryty je swoim cieniem.

Patrzyli w milczeniu, styszata ich oddechy, gtosne, przyciszone.



— Tak mato mamy szczgs$liwych chwil — powtorzyt Francesco. — Dzigkujemy
cl.

W dole skrzypnety szczeble drabiny, kto$ si¢ po nich wspinal, po chwili gtowa
Emila ukazata si¢ w wejsciu na strych. Gdy si¢ tam wchodzito, widziato si¢ najpierw
poziom podtogi, nie zauwazyt wigc od razu tego, co chciataby ukry¢ przed nim, bo-
dajby zapadajac si¢ pod ziemi¢. — Francesco! — zaczat. — Jak dlugo mam czekac na
porzadnego skreta? Kroisz ten tyton i kro... — urwatl, oczy mu si¢ zwezity w dwie wa-
skie, btyszczace szparki. Patrzal nie zdejmujac z niej spojrzenia, 1 tak. jak oddech Lu-

cia 1 Francesca przed chwila, tak teraz styszata jego oddech.

Zrobit ruch, jakby chciat z powrotem zapas¢ si¢ w otwdr w podlodze strychu,
schylit si¢ nawet, ale nagle wyprostowat si¢ 1 na twarz buchnal mu rumieniec. — C6z
to jest? — powiedzial. — Okna nikt nie pilnuje? O wszystkim musz¢ mys$le¢? A gdy-

by wilasnie teraz...

— Uspokoj sig. — Francesco sypat ostroznie tyton w rozpostarty migdzy palcami
kawalek niemieckiej gazety, ktéra przychodzita do patacu na adres Gurtla. — Dopiero

co patrzytem na drogg.

— Dopiero co! — zaperzyt si¢ Emil. Nie spogladat juz na nia, omijal ja wzrokiem,

jakby mogt si¢ o nig skaleczy¢ lub sparzy¢. — Kazdej chwili trzeba patrzec¢ !
— Uspokdj sig, chtopie! — powtdrzyt Francesco. — Masz, zapal sobie!

Wyciagnal do niego reke ze skreconym juz papierosem, ale Emil runal w dot, az

szczeble drabiny zagraly pod nim gluchym jekiem.
— Co mu sig stato? — szepnat Francesco.
— Ty si¢ pytasz, co mu si¢ stalo! — pokiwat gtowa Lucio.

Przez kilka nastgpnych dni Emil wyraznie jej unikat. Przebakiwat o armii polskie;j

w Rosji, o prawdziwym wojsku, ktoére ¢wiczylo si¢ gdzie§ tam za linia frontu i miato



18¢ do Ojczyzny juz w boju, nie w piosenkach i kwiatach, nie w bramach triumfalnych,

ale w bitwach, po ktorych nie kazdy miat 1$¢ dale;j.

Wies¢ o tej armii docierata na wie§ z patacu, od pani Borowieckiej, ktéra bata si¢
tego bolszewickiego wojska, juz teraz bala si¢ go 1 nie potrafita ukry¢ swego strachu,
to bylo najzato$niejsze. Gurtel umiat to jako$ wygrywac dla siebie; w tych dniach, gdy
rodzaca si¢ dopiero armia nie przeszia jeszcze nawet chrztu bojowego, sam bywat

chyba autorem jej chwaty 1 stawy.

Emil przebakiwat o niej bez strachu, ale 1 bez entuzjazmu. Msciwie. Oto z kazdym
dniem zblizato si¢ co$, w czym modgt szukac schronienia przed- ta udreka, ktora tu za-
czynata si¢ dla niego. W dodatku prawdziwe wojsko! Nie to ngkane przez Niemcow
po lasach, ostrzeliwane, topione w bagnach, ale to najprawdziwsze z prawdziwych,

przed ktérym Niemcy si¢ cofali 1 uciekali, gubiac portki.

— Nie badz glupi — moéwita, gdy na chwilg zostawali sami. Nie patrzyta na niego,
gotowata, zmywata naczynia, tatala rozpadajaca si¢ odziez Wtochow i powtarzala ci-
cho, z perswazja: — Nie badz ghlupi! Co takiego zrobitam? Co takiego wlasciwie zro-

bilam?

Nie odpowiadat. Ponuro zacigty, lecz i cierpiacy, bole$nie ugodzony — ale w co?
juz w mito$¢ wilasna czy jeszcze w uczucie powinnosci wobec Andrzeja? Zaczynala

juz mie¢ te podejrzenia, zaczynala juz si¢ ich obawiac.

To byly niedobre dni, pelne wzajemnej nieufnosci 1 niepokoju, nie wiadomo, co by
si¢ stato, gdyby trwaly dluzej, gdyby nie przerwato ich cos$, co odmienito wszystko, a

zwlaszcza ja sama.

Sprzatata strych. Wtosi jedli $niadanie na dole w kuchni, Emil wrécit wiasnie z la-

su 1 obydwoje z Pelaszka oprawiali na tawce przed domem zajace 1 kuropatwy,

Wzigla Helenkg ze soba, zeby w tym nie uczestniczyta; Helenka bowiem nie od-

stgpowata Emila na krok, zawsze najbole$niej nieszczgs§liwa, gdy jej tego zabraniano.



Tkwita wigc teraz w otwartym okienku strychu, starajac si¢ nawotywaniami zwrocic¢
uwage Emila, 1 wybuchata radosnym §miechem, ilekro¢ zwrdcit do niej glowe. Na pa-
rapecie okienka lezal nabity, przygotowany do strzatu sztucer, jeden z dwoch, ktore
pozostawit lesniczy. Drugi lezat na dole, oparty o tawke, tak jak go Emil po powrocie
z lasu 1 zdjeciu z ramienia zostawil. Emil stat si¢ teraz mniej ostrozny, byl nonsza-
lancki 1 niedbaty, akurat taki, jakiego mogta podziwia¢ Pe- laszka, pierwszy raz w zy-

ciu ol§niona drugim cztowiekiem.
— Mamo! — powiedziata nagle Helenka w oknie.

Nie zwrocila na to uwagi, zaj¢ta swoimi myslami. Zanosilo si¢ na jeszcze jedna
zimg w Olszance, mieli co jes¢ 1 czym pali¢, ale odziez 1 posciel rwala si¢ w strzepy.
Wprawdzie mozna by niejedno uzyska¢ w drodze wymiany za dziczyzng, ale do tego
juz nie mogta dopusci¢. Zawiadomita pania Borowiecka — mtoda pania Borowiecka

— ze zmuszeni sg strzela¢ zwierzyng, powiedziala jej o Wiochach.

— Alez oczywiscie — zgodzila si¢ pani Borowiecka bez namystu. — Trzeba ich

odzywia¢. — A po chwili dodata: — I tak wszystko niedtugo szlag trafi.
— Co? — spytata, rozumiejac 1 nie chcac rozumied.
— Powiedziatam: Wszystko! Las 1 zwierzyng. Lichnowiec 1 nas.

Ostatni raz widziata ja pogodna i prawie wesola podczas bytnosci ojca. Nigdy juz

nie wrocit jej ten nastrgj.
— Oczywiscie — powiedziata. — Niech ich pani karmi do syta.

Ale zeby jeszcze sprzedawac, handlowac¢ zajacami, dzikami 1 sarnami — to juz by-
toby wykorzystywaniem dobroci bez umiaru 1 opamigtania. Cerowala wigc 1 tatala,
czasem kupowata jaki§ szczegot garderoby za pieniadze, ktore jednak co miesiac

przysytatl ojciec, stusznie przewidujac, ze moga si¢ przydac.

— Mamo! — powtorzyla Helenka.



— Czego chcesz? — odpowiedziala zniecierpliwiona. — Nie, nie pojdziesz na

dot. Masz tu by¢ ze mna!

— Mamo! — w glosie dziecka zadzwigczat placz, Miata ochote ja za to uderzy¢,

ale mata podniosta na nig przerazone oczy 1 szepn¢ta: — Zobacz! Zobacz, kto idzie!

Podeszta do okna, jeszcze nie przeczuwajac nic zltego, wciaz pragnac skarci¢ He-
lenke, uderzy¢ ja nawet za zbytnio okazywane Emilowi przywigzanie — a ten czlo-
wiek, ten zotnierz w mundurze koloru feldgrau, z erkaemem na brzuchu, byt juz na
Sciezce wiodacej do domu 1 nie zauwazony ani przez Emila, ani przez Pelasz- ke, zbli-
zat si¢ ku fawce, na ktorej oprawiali postrzelang zwierzyng 1 o ktora lezat oparty poty-

skujac w stoncu dobrze wyczyszczona lufa, sztucer.

Nie bylo czasu na nic, nawet na okrzyk, na ostrzezenie, na nic, co by mogto ich
uratowac. Odrzucita Helenk¢ od okna jednym ruchem ramienia, mata od razu uderzyta
w placz, zolnierz na Sciezce go ustyszatl, podnidst glowe, usmiechnat si¢ jakby, 1 do tej

usmiechnigtej w stoncu twarzy wypalifa, naciskajac spust sztucera.

Upadt od razu, nie zdazyl nawet dtoni potozy¢ na erkaemie. Emil odwrdcit sig
gwattownie, ale zobaczyl go juz na ziemi; chwycil swoja bron, podbiegt z nig do leza-
cego, pochylit si¢ nad nim 1 dopiero wtedy podnidst oczy na okienko w strychu, w kto-
rym stata, obumarla ze zgrozy, po stokro¢ bardziej sama trafiona i zabita niz ten zol-

nierz na sciezce.

Emil przyszedt do niej na gorg, Wtosi nie§li Niemca do domu, a on wspiat si¢ po
drabinie, podszedl do niej, wciaz stojacej jeszcze w oknie, wyjat bron z jej zaci-
$nigtych palcow 1 nagle przypadt do nich ustami, uklakt, padt na kolana, nie przestajac

catowac jej bezwladnie opuszczonych wzdtuz ciata rak.

Niemiec zyl. Nie trafita go w glowe. Od szkolnych ¢wiczen w PW nie miata broni
w rekach. Dostal w obojczyk, nawet niegroznie, kula rozszarpata migsnie, omijajac

ko§¢ — ale lezal oto na tawie, rozbrojony, catkowicie w ich rekach, zywy jeszcze, ale



skazany na $§mie¢, to bylo od poczatku jasne. M¢zczyzni tylko spogladali po sobie —
jedyna watpliwos$cia bylo, kto ma to zrobi¢.

— Padrone! — mowili Wlosi.

Emil siedzial przy stole ze spuszczona gtowa. Wszyscy patrzyli na niego, wigc 1
ranny, ulozony na lawie, podnidst glowe 1 takze patrzyt na niego — juz rozumiat, juz

wiedziat (przez wszystkie te lata nie udato jej si¢ zapomnie¢ oczu Dietera z tej chwili).
— Padrone! — powiedzieli Wlosi jeszcze raz.
I wtedy wstata 1 zwrocita si¢ do Pelaszki: — Chodz! Pomozesz mi go przeniesc.
— Co chcesz zrobi¢? — zapytat Emil.

— Jest moj! Chciatam go zabié. Nie, chciatam tylko, Zzeby on nie zabit nas. Ale zy-

je. Jest moj!
— Co chceesz zrobi¢?! — krzyknat Emil.
Mowili po polsku. Wlosi nie spuszczali z ich twarzy zdumionych oczu.
— Potoze go na t6zku Andrzeja. Trzeba opatrzy¢ mu ramig.
— I co? I zasypie nas przy pierwszej okazji.
— Jest bezbronny.

— Ale moze krzycze¢. Nie bedzie siedzial cicho, niech no tylko kto$ z nich poka-

Ze si¢ na polanie.
— Bedziemy go pilnowac.
— Jak dtugo? Wyobrazasz sobie, ze wojna zaraz si¢ skonczy?

— Za kilka miesigcy. Jestem pewna, Ze juz za kilka miesigcy.



— I dlatego mamy wszyscy zgina¢ przed jej koncem. Ty, ja, Pelaszka, Wtosi 1 He-

lenka... Wszyscy maja zgina¢, bo brakuje nam odwagi, zeby...

— Nie! — krzykneta. — Nie! Moze by nas nie zabil, moze napitby si¢ mleka 1 po-

szedt da]ej. Dlaczego zostawile$ bron przy tawce? Gdyby nie ona...
— Juz sig stalo — powiedzial cicho Emil. — Juz tego nie odwrocisz.
— Odwrocg. Pelaszka! Pomo6z mi!

— Zostaw! — Emil powstrzymat Pelaszke ruchem reki, znowu zwroécit si¢ do niej:

— Bog mi $§wiadkiem, Ze nie chce tego zrobid.

— I nie zrobisz! Wyleczymy go, a potem odprowadzisz go do Jamroza jako jenca.

Odprowadzisz go razem z Franceskiem i Luciem.

— Jak go upilnujemy do tej pory? Nogi ma zdrowe. Bez przerwy bedziemy go

trzymac¢ na muszce?
— Nie wiem, nie wiem — szepnela. — Nie chce, nie pozwalam ci go zabi€...

— Jest wojna — powiedzial Emil twardo, chciat powiedzie¢ stanowczo 1 twardo,

ale gltos mu si¢ zalamat.

— Nie pozwalam ci! — krzykne¢ta. — Nigdy ci tego do konca zycia nie wybaczg.
Nie wiesz, jak to jest... co si¢ potem czuje... Andrzej chciat ludzi tylko ratowac... Pe-

laszka! — powiedziata jeszcze raz, ale dziewczyna nie drgneta.
— Ja c¢i pomoge — ruszyt si¢ Francesco.
Obydwoje przeniesli Niemca na t6zko Andrzeja, rozebrali go, opatrzyli rang.

Byt mlody, mégt mie¢ najwyzej dwadziescia pigc lat, smagla twarz, bardzo jasne,
chwilami zupelnie przezroczyste oczy. Podczas wszystkich zabiegow wokot niego nie

jeknat, nie odezwat si¢ ani stowem.



Przebrata go w czysta, ostatnia koszul¢ po Andrzeju, przyniosta z kuchni mleka.

Wziat kubek w zdrowa reke, ale nie pit.

— To ja zrobilam — powiedziata, pochylajac sie nad nim. — Ja! Zeby$ nas nie

zabit.
Dopiero teraz si¢ odezwal. — Dlaczego miatbym was zabijac?

— Bo tak robicie. Nie zblizacie si¢ z inna mys$la do naszych doméw. Wiemy, cze-

g0 mozemy si¢ po was spodziewac.
— Nie umiesz strzela¢ — powiedziat.
— Nie, nie umiem. Strzelalam pierwszy raz.
— Co ze mng bedzie?
— Jak wyzdrowiejesz, pdjdziesz do niewoli. Do lasu.

Odwrdcit glowe, patrzyt na $ciang, na jej pobielong wapnem biel, wytarta przy
t6zku. — Nie wierze, zeby tam trzymali przy zyciu jencow. To juz wolg teraz... wolg,

zeby teraz...
Nie odprowadzili Dietera do lasu.

Lezat najpierw na dole, przy otwartych drzwiach do pokoju Emila, ktory przysunat
sobie t6zko do progu 1 spat z erkaemem przy boku. Gdyby wtedy dosiggneta ich jakas
oblawa albo przypadkowy, zablakany w lesie patrol, nie bytoby dla nich ratunku. Nig-
dy jeszcze tak blisko nie otarli si¢ o §mier¢. Przypomniata jej si¢ wtedy bajka Pelaszki,
opowiadana Helence: o aniele, ktory jak motyl siadat na progu domu... Pelaszka sama,
widaé, juz jej nie pamigtata, bo patrzyla na nia spode tba, Wtosi chyba takze mieli do
niej zal, ze zmniejsza szanse na ich uratowanie, a 1 Emil nie kryl wyrzutu w oczach,
ale nie odwazyli si¢ jej sprzeciwiaé, nie odwazyli si¢ nawet mowi¢ z nig na ten temat,

skoczylaby do gardta kazdemu, kto by nie chciatl wtedy uznac jej woli.



Po6zZniej przeniesli go na gorg i1 tam juz Wtosi na zmiang czuwali nad nim, ale za-
czelo sig to wyrazaé coraz dluzszymi rozmowami, styszata je nieraz przez cienki pulap

dhugo w noc.

Z nia rowniez Dieter stawal si¢ coraz bardziej rozmowny, zaczat jej opowiadaé o
matce, o mtodszych siostrach (nie zglosity si¢ na osteinsatz, do réznych stuzb w oku-
powanych krajach, pozostaty w domu, w gospodzie, w ktorej dawniej turySci wynaj-

mowali pokoje, gdy przyjezdzali w gory).
Pochodzit z Tyrolu.
— Du Osterreicher? — zapytata.

Pokiwat glowa. Ale Hitler byt takze Austriakiem, powiedziala mu na to. Nic nie
odrzekt; prawdopodobnie niewygaslta jeszcze zupelnie mimo klgsk na frontach czesé
dla fuhrera walczyla w nim o lepsze z chgcia przypodobania si¢ tej, w ktorej rekach

lezat jego los.
— Widzisz — dodala. — Sam widzisz!

Posgpnial, ale nie tracil nadziei, ze uwierzy jednak w brak ztych intencji z jego
strony. — Nie chcialem was zabi¢! Dlaczego miatbym was zabija¢? — powtarzat w
kotko. Pokazywat jej jakie§ dokumenty, ktore przechowywat w gérne;j kieszeni kurtki,
poplamione krwia 1 malo czytelne. Mialo z nich wynikaé, ze dopiero od dwoch tygo-
dni jest w Polsce, ze przybyt z Belgii, Ze nie miat okazji nabra¢ tej niedobrej wprawy,
do jakiej doszli jego koledzy w Polsce, w Rosji czy w Jugostawii... Z trudem formu-
towal zdania, bat sig, ze stowa, ktorych zwykt uzywaé, maja tu jakie§ inne znaczenie,
ta wprawa chocby (jak miat si¢ inaczej wyrazi¢?), ktora ona przyjela zle, wyraznie to

widzial.

— Po6jdziesz do lasu! — konczyta kazda taka rozmowe. — Wojna si¢ juz dla cie-
bie skonczyla. Skonczylo si¢ wojowanie. Bedziesz teraz jencem w bardzo porzadnym

oddziale, u dobrego dowodcy, na to daje¢ ci stowo.



Nigdy nie zdotata pojaé, skad si¢ wtedy brata w niej ta sita, ta zupetna jakas in-
no$¢, ktora ja sama zdumiewata. Przygotowywata Wlochéw na odejscie do lasu; raz
jeden ztamata swoje postanowienie 1 kazata Emilowi wymieni¢ okazatego dzika na
dwie pary butéw dla nich i jelenia na dwa kozuszki. Dieter takze musial mie¢ jakie$
cieplejsze odzienie, przyszedt do Olszanki w upalny sierpniowy dzief, nie mozna go
byto posta¢ do lasu w samej kurtce. Do jednego rozgrzeszenia zostata wigc dotaczona
1 sarna (nie wyobrazajac sobie, aby miata jeszcze kiedykolwiek klgkna¢ przy konfe-
sjonale, myslata jednak, ze dobre i1 zte uczynki znosza si¢ nawzajem i w koncu docho-

dzi do tego jakiego$ bilansu, do ktoérego powinien dazy¢ kazdy cztowiek).

Wilosi nie mieli zbyt wielkiej ochoty rozstawaé si¢ z Olszanka — zwlaszcza na
zimg; juz teraz przymrozki nocami §cinaty ziemig, a na strychu komin byt zawsze cie-
ply, jedzenie nie najgorsze, a gospodyni urocza — mowili jej to, ilekro¢ si¢ u nich
zjawiata albo kiedy oni schodzili na dél, coraz bardziej o§mieleni 1 zzyci z tym do-
mem. [ ona nie miata ochoty rozstawac si¢ z nimi, ale byli juz zupekie zdrowi, a w
lesie liczyt si¢ chyba kazdy zotierz, bo front si¢ zblizal coraz bardziej 1 musiaty si¢
teraz zwielokrotni¢ ataki na linie kolejowe, taczace Warszawe ze Lwowem, styszeli o
minach na torach pod Zwierzyncem 1 Mazitami, o koncentracji oddziatow partyzanc-

kich w lasach janowskich, zblizata si¢ chwila wielkiego rozrachunku z ta ziemia.

— Shuchajcie — mowita — spotkamy sig, jak si¢ wojna skonczy. Przyjedziecie do

Olszanki, zeby pokaza¢ Helence medale na waszej piersi. Helence 1 mnie...

Nie odpowiadali. Siedzieli z opuszczonymi glowami, a i ona tracita swoj sztuczny
pogodny nastr6j, bo ilekro¢ cieszylo ja juz niechybnie zwycigskie zakonczenie wojny,
uderzala w nia mysl zatobna, ze nie wszyscy beda mogli przezywac te rados¢ tak, jak
by nalezato. Andrzej nie wracal, mijaty dni, tygodnie 1 miesiace, a on nie wracal. Nie
przestawata na niego czekac, ale coraz mniej byto w tym nadziei, coraz mniej §wiatta

w owym ciemnym korytarzu, w ktory wkroczyla.



Przed odejsciem Wiochoéw i1 Dietera do lasu trzeba byto si¢ upewnié, czy Jamroz
jest jeszcze w swoim dawnym obozowisku, 1 Emil ruszyl na t¢ wyprawe, zegnany no-

wym §ci$nigciem serca, niespodziewanym 1 bolesnym.

Nie wiadomo skad mu przyszto do gtowy Zegna¢ si¢ z nia, 1 to bylo najgorsze, nie
mogla si¢ zdoby¢ na zaden gest, ktoéry by nie byt powtdérzeniem gestow zegnajacych
Andrzeja, wigc szybko zblizyta si¢ do niego, pocalowata go w czoto i1 powiedziata
prawie szorstko, jakby chodzito tylko o robote¢ czekajaca na jego powrot z lasu: —

Wracaj predko!
— Nie mam konia — burknat. — To troche potrwa.

Wrécit po trzech dniach z nowina zta 1 dobra réwnoczesnie: Jamroza nie byto w
jego obozowisku, nie byto go w pobliskiej okolicy. Wszystkie drogi 1 nawet $ciezki
patrolowata zandarmeria 1 wojsko, udato mu si¢ przej$¢ tylko dzigki zaswiadczeniu
zaliczajacemu go do stuzby lesnej Lichnowca, ktore pod ogromna pieczatka podpisat

sam Thomas Gurtel. O przeprowadzeniu kogo$ do lasu nie mogto by¢ mowy.
Wiosi 1 Dieter odetchngeli.

— Madonna czuwa nad nami — powiedziat Lucio. — Sophia! Pokochatem prawie

komin na twoim strychu.
— Za bardzo jeste$ sktonny do mitosci.
— Takie mam juz czule usposobienie.

Zaczeli sig wige przygotowywac do zimy w Olszance — obtyka¢ mchem wszyst-
kie dziury na strychu, raba¢ drzewo, bo Emil chodzit teraz z Gurtlem na polowania,

jako ze odbywaty si¢ wlasnie rykowiska jeleni 1 byt to czas na odstrzal dzikéw 1 saren.

Dieter tez zaczynal coraz bardziej wierzy¢, ze doczeka si¢ konca wojny w Olszan-
ce. Cho¢ zawsze pilnowat go kto$ z bronia gotowa do strzatu, jak prawdziwego jenca,

czul si¢ coraz swobodniej. Zaprzyjazniony prawie z Wlochami, pobtazliwie traktowat



swo0j] wlasny erkaem w ich r¢gkach. — Odstaw to zelazo — mowil do Francesca lub
Lucia. — Po co mialbym ucieka¢? W naj$mielszych marzeniach nie mégtbym sobie

wyobrazi¢ przyjemniejszej wojny. Gdyby jeszcze...

Zaczynali rozmawia¢ o kobietach 1 musiata rezygnowa¢ z przystuchiwania si¢ ich
rozmowie. Podejrzewala zawsze, ze chyba umys$lnie wioda ja tak glo$no; bawili sig jej
rumiencami, jej spuszczonymi oczyma, byli mgzczyznami, a ona byla kobieta, na kto-

ra patrzyli dzien po dniu od dtugich miesigcy.

Pelaszce takze nie pozwalala zbyt czesto kreci¢ si¢ koto nich — byla wojna, bali
si¢, kazdej chwili mogli zgina¢, ale to nie przeszkadzato im wodzi¢ oczyma za jej tyd-
kami, widocznymi spod coraz bardziej za krotkiej spddnicy. Rosta jeszcze, ale 1 na nia
dziatat chyba ten czad, ktéry zawsze unosi si¢ w powietrzu tam, gdzie thumiony jest
ptomien. — Pelaszka! — mowila jej. — Wiesz, co dziewczyna ma do stracenia. Uwa-

zaj!

— Co tez pani? — obrazala si¢ Pelaszka. Wodzita oczyma tylko za Emilem, 1

przed nim na pewno nie zdotalaby jej obronié.

Trzymanie tylu ludzi w Olszance okazywato si¢ najwigksza lekkomys$lnoscia pod-
czas... dzielenia chleba. Wprawdzie otrzymywata wciaz jeszcze przydziat dla Andrze-
ja, ale ta skromna porcja nie moglta wyzywi€ trzech mezczyzn 1 Pelaszki, takze nie
zameldowanej w Olszance. Czasem otrzymywali kilka bochenkoéw z patacu, ale byta

to pomoc dorazna 1 niezbyt czegsta, a jes¢ chcialo si¢ zawsze.

Dzielac chleb byta pewna, ze wszyscy zatuja go najbardziej Dieterowi — byt
Niemcem, byl jednym z tych, ktorzy ponosili wing za to, ze tego lata nie byto juz zad-
nych zniw w Zamojskiem 1 Bitgorajskiem, Zze na pewno nie bgdzie ich w roku przy-
sztym, a jadl, a wyciagal r¢ke po chleb 1 musieli si¢ z nim dzieli¢. Nie przeczuwali

wtedy, w jaki sposob ich los zostanie zwiazany z losem tego czlowieka.



Zima 1 wiosna mingly szybko na statym oczekiwaniu wiesci, dobrych — zlych
stucha¢ si¢ nie chciato, ale docieraty i one. Front zblizal si¢ coraz bardziej, nocami
zdawalo im sig, ze stysza odglosy armat, ale byto to tylko ztudzenie; Niemcy zaczgli
juz wprawdzie wywozi¢ na zachdéd swoich Volksdeutschy z krwawo odebranych Po-
lakom wsi, ale starczylo im jeszcze sity, aby przeprowadzi¢ najwigksza z dotychcza-
sowych oblaw w lasach janowskich 1 Puszczy Solskiej na zgrupowane tam oddzialy
partyzantoOw polskich 1 radzieckich. Potem, po latach, dowiedzieli si¢ z lektury pilnie
zbieranych ksiazek, ze byly to starannie przygotowane akcje ,,Sturmwind I" 1 ,,Sturm-
wind II" — wtedy jednak wiedzieli tylko tyle, Zze na potudnie jada wciaz oddziaty SS i
Wehrmachtu, ze okryty kurzem ciagnat przez caty dzien janowska szosa skos$nooki
korpus kawalerii katmuckiej, siejac poptoch nie tylko na wsi, ale 1 w patacu. Sam Gur-
tel stal na bramie 1 trzgsac si¢ ze strachu, bronit do niego wstgpu. Nocami ciagngly

czolgi i dziafa...

Mysleli, ze to juz front tak blisko. Pelaszka juz nawet zaczgla zbiera¢ si¢ do domu,
gdy Emil przyniost z Lichnowca wies¢ o bitwie nad Branwia, o pierwszym — odpar-

tym — niemieckim ataku na partyzanckie pozycje.

Tego wieczora Emil wywolat ja do obory, gdzie indziej nie mogli swobodnie roz-
mawia¢. Muchy ciety Laciatke, opedzata si¢ niestrudzonym ogonem, bijac nim po bo-
kach 1 zadzie. Ciepto buchajace z jej ciata 1 won niedawno dojonego mleka usposabia-
ty sennie, 1 o tym najpierw pomys$lata — ze chciataby spa¢, zasna¢ natychmiast 1 dtu-

go si¢ nie budzi¢.
Ale Emil od razu ja zaatakowal. — Co zrobimy z tym cztowiekiem?
— Z kim? — zapytata, zeby zyska¢ na czasie.

— Z Dieterem. Nie moze... nie powinien u nas zosta¢. Po akcji w lasach janow-
skich 1 Puszczy przeczesza pewnie 1 inne lasy. Obecnos$¢ Dietera... oznacza w takim

wypadku...



— Wiem, co oznacza w takim wypadku obecno$¢ Dietera — przerwata mu tagod-

nie. — I jak ty by$ to chcial zatatwic...

Milczat. Kropla potu $ciekata wzdhuz jego nagiej piersi, widocznej w rozpigciu ko-

szuli.

— Jak bys to chciat zatatwi¢? — powtorzyla pytajacym tonem. — Nie moglam si¢
na to zdecydowa¢ kilka miesigcy temu wobec tego obcego, zagrazajacego nam czto-

wieka, a teraz...

— Teraz zagraza nam jeszcze bardziej. — Druga kropla potu toczyla si¢ przez
piers Emila, natrafita na t¢ pierwsza, potaczyta si¢ z nia 1 sptynely razem wilgotna
struzka w $ciagnigta paskiem koszulg. — A jesteSmy odpowiedzialni nie tylko za sie-

bie, ale 1 za Helenkg, 1 za tamtych dwoch...

— Wiem — krzykngta — wiem! Nigdy nie przestaje o tym mysle¢. Ale jestem za

staba... widocznie jestem za staba, zeby co$ postanowi¢. A ty? Ty potrafisz to zrobi¢?
Emil odetchnal gigboko. — Ja powinienem to potrafic.
— Ale nie potrafisz?
— Nie.
I dodat po chwili: — Myslatem, Zze razem... ze razem zdobgdziemy sig na to.

Polozyta mu dton na ramieniu, czula przez wilgotna koszulg parowanie jego ciata,
wieczor byt duszny, muchy ciely nie tylko Laciatke. — Cieszg sig, ze obydwoje nie
potrafimy tego zrobi¢ — powtdrzyta cicho. — Moze. to si¢ obroci przeciwko nam, ale

w tej chwili...

— Co w tej chwili?



Oparla czolo o jego ramig, musiata zamilkna¢, bo bata sig, ze glos jej si¢ zatamie,
ze si¢ rozptacze. — Niech to bedzie ghupie, niech to bgdzie §mieszne... ale nie mogg

ratowac zycia mego dziecka... zabijajac drugiego cztowieka...
Milczat.

— Jak bedziemy zy¢, jak potem bedziemy zy¢, z jakimi mys$lami, z jakimi oczy-
ma, jesli go zabijemy, a okaze si¢ to niepotrzebne... nikt tu nie przyjdzie... nikt tu nie

zagladnie...

— Jest wojna — odezwal si¢ wreszcie Emil, jakby zbierajac ostatek sit, bez na-
dziei jednak na to, ze moga mu si¢ na co$ przydaé — jest wojna, a on jest naszym

wrogiem. Przyszedt tu, nie my do niego, ale on do nas... Po co tu przyszedt...?

— Wszystko to prawda — szepnela. — Wszystko prawda... Ale nie zrobimy tego,

ani ty, ani ja...
— Trzeba z nim przynajmniej porozmawiac.

— Tak. Porozmawiam z nim — powiedziata jak w goraczce. — Zaraz z nim po-

rozmawiam...

Poszli obydwoje od razu na strych. Mimo otwartego okna panowat tam zaduch 1
upat zapierajacy dech w piersiach. Lucio 1 Dieter, rozebrani do pasa, grali w karty.
Francesco pod oknem uktadat na jutro nast¢pna lekcje wloskiego. Erkaem lezat obok

niego na parapecie.

Zawstydzili sig, kiedy weszta. Swojej nagosci 1 woni potu, ktéra musiata od razu
uderzy¢ jej w nozdrza; najpierw si¢ zawstydzili, dopiero potem w oczach Dietera za-

czal si¢ rodzi¢ niepokdj.
— Muszg z toba porozmawia¢ — powiedziata.

— Tylko ze mna?



— Tak, z toba. Wiesz, co si¢ znowu zaczyna dzia¢ w naszych lasach.

— Co mozna wiedzie¢, jak si¢ cztowiek nie rusza stad na krok? — odpowiedziat

niedbale, ale oczy mial czujne, skupione, spojrzenie wbite w nig jak ostrze.

— W puszczy trwa wielka bitwa. Moze si¢ zdarzy¢, ze 1 nasz las stanie si¢ terenem
oblawy... Do tej pory Francesco 1 Lucio ukrywali si¢ u nas szczgsliwie. Wiesz, czego

si¢ teraz boimy?
— Wiem.
— Czy wiesz takze, co powinni$my zrobic?

Nie odpowiedzial juz teraz ,,wiem", zamilkl, ale nie zdejmowal z niej spojrzenia,

naga pier$ unosita mu si¢ gwattownie, jakby biegl 1 musiat si¢ nagle zatrzymac.
Zwrocita si¢ teraz ku Wlochom. — Francesco! Lucio! Wy wiecie?
— Tak! — odpowiedzieli po bardzo dtugiej chwili.

— Styszates. Wszyscy mys$limy to samo. Ale nie chcemy tego zrobi¢. Nie zrobi-

my, jesli nam przyrzekniesz swoja lojalnosc.

Wilosi zamrugali powiekami, Emil za jej plecami jgknat, jakby go kto$ uderzyt,

Dieter patrzyt w nia, wciaz tak samo czujnie 1 ostro.

— Lojalno$¢! Juz pewnie nikt nie wie, co to znaczy. Czy mozna posrod tego, co
si¢ dzieje, mowi¢ nagle o lojalnosci? A jednak zachcialo mi si¢ o niej mowic. Dieter,
mam mate dziecko, prawdopodobnie stracitam meza — po raz pierwszy powiedziala
to na glos, lecz cho¢ byla przerazona brzmieniem tych stéw, potrafila je nawet powto-
rzy¢ — prawdopodobnie stracitam megza... ale usitujg uratowac cos z tego Swiata, cos,
co pozwoli mi nadal zy¢... Przyrzeknij mi, ze zachowasz si¢ lojalnie, ze jesli w koncu
si¢ tu zjawia, nie pisniesz ani stowa, nie ujawnisz sig, zrobisz wszystko, co beda robic¢

Wlosi: materace na sztorc, 1 w okno! Na dach 1 na drzewa!



— Przyrzekam! — rzekl Dieter cicho. Oczy mu zlagodniaty, twarz stracila napig-

cie. — Przyrzekam!
— Pamigtaj! Wierzymy ci!

Odwrocita si¢ ku drabinie 1 napotkata spojrzenie Emila. Stawiala juz stopy na
szczeblach, gdy nagle podniosta gtowe. — Pamigtaj takze, ze Francesco bedzie cig

miat wciaz na muszce. Zaczniesz krzycze¢ 1 nie skonczysz, zginiesz w pot oddechu.

Uplyneto kilkanascie dni wsrdd strasznych wiesci z lasow janowskich 1 Puszczy.
Dieter stracit swa dawna swobode, z Wilochami prawie nie rozmawial, od niej — gdy

wchodzita na strych — odwracat glowe.
Ktorejs$ nocy rozlegto si¢ ciche pukanie do okna.

Zerwala si¢ z 16zka, obtakana nadzieja, 1 zanim Emil zdazyl wsta¢, otworzyla

drzwi.

Ale zamiast cienia znajomej sylwetki zobaczyta kilka postaci, majaczacych pod

Sciana.
— To my — odezwal si¢ jakby styszany juz kiedys gltos. — Koledzy Stasia.
Cofngla si¢ od progu, juz Emil stat za nia, juz Pelaszka zapalata lampe.

Bylo ich trzech; dwdéch znala, trzeci byt obcy. Wszyscy byli pokrwawieni, brudni,

wyczerpani do granic wytrzymatos$ci.
— Jest pan doktér? — spytali od progu.
— Nie — odpowiedziala. — Nie ma.
— Mysleli$my... — zaczal ktorys.
— Nie byto go z wami?

— Nie... Od ubiegtego roku... Tylko Achilles... kon pana doktora...



— Co... Achilles...?
— Przyszedl sam. Zaraz... kiedy to byto? Jako$ rok temu...
— Przyszedt sam... — powtdrzyla.

— Tak. Musiat zbtadzi¢. Jezdzit potem na nim nasz porucznik. Bardzo go lubit.

Ale 1to nie pomoglo...
— Co? W czym nie pomogto?
Chlopcy zwiesili glowy.

— Zjedli go ludzie podczas tego okrazenia nad Tanwia... Kiedy robi si¢ ciemno w

oczach od glodu, cztowiek przestaje myslec...
— Rozumiem — przerwala. — Rozumiem.
Pelaszka rozpalata ogien, grzata wode, Emil przygotowywat bandaze.

Nad ranem powiedziata chlopcom: — Stasio lezy pod jodla. Zmarl zaraz po wa-
szym odej$ciu. Bedziecie przechodzi¢ kolo tego miejsca, gdzie lezy. Nie mozecie tu
zosta¢. Na strychu — podniosta oczy — mamy dwoch dezerteréw wloskich 1 Niemca.
Jest u nas w niewoli. Lepiej, zebyscie stad odeszli. Emil przeprowadzi was na wies,
ma tam znajomych gospodarzy. Moze tam przyjdziecie do siebie, a potem uciekajcie z

tej okolicy.

Przez kilka dni byt spokdj, a potem w bialy dzien, w potudnie, przyszlo tych czte-

rech, prowadzac z soba Emila, pojmanego w lesie.

Nikt ich nie zauwazyl. Francesco byt w oknie strychu, Lucio i1 Dieter, jak zawsze
teraz, grali w karty — droga do Lichnowca i ta druga w glab lasu byly puste, prze-
swietlone jaskrawym, upalnym stoficem pierwszych dni pogodnego lipca. Oni przyszli
zza domu, wychylili si¢ z zaro$li, prowadzac Emila 1 konie obeszli le§niczowke, zo-

stawili konie za wegtem 1z peemami w r¢ku zmierzali do progu.



Emil krzyknat. Moze ci na goérze ustyszeli ten jego glos, wotajacy na alarm, prze-
rwany natychmiast uderzeniem, tak jak ona go ustyszata. Kiedy odwrocita si¢ od
kuchni, zobaczyla ich juz w drzwiach: czterech Katmukoéw z korpusu kawalerii dokto-

ra Dolla.

Krzyknegta takze, krzykngta Pelaszka, pochylona nad wiadrem przygotowywanego

wlasnie picia dla krowy, zaptakata Helenka.

Oni si¢ zasmiali. Krotko, triumfujaco, z radoscia! Skosne oczy zamienily si¢ w
czarne szparki, ktorymi zerkali jednak na kobiety, na dwie kobiety, napotkane nagle

na ich wojennej drodze.

Popchngli Emila ku $cianie, kazali mu si¢ odwroci¢ do niej twarza. Betkotali co$
migdzy soba w swoim jezyku, znowu si¢ zasmiali z ta sama dzika, niecierpliwa rado-
Scia, a jeden, najstarszy spos$rod nich, zwrocit si¢ do niej 1 do Pelaszki po niemiecku:

— Ausziehen!

Stala jak sparalizowana, wérod zamazanych przed oczyma postaci Katmukow zo-
baczyta nagle Emila, odrywajacego si¢ od $ciany, a potem Emila powalonego uderze-

niem kolb, Emila na ziemi, zbroczonego krwia.

— Ausziehen! — wrzasnat Katmuk. Siegnat do piersi Pelaszki, rozlegt si¢ trzask

dartego materiatu i ptacz Pelaszki, nagie cialo zaswiecito biela.

Kalmucy znowu si¢ roze$mieli, cicho jako$, z podnieconym pospiechem. Jeden
zaczal si¢ rozbiera¢. Zapamigtala ruch jego palcow przy guzikach, pospieszny, nie-

cierpliwy.

I nagle w sieni rozlegly si¢ twarde kroki 1 niemiecki glos, wydajacy rozkazy, drzwi
otworzyly si¢ szeroko 1 stanat w nich Dieter, w mundurze i czapce, z r¢ka wzniesiona

w pozdrowieniu. — Heil Hitler!

— Heil! — wybelkotali zdumieni Katmucy.



— Was ist denn? — Dieter rozejrzat si¢ po kuchni, jakby naprawde byt w niej po
raz pierwszy. — Na ja! — roze$miat si¢ hatasliwie 1 klepnat najblizszego Kalmuka po

plecach. — Aber sie werden Kollegen dabei haben!

Mowil wyraznie, najprostszymi stowami, zeby mogli zrozumie¢. Ten, ktory umiat

po niemiecku, od razu zmarkotniat, pozostali — patrzac na jego twarz — takze.

— Kollegen! — powtdrzyt Dieter. Znowu otworzyt drzwi 1 krzyknat przez nie kil-
ka komend, jakby kierowatl je co najmniej do plutonu zotnierzy. — Schneller! —

krzyknal na koncu. — Schneller!
Rozlegly sig $pieszne kroki 1 na progu stanal Francesco z erkaemem w reku.
— Schneller! — krzyknat jeszcze raz Dieter.

Zagrala seria, jedna 1 druga — Kalmucy, nie zdazywszy nawet podnie$¢ rak do

broni, run¢li na podlogg.

Chwycita Helenke 1 wybiegla z nia do pokoju, wkopata ja migdzy pierzyny i po-
duszki, przykryta soba. Kiedy po dlugim czasie odwazyta si¢ wej$¢ do kuchni, Pelasz-
ka szorowata podloge, zeby usuna¢ z niej §lady krwi, a me¢zczyzni — wszyscy: Emil,
Dieter, Lucio 1 Francesco — kopali dét pod jodia, pod ta sama, pod ktora pochowali
Stasia, tylko z drugiej strony. Pobici Kalmucy lezeli obok, twarza do ziemi, réwno

utozeni, pozbawieni swoich ostatnich gestow.

Mogli, ale nie chcieli wyry¢ ich nazwisk na korze — po co, z jakiego powodu

miatby ich tutaj kto§ wspomina¢ lub pamigtac...?

Dieter wrdcil potem na strych, nie przynaglany przez nikogo zdjat kurtke, przeta-
sowat karty, wyciagnat z nimi dton do Lucia, zeby przetozyl. Tylko Francesco, wciaz
trzymajacy si¢ blisko okna 1 ztozonej na parapecie broni, wstydzit si¢ teraz jakby tro-

chg tej gotowosci, ale jej nie zaniechat.



A potem... miat t¢ bron najblizej, chcial jeszcze raz by¢ zolierzem, 1 doczekawszy

konca wojny, jednak go nie doczekal.

Podczas tej strzelaniny, miedzy oddzialem Jamroza a ostatnia grupa Niemcow,
ktora byta jeszcze w Lichnowcu, Dieter nie opuscit strychu, nie zaprzestat tasowania
kart. Potem, kiedy juz najpewniej 1 nieodwotalnie wrocita Polska, kiedy po kilka razy
dziennie biegali do Lichnowca po nowiny, nie chcial opuszcza¢ go takze, w dalszym
ciagu niespokojny o swdj los. Poszla wtedy do zandarmerii wojskowej, ztozyta odpo-
wiednie o$wiadczenie, 1 z tym dokumentem mial Dieter pod opieka Emila wyruszy¢

do Lublina, a stamtad do oswobodzonej Austrii.

Bo Emil takze odchodzit z Olszanki. Zobaczyt polskie wojsko, polskie wojsko
gnajace NiemcoOw na zachod, 1 nie byto sily, zeby go powstrzymac, a takze potrzeby,

zeby byl tu, a nie tam.

Przyszedl do niej ktorego$ dnia, wrociwszy z Lichnowca, oblakany radoscia, z

twarza, jakiej u niego dotad nie widziala. — Id¢! — zawotat.

Objela go calego wzrokiem — chlopca, ktory przy niej, w jej oczach, stat si¢ m¢z-

czyzna — 1 powiedziala tak, jak nalezalo: — Idz!

— Nie bedzie pani miala zalu, Ze zostawiam teraz... ze zostawiam panig 1 Helen-

ke..,?

Usmiechngta sig, nie chciala, zeby si¢ o nia niepokoit. — Jak tylko bedzie mozna

dosta¢ si¢ do pociagu, wracam do ojca.
— A Lucio? — zapytal, nie patrzac na nia.

— Lucio pojedzie z nami. Nie ma jeszcze wolnej drogi do domu. Emil! — zawola-

ta cicho. — Co ci przychodzi do glowy?

— Przepraszam.



— Mysl o tym, ze nadszedl najpigkniejszy dzien w twoim zyciu. Nie wiem, czy
znajdziesz pociechg w zabijaniu, 1 nie chcialabym jej dla ciebie. Ale musisz tam dojs¢,
musisz tam by¢, postawi¢ swoja obca noge na ich ziemi, tak jak oni postawili swoja na

naszej. To ich bardziej zaboli niz Smier¢.

Pocatowat Helenke, ktora sig¢ rozptakata i nie chciala go pusci¢. — Kiedy wrocisz?

— pytala. — Kiedy wrécisz?

— Niedlugo! — Emil postawil ja na ziemi i czekat teraz, zeby ona podata mu r¢ke.

Ale ona go objeta 1 na krotka chwilg przytulita do piersi. — Wracaj zdrowo!

Nie wiedziala nawet, jak to si¢ stato, ze czekanie, ktore w ciagu ostatniego czasu
bylo trescia jej zycia, przemienito si¢ teraz w czekanie na Emila, moze nie tak od razu

na Emila, tylko na kogos$, kto musiat i§¢ 1 kto mial wréci¢ po walce, po zwycigstwie...

Przeniosty si¢ teraz z Luciem — Pelaszka juz byla w swojej wsi — do ojca, ktore-
go nie zastala jednak w domu. Drzwi otworzyla jej Leosia. Najpierw sptakata si¢ na
jej widok 1 dtugo catowala Helenkg, a potem wykrztusita, ze pana doktora nie ma, ze

takze poszedt.
— Dokad?
— Do wojska. Teraz wszyscy ida.
— Wszyscy? — zapytala ostroznie.

— No... moze nie wszyscy. Pan doktér moze by si¢ tez zastanawiat... bo to takie
wojsko... nie kazdy wierzy, ze nasze... ale inaczej tam by nie doszedl. Do tego jakie-

go$ Eisenach, panienka wie...
Zaczela ja tak nagle nazywac, teraz, kiedy nie byto juz ku temu zadnego powodu.

— Panienka wie — powtorzyla — on pochodzit z Eisenach. Jako$ tak rok temu
wzigli go jednak stad na front wschodni, ale jesli go tam sprawiedliwo$¢ nie tkneta, to

wroci do tego swojego Eisenach... Pan doktér go tam znajdzie.



— A Sara Gliksman? — spytala cicho.

Leosia przezegnatla si¢ szerokim zamachem ramienia, jakby tym gestem wypedza-

ta z kazdego kata cien starej Zydowki. — Sara Gliksman nie Zyje.
— Zmarla na strychu?

— Nie. Przezyla do konca wojny. A jak tylko weszli Rosjanie z naszym wojskiem,
pan doktor odsunat szafe 1 sprowadzit ja na dot. Posiedziata w ogrodku, przeszta sig
naokoto domu. Tylko nic nie mowita, i1 tak jakby nie widziata, ani mnie, ani pana dok-
tora. Bylo tak ze trzy dni. Coraz lepsza sig robila, wiatr ja owial, od slonca zaraz inne-
go koloru nabrala, pan doktér si¢ cieszyl. Ale nast¢pnego dnia, kiedy byt jeszcze w
szpitalu, otworzyla furtke, wyszta z ogrdédka 1 poszta na rynek. Usiadla na kupie gru-
zO6w, na popalonych ceglach, i tak ja ludzie znalezli, juz zimng. Pewnie... — Leosia
nabrata oddechu — pewnie wzigto ja to, ze na miejscu jej domu trawa gdzieniegdzie
juz porosta, nawet brzdzka si¢ zasiata... nie dla jej serca byl ten widok. Zimna juz by-

la, kiedy ja znaleZli.

Zobaczylta przed soba Sar¢ Gliksman w starej peruce, z ktérej odleciat — na zaw-

sze odlecial — ptak...

Leosia konczyta: — Ona umarta juz pig¢ lat temu. Oddychata, jadta, ruszala sie,

ale juz nie zyla. To pan doktor powinien byl od razu wiedzie€.

Zanim ruszyta ofensywa styczniowa, dostata od ojca dwa listy 1 kartk¢ od Emila.
Potem byty juz tylko komunikaty z frontu, radio 1 gazety, a takze praca, musiala od
razu znalez¢ sobie jakie$ zatrudnienie, miata na utrzymaniu nie tylko Helenke, ale tak-
ze Leosi¢ 1 Lucia, ktory otrzymat wprawdzie zasilek 1 ubranie, ale to nie zaspokajato

jego potrzeb.

Wieczorami uczyt ja 1 Helenke wloskiego, przejat ten obowiazek po Francescu 1
wykonywal go sumiennie. Sam nauczyl si¢ juz wcale niezle mowi¢ po polsku 1 nie

miat wigkszych trudno$ci w porozumiewaniu si¢ z Leosia. Spowazniat i jakby wydo-



ro$lal. Musiata nim wstrzasna¢ $mier¢ Francesca, bezsensowna i1 niepotrzebna $mier¢
w przededniu zakonczenia wojny. Nigdy nie méwili na ten temat, ale byt on zawsze

obecny w ich rozmowach.

I uczucie do niej stalo si¢ teraz inne, nie uzewnetrzniane stowami, nie wyrazajace
si¢ szukaniem okazji do zblizen 1 ustgpstw z jej strony. Zajal si¢ domem, zaniedbanym
przez doktora w czasie wojny, naprawit dach, ptot w ogrodzie, wymalowat kuchnig 1
jadalny pokoj, w ktorym wszyscy przesiadywali. Leosia byla nim zachwycona. —

Gdzie si¢ pan tego wszystkiego nauczyt? — dziwila sig.
— Nie uczylem sig. Jak si¢ musi, to si¢ umie.

Przymykat swoje orzechowe oczy, catowat Leosi¢ w rgkg. — Leozija! — mowit.

— Czy naprawdg nie mozna mnie kochac¢?
— A kto tak méwi? — oburzala si¢ Leosia.

Podnosit na nia wzrok, wskazywat ja oczyma!. — Ona. Ta twoja panienka. Nie

moéwi tego na glos, ale mysli. Wiem, ze mysli.
— Ona nie jest panng — tlumaczyla Leosia oglednie. — Ma dziecko.

— Zabior¢ ja razem z dzieckiem. Leozija, wytlumacz jej, ze nikt nie bgdzie jej tak

kochal, jak ja!

Leosia nie starala si¢ jej tego wytlumaczy¢. Odchodzita zaraz do kuchni, stwarza-

jac im — jak sig¢ jej zdawato — okazj¢ do swobodnej rozmowy.

A rozmowa bylta krétka. Méwita mu, jak tyle razy przedtem: — Maria czeka na

ciebie.
Zawsze chcialo jej si¢ wtedy doda¢, ze 1 ona czeka — ale na kogo? Na kogo?

Kiedy droga na potudnie byta juz wolna, odwiozta Lucia do Warszawy, odprowa-

dzila na dworzec.



— Bedg pisat do ciebie — wolat z otwartego okna wagonu. — Bede czgsto pisal.

Moze si¢ namys$lisz!

Ale napisat tylko raz. I bylo w tym liScie jedno wazne zdanie: ,,Maria czekala na

mnie"'.
Odpisala, ze zyczy im szczeg$cia.

Ojciec po zakonczeniu wojny dotart do Eisenach. Z polska misja repatriacyjna
znalazl si¢ w strefie amerykanskiej 1 mimo nawatu zaje¢ zdolal uzyska¢ jeden dzien
urlopu. Zanim wrocil, opisal ten dzien doktadnie w liscie. Zachowala ten list 1 nieraz
odczytywata, kiedy ojciec juz nie zyt 1 nie mogt opowiada¢ bez konca Helenie 1
Agnieszce, jak to szukat w Eisenach cztowieka, ktory sadzil, ze jak si¢ bedzie czesato

ziemig ognistym grzebieniem, to si¢ osiagnie na niej tad i pigkno.

W tych wczesnych tygodniach powojennych Niemcy byty kupa gruzéw, porzuco-
nych wsrod ruin poduszek, ksiazek, srebrnych tyzek 1 pobitej porcelany. Nawet w
miasteczkach 1 wsiach nie tknigtych bombardowaniem miato si¢ wrazenie, ze pyt ce-
glany przysypat twarze ludzi, cho¢ w istocie byt to lezacy na nich gruba warstwa

strach.
Ojciec przyjechal do Eisenach amerykanskim jeepem.

Zoknierz, ktéry go zabral, przez cala droge czestowal go papierosami i pieprznymi
historyjkami z Wirginii, skad pochodzit. Papierosy doktor palil, z historyjek niewiele
rozumial, jedynie ze sposobu opowiadania i ze $miechu zotnierza wnioskowal, ze mu-
sza by¢ one pieprzne. Widok Eisenachu, schludnego i1 spokojnego nawet w ten burza-

cy wszystko czas, uderzyt go kamieniem w piersi.

,,Ich habe in Eisenach die Schule besucht und mein Brot vor den Turen ersungen",

przypomniat sobie. Zaczal pyta¢ o dom Lutra.



Pokazano mu narozny budynek z pruskiego muru z oknami o matych szybkach.
Patrzac na kamienny prog przy drzwiach wcale nie doznal wzruszenia na mysl, ze, by¢
moze, jest to ten sam prog, na ktéorym staty stopy wielkiego, a przynajmniej przez hi-
stori¢ ludzkos$ci zapamigtanego cztowieka, lecz natychmiast przenidst wzrok na sa-

siednie domy. Ktory z nich moze by¢ rodzinnym domem Wernera?

Maty porucznik wspominat zawsze, ze wychowat si¢ naprzeciwko domu Lutra —

tam wigc ojciec skierowal najpierw swoje kroki.

Bylta to waska kamieniczka ze sklepem spozywczym na dole, w ktorym za cate
zaopatrzenie miaty teraz wystarczy¢ pozostatosci po reklamach Oetkera 1 Meinla. Za-
pukal do mieszkania za sklepem; drzwi otworzyta mu mtoda kobieta w turbanie z kra-

ciastego szalika na glowie 1 cofng¢ta si¢ wylekniona na widok munduru.

Ojciec wymienit nazwisko Wernera. Kobieta uspokoita si¢ natychmiast, wyszta
nawet na podworze, a stamtad na boczna uliczke, zeby mu pokazaé, gdzie mieszka
,Familie Breitkithn" — tak, w tym matym domku z ogrodkiem (ktoéry nie stat wcale
naprzeciwko domu Lutra, ten splendor sasiedztwa maty porucznik sobie wymyslit, byt

mu widocznie potrzebny).

Na rogu uliczki Zolnierze amerykanscy rozdawali z samochodu cigzarowego

chleb.

Doktér wyminat zbiegowisko wokot wozu, otworzyt furtke do ogrodka, przyjrzat
si¢ szklanym kulom, zdobiacym trawnik, gipsowemu karzetkowi przy krzaku rozy, i

zapukal do drzwi. Dtugo czekal, zanim ustyszat powolne kroki, zmierzajace do progu.

Otworzyla mu mala staruszka, takze w szaliku na glowie. Wycierala r¢gce w far-

tuch i1 ze zdziwieniem patrzyta na przybysza.

— Chcialbym si¢ zobaczy¢ z Wernerem — powiedziat.



— O, pan zna Wernera? — ucieszyla si¢ staruszka. — Opa! — krzykneta w glab

domu. — Chodz tu predko! Jest tu kto§ od Wernera.

Poprzedzany odglosem starczego cztapania zjawil si¢ na progu siwowlosy mez-
czyzna w koszuli 1 kamizelce, opuscit glowe, zeby mu si¢ przyjrze¢ znad okularow.

Dhugo milczal. — Pan... Amerykanin? — zapytat z wahaniem.
— Polak.

— Skad Amerykanin! — staruszka cofngta sig, wskazujac gosciowi wejscie w
glab mieszkania. — Opa, skad Amerykanin? Werner przeciez byt w Polsce. Moze le-

czyt pai*a? Ja wiedzialam, ze jego beda wszyscy dobrze wspominac.

— Byl komendantem szpitala, w ktérym ja przed wojna bylem dyrektorem — po-

wiedziat jej ojciec 1 usiadt na podsunigtym mu krzesle. — Czy... zastatem go w domu?
Staruszka zamrugala powiekami, poprawita szalik na glowie. — Wernera?
— Wernera.
— Nie — szepngta. — Nie.
— Jeszcze nie wrocit?
— Jeszcze nie wrocit.
— Oma! — zaczatl staruszek, ale rzucita mu krotkie spojrzenie, wigc zamilkl.

— Pan znal Wernera! — zwro6cita si¢ znow do ojca. —- M) Boze, jakie to szczg-
Scie, ze pan do nas przyszedt! Niech pan co§ opowie! Moze to pan grat z nim w sza-

chy...?
— Ja. — Ojciec czut, ze go dfawi co$ za gardlo. — Ja. Pisat o tym?

— Czy pisal? W kazdym liscie! CieszyliSmy sig, ze nasz chlopiec ma mite towa-

rzystwo. To nasz wnuk — powiedziata po chwili.



— Nic... wigcej nie pisat?

— Och, o wszystkim, o wszystkim pisat: ze ludzie choruja... I pan — u$miechneta

si¢ zalzawionymi oczyma — pan z tak daleka, zeby go zobaczy¢... Tylko po to do

Eisenach?
— Tylko po to.
— Opa! — Staruszka wyjela z kieszeni fartucha chusteczke 1 wytarta oczy. —

Styszale§? Az z Polski tylko po to! Pamigtaja go tam ludzie.
— Pamigtaja.
— Ja wiedziatam... — powtarzata stara kobieta. — Ja wiedziatam...

Patrzac w jej wyblakte, zaczerwienione od tez oczy, ojciec powiedziat nagle: —

Uratowat Zycie jednej Zydéwce.

— Judin...? — powtorzyla staruszka troche zaskoczona, niezbyt pewna, czy to ty-

tut do chwaty. — Judin?
— Tak. Uratowala si¢ dzigki niemu.
Skrzypnety drzwi wejsciowe, rozlegly sig¢ kroki w sieni. Podnidst si¢ z krzesta.
— Zaluje, ze go nie zastalem.

Ale staruszka juz go nie stluchata. — Trudi! — wolata, biegnac ku drzwiom. —

Pan przyjechat az z Polski, zeby odwiedzi¢ Wernera...

Kobieta, ktéra stangta w progu, nie byta juz mloda. Siwe wlosy wymykaty sig jej
spod szalika, ale trzymata si¢ prosto i1 nie Igkliwe rzucita mu spojrzenie. Z dwoma
bochnami chleba przed soba weszla do pokoju. — Mein Sohn ist gefallen — powie-

dziata twardo. — Die armen alten Idioten wollen nicht daran glauben.



— Trzeba byto im powiedzie¢! — upieraty si¢ po latach Helena 1 Agnieszka. —

Dlaczego im nie powiedziates?

— Nie wiem — odpowiadat dziadek. — Nie wiem...

I Emil byl przez kilka tygodni po zakonczeniu wojny w Niemczech. Doszedt tam,
do samego Berlina, i tak jak mu powiedziata, postawit swoja obca noge na ich ziemi 1

widzial, ze boli ich to bardziej niz §mier¢.

A pewnej nocy zapukal kto§ do drzwi domu, w ktérym byly tylko we trzy, trzy

kobiety: stara, mtoda 1 dziecko.
Dtlugo sie nie odzywaty, czasy nie byty jeszcze spokojne.
— Ja otworze — zdecydowata si¢ wreszcie Leosia.
— Nie! — krzykneta. — Niech Leosia zapyta najpierw przez drzwi.
Przybiegta zaraz zdyszana. — Stuchaj — wolala przez sien — to Emil!

Znata go z opowiadan jej 1 Helenki, wiedziala, ze begdzie rado$nie witany. Ale

drzwi nie otworzyla, chciata, zeby ona uczynita to sama.
Zerwala si¢ z 10zka, narzucila szlafrok. Zbudzona Helenka biegta za nia.

Emil w mundurze, z dwoma gwiazdkami na ramieniu, wydat im si¢ zrazu kims$§
obcym, ale skoro tylko si¢ odezwat, skoro si¢ u§miechnat 1 wzial Helenke na rece, stat
si¢ w jednej chwili dawnym Emilem z Olszanki, najblizszym czlowiekiem na $wiecie,

z ktorym si¢ przezyto kawal najtrudniejszego zycia.

Wiele godzin z dwoch dni urlopu, ktére dostal przed zgloszeniem si¢ w jednostce
w Bieszczadach, strawit na przygodnych cigzaroéwkach, ktérymi udato mu si¢ dotrze¢
tam, dokad dotrze¢ pragnat. Zakurzony i brudny myt si¢ teraz w lazience, nie przesta-

jac opowiadac.



— Chyba jeszcze wyroste§? — powiedziala.

— Ja? — zarumienil si¢ gwattownie. — Juz nie rosng.
— Ile ty masz teraz lat?

— Dwadziescia trzy — odpowiedziat z duma.

— A ile masz gwiazdek? — dopytywala si¢ Helenka.
— Gwiazdki mam dwie. Ale bedzie wigce;.

— Potrafig je policzy¢?

— Potrafisz.

Spedzit u nich cudowny, dtugi dzien, przespat noc nareszcie w prawdziwym t6zku,

a rano zaczal znowu sposobic si¢ do drogi.
— Kiedy wrécisz? — zapytata Helenka.

Zapinat pas, skora trzeszczata cichutko, wydawala ostry, nie wywietrzaty jeszcze

odor, by¢ moze byt to nowy oficerski pas Emila, noszony od $wieta.

Podnidst glowe, usmiechnat si¢ do dziecka (na nig nie patrzyt). — Jak tylko bede

mogt. ... jesli tu bedzie si¢ na mnie czekac.
Helenka klasn¢ta w raczki. — Ja bede czekac.
Dopiero teraz spojrzat na nia. Byt blady, usta mu drzaty. — A pani?
Dhugo nie odpowiadata, a on stat i czekat.

— Emilu — powiedziata wreszcie, patrzac mu w oczy uczciwie 1 godnie — jesli

bede¢ mogta pokochaé drugiego mezczyzng, to na pewno bgdziesz nim ty.
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— No 1 wreszcie widziale$ ten strych — odzywa si¢ Agnieszka, niezbyt taktownie
1 wobec matki, 1 wobec Renata, kiedy siedza juz wszyscy w samochodzie i1 jada w

stron¢ Krasnika.

Renato mruczy co$ pod nosem, usta ma lekko obrzmiate od calowania. Patrzac na
nie, Agnieszka mysli w poptochu o wlasnych wargach, catowali si¢ na pustej szosie po
odwiezieniu Kacperskiego do Janowa, zarliwie 1 w skupieniu, tak jak Renato zwykt to

czyni¢, aby go nie mozna byto zapomnie¢...

Agnieszka wyjmuje puderniczke 1 przyglada si¢ swojej twarzy, ustom, na ktérych

nie ma juz $ladu szminki, oczom. Zatrzaskuje puderniczke, wrzuca ja do torebki.

— Mamo — moéwi — ja bym co$ zjadta. Gonisz mnie od' rana po jakich§ Jano-

wach...

Zofia nie styszy. Prawym brzegiem szosy, plecami do nich, idzie jaki$ cztowiek z

torba przerzucona przez rami¢. — Zabierzmy go — mowi cicho.

— Przeciez to ten sam — zdumiewa si¢ Agnieszka, gdy Renato mija go i zatrzy-

muje przed nim woz.

— No wlasnie. — Zofia otwiera drzwiczki, czeka, zeby idacy zrownat si¢ z nimi.

— Podwieziemy pana!

Czlowiek z torba przerzucong przez rami¢ zatrzymuje si¢ na brzegu szosy, jakby

go kto$ uderzyl. Przez dluzszy czas nie moze nic powiedzie¢, az zdumiona Zofia czuje



si¢ zmuszona powtorzy¢ glosniej: — Podwieziemy pana! Niech pan wsiada. Znowu z

jabtkami dla wnuczki?

— Ja tylko do pekaesu — broni si¢ stojacy na drodze cztowiek. — To juz tylko
kilka krokow.

— Podwieziemy pana do Krasnika. Przeciez juz si¢ prawie znamy. Wczoraj wi-
dziatam pana w kawiarni, powiedziano mi nawet, jak si¢ pan nazywa... Tu wszyscy

pana znaja, panie Klimecki.

Klimecki u$miecha si¢ z wyraznym skr¢powaniem 1 niezrecznie pakuje si¢ do wo-
zu na zrobione mu przez Zofi¢ miejsce. — W takiej matej miejscowosci jak Lichno-
wiec wystarczy, zeby kto pobytl w niej przez tydzien, 1 juz go wszyscy znaja, a co do-

piero tyle lat...

Teraz go zapytam, mysli Zofia, teraz go zapytam. Na pewno widziata juz gdzie$ t¢
twarz. Gdzie? Kiedy? W jakich okolicznosciach? Ale Klimecki uporczywie patrzy w

okno, jakby nigdy nie widziat tej drogi, jakby jechal nia po raz pierwszy.
— Proszg pana... — zaczyna Zofia, ale nie ma odwagi skonczy¢.
— Przyjdziesz? — pyta Renato bardziej oczyma niz wargami.
— Przyjde — szepcze Agnieszka.

Gdzie? Kiedy? Ta twarz byta wtedy mtoda, ale musialo w niej co$§ przetrwaé do
dzis, skoro ja pamigta, jej rysy, oczy, ich wyraz... — Pr-0sz¢ pana... — zaczyna zno-

wu.

I nagle tamten cztowiek odwraca si¢ 1 z bliska, dotykajac prawie ramieniem jej

ramienia, pyta: — Znalazla pani grob swego meza?

Tylko do Renata nie docieraja te stowa, prowadzi dalej spokojnie woz droga

oswietlona ostrym stoncem.



Zofia nie moze zlapa¢ tchu, w samochodzie brakuje jej nagle powietrza, z trudem

wyciaga dton, zeby opusci¢ szybg.
— Mamo! — krzyczy Agnieszka. — Styszala$?

— Styszatam — odpowiada stabo. I zwraca si¢ do Klimeckiego: — Jak to... ,,grob

mego meza'...?
— Myslalem, Zze po to tu pani przyjechata.

— Ja... ja nie wiedzialam, ze gdzie$ tu... ze gdzie$ tu jest grob mego meza... Nie

wiem, kiedy 1 gdzie zginat...

— Jak to? — Klimecki unosi si¢ na siedzeniu. — Przeciez wtedy w czterdziestym
trzecim, kiedy Niemcy tak tu szaleli z wysiedlaniem, maz pani, doktor z Olszanki,

tak? — pyta, pragnac si¢ upewnic.
— Tak, doktor z Olszanki.

— Maz pani wracat do lasu... miat konia, tego picknego konia mtodej pani z pala-

Cu...
— Tak — szepcze Zofia — tak.
— Odprowadzat go ten chlopiec od was. Z dzieckiem...
— Tak! — krzyczy Zofia. — Tak! Renato, zatrzymaj woz!
— Zatrzymaj woz! — powtarza Agnieszka.
Klimecki zaczyna teraz mowi¢ szybko, r¢ce mu si¢

trzgsa, oczy ptona. — Przechodzili kotlo mego domu, mieszkalem wtedy przy
bocznej drodze do Janowa, widziatem ich przez okno, od razu domyslitem sig co 1 jak,
powiedzialem nawet do Zony, ze dobrze... Ze ten chlopak 1 dziecko... dla niepoznaki...

czas byl taki niedobry. Ale nie zdazyliSmy nawet zje$¢ kolacji, jak ten chlopak z



dzieckiem dobija si¢ naraz do drzwi 1 krzyczy, ze ledwie si¢ z doktorem rozstat i do
domu zawrdécit, ustyszal w lesie jakies strzaly, a potem tetent konski... cheiat dziecko
zostawi€, zeby tam pojs$¢, zeby zobaczy¢, czy nie stalo si¢ co zlego z doktorem. Po-
szedtem razem z nim, zona nie chciala mnie pusci¢, ale za to wszystko dobro, co tu
doktor ludziom wys$wiadczyt, rozumiatem, ze nalezy mi si¢ 1§¢, Ze nie mozna chlopaka
samego zostawiac. Zreszta papiery mialem w porzadku, pracowalem w majatku w ce-
gielni, sam treuharder na papierze mi si¢ podpisal, mialem co pokaza¢, jakby mnie kto
zaczepit. A chlopak trzast si¢ caly i ptakal. Poszedlem razem z nim 1 nawet nie szuka-
lismy dtugo, lezat pod drzewem, postrzelany jak sito, musieli po nim kilka razy seria

przejechac, juz nie zyt.

— Mamo — szepcze cicho Agnieszka, przechyla si¢ przez oparcie, dotyka dtoni

matki.
— Nic, nic. — Zofia ma oczy suche. — Niech pan mowi dale;.

— Kon, najwidoczniej sptoszony strzatami, poszedt w las. BaliSmy sig, Zeby tamci
nie wrocili, chlopak mowil, Zze nikogo nie widzial, tylko nagle odezwaly si¢ strzaly,
mogli jeszcze gdzie§ by¢, ukryci w krzakach. Ale trzeba byto co$ zrobi¢ z ciatem, nie

moglismy go tak zostawi¢, w nocy moze jakie$ psy albo lisy... lato bylo gorace...

— Mamo! — Agnieszka klgka na siedzeniu, przechyla si¢ ku matce. Zdumiony
Renato nie rozumie nic z tego, co si¢ dzieje, patrzy pytajaco na Agnieszke, ale ona nie

Zwraca na niego uwagi.
— Niech pan mowi dalej! — szepcze Zofia. — Niech pan méwi dalej!

— Ja chcialem ciato zabra¢ najpierw do siebie, a potem, nastgpnej nocy, prze-
transportowa¢ do Olszanki. Ale chlopak powiedzial, Ze musimy go zaraz na miejscu
pochowad, ze tak bedzie lepiej. Nie wiedzialem, dlaczego tak miato by¢ lepiej, ale nie

bylo czasu na rozmy$lanie. Przykryli§my ciato ziemia, nie mieliSmy czym kopa¢, wigc



rekami przykryliSmy cialo ziemia, a nastgpnego dnia chcieliSmy zrobi¢ doktorowi

grob jak nalezy.
— I wtedy przyszedt pan z Emilem do Olszanki — méwi Zofia cicho.

— Tak. Przyniostem dziecko. Chtopak si¢ do niczego nie nadawal. Batem sig, ze

mi zemdleje po drodze, nie mogltem go pusci¢ samego. Dziewczynka plakata...
— Chorowata potem dlugo.
— Musiala si¢ wtedy przestraszy¢. Mowili§my o tym z Zona.

— Pan wie, gdzie jest ten grob? — pyta Zofia, wciaz jeszcze bardzo spokojna, ale
jest w tym spokoju co$ takiego, ze Agnieszka przechyla si¢ jeszcze bardziej przez

oparcie 1 ogarnia matke ramieniem.

— A jakze! — obraza si¢ prawie Klimecki. — Przeciez krzyz tam postawiliSmy 1
tabliczke. Ludzie znali nazwisko, wiedzieli, ze doktor byl bratankiem naszego le$ni-
czego. Tylko imienia nikt nie znal. Na kazde Zaduszki dzieci tam kwiaty sktadaja, na-

sza szkota o to dba...
— Powiedz, zeby Renato zawrdcit — mowi Zofia do Agnieszki.

Dopiero teraz trzeba Witochowi wyjasni¢ sytuacje. Agnieszka stara si¢ to zrobic
jak najkrocej, ale jednak nie udaje jej si¢ ominaé pewnego szczegotu. — Ten czlowiek

wie, gdzie jest grob doktora. Wie, gdzie 1 kiedy zginal.
— Jedziemy tam?
— Tak.

Renato zawraca. Dopiero po chwili pyta: — Wigc gdzie 1 kiedy? Chcialbym o tym

powiedzie¢ ojcu. Uratowal mu przeciez zycie.

— On nam pokaze gdzie. Przy jakiej$ bocznej drodze do Janowa. A kiedy...? Wte-
dy, gdy wracat do lasu...



— Przeciez nieraz si¢ to zdarzato?

— Gdy przyprowadzit twego ojca 1 Francesca do Olszanki 1 potem wracat do lasu.

Wtedy to sig stato.
— Wtedy — mowi Renato.
— Wtedy — powtarza jeszcze raz Agnieszka.

Jada znow w strong Janowa. Klimecki wskazuje boczna droge, w ktéra musza
skreci€, potem dom, gdzie przedtem mieszkal, w koncu las, przetrzebiony tak samo,

jak Olszanka, ale ratowany teraz sosnowym mtodniakiem.
— To tutaj — moéwi Klimecki.
Wysiadaja, ida za nim w milczeniu.

Po co zgodzitem si¢ zosta¢ tu jeszcze na dzi§? mys$li Renato. Nie wiedzialbym 1
ojciec nigdy by nie wiedziat. Co teraz zrobi¢ z ta wiadomoscia, jak patrze¢ w oczy tej
kobiecie? Dobrze, ze przynajmniej nie wie nic o ojcu, o Carli, o hotelu w Ostii... Do-

brze, ze przynajmniej tego nie wie...

Agnieszka wsuwa dlon pod rami¢ matki, chce, zeby si¢ na niej oparta, mysli, ze
bedzie jej to potrzebne. Ojciec Heleny byl dla niej dotad postacia prawie ze historycz-
na, prawdziwe zycie matki zaczynalo si¢ od matzenstwa z ojcem, czy moglo ja przed-
tem laczy¢ co$ z innym cztowiekiem? A oto nagle materializowat sig, pod wzgorkiem
ziemi, ale jednak byt, istnial, w jaki§ sposob wracat w ich zycie. — Moja kochana! —
moéwi do matki. Prowadzi pod reke te niedorosta dziewczyng, checiataby zmniejszyc¢ jej
bol, wzia¢ go na siebie, jest silniejsza, wydaje jej sig, ze jest silniejsza, ze moglaby

wigce] zniesce.

— To tuta) — moéwi Klimecki. Prowadzi ich teraz waska $ciezka migdzy niskimi
sosnami, pachnie tu igliwiem i mchem, z drzew opodal dochodzi nawolywanie wilgi.

— Tutaj!



Na matej polance stoi jedna jedyna brzoza, uratowana przy wyrebie przez to, ze
byl pod nig ten grob. Ostania go teraz dtugimi gal¢ziami, i tutaj Renato mysli, jak przy
grobie Francesca, ze doktor stat sig, ze co roku staje si¢ jej mtodymi li§¢mi... Grob jest
niewysoki, ale starannie utrzymany, obtozony darnia, jeszcze ze $ladami jakiej§ wia-
zanki nie§miertelnikoOw, ztozonej na ostatnie Zaduszki. Na drewnianym, poczerniatym
od deszczu krzyzu krotki napis: DOKTOR ZAWISTOWSKI, a pod nim, mniejszymi

literami: Swojemu Doktorowi ludnos$¢ Lichnowca 1 okolicy.

Wigc to jest tak... to byto tak... Zofia jednak musi oprze¢ si¢ na ramieniu Agniesz-
ki. To bylo tu... Przez dtugie lata starala si¢ wyobrazi¢ sobie t¢ chwile, zaptaka¢ nad
nia, 1 oto odnajduje jej $lad, gdy jest juz na to za pozno, gdy tak wiele spraw stato si¢
juz przesztoscia i ta jest po prostu jedna z nich, moze najbole$niejsza, moze najbar-
dziej dotkliwa... Tylko dlaczego serce ¢mi jak urazony nagle zab, dlaczego $§wiat traci
swoja barwe 1 won, dlaczego chciatoby si¢ to, co nieuniknione 1 dokonane, zatrzymac,
odwrocié, odwotaé, walac czotem w ziemig, w t¢ darn, oddzielajaca cztowieka od

cztowieka, zycie od $mierci...

— Jak pani widzi — odzywa si¢ Klimecki — nikt tu nie zapomniat o doktorze.
Tyle lat... Jest takie prawo, Ze i cmentarze mozna zaora¢ po dwudziestu pigciu latach,

ale ten gréb ma tu swoja wiecznos$¢, nikt go nie zréwna z ziemia.
— Dzigkuje — szepcze Zofia. — Dzigkuje!

— Ja takze nie moglem z poczatku pani pozna¢ — decyduje si¢ Klimecki na zwie-
rzenie. — Juz wczora] w samochodzie, pierwszy raz, ale nie bylem pewny. Potem po
potudniu, w kawiarni... juz chyba wiedzialem, ale nie miatem odwagi zaczepi¢. No 1

myslatem, Ze pani wie.

Potrzasngta glowa. — Nie wiedziatam. Uznano mgza za zaginionego. Wyszlam po

raz drugi za maz

— A ten chlopak... ten chlopak wtedy nie powiedziat...?



— Nie. Nie powiedziat.

— Moze to 1 lepiej — mowi Klimecki. Pochyla si¢ nad grobem, zdejmuje z niego

zeschle gatazki, zesztoroczne liscie...

To ja... ja powinnam to zrobi¢, mysli Zofia, ale nie ma odwagi si¢ schyli¢, wycia-
gnaé reki, nie ma odwagi dotknac... Stoi jak sparalizowana i1 dopiero gdy Klimecki
usituje wyprostowac przekrzywiony nieco krzyz i1 podnosi na nia oczy, rzuca si¢ ku

niemu. — Ja panu pomogg!
— Moze ja? — odzywa si¢ cicho Renato.

— Nie, nie, ja! — Zofia 1 Klimeckiego odsuwa od krzyza, ujmuje dlonmi szorst-
kie, ledwie oheblowane drewno jego ramienia, zaciska na nim palce. I wtedy rozdziera
si¢ co$ w sercu 1 wybucha z niego placz, nie wczorajszy, ale dzisiejszy, nie ma, nie ma

przesztosci, nie ma oddalenia, nie ma zanikania, milknigcia...

Klimecki, Agnieszka 1 Renato odchodza, zeby mogta si¢ wyptaka¢, do dna, do sa-
mego suchego dna... Nie patrza w jej strong, wracaja do samochodu, Renato ostatni, z

pochylona glowa.

W drodze powrotnej juz nie rozmawiaja. W Krasniku wysadzaja Klimeckiego.
Znowu przerzuca swoja torbe przez ramig, podnosi dton w pozegnalnym gescie. Od-

waza si¢ tylko zapyta¢: — Chyba nie zabierze pani stad grobu?
— Nie — mowi Zofia, nie patrzac juz na niego. — Zostawie go tutaj.

Przed domem w Warszawie Renato powinien si¢ pozegnaé, przynajmniej z Zofia,
powinien si¢ pozegnac, ale nie zegna sig, stoja przy samochodzie, chwila si¢ przedtu-
7a, 1 nagle Zofia mowi z jakims$ zabtakanym 1 nie skierowanym do nikogo u$miechem:

-y- Wiasciwie szkoda...
— Czego szkoda? — pyta Agnieszka z. niepokojem.

— Mogtam wysias¢ po drodze. Miatabym blizej do ojca.



— Po co... chcesz jecha¢ do ojca?

Zofia wciaz nie patrzy ani na Agnieszke, ani na Renata, wymija ich, idzie do wej-

$cia. — Musi mi co$ powiedzie€... Muszg go o co$ zapytac...

Renato, nie zaproszony, wstepuje takze na schody, wchodzi na gor¢. — Zawioze

pania.
— Ach nie! Ma pan przed soba dtuga podroz.
— Jesli dobrze zrozumiatem, to prawie po drodze.

— Mamo — odzywa si¢ Agnieszka — Renato 1 tak miat dzi§ wyjechaé¢ z Warsza-
wy... — Nie patrzy na niego, ale czuje, jak jego palce zamykaja si¢ na jej dtoni (stoja
przy sobie dotykajac si¢ ramionami), 1 w tym uscisku jest wszystko: zal, Ze nie bedzie
wieczornego spotkania, zrozumienie, ze go nie bedzie, ze nie moze go by¢, ale ze w

zamian jest co$, czego nie spodziewali si¢ osiagna¢ w tym najblizszym zblizeniu.

— Jesli to po drodze... — moéwi Zofia. — Proszg, niech pan wejdzie. Zjemy co$ 1

porozmawiamy. Tylko — odwraca si¢ do nich obojga — ani stowa przed Helena

tej... o tej ostatniej sprawie. Pozniej jej to powiem, teraz ma za duzo innych zmar-

twien,,

Helena wita ich w przedpokoju. Ma w regkach jaki$ list, oczy zaczerwienione, jak-

by nad nim ptakata. Nie pyta, jaka mieli podréz, od razu podaje list matce. — Masz,

przeczytaj.

— Co to takiego? — Zofia widzi, ze arkusz zapisany jest maszynowym pismem,

w lewym rogu ma pieczatke.
— Przeczyta;!

— Moze jednak wejdziemy — mowi Agnieszka



wpycha wszystkich do pokoju, rzuca torbg na jaki§ mebel, wsuwa reke pod wiosy
na karku, podnosi je do gory. — Uff! Zaczyna sig robi¢ goraco! Jest chyba w lodowce

co$ do picia?
— Przeczytaj! — mowi do niej matka, podajac jej pismo.

Agnieszka szybko przebiega oczyma kilkanascie linijek tekstu, oddaje pismo sio-
strze, catuje ja mocno w policzek. — Trzymaj sig, stara! Malo jest rzeczy jedynych na

swiecie.
— Ale co ja teraz mam? — Helena rozktada r¢ce. — Co ja teraz mam?

— Masz calg swoja dzielno$¢! — Agnieszka pragnelaby tego unikna¢, ale jednak

jest w jej stowach trochg ironii.

— Co ja teraz mam? — powtarza Helena, rzucita list na stol, jej r¢ce sa teraz pu-
ste, Renato widzi ich bezradne rozlozenie, jakby wyodrgbniat je obiektywem, jakby
przysuwal je coraz blizej najazdem kamery, 1 nagle zaczyna mu si¢ co$ jawic, co$ zu-
petnie innego niz to, o czym myslat, jakie$ inne wyobrazenie wazno$ci, wyboru, decy-

Zji, inna warstwa zycia, dostrzezona i zarejestrowana, przytapana na istnieniu.

— Renato! Pytam po raz drugi — moéwi Agnieszka — czy chcesz si¢ czegos$ na-

pic?
— Alez chetnie!

Przytapana na istnieniu, powtarza w mysli Renato. Podnosi teraz oczy na twarz
Heleny, 1 co§ mu si¢ otwiera, co§ wiedzie go dokad$ daleko, nie przypuszczal nigdy,
ze mogltby tam doj$¢, dalej, mysli, dalej, jeszcze dalej, co wiemy o ludziach, zadne
wyobrazenie nie jest doskonale, ,,nie lubi¢ fabulki", powiedziata Agnieszka, ale prze-
ciez czlowiek jest uwiktany w fabule, spgtany nia, ujarzmiony, nie, nic nie wiemy o

ludziach, nie wiemy nawet zbyt wiele o tym, co ich p¢ta 1 dlawi, musimy jednak dra-



zy¢ te skale nic-nie-wiedzenia, wszgdzie, gdzie otwiera si¢ przed nami jaka$ szczeli-

na...

— Porozmawiam z ojcem — méwi Zofia. Helena zwraca na nig oczy, jest w nich

pierwszy blask usmiechu. — Kiedy?
— Jeszcze dzis.
— Pojedziesz tam?

— Tak.

— Mamo, ty takze si¢ czego$ napijesz? — pyta Agnieszka 1 nie czekajac na od-
powiedz, wychodzi do drugiego pokoju, zamyka za soba drzwi. Pamigta jeszcze ten
numer telefonu: sze$¢ cyfr, sze$¢ przyjaznych cyfr, zapamigtanych mnemotechnicznie.
,Dwadziescia trzy — moéwit Marek — masz dwadzie$cia trzy lata, to jest cudowny
wiek dla dziewczyny, osiemnascie, moze zalujesz, ze juz nie masz osiemnastu, ale ja
nie, nie lubig¢ smarkatych, no 1 pieédziesiat, b¢dziesz miata kiedy$ piecdziesiat lat, a ja
bede ci¢ kochal tak samo, uwielbiam starsze panie, moje starsze panie, moja matka ci

to potwierdzi..."

A wiegc 231850. Dlaczego reka tak drzy? To ghlupie, nie powinno si¢ rozmawiac z
kim§, kto sprawia, ze drza rece przy nakrecaniu numeru. Nie, nie powinno si¢ rozma-
wiac z tymi, ktorzy nie potrafia tego wywota¢. — Halo! — mowi Agnieszka, cho¢ sy-
gnal w stuchawce jeszcze nie umilkt, zdumiewa ja ten szklany 1 wysoki ton we wia-

snym gardle.
— Stucham — odzywa si¢ nagle znajomy gtlos.
Nie powinna pyta¢, ale pyta: — Marek? Tu
Agnieszka.

Chwila ciszy, ogromna kropla, ktora wisi nad gtowa, spadnie 1 zatopi ja cala, ra-

zem 7 jej glosem, z tym, co pragnie powiedzie¢, co pragnie ustyszec.



— Agnieszka? — powtarza Marek, jakby pragnatl upewni¢ nie tylko siebie, ale 1

ja, ze naprawde¢ do niego dzwoni.
— Tak, ja.
— Cieszg si¢ — moOwi on po dtugiej chwili.

— 1 ja, Nie wiesz nawet, jak bardzo. Cieszg si¢, ze do ciebie zadzwonitam. Masz

ochote¢ na kawg?
— Z tobg?
— Ze mna.
— Mam. Gdzie?

— Tam gdzie zawsze — szepcze Agnieszka -— czekaj na mnie tam gdzie zawsze.

Bedziesz czekat?

— Zawsze czekam na ciebie — moéwi Marek troche Zartobliwie, a trochg uroczy-
Scie, bardziej uroczyscie niz zartobliwie, 1 robi si¢ od razu tak jak w domu, kiedy pie-
cze si¢ placek: zaraz bedzie §wigto, juz czuje si¢ w powietrzu swigto, tylko trzeba si¢

do niego przygotowac, trzeba si¢ do niego przyblizy¢.

— No to tymczasem — moéwi Agnieszka catkiem zwyczajnie, bo boi sig, ze przy

innych slowach zatamie si¢ jej glos.
— Tymczasem — odpowiada Marek. — Juz wychodzisz?
— Juz wychodzg.

Odktada stuchawke 1 od razu, zeby nie straci¢ tej odwagi, ktéra jeszcze czuje w
sobie, podchodzi do drzwi 1 wywoluje Renata z drugiego pokoju. — Przepraszam —
moéwi. — Muszg 18¢. | zeby mu nie da¢ na nic czasu, catuje go w obydwa policzki. —

Wszystko z toba byto cudowne, Renato. Pamigtaj, niczego nie bede zalowac, ale tu —



podnosi jego reke 1 ktadzie ja sobie na piersi — moéwitam ci, ze tu mi si¢ co$ otwo-

rzylo... I juz nic nie pomoze, nikt inny tego nie zamknie.

— Rozumiem — méwi Renato 1 po raz pierwszy, od kiedy si¢ znaja, Agnieszka

jest naprawde pewna, ze rozumie.
— Dzigkuye ci.
— Nie chcialabys$ przyjecha¢ z matka do Rzymu?

— Zapro$ matke z Helena. Twdj ojciec ja znal, kiedy byla mala... 1, mysle, Ze jej
si¢ to bardziej nalezy... z wielu wzgledéw jej si¢ to bardziej nalezy... Ciao, Renato!

Zobaczymy si¢ przeciez, kiedy znowu bedziesz w Warszawie.
— Na pewno.
— Wychodzisz? — dziwi si¢ matka.

Agnieszka obejmuje ja za szyje. — Muszg. Mamusiu, ty wiesz, co znaczy slowo

,,musze¢'.
— Wiem — Zofia chciataby, zeby zabrzmiatlo to zartobliwie — wiem.

Ale Renato 1 Agnieszka my$la o tym samym, patrza na nig i mysla o tym samym...
Do diabta! klnie w duchu Renato, gdzie jest moj film, co si¢ stato z moim filmem?
Kiedy tu przyjechalem, mialem wszystko pouktadane jak klocki. Odwrocitem sig tyl-
ko w inna strong, 1 wszystko si¢ rozsypalo; jak to pozbiera¢, czym to sklei¢, zeby sig
znowu nie rozpadlo? Matka i ta dziewczyna..., mysli o Helenie, 1 ta dziewczyna. Jak
ozywi¢ t¢ twarz, jak rozswietli¢ te oczy? Czy osmieszyltby si¢ przed starym, gdyby
zaproponowat jej role w filmie? Przed starym 1 przed nia? Chyba przed nia bardzie;.
Ale nie majac jej] mozna mie¢ co$ z niej, ten drgczacy mit polskich powinnosci, ten
sznur, ktory ich pegta, ktory nieraz windowat ich na szubienice, ale dzigki ktéremu w
najciezszych chwilach zawsze sa razem jak zaden inny narod. Tylko jak to ugryz¢?

Jak pokazac¢? Jak pokazaé udreke? I szczgscie, ze si¢ jest zdolnym ja przezywac, ze



nie odsuwa si¢ jej od siebie? Stary si¢ wscieknie, ale chcial, chcial, Zeby to bylo inne,
nie jak pasta do zgbodw znanej marki, nadajaca si¢ dla wszystkich, uniwersalna i $wia-

towa.

— Ciao, Renato! — powtarza Agnieszka i juz teraz przy matce i Helenie wyciaga

do niego dton.
— Ciao! — odpowiada Renato w roztargnieniu.

— Jak si¢ udata podr6z? — pyta dopiero teraz Helena. — Stoi tam jeszcze ten

dom?

— Stoi — méwi Zofia, krazy migdzy pokojem a kuchnia, znosi na sto6t naczynia,

pieczywo, maslo, jakie$§ zimne migso. — Stoi jak stal. Tylko lasu juz nie ma.

— Nie ma? — dziwi si¢ 1 martwi Helena. Pamigta, jak ze snu, wysokie drzewa 1
tawke wsrod nich, pamigta préog domu, na ktorym w stoneczne dni rozktadata szma-

ciane lalki.

— Nie ma — powtarza Zofia, jakby dopiero teraz godzila si¢ na to, przyjmowata

do $wiadomosci, bo przeciez tak naprawdg to nie mogla si¢ z tym p ogodzi¢ nigdy.

— A pan — Helena zwraca si¢ do Wtocha — znalazt pan tam miejsca z opowia-

dan ojca?
Renato schyla nisko glowe. — Znalaztem, te 1 inne
— Szkoda, ze ojciec nie mogt przyjecha¢ razem z panem.
— Pamigta go pani?

— Jak przez mgle. Ale wiem, ze zawsze spotykato mnie co§ milego ze strony lu-

dzi, ktorzy byli w Olszance.

— Qjciec nie mogl przyjecha¢. — Renato patrzy na swoje rgce, ztozone po obu

stronach talerza. — Jest zawsze tak zajgty...



— Zdumiewajace — mowi Zofia — jak bardzo ludzie sig teraz $piesza, jak malo

maja czasu dla siebie.
— Tak — potwierdza Renato skwapliwie — tak.

A p6znym popotudniem, kiedy zlikwidowawszy swoje sprawy w Warszawie 1 za-
brawszy rzeczy z hotelu, zjawia si¢ znéw przed domem, Zofia czeka juz na niego na
dole. Wsiada, jakby ja co$ naglito, 1 nie przeraza jej, ze ten mlody cztowiek, gdy tylko
wydostaja si¢ z zattoczonych ulic, naciska gaz 1 od razu na liczniku jest sto czterdzie-
$ci; pragnie tego dnia nagtosci 1 pospiechu, przelotu cieni drzew po twarzy, gwattow-

nych uderzen powietrza.

— Nigdy jeszcze nie najezdzilam si¢ tyle samochodem, co w ciagu tych dwdéch

dni — mowi z uSmiechem do Renata.

— Kiedy przyjade nastgpnym razem — decyduje si¢ Renato bez uzgodnienia tej

sprawy z ojcem — zabior¢ pania 1 starsza corke do Rzymu.

— Och, dzigkuje! — Zofii sprawia przyjemnos¢ to zaproszenie, wida¢ to po jej

oczach, ale po chwili chmurnieje. — Tylko nie wiem, jak to bedzie...

— Z czym?
— Nie wiem, czy Helena bedzie mogla... Zmienia teraz pracg... — Zofia urywa,
szuka czego$ w torebce. — Wie pan, jak to jest, sprawa urlopu na przyktad... — Nie,

nie powiem mu, mysli, nie powiem mu, ze Helena stracila nie tylko meza, ale 1 swoj
instytut, prac¢ w instytucie, ze w tym liscie, ktory dzi$ dostata, byto wypowiedzenie,
ze po to wyslali ja na stypendium za ocean, zeby potem nie wykorzystac tego, czego
si¢ tam nauczyla, kto§ inny zajat w tym czasie jej miejsce, wigc nie moze tam wrocic.
Tego nie da si¢ zrozumied, ale to si¢ dzieje, dlaczego tak si¢ dzieje?... Co Helena teraz
czuje, jakie zadaje sobie pytania? Nie, nie, Helena jest silna, po kim to wzigla, ze jest

silna?



— Bardzo bym chcial, zeby wszystko utozylo si¢ pomys$lnie. Powinni$my byli z

ojcem wczesniej o tym pomyslec.

— Na taka przyjemnos$¢ nigdy nie jest za p6zno — Zofia pragnie zapobiec zaze-
nowaniu Renata, bo 1 jej sprawia ono przykros$¢, chciataby moéwi¢ o czyms$ innym,
mysle¢ o czym$ innym... Grozna woda, ktora Emil stara si¢ powstrzymac, ktorej stara
si¢ nie dopusci¢ do ludzkich osad, to, ze zawsze jest tam, gdzie ludzie potrzebuja po-
mocy, jest jakas pociecha, jakim$ potrzebnym jej zamknig¢ciem wszystkich spraw, za-
pyta go tylko o tamto, dowie sig, czy bylo tak, jak przypuszcza, czy bylo tak, musi to
wiedzie¢ 1 dowie si¢ tego jeszcze dzi$, a potem bedzie czekac na niego w kwaterze, az
wszystko si¢ uspokoi, az wysoka fala przejdzie, az duza woda si¢ przewali 1 oni bgda

mogli razem wroci¢ do domu.
— Wie pani, gdzie to jest? — pyta Renato.
— Pokazg panu na mapie.

Przystaja, Renato rozklada mapeg i Zofia pokazuje mu punkt przy Wisle, w ktérym
chciataby si¢ znalez¢, doznaje dziwnego, $miesznego wzruszenia dotykajac na papie-
rze miejsca, nazwy tego miejsca, w ktorym jest Emil, w ktorym Emil si¢ jej nie spo-

dziewa, a jednak beda tam, beda tam razem.

— W zimie mieli$my duzo $§niegu, a przez cala wiosng opady deszczu, szczegdlnie
w gorach — mowi do Renata, gdy zndéw ruszaja — stad zagrozenie powodziowe na

nizej potozonych terenach. M6j maz siedzi tam od tygodnia.

— Prosze przekaza¢ mu moje uklony 1 wyrazy szacunku. Bo to, zdaje si¢, Emil z

opowiadan ojca?
— Emil — usmiecha si¢ Zofia.

— Ogromnie zatuje, ze nie moge go poznac, ojciec by si¢ ucieszyt, gdybym mu

powiedzial, ze go widzialem. Ale musz¢ na noc zajecha¢ do Wiednia.



— Och, to wcale nie jest pewne, czy go tam zastaniemy. — Zofia boi sig, Zeby nie
zmienit zdania 1 nie zdecydowat si¢ jednak na przerwanie podrozy. — Wie pan, jak to

jest w takich wypadkach.
— Co pani zrobi w takim razie?
— Nic. Dowiem sig, gdzie ma kwatere, 1 bedg tam czekac na niego.

Jest tak, jak przewidywala: przy wale ochronnym, umacnianym przez zoiierzy
workami z piaskiem, nie ma Emila. Pyta o niego, jaki§ mtody oficer méwi, ze pul-
kownik jest na wodzie, ze nie wiadomo, kiedy wroci, ale Zotnierz moze ja zaprowa-

dzi¢ na kwater¢ we wsi, a oni zawiadomia putkownika, jak tylko si¢ zjawi.

— Widzi pan — mowi Zofia do Renata troche¢ z zalem, ale jednak i1 z odrobing sa-

tysfakcji — bylam tego pewna.

Renato podwozi ja jeszcze razem z zolierzem do wsi 1 wysadza przed przyzwo-

itym murowanym budynkiem, otoczonym kwitngcym sadem.
— Przynajmniej tadnie tu — mowi.

— Ladnie — potwierdza Zofia, rozgladajac si¢ dokota. — Fadna ma putkownik

kwater¢ — moéwi do Zotnierza.
Chlopak staje na baczno$¢. — To ja ja wybieralem, prosze pani putkownikowe;.

— Renato — Zofia wyciaga rek¢ do Wtocha, bo juz czas si¢ zegna¢ — Renato!
Niech pan wraca zdrowo do Rzymu 1 powie ojcu, ze zachowali§my go w zywej pa-
migci. Na cze$¢ Francesca czgsto mowimy po wilosku. Niech pan powie, ze widziat
pan jego grob. A o tamtym... o tamtym niech pan nie wspomina. Nie trzeba... Zeby

wiedzial.
— Dzigkuje — mowi nie wiadomo dlaczego Renato.

— Tak. Nie trzeba, zeby wiedziat...



— Dzigkuje — moéwi Renato jeszcze raz. Catuje jej rece 1 za chwile juz tylko tu-
man kurzu na drodze jest krotkotrwata pamiatka po nim, jest ulotnym $wiadectwem,

ze byt tu naprawdg.

Zomhierz wprowadza ja na kwatere, przedstawia gospodyni. Na szcze$cie nie jest
gadatliwa 1 Zofia moze bez obrazy zamkna¢ za soba drzwi pokoju, w ktorym sa rzeczy
Emila, witajace ja rzeczy Emila, jego plaszcz, przewieszona przez porgcz krzesta ko-
szula, przybory do golenia na stoliku... Dotyka ich palcami, przesuwa, gladzi — ob-
cowanie z nimi jest jakim$ ukojeniem, prawie sennos$cia, wlasna cisza, wylaczong z
gdakania kur za oknem, z poszczekiwania psa, z odglosow jakiej$ audycji radiowej,

ktorej stucha gospodyni.

Zofia zrzuca z ndég obuwie 1 wyciaga si¢ na 16zku. Wydaje jej sig, ze poduszka
pachnie gtowa Emila, woda, jakiej uzywa do wlosdéw, na stoliku stoi popielniczka z
niedopatkami, w domu wyrzucitaby je czym predzej, tutaj wcigga nozdrzami won ni-
kotyny, bo ona takze jest jego obecnos$cia, pewnoscia, ze nadejdzie, ze zaraz tu bg-
dzie... Zasypia, ukolysana spokojem tych doznan, a kiedy si¢ budzi, czarna noc za
oknem przecina ostre §wiatto reflektorow, przed domem warczy odjezdzajacy samo-

chod 1 po chwili znajome kroki odzywaja si¢ w sieni.

Podnosi si¢ pos$piesznie z t0zka, poprawia wlosy, szuka kontaktu lampki na stoli-

ku, zapala $wiatlo.

— Czy cos$ sie stato? — pyta Emil od progu. Opalenizna, ktorej nie mial wyjez-
dzajac z Warszawy, kryje zmgczenie jego twarzy. Gdy zdejmuje czapke, migdzy jej
brzegiem a wlosami ukazuje si¢ jasniejszy pas. — Czy co$ si¢ stato? — powtarza z

niepokojem.

— Bez powodu nie mogg przyjecha¢ do ciebie?



Rozjasnia sig, rzuca czapke na 16zko, siada obok niej, catuje. Skorzany pas chrze-
sci cichutko, jak wtedy, kiedy zegnajac si¢ z Helenka pytat jej matke, czy bedzie cze-

ka¢ na niego.
— Och, mdj drogi! — szepcze Zofia. — Jak dobrze, ze juz jestes.

Dopiero wtedy, gdy Emil, myjac si¢ w miednicy stojacej na krzesle, konczy swoja
opowies¢ o powodzi, o stanie przygotowan na zagrozonych brzegach, o swoich sied-

miu dniach poza domem, méwi zupetnie zwyczajnie: — Wiesz, byt u nas syn Lucia.
— Jakiego Lucia? — Emil trze r¢cznikiem piersi, przesuwa nim po karku.

— Naszego. Naszego Lucia z Olszanki. Przyjechat do Polski w swoich sprawach
zawodowych. Ojciec kazal mu nas odszukaé. Byl w Olszance, ale tam nie mogt si¢ nic

dowiedzie¢. SpotkaliSmy si¢ na cmentarzu przy grobie Francesca.
— Byta$ tam?

— Przejezdzatam obok cmentarza z Agnieszka, bo wybrata si¢ obejrze¢ gling w

tamtej okolicy. Zastatam go tam.

— Pojechaliscie do Olszanki? — pyta Emil cicho. Wkiada bluze od pizamy, po-

woli zapina jej guziki.
— Tak. Pojechali§my tam. Lasu prawie juz nie ma.

Emil milczy. Zapala papierosa 1 gasi go zaraz, siada na t6zku. Ma w oczach to py-

tanie, ktorego spodziewata si¢ od poczatku, pytanie i niepokdj.
— Lasu prawie juz nie ma, a w domu mieszka jaki§ pracownik cukrowni.

— Pokazala§ mu... pokazala$ te wszystkie miejsca, w ktorych... — Emil przesuwa
dlonia po wlosach, znowu ma ochot¢ zapali¢ papierosa, ale rezygnuje z tego — ...0

ktérych opowiadal mu na pewno ojciec?

— Pokazatam. I to takze, o ktérym nie mégt mu opowiadac... To takze...



Pytanie w oczach Emila staje si¢ wyrazniejsze, niepokdj ro$nie, wigc juz trzeba z

tym skonczy¢, trzeba to wreszcie powiedzie€.

— Wyjezdzali$my juz z Lichnowca, kiedy si¢ dowiedzialam. Jaki$§ czlowiek, kto-
rego zaprosilismy do samochodu, zeby go podwiez¢, zapytat mnie, czy odnalaztam
grob swego meza. On wlasnie byt z toba tego wieczoru, zostawite$ u niego Helenke, a

potem... potem przyniost ja do Olszanki.
Emil dlugo milczy, a p6Zniej pyta, podnoszac na nig oczy: — Co myslisz o mnie?

— Nie chciale§ mi powiedzie¢, nie chciate$, zebym cierpiata. Roztozyle$§ mi to na

miesiace 1 lata, wiedziates$, ze przyjdzie uspokojenie...

Emil potrzasa gwaltownie glowa, bierze jej rekg, zamyka w swoich dloniach. —
Nie tylko to... nie tylko to. Mieli§my przeciez tych ludzi, tych dwoch Wiochéw i Pe-
laszke, starczyloby ci sily, zeby ich przechowa¢ do konca wojny, gdyby$ wiedziata, ze
on zginal? Chciataby$ mie¢ ich u siebie w domu wiedzac, dlaczego zginal? Musieli-
$Smy przeciez do konca wykona¢ to, co nam polecil. Oddat w nasze rece zycie trojga
ludzi. Batem sig, ze si¢ zatamiesz, balem sig, zebys si¢ nie zatamata... Ja sam... wiesz,

gdyby nie przyjazd twego ojca...
— Wiem.

— Musieli§my to wykona¢. My dwoje. Musiato starczy¢ nam sity. Nie masz zalu

do mnie?

Zofia zaciska powieki, potrzasa gtowa. Dopiero po dtugiej chwili moze znoéw mo-
wi¢. — Grob wyglada porzadnie. Ludzie postawili krzyz z takim pigknym napisem.

Dzieci przynosza kwiaty...

— Jestem tam co roku. — Emil wciaz trzyma jej rece, wszystko, co przezyli razem
1 co jeszcze razem przezyja, jest w tym uscisku. — Co roku tam jezdzg. Wiesz, kim on

byt dla mnie, kim do tej pory dla mnie jest.



— Teraz bedziemy juz jezdzi¢ razem.
— Tak. Teraz bgdziemy tam jezdzi¢ razem.

Znowu reflektor tnie ciemno$¢ za szybami, narasta warkot silnika, samochod za-

trzymuje si¢ przed domem.
— To pewnie po mnie — wzdycha Emil.

Tak. Pospieszne kroki dudnig przed domem, przemierzaja sien. Nie§miate, jakby

przepraszajace pukanie 1 cichy glos: — Panie pulkowniku!

— Zaraz id¢! — odkrzykuje Emil. Ubiera si¢ pospiesznie, a potem pochyla sig,
bierze ja w ramiona. — Dzigkuje ci, ze przyjechatas. Czekaj na mnie. Spij 1 czekaj na

mnie. Dobrze mi bedzie mysle¢, ze tu jestes.

Odprowadza go do drzwi jak w domu, jak przez tyle lat, 1 nie zamyka ich, dopoki
nie umilkna kroki, ktérych powrdt jest zawsze ta sama rado$cia serca. Dzisiaj jest tyl-

ko dlatego, ze bylo wczoraj 1 ze bedzie jutro.
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